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2 
Koristeći se ovlastima koje su visokom predstavniku dane 

člankom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi Mirovnog 
ugovora) Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Opći okvirni sporazum), prema 
kojem je visoki predstavnik konačni autoritet za tumačenje 
navedenog Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora, i 
člankom II 1.(d) prethodno navedenog Sporazuma, koji od 
visokog predstavnika zahtijeva da olakša rješavanje bilo kojih 
poteškoća koje se pojave u svezi sa civilnom provedbom Općeg 
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini; 

Pozivajući se na stavak XI.2 Zaključaka Konferencije za 
provedbu mira održane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u 
kojem je Vijeće za provedbu mira pozdravilo nakanu visokog 
predstavnika da uporabi svoj konačni autoritet u zemlji u svezi 
s tumačenjem Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovnog 
ugovora, kako bi pomogao u iznalaženju rješenja za probleme 
sukladno gore navedenom, "donošenjem obvezujućih odluka, 
kada to ocijeni neophodnim", o određenim pitanjima, 
uključujući i (prema točki (c) stavka XI.2) "mjere kojima se 
osigurava provedba Mirovnog sporazuma na cijelom teritoriju 
Bosne i Hercegovine i njezinih entiteta"; 

Podsjećajući također da je Vijeće sigurnosti Ujedinjenih 
naroda u više navrata potvrdilo svojim rezolucijama donesenim 
na temelju poglavlja VII Povelje Ujedinjenih naroda da uloga 
visokog predstavnika kao konačnog autoriteta u zemlji glede 
provedbe Aneksa 10. Dejtonskog mirovnog sporazuma 
uključuje "ovlaštenje za donošenje obvezujućih odluka kada 
ocijeni da je to neophodno o pitanjima koja je Vijeće za 
provedbu mira razmatralo u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. 
godine; 

Imajući u vidu najnoviji komunike Upravnog odbora 
Vijeća za provedbu mira, u kojem je Upravni odbor još jednom 

potvrdio svoju punu potporu visokom predstavniku u 
osiguranju punog poštivanja Općeg okvirnog sporazuma za mir 
u BiH i provođenju njegovog mandata sukladno Aneksu 10 i 
odgovarajućim rezolucijama Vijeća sigurnosti Ujedinjenih 
naroda i oštro osudio kontinuirane pritiske na pravosuđe i 
pokušaje ograničavanja neovisnosti, nepristranosti i integriteta 
pravosuđa, ističući da je ugrožavanje organizacije ili 
funkcioniranja Ustavnog suda BiH, uključujući i nepoštivanje 
njegovih odluka, nespojivo s Ustavom BiH i međunarodnim 
standardima; 

Prisjećajući se da u Rezoluciji 2549 (2020) Vijeće 
sigurnosti Ujedinjenih naroda "poziva strane da se u skladu s 
Mirovnim sporazumom pridržavaju svoje obveze da u cijelosti 
surađuju sa svim institucijama uključenim u provedbu ovog 
mirovnog sporazuma, kako je opisano u Mirovnom 
sporazumu"; 

S obzirom na to da obveze, koje su prema Aneksu 10. 
Općeg okvirnog sporazuma za mir preuzele strane u 
sporazumu, u koje se ubraja i Republika Srpska, obuhvataju i 
odredbu (članak IV) prema kojoj će "strane u cijelosti 
surađivati s visokim predstavnikom i njegovim osobljem, kao i 
s međunarodnim organizacijama i agencijama, kako je 
predviđeno u članku 9 Općeg okvirnog sporazuma." i to da je 
"visoki predstavnik konačni autoritet u zemlji glede tumačenja 
spomenutog Sporazuma o civilnoj provedbi navedenog 
Mirovnog ugovora"; 

Podsjećajući da je Ustavni sud Bosne i Hercegovine 
središnja institucija države Bosne i Hercegovine utemeljena 
Ustavom Bosne i Hercegovine kao neovisni čuvar Ustava 
Bosne i Hercegovine s isključivom nadležnošću da odlučuje o 
bilo kojem sporu koji se javlja po Ustavu Bosne i Hercegovine 
između dva entiteta, ili između Bosne i Hercegovine i jednog ili 
oba entiteta, te između institucija Bosne i Hercegovine; 

Podsjećajući da je prema članku I/2. Ustava, Bosna i 
Hercegovina "demokratska država koja funkcionira u skladu sa 
zakonom" i da se člankom VI/5. Ustava predviđa da su "odluke 
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Ustavnog suda konačne i obvezujuće", te da se člankom III/3.b) 
zahtijeva od entiteta i svih njihovih administrativnih jedinica da 
se u potpunosti pridržavaju Ustava Bosne i Hercegovine, kao i 
odluka institucija Bosne i Hercegovine; 

Naglašavajući da je Ustav Bosne i Hercegovine jedini 
izvor nadležnosti i da legitimno ustavno vršenje takvih 
nadležnosti od strane institucija Bosne i Hercegovine ne mogu 
ograničavati druge niže razine vlasti; 

Naglašavajući također da su Ustavni sud Bosne i 
Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine, Tužiteljstvo Bosne i 
Hercegovine i Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 
Hercegovine u svom djelovanju i ispunjavanju njihovih 
nadležnosti u demokratskoj državi zasnovanoj na vladavini 
prava, nezavisni od svih drugih organa vlasti u Bosni i 
Hercegovini te da su svi ti organi obavzni poštivati njihovu 
neovisnost; 

Podsjećajući da pravosuđe predstavlja temelj vladavine 
prava i da njegova neovisnost, profesionalizam i autoritet 
zahtijevaju da pravosuđe mora biti slobodno od vanjskih 
pritisaka i političkog uticaja, te da ispunjavanje tog zahtjeva 
predstavlja sastavni dio temeljnog demokratskog načela diobe 
vlasti; 

Naglašavajući da neprovođenje odluka sudova općenito 
direktno narušava ustavni poredak, vladavinu prava i načelo 
diobe vlasti; 

Uzimajući u obzir da je Narodna skupština Republike 
Srpske na svojoj 16. posebnoj sjednici održanoj 24. i 25. 
prosinca, nakon razmatranja Prijedloga zakona o graničnoj 
kontroli BiH i Prijedloga zakona o zaštiti osobnih podataka 
BiH, koji su upućeni u parlamentarnu proceduru u Zastupnički 
dom Parlamentarne skupštine BiH, te nakon razmatranja 
"Informacije o urušavanju pravnog poretka u BiH kršenjem 
Dejtonskog mirovnog sporazuma", donijela Zaključke br. 02/1-
021-1562/24, br. 02/1-021-1563/24 i br. 02/1-021-1564/24 (u 
daljnjem tekstu pod zajedničkim nazivom "Zaključci"); 

Proglašavajući da su Zaključci u suprotnosti s obvezama 
i odgovornostima Republike Srpske prema Aneksu 4 i Aneksu 
10 Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini; 

Konstatirajući da se u skladu s Poslovnikom Narodne 
skupštine Republike Srpske, zaključcima, između ostalog, 
utvrđuje politika organa Republike Srpske i daju smjernice za 
sprovođenje te politike, te utvrđuju obveze Vlade, ministarstava 
i posebnih organizacija u sprovođenju te politike; 

Konstatirajući također da su pojedini od navedenih 
Zaključaka, kojima se konkretno nalaže obveza, odnosno 
zahtijeva od određenih organa ili predstavnika Republike 
Srpske i dužnosnika na državnoj razini "iz srpskog 
konstitutivnog naroda" izabranih ili imenovanih iz Republike 
Srpske da poduzimaju radnje za sprovođenje politika sadržanih 
u navedenim Zaključcima, posebno problematični, uključujući 
u pogledu segregacijskog cilja Zaključaka usmjerenog protiv 
multietničkog karaktera Bosne i Hercegovine i Republike 
Srpske, usprkos tome što se prema članku 1. Ustava Republike 
Srpske predviđa da: "Srbi, Bošnjaci i Hrvati, kao konstitutivni 
narodi, Ostali i građani, ravnopravno i bez diskriminacije 
sudjeluju u vršenju vlasti u Republici Srpskoj", te da je stoga 
neophodno spriječiti njihovu provedbu; 

Podsjećajući da su prema Ustavu Bosne i Hercegovine 
entiteti i sve njihove administrativne jedinice dužni u cijelosti 
poštivati Ustav Bosne i Hercegovine i zakonodavstvo države 
Bosne i Hercegovine, te da se entitetskim zakonom ne mogu 
vršiti izmjene i dopune zakonodavstva države Bosne i 
Hercegovine, čime se primjena navedenog zakonodavstva 
ograničava ili se na drugi način mijenja, kao i to da su organi 
vlasti na državnoj razini dužni postupati u skladu sa zakonima 
kojima se uređuje njihov rad i nadležnosti; 

Podsjećajući također da napadi na suverenitet države 
Bosne i Hercegovine, njezine ključne institucije, uključujući 
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine, 
Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine i Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine, predstavljaju ozbiljno kršenje 
Općeg okvirnog sporazuma za mir (GFAP) te ugrožavanje mira 
i stabilnosti u zemlji i regionu, zbog čega zavrjeđuju 
nedvojbenu i adekvatnu reakciju; 

Zabrinut zbog činjenice da Zaključci Vladu Republike 
Srpske obavezuju da uputi u proceduru zakon kojim će se 
urediti procedura razmatranja pitanja o kojima odlučuje 
Parlamentarna skupština BiH na način da se o istima prethodno 
izjasni Narodna skupština Republike Srpske, a čime bi se 
Narodnoj skupštini Republike Srpske dao mehanizam za 
pokretanje postupka entitetskog glasanja predviđenog Ustavom 
Bosne i Hercegovine suprotno odredbama Ustava Bosne i 
Hercegovine kojima se propisuju nadležnosti Parlamentarne 
skupštine BiH i proces donošenja odluka predviđen navedenim 
odredbama i čime bi se ugrozila funkcionalnost Parlamentarne 
skupštine Bosne i Hercegovine; 

Svjestan da su interesi entiteta u institucijama Bosne i 
Hercegovine adekvatno zaštićeni putem predstavnika izabranih 
s teritorija tih entiteta ili delegiranih od strane entitetskih 
institucija; 

Podsjećajući da je prema članku I/2 Ustava Bosne i 
Hercegovine "Bosna i Hercegovina demokratska država koja 
funkcionira u skladu sa zakonom i na osnovu slobodnih i 
demokratskih izbora", te da u skladu s Izbornim zakonom 
Bosne i Hercegovine mandat pripada izabranom nositelju 
mandata i da ne može prestati osim u zakonom predviđenim 
slučajevima, te podsjećajući također na značaj demokratskog 
načela neovisnosti parlamentarnog mandata, uključujući i 
slobodu nepodvrgavanja "imperativnom mandatu" te da se 
pokušajima Narodne skupštine Republike Srpske da dužnosnike 
na državnoj razini izabrane s teritorija Republike Srpske obveže 
u njihovom donošenju odluka ugrožavaju demokratska načela 
koja se promoviraju i jamče Ustavom Bosne i Hercegovine; 

Poštujući nadležnost Ustavnog suda Bosne i Hercegovine 
da podržava Ustav Bosne i Hercegovine, uključujući isključivu 
nadležnost da odlučuje o bilo kojem sporu koji se javlja po 
ovom Ustavu, između ostalog, između Bosne i Hercegovine i 
jednog entiteta; 

Naglašavajući da u sklopu postojećeg ustavnog okvira, 
Republika Srpska i njezini javni organi vlasti, uključujući i 
Narodnu skupštinu Republike Srpske, odražavaju njen 
multietnički karakter, pri čemu su sva tri konstitutivna naroda i 
pripadnici skupine Ostalih ravnopravni; 

Naglašavajući također da izabrani i imenovani 
dužnosnici u institucijama Bosne i Hercegovine svoje mandate i 
dužnosti vrše u skladu s Ustavom Bosne i Hercegovine, te da 
Zaključci koji imaju za cilj obavezati izabrane i imenovane 
dužnosnike na državnoj razini u institucijama Bosne i 
Hercegovine predstavljaju izravan napad na autonomiju i 
neovisnost dužnosnika i institucija Bosne i Hercegovine na 
državnoj razini; 

Svjestan činjenice da se - i pored toga što nemaju utjecaja 
na mandat visokog predstavnika, niti na status i pravni učinak 
odluka visokog predstavnika kojima se supstituiraju domaće 
vlasti, odnosno na odluke koje su donesene na temelju 
međunarodnog mandata visokog predstavnika - tim 
Zaključcima zanemaruju obveze i odgovornosti koje je 
Republika Srpska preuzela na osnovu Aneksa 10 Općeg 
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini te da isti 
predstavljaju jedan vid djelovanja u nizu aktivnosti kojima se 
uskraćuje suradnja s visokim predstavnikom, čime se djeluje u 
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suprotnosti s Aneksom 10 Općeg okvirnog sporazuma za mir u 
Bosni i Hercegovini; 

Uzimajući u obzir činjenicu da bilo koji akt ili aktivnost 
u provedbi pojedinih Zaključaka čija se provedba zabranjuje 
mojim Nalogom navedenim u nastavku, ili provedba navedenih 
Zaključaka na bilo koji način, mogu predstavljati kazneno djelo 
prema Kaznenom zakonu Bosne i Hercegovine i stoga mogu 
biti predmet kaznenog gonjenja; 

Konstatirajući da je prema članku VI/3.a) Ustava Bosne i 
Hercegovine Ustavni sud jedini nadležan da odlučuje o bilo 
kojem sporu koji se javlja po ovom Ustavu, između ostalog, 
između Bosne i Hercegovine i jednog entiteta te da ovlašteni 
predlagači iz članka VI/3.a) Ustava Bosne i Hercegovine imaju 
ovlaštenje pokrenuti postupak za rješavanje spora pred 
Ustavnim sudom Bosne i Hercegovine u svezi s navedenim 
Zaključcima; 

Pozivajući Narodnu skupštinu Republike Srpske da 
proaktivno preispita donesene akte i poduzete aktivnosti kojima 
se ne ispunjavaju obveze i odgovornosti Republike Srpske 
prema Aneksu 4 i Aneksu 10 Općeg okvirnog sporazuma za 
mir u Bosni i Hercegovini i da stavi van snage Zaključke te da 
se suzdrži od bilo kakve provedbe; 

Uvjeren da prethodno opisano ponašanje ozbiljno 
ugrožava civilnu provedbu Općeg okvirnog sporazuma za mir; 

Uzevši u obzir i razmotrivši sve navedeno, visoki 
predstavnik ovim donosi slijedeći 

NALOG 
KOJIM SE PROGLAŠAVA DA SE ZAKLJUČCIMA 

NARODNE SKUPŠTINE REPUBLIKE SRPSKE BR. 02/1-
021-1562/24, 02/1-021-1563/24 I 02/1-021-1564/24, 

DONESENIM NA NJEZINOJ 16. POSEBNOJ SJEDNICI 
ODRŽANOJ 24. I 25. PROSINCA 2024. GODINE, KRŠE 

OBVEZE I ODGOVORNOSTI REPUBLIKE SRPSKE 
PREMA ANEKSU 4 I ANEKSU 10 OPĆEG OKVIRNOG 

SPORAZUMA ZA MIR U BOSNI I HERCEGOVINI, I 
KOJIM SE ZABRANJUJE PROVEDBA NAVEDENIH 

ZAKLJUČAKA 

Članak 1. 
Ovim putem se proglašava da se Zaključcima Narodne 

skupštine Republike Srpske br. 02/1-021-1562/24, br. 02/1-
021-1563/24 i br. 02/1-021-1564/24, donesenim na njezinoj 16. 
posebnoj sjednici održanoj 24. i 25. prosinca 2024. godine, krše 
obveze i odgovornosti Republike Srpske prema Aneksu 4 i 
Aneksu 10 Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini. 

Članak 2. 
Ovim putem se zabranjuje provedba pojedinih Zaključaka 

iz članka 1. ovog Naloga navedenih u daljem tekstu: 
Zaključak br. 02/1-021-1562/24: 
 "Narodna skupština Republike Srpske obvezuje 

Vladu Republike Srpske da u roku od 30 dana uputi 
u proceduru Zakon kojim će se urediti procedura 
razmatranja pitanja o kojima odlučuje Parlamentarna 
skupština BiH, na način da se o istima prethodno 
izjasni Narodna skupština Republike Srpske." 

Zaključak br. 02/1-021-1563/24: 
 "Narodna skupština Republike Srpske zadužuje 

Zakonodavni odbor Narodne skupštine Republike 
Srpske da pripremi amandmane na Prijedlog zakona 
o zaštiti ličnih podataka BiH i izjašnjenje o 
Prijedlogu zakona o graničnoj kontroli BiH, te iste 
dostavi srpskim predstavnicima u Parlamentarnoj 
skupštini BiH." 

Zaključci br. 02/1-021-1564/24: 

"4. Narodna skupština Republike Srpske konstatuje da 
pravni sistem Evropske unije ne prihvata mogućnost 
da neizabrani stranac donosi zakone umjesto 
demokratski izabranih institucija, te zahtijeva od 
imenovanih i izabranih predstavnika Republike 
Srpske iz srpskog konstutitivnog naroda u 
zajedničkim institucijama, da obustave odlučivanje 
iz domena evropskih integracija sve dok se ne 
uspostave uslovi da se proces evropskih integracije 
odvija u skladu sa postulatima demokratije i 
vladavine prava." 

"5. Narodna skupština Republike Srpske zahtijeva da se 
ponište akti koji su proistekli iz neustavnih radnji 
stranog pojedinca, koji po ustavu nije ni ovlašteni 
predlagač zakona niti zakonodavac, te da se otklone 
devijacije koje su proistekle iz takvog neustavnog 
djelovanja kako bi se kretanje ka Evropskoj uniji 
neometano nastavilo." 

"8. Narodna skupština Republike Srpske upozorava da 
evropski pravni standardi zabranjuju vođenje 
nehumanih i degradirajućih sudskih postupaka protiv 
lica u stanju zdravstvene ugroženosti što Sud BiH 
upravo čini i udaljava BiH od evropskog puta. 
Narodna skupština Republike Srpske smatra 
predsjednik Republike Srpske i direktor Službenog 
glasnika Republike Srpske ne treba da se odazivaju 
na pozive Suda BiH, dok predsjednik Republike ne 
bude zdravstveno sposoban da učestvuje u 
postupku." 

"9. Narodna skupština Republike Srpske zahtijeva od 
imenovanih i izabranih predstavnika Republike 
Srpske iz srpskog konstitutivnog naroda u 
zajedničkim institucijama BiH da obustave 
odlučivanje na nivou BiH, osim u slučaju 
odlučivanja po kojem se vrši prenos nadležnosti sa 
Republike Srpske na nivo zajedničkih institucija ili 
se na drugi način ugrožava pozicija Republike 
Srpske, sve dok Evropska unija ne obezbijedi 
normalne i pravične uslove i standarde suđenja u 
BiH, a koji ne postoje zbog protivustavnog i 
protivzakonitog donošenja odluka od strane 
neizabranog pojedinca, čiji se boravak u BiH ne 
može više opravdati ni na koji način." 

"11. Narodna skupština Republike Srpske konstatuje da 
zloupotreba Tužilaštva BiH i pokušaj miješanja u 
rad najvišeg predstavničkog tijela Republike Srpske 
moraju biti personalizovani i procesuirani. U 
protivnom, Narodna skupština Republike Srpske će, 
u cilju zaštite Opšteg okvirnog sporazuma za mir u 
BiH i ustavnog poretka Republike Srpske, biti 
prinuđena da preduzme posebne mjere koje će biti u 
službi zaštite Dejtonskog sporazuma." 

Članak 3. 
Ovaj Nalog donosi se na osnovu međunarodnog mandata 

visokog predstavnika i ne donosi se supstituiranjem bilo kojeg 
domaćeg organa vlasti. Nalog će imati prvenstvo u odnosu na 
bilo koje nekonzistentne odredbe Ustava Republike Srpske, bilo 
kog zakona, propisa ili akta, bilo postojećeg, bilo budućeg. 
Ovaj Nalog izravno se primjenjuje i nije potrebna nijedna 
dodatna radnja radi osiguranja njegovog pravnog učinka. 

Članak 4. 
Visoki predstavnik zadržava pravo da izmijeni i dopuni 

ovaj Nalog ili da poduzme druge mjere koje smatra potrebnim 
radi osiguranja provedbe ovog Naloga. 
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Članak 5. 
Ovaj Nalog stupa na snagu odmah po objavljivanju na 

službenoj internetskoj stranici Ureda visokog predstavnika. 
Ovaj Nalog se objavljuje na službenoj internetskoj stranici 

Ureda visokog predstavnika i objavljuje se odmah u 
"Službenom glasniku BiH". 

Broj 03/25 
2. siječnja 2025. godine 

Sarajevo 
Visoki predstavnik 

Christian Schmidt, v. r. 
 

 
Користећи се овлаштењима која су високом 

представнику дата чланом V Анекса 10 (Споразум о 
цивилној имплементацији Мировног уговора) Општег 
оквирног споразума за мир у Босни и Херцеговини (у 
даљем тексту: Општи оквирни споразум), према којем је 
високи представник коначни ауторитет за тумачење 
наведеног Споразума о цивилној имплементацији 
Мировног уговора, и чланом II 1. (д) претходно наведеног 
Споразума, који од високог представника захтијева да 
олакша рјешавање било којих потешкоћа које се појаве у 
вези са цивилном имплементацијом Општег оквирног 
споразума за мир у Босни и Херцеговини; 

Позивајући се на став XI.2 Закључака Конференције 
за имплементацију мира одржане у Бону 9. и 10. децембра 
1997. године, у којем је Савјет за имплементацију мира 
поздравио намјеру високог представника да употреби свој 
коначни ауторитет у земљи у вези с тумачењем Споразума 
о имплементацији цивилног дијела Мировног уговора, како 
би помогао у изналажењу рјешења за проблеме у складу с 
горе наведеним, "доношењем обавезујућих одлука, када то 
оцијени неопходним", о одређеним питањима, укључујући 
и (према тачки (ц) става XI.2) "мјере којима се осигурава 
имплементација Мировног споразума на цијелој територији 
Босне и Херцеговине и њених ентитета"; 

Подсјећајући такође да је Савјет безбједности 
Уједињених нација у више наврата потврдио својим 
резолуцијама донесеним на основу поглавља VII Повеље 
Уједињених нација да улога високог представника као 
коначног ауторитета у земљи у погледу имплементације 
Анекса 10. Дејтонског мировног споразума укључује 
"овлаштење за доношење обавезујућих одлука када оцијени 
да је то неопходно о питањима која је Вијеће за 
имплементацију мира разматрало у Бону 9. и 10. децембра 
1997. године; 

Имајући у виду најновији коминике Управног одбора 
Савјета за имплементацију мира, у којем је Управни одбор 
још једном потврдио своју пуну подршку високом 
представнику у обезбјеђењу пуног поштивања Општег 
оквирног споразума за мир у БиХ и провођењу његовог 
мандата у складу са Анексом 10 и одговарајућим 
резолуцијама Савјета безбједности Уједињених нација и 
оштро осудио континуиране притиске на правосуђе и 
покушаје ограничавања независности, непристрасности и 
интегритета правосуђа, истичући да је угрожавање 
организације или функционисања Уставног суда БиХ, 
укључујући и непоштивање његових одлука, неспојиво са 
Уставом БиХ и међународним стандардима; 

Присјећајући се да у Резолуцији 2549 (2020) Савјет 
безбједности Уједињених нација "позива стране да се у 
складу с Мировним споразумом придржавају своје обавезе 
да у цијелости сарађују са свим институцијама укљученим 
у имплементацију овог мировног споразума, како је 
описано у Мировном споразуму"; 

С обзиром на то да обавезе, које су према Анексу 10. 
Општег оквирног споразума за мир преузеле стране у 

споразуму, у које се убраја и Република Српска, обухватају 
и одредбу (члан IV) према којој ће "стране у потпуности 
сарађивати са високим представником и његовим особљем, 
као и са међународним организацијама и агенцијама, како 
је предвиђено у члану 9 Општег оквирног споразума." и то 
да је "високи представник коначни ауторитет у земљи у 
погледу тумачења поменутог Споразума о цивилној 
имплементацији наведеног Мировног уговора"; 

Подсјећајући да је Уставни суд Босне и Херцеговине 
централна институција државе Босне и Херцеговине 
утемељена Уставом Босне и Херцеговине као независан 
чувар Устава Босне и Херцеговине с искључивом 
надлежношћу да одлучује о било којем спору који се јавља 
по Уставу Босне и Херцеговине између два ентитета, или 
између Босне и Херцеговине и једног или оба ентитета, те 
између институција Босне и Херцеговине; 

Подсјећајући да је према члану I/2. Устава, Босна и 
Херцеговина "демократска држава која функционише у 
складу са законом" и да се чланом VI/5. Устава предвиђа да 
су "одлуке Уставног суда коначне и обавезујуће", те да се 
чланом III/3.б) захтијева од ентитета и свих њихових 
административних јединица да се у потпуности 
придржавају Устава Босне и Херцеговине, као и одлука 
институција Босне и Херцеговине; 

Наглашавајући да је Устав Босне и Херцеговине 
једини извор надлежности и да легитимно уставно вршење 
таквих надлежности од стране институција Босне и 
Херцеговине не могу ограничавати други нижи нивои 
власти; 

Наглашавајући такође да су Уставни суд Босне и 
Херцеговине, Суд Босне и Херцеговине, Тужилаштво 
Босне и Херцеговине и Високи судски и тужилачки савјет 
Босне и Херцеговине у свом дјеловању и испуњавању 
њихових надлежности у демократској држави заснованој на 
владавини права, независни од свих других органа власти у 
Босни и Херцеговини те да су сви ти органи обавезни да 
поштују њихову независност; 

Подсјећајући да правосуђе представља темељ 
владавине права и да његова независност, 
професионализам и ауторитет захтијевају да правосуђе 
мора бити слободно од вањских притисака и политичког 
утицаја, те да испуњавање тог захтјева представља 
саставни дио темељног демократског начела диобе власти; 

Наглашавајући да непровођење одлука судова у 
начелу директно нарушава уставни поредак, владавину 
права и начело диобе власти; 

Узимајући у обзир да је Народна скупштина 
Републике Српске на својој 16. посебној сједници одржаној 
24. и 25. децембра, након разматрања Приједлога закона о 
граничној контроли БиХ и Приједлога закона о заштити 
личних података БиХ, који су упућени у парламентарну 
процедуру у Представнички дом Парламентарне 
скупштине БиХ, те након разматрања "Информације о 
урушавању правног поретка у БиХ кршењем Дејтонског 
мировног споразума", донијела Закључке бр. 02/1-021-
1562/24, бр. 02/1-021-1563/24 и бр. 02/1-021-1564/24 (у 
даљњем тексту под заједничким називом "Закључци"); 

Проглашавајући да су Закључци у супротности с 
обавезама и одговорностима Републике Српске према 
Анексу 4 и Анексу 10 Општег оквирног споразума за мир у 
Босни и Херцеговини; 

Констатујући да се у складу с Пословником Народне 
скупштине Републике Српске, закључцима, између 
осталог, утврђује политика органа Републике Српске и дају 
смјернице за спровођење те политике, те утврђују обавезе 
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Владе, министарстава и посебних организација у 
спровођењу те политике; 

Констатујући такође да су поједини од наведених 
Закључака, којима се конкретно налаже обавеза, односно 
захтијева од одређених органа или представника Републике 
Српске и званичника на државном нивоу "из српског 
конститутивног народа" изабраних или именованих из 
Републике Српске да предузимају радње за спровођење 
политика садржаних у наведеним Закључцима, посебно 
проблематични, укључујући у погледу сегрегацијског циља 
Закључака усмјереног против мултиетничког карактера 
Босне и Херцеговине и Републике Српске, упркос томе што 
се према члану 1. Устава Републике Српске предвиђа да: 
"Срби, Бошњаци и Хрвати, као конститутивни народи, 
Остали и грађани, равноправно и без дискриминације 
учествују у вршењу власти у Републици Српској", те да је 
стога неопходно спријечити њихово провођење; 

Подсјећајући да су према Уставу Босне и 
Херцеговине ентитети и све њихове административне 
јединице дужни да у цијелости поштују Устав Босне и 
Херцеговине и законодавство државе Босне и Херцеговине, 
те да се ентитетским законом не могу вршити измјене и 
допуне законодавства државе Босне и Херцеговине, чиме 
се примјена наведеног законодавства ограничава или се на 
други начин мијења, као и то да су органи власти на 
државном нивоу дужни да поступају у складу са законима 
којима се уређује њихов рад и надлежности; 

Подсјећајући такође да напади на суверенитет 
државе Босне и Херцеговине, њене кључне институције, 
укључујући Уставни суд Босне и Херцеговине, Суд Босне и 
Херцеговине, Тужилаштво Босне и Херцеговине и Високи 
судски и тужилачки савјет Босне и Херцеговине, 
представљају озбиљно кршење Општег оквирног 
споразума за мир (ГФАП) те угрожавање мира и 
стабилности у земљи и региону, због чега завређују 
недвосмислену и адекватну реакцију; 

Забринут због чињенице да Закључци Владу 
Републике Српске обавезују да упути у процедуру закон 
којим ће се уредити процедура разматрања питања о којима 
одлучује Парламентарна скупштина БиХ на начин да се о 
истима претходно изјасни Народна скупштина Републике 
Српске, а чиме би се Народној скупштини Републике 
Српске дао механизам за покретање поступка ентитетског 
гласања предвиђеног Уставом Босне и Херцеговине 
супротно одредбама Устава Босне и Херцеговине којима се 
прописују надлежности Парламентарне скупштине БиХ и 
процес доношења одлука предвиђен наведеним одредбама 
и чиме би се угрозила функционалност Парламентарне 
скупштине Босне и Херцеговине; 

Свјестан да су интереси ентитета у институцијама 
Босне и Херцеговине адекватно заштићени путем 
представника изабраних са територије тих ентитета или 
делегираних од стране ентитетских институција; 

Подсјећајући да је према члану I/2 Устава Босне и 
Херцеговине "Босна и Херцеговина демократска држава 
која функционише у складу са законом и на основу 
слободних и демократских избора", те да у складу с 
Изборним законом Босне и Херцеговине мандат припада 
изабраном носиоцу мандата и да не може престати осим у 
законом предвиђеним случајевима, те подсјећајући такође 
на значај демократског начела независности 
парламентарног мандата, укључујући и слободу 
неподвргавања "императивном мандату" те да се 
покушајима Народне скупштине Републике Српске да 
званичнике на државном нивоу изабране с територије 
Републике Српске обавеже у њиховом доношењу одлука 

угрожавају демократска начела која се промовишу и 
гарантују Уставом Босне и Херцеговине; 

 
Поштујући надлежност Уставног суда Босне и 

Херцеговине да подржава Устав Босне и Херцеговине, 
укључујући искључиву надлежност да одлучује о било 
којем спору који се јавља по овом Уставу, између осталог, 
између Босне и Херцеговине и једног ентитета; 

Наглашавајући да у склопу постојећег уставног 
оквира, Република Српска и њени јавни органи власти, 
укључујући и Народну скупштину Републике Српске, 
одражавају њен мултиетнички карактер, при чему су сва 
три конститутивна народа и припадници групе Осталих 
равноправни; 

Наглашавајући такође да изабрани и именовани 
званичници у институцијама Босне и Херцеговине своје 
мандате и дужности врше у складу с Уставом Босне и 
Херцеговине, те да Закључци који имају за циљ да обавежу 
изабране и именоване званичнике на државном нивоу у 
институцијама Босне и Херцеговине представљају 
директан напад на аутономију и независност званичника и 
институција Босне и Херцеговине на државном нивоу; 

Свјестан чињенице да се - и поред тога што немају 
утицаја на мандат високог представника, нити на статус и 
правно дејство одлука високог представника којима се 
супституишу домаће власти, односно на одлуке које су 
донесене на основу међународног мандата високог 
представника - тим Закључцима занемарују обавезе и 
одговорности које је Република Српска преузела на основу 
Анекса 10 Општег оквирног споразума за мир у Босни и 
Херцеговини те да исти представљају један вид дјеловања 
у низу активности којима се ускраћује сарадња с високим 
представником, чиме се дјелује у супротности с Анексом 
10 Општег оквирног споразума за мир у Босни и 
Херцеговини; 

Узимајући у обзир чињеницу да било који акт или 
активност у провођењу појединих Закључака чије се 
провођење забрањује мојим Налогом наведеним у 
наставку, или провођење наведених Закључака на било 
који начин, могу представљати кривично дјело према 
Кривичном закону Босне и Херцеговине и стога могу бити 
предмет кривичног гоњења; 

Констатујући да је према члану VI/3.а) Устава Босне 
и Херцеговине Уставни суд једини надлежан да одлучује о 
било којем спору који се јавља по овом Уставу, између 
осталог, између Босне и Херцеговине и једног ентитета те 
да овлаштени предлагачи из члана VI/3.а) Устава Босне и 
Херцеговине имају овлаштење да покрену поступак за 
рјешавање спора пред Уставним судом Босне и 
Херцеговине у вези с наведеним Закључцима; 

Позивајући Народну скупштину Републике Српске 
да проактивно преиспита донесене акте и предузете 
активности којима се не испуњавају обавезе и 
одговорности Републике Српске према Анексу 4 и Анексу 
10 Општегоквирног споразума за мир у Босни и 
Херцеговини и да стави ван снаге Закључке те да се 
суздржи од било каквог провођења; 

Увјерен да претходно описано понашање озбиљно 
угрожава цивилну имплементацију Општег оквирног 
споразума за мир; 

Узевши у обзир и размотривши све наведено, 
високи представник овим доноси слиједећи 
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НАЛОГ 
КОЈИМ СЕ ПРОГЛАШАВА ДА СЕ ЗАКЉУЧЦИМА 

НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ БР. 
02/1-021-1562/24, 02/1-021-1563/24 И 02/1-021-1564/24, 

ДОНЕСЕНИМ НА ЊЕНОЈ 16. ПОСЕБНОЈ 
СЈЕДНИЦИ ОДРЖАНОЈ 24. И 25. ДЕЦЕМБРА 2024. 

ГОДИНЕ, КРШЕ ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОРНОСТИ 
РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ ПРЕМА АНЕКСУ 4 И 

АНЕКСУ 10 ОПШТЕГ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА ЗА 
МИР У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ, И КОЈИМ СЕ 

ЗАБРАЊУЈЕ ПРОВОЂЕЊЕ НАВЕДЕНИХ 
ЗАКЉУЧАКА 

Члан 1. 
Овим путем се проглашава да се Закључцима Народне 

скупштине Републике Српске бр. 02/1-021-1562/24, бр. 
02/1-021-1563/24 и бр. 02/1-021-1564/24, донесеним на 
њеној 16. посебној сједници одржаној 24. и 25. децембра 
2024. године, крше обавезе и одговорности Републике 
Српске према Анексу 4 и Анексу 10 Општег оквирног 
споразума за мир у Босни и Херцеговини. 

Члан 2. 
Овим путем се забрањује провођење појединих 

Закључака из члана 1. овог Налога наведених у даљем 
тексту: 

Закључак бр. 02/1-021-1562/24: 
 "Народна скупштина Републике Српске 

обавезује Владу Републике Српске да у року од 
30 дана упути у процедуру Закон којим ће се 
уредити процедура разматрања питања о којима 
одлучује Парламентарна скупштина БиХ, на 
начин да се о истима претходно изјасни Народна 
скупштина Републике Српске." 

Закључак бр. 02/1-021-1563/24: 
 "Народна скупштина Републике Српске задужује 

Законодавни одбор Народне скупштине 
Републике Српске да припреми амандмане на 
Приједлог закона о заштити личних података 
БиХ и изјашњење о Приједлогу закона о 
граничној контроли БиХ, те исте достави 
српским представницима у Парламентарној 
скупштини БиХ." 

Закључци бр. 02/1-021-1564/24: 
"4. Народна скупштина Републике Српске 

констатује да правни систем Европске уније не 
прихвата могућност да неизабрани странац 
доноси законе умјесто демократски изабраних 
институција, те захтијева од именованих и 
изабраних представника Републике Српске из 
српског констутитивног народа у заједничким 
институцијама, да обуставе одлучивање из 
домена европских интеграција све док се не 
успоставе услови да се процес европских 
интеграције одвија у складу са постулатима 
демократије и владавине права." 

"5. Народна скупштина Републике Српске захтијева 
да се пониште акти који су проистекли из 
неуставних радњи страног појединца, који по 
уставу није ни овлаштени предлагач закона нити 
законодавац, те да се отклоне девијације које су 
проистекле из таквог неуставног дјеловања како 
би се кретање ка Европској унији неометано 
наставило." 

"8. Народна скупштина Републике Српске упозорава 
да европски правни стандарди забрањују вођење 
нехуманих и деградирајућих судских поступака 

против лица у стању здравствене угрожености 
што Суд БиХ управо чини и удаљава БиХ од 
европског пута. Народна скупштина Републике 
Српске сматра предсједник Републике Српске и 
директор Службеног гласника Републике Српске 
не треба да се одазивају на позиве Суда БиХ, док 
предсједник Републике не буде здравствено 
способан да учествује у поступку." 

"9. Народна скупштина Републике Српске захтијева 
од именованих и изабраних представника 
Републике Српске из српског конститутивног 
народа у заједничким институцијама БиХ да 
обуставе одлучивање на нивоу БиХ, осим у 
случају одлучивања по којем се врши пренос 
надлежности са Републике Српске на ниво 
заједничких институција или се на други начин 
угрожава позиција Републике Српске, све док 
Европска унија не обезбиједи нормалне и 
правичне услове и стандарде суђења у БиХ, а 
који не постоје због противуставног и 
противзаконитог доношења одлука од стране 
неизабраног појединца, чији се боравак у БиХ не 
може више оправдати ни на који начин." 

"11. Народна скупштина Републике Српске 
констатује да злоупотреба Тужилаштва БиХ и 
покушај мијешања у рад највишег 
представничког тијела Републике Српске морају 
бити персонализовани и процесуирани. У 
противном, Народна скупштина Републике 
Српске ће, у циљу заштите Општег оквирног 
споразума за мир у БиХ и уставног поретка 
Републике Српске, бити принуђена да предузме 
посебне мјере које ће бити у служби заштите 
Дејтонског споразума." 

Члан 3. 
Овај Налог доноси се на основу међународног 

мандата високог представника и не доноси се 
супституисањем било којег домаћег органа власти. Налог 
ће имати првенство у односу на било које неконзистентне 
одредбе Устава Републике Српске, било ког закона, 
прописа или акта, било постојећег, било будућег. Овај 
Налог директно се примјењује и није потребна ниједна 
додатна радња ради обезбјеђења његовог правног дејства. 

Члан 4. 
Високи представник задржава право да измијени и 

допуни овај Налог или да предузме друге мјере које сматра 
потребним ради осигурања провођења овог Налога. 

Члан 5. 
Овај Налог ступа на снагу одмах по објављивању на 

службеној интернет страници Канцеларије високог 
представника. 

Овај Налог се објављује на службеној интернет 
страници Канцеларије високог представника и објављује се 
одмах у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03/25 
2. јануара 2025. године 

Сарајево 
Високи представник 

Кристијан Шмит, с. р. 
 

 
Koristeći se ovlaštenjima koja su visokom predstavniku 

dana članom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi 
Mirovnog ugovora) Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni 
i Hercegovini (u daljem tekstu: Opći okvirni sporazum), prema 
kojem je visoki predstavnik konačni autoritet za tumačenje 
navedenog Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora, i 
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članom II 1. (d) prethodno navedenog Sporazuma, koji od 
visokog predstavnika zahtijeva da olakša rješavanje bilo kojih 
poteškoća koje se pojave u vezi sa civilnom provedbom Općeg 
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini; 

Pozivajući se na stav XI.2 Zaključaka Konferencije za 
implementaciju mira održane u Bonu 9. i 10. decembra 1997. 
godine, u kojem je Vijeće za implementaciju mira pozdravilo 
namjeru visokog predstavnika da upotrijebi svoj konačni 
autoritet u zemlji u vezi s tumačenjem Sporazuma o 
implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi 
pomogao u iznalaženju rješenja za probleme u skladu s gore 
navedenim, "donošenjem obavezujućih odluka, kada to ocijeni 
neophodnim", o određenim pitanjima, uključujući i (prema 
tački (c) stava XI.2) "mjere kojima se osigurava implementacija 
Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i 
njenih entiteta"; 

Podsjećajući takođe da je Vijeće sigurnosti Ujedinjenih 
naroda u više navrata potvrdilo svojim rezolucijama donesenim 
na osnovu poglavlja VII Povelje Ujedinjenih naroda da uloga 
visokog predstavnika kao konačnog autoriteta u zemlji u 
pogledu implementacije Aneksa 10. Dejtonskog mirovnog 
sporazuma uključuje "ovlaštenje za donošenje obavezujućih 
odluka kada ocijeni da je to neophodno o pitanjima koja je 
Vijeće za implementaciju mira razmatralo u Bonu 9. i 10. 
decembra 1997. godine; 

Imajući u vidu najnoviji kominike Upravnog odbora 
Vijeća za implementaciju mira, u kojem je Upravni odbor još 
jednom potvrdio svoju punu podršku visokom predstavniku u 
osiguranju punog poštivanja Općeg okvirnog sporazuma za mir 
u BiH i provođenju njegovog mandata u skladu sa Aneksom 10 
i odgovarajućim rezolucijama Vijeća sigurnosti Ujedinjenih 
naroda i oštro osudio kontinuirane pritiske na pravosuđe i 
pokušaje ograničavanja nezavisnosti, nepristrasnosti i 
integriteta pravosuđa, ističući da je ugrožavanje organizacije ili 
funkcioniranja Ustavnog suda BiH, uključujući i nepoštivanje 
njegovih odluka, nespojivo sa Ustavom BiH i međunarodnim 
standardima; 

Prisjećajući se da u Rezoluciji 2549 (2020) Vijeće 
sigurnosti Ujedinjenih naroda "poziva strane da se u skladu s 
Mirovnim sporazumom pridržavaju svoje obaveze da u cijelosti 
sarađuju sa svim institucijama uključenim u provedbu ovog 
mirovnog sporazuma, kako je opisano u Mirovnom 
sporazumu"; 

S obzirom na to da obaveze, koje su prema Aneksu 10. 
Općeg okvirnog sporazuma za mir preuzele strane u 
sporazumu, u koje se ubraja i Republika Srpska, obuhvataju i 
odredbu (član IV) prema kojoj će "strane u potpunosti 
sarađivati sa visokim predstavnikom i njegovim osobljem, kao i 
sa međunarodnim organizacijama i agencijama, kako je 
predviđeno u članu 9 Općeg okvirnog sporazuma." i to da je 
"visoki predstavnik konačni autoritet u zemlji u pogledu 
tumačenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji 
navedenog Mirovnog ugovora"; 

Podsjećajući da je Ustavni sud Bosne i Hercegovine 
centralna institucija države Bosne i Hercegovine utemeljena 
Ustavom Bosne i Hercegovine kao nezavisan čuvar Ustava 
Bosne i Hercegovine s isključivom nadležnošću da odlučuje o 
bilo kojem sporu koji se javlja po Ustavu Bosne i Hercegovine 
između dva entiteta, ili između Bosne i Hercegovine i jednog ili 
oba entiteta, te između institucija Bosne i Hercegovine; 

Podsjećajući da je prema članu I/2. Ustava, Bosna i 
Hercegovina "demokratska država koja funkcionira u skladu sa 
zakonom" i da se članom VI/5. Ustava predviđa da su "odluke 
Ustavnog suda konačne i obavezujuće", te da se članom III/3.b) 
zahtijeva od entiteta i svih njihovih administrativnih jedinica da 

se u potpunosti pridržavaju Ustava Bosne i Hercegovine, kao i 
odluka institucija Bosne i Hercegovine; 

Naglašavajući da je Ustav Bosne i Hercegovine jedini 
izvor nadležnosti i da legitimno ustavno vršenje takvih 
nadležnosti od strane institucija Bosne i Hercegovine ne mogu 
ograničavati drugi niži nivoi vlasti; 

Naglašavajući takođe da su Ustavni sud Bosne i 
Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine, Tužilaštvo Bosne i 
Hercegovine i Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i 
Hercegovine u svom djelovanju i ispunjavanju njihovih 
nadležnosti u demokratskoj državi zasnovanoj na vladavini 
prava, nezavisni od svih drugih organa vlasti u Bosni i 
Hercegovini te da su svi ti organi obavezni poštivati njihovu 
nezavisnost; 

Podsjećajući da pravosuđe predstavlja temelj vladavine 
prava i da njegova nezavisnost, profesionalizam i autoritet 
zahtijevaju da pravosuđe mora biti slobodno od vanjskih 
pritisaka i političkog uticaja, te da ispunjavanje tog zahtjeva 
predstavlja sastavni dio temeljnog demokratskog načela diobe 
vlasti; 

Naglašavajući da neprovođenje odluka sudova općenito 
direktno narušava ustavni poredak, vladavinu prava i načelo 
diobe vlasti; 

Uzimajući u obzir da je Narodna skupština Republike 
Srpske na svojoj 16. posebnoj sjednici održanoj 24. i 25. 
decembra, nakon razmatranja Prijedloga zakona o graničnoj 
kontroli BiH i Prijedloga zakona o zaštiti ličnih podataka BiH, 
koji su upućeni u parlamentarnu proceduru u Predstavnički dom 
Parlamentarne skupštine BiH, te nakon razmatranja 
"Informacije o urušavanju pravnog poretka u BiH kršenjem 
Dejtonskog mirovnog sporazuma", donijela Zaključke br. 02/1-
021-1562/24, br. 02/1-021-1563/24 i br. 02/1-021-1564/24 (u 
daljnjem tekstu pod zajedničkim nazivom "Zaključci"); 

Proglašavajući da su Zaključci u suprotnosti s 
obavezama i odgovornostima Republike Srpske prema Aneksu 
4 i Aneksu 10 Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini; 

Konstatirajući da se u skladu s Poslovnikom Narodne 
skupštine Republike Srpske, zaključcima, između ostalog, 
utvrđuje politika organa Republike Srpske i daju smjernice za 
sprovođenje te politike, te utvrđuju obaveze Vlade, 
ministarstava i posebnih organizacija u sprovođenju te politike; 

Konstatirajući takođe da su pojedini od navedenih 
Zaključaka, kojima se konkretno nalaže obaveza, odnosno 
zahtijeva od određenih organa ili predstavnika Republike 
Srpske i dužnosnika na državnom nivou "iz srpskog 
konstitutivnog naroda" izabranih ili imenovanih iz Republike 
Srpske da preduzimaju radnje za sprovođenje politika sadržanih 
u navedenim Zaključcima, posebno problematični, uključujući 
u pogledu segregacijskog cilja Zaključaka usmjerenog protiv 
multietničkog karaktera Bosne i Hercegovine i Republike 
Srpske, uprkos tome što se prema članu 1. Ustava Republike 
Srpske predviđa da: "Srbi, Bošnjaci i Hrvati, kao konstitutivni 
narodi, Ostali i građani, ravnopravno i bez diskriminacije 
učestvuju u vršenju vlasti u Republici Srpskoj", te da je stoga 
neophodno spriječiti njihovu provedbu; 

Podsjećajući da su prema Ustavu Bosne i Hercegovine 
entiteti i sve njihove administrativne jedinice dužni u cijelosti 
poštivati Ustav Bosne i Hercegovine i zakonodavstvo države 
Bosne i Hercegovine, te da se entitetskim zakonom ne mogu 
vršiti izmjene i dopune zakonodavstva države Bosne i 
Hercegovine, čime se primjena navedenog zakonodavstva 
ograničava ili se na drugi način mijenja, kao i to da su organi 
vlasti na državnom nivou dužni postupati u skladu sa zakonima 
kojima se uređuje njihov rad i nadležnosti; 
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Podsjećajući takođe da napadi na suverenitet države 
Bosne i Hercegovine, njene ključne institucije, uključujući 
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine, 
Tužilaštvo Bosne i Hercegovine i Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine, predstavljaju ozbiljno kršenje 
Općeg okvirnog sporazuma za mir (GFAP) te ugrožavanje mira 
i stabilnosti u zemlji i regionu, zbog čega zavrjeđuju 
nedvosmislenu i adekvatnu reakciju; 

Zabrinut zbog činjenice da Zaključci Vladu Republike 
Srpske obavezuju da uputi u proceduru zakon kojim će se 
urediti procedura razmatranja pitanja o kojima odlučuje 
Parlamentarna skupština BiH na način da se o istima prethodno 
izjasni Narodna skupština Republike Srpske, a čime bi se 
Narodnoj skupštini Republike Srpske dao mehanizam za 
pokretanje postupka entitetskog glasanja predviđenog Ustavom 
Bosne i Hercegovine suprotno odredbama Ustava Bosne i 
Hercegovine kojima se propisuju nadležnosti Parlamentarne 
skupštine BiH i proces donošenja odluka predviđen navedenim 
odredbama i čime bi se ugrozila funkcionalnost Parlamentarne 
skupštine Bosne i Hercegovine; 

Svjestan da su interesi entiteta u institucijama Bosne i 
Hercegovine adekvatno zaštićeni putem predstavnika izabranih 
sa teritorije tih entiteta ili delegiranih od strane entitetskih 
institucija; 

Podsjećajući da je prema članu I/2 Ustava Bosne i 
Hercegovine "Bosna i Hercegovina demokratska država koja 
funkcionira u skladu sa zakonom i na osnovu slobodnih i 
demokratskih izbora", te da u skladu s Izbornim zakonom 
Bosne i Hercegovine mandat pripada izabranom nosiocu 
mandata i da ne može prestati osim u zakonom predviđenim 
slučajevima, te podsjećajući takođe na značaj demokratskog 
načela nezavisnosti parlamentarnog mandata, uključujući i 
slobodu nepodvrgavanja "imperativnom mandatu" te da se 
pokušajima Narodne skupštine Republike Srpske da dužnosnike 
na državnom nivou izabrane s teritorije Republike Srpske 
obaveže u njihovom donošenju odluka ugrožavaju demokratska 
načela koja se promoviraju i jamče Ustavom Bosne i 
Hercegovine; 

Poštujući nadležnost Ustavnog suda Bosne i Hercegovine 
da podržava Ustav Bosne i Hercegovine, uključujući isključivu 
nadležnost da odlučuje o bilo kojem sporu koji se javlja po 
ovom Ustavu, između ostalog, između Bosne i Hercegovine i 
jednog entiteta; 

Naglašavajući da u sklopu postojećeg ustavnog okvira, 
Republika Srpska i njeni javni organi vlasti, uključujući i 
Narodnu skupštinu Republike Srpske, odražavaju njen 
multietnički karakter, pri čemu su sva tri konstitutivna naroda i 
pripadnici grupe Ostalih ravnopravni; 

Naglašavajući takođe da izabrani i imenovani dužnosnici 
u institucijama Bosne i Hercegovine svoje mandate i dužnosti 
vrše u skladu s Ustavom Bosne i Hercegovine, te da Zaključci 
koji imaju za cilj da obavežu izabrane i imenovane dužnosnike 
na državnom nivou u institucijama Bosne i Hercegovine 
predstavljaju direktan napad na autonomiju i nezavisnost 
dužnosnika i institucija Bosne i Hercegovine na državnom 
nivou; 

Svjestan činjenice da se - i pored toga što nemaju uticaja 
na mandat visokog predstavnika, niti na status i pravno dejstvo 
odluka visokog predstavnika kojima se supstituiraju domaće 
vlasti, odnosno na odluke koje su donesene na osnovu 
međunarodnog mandata visokog predstavnika - tim 
Zaključcima zanemaruju obaveze i odgovornosti koje je 
Republika Srpska preuzela na osnovu Aneksa 10 Općeg 
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini te da isti 
predstavljaju jedan vid djelovanja u nizu aktivnosti kojima se 
uskraćuje saradnja s visokim predstavnikom, čime se djeluje u 

suprotnosti s Aneksom 10 Općeg okvirnog sporazuma za mir u 
Bosni i Hercegovini; 

Uzimajući u obzir činjenicu da bilo koji akt ili aktivnost 
u provedbi pojedinih Zaključaka čija se provedba zabranjuje 
mojim Nalogom navedenim u nastavku, ili provedba navedenih 
Zaključaka na bilo koji način, mogu predstavljati krivično djelo 
prema Krivičnom zakonu Bosne i Hercegovine i stoga mogu 
biti predmet krivičnog gonjenja; 

Konstatirajući da je prema članu VI/3.a) Ustava Bosne i 
Hercegovine Ustavni sud jedini nadležan da odlučuje o bilo 
kojem sporu koji se javlja po ovom Ustavu, između ostalog, 
između Bosne i Hercegovine i jednog entiteta te da ovlašteni 
predlagači iz člana VI/3.a) Ustava Bosne i Hercegovine imaju 
ovlaštenje da pokrenu postupak za rješavanje spora pred 
Ustavnim sudom Bosne i Hercegovine u vezi s navedenim 
Zaključcima; 

Pozivajući Narodnu skupštinu Republike Srpske da 
proaktivno preispita donesene akte i preduzete aktivnosti 
kojima se ne ispunjavaju obaveze i odgovornosti Republike 
Srpske prema Aneksu 4 i Aneksu 10 Općeg okvirnog 
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini i da stavi van snage 
Zaključke te da se suzdrži od bilo kakve provedbe; 

Uvjeren da prethodno opisano ponašanje ozbiljno 
ugrožava civilnu implementaciju Općeg okvirnog sporazuma za 
mir; 

Uzevši u obzir i razmotrivši sve navedeno,visoki 
predstavnik ovim donosi slijedeći 

NALOG 
KOJIM SE PROGLAŠAVA DA SE ZAKLJUČCIMA 

NARODNE SKUPŠTINE REPUBLIKE SRPSKE BR. 02/1-
021-1562/24, 02/1-021-1563/24 I 02/1-021-1564/24, 

DONESENIM NA NJENOJ 16. POSEBNOJ SJEDNICI 
ODRŽANOJ 24. I 25. DECEMBRA 2024. GODINE, KRŠE 
OBAVEZE I ODGOVORNOSTI REPUBLIKE SRPSKE 
PREMA ANEKSU 4 I ANEKSU 10 OPĆEG OKVIRNOG 

SPORAZUMA ZA MIR U BOSNI I HERCEGOVINI, I 
KOJIM SE ZABRANJUJE PROVEDBA NAVEDENIH 

ZAKLJUČAKA 

Član 1. 
Ovim putem se proglašava da se Zaključcima Narodne 

skupštine Republike Srpske br. 02/1-021-1562/24, br. 02/1-
021-1563/24 i br. 02/1-021-1564/24, donesenim na njenoj 16. 
posebnoj sjednici održanoj 24. i 25. decembra 2024. godine, 
krše obaveze i odgovornosti Republike Srpske prema Aneksu 4 
i Aneksu 10 Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini. 

Član 2. 
Ovim putem se zabranjuje provedba pojedinih Zaključaka 

iz člana 1. ovog Naloga navedenih u daljem tekstu: 
Zaključak br. 02/1-021-1562/24: 
 "Narodna skupština Republike Srpske obavezuje 

Vladu Republike Srpske da u roku od 30 dana uputi 
u proceduru Zakon kojim će se urediti procedura 
razmatranja pitanja o kojima odlučuje Parlamentarna 
skupština BiH, na način da se o istima prethodno 
izjasni Narodna skupština Republike Srpske." 

Zaključak br. 02/1-021-1563/24: 
 "Narodna skupština Republike Srpske zadužuje 

Zakonodavni odbor Narodne skupštine Republike 
Srpske da pripremi amandmane na Prijedlog zakona 
o zaštiti ličnih podataka BiH i izjašnjenje o 
Prijedlogu zakona o graničnoj kontroli BiH, te iste 
dostavi srpskim predstavnicima u Parlamentarnoj 
skupštini BiH." 

Zaključci br. 02/1-021-1564/24: 
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"4. Narodna skupština Republike Srpske konstatuje da 
pravni sistem Evropske unije ne prihvata mogućnost 
da neizabrani stranac donosi zakone umjesto 
demokratski izabranih institucija, te zahtijeva od 
imenovanih i izabranih predstavnika Republike 
Srpske iz srpskog konstutitivnog naroda u 
zajedničkim institucijama, da obustave odlučivanje 
iz domena evropskih integracija sve dok se ne 
uspostave uslovi da se proces evropskih integracije 
odvija u skladu sa postulatima demokratije i 
vladavine prava." 

"5. Narodna skupština Republike Srpske zahtijeva da se 
ponište akti koji su proistekli iz neustavnih radnji 
stranog pojedinca, koji po ustavu nije ni ovlašteni 
predlagač zakona niti zakonodavac, te da se otklone 
devijacije koje su proistekle iz takvog neustavnog 
djelovanja kako bi se kretanje ka Evropskoj uniji 
neometano nastavilo." 

"8. Narodna skupština Republike Srpske upozorava da 
evropski pravni standardi zabranjuju vođenje 
nehumanih i degradirajućih sudskih postupaka protiv 
lica u stanju zdravstvene ugroženosti što Sud BiH 
upravo čini i udaljava BiH od evropskog puta. 
Narodna skupština Republike Srpske smatra 
predsjednik Republike Srpske i direktor Službenog 
glasnika Republike Srpske ne treba da se odazivaju 
na pozive Suda BiH, dok predsjednik Republike ne 
bude zdravstveno sposoban da učestvuje u 
postupku." 

"9. Narodna skupština Republike Srpske zahtijeva od 
imenovanih i izabranih predstavnika Republike 
Srpske iz srpskog konstitutivnog naroda u 
zajedničkim institucijama BiH da obustave 
odlučivanje na nivou BiH, osim u slučaju 
odlučivanja po kojem se vrši prenos nadležnosti sa 
Republike Srpske na nivo zajedničkih institucija ili 
se na drugi način ugrožava pozicija Republike 
Srpske, sve dok Evropska unija ne obezbijedi 
normalne i pravične uslove i standarde suđenja u 
BiH, a koji ne postoje zbog protivustavnog i 
protivzakonitog donošenja odluka od strane 
neizabranog pojedinca, čiji se boravak u BiH ne 
može više opravdati ni na koji način." 

"11. Narodna skupština Republike Srpske konstatuje da 
zloupotreba Tužilaštva BiH i pokušaj miješanja u 
rad najvišeg predstavničkog tijela Republike Srpske 
moraju biti personalizovani i procesuirani. U 
protivnom, Narodna skupština Republike Srpske će, 
u cilju zaštite Opšteg okvirnog sporazuma za mir u 
BiH i ustavnog poretka Republike Srpske, biti 
prinuđena da preduzme posebne mjere koje će biti u 
službi zaštite Dejtonskog sporazuma." 

Član 3. 
Ovaj Nalog donosi se na osnovu međunarodnog mandata 

visokog predstavnika i ne donosi se supstituiranjem bilo kojeg 
domaćeg organa vlasti. Nalog će imati prvenstvo u odnosu na 
bilo koje nekonzistentne odredbe Ustava Republike Srpske, bilo 
kog zakona, propisa ili akta, bilo postojećeg, bilo budućeg. 
Ovaj Nalog izravno se primjenjuje i nije potrebna nijedna 
dodatna radnja radi osiguranja njegovog pravnog dejstva. 

Član 4. 
Visoki predstavnik zadržava pravo da izmijeni i dopuni 

ovaj Nalog ili da preduzme druge mjere koje smatra potrebnim 
radi osiguranja provedbe ovog Naloga. 

Član 5. 
Ovaj Nalog stupa na snagu odmah po objavljivanju na 

službenoj internet stranici Ureda visokog predstavnika. 
Ovaj Nalog se objavljuje na službenoj internet stranici 

Ureda visokog predstavnika i objavljuje se odmah u 
"Službenom glasniku BiH". 

Broj 03/25 
2. januara 2025. godine 

Sarajevo 
Visoki predstavnik 

Christian Schmidt, s. r. 
 

DOM NARODA 
PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

3 
Na temelju članka 18. stavka (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i članka 5. Odluke o načinu, postupku i kriterijima 
dodjele sredstava interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, 
broj 02-02-4-1728-5/24 od 26. rujna 2024., član Kolegija Doma 
naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
ukupnom iznosu od 1.500,00 KM Veliboru Markoviću iz 
Kupresa u vidu jednokratne financijske potpore za sanaciju 
porodične kuće. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a sredstva iz članka 1. 
ove Odluke uplatit će se na transakcijski račun Velibora 
Markovića iz Kupresa. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Velibor Marković iz Kupresa dostaviti 
izvješće o utrošenim sredstvima najkasnije u roku od šest 
mjeseci od dana uplate novčanih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02/e-02-3-2757/24 
31. prosinca 2024. godine 

Član Kolegija 
Doma naroda PSBiH 

Dr. Nikola Špirić, v. r. 
 

 
На основу члана 18. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 50/24) и члана 5. Одлуке о начину, поступку и 
критеријумима додјеле средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 02-02-4-1728-5/24 од 26. 
септембра 2024. године, члан Колегијума Дома народа 
Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину, у укупном износу од 1.500,00 КМ Велибору 
Марковићу из Купреса у виду једнократе финасијске 
помоћи за санацију породичне куће. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а средства из 
члана 1. ове Одлуке биће уплаћена на трансакцијски рачун 
Велибора Марковића из Купреса. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Велибор Марковић из Купреса да ће 
доставити извјештај о утрошеним средствима најкасније у 
року од шест мјесеци од дана уплате новчаних средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02/e-02-3-2757/24 
31. децембра 2024. године 

Члан Колегијума 
Дома народа ПСБиХ 

Др Никола Шпирић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i člana 5. Odluke o načinu, postupku i kriterijima 
dodjele sredstava interventne tekuće rezerve za 2024. godinu, 
broj 02-02-4-1728-5/24 od 26. septembra 2024, član Kolegija 
Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
ukupnom iznosu od 1.500,00 KM Veliboru Markoviću iz 
Kupresa u vidu jednokratne finansijske pomoći za sanaciju 
porodične kuće. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a sredstva iz člana 1. 
ove Odluke uplatit će se na transakcijski račun Velibora 
Markovića iz Kupresa. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Velibor Marković iz Kupresa da će dostaviti 
izvještaj o utrošenim sredstvima najkasnije u roku od šest 
mjeseci od dana uplate novčanih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02/e-02-3-2757/24 
31. decembra 2024. godine 

Član Kolegija 
Doma naroda PSBiH 

Dr. Nikola Špirić, s. r. 
 

PREDSJEDNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

4 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 9.000,00 KM Uniji studenata Republike Srpske, kao 
vid financijske potpore za održavanje skupa "Board Meeting 89 
Banja Luka". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Unije studenata Republike Srpske. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Unija studenata Republike Srpske da dostavi 
izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-137/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 9.000,00 КМ Унији студената 
Републике Српске, као вид финансијске подршке за 
одржавање скупа "Board Meeting 89 Banja Luka". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Уније студената Републике 
Српске. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Унија студената Републике Српске да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-137/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 9.000,00 KM Uniji studenata Republike Srpske, kao 
vid finansijske podrške za održavanje skupa "Board Meeting 89 
Banja Luka". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Unije studenata Republike Srpske. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Unija studenata Republike Srpske da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-137/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

5 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Dnevnom centru za dnevno 
zbrinjavanje odraslih osoba sa posebnim potrebama od 18 do 
47 godina starosti "Moja nada" Nevesinje, kao vid financijske 
potpore radu ovog centra. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Dnevnog centra za dnevno zbrinjavanje odraslih 
osoba sa posebnim potrebama od 18 do 47 godina starosti 
"Moja nada" Nevesinje. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Dnevni centar za dnevno zbrinjavanje 
odraslih osoba sa posebnim potrebama od 18 do 47 godina 
starosti "Moja nada" Nevesinje da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-138/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.000,00 КМ Дневном центру 
за дневно збрињавање одраслих особа са посебним 
потребама од 18 до 47 година старости "Моја нада" 
Невесиње, као вид финансијске подршке раду овог центра. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Дневног центра за дневно 
збрињавање одраслих особа са посебним потребама од 18 
до 47 година старости "Моја нада" Невесиње. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Дневни центар за дневно збрињавање 
одраслих особа са посебним потребама од 18 до 47 година 
старости "Моја нада" Невесиње да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-138/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Dnevnom centru za dnevno 
zbrinjavanje odraslih osoba sa posebnim potrebama od 18 do 
47 godina starosti "Moja nada" Nevesinje, kao vid finansijske 
podrške radu ovog centra. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Dnevnog centra za dnevno zbrinjavanje odraslih 
osoba sa posebnim potrebama od 18 do 47 godina starosti 
"Moja nada" Nevesinje. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Dnevni centar za dnevno zbrinjavanje 
odraslih osoba sa posebnim potrebama od 18 do 47 godina 
starosti "Moja nada" Nevesinje da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-138/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

6 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 25.000,00 KM Udruzi "EKO URBAN CENTAR", 
kao vid financijske potpore za projekat "EKO FUN". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge "EKO URBAN CENTAR". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga "EKO URBAN CENTAR" da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-139/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 25.000,00 КМ Удружењу "ЕКО 
УРБАН ЦЕНТАР", као вид финансијске подршке за 
пројекат "ЕКО FUN". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења "ЕКО УРБАН 
ЦЕНТАР". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење "ЕКО УРБАН ЦЕНТАР" да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-139/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 25.000,00 KM Udruženju "EKO URBAN 
CENTAR", kao vid finansijske podrške za projekat "EKO 
FUN". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja "EKO URBAN CENTAR". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje "EKO URBAN CENTAR" da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-139/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

7 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 25.000,00 KM Asocijaciji za razvoj i suradnju, kao 
vid financijske potpore za projekat "Ljeto u parku". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Asocijacije za razvoj i suradnju. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Asocijacija za razvoj i suradnju da dostavi 
izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-140/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 25.000,00 КМ Асоцијацији за 
развој и сарадњу, као вид финансијске подршке за пројекат 
"Љето у парку". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Асоцијације за развој и сарадњу. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Асоцијација за развој и сарадњу да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-140/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 25.000,00 KM Asocijaciji za razvoj i saradnju, kao 
vid finansijske podrške za projekat "Ljeto u parku". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Asocijacije za razvoj i saradnju. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Asocijacija za razvoj i saradnju da dostavi 
izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-140/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

8 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.500,00 KM Omladinskom košarkaškom klubu 
"Drina - Princip", kao vid financijske potpore radu ovog kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Omladinskog košarkaškog kluba "Drina - Princip". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Omladinski košarkaški klub "Drina - Princip" 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-141/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.500,00 КМ Омладинском 
кошаркашком клубу "Дрина - Принцип", као вид 
финансијске подршке раду овог клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Омладинског кошаркашког клуба 
"Дрина - Принцип". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Омладински кошаркашки клуб "Дрина - 
Принцип"да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-141/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.500,00 KM Omladinskom košarkaškom klubu 
"Drina - Princip", kao vid finansijske podrške radu ovog kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Omladinskog košarkaškog kluba "Drina - Princip". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Omladinski košarkaški klub "Drina - 
Princip" da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-141/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 17.000,00 KM Udruzi za razvoj seoskog turizma, kao 
vid financijske potpore za projekat "Kamp prijateljstva Trebinje 
2024". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge za razvoj seoskog turizma. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga za razvoj seoskog turizma da dostavi 
izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-142/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 17.000,00 КМ Удружењу за 
развој сеоског туризма, као вид финансијске подршке за 
пројекат "Камп пријатељства Требиње 2024". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења за развој сеоског 
туризма. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење за развој сеоског туризма да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-142/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 17.000,00 KM Udruženju za razvoj seoskog turizma, 
kao vid finansijske podrške za projekat "Kamp prijateljstva 
Trebinje 2024". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja za razvoj seoskog turizma. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje za razvoj seoskog turizma da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-142/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

10 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 15.000,00 KM "Centru za društveni razvoj" - Laktaši, 
kao vid financijske potpore za projekat "Srpsko pero: Razvoj 
ćiriličnog medijskog prostora". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun "Centra za društveni razvoj" - Laktaši. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se "Centar za društveni razvoj" - Laktaši da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-143/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 15.000,00 КМ "Центру за 
друштвени развој" - Лакташи, као вид финансијске 
подршке за пројекат "Српско перо: Развој ћириличног 
медијског простора". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун "Центра за друштвени развој" - 
Лакташи. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се "Центар за друштвени развој" - Лакташи 
да достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-143/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 15.000,00 KM "Centru za društveni razvoj" - Laktaši, 
kao vid finansijske podrške za projekat "Srpsko pero: Razvoj 
ćiriličnog medijskog prostora". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun "Centra za društveni razvoj" - Laktaši. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se "Centar za društveni razvoj" - Laktaši da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-143/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

11 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM Udruzi "ATTEND IT" kao vid 
financijske potpore za održavanje konferencije ISCon. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge "ATTEND IT". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga "ATTEND IT" da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-144/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 10.000,00 КМ Удружењу 
"ATTEND IT", као вид финансијске подршке за одржавање 
конференције ISCon. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења "ATTEND IT". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење "ATTEND IT" да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-144/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM Udruženju "ATTEND IT" kao vid 
finansijske podrške za održavanje konferencije ISCon. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja "ATTEND IT". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje "ATTEND IT" da dostavi 
izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-144/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

12 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM Udruzi studenata i mladih "Optimus", 
kao vid financijske potpore za projekat "Restyle". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge studenata i mladih "Optimus". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga studenata i mladih "Optimus" da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-145/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 10.000,00 КМ Удружењу 
студената и младих "Оптимус", као вид финансијске 
подршке за пројекат "Restyle". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења студената и младих 
"Оптимус". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење студената и младих 
"Оптимус" да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-145/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM Udruženju studenata i mladih 
"Optimus", kao vid finansijske podrške za projekat "Restyle". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja studenata i mladih "Optimus". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje studenata i mladih "Optimus" da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-145/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 7.000,00 KM Centru za društveni razvoj - "Fortuna 
grupa", kao vid financijske potpore za projekat "Analiza 
potreba starih lica u gradskom naselju za uslugama volonterskih 
servisa". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Centra za društveni razvoj - "Fortuna grupa". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Centar za društveni razvoj - "Fortuna grupa" 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-146/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 7.000,00 КМ Центру за 
друштвени развој - "Фортуна група", као вид финансијске 
подршке за пројекат "Анализа потреба старих лица у 
градском насељу за услугама волонтерских сервиса". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Центра за друштвени развој - 
"Фортуна група". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Центар за друштвени развој - "Фортуна 
група" да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-146/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 7.000,00 KM Centru za društveni razvoj - "Fortuna 
grupa", kao vid finansijske podrške za projekat "Analiza 
potreba starih lica u gradskom naselju za uslugama volonterskih 
servisa". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Centra za društveni razvoj - "Fortuna grupa". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Centar za društveni razvoj - "Fortuna grupa" 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-146/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

14 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 8.000,00 KM Udruzi građana "Akademski radio 
klub", kao vid financijske potpore za projekat "Razvoj i stručno 
usavršavanje profesionalnog kadra mikro, malih i srednjih 
preduzeća za rad u otežanim okolnostima izazvanim 
ekonomskom destabilizacijom u postpandemijskom vremenu". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge građana "Akademski radio klub". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga građana "Akademski radio klub" da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-147/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 8.000,00 КМ Удружењу 
грађана "Академски радио клуб", као вид финансијске 
подршке за пројекат "Развој и стручно усавршавање 
професионалног кадра микро, малих и средњих предузећа 
за рад у отежаним околностима изазваним економском 
дестабилизацијом у постпандемијском времену". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења грађана "Академски 
радио клуб". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење грађана "Академски радио 
клуб" да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-147/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 8.000,00 KM Udruženju građana "Akademski radio 
klub", kao vid finansijske podrške za projekat "Razvoj i stručno 
usavršavanje profesionalnog kadra mikro, malih i srednjih 
preduzeća za rad u otežanim okolnostima izazvanim 
ekonomskom destabilizacijom u postpandemijskom vremenu". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja građana "Akademski radio klub". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje građana "Akademski radio klub" 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-147/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

15 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 9.000,00 KM Udruzi građana "KOS", kao vid 
financijske potpore za projekat "Edukativni turizam u prirodi - 
ekoturizam". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge građana "KOS". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga građana "KOS" da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-148/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 9.000,00 КМ Удружењу 
грађана "КОС", као вид финансијске подршке за пројекат 
"Едукативни туризам у природи - екотуризам". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења грађана "КОС". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење грађана "КОС" да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-148/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 9.000,00 KM Udruženju građana "KOS", kao vid 
finansijske podrške za projekat "Edukativni turizam u prirodi - 
ekoturizam". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja građana "KOS". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje građana "KOS" da dostavi 
izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-148/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

16 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od od 500,00 KM Velimiru Buvaču, kao vid financijske 
pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Velimiru Buvaču iz Gradiške. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Velimir Buvač da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-149/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Велимиру Бувачу, 
као вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Велимиру Бувачу из Градишке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Велимир Бувач да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-149/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50- 1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Velimiru Buvaču, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Velimiru Buvaču iz Gradiške. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Velimir Buvač da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-149/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

17 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01- 50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od od 500,00 KM Draganu Purkoviću, kao vid 
financijske pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Draganu Purkoviću iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Dragan Purković da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-150/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Драгану 
Пурковићу, као вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Драгану Пурковићу из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Драган Пурковић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-150/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Draganu Purkoviću, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Draganu Purkoviću iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Dragan Purković da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-150/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

18 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj: 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od od 500,00 KM Nevenki Vujović, kao vid financijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Nevenki Vujović iz Bileće. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Nevenka Vujović da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-151/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Невенки Вујовић, 
као вид финансијске помоћи за лијечење дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Невенки Вујовић из Билеће. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Невенка Вујовић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-151/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Nevenki Vujović, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Nevenki Vujović iz Bileće. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Nevenka Vujović da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-151/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Udruzi građana "Ljubav, vera i nada", 
kao vid financijske potpore radu ovog udruženja. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge građana "Ljubav, vera i nada". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga građana "Ljubav, vera i nada" da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-152/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 



Broj 2 - Stranica 26 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.000,00 КМ Удружењу 
грађана "Љубав, вера и нада", као вид финансијске 
подршке раду овог удружења. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења грађана "Љубав, вера и 
нада". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење грађана "Љубав, вера и нада" 
да достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-152/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Udruženju građana "Ljubav, vera i 
nada", kao vid finansijske podrške radu ovog udruženja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja građana "Ljubav, vera i nada". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje građana "Ljubav, vera i nada" da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-152/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

20 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Zvezdanu Rastoka, kao vid financijske 
pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Radi Rastoka iz Prijedora. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Zvezdan Rastoka da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-153/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Звездану Растока, 
као вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Ради Растока из Приједора. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Звездан Растока да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-153/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50- 1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Zvezdanu Rastoka, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Radi Rastoka iz Prijedora. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Zvezdan Rastoka da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-153/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

21 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Udruzi za pomoć i podršku djeci i 
licima sa poteškoćama u razvoju "Sunce nam je zajedničko" 
Trebinje, kao vid financijske potpore radu ovog udruženja. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge za pomoć i podršku djeci i licima sa 
poteškoćama u razvoju "Sunce nam je zajedničko" Trebinje. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga za pomoć i podršku djeci i licima sa 
poteškoćama u razvoju "Sunce nam je zajedničko" Trebinje da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-154/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.000,00 КМ Удружењу за 
помоћ и подршку дјеци и лицима са потешкоћама у развоју 
"Сунце нам је заједничко" Требиње, као вид финансијске 
подршке раду овог удружења. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења за помоћ и подршку 
дјеци и лицима са потешкоћама у развоју "Сунце нам је 
заједничко" Требиње. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење за помоћ и подршку дјеци и 
лицима са потешкоћама у развоју "Сунце нам је 
заједничко" Требиње да достави извјештај о намјенском 
утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-154/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Udruženju za pomoć i podršku djeci i 
licima sa poteškoćama u razvoju "Sunce nam je zajedničko" 
Trebinje, kao vid finansijske podrške radu ovog udruženja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja za pomoć i podršku djeci i licima sa 
poteškoćama u razvoju "Sunce nam je zajedničko" Trebinje. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje za pomoć i podršku djeci i licima 
sa poteškoćama u razvoju "Sunce nam je zajedničko" Trebinje 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-154/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Košarkaškom klubu Lavovi Brčko 
distrikt BiH, kao vid financijske potpore radu ovog kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Košarkaškog kluba Lavovi Brčko distrikt BiH. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Košarkaški klub Lavovi Brčko distrikt BiH 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-155/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
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септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.000,00 КМ Кошаркашком 
клубу Лавови Брчко дистрикт БиХ, као вид финансијске 
подршке раду овог клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Кошаркашког клуба Лавови 
Брчко дистрикт БиХ. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Кошаркашки клуб Лавови Брчко 
дистрикт БиХ да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-155/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Košarkaškom klubu Lavovi Brčko 
distrikt BiH, kao vid finansijske podrške radu ovog kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Košarkaškog kluba Lavovi Brčko distrikt BiH. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Košarkaški klub Lavovi Brčko distrikt BiH 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-155/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

23 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM Udruzi građana "Centar lokalnog 
razvoja Skelani" Srebrenica, kao vid financijske potpore radu 
ovog udruženja. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge građana "Centar lokalnog razvoja Skelani" 
Srebrenica. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga građana "Centar lokalnog razvoja 
Skelani" Srebrenica da dostavi izvješće o namjenskom utrošku 
dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-156/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 10.000,00 КМ Удружењу 
грађана "Центар локалног развоја Скелани" Сребреница, 
као вид финансијске подршке раду овог удружења. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења грађана "Центар 
локалног развоја Скелани" Сребреница. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење грађана "Центар локалног 
развоја Скелани" Сребреница да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-156/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM Udruženju građana "Centar lokalnog 
razvoja Skelani" Srebrenica, kao vid finansijske podrške radu 
ovog udruženja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja građana "Centar lokalnog razvoja 
Skelani" Srebrenica. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje građana "Centar lokalnog razvoja 
Skelani" Srebrenica da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 
dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-156/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

24 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01- 50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od od 3.000,00 KM Bojanu Stevanoviću, kao vid 
financijske pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Bojanu Stevanoviću iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Bojan Stevanović da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-157/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве 7а 2024. годину, 
број: 01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те 
Одлуке о критеријумима за додјелу средстава интервентне 
текуће резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 
16. септембра 2024. године, предсједавајућа 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 3.000,00 КМ Бојану 
Стевановићу, као вид финансијске помоћи за лијечење 
дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Бојану Стевановићу из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Бојан Стевановић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-157/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM Bojanu Stevanoviću, kao vid 
finansijske pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Bojanu Stevanoviću iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Bojan Stevanović da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-157/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

25 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od od 500,00 KM Rajku Bojaniću, kao vid financijske 
pomoći za školovanje djece. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Rajku Bojaniću iz Šekovića. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Rajko Bojanić da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-158/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Рајку Бојанићу, као 
вид финансијске помоћи за школовање дјеце. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Рајку Бојанићу из Шековића. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Рајко Бојанић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-158/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Rajku Bojaniću, kao vid finansijske 
pomoći za školovanje djece. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Rajku Bojaniću iz Šekovića. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Rajko Bojanić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-158/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

26 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Branislavu Andriću, kao vid financijske 
pomoći za saniranje krova devastirane kuće. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Branislavu Andriću iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Branislav Andrić da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-159/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
тскуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Браниславу 
Андрићу, као вид финансијске помоћи за санирање крова 
девастиране куће. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Браниславу Андрићу из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Бранислав Андрић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-159/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Branislavu Andriću, kao vid finansijske 
pomoći za saniranje krova devastirane kuće. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Branislavu Andriću iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Branislav Andrić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-159/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

27 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Petri Sibinčić, kao vid financijske 
pomoći za liječenje djece. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Petri Sibinčić iz Prnjavora. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Petra Sibinčić da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-160/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24 ) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Петри Сибинчић, 
као вид финансијске помоћи за лијечење дјеце. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Петри Сибинчић из Прњавора. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Петра Сибинчић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-160/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Petri Sibinčić, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje djece. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Petri Sibinčić iz Prnjavora. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Petra Sibinčić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-160/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

28 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01- 50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM Bojanu Poliću, kao vid financijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Bojanu Poliću iz Banja Luke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Bojan Polić da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-161/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 3.000,00 КМ Бојану Полићу, 
као вид финансијске помоћи за лијечење дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Бојану Полићу из Бања Луке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Бојан Полић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-161/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od u iznosu od 3.000,00 KM Bojanu Poliću, kao vid 
finansijske pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Bojanu Poliću iz Banja Luke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Bojan Polić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-161/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

29 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01- 50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Janku Balabanu, kao vid financijske 
pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Janku Balabanu iz Prijedora. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Janko Balaban da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-162/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Јанку Балабану, као 
вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Јанку Балабану из Приједора. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Јанко Балабан да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Бpoj 04-16-1-2426-162/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Janku Balabanu, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Janku Balabanu iz Prijedora. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Janko Balaban da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-162/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

30 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj: 01- 50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-
2423-1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Draganu Gajiću, kao vid financijske 
pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Draganu Gajiću iz Osmaka. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Dragan Gajić da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-163/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број: 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број: 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Драгану Гајићу, 
као вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Драгану Гајићу из Осмака. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Драган Гајић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-163/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj: 01-50- 1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj: 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Draganu Gajiću, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Draganu Gajiću iz Osmaka. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Dragan Gajić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-163/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

31 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Pravnom fakultetu Univerziteta u 
Istočnom Sarajevu, kao vid financijske potpore XIII Naučnom 
skupu povodom Dana Pravnog fakulteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Pravnog fakulteta Univerziteta u Istočnom Sarajevu . 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Pravni fakultet Univerziteta u Istočnom 
Sarajevu da dostavi izvješće o namjenskom utrošku 
dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-164/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.000,00 КМ Правном 
факултету Универзитета у Источном Сарајеву, као вид 
финансијске подршке XIII Научном скупу поводом Дана 
Правног факултета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Правног факултета Универзитета 
у Источном Сарајеву. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Правни факултет Универзитета у 
Источном Сарајеву да достави извјештај о намјенском 
утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-164/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od u iznosu od 2.000,00 KM Pravnom fakultetu 
Univerziteta u Istočnom Sarajevu, kao vid finansijske podrške 
XIII Naučnom skupu povodom Dana Pravnog fakulteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Pravnog fakulteta Univerziteta u Istočnom Sarajevu . 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Pravni fakultet Univerziteta u Istočnom 
Sarajevu da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 
dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-164/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

32 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 700,00 KM Veri Pjević, kao vid financijske pomoći 
za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Veri Pjević iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Vera Pjević da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-165/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 700,00 КМ Вери Пјевић, као 
вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Вери Пјевић из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Вера Пјевић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-165/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 700,00 KM Veri Pjević, kao vid finansijske pomoći 
za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Veri Pjević iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Vera Pjević da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-165/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

33 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Radu Vukoviću, kao vid financijske 
pomoći za kupovinu ortopedskog pomagala za dijete. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Radu Vukoviću iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Rade Vuković da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-166/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Раду Вуковићу, 
као вид финансијске помоћи за куповину ортопедског 
помагала за дијете. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Раду Вуковићу из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Раде Вуковић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-166/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Radu Vukoviću, kao vid finansijske 
pomoći za kupovinu ortopedskog pomagala za dijete. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Radu Vukoviću iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Rade Vuković da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-166/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

34 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Draganu Stanišić i Ivani Stanišić, kao 
vid financijske pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Ivani Stanišić iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Ivana Stanišić da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-167/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Драгану 
Станишић и Ивани Станишић, као вид финансијске помоћи 
за лијечење дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Ивани Станишић из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Ивана Станишић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-167/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Draganu Stanišić i Ivani Stanišić, kao 
vid finansijske pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Ivani Stanišić iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Ivana Stanišić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-167/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

35 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Zorici Dursun, kao vid financijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Zorici Dursun iz Istočnog Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Zorica Dursun da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-168/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Зорици Дурсун, 
као вид финансијске помоћи за лијечење дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Зорици Дурсун из Источног 
Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Зорица Дурсун да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-168/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Zorici Dursun, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Zorici Dursun iz Istočnog Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Zorica Dursun da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-168/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

36 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Cviti Stojanović i Cviku Stojanović, kao 
vid financijske pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Cviku Stojanović iz Zvornika. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Cviko Stojanović da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-169/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Цвити Стојановић и 
Цвику Стојановић, као вид финансијске помоћи за 
лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Цвику Стојановић из Зворника. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Цвико Стојановић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-169/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Cviti Stojanović i Cviku Stojanović, kao 
vid finansijske pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Cviku Stojanović iz Zvornika. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Cviko Stojanović da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-169/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

37 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 25.000,00 KM Kulturnom centru Trebinje, kao vid 
finansijske podrške za projekat "Trebinje džez festival". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Grada Trebinje. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Kulturni centar Trebinje dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-170/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 25.000,00 КМ Културном 
центру Требиње, као вид финансијске подршке за пројекат 
"Требиње џез фестивал". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Града Требиње. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Културни центар Требиње да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-170/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 25.000,00 KM Kulturnom centru Trebinje, kao vid 
finansijske podrške za projekat "Trebinje džez festival". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Grada Trebinje. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Kulturni centar Trebinje da dostavi izvještaj 
o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-170/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

38 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Gojku Solareviću, kao vid financijske 
pomoći za liječenje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Gojku Solareviću iz Kneževa. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Gojko Solarević da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-171/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 500,00 КМ Гојку Соларевићу, 
као вид финансијске помоћи за лијечење. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Гојку Соларевићу из Кнежева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Гојко Соларевић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-171/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM Gojku Solareviću, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Gojku Solareviću iz Kneževa. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Gojko Solarević da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-171/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

39 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Klubu ritmičke gimnastike "Allegro", 
kao vid financijske potpore za organiziranje Zimskog kampa 
ritmičke gimnastike. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Kluba ritmičke gimnastike "Allegro". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Klub ritmičke gimnastike "Allegro" dostavi 
izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-172/24 
25. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.000,00 КМ Клубу ритмичке 
гимнастике "Allegro", као вид финансијске подршке за 
организацију Зимског кампа ритмичке гимнастике. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Клуба ритмичке гимнастике 
"Allegro". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Клуб ритмичке гимнастике "Allegro" да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-172/24 
25. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Klubu ritmičke gimnastike "Allegro", 
kao vid finansijske podrške za organizaciju Zimskog kampa 
ritmičke gimnastike. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Kluba ritmičke gimnastike "Allegro". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Klub ritmičke gimnastike "Allegro" da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-172/24 
25. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

40 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Sretenki Stevanović, kao vid 
financijske pomoći za ostvarivanje pravne zaštite. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Sretenki Stevanović iz Stanara. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Sretenka Stevanović da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-173/24 
27. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Сретенки 
Стевановић, као вид финансијске помоћи за остваривање 
правне заштите. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Сретенки Стевановић из Станара. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Сретенка Стевановић да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-173/24 
27. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Sretenki Stevanović, kao vid 
finansijske pomoći za ostvarivanje pravne zaštite. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Sretenki Stevanović iz Stanara. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Sretenka Stevanović da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-173/24 
27. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

41 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Snežani Ivanović, kao vid financijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Rastku Ivanoviću iz Bratunca. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Snežana Ivanović da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-174/24 
27. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Снежани 
Ивановић, као вид финансијске помоћи за лијечење дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Растку Ивановићу из Братунца. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Снежана Ивановић да достави извјештај 
о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-174/24 
27. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Snežani Ivanović, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Rastku Ivanoviću iz Bratunca. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Snežana Ivanović da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-174/24 
27. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

42 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Dubravku Dobrašu, kao vid financijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Dubravku Dobrašu iz Banja Luke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Dubravko Dobraš da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-175/24 
31. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Дубравку 
Добрашу, као вид финансијске помоћи за лијечење дјетета. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Дубравку Добрашу из Бања Луке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Дубравко Добраш да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-175/24 
31. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Dubravku Dobrašu, kao vid finansijske 
pomoći za liječenje djeteta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Dubravku Dobrašu iz Banja Luke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Dubravko Dobraš da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-175/24 
31. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

43 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM Ženskom odbojkaškom klubu "Borac", 
kao vid financijske potpore radu ovog kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Ženskog odbojkaškog kluba "Borac". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Ženski odbojkaški klub "Borac" da dostavi 
izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-176/24 
31. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 3.000,00 КМ Женском 
одбојкашком клубу "Борац", као вид финансијске подршке 
раду овог клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Женског одбојкашког клуба 
"Борац". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Женски одбојкашки клуб "Борац" да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-176/24 
31. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM Ženskom odbojkaškom klubu "Borac", 
kao vid finansijske podrške radu ovog kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Ženskog odbojkaškog kluba "Borac". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Ženski odbojkaški klub "Borac" da dostavi 
izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-176/24 
31. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

44 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 8.000,00 KM Udruzi studenata i omladine 
"Ramonda", kao vid financijske potpore za projekat 
"Digitalizer". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge studenata i omladine "Ramonda". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga studenata i omladine "Ramonda" da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-177/24 
31. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 8.000,00 КМ Удружењу 
студената и омладине "Рамонда", као вид финансијске 
подршке за пројекат "Дигитализер". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Удружења студената и омладине 
"Рамонда". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење студената и омладине 
"Рамонда" да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-177/24 
31. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 8.000,00 KM Udruženju studenata i omladine 
"Ramonda", kao vid finansijske podrške za projekat 
"Digitalizer". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja studenata i omladine "Ramonda". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje studenata i omladine "Ramonda" 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-177/24 
31. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

45 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.300,00 KM Planinarsko - alpinističkom klubu 
"SUMMIT", kao vid financijske potpore za projekat "Škola 
planinarstva za početnike 2024". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Planinarsko - alpinističkog kluba "SUMMIT". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Planinarsko - alpinistički klub "SUMMIT" da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-178/24 
31. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 2.300,00 КМ Планинарско - 
алпинистичком клубу "SUMMIT", као вид финансијске 
подршке за пројекат "Школа планинарства за почетнике 
2024". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Планинарско - алпинистичког 
клуба "SUMMIT". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Планинарско - алпинистички клуб 
"SUMMIT" да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-178/24 
31. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 2.300,00 KM Planinarsko - alpinističkom klubu 
"SUMMIT", kao vid finansijske podrške za projekat "Škola 
planinarstva za početnike 2024". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Planinarsko - alpinističkog kluba "SUMMIT". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Planinarsko - alpinistički klub "SUMMIT" 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-178/24 
31. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

46 
Na temelju članka 18. stavka (4) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godinu, broj 01- 50-1-2286-26/24 od 5. rujna 
2024. godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-
1/24 od 16. rujna 2024. godine, predsjedateljica Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Ivoni Šukunda, kao vid financijske 
pomoći za obrazovanje i profesionalno usavršavanje. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Ivoni Šukunda iz Banja Luke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Ivona Šukunda da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-179/24 
31. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став (4) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", 
број 50/24) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2024. годину, број 
01-50-1-2286-26/24 од 5. септембра 2024. године, те Одлуке 
о критеријумима за додјелу средстава интервентне текуће 
резерве за 2024. годину, број 04-16-1-2423-1/24 од 16. 
септембра 2024. године, предсједавајућа Предсједништва 
Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину, у износу од 1.000,00 КМ Ивони Шукунда, 
као вид финансијске помоћи за образовање и 
професионално усавршавање. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро рачун Ивони Шукунда из Бања Луке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Ивона Шукунда да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-16-1-2426-179/24 
31. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Предсједништва БиХ 

Жељка Цвијановић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav (4) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 50/24 ) i člana 4. stav (1) i 
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 
2024. godinu, broj 01-50-1-2286-26/24 od 5. septembra 2024. 
godine, te Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2024. godinu, broj 04-16-1-2423-1/24 od 16. 
septembra 2024. godine, predsjedavajuća Predsjedništva Bosne 
i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Ivoni Šukunda, kao vid finansijske 
pomoći za obrazovanje i profesionalno usavršavanje. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Ivoni Šukunda iz Banja Luke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Ivona Šukunda da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-16-1-2426-179/24 
31. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Predsjedništva BiH 

Željka Cvijanović, s. r. 
 

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

47 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s člankom 8. stavak (2) 
točka e), čl. 12. i 16. Zakona o financiranju institucija Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 
87/12, 32/13 i 38/22), članka 10. stavak (2) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i Naputka o načinu planiranja, odobravanja i realiziranja 
višegodišnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog 
Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine na 65. sjednici, održanoj 27.11.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O STAVLJANJU IZVAN SNAGE ODLUKE O 
VIŠEGODIŠNJEM PROJEKTU REMONTA 

HELIKOPTERA ZA RAZDOBLJE 2013. - 2014. GODINA 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoloživa sredstva u iznosu od 
7.480.000,00 KM odobrena u višegodišnjem projektu remonta 
helikoptera za razdoblje 2013. - 2014. godina preusmjeravaju se 
na višegodišnji projekt "Nabava helikoptera za Ministarstvo 
obrane i Oružane snage Bosne i Hercegovine" projektni kod 
0106240, ekonomski kod 821300 - Nabava opreme." 

Članak 2. 
(Stavljanje izvan snage) 

Ovom odlukom stavlja se izvan snage Odluka o 
višegodišnjem projektu remonta helikoptera za razdoblje 2013. 
- 2014. godina ("Službeni glasnik BiH", br. 103/13, 52/15, 6/16, 
2/18 i 6/21). 

Članak 3. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 229/24 
27. studenoga 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени ' гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у вези са чланом 8. став 
(2) тачка е), чл. 12. и 16. Закона о финансирању 
институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 и 38/22), члана 
10. става (2) Закона о Буџету институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24) и 
Упутства о начину планирања, одобравања и реализовања 
вишегодишњих пројеката у институцијама Босне и 



Broj 2 - Stranica 54 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 77/21 и 24/24), 
на приједлог Министарства одбране Босне и Херцеговине, 
Савјет министара Босне и Херцеговине на 65. сједници, 
одржаној 27.11.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О СТАВЉАЊУ ВАН СНАГЕ ОДЛУКЕ О 

ВИШЕГОДИШЊЕМ ПРОЈЕКТУ РЕМОНТА 
ХЕЛИКОПТЕРА ЗА ПЕРИОД 2013. - 2014. ГОДИНЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком расположива средства у износу од 
7.480.000,00 КМ одобрена у вишегодишњем пројекту 
ремонта хеликоптера за период 2013. - 2014. године 
преусмјеравају се на вишегодишњи пројекат "Набавка 
хеликоптера за Министарство одбране и Оружане снаге 
Босне и Херцеговине", пројектни код 0106240, економски 
код 821300 - Набавка опреме. 

Члан 2. 
(Стављање ван снаге) 

Овом одлуком ставља се ван снаге Одлука о 
вишегодишњем пројекту ремонта хеликоптера за период 
2013.-2014. године ("Службени гласник БиХ", бр. 103/13, 
52/15, 6/16, 2/18 и 6/21). 

Члан 3. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 229/24 
27. новембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa članom 8. stav (2) 
tačka e), čl. 12. i 16. Zakona o finansiranju institucija Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 
87/12, 32/13 i 38/22), člana 10. stava (2) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i Uputstva o načinu planiranja, odobravanja i realiziranja 
višegodišnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog 
Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine na 65. sjednici, održanoj 27.11.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O 
VIŠEGODIŠNJEM PROJEKTU REMONTA 

HELIKOPTERA ZA PERIOD 2013. - 2014. GODINA 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoloživa sredstva u iznosu od 
7.480.000,00 KM odobrena u višegodišnjem projektu remonta 
helikoptera za period 2013.-2014. godina preusmjeravaju se na 
višegodišnji projekat "Nabavka helikoptera za Ministarstvo 
odbrane i Oružane snage Bosne i Hercegovine" projektni kod 
0106240, ekonomski kod 821300 - Nabavka opreme." 

Član 2. 
(Stavljanje van snage) 

Ovom odlukom stavlja se van snage Odluka o 
višegodišnjem projektu remonta helikoptera za period 2013. - 

2014. godina ("Službeni glasnik BiH", br. 103/13, 52/15, 6/16, 
2/18 i 6/21). 

Član 3. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 229/24 
27. novembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

48 
Temeljem članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa člankom 8. stavak (2) 
točka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 i 
38/22) i Naputka o načinu planiranja, odobravanja i realiziranja 
višegodišnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog 
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine - Služba za 
poslove sa strancima, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 
45. izvanrednoj sjednici, održanoj 15.11.2024. godine, donijelo 
je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA 
NABAVE OBJEKTA ZA SMJEŠTAJ TERENSKOG 

CENTRA ZENICA SLUŽBE ZA POSLOVE SA 
STRANCIMA 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom odobrava višegodišnji projekt "Nabava 
objekta za smještaj Terenskog centra Službe za poslove sa 
strancima" i to Terenski centar Zenica, a koji će se uvrstiti u 
Program višegodišnjih kapitalnih ulaganja za razdoblje 2024.-
2025. godine, u ukupnom iznosu od 2.000.000,00 KM. 

Članak 2. 
(Izvor financiranja i dinamika realiziranja) 

Sredstva za realiziranje projekta iz članka 1. ove Odluke u 
iznosu od 2.000.000,00 KM osigurana su u proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine za 2024. godinu. 

Članak 3. 
(Namjena sredstava) 

Sredstva iz članka 2. ove Odluke bit će utrošena za 
nabavu pomenutog objekta i evidentirat će se u 2025. godini na 
ekonomskom kodu: 8212 Nabava zgrada. 

Članak 4. 
(Evidentiranje višegodišnjeg projekta) 

Višegodišnji projekt iz članka 1. ove Odluke evidentirat 
će se kao program posebne namjene (projektni kod) u 
Informacijskom sustavu financijskog upravljanja (ISFU). 

Članak 5. 
(Ažuriranje pregleda višegodišnjeg projekta) 

Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine - Služba za 
poslove sa strancima će na osnovu ove Odluke s Ministarstvom 
financija i trezora Bosne i Hercegovine izvršiti ažuriranje 
Pregleda višegodišnjeg kapitalnog ulaganja u proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine, svake godine. 

Članak 6. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
sigurnosti Bosne i Hercegovine - Služba za poslove sa 
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strancima i Ministarstvo financija i trezora Bosne i 
Hercegovine. 

Članak 7. 
(Obveza izvješćivanja) 

Služba za poslove sa strancima će najkasnije 30 dana 
nakon završetka višegodišnjeg projekta koji je predmet ove 
Odluke sačiniti i dostaviti Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine izvješće o realiziranju predmetnog projekta. 

Članak 8. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 230/24 
15. studenoga 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у вези са чланом 8. став 
(2) тачка е) Закона о финансирању институција Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12, 32/13 и 38/22) и Упутства о начину 
планирања, одобравања и реализације вишегодишњих 
пројеката у институцијама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 77/21 124/24), на приједлог 
Министарства безбједности Босне и Херцеговине - Служба 
за послове са странцима, Савјет министара Босне и 
Херцеговине, на 45. ванредној сједници, одржаној 
15.11.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ ВИШЕГОДИШЊЕГ ПРОЈЕКТА 
НАБАВКЕ ОБЈЕКТА ЗА СМЈЕШТАЈ ТЕРЕНСКОГ 

ЦЕНТРА ЗЕНИЦА СЛУЖБЕ ЗА ПОСЛОВЕ СА 
СТРАНЦИМА 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобрава се вишегодишњи пројекат 
"Набавка објекта за смјештај Теренског центра Службе за 
послове са странцима" и то Теренски центар Зеница, а који 
ће се уврстити у Програм вишегодишњих капиталних 
улагања за период 2024.-2025. године, у укупном износу од 
2.000.000,00 КМ. 

Члан 2. 
(Извор финансирања и динамика реализације) 

Средства за реализацију пројекта из члана 1. ове 
Одлуке у износу од 2.000.000,00 КМ осигурана су у буџету 
институција Босне и Херцеговине за 2024. годину. 

Члан 3. 
(Намјена средстава) 

Средства из члана 2. ове одлуке биће утрошена за 
набавку поменутог објекта и евидентираће се у 2025. 
години на економском коду: 8212 Набавка зграда. 

Члан 4. 
(Евидентирање вишегодишњег пројекта) 

Вишегодишњи пројекат из члана 1. ове одлуке 
евидентираће се као програм посебне намјене (пројектни 
код) у Информационом систему финансијског управљања 
(ИСФУ). 

Члан 5. 
(Ажурирање прегледа вишегодишњег пројекта) 

Министарство безбједностии Босне и Херцеговине - 
Служба за послове са странцима ће на основу ове одлуке с 

Министарством финансија и трезора Босне и Херцеговине 
извршити ажурирање Прегледа вишегодишњег капиталног 
улагања у буџету институција Босне и Херцеговине, сваке 
године. 

Члан 6. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
безбједности Босне и Херцеговине - Служба за послове са 
странцима и Министарство финансија и трезора Босне и 
Херцеговине. 

Члан 7. 
(Обавеза извјештавања) 

Служба за послове са странцима ће најкасније 30 дана 
након завршетка вишегодишњег пројекта који је предмет 
ове одлуке сачинити и доставити Савјету министара Босне 
и Херцеговине извјештај о реализацији предметног 
пројекта. 

Члан 8. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављјује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 230/24 
15. новембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa članom 8. stav (2) 
tačka e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 i 
38/22) i Uputstva o načinu planiranja, odobravanja i realizacije 
višegodišnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog 
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine - Služba za 
poslove sa strancima, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 
45. vanrednoj sjednici, održanoj 15.11.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA 

NABAVKE OBJEKTA ZA SMJEŠTAJ TERENSKOG 
CENTRA ZENICA SLUŽBE ZA POSLOVE SA 

STRANCIMA 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se višegodišnji projekt 
"Nabavka objekta za smještaj Terenskog centra Službe za 
poslove sa strancima" i to Terenski centar Zenica, a koji će se 
uvrstiti u Program višegodišnjih kapitalnih ulaganja za period 
2024.-2025. godine, u ukupnom iznosu od 2.000.000,00 KM. 

Član 2. 
(Izvor finansiranja i dinamika realizacije) 

Sredstva za realizaciju projekta iz člana 1. ove odluke u 
iznosu od 2.000.000,00 KM osigurana su u Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu. 

Član 3. 
(Namjena sredstava) 

Sredstva iz člana 2. ove odluke bit će utrošena za nabavku 
spomenutog objekta i evidentirat će se u 2025. godini na 
ekonomskom kodu: 8212 Nabavka zgrada. 
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Član 4. 
(Evidentiranje višegodišnjeg projekta) 

Višegodišnji projekt iz člana 1. ove odluke evidentirat će 
se kao program posebne namjene (projektni kod) u 
Informacionom sistemu finansijskog upravljanja (ISFU). 

Član 5. 
(Ažuriranje pregleda višegodišnjeg projekta) 

Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine - Služba za 
poslove sa strancima će na osnovu ove odluke s Ministarstvom 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine izvršiti ažuriranje 
Pregleda višegodišnjeg kapitalnog ulaganja u budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine, svake godine. 

Član 6. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 
sigurnosti Bosne i Hercegovine - Služba za poslove sa 
strancima i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i 
Hercegovine. 

Član 7. 
(Obaveza izvještavanja) 

Služba za poslove sa strancima će najkasnije 30 dana 
nakon završetka višegodišnjeg projekta koji je predmet ove 
odluke sačiniti i dostaviti Vijeću ministara Bosne i Hercegovine 
izvještaj o realizaciji predmetnog projekta. 

Član 8. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 230/24 
15. novembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

49 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s člankom 8. stavak (2) 
točka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 
i 38/22) i članka 3. stavak (5) Naputka o načinu planiranja, 
odobravanja i realizacije višegodišnjih projekata u institucijama 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 77/21 i 
24/24), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 46. 
izvanrednoj sjednici, održanoj 17.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA 

SUFINANCIRANJA TROŠKOVA RAZMINIRANJA U 
BOSNI I HERCEGOVINI ZA RAZDOBLJE 2025. - 2027. 

GODINE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom odobrava se Ministarstvu civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine višegodišnji projekt 
"Sufinanciranje troškova razminiranja u Bosni i Hercegovini za 
razdoblje od 2025. do 2027. godine", ukupne vrijednosti 
2.000.000,00 KM. 

Članak 2. 
(Izvor financiranja i dinamika realizacije) 

(1) Sredstva iz članka 1. ove Odluke u iznosu od 
2.000.000,00 KM osigurat će se iz sredstava proračuna 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 
Bosne i Hercegovine. 

(2) Planirana dinamika potrošnje sredstava iz članka 1. ove 
Odluke realizirat će se u sljedećim fazama, po godinama 
kako slijedi: 
a) 2025. godina 650.000,00 KM 
b) 2026. godina 650.000,00 KM 
c) 2027. godina 700.000,00 KM 

Članak 3. 
(Namjena sredstava) 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke su namijenjena za 
"Sufinanciranje troškova razminiranja u Bosni i Hercegovini za 
razdoblje od 2025. do 2027. godine" i ista će se rasporediti na 
ekonomskoj kategoriji 614100 (Transferi drugim razinama 
vlasti). 

Članak 4. 
(Ažuriranje pregleda višegodišnjih projekata i izvještavanje) 

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine će na 
temelju ove Odluke s Ministarstvom financija i trezora Bosne i 
Hercegovine za svaku fiskalnu godinu vršiti ažuriranje pregleda 
višegodišnjih projekata u proračunu institucija Bosne i 
Hercegovine, u skladu s odobrenim proračunom koji usvaja 
Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Izvještavanje i praćenje realizacije višegodišnjeg projekta) 

(1) Praćenje i realizacija ovog višegodišnjeg projekta vršit će 
se preko posebnog otvorenog projektnog koda u 
informacijskom sustavu financijskog upravljanja (ISFU 
sustav). 

(2) Po okončanju realizacije projekta, Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine će sačiniti konačno izvješće 
o realizaciji sredstava za navedenu namjenu koje će 
dostaviti Vijeću ministara Bosne i Hercegovine najkasnije 
30 dana nakon završetka projekta. 

Članak 6. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i 
trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 7. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 231/24 
17. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у вези са чланом 8. став 
(2) тачка е) Закона о финансирању институција Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12, 32/13 и 38/22) и члана 3. став (5) Упутства о 
начину планирања, одобравања и реализације 
вишегодишњих пројеката у институцијама Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 77/21 и 
24/24), на приједлог Министарства цивилних послова 
Босне и Херцеговине, Савјет министара Босне и 
Херцеговине, на 46. ванредној сједници одржаној 
17.12.2024. године, донио је 
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ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ ВИШЕГОДИШЊЕГ ПРОЈЕКТА 

СУФИНАНСИРАЊА ТРОШКОВА ДЕМИНИРАЊА У 
БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ ЗА ПЕРИОД 2025 -2027. 

ГОДИНЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобрава се Министарству цивилних 
послова Босне и Херцеговине вишегодишњи пројекат 
"Суфинансирање трошкова деминирања у Босни и 
Херцеговини за период од 2025. до 2027. године", укупне 
вриједности 2.000.000,00 КМ. 

Члан 2. 
(Извор фннанснрања и динамика реализације) 

(1) Средства из члана 1. ове одлуке у износу од 
2.000.000,00 КМ обезбиједиће се из средстава буџета 
институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине. 

(2) Планирана динамика потрошње средстава из члана 1. 
ове одлуке реализоваће се у сљедећим фазама, по 
годинама како слиједи: 
а) 2025. година 650.000,00 КМ 
б) 2026. година 650.000,00 КМ 
ц) 2027. година 700.000,00 КМ 

Члан 3. 
(Намјена средстава) 

Средства из члана 1. ове одлуке су намијењена за 
"Суфинансирање трошкова деминирања у Босни и 
Херцеговини за период од 2025 до 2027. године" и иста ће 
се распоредити на економској категорији 614100 
(Трансфери другим нивоима власти). 

Члан 4. 
(Ажурирање и прегледа вишегодишњих пројеката и 

извјештавање) 
Министарство цивилних послова Босне и 

Херцеговине ће на основу ове одлуке са Министарством 
финансија и трезора Босне и Херцеговине за сваку 
фискалну годину да обавља ажурирање прегледа 
вишегодишњих пројеката у буџету институција Босне и 
Херцеговине, у складу с одобреним буџетом који усваја 
Парламентарна скупштина Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Извјештавање и праћење реализације вишегодпшњег 

пројекта) 
(1) Праћење и реализација овог вишегодишњег пројекта 

вршиће се преко посебног отвореног пројектног кода 
у информационом систему финансијског управљања 
(ISFU систем). 

(2) По окончању реализације пројекта Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине саставиће 
коначан извјештај о реализацији средстава за 
наведену намјену који ће да достави Савјету 
министара Босне и Херцеговине најкасније 30 дана 
након завршетка пројекта. 

Члан 6. 
(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине и Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 7. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 231/24 
17. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa članom 8. stav (2) 
tačka e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09,42/12, 87/12, 32/13 
i 38/22) i člana 3. stav (5) Uputstva o načinu planiranja, 
odobravanja i realizacije višegodišnjih projekata u institucijama 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 77/21 i 
24/24), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 46. 
vanrednoj sjednici održanoj 17. 12. 2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA 
SUFINANSIRANJA TROŠKOVA DEMINIRANJA U 
BOSNI I HERCEGOVINI ZA PERIOD 2025 - 2027. 

GODINE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se Ministarstvu civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine višegodišnji projekt "Sufinansiranje 
troškova deminiranja u Bosni i Hercegovini za period od 2025. 
do 2027. godine", ukupne vrijednosti 2.000.000,00 KM. 

Član 2. 
(Izvor finansiranja i dinamika realizacije) 

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke u iznosu od 2.000.000,00 
KM osigurat će se iz sredstava budžeta institucija Bosne i 
Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine. 

(2) Planirana dinamika potrošnje sredstava iz člana 1. ove 
odluke realizovat će se u sljedećim fazama, po godinama 
kako slijedi: 
a) 2025. godina 650.000,00 KM 
b) 2026. godina 650.000,00 KM 
c) 2027. godina 700.000,00 KM 

Član 3. 
(Namjena sredstava) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke su namijenjena za 
"Sufinansiranje troškova deminiranja u Bosni i Hercegovini za 
period od 2025. do 2027. godine" i ista će se rasporediti na 
ekonomskoj kategoriji 614100 (Transferi drugim nivoima 
vlasti). 

Član 4. 
(Ažuriranje pregleda višegodišnjih projekata i izvještavanje) 

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine će na 
osnovu ove odluke sa Ministarstvom finansija i trezora Bosne i 
Hercegovine za svaku fiskalnu godinu vršiti ažuriranje pregleda 
višegodišnjih projekata u budžetu institucija Bosne i 
Hercegovine, u skladu s odobrenim budžetom koji usvaja 
Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Izvještavanje i praćenje realizacije višegodišnjeg projekta) 

(1) Praćenje i realizacija ovog višegodišnjeg projekta vršit će 
se preko posebnog otvorenog projektnog koda u 
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informacionom sistemu finansijskog upravljanja (ISFU 
sistem). 

(2) Po okončanju realizacije projekta Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine će sačiniti konačan izvještaj 
o realizaciji sredstava za navedenu namjenu koji će 
dostaviti Vijeću ministara Bosne i Hercegovine najkasnije 
30 dana nakon završetka projekta. 

Član 6. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i 
trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 7. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 231/24 
17. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

50 
Temeljem članka 5. stavak (1) Zakona o carinskoj tarifi 

("Službeni glasnik BiH", broj 58/12) i članka 17. Zakona o 
Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na 
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa 
Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 
46. izvanrednoj sjednici, održanoj 17. prosinca 2024. godine, 
donijelo je 

ODLUKU 
O OTVARANJU PRIVREMENIH TARIFNIH KVOTA 

PRI UVOZU MINERALNIH GNOJIVA U 2025. GODINI 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom otvaraju se privremene tarifne kvote 
prilikom uvoza mineralnih gnojiva (u daljnjem tekstu: Tarifne 
kvote) koje su utvrđene u Zakonu o carinskoj tarifi ("Službeni 
glasnik BiH", broj 58/12), te se utvrđuju kriteriji za primjenu i 
raspodjelu istih. 

Članak 2. 
(Iznos količina i korištenje privremenih tarifnih kvota) 

(1) Količine privremenih tarifnih kvota otvaraju se u iznosu 
kako slijedi: 

RB Tarifna 

oznaka 

Naziv Količina 

tarifne 

kvote 

Carinska 

stopa 

unutar 

tarifne 

kvote 

1 3102 30 10 00 Dušična gnojiva, mineralna ili 

kemijska: 

- amonij nitrat, uključujući i amonij 

nitrat u vodenom otapalu: 

- u vodenom otapalu 

30.000 t 0 % 

2 3102 30 90 00 Dušična gnojiva, mineralna ili 

kemijska: 

- amonij nitrat, uključujući i amonij 

nitrat u vodenom otapalu; 

- ostali 

30.000 t 0 % 

3 3102 40 10 00 Dušična gnojiva, mineralna ili 

kemijska: 

- mješavine amonij nitrata s kalcij 

karbonatom ili s drugim neorganskim 

negnojivim materijama: 

- sa sadržajem po masi dušika ne većim 

od 28 % 

70.000 t 0 % 

4 3105 20 10 00 Mineralna ili kemijska gnojiva koja 

sadrže dva ili tri gnojiva elementa–

70.000 t 0 % 

dušik, fosfor i kalij; ostala gnojiva; 

proizvodi iz ove glave u obliku 

tableta ili u sličnim oblicima ili u 

pakiranjima bruto–mase ne veće od 

10 kg: 

- mineralna ili kemijska gnojiva koja 

sadrže tri gnojiva elementa– dušik, 

fosfor i kalij: 

- sa sadržajem dušika preko 10 % po 

masi u suhom bezvodnom proizvodu 

5 3105 20 90 00 Mineralna ili kemijska gnojiva koja 

sadrže dva ili tri gnojiva elementa–

dušik, fosfor i kalij; ostala gnojiva; 

proizvodi iz ove glave u obliku 

tableta ili u sličnim oblicima ili u 

pakiranjima bruto–mase ne veće od 

10 kg: 

- mineralna ili kemijska gnojiva koja 

sadrže tri gnojiva elementa– dušik, 

fosfor i kalij: 

- ostali 

40.000 t 0 % 

6 3105 30 00 00 Mineralna ili kemijska gnojiva koja 

sadrže dva ili tri gnojiva elementa–

dušik, fosfor i kalij; ostala gnojiva; 

proizvodi iz ove glave u obliku 

tableta ili u sličnim oblicima ili u 

pakiranjima bruto–mase ne veće od 

10 kg: 

- diamonij hidrogenortofosfat (diamonij 

fosfat) 

30.000 t 0 % 

7 3105 40 00 00 Mineralna ili kemijska gnojiva koja 

sadrže dva ili tri gnojiva elementa–

dušik, fosfor i kalij; ostala gnojiva; 

proizvodi iz ove glave u obliku 

tableta ili u sličnim oblicima ili u 

pakiranjima bruto–mase ne veće od 

10 kg: 

- amonij dihidrogenortofosfat 

(monoamonij fosfat) i njegove 

mješavine sa diamonij 

hidrogenortofosfatom (diamonij fosfat) 

30.000 t 0 % 

(2) Carinske stope na robe navedene u stavku (1) ovog članka 
ne odnose se na robe koje su podrijetlom iz zemalja s 
kojima Bosna i Hercegovina ima zaključene sporazume o 
slobodnoj trgovini. 

(3) Korištenje privremenih tarifnih kvota iz stavka (1) ovog 
članka može se vršiti do iskorištenja količina propisanih 
ovom Odlukom ili do 31.12.2025. godine. 

Članak 3. 
(Kriteriji za primjenu privremenih tarifnih kvota i način 

raspodjele) 
(1) Temeljni kriterij za uvoz roba iz članka 2. stavak (1) ove 

Odluke je da se radi o uvozu za potrebe poljoprivrednih 
proizvođača na teritoriju Bosne i Hercegovine kao 
krajnjih korisnika. 

(2) Uvoz robe iz članka 2. stavak (1) ove Odluke vrši 
registrirani poljoprivredni proizvođač koji je dužan 
prilikom uvoza priložiti dokaz o registriranoj 
poljoprivrednoj djelatnosti izdan od strane nadležnog 
tijela, kao i Izjavu da će predmetnu robu koristiti u 
poljoprivrednoj proizvodnji. 

(3) Uvoz robe iz članka 2. stavak (1) ove Odluke može vršiti i 
subjekt ovlašten za poslove uvoza koji je prilikom istog 
dužan priložiti Izjavu kojom potvrđuje da će predmetnu 
robu stavljati u promet isključivo na tržištu Bosne i 
Hercegovine i to za potrebe poljoprivrednih proizvođača 
na teritoriju Bosne i Hercegovine kao krajnjih korisnika. 
Ovi subjekti su dužni, u slučaju kontrole od strane 
nadležnih tijela, osigurati potrebnu dokumentaciju kojom 
se može dokazati postupak stavljanja u promet robe 
sukladno odredbama ove Odluke. 
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(4) Raspodjela kvota sukladno ovoj Odluci vrši se prema 
kronološkom redoslijedu datuma prihvaćanja prijave za 
stavljanje robe u slobodan promet. 

Članak 4. 
(Praćenje i primjena) 

(1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne 
i Hercegovine (u daljnjem tekstu Ministarstvo) zadužuje 
se da prati primjenu ove Odluke. 

(2) U svrhu praćenja primjene Odluke, Uprava za neizravno 
oporezivanje Bosne i Hercegovine će, na zahtjev 
Ministarstva, dostaviti podatke o uvozu roba iz članka 2. 
ove Odluke. 

Članak 5. 
(Preispitivanje Odluke) 

Bez obzira na rok primjene određen prema ovoj Odluci, 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine može dva puta godišnje 
preispitivati primjenu ove Odluke i na temelju činjenica 
utvrđenih u tom postupku, na prijedlog Ministarstva, donijeti 
Odluku o prestanku primjene Odluke o otvaranju privremenih 
tarifnih kvota pri uvozu mineralnih gnojiva, ako to više nije u 
interesu gospodarstva u Bosni i Hercegovini ili zbog 
izmijenjenih okolnosti i gospodarskih trendova na tržištu. 

Članak 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. siječnja 
2025. godine. 

VM broj 233/24 
17. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 5. став (1) Закона о царинској тарифи 

("Службени гласник БиХ", број 58/12) и члана 17. Закона о 
Савјету министара Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 
24/08), на приједлог Министарства спољне трговине и 
економских односа Босне и Херцеговине, Савјет министара 
Босне и Херцеговине, на 46. ванредној сједници, одржаној 
17. децембра 2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОТВАРАЊУ ПРИВРЕМЕНИХ ТАРИФНИХ КВОТА 

ПРИ УВОЗУ МИНЕРАЛНИХ ЂУБРИВА У 2025. 
ГОДИНИ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом oдлуком отварају се привремене тарифне квоте 
приликом увоза минералних ђубрива (у даљем тексту: 
тарифне квоте) које су утврђене у Закону о царинској 
тарифи ("Службени гласник БиХ", број 58/12), те се 
утврђују критеријуми за примјену и расподјелу истих. 

Члан 2. 
(Износ количина и коришћење привремених тарифних 

квота) 
(1) Количине привремених тарифних квота отварају се у 

износу како слиједи: 
РБ Тарифна 

ознака 

Назив Количина 

тарифне 

квоте 

Царинска 

стопа 

унутар 

тарифне 

квоте 

1 3102 30 10 00 Азотна ђубрива, минерална или 

хемијска: 

- амонијум нитрат, укључујући и 

амонијум нитрат у воденом 

30.000 t 0% 

раствору: 

- у воденом раствору 

2 3102 30 90 00 Азотна ђубрива, минерална или 

хемијска: 

- амонијум нитрат, укључујући и 

амонијум нитрат у воденом 

раствору; 

- остали 

30.000 t 0% 

3 3102 40 10 00 Азотна ђубрива, минерална или 

хемијска: 

- мјешавине амонијум нитрата са 

калцијум карбонатом или са 

другим неорганским неђубривим 

материјама: 

- са садржајем по маси азота не 

већим од 28% 

70.000 t 0% 

4 3105 20 10 00 Минерална или хемијска 

ђубрива која садрже два или три 

ђубрива елемента–азот, фосфор 

и калијум; остала ђубрива; 

производи из ове главе у облику 

таблета или у сличним 

облицима или у паковањима 

бруто масе не веће од 10 kg: 

- минерална или хемијска ђубрива 

која садрже три ђубрива елемента– 

азот, фосфор и калијум: 

- са садржајем азота преко 10% по 

маси у сувом безводном производу 

70.000 t 0% 

5 3105 20 90 00 Минерална или хемијска 

ђубрива која садрже два или три 

ђубрива елемента–азот, фосфор 

и калијум; остала ђубрива; 

производи из ове главе у облику 

таблета или у сличним 

облицима или у паковањима 

бруто масе не веће од 10 kg: 

- минерална или хемијска ђубрива 

која садрже три ђубрива елемента– 

азот, фосфор и калијум: 

- остали 

40.000 t 0% 

6 3105 30 00 00 Минерална или хемијска 

ђубрива која садрже два или три 

ђубрива елемента–азот, фосфор 

и калијум; остала ђубрива; 

производи из ове главе у облику 

таблета или у сличним 

облицима или у паковањима 

бруто–масе не веће од 10 kg: 

- диамонијум хидрогенортофосфат 

(диамонијум фосфат) 

30.000 t 0% 

7 3105 40 00 00 Минерална или хемијска 

ђубрива која садрже два или три 

ђубрива елемента–азот, фосфор 

и калијум; остала ђубрива; 

производи из ове главе у облику 

таблета или у сличним 

облицима или у паковањима 

бруто–масе не веће од 10 kg: 

- амонијум дихидрогенортофосфат 

(моноамонијум фосфат) и његове 

мјешавине са диамонијум 

хидрогенортофосфатом 

(диамонијум фосфат) 

30.000 t 0% 

(2) Царинске стопе на робе наведене у ставу (1) овог 
члана не односе се на робе које су поријеклом из 
земаља са којима Босна и Херцеговина има закључене 
споразуме о слободној трговини. 

(3) Коришћење привремених тарифних квота из става (1) 
овог члана може се вршити до искоришћења количина 
прописаних овом одлуком или до 31.12.2025. године. 

Члан 3. 
(Критеријуми за примјену привремених тарифних квота и 

начин расподјеле) 
(1) Основни критеријум за увоз роба из члана 2. став (1) 

ове одлуке је да се ради о увозу за потребе 
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пољопривредних произвођача на територији Босне и 
Херцеговине као крајњих корисника. 

(2) Увоз робе из члана 2. став (1) ове одлуке врши 
регистровани пољопривредни произвођач који је 
дужан приликом увоза приложити доказ о 
регистрованој пољопривредној дјелатности издат од 
стране надлежног органа, као и Изјаву да ће 
предметну робу користити у пољопривредној 
производњи. 

(3) Увоз робе из члана 2. став (1) ове одлуке може вршити 
и субјекат овлашћен за послове увоза који је 
приликом истог дужан да приложи изјаву којом 
потврђује да ће предметну робу да ставља у промет 
искључиво на тржишту Босне и Херцеговине и то за 
потребе пољопривредних произвођача на територији 
Босне и Херцеговине као крајњих корисника. Ови 
субјекти су дужни да, у случају контроле од стране 
надлежних органа, обезбиједе потребну 
документацију којом се може доказати поступак 
стављања у промет робе у складу са одредбама ове 
одлуке. 

(4) Расподјела квота у складу са овом одлуком врши се 
према хронолошком редослиједу датума прихватања 
пријаве за стављање робе у слободан промет. 

Члан 4. 
(Праћење и примјена) 

(1) Министарство спољне трговине и економских односа 
Босне и Херцеговине (у даљњем тексту Министар-
ство) задужује се да прати примјену ове одлуке. 

(2) У сврху праћења примјене Одлуке, Управа за 
индиректно опорезивање Босне и Херцеговине ће, на 
захтјев Министарства, да достави податке о увозу 
роба из члана 2. ове одлуке. 

Члан 5. 
(Преиспитивање Одлуке) 

Без обзира на рок примјене одређен према овој 
одлуци, Савјет министара Босне и Херцеговине може два 
пута годишње да преиспитује примјену ове одлуке и на 
основу чињеница утврђених у том поступку, на приједлог 
Министарства, да донесе Одлуку о престанку примјене 
Одлуке о отварању привремених тарифних квота при увозу 
минералних ђубрива, ако то више није у интересу привреде 
у Босни и Херцеговини или због измијењених околности и 
економских трендова на тржишту. 

Члан 6. 
(Ступање на снагу) 

Овa одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ", а примјењује се 
од 1. јануара 2025. године. 

СМ број 233/24 
17. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 5. stav (1) Zakona o carinskoj tarifi 

("Službeni glasnik BiH", broj 58/12) i člana 17. Zakona o 
Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na 
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa 
Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 
46. vanrednoj sjednici, održanoj 17. decembra 2024. godine, 
donijelo je 

ODLUKU 
O OTVARANJU PRIVREMENIH TARIFNIH KVOTA 

PRI UVOZU MINERALNIH ĐUBRIVA U 2025. GODINI 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom otvaraju se privremene tarifne kvote 
prilikom uvoza mineralnih đubriva (u daljnjem tekstu: Tarifne 
kvote) koje su utvrđene u Zakonu o carinskoj tarifi ("Službeni 
glasnik BiH", broj 58/12), te se utvrđuju kriteriji za primjenu i 
raspodjelu istih. 

Član 2. 
(Iznos količina i korištenje privremenih tarifnih kvota) 

(1) Količine privremenih tarifnih kvota otvaraju se u iznosu 
kako slijedi: 

RB Tarifna oznaka Naziv Količina 

tarifne 

kvote 

Carinska 

stopa 

unutar 

tarifne 

kvote 

1 3102 30 10 00 Azotna đubriva, mineralna ili 

hemijska: 

- amonijum nitrat, uključujući i 

amonijum nitrat u vodenom rastvoru: 

- u vodenom rastvoru 

30.000 t 0% 

2 3102 30 90 00 Azotna đubriva, mineralna ili 

hemijska: 

- amonij-nitrat, uključujući i amonij-

nitrat u vodenom rastvoru; 

- ostali 

30.000 t 0% 

3 3102 40 10 00 Azotna đubriva, mineralna ili 

hemijska: 

- mješavine amonij nitrata sa kalcij-

karbonatom ili sa drugim 

neorganskim neđubrivim 

materijama: 

- sa sadržajem po masi azota ne 

većim od 28% 

70.000 t 0% 

4 3105 20 10 00 Mineralna ili hemijska đubriva 

koja sadrže dva ili tri gnojiva 

elementa–azot, fosfor i kalij; ostala 

đubriva; proizvodi iz ove glave u 

obliku tableta ili u sličnim oblicima 

ili u pakovanjima bruto mase ne 

veće od 10 kg: 

- mineralna ili hemijska đubriva koja 

sadrže tri đubriva elementa- azot, 

fosfor i kalij: 

- sa sadržajem azota preko 10% po 

masi u suhom bezvodnom proizvodu 

70.000 t 0% 

5 3105 20 90 00 Mineralna ili hemijska đubriva 

koja sadrže dva ili tri gnojiva 

elementa–azot, fosfor i kalijum; 

ostala đubriva; proizvodi iz ove 

glave u obliku tableta ili u sličnim 

oblicima ili u pakovanjima bruto–

mase ne veće od 10 kg: 

- mineralna ili hemijska đubriva koja 

sadrže tri đubriva elementa– azot, 

fosfor i kalij: 

- ostali 

40.000 t 0% 

6 3105 30 00 00 Mineralna ili hemijska đubriva 

koja sadrže dva ili tri gnojiva 

elementa–azot, fosfor i kalij; ostala 

đubriva; proizvodi iz ove glave u 

obliku tableta ili u sličnim oblicima 

ili u pakovanjima bruto mase ne 

veće od 10 kg: 

- diamonij hidrogenortofosfat 

(diamonijum fosfat) 

30.000 t 0% 

7 3105 40 00 00 Mineralna ili hemijska đubriva 

koja sadrže dva ili tri gnojiva 

elementa–azot, fosfor i kalijum; 

ostala đubriva; proizvodi iz ove 

glave u obliku tableta ili u sličnim 

oblicima ili u pakovanjima bruto–

mase ne veće od 10 kg: 

30.000 t 0% 
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- amonij dihidrogenortofosfat 

(monoamonij fosfat) i njegove 

mješavine sa diamonijum 

hidrogenortofosfatom (diamonij 

fosfat) 

(2) Carinske stope na robe navedene u stavu (1) ovog člana 
ne odnose se na robe koje su porijeklom iz zemalja sa 
kojima Bosna i Hercegovina ima zaključene sporazume o 
slobodnoj trgovini. 

(3) Korištenje privremenih tarifnih kvota iz stava (1) ovog 
člana može se vršiti do iskorištenja količina propisanih 
ovom odlukom ili do 31.12.2025. godine. 

Član 3. 
(Kriteriji za primjenu privremenih tarifnih kvota i način 

raspodjele) 
(1) Osnovni kriterij za uvoz roba iz člana 2. stav (1) ove 

odluke je da se radi o uvozu za potrebe poljoprivrednih 
proizvođača na teritoriji Bosne i Hercegovine kao krajnjih 
korisnika. 

(2) Uvoz robe iz člana 2. stav (1) ove odluke vrši registrirani 
poljoprivredni proizvođač koji je dužan prilikom uvoza 
priložiti dokaz o registriranoj poljoprivrednoj djelatnosti 
izdat od strane nadležnog organa, kao i Izjavu da će 
predmetnu robu koristiti u poljoprivrednoj proizvodnji. 

(3) Uvoz robe iz člana 2. stav (1) ove odluke može vršiti i 
subjekt ovlašten za poslove uvoza koji je prilikom istog 
dužan da priloži Izjavu kojom potvrđuje da će predmetnu 
robu stavljati u promet isključivo na tržištu Bosne i 
Hercegovine i to za potrebe poljoprivrednih proizvođača 
na teritoriji Bosne i Hercegovine kao krajnjih korisnika. 
Ovi subjekti su dužni da, u slučaju kontrole od strane 
nadležnih organa, osiguraju potrebnu dokumentaciju 
kojom se može dokazati postupak stavljanja u promet 
robe u skladu sa odredbama ove odluke. 

(4) Raspodjela kvota u skladu sa ovom odlukom vrši se 
prema hronološkom redoslijedu datuma prihvatanja 
prijave za stavljanje robe u slobodan promet. 

Član 4. 
(Praćenje i primjena) 

(1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne 
i Hercegovine (u daljnjem tekstu Ministarstvo) zadužuje 
se da prati primjenu ove odluke. 

(2) U svrhu praćenja primjene Odluke, Uprava za indirektno 
oporezivanje Bosne i Hercegovine će, na zahtjev 
Ministarstva, dostaviti podatke o uvozu roba iz člana 2. 
ove odluke. 

Član 5. 
(Preispitivanje Odluke) 

Bez obzira na rok primjene određen prema ovoj odluci, 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine može dva puta godišnje 
da preispituje primjenu ove odluke i na osnovu činjenica 
utvrđenih u tom postupku, na prijedlog Ministarstva, da donese 
Odluku o prestanku primjene Odluke o otvaranju privremenih 
tarifnih kvota pri uvozu mineralnih đubriva, ako to više nije u 
interesu privrede u Bosni i Hercegovini ili zbog izmijenjenih 
okolnosti i ekonomskih trendova na tržištu. 

Član 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. januara 
2025. godine. 

VM broj 233/24 
17. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

51 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa člankom 8. stavak (2) 
točka e), čl. 12. i 16. Zakona o financiranju institucija Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 
87/12, 32/13 i 38/22), člankom 10. stavak (2) Zakona o 
Proračunu institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 
obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 50/24) i Naputka o načinu planiranja, 
odobravanja i realiziranja višegodišnjih projekata u 
institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
77/21 i 24/24), na prijedlog Ministarstva obrane Bosne i 
Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 65. 
sjednici, održanoj 27.11.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 

VIŠEGODIŠNJEM PROJEKTU NABAVE 
HELIKOPTERA ZA MINISTARSTVO OBRANE I 

ORUŽANE SNAGE BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
U Odluci o višegodišnjem projektu nabave helikoptera za 

Ministarstvo obrane i Oružane snage Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 2/18, 5/19, 34/19, 10/20 i 45/23), 
članku 1. stavak (1) riječi "neborbeni višenamjenski - UH II" 
zamjenjuju se riječima: "višenamjenski helikopteri za gašenje 
požara". 

Članak 2. 
U članku 2. stavak (1) točka e) mijenja se i glasi: 
"e) Sredstva u iznosu od 7.480.000,00 KM osigurana su 

Odlukom o višegodišnjem projektu remonta 
helikoptera za razdoblje 2013. - 2014. godina 
("Službeni glasnik BiH", br. 103/13, 52/15, 6/16, 
2/18 i 6/21) i bit će prenesena s projektnog koda 
0106170 - "Projekt remonta helikoptera 2013. - 
2014.", ekonomski kod 821600 - Rekonstrukcija i 
investicijsko održavanje na projektni kod 0106240 - 
"VP nabave helikoptera za MO i OS BiH", 
ekonomski kod 821300 - Nabava opreme.". 

Iza točke e) dodaju se toč. f) i g) koje glase: 
f) Sredstva u iznosu 9.260.000 KM bit će osigurana 

prestrukturiranjem odobrenog proračuna za 2024. 
godinu, sa sljedećih proračunskih pozicija: 
1) 611100 - bruto plaće i naknade plaća, 

3.760.000 KM, 
2) 613400 - nabava materijala, 2.464.000 KM, 
3) 613500 - izdaci za usluge prijevoza i goriva, 

100.000 KM, 
4) 613700 - izdaci za tekuće održavanje, 542.000 

KM, 
5) 613800 - izdaci osiguranja i bankarskih usluga 

platnog prometa, 152.000 KM, 
6) 613900 - ugovorene usluge, 140.000 KM i 
7) 821300 - nabava opreme, 335.000 KM, 
8) 821500 - nabava stalnih sredstava u obliku 

prava, 325.000 KM i 
9) 821600 - rekonstrukcija i investicijsko 

održavanje, 1.442.000 KM." 
g) Sredstva iz toč. e) i f) ovog članka u ukupnom 

iznosu 16.740.000 KM će se alocirati na projektni 
kod 0106240 - "VP nabave helikoptera za MO i OS 
BiH", ekonomski kod 821300 - Nabava opreme." 



Broj 2 - Stranica 62 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 234/24 
27. studenoga 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у вези са чланом 8. став 
(2) тачка е), чл. 12. и 16. Закона о финансирању 
институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 и 38/22), чланом 
10. став (2) Закона о Буџету институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24) и 
Упутства о начину планирања, одобравања и реализовања 
вишегодишњих пројеката у институцијама Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 77/21 и 24/24), 
на приједлог Министарства одбране Босне и Херцеговине, 
Савјет министара Босне и Херцеговине на 65. сједници, 
одржаној 27.11.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О 
ВИШЕГОДИШЊЕМ ПРОЈЕКТУ НАБАВКЕ 

ХЕЛИКОПТЕРА ЗА МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И 
ОРУЖАНЕ СНАГЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
У Одлуци о вишегодишњем пројекту набавке 

хеликоптера за Министарство одбране и Оружане снаге 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 2/18, 
5/19, 34/19, 10/20 и 45/23), члану 1. став (1) ријечи 
"неборбени вишенамјенски - UH II" замјењују се ријечима: 
"вишенамјенски хеликоптери за гашење пожара". 

Члан 2. 
У члану 2. став (1) тачка е) мијења се и гласи: 
"е) Средства у износу од 7.480.000,00 КМ осигурана 

су Одлуком о вишегодишњем пројекту ремонта 
хеликоптера за период 2013. - 2014. године 
("Службени гласник БиХ", бр. 103/13, 52/15, 
6/16, 2/18 и 6/21) и биће пренесена са пројектног 
кода 0106170 - "Пројекат ремонта хеликоптера 
2013 - 2014", економски код 821600 - 
Реконструкција и инвестиционо одржавање на 
пројектни код 0106240 - "ВП набавке 
хеликоптера за МО и ОС БиХ", економски код 
821300 - Набавка опреме.". 

Иза тачке е) додају се тачке ф) и г), које гласе: 
ф) средства у износу 9.260.000 КМ биће осигурана 

преструктурисањем одобреног буџета за 2024. 
годину, са сљедећих буџетских позиција: 
1) 611100 - бруто плате и накнаде плата, 

3.760.000 КМ, 
2) 613400 - набавка материјала, 2.464.000 КМ, 
3) 613500 - издаци за услуге превоза и горива, 

100.000 КМ, 
4) 613700 - издаци за текуће одржавање, 

542.000 КМ, 
5) 613800 - издаци осигурања и банкарских 

услуга платног промета, 152.000 КМ, 
6) 613900 - уговорене услуге, 140.000 КМ и 
7) 821300 - набавка опреме, 335.000 КМ, 

8) 821500 - набавка сталних средстава у 
облику права, 325.000 КМ и 

9) 821600 - реконструкција и инвестиционо 
одржавање, 1.442.000 КМ." 

г) Средства из тачки е) и ф) овог члана у укупном 
износу 16.740.000 КМ ће се алоцирати на 
пројектни код 0106240 - "ВП набавке 
хеликоптера за МО и ОС БиХ", економски код 
821300 - Набавка опреме." 

Члан 3. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 234/24 
27. новембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa članom 8. stav (2) 
tačka e), čl. 12. i 16. Zakona o finansiranju institucija Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 
87/12, 32/13 i 38/22), članom 10. stav (2) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i Uputstva o načinu planiranja, odobravanja i realiziranja 
višegodišnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog 
Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine na 65. sjednici, održanoj 27.11.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 
VIŠEGODIŠNJEM PROJEKTU NABAVKE 

HELIKOPTERA ZA MINISTARSTVO ODBRANE I 
ORUŽANE SNAGE BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Odluci o višegodišnjem projektu nabavke helikoptera 

za Ministarstvo odbrane i Oružane snage Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 2/18, 5/19, 34/19, 10/20 i 45/23), 
članu 1. stav (1) riječi "neborbeni višenamjenski - UH II" 
zamjenjuju se riječima: "višenamjenski helikopteri za gašenje 
požara". 

Član 2. 
U članu 2. stav (1) tačka e) mijenja se i glasi: 
"e) Sredstva u iznosu od 7.480.000,00 KM osigurana su 

Odlukom o višegodišnjem projektu remonta 
helikoptera za period 2013.-2014. godina ("Službeni 
glasnik BiH",br. 103/13, 52/15, 6/16, 2/18 i 6/21) i 
bit će prenesena sa projektnog koda 0106170 - 
"Projekt remonta helikoptera 2013. - 2014.", 
ekonomski kod 821600 - Rekonstrukcija i 
investiciono održavanje na projektni kod 0106240 - 
"VP nabavke helikoptera za MO i OS BiH", 
ekonomski kod 821300 - Nabava opreme,". 

Iza tačke e) dodaju se tač. f) i g) koje glase: 
f) Sredstva u iznosu 9.260.000 KM bit će osigurana 

prestrukturiranjem odobrenog budžeta za 2024. 
godinu, sa sljedećih budžetskih pozicija: 
1) 611100 - bruto plaće i naknade plaća, 

3.760.000 KM, 
2) 613400 - nabavka materijala, 2.464.000 KM, 
3) 613500 - izdaci za usluge prijevoza i goriva, 

100.000 KM, 
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4) 613700 - izdaci za tekuće održavanje, 542.000 
KM, 

5) 613800 - izdaci osiguranja i bankarskih usluga 
platnog prometa, 152.000 KM, 

6) 613900 - ugovorene usluge, 140.000 KM i 
7) 821300 - nabavka opreme, 335.000 KM, 
8) 821500 - nabavka stalnih sredstava u obliku 

prava, 325.000 KM i 
9) 821600 - rekonstrukcija i investiciono 

održavanje, 1.442.000 KM." 
g) Sredstva iz tač. e) i f) ovog člana u ukupnom iznosu 

16.740.000 KM će se alocirati na projektni kod 
0106240 - "VP nabavke helikoptera za MO i OS 
BiH", ekonomski kod 821300 - Nabavka opreme." 

Član 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 234/24 
27. novembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

52 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07,81/07, 94/07 i 24/08) i članka 9. stavak (4) Odluke o 
kriterijima za raspodjelu tekućih grantova Ministarstvu vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine za 
razdoblje 2024-2026. godine ("Službeni glasnik BiH", broj 
62/24), na prijedlog ministra vanjske trgovine i ekonomskih 
odnosa Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 48. izvanrednoj sjednici održanoj 19.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPODJELI GRANT SREDSTAVA ZA POTPORU 

SAJAMSKIH I DRUGIH MANIFESTACIJA I 
AKTIVNOSTI U ZEMLJI 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoređuju se sredstva u iznosu od 
600.000,00 KM iz proračuna Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine s pozicije "Tekući 
transferi i grantovi", za potporu organizatorima sajamskih i 
drugih manifestacija i aktivnosti u zemlji, usmjerenim na 
promidžbu i razvitak gospodarstva Bosne i Hercegovine. 

Članak 2. 
(Raspodjela sredstava) 

Sredstva iz članka (1) ove odluke raspoređuju se na 
sljedeći način: 

Rb. 

Naziv organizatora sajma 

ili drugih manifestacija i 

aktivnosti u zemlji 

(korisnik sredstava) 

Naziv sajma ili drugih 

manifestacija i aktivnosti u 

zemlji 

Dobiveni iznos 

1. 

SAMIT ENERGETIKE 

SET d.o.o. Trebinje 

Beogradska 6 

89 101 Trebinje 

SAMIT ENERGETIKE 

"SET TREBINJE 2024" 
50 000,00 KM 

2. 

Mostarski sajam doo 

Rodoč bb 

88 000 Mostar 

25. Međunarodni sajam 

gospodarstva Mostar 2024 100 000,00 KM  

3. 

"RS Consalting & Trade" 

d.o.o. Banja Luka 

Pilanska bb 

78 000 Banja Luka 

4. Međunarodni sajam 

turizma "Banja Luka 2024" 
20 000,00 KM 

4. 

Mint doo Banja Luka 

Vase Pelagića 2/II 

78 000 Banja Luka 

Balkan Solar Summit 

50 000,00 KM 

5. 

Udruga građana 

"EKONOMSKI FORUM" 

Banja Luka 

Bulevar Živojina Mišića 49b, 

78 000 Banja Luka 

Jahorina ekonomski forum 

2024 "Zapadni Balkan - 

dugoročni pravci razvoja" 30 000,00 KM 

6. 

Turistička zajednica grada 

Gradačca 

H.K. Gradaščevića bb 

76 250 Gradačac 

51. Međunarodni sajam 

poljoprivrede i prehrambene 

industrije Sajam šljive 
15 000,00 KM 

7. 

Akcionarsko društvo za 

informativnu, izdavačku i 

grafičku djelatnost GLAS 

SRPSKE a.d. Banja Luka 

Skendera Kulenovića 93 

78 000 Banja Luka 

29. međunarodni sajam 

knjiga "Banja Luka 2024" 

20 000,00 KM 

8. 

nLogic doo 

Đoke Mazalića 2, 71 000 

Sarajevo 

SARAJEVSKA 

ENERGETSKA I 

KLIMATSKA SEDMICA 

2024-SECW 

60 000,00 KM 

9. 

Udruga gospodarsko-

privredno-kulturna 

manifestacija "DANI 

JABUKE" u Goraždu 

Sinan-paše Sijerčića 19, 

73 000 Goražde 

Gospodarsko-kulturna 

manifestacija "Dani jabuke" 

18 000,00 KM 

10. 

Udruga "KulturaMedia" 

Odobašina 94 

71 000 Sarajevo 

VII Međunarodne "BH tjedni 

inženjerstva" 20 000,00 KM 

11. 

"Elite fair" d.o.o. 

Pilanska bb 

78 000 Banja Luka 

Međunarodni sajam 

gospodarstva "BANJA 

LUKA EXPO 2024" 

10 000,00 KM 

12. 

Općina Bratunac 

Svetog Save 260 

75 420 Bratunac 

Međunarodni sajam 

poljoprivrede, gospodarstva i 

turizma "Dani maline - 

Bratunac 2024" 

10 000,00 KM 

13. 

GOSPODARSKA 

KOMORA Unsko-sanske 

županije 

Trg maršala Tita bb,77 000 

Bihać 

20. MEĐUNARODNI 

SAJAM EKOLOGIJE -

EKOBIS 2024 10 000,00 KM 

14. 

Udruga pčelara "Višegrad" 

Cara Lazara bb 

73 249 Višegrad 

16. Međunarodni sajam meda 

i pčelarske opreme 5 000,00 KM 

15. 

UDRUGA 

HERCEGOVAČKI 

PLODOVI MEDITERANA 

-Stolac 

Kralja Tomislava bb 

88 360 Stolac 

16. Međunarodna Kulturno 

gospodarska sajamska 

manifestacija 

"HERCEGOVAČKI 

PLODOVI MEDITERANA" 

Stolac 2024 

10 000,00 KM 

16. 

Turistička organizacija 

Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 

Sinan paše Sijerčića 19, 73 

000 Goražde 

Otvaranje zimske turističke 

sezone 2024. godine 

20 000,00 KM 

17. 

Uslužno društvo 

"BOSANSKA MONTAŽA 

SAJMOVA - expo" d.o.o. 

Stjepan Polje bb 

75 320 Gračanica 

GRAPOS-EXPO ENERGA 

2024 

14 000,00 KM 

18. 

Udruga za poticaj razvoja 

općine Novi Travnik 

"PRONT" 

Kralja Tvrtka bb 

72 295 Novi Travnik 

2. Centralna Business Forum 

Vitez2024 

10 000,00 KM  

19. 

OD "PROFI TEAM" VL. 

RADOVIĆ DEJAN 

Grbavička 1 

71 000 Sarajevo 

7. Međunarodni sajam 

namještaja, uređenja 

enterijera i eksterijera 

"SARAJEVO 4 WALLS" 

18 000,00 KM 

20. 

POSLOVNE NOVINE 

d.o.o. 

Dr. Ferhata Bećirbegovića 

1B, 71000 Sarajevo 

"100 najvećih u BiH i regiji" 

20 000,00 KM 

21. 

Općina Čitluk (Ured 

načelnika) 

Trg žrtava Domovinskog rata 

1, 

88 260 Čitluk 

"Dani berbe grožđa Brotnjo" 

2024 

8 000,00 KM 

22. 
OPĆINA POSUŠJE 

Fra Grge Martića 30 

BOŽIĆ U POSUŠJU 
15 000,00 KM 
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88 240 Posušje 

23. 

Obrtnička komora 

Srednjobosanske županije 

Josipa Bana Jelačića bb 

71 250 Kiseljak 

Obrtnički sajam 

13 000,00 KM 

24. 

Nuhanović doo Lukavac 

Poslovna jedinica Lukavički 

sajam 

Sprečanska 1 

75 300 Lukavac 

22. Međunarodni sajam 

turizma i ekologije "LIST" 

2024 5 000,00 KM 

25. 

Hrvatsko kulturno 

umjetničko društvo "Don 

Ivan Trobentar" 

Stup, Nikole Šopa 50 

71 210 Ilidža 

Sajam "Advent na Stupu" 

10 000,00 KM 

26. 

REALITET 

doo, 

Kneza Višeslava bb 

88 000 Mostar 

Konferencija MoBizz 2024 

14 000,00 KM 

27. 

Zanatsko-preduzetnička 

komora regije Banja Luka 

Knjaza Miloša 6 PPI/9,78 

000 Banja Luka 

2. Međunarodna konferencija 

zanatstva i preduzetništva 

Republike Srpske 
5 000,00 KM 

28. 

Razvojna agencija Žepče 

Prva bb 

72 230 Žepče 

Sajam poljoprivrednih 

proizvoda "Dani maline i 

meda Žepče 2024" 

5 000,00 KM 

29. 

Udruga za promicanje 

standarda kvalitete 

"Standard" 

Mokarska 1-II 

88 220 Široki Brijeg 

Neum Underwater Film 

Festival 

5 000,00 KM  

30. 

Povijesna postrojba 

"Vitezovi Herceg Stjepana 

Kosače" Stolac, Gorica bb, 

88 360 Stolac 

Stolačka tarča 2024 

5 000,00 KM  

31. 

Udruga za turizam, 

ekologiju i ruralni razvoj 

"SELO VESELO" 

Rakova noga bb 

71260 Kreševo 

ADVENT u Selu kućica pod 

zemljom 

5 000,00 KM 

UKUPAN IZNOS RASPOREĐENIH SREDSTAVA: 600 000,00 KM 

Članak 3. 
(Zaključivanje ugovora) 

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne 
i Hercegovine s organizatorima sajamskih i drugih 
manifestacija i aktivnosti u zemlji iz članka 2. ove odluke 
zaključuje pojedinačne ugovore kojim se uređuju međusobna 
prava i obveze. 

Članak 4. 
(Izvješćivanje) 

Organizatori sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti 
u zemlji kao korisnici grant sredstava dužni su Ministarstvu 
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine 
dostaviti Izvješće o namjenskom utrošku grant sredstava, na 
način kako je propisano člankom 10. Odluke o kriterijima za 
raspodjelu tekućih grantova Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine za razdoblje 2024-
2026. godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24). 

Članak 5. 
(Provedba) 

Za provedbu ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 235/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 9. став (4) Одлуке 
о критеријумима за расподјелу текућих грантова 
Министарству спољне трговине и економских односа 
Босне и Херцеговине за период 2024-2026. године 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), на приједлог 
министра спољне трговине и економских односа Босне и 
Херцеговине, Савјет министара Босне и Херцеговине, на 
48. ванредној сједници одржаној 19.12.2024. године, донио 
је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОДЈЕЛИ ГРАНТ СРЕДСТАВА ЗА ПОДРШКУ 

САЈАМСКИХ И ДРУГИХ МАНИФЕСТАЦИЈА И 
АКТИВНОСТИ У ЗЕМЉИ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком распоређују се средства у износу од 
600.000,00 КМ из буџета Министарства спољне трговине и 
економских односа Босне и Херцеговине са позиције 
"Текући трансфери и грантови", за подршку 
организаторима сајамских и других манифестација и 
активности у земљи, усмјереним на промоцију и развој 
привреде Босне и Херцеговине. 

Члан 2. 
(Расподјела средстава) 

Средства из члана (1) ове одлуке распоређују се на 
сљедећи начин: 

Рб. 

Назив организатора 

сајма или других 

манифестација и 

активности у земљи 

(корисник средстава) 

Назив сајма или других 

манифестација и 

активности у земљи 

Добијени износ 

1. 

САМИТ ЕНЕРГЕТИКЕ 

СЕТ д.о.о. Требиње 

Београдска 6 

89 101 Требиње 

САМИТ ЕНЕРГЕТИКЕ 

"СЕТ ТРЕБИЊЕ 2024" 50 000,00 КМ 

  

2. 

Мостарски сајам д.о.о. 

Родоч бб 

88 000 Мостар 

25. Међународни сајам 

господарства Мостар 2024 100 000,00 KM  

3. 

"RS Consalting & Trade" 

доо Бања Лука 

Пиланска бб 

78 000 Бања Лука 

4. Међународни сајам 

туризма "Бања Лука 2024" 
20 000,00 KM 

4. 

Минт доо Бања Лука 

Васе Пелагића 2/II 

78 000 Бања Лука 

Balkan Solar Summit 

50 000, 00 KM 

5. 

Удружење грађана 

"ЕКОНОМСКИ 

ФОРУМ" Бања Лука 

Булевар Живојина 

Мишића 49б, 

78 000 Бања Лука 

Јахорина економски 

форум 2024 "Западни 

Балкан - дугорочни 

правци развоја" 
30 000,00 KM 

6. 

Туристичка заједница 

града Градачца 

Х.К. Градашчевића бб 

76 250 Градачац 

51. Међународни сајам 

пољопривреде и 

прехрамбене индустрије 

Сајам шљиве 

15 000,00 KM 

7. 

Акционарско друштво за 

информативну, 

издавачку и графичку 

дјелатност ГЛАС 

СРПСКЕ а.д. Бања Лука 

Скендера Куленовића 93 

78 000 Бања Лука 

29. међународни сајам 

књига "Бања Лука 2024" 

20 000,00 KM 

8. 

nLogic доо 

Ђоке Мазалића 2, 71 000 

Сарајево 

САРАЈЕВСКА 

ЕНЕРГЕТСКА И 

КЛИМАТСКА 

СЕДМИЦА 2024-SECW 

60 000,00 KM 

9. 

Удружење привредно-

културна манифестација 

"ДАНИ ЈАБУКЕ" у 

Привредно- културна 

манифестација "Дани 

јабуке" 

18 000,00 KM 
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Горажду 

Синан-паше Сијерчића 19, 

73 000 Горажде 

10. 

Удружење 

"КултураМедиа" 

Одобашина 94 

71 000 Сарајево 

VII Међународне "БХ 

седмице инжењерства" 
20 000,00 KM 

11. 

"Elite fair" доо 

Пиланска бб 

78 000 Бања Лука 

Међународни сајам 

привреде "БАЊА ЛУКА 

EXPO 2024" 

10 000,00 KM 

12. 

Општина Братунац 

Светог Саве 260 

75 420 Братунац 

Међународни сајам 

пољопривреде, привреде и 

туризма "Дани малине -

Братунац 2024" 

10 000,00 KM 

13. 

ПРИВРЕДНА КОМОРА 

Унско-санског кантона 

Трг маршала Тита бб,77 

000 Бихаћ 

20. МЕЂУНАРОДНИ 

САЈАМ ЕКОЛОГИЈЕ-

ЕКОБИС 2024 
10 000,00 KM 

14. 

Удружење пчелара 

"Вишеград" 

Цара Лазара бб 

73 249 Вишеград 

16. Међународни сајам 

меда и пчеларске опреме 
5 000,00 KM 

15. 

УДРУГА 

ХЕРЦЕГОВАЧКИ 

ПЛОДОВИ 

МЕДИТЕРАНА-Столац 

Краља Томислава бб 

88 360 Столац 

16. Међународна 

Културно господарска 

сајамска манифестација 

"ХЕРЦЕГОВАЧКИ 

ПЛОДОВИ 

МЕДИТЕРАНА" Столац 

2024 

  

10 000,00 KM 

16. 

Туристичка 

организација Босанско-

подрињског кантона 

Горажде 

Синан паше Сијерчића 19, 

73 000 Горажде 

Отварање зимске 

туристичке сезоне 2024. 

године 
20 000,00 KM 

17. 

Услужно друштво 

"БОСАНСКА 

МОНТАЖА САЈМОВА -

expo" д.о.о. 

Стјепан Поље бб 

75 320 Грачаница 

GRAPOS-EXPO ENERGA 

2024 

14 000,00 KM 

18. 

Удруга за потицај 

развоја опћине Нови 

Травник "ПРОНТ" 

Краља Твртка бб 

72 295 Нови Травник 

2. Centralna Business 

Forum Витез 2024 

10 000,00 KM  

19. 

OD "PROFI TEAM" ВЛ. 

РАДОВИЋ ДЕЈАН 

Грбавичка 1 

71 000 Сарајево 

7. Међународни сајам 

намјештаја, уређења 

ентеријера и екстеријера 

"SARAJEVO 4 WALLS" 

18 000,00 KM 

20. 

ПОСЛОВНЕ НОВИНЕ 

д.о.о. 

Др. Ферхата 

Бећирбеговића 1Б, 71000 

Сарајево 

"100 највећих у БиХ и 

региону" 

20 000,00 KM 

21. 

Општина Читлук 

(Канцеларија 

начелника) 

Трг жртава Домовинског 

рата 1, 

88 260 Читлук 

"Дани бербе грожђа 

Бротњо" 2024 

8 000,00 KM 

22. 

ОПШТИНА ПОСУШЈЕ 

Фра Грге Мартића 30 

88 240 Посушје 

БОЖИЋ У ПОСУШЈУ 

15 000,00 KM 

23. 

Обртничка комора 

Средњобосанског 

кантона 

Јосипа Бана Јелачића бб 

71 250 Кисељак 

Обртнички сајам 

13 000,00 KM 

24. 

Нухановић доо Лукавац 

Пословна јединица 

Лукавички сајам 

Спречанска 1 

75 300 Лукавац 

22. Међународни сајам 

туризма и екологије 

"ЛИСТ" 2024 5 000,00 KM 

25. 

Хрватско културно 

умјетничко друштво 

"Дон Иван Тробентар" 

Ступ, Николе Шопа 50 

Сајам "Адвент на Ступу" 

10 000,00 KM 

71 210 Илиџа 

26. 

РЕАЛИТЕТ д.о.о., 

Кнеза Вишеслава бб 

88 000 Мостар 

Конференција MoBizz 

2024 14 000,00 KM 

27. 

Занатско-предузетничка 

комора регије Бања 

Лука 

Књаза Милоша 6 

ППИ/9,78 000 Бања Лука 

2. Међународна 

конференција занатства и 

предузетништва 

Републике Српске 

5 000,00 KM 

28. 

Развојна агенција Жепче 

Прва бб 

72 230 Жепче 

Сајам пољопривредних 

производа "Дани малине и 

меда Жепче 2024" 

5 000,00 KM 

29. 

Удруга за промицање 

стандарда квалитете 

"Стандард" 

Мокарска 1-II 

88 220 Широки Бријег 

Неум 

Underwater Film Festival 

5 000,00 KM  

30. 

Повијесна постројба 

"Витезови Херцег 

Стјепана Косаче" 

Столац, Горица бб, 88 360 

Столац 

  

Столачка тарча 2024 

5 000,00 KM  

31. 

Удруга за туризам, 

екологију и рурални 

развој "СЕЛО 

ВЕСЕЛО" 

Ракова нога бб 

71260 Крешево 

АДВЕНТ у Селу кућица 

под земљом 

5 000,00 KM 

УКУПАН ИЗНОС РАСПОРЕЂЕНИХ СРЕДСТАВА: 600 000,00 КМ 

Члан 3. 
(Закључивање уговора) 

Министарство спољне трговине и економских односа 
Босне и Херцеговине са организаторима сајамских и 
других манифестација и активности у земљи из члана 2. ове 
одлуке закључује појединачне уговоре којим се регулишу 
међусобна права и обавезе. 

Члан 4. 
(Извјештавање) 

Организатори сајамских и других манифестација и 
активности у земљи као корисници грант средстава дужни 
су Министарству спољне трговине и економских односа 
Босне и Херцеговине доставити Извјештај о намјенском 
утрошку грант средстава, на начин како је прописано 
чланом 10. Одлуке о критеријумима за расподјелу текућих 
грантова Министарства спољне трговине и економских 
односа Босне и Херцеговине за период 2024-2026. године 
("Службени гласник БиХ", број 62/24). 

Члан 5. 
(Спровођење) 

За спровођење ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
спољне трговине и економских односа Босне и 
Херцеговине. 

Члан 6. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 235/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 9. stav (4) Odluke o 
kriterijima za raspodjelu tekućih grantova Ministarstvu vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine za period 
2024-2026. godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), na 
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prijedlog ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne 
i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 48. 
vanrednoj sjednici održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPODJELI GRANT SREDSTAVA ZA PODRŠKU 

SAJAMSKIH I DRUGIH MANIFESTACIJA I 
AKTIVNOSTI U ZEMLJI 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoređuju se sredstva u iznosu od 
600.000,00 KM iz budžeta Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine sa pozicije "Tekući 
transferi i grantovi", za podršku organizatorima sajamskih i 
drugih manifestacija i aktivnosti u zemlji, usmjerenim na 
promociju i razvoj privrede Bosne i Hercegovine. 

Član 2. 
(Raspodjela sredstava) 

Sredstva iz člana (1) ove odluke raspoređuju se na sljedeći 
način: 

Rb. 

Naziv organizatora sajma 

ili drugih manifestacija i 

aktivnosti u zemlji 

(korisnik sredstava) 

Naziv sajma ili drugih 

manifestacija i aktivnosti 

u zemlji 

Dobijeni iznos 

1. 

SAMIT ENERGETIKE 

SET d.o.o. Trebinje 

Beogradska 6 

89 101 Trebinje 

SAMIT ENERGETIKE 

"SET TREBINJE 2024" 
50 000,00 KM 

2. 

Mostarski sajam d.o.o. 

Rodoč bb 

88 000 Mostar 

25. Međunarodni sajam 

gospodarstva Mostar 2024 100 000,00 KM  

3. 

"RS Consalting & Trade" 

d.o.o. Banja Luka 

Pilanska bb 

78 000 Banja Luka 

4. Međunarodni sajam 

turizma "Banja Luka 2024" 
20 000,00 KM 

4. 

Mint doo Banja Luka 

Vase Pelagića 2/II 

78 000 Banja Luka 

Balkan Solar Summit 

50 000, 00 KM 

5. 

Udruženje građana 

"EKONOMSKI 

FORUM" Banja Luka 

Bulevar Živojina Mišića 

49b, 78 000 Banja Luka 

Jahorina ekonomski forum 

2024 "Zapadni Balkan - 

dugoročni pravci razvoja" 30 000,00 KM 

6. 

Turistička zajednica grada 

Gradačca 

H.K. Gradaščevića bb 

76 250 Gradačac 

51. Međunarodni sajam 

poljoprivrede i prehrambene 

industrije Sajam šljive 
15 000,00 KM 

7. 

Akcionarsko društvo za 

informativnu, izdavačku i 

grafičku djelatnost GLAS 

SRPSKE a.d. Banja Luka 

Skendera Kulenovića 93 

78 000 Banja Luka 

29. međunarodni sajam 

knjiga "Banja Luka 2024" 

20 000,00 KM 

8. 

nLogic doo 

Đoke Mazalića 2, 71 000 

Sarajevo 

SARAJEVSKA 

ENERGETSKA I 

KLIMATSKA SEDMICA 

2024-SECW 

60 000,00 KM 

9. 

Udruženje privredno-

kulturna manifestacija 

"DANI JABUKE" u 

Goraždu 

Sinan-paše Sijerčića 19, 

73 000 Goražde 

Privredno- kulturna 

manifestacija "Dani jabuke" 

18 000,00 KM 

10. 

Udruženje 

"KulturaMedia" 

Odobašina 94 

71 000 Sarajevo 

VII Međunarodne "BH 

sedmice inženjerstva" 
20 000,00 KM 

11. 

"Elite fair" d.o.o. 

Pilanska bb 

78 000 Banja Luka 

Međunarodni sajam 

privrede "BANJA 

LUKAEXPO 2024" 

10 000,00 KM 

12. 

Općina Bratunac 

Svetog Save 260 

75 420 Bratunac 

Međunarodni sajam 

poljoprivrede, privrede i 

turizma "Dani maline - 

Bratunac 2024" 

10 000,00 KM 

13. PRIVREDNA KOMORA 20. MEĐUNARODNI 10 000,00 KM 

Unsko-sanskog kantona 

Trg maršala Tita bb,77 000 

Bihać 

SAJAM EKOLOGIJE -

EKOBIS 2024 

14. 

Udruženje pčelara 

"Višegrad" 

Cara Lazara bb 

73 249 Višegrad 

16. Međunarodni sajam 

meda i pčelarske opreme 
5 000,00 KM 

15. 

UDRUGA 

HERCEGOVAČKI 

PLODOVI 

MEDITERANA -Stolac 

Kralja Tomislava bb 

88 360 Stolac 

16. Međunarodna Kulturno 

gospodarska sajamska 

manifestacija 

"HERCEGOVAČKI 

PLODOVI 

MEDITERANA" Stolac 

2024 

10 000,00 KM 

16. 

Turistička organizacija 

Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 

Sinan paše Sijerčića 19, 

73 000 Goražde 

Otvaranje zimske turističke 

sezone 2024. godine 

20 000,00 KM 

17. 

Uslužno društvo 

"BOSANSKA 

MONTAŽA SAJMOVA - 

expo" d.o.o. 

Stjepan Polje bb 

75 320 Gračanica 

GRAPOS-EXPO ENERGA 

2024 

14 000,00 KM 

18. 

Udruga za poticaj razvoja 

općine Novi Travnik 

"PRONT" 

Kralja Tvrtka bb 

72 295 Novi Travnik 

2. Centralna Business 

Forum Vitez2024 

10 000,00 KM  

19. 

OD "PROFI TEAM" VL. 

RADOVIĆ DEJAN 

Grbavička 1 

71 000 Sarajevo 

7. Međunarodni sajam 

namještaja, uređenja 

enterijera i 

eksterijera"SARAJEVO 4 

WALLS" 

18 000,00 KM 

20. 

POSLOVNE NOVINE 

d.o.o. 

Dr. Ferhata Bećirbegovića 

1B, 71000 Sarajevo 

"100 najvećih u BiH i 

regionu" 
20 000,00 KM 

21. 

Općina Čitluk (Ured 

načelnika) 

Trg žrtava Domovinskog 

rata 1, 

88 260 Čitluk 

"Dani berbe grožđa 

Brotnjo" 2024 

8 000,00 KM 

22. 

OPĆINA POSUŠJE 

Fra Grge Martića 30 

88 240 Posušje 

BOŽIĆ U POSUŠJU 

15 000,00 KM 

23. 

Obrtnička komora 

Srednjobosanskog 

kantona 

Josipa Bana Jelačića bb 

71 250 Kiseljak 

Obrtnički sajam 

13 000,00 KM 

24. 

Nuhanović doo Lukavac 

Poslovna jedinica Lukavički 

sajam 

Sprečanska 1 

75 300 Lukavac 

22. Međunarodni sajam 

turizma i ekologije "LIST" 

2024 5 000,00 KM 

25. 

Hrvatsko kulturno 

umjetničko društvo "Don 

Ivan Trobentar" Stup, 

Nikole Šopa 50 

71 210 Ilidža 

Sajam "Advent na Stupu" 

10 000,00 KM 

26. 

REALITET 

doo, 

Kneza Višeslava bb 

88 000 Mostar 

Konferencija MoBizz 2024 

14 000,00 KM 

27. 

Zanatsko-preduzetnička 

komora regije Banja Luka 

Knjaza Miloša 6 PPI/9,78 

000 Banja Luka 

2. Međunarodna 

konferencija zanatstva i 

preduzetništva Republike 

Srpske 

5 000,00 KM 

28. 

Razvojna agencija Žepče 

Prva bb 

72 230 Žepče 

Sajam poljoprivrednih 

proizvoda "Dani maline i 

meda Žepče 2024" 

5 000,00 KM 

29. 

Udruga za promicanje 

standarda kvalitete 

"Standard" 

Mokarska 1-II 

88 220 Široki Brijeg 

Neum 

Underwater Film Festival 

5 000,00 KM  

30. Povijesna postrojba Stolačka tarča2024 5 000,00 KM  
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"Vitezovi Herceg Stjepana 

Kosače" Stolac, Gorica bb, 

88 360 Stolac 

31. 

Udruga za turizam, 

ekologiju i ruralni razvoj 

"SELO VESELO" 

Rakova noga bb 

71260 Kreševo 

ADVENT u Selu kućica pod 

zemljom 

5 000,00 KM 

UKUPAN IZNOS RASPOREĐENIH SREDSTAVA: 600 000,00 KM 

Član 3. 
(Zaključivanje ugovora) 

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne 
i Hercegovine sa organizatorima sajamskih i drugih 
manifestacija i aktivnosti u zemlji iz člana 2. ove odluke 
zaključuje pojedinačne ugovore kojim se reguliraju međusobna 
prava i obaveze. 

Član 4. 
(Izvještavanje) 

Organizatori sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti 
u zemlji kao korisnici grant sredstava dužni su Ministarstvu 
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine 
dostaviti Izvještaj o namjenskom utrošku grant sredstava, na 
način kako je propisano članom 10. Odluke o kriterijima za 
raspodjelu tekućih grantova Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine za period 2024-2026. 
godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24). 

Član 5. 
(Provođenje) 

Za provođenje ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 235/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

53 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 12. stavak (4) Odluke o 
kriterijima za raspodjelu tekućih grantova odobrenih 
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i 
Hercegovine za razdoblje 2024-2026. godine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 62/24), na prijedlog ministra vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine, na 48. izvanrednoj sjednici održanoj 
19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU GRANT SREDSTAVA ZA POTPORU 

SAJAMSKIM I DRUGIM MANIFESTACIJAMA I 
AKTIVNOSTIMA U INOZEMSTVU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom odlukom raspoređuju se sredstva u iznosu od 
300.000,00 KM iz proračuna Ministarstva vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine s 
pozicije TEKUĆI GRANTOVI, za potporu 
organizatorima sajamskih i drugih manifestacija i 
aktivnosti u inozemstvu, usmjerenim na promidžbu i 
razvitak gospodarstva Bosne i Hercegovine. 

(2) Sredstva iz stavka (1) ovog članka raspoređuju se na 
sljedeći način: 

Redni 

broj 

Naziv organizatora sajma ili 

manifestacije 

Mjesto održavanja Iznos 

sredstava 

u KM 

1. 
91. Međunarodni sajam poljoprivrede i 

prehrambene industrije 
Novi Sad, Srbija 40.000,00 

2. 

33. Međunarodni sajam plastične 

industrije PLAST EURASIA 

ISTANBUL2024 

Istanbul, Turska 40.000,00 

3. Međunarodni sajam građevinarstva Beograd, Srbija 30.000,00 

4. 
66. Međunarodni sajam tehnike i 

tehničkih dostignuća (UFI) 
Beograd, Srbija 30.000,00 

5. 
51. Međunarodni sajam namještaja 

Ambijenta 
Zagreb, Hrvatska 30.000,00 

6. 55. Međunarodni sajam turizma Novi Sad, Srbija 30.000,00 

7. 
IMM 2024 Međunarodni sajam 

namještaja i interijera 
Koln, Njemačka 20.000,00 

8. 
PROWEIN 2024 Međunarodni sajam 

vina i žestokih pića 

Dusseldorf-

Njemačka 
20.000,00 

9. 
Eurasatory 2024 Međunarodni sajam 

namjenske industrije 
Pariz, Francuska 20.000,00 

10. 
KIND + JUGEND Međunarodni sajam 

namještaja i drugih proizvoda za djecu 
Koln, Njemačka 20.000,00 

11. SIAL 2022 Međunarodni sajam hrane Pariz, Francuska 20.000,00 

Ukupan iznos raspoređenih sredstava 300.000,00 

(3) Vanjskotrgovinska komora Bosne i Hercegovine, 
Privredna komora Republike Srpske i 
Privredna/Gospodarska komora Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: komore) se obvezuju da, 
s pažnjom dobrog domaćina, koriste odobrena sredstva i 
da iz svoga proračuna izdvoje, ili iz drugih izvora 
osiguraju nedostajući dio sredstava, u skladu s 
Protokolom zaključenim između Ministarstva vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i 
Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine broj: 01-
07-3375/24 od 27.09.2024. godine (u daljnjem tekstu: 
Protokol). 

Članak 2. 
(Dodjela sredstava) 

Sredstva za održavanje sajamskih i drugih manifestacija i 
aktivnosti u inozemstvu u 2024. godini, iz članka 2. stavak (2) 
ove odluke, a sukladno članku 5. Protokola, Ministarstvo 
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine 
dužno je uplatiti na žiro račune komora. 

Članak 3. 
(Provedba) 

Za provedbu ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine. 

Članak 4. 
(Izvješćivanje) 

Komore se obvezuje da za sva utrošena sredstva iz okvira 
utvrđenih Protokolom, Ministarstvu dostave odgovarajuću 
dokumentaciju (fakture, računi, ugovori i sl.), kao i detaljno 
pisano izvješće o namjenskom utrošku sredstava u rokovima 
koji su propisani Zakonom o financiranju institucija BiH 
("Službeni glasnik BiH", br. 61/94, 49/09, 42/12, 87/12, 87/12, 
32/13 i 38/22). 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 236/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 
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На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 12. став (4) 
Одлуке о критеријумима за расподјелу текућих грантова 
одобрених Министарству спољне трговине и економских 
односа Босне и Херцеговине за период 2024-2026. године 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), на приједлог 
министра спољне трговине и економских односа Босне и 
Херцеговине, Савјет министара Босне и Херцеговине, на 
48. ванредној сједници одржаној 19.12.2024. године, донио 
је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ ГРАНТ СРЕДСТАВА ЗА ПОДРШКУ 
САЈАМСКИМ И ДРУГИМ МАНИФЕСТАЦИЈАМА И 

АКТИВНОСТИМА У ИНОСТРАНСТВУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

(1) Овом одлуком распоређују се средства у износу од 
300.000,00 КМ из буџета Министарства спољне 
трговине и економских односа Босне и Херцеговине 
са позиције ТЕКУЋИ ГРАНТОВИ, за подршку 
организаторима сајамских и других манифестација и 
активности у иностранству, усмјереним на промоцију 
и развој привреде Босне и Херцеговине. 

(2) Средства из става (1) овог члана распоређују се на 
сљедећи начин: 

Редни 

број 

Назив организатора сајма или 

манифестације 

Мјесто 

одржавања 

Износ 

средстава 

у КМ 

1. 
91. Међународни сајам пољопривреде и 

прехрамбене индустрије 

Нови Сад, 

Србија 
40.000,00 

2. 

33. Међународни сајам пластичне 

индустрије PLAST EURASIA 

ISTANBUL2024 

Истанбул, 

Турска 
40.000,00 

3. Међународни сајам грађевинарства 
Београд, 

Србија 
30.000,00 

4. 
66. Међународни сајам технике и 

техничких достигнућа (УФИ) 

Београд, 

Србија 
30.000,00 

5. 
51. Међународни сајам намјештаја 

Амбијента 

Загреб, 

Хрватска 
30.000,00 

6. 55. Међународни сајам туризма 
Нови Сад, 

Србија 
30.000,00 

7. 

IMM 

2024 Међународни сајам намјештаја и 

интеријера 

Келн, 

Њемачка 
20.000,00 

8. 

PROWEIN 

2024 Међународни сајам вина и жестоких 

пића 

Дизелдорф-

Њемачка 
20.000,00 

9. 

Eurasatory 

2024 Међународни сајам намјенске 

индустрије 

Париз, 

Француска 
20.000,00 

10. 

KIND + JUGEND 

Међународни сајам намјештаја и других 

производа за дјецу 

Келн, 

Њемачка 
20.000,00 

11. 
SIAL 

2022 Међународни сајам хране 

Париз, 

Француска 
20.000,00 

Укупан износ распоређених средстава 300.000,00 

(3) Спољнотрговинска комора Босне и Херцеговине, 
Привредна комора Републике Српске и 
Привредна/Господарска комора Федерације Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: коморе) се обавезују да, 
са пажњом доброг домаћина, користе одобрена 
средства и да из свога буџета издвоје, или из других 
извора обезбједе недостајући дио средстава, у складу 
са Протоколом закљученим између Министарства 
спољне трговине и економских односа Босне и 
Херцеговине и Спољнотрговинске коморе Босне и 
Херцеговине број 01-07-3375/24 од 27.09.2024. године 
(у даљем тексту: Протокол). 

Члан 2. 
(Додјела средстава) 

Средства за одржавање сајамских и других 
манифестација и активности у иностранству у 2024. 
години, из члана 2. став (2) ове одлуке, а у складу са 
чланом 5. Протокола, Министарство спољне трговине и 
економских односа Босне и Херцеговине дужно је 
уплатити на жиро рачуне комора. 

Члан 3. 
(Реализација) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
спољне трговине и економских односа Босне и 
Херцеговине. 

Члан 4. 
(Извјештавање) 

Коморе се обавезује да за сва утрошена средства из 
оквира утврђених Протоколом, Министарству доставе 
адекватну документацију (фактуре, рачуни, уговори и сл.), 
као и детаљан писани извјештај о намјенском утрошку 
средстава у роковима који су прописани Законом о 
финансирању институција БиХ ("Службени гласник БиХ", 
бр. 61/94, 49/09, 42/12, 87/12, 87/12, 32/13 и 38/22). 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 236/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 12. stav (4) Odluke o 
kriterijima za raspodjelu tekućih grantova odobrenih 
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i 
Hercegovine za period 2024-2026. godine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 62/24), na prijedlog ministra vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici održanoj 
19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU GRANT SREDSTAVA ZA PODRŠKU 

SAJAMSKIM I DRUGIM MANIFESTACIJAMA I 
AKTIVNOSTIMA U INOSTRANSTVU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom odlukom raspoređuju se sredstva u iznosu od 
300.000,00 KM iz budžeta Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine sa pozicije 
TEKUĆI GRANTOVI, za podršku organizatorima 
sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti u 
inostranstvu, usmjerenim na promociju i razvoj privrede 
Bosne i Hercegovine. 

(2) Sredstva iz stava (1) ovog člana raspoređuju se na sljedeći 
način: 

Redni 

broj 

Naziv organizatora sajma ili manifestacije Mjesto 

održavanja 

Iznos 

sredstava 

u KM 

1. 
91. Međunarodni sajam poljoprivrede i 

prehrambene industrije 
Novi Sad, Srbija 40.000,00 

2. 
33. Međunarodni sajam plastične industrije 

PLAST EURASIA ISTANBUL2024 
Istanbul, Turska 40.000,00 

3. Međunarodni sajam građevinarstva Beograd, Srbija 30.000,00 
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4. 
66. Međunarodni sajam tehnike i tehničkih 

dostignuća (UFI) 
Beograd, Srbija 30.000,00 

5. 
51. Međunarodni sajam namještaja 

Ambijenta 
Zagreb, Hrvatska 30.000,00 

6. 55. Međunarodni sajam turizma Novi Sad, Srbija 30.000,00 

7. 
IMM 2024 Međunarodni sajam namještaja i 

interijera 
Koln, Njemačka 20.000,00 

8. 
PROWEIN 2024 Međunarodni sajam vina i 

žestokih pića 

Dusseldorf-

Njemačka 
20.000,00 

9. 
Eurasatory 2024 Međunarodni sajam 

namjenske industrije 
Pariz, Francuska 20.000,00 

10. 
KIND + JUGEND Međunarodni sajam 

namještaja i drugih proizvoda za djecu 
Koln, Njemačka 20.000,00 

11. SIAL 2022 Međunarodni sajam hrane Pariz, Francuska 20.000,00 

Ukupan iznos raspoređenih sredstava 300.000,00 

(3) Vanjskotrgovinska komora Bosne i Hercegovine, 
Privredna komora Republike Srpske i 
Privredna/Gospodarska komora Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: komore) se obavezuju da, 
sa pažnjom dobrog domaćina, koriste odobrena sredstva i 
da iz svoga budžeta izdvoje, ili iz drugih izvora osiguraju 
nedostajući dio sredstava, u skladu sa Protokolom 
zaključenim između Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i 
Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine broj: 01-
07-3375/24 od 27.09.2024. godine (u daljnjem tekstu: 
Protokol). 

Član 2. 
(Dodjela sredstava) 

Sredstva za održavanje sajamskih i drugih manifestacija i 
aktivnosti u inostranstvu u 2024. godini, iz člana 2. stav (2) ove 
odluke, a u skladu sa članom 5. Protokola, Ministarstvo vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine dužno je 
uplatiti na žiro račune komora. 

Član 3. 
(Realizacija) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine. 

Član 4. 
(Izvještavanje) 

Komore se obavezuje da za sva utrošena sredstva iz 
okvira utvrđenih Protokolom, Ministarstvu dostave adekvatnu 
dokumentaciju (fakture, računi, ugovori i sl.), kao i detaljan 
pisani izvještaj o namjenskom utrošku sredstava u rokovima 
koji su propisani Zakonom o finansiranju institucija BiH 
("Službeni glasnik BiH", br. 61/94, 49/09, 42/12, 87/12, 87/12, 
32/13 i 38/22). 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 236/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 
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Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 14. stavak (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava namijenjenih za tekući grant 
"Sufinanciranje sportskih manifestacija" za razdoblje 2024. - 
2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, na 48. izvanrednoj 
sjednici, održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA NAMIJENJENIH ZA 
TEKUĆI GRANT "SUFINANCIRANJE SPORTSKIH 

MANIFESTACIJA" ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom raspoređuju se ukupna sredstva iz 
tekućeg granta "Sufinanciranje sportskih manifestacija" za 
2024. godinu, propisuje se obveza zaključivanja ugovora o 
korištenju raspoređenih sredstava i određuju se institucije 
zadužene za njezinu realizaciju. 

Članak 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Ukupna sredstva namijenjena za tekući grant 
"Sufinanciranje sportskih manifestacija" za 2024. godinu, 
koja se raspoređuju ovom Odlukom, osigurana su u 
proračunu Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), na stavci 
"Tekući grantovi" u iznosu od 1.342.000 KM. 

(2) Od ukupnog iznosa raspoloživih sredstava iz stavka (1) 
ovog članka namijenjenih za tekući grant "Sufinanciranje 
sportskih manifestacija" za 2024. godinu izdvaja se: 
a) Olimpijskom odboru Bosne i Hercegovine, 

Paraolimpijskom odboru Bosne i Hercegovine, 
Specijalnoj olimpijadi u Bosni i Hercegovini, 
sportskim savezima registriranim u Bosni i 
Hercegovini i sportskim savezima osoba s 
invaliditetom registriranim u Bosni i Hercegovini 
sredstva u iznosu od 800.000,00 KM 

b) sportskim klubovima, koji organiziraju ili sudjeluju 
na međunarodnim sportskim manifestacijama 
sredstva u iznosu od 542.000,00 KM. 

(3) Ukupna sredstva iz stavka (1) ovog članka, a u skladu sa 
stavkom (3) toč. a) i b) raspoređuju se sljedećim 
sportskim subjektima (u daljnjem tekstu: korisnici 
sredstava): 

1. OLIMPIJSKI ODBOR BOSNE I HERCEGOVINE  130.000,00 KM 

2. PARAOLIMPIJSKI ODBOR BOSNE I 

HERCEGOVINE  

65.000,00 KM 

3. BILIJAR I SNUKER SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

4. SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

30.000,00 KM 

5. PLIVAČKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  30.000,00 KM 

6. STONOTENISKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  10.000,00 KM 

7. TRIATLON I PENTATLON SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

8. VAZDUHOPLOVNI SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

9. DŽUDO SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

10. KIKBOKS SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  30.000,00 KM 

11. SAVEZ TAJLANDSKOG BOKSA BOSNE I 

HERCEGOVINE  

15.000,00 KM 

12. TENISKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  30.000,00 KM 

13. SAVEZ KLIZAČKIH SPORTOVA BOSNE I 

HERCEGOVINE  

15.000,00 KM 

14. CHEERLEADING SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  7.000,00 KM 

15. KARLING SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  12.000,00 KM 

16. STRELJAČKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  7.000,00 KM 

17. RAGBI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  7.000,00 KM 

18. BOĆARSKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

19. SPORTSKORIBOLOVNI SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

13.000,00 KM 

20. SAVEZ KOŠARKE U KOLICIMA BOSNE I 

HERCEGOVINE  

25.000,00 KM 

21. TAEKWONDO SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

22. MOTOCIKLISTIČKI SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

25.000,00 KM 

23. ATLETSKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 
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24. KAJAK KANU SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

25. ITF TAEKWONDO SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

26. KARATE SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

27. KOŠARKAŠKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

28. SAVEZ ZA ŠKOLSKI SPORT REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

29. RAFTING SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

30. ŠAHOVSKI SAVEZ HERCEG BOSNE  15.000,00 KM 

31. BICIKLISTIČKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

32. SAVEZ SPORTSKOG PLESA FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

33. SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE INVALIDA 

REPUBLIKE SRPSKE  

5.000,00 KM 

34. SKIJAŠKI SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

35. KARLING SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  5.000,00 KM 

36. DŽUDO SAVEZ HERCEG BOSNE  15.000,00 KM 

37. SAVEZ KOŠARKE U KOLICIMA FEDERACIJE 

BOSNE I HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

38. KIKBOKS SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

39. PLIVAČKI SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

40. STRELIČARSKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  6.000,00 KM 

41. ATLETSKI SAVEZ OSOBA SA INVALIDITETOM 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

42. MOTOCIKLISTIČKI SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

43. DŽUDO SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

44. SMUČARSKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

45. TAEKWONDO SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

46. TAEKWONDO KLUB "POSKOK" KOČERIN  3.000,00 KM 

47. MALONOGOMETNI KLUB "ČULIN MLIN" LIVNO  9.000,00 KM 

48. KIK BOKS KLUB "DEVETA ČETA" PALE  3.000,00 KM 

49. KLUB BRDSKOG BICIKLIZMA "PULS" VOGOŠĆA  9.000,00 KM 

50. KARATE KLUB "RESPECT" SARAJEVO  4.000,00 KM 

51. ŠAHOVSKI KLUB "BOSNA" SARAJEVO  5.000,00 KM 

52. UDRUŽENJE "OPTIMIZIRANI SPORTSKO 

REKREACIJSKI CENTAR" ČAPLJINA  

5.000,00 KM 

53. TENISKI KLUB "MOSTAR" MOSTAR  10.000,00 KM 

54. MALONOGOMETNI KLUB "SELJAK" LIVNO  6.000,00 KM 

55. HRVATSKI KOŠARKAŠKI KLUB "BROTNJO" 

ČITLUK  

4.000,00 KM 

56. RUKOMETNI KLUB "GRADAČAC 1954" 

GRADAČAC  

5.000,00 KM 

57. KARATE KLUB "ILIDŽA" ILIDŽA  5.000,00 KM 

58. MALONOGOMETNI KLUB "FOJNICA" FOJNICA  3.000,00 KM 

59. HRVATSKI NOGOMETNI KLUB "ČAPLJINA" 

ČAPLJINA  

3.000,00 KM 

60. BICIKLISTIČKI KLUB "MOSTAR" MOSTAR  3.000,00 KM 

61. DŽUDO KLUB "FAMOS" ISTOČNO SARAJEVO  6.000,00 KM 

62. UDRUŽENJE "ZDRAV ŽIVOT KINEZIS" MOSTAR  3.000,00 KM 

63. SMUČARSKI KLUB "AVANTURIST" ISTOČNO 

SARAJEVO  

3.000,00 KM 

64. KUGLAŠKI KLUB "BORAC" BANJA LUKA  3.000,00 KM 

65. FUDBALSKI KLUB "SLOGA UNITED" BIJELJINA  3.000,00 KM 

66. ODBOJKAŠKI KLUB "KOTOR VAROŠ" KOTOR 

VAROŠ  

3.000,00 KM 

67. STUDENTSKI PLIVAČKI KLUB "22 APRIL" BANJA 

LUKA  

3.000,00 KM 

68. KLUB TAJLANDSKOG BOKSA "LUDVIG 

PAVLOVIĆ" LJUBUŠKI  

3.000,00 KM 

69. PLIVAČKI KLUB "OLYMP" BANJA LUKA  3.000,00 KM 

70. RAFTING KLUB "KANJON" BANJA LUKA  10.000,00 KM 

71. OMLADINSKI ŠAHOVSKI KLUB "AKADEMIJA 

ŠAMPIONA" DOBOJ ISTOK  

5.000,00 KM 

72. STOLNOTENISKI KLUB "BROTNJO" ČITLUK  3.000,00 KM 

73. TAEKWONDO KLUB "MAGONE" LIVNO  4.000,00 KM 

74. ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB "MARINA 

MALJKOVIĆ" BANJA LUKA  

3.000,00 KM 

75. ЈUDO KLUB "NIPPON" SARAJEVO 15.000,00 KM 

76. JUDO KLUB "CITY CENTAR" SARAJEVO  15.000,00 KM 

77. HRVATSKI CHEERLEADING KLUB "ŠIROKI" 

ŠIROKI BRIJEG  

3.000,00 KM 

78. KLUB BORILAČKIH VJEŠTINA "YUMRUK GYM"  4.000,00 KM 

79. TAEKWONDO KLUB "VICTORY" VOGOŠĆA  3.000,00 KM 

80. SPORTSKO PLESNI KLUB "ASTORIJA" SARAJEVO  4.000,00 KM 

81. ŽENSKI RUKOMETNI KLUB "SLOGA 

2013"USKOPLJE 

5.000,00 KM 

82. BICIKLISTIČKI KLUB "BSK" BANJA LUKA  5.000,00 KM 

83. UDRUGA "SPORTKISS" KISELJAK  3.000,00 KM 

84. KIK BOKS KLUB "LAKTAŠI"  3.000,00 KM 

85. SPORTSKO REKREACIJSKA UDRUGA "RAMA U 

SRCU"  

3.000,00 KM 

86. KLIZAČKO ROLERSKI KLUB "THE ONE" 

SARAJEVO  

3.000,00 KM 

87. KARATE KLUB "LAKTAŠI"  3.000,00 KM 

88. BOKSERSKI KLUB "ILIDŽA" ILIDŽA  3.000,00 KM 

89. STRELJAČKI KLUB "GEOFON" TESLIĆ  3.000,00 KM 

90. KIK BOKS KLUB "KULE" TRNOVO  3.000,00 KM 

91. RUKOMETNI KLUB "SLAVIJA" ISTOČNO 

SARAJEVO  

5.000,00 KM 

92. RAGBI KLUB "ČELIK" ZENICA  4.000,00 KM 

93. ATLETSKI KLUB "ZENICA" ZENICA  10.000,00 KM 

94. SMUČARSKI KLUB "SARAJEVO-ISTOČNO 

SARAJEVO"  

4.000,00 KM 

95. KLUB BORILAČKIH SPORTOVA "GLADIJATOR" 

SARAJEVO  

7.000,00 KM 

96. PLIVAČKI KLUB "SHARKS" SARAJEVO  3.000,00 KM 

97. BOKSERSKI KLUB "ZLATNI LJILJANI" SARAJEVO  8.000,00 KM 

98. BOKSERSKI KLUB "ŽELJEZNIČAR" SARAJEVO  3.000,00 KM 

99. TAEKWONDO KLUB "SLOGA" DOBOJ  3.000,00 KM 

100. ATLETSKI KLUB INVALIDA "SARAJEVO" 

SARAJEVO  

15.000,00 KM 

101. SMUČARSKI KLUB "PALE" PALE  5.000,00 KM 

102. KARATE KLUB "ŠIROKI" ŠIROKI BRIJEG  4.000,00 KM 

103. KARATE KLUB "SENSEI" ZVORNIK  3.000,00 KM 

104. PLIVAČKI KLUB "SPORT TIME" SARAJEVO  3.000,00 KM 

105. KOŠARKAŠKI KLUB "PARTIZAN TS" BANJA 

LUKA  

7.000,00 KM 

106. KOŠARKAŠKI KLUB INVALIDA "VRBAS" BANJA 

LUKA  

5.000,00 KM 

107. ŽENSKI ODBOJKAŠKI KLUB "IGMAN" ILIDŽA  3.000,00 KM 

108. UDRUGA "MOSTARSKA JUDO ŠKOLA" MOSTAR  5.000,00 KM 

109. DŽUDO KLUB "HERCEGOVAC" MOSTAR  3.000,00 KM 

110. MALA ŠKOLA JUDA MOSTAR  6.000,00 KM 

111. JUDO KLUB "BORSA" MOSTAR  10.000,00 KM 

112. KARATE KLUB "ENERGIJA GRAWE" BANJA 

LUKA  

3.000,00 KM 

113. MUŠKI I ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB "BUGOJNO"   7.000,00 KM 

114. KOŠARKAŠKI KLUB "BASKET 2000"  3.000,00 KM 

115. ŽENSKI RUKOMETNI KLUB "BORAC" BANJA 

LUKA  

10.000,00 KM 

116. ODBOJKAŠKI KLUB "RADNIK" BIJELJINA  6.000,00 KM 

117. KARATE KLUB "SLOGA" DOBOJ  3.000,00 KM 

118. SKIJAŠKI KLUB "ILIDŽA" ILIDŽA  5.000,00 KM 

119. KIK BOKS KLUB "HEKTOR" LAKTAŠI  5.000,00 KM 

120. SPORTSKI KLUB SLIJEPIH "VID" BANJA LUKA  3.000,00 KM 

121. HRVATSKI KOŠARKAŠKI KLUB "ŠIROKI" ŠIROKI 

BRIJEG  

8.000,00 KM 

122. ŽENSKI ODBOJKAŠKI KLUB "JAHORINA" PALE  7.000,00 KM 

123. OMLADINSKI STONOTENISKI KLUB "SPIN" 

BANJA LUKA  

3.000,00 KM 

124. KLUB VODENIH SPORTOVA "ORKA" MOSTAR  15.000,00 KM 

125. ODBOJKAŠKI KLUB INVALIDA "BREZA" BREZA  5.000,00 KM 

126. KLIZAČKO KOTURALJSKI KLUB "BOSNA"  3.000,00 KM 

127. DŽUDO KLUB "LEOTAR" TREBINJE  6000,00 KM 

128. VATERPOLO KLUB "BANJA LUKA" BANJA LUKA  4.500,00 KM 

129. TENISKI KLUB "MLADOST" BANJA LUKA  4.500,00 KM 

130. HRVATSKI RUKOMETNI KLUB "GRUDE" GRUDE  9.000,00 KM 

131. AUTOMOTO KLUB "KREŠEVO" KREŠEVO  3.000,00 KM 

132. TAEKWONDO KLUB "STANARI" STANARI  3.000,00 KM 

133. PLIVAČKI KLUB "LEOTAR" TREBINJE  9.000,00 KM 

134. TENISKI KLUB "ELLIPTIC" KISELJAK  8.000,00 KM 

135. UDRUGA ZA TURIZAM, SPORT I REKREACIJU 3.000,00 KM 
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"GAJICE" KREŠEVO  

136. DŽUDO KLUB "ROMANIJA" PALE  5.000,00 KM 

137. TAEKWONDO KLUB "POSKOK" POSUŠJE  5.000,00 KM 

138. KARATE KLUB "BJELOPOLJAC" MOSTAR  3.000,00 KM 

139. SMUČARSKI KLUB "JAHORINA" PALE  3.000,00 KM 

140. SMUČARSKI KLUB "JAHORINA SKI" PALE  3.000,00 KM 

141. STRELJAČKI KLUB OSOBA S INVALIDITETOM 

ŽIVINICE  

15.000,00 KM 

142. ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB "RMU" BANOVIĆI  3.000,00 KM 

143. KLUB SJEDEĆE ODBOJKE "SPID" SARAJEVO  7.000,00 KM 

144. ŽENSKI RUKOMETNI KLUB "BOSNA" TEŠANJ  5.000,00 KM 

145. KARATE KLUB "TRAVNIK GS-TMT" TRAVNIK  5.000,00 KM 

146. PLIVAČKI KLUB "SPID" SARAJEVO  15.000,00 KM 

147. ATLETSKI KLUB "VOLIM TRČANJE" POSUŠJE 3.000,00 KM 

148. KIK BOKS KLUB "VELEŽ" NEVESINJE 3.000,00 KM 

149. RUKOMETNI KLUB "BIJELJINA" BIJELJINA 5.000,00 KM 

 UKUPNA SREDSTVA 1.342.000,00 KM 

Članak 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu s uvjetima propisanim Odlukom o kriterijima za 
raspored sredstava namijenjenih za tekući grant 
"Sufinanciranje sportskih manifestacija" za razdoblje 
2024. – 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
62/24), Ministarstvo s korisnikom sredstava zaključuje 
Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava iz tekućeg 
granta "Sufinanciranje sportskih manifestacija" za 2024. 
godinu kojim se definišu međusobna prava i obveze (u 
daljnjem tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnik sredstava se 
obavještava elektronskim putem o Odluci o rasporedu 
sredstava iz tekućeg granta "Sufinanciranje sportskih 
manifestacija" za 2024. godinu, te se od istog traži da u 
roku od sedam dana dostavi korigirani plan utroška 
sredstava usklađen sa dodijeljenim sredstvima i u skladu 
sa planom utroška sredstava u okviru prijave dostavljene 
na javni poziv. 

(3) Korigirani plan utroška sredstava postaje dio ugovora iz 
stavka (1) ovog članka i isti mora biti potpisan od strane 
korisnika sredstava i ovjeren pečatom. Korigirani plan 
utroška sredstava odobrava Ministarstvo. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete iz Ugovora, gubi 
pravo na korištenje sredstava, te je u tom slučaju dužan 
službeno obavijestiti Ministarstvo u roku od sedam dana 
od dana objave ove odluke u "Službenom glasniku BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM, dužan je angažirati nezavisnu 
reviziju. Angažirani nezavisni revizor u skladu sa 
Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene procedure, 
treba provesti "Procedure verifikacije troškova projekta" i 
dostaviti "Izvješće o stvarnom nalazu - Report of factual 
findings". 

Članak 4. 
(Realizacija) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo i 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva. 
VM broj 237/24 

VM broj 237/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 14. став (1) 
Одлуке о критеријима за распоред средстава намијењених 
за текући грант "Суфинансирање спортских 
манифестација" за период 2024 - 2026. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 62/24), Савјет министара Босне и 
Херцеговине, на приједлог Министарства цивилних 
послова Босне и Херцеговине, на 48. ванредној сједници, 
одржаној 19.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ СРЕДСТАВА НАМИЈЕЊЕНИХ ЗА 

ТЕКУЋИ ГРАНТ "СУФИНАНСИРАЊЕ СПОРТСКИХ 
МАНИФЕСТАЦИЈА" ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком распоређују се укупна средства из 
текућег гранта "Суфинансирање спортских манифестација" 
за 2024. годину, прописује се обавеза закључивања уговора 
о коришћењу распоређених средстава и одређују се 
институције задужене за њену реализацију. 

Члан 2. 
(Распоређивање средстава) 

(1) Укупна средства намијењена за текући грант 
"Суфинансирање спортских манифестација" за 2024. 
годину, која се распоређују овом одлуком, обезбјеђена 
су у буџету Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Министарство), на 
ставци "Текући грантови" у износу од 1.342.000 КМ. 

(2) Од укупног износа расположивих средстава из става 
(1) овог члана намијењених за текући грант 
"Суфинансирање спортских манифестација" за 2024. 
годину издваја се: 
а) Олимпијском комитету Босне и Херцеговине, 

Параолимпијском комитету Босне и 
Херцеговине, Специјалној олимпијади у Босни и 
Херцеговини, спортским савезима 
регистрираним у Босни и Херцеговини и 
спортским савезима лица с инвалидитетом 
регистрованим у Босни и Херцеговини средства 
у износу од 800.000,00 КМ; 

б) спортским клубовима, који организују или 
учествују на међународним спортским 
манифестацијама средства у износу од 
542.000,00 КМ. 

(3) Укупна средства из става (1) овог члана, а у складу са 
ставом (3) тач. а) и б) распоређују се сљедећим 
спортским субјектима (у даљњем тексту: корисници 
средстава): 

1. ОЛИМПИЈСКИ КОМИТЕТ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
130.000,00 КМ 

2. ПАРАОЛИМПИЈСКИ КОМИТЕТ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
65.000,00 КМ 

3. БИЛИЈАР И СНУКЕР САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
5.000,00 КМ 

4. САВЕЗ СЈЕДЕЋЕ ОДБОЈКЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
30.000,00 КМ 

5. ПЛИВАЧКИ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 30.000,00 КМ 

6. СТОНОТЕНИСКИ САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
10.000,00 КМ 

7. ТРИАТЛОН И ПЕНТАТЛОН САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
7.000,00 КМ 

8. ВАЗДУХОПЛОВНИ САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
7.000,00 КМ 

9. ЏУДО САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 25.000,00 КМ 

10. КИКБОКС САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 30.000,00 КМ 
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11. САВЕЗ ТАЈЛАНДСКОГ БОКСА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
15.000,00 КМ 

12. ТЕНИСКИ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 30.000,00 КМ 

13. САВЕЗ КЛИЗАЧКИХ СПОРТОВА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
15.000,00 КМ 

14. CHEERLEADING САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
7.000,00 КМ 

15. КАРЛИНГ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 12.000,00 КМ 

16. СТРЕЉАЧКИ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 7.000,00 КМ 

17. РАГБИ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 7.000,00 КМ 

18. БОЋАРСКИ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 25.000,00 КМ 

19. СПОРТСКО-РИБОЛОВНИ САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
13.000,00 КМ 

20. САВЕЗ КОШАРКЕ У КОЛИЦИМА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
25.000,00 КМ 

21. ТЕКВАНДО САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 25.000,00 КМ 

22. МОТОЦИКЛИСТИЧКИ САВЕЗ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
25.000,00 КМ 

23. АТЛЕТСКИ САВЕЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 25.000,00 КМ 

24. КАЈАК КАНУ САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
5.000,00 КМ 

25. ИТФ ТЕКВАНДО САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
10.000,00 КМ 

26. КАРАТЕ САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
5.000,00 КМ 

27. КОШАРКАШКИ САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 15.000,00 КМ 

28. САВЕЗ ЗА ШКОЛСКИ СПОРТ РЕПУБЛИКЕ 

СРПСКЕ 
15.000,00 КМ 

29. РАФТИНГ САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 15.000,00 КМ 

30. ШАХОВСКИ САВЕЗ ХЕРЦЕГ БОСНЕ 15.000,00 КМ 

31. БИЦИКЛИСТИЧКИ САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 15.000,00 КМ 

32. САВЕЗ СПОРТСКОГ ПЛЕСА ФЕДЕРАЦИЈЕ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
7.000,00 КМ 

33. САВЕЗ СЈЕДЕЋЕ ОДБОЈКЕ ИНВАЛИДА 

РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 
5.000,00 КМ 

34. СКИЈАШКИ САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
10.000,00 КМ 

35. КАРЛИНГ САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 5.000,00 КМ 

36. ЏУДО САВЕЗ ХЕРЦЕГ БОСНЕ 15.000,00 КМ 

37. САВЕЗ КОШАРКЕ У КОЛИЦИМА ФЕДЕРАЦИЈЕ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
5.000,00 КМ 

38. КИКБОКС САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 15.000,00 КМ 

39. ПЛИВАЧКИ САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
10.000,00 КМ 

40. СТРЕЛИЧАРСКИ САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 6.000,00 КМ 

41. АТЛЕТСКИ САВЕЗ ОСОБА СА 

ИНВАЛИДИТЕТОМ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 

7.000,00 КМ 

42. МОТОЦИКЛИСТИЧКИ САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
10.000,00 КМ 

43. ЏУДО САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 15.000,00 КМ 

44. СМУЧАРСКИ САВЕЗ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 15.000,00 КМ 

45. ТЕКВАНДО САВЕЗ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 
10.000,00 КМ 

46. ТЕКВАНДО КЛУБ "ПОСКОК" КОЧЕРИН 3.000,00 КМ 

47. МАЛОНОГОМЕТНИ КЛУБ "ЧУЛИН МЛИН" 

ЛИВНО 
9.000,00 КМ 

48. КИК БОКС КЛУБ "ДЕВЕТА ЧЕТА" ПАЛЕ 3.000,00 КМ 

49. КЛУБ БРДСКОГ БИЦИКЛИЗМА "ПУЛС" 

ВОГОШЋА 
9.000,00 КМ 

50. КАРАТЕ КЛУБ "РЕСПЕКТ" САРАЈЕВО 4.000,00 КМ 

51. ШАХОВСКИ КЛУБ "БОСНА" САРАЈЕВО 5.000,00 КМ 

52. УДРУЖЕЊЕ "ОПТИМИЗИРАНИ СПОРТСКО 

РЕКРЕАЦИЈСКИ ЦЕНТАР" ЧАПЉИНА 
5.000,00 КМ 

53. ТЕНИСКИ КЛУБ "МОСТАР" МОСТАР 10.000,00 КМ 

54. МАЛОНОГОМЕТНИ КЛУБ "СЕЉАК" ЛИВНО 6.000,00 КМ 

55. ХРВАТСКИ КОШАРКАШКИ КЛУБ "БРОТЊО" 

ЧИТЛУК 
4.000,00 КМ 

56. РУКОМЕТНИ КЛУБ "ГРАДАЧАЦ 1954" 

ГРАДАЧАЦ 
5.000,00 КМ 

57. КАРАТЕ КЛУБ "ИЛИЏА" ИЛИЏА 5.000,00 КМ 

58. МАЛОНОГОМЕТНИ КЛУБ "ФОЈНИЦА" ФОЈНИЦА 3.000,00 КМ 

59. ХРВАТСКИ НОГОМЕТНИ КЛУБ "ЧАПЉИНА" 

ЧАПЉИНА 
3.000,00 КМ 

60. БИЦИКЛИСТИЧКИ КЛУБ "МОСТАР" МОСТАР 3.000,00 КМ 

61. ЏУДО КЛУБ "ФАМОС" ИСТОЧНО САРАЈЕВО 6.000,00 КМ 

62. УДРУЖЕЊЕ "ЗДРАВ ЖИВОТ КИНЕЗИС" МОСТАР 3.000,00 КМ 

63. СМУЧАРСКИ КЛУБ "АВАНТУРИСТ" ИСТОЧНО 

САРАЈЕВО 
3.000,00 КМ 

64. КУГЛАШКИ КЛУБ "БОРАЦ" БАЊА ЛУКА 3.000,00 КМ 

65. ФУДБАЛСКИ КЛУБ "SLOGA UNITED" БИЈЕЉИНА 3.000,00 КМ 

66. ОДБОЈКАШКИ КЛУБ "КОТОР ВАРОШ" КОТОР 

ВАРОШ 
3.000,00 КМ 

67. СТУДЕНТСКИ ПЛИВАЧКИ КЛУБ "22 АПРИЛ" 

БАЊА ЛУКА 
3.000,00 КМ 

68. КЛУБ ТАЈЛАНДСКОГ БОКСА "ЛУДВИГ 

ПАВЛОВИЋ" ЉУБУШКИ 
3.000,00 КМ 

69. ПЛИВАЧКИ КЛУБ "ОЛИМП" БАЊА ЛУКА 3.000,00 КМ 

70. РАФТИНГ КЛУБ "КАЊOН" БАЊА ЛУКА 10.000,00 КМ 

71. ОМЛАДИНСКИ ШАХОВСКИ КЛУБ "АКАДЕМИЈА 

ШАМПИОНА" ДОБОЈ ИСТОК 
5.000,00 КМ 

72. СТОЛНОТЕНИСКИ КЛУБ "БРОТЊО" ЧИТЛУК 3.000,00 КМ 

73. ТЕКВАНДО КЛУБ "МАГОНЕ" ЛИВНО 4.000,00 КМ 

74. ЖЕНСКИ КОШАРКАШКИ КЛУБ "МАРИНА 

МАЉКОВИЋ" БАЊА ЛУКА 
3.000,00 КМ 

75. ЈУДО КЛУБ "NIPPON" САРАЈЕВО 15.000,00 КМ 

76. ЈУДО КЛУБ "CITY CENTAR" САРАЈЕВО 15.000,00 КМ 

77. ХРВАТСКИ CHEERLEADING КЛУБ "ШИРОКИ" 

ШИРОКИ БРИЈЕГ 
3.000,00 КМ 

78. КЛУБ БОРИЛАЧКИХ ВЈЕШТИНА "YUMRUK 

GYM" 
4.000,00 КМ 

79. ТЕКВОНДО КЛУБ "ВИКТОРИ" ВОГОШЋА 3.000,00 КМ 

80. СПОРТСКО ПЛЕСНИ КЛУБ "АСТОРИЈА" 

САРАЈЕВО" 
4.000,00 КМ 

81. ЖЕНСКИ РУКОМЕТНИ КЛУБ "СЛОГА 2013" 

ГОРЊИ ВАКУФ-УСКОПЉЕ 
  

82. БИЦИКЛИСТИЧКИ КЛУБ "БСК" БАЊА ЛУКА" 5.000,00 КМ 

83. УДРУЖЕЊЕ "СПОРТКИС" КИСЕЉАК 3.000,00 КМ 

84. КИК БОКС КЛУБ "ЛАКТАШИ" 3.000,00 КМ 

85. СПОРТСКО-РЕКРЕАЦИОНО УДРУЖЕЊЕ "РАМА 

У СРЦУ" 
3.000,00 КМ 

86. КЛИЗАЧКО РОЛЕРСКИ КЛУБ "THE ONE" 

САРАЈЕВО 
3.000,00 КМ 

87. КАРАТЕ КЛУБ "ЛАКТАШИ" 3.000,00 КМ 

88. БОКСЕРСКИ КЛУБ "ИЛИЏА" ИЛИЏА 3.000,00 КМ 

89. СТРЕЉАЧКИ КЛУБ "ГЕОФОН" ТЕСЛИЋ 3.000,00 КМ 

90. КИК БОКС КЛУБ "КУЛЕ" ТРНОВО 3.000,00 КМ 

91. РУКОМЕТНИ КЛУБ "СЛАВИЈА" ИСТОЧНО 

САРАЈЕВО" 
5.000,00 КМ 

92. РАГБИ КЛУБ "ЧЕЛИК" ЗЕНИЦА 4.000,00 КМ 

93. АТЛЕТСКИ КЛУБ "ЗЕНИЦА" ЗЕНИЦА" 10.000,00 КМ 

94. СМУЧАРСКИ КЛУБ "САРАЈЕВО-ИСТОЧНО 

САРАЈЕВО" 
4.000,00 КМ 

95. КЛУБ БОРИЛАЧКИХ СПОРТОВА "ГЛАДИЈАТОР" 

САРАЈЕВО 
7.000,00 КМ 

96. ПЛИВАЧКИ КЛУБ "SHARKS" САРАЈЕВО 3.000,00 КМ 

97. БОКСЕРСКИ КЛУБ "ЗЛАТНИ ЉИЉАНИ" 

САРАЈЕВО 
8.000,00 КМ 

98. БОКСЕРСКИ КЛУБ "ЖЕЉЕЗНИЧАР" САРАЈЕВО 3.000,00 КМ 

99. ТЕКВАНДО КЛУБ "СЛОГА" ДОБОЈ 3.000,00 КМ 

100. АТЛЕТСКИ КЛУБ ИНВАЛИДА "САРАЈЕВО" 

САРАЈЕВО 
15.000,00 КМ 

101. СМУЧАРСКИ КЛУБ "ПАЛЕ" ПАЛЕ 5.000,00 КМ 

102. КАРАТЕ КЛУБ "ШИРОКИ" ШИРОКИ БРИЈЕГ 4.000,00 КМ 

103. КАРАТЕ КЛУБ "SENSEI" ЗВОРНИК 3.000,00 КМ 

104. ПЛИВАЧКИ КЛУБ "СПОРТ ТИМЕ" САРАЈЕВО 3.000,00 КМ 

105. КОШАРКАШКИ КЛУБ "ПАРТИЗАН ТС" БАЊА 

ЛУКА 
7.000,00 КМ 

106. КОШАРКАШКИ КЛУБ ИНВАЛИДА "ВРБАС" 

БАЊА ЛУКА 
5.000,00 КМ 

107. ЖЕНСКИ ОДБОЈКАШКИ КЛУБ "ИГМАН" ИЛИЏА 3.000,00 КМ 

108. УДРУЖЕЊЕ "МОСТАРСКА ЈУДО ШКОЛА" 

МОСТАР 
5.000,00 КМ 

109. ЏУДО КЛУБ "ХЕРЦЕГОВАЦ" МОСТАР 3.000,00 КМ 

110. МАЛА ШКОЛА ЏУДА МОСТАР 6.000,00 КМ 

111. ЏУДО КЛУБ "БОРСА" МОСТАР 10.000,00 КМ 

112. КАРАТЕ КЛУБ "ЕNERGIJA GRAWE" БАЊА ЛУКА 3.000,00 КМ 

113. МУШКИ И ЖЕНСКИ КОШАРКАШКИ КЛУБ 7.000,00 КМ 
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"БУГОЈНО" 

114. КОШАРКАШКИ КЛУБ "БАСКЕТ 2000"  3.000,00 КМ 

115. ЖЕНСКИ РУКОМЕТНИ КЛУБ " БОРАЦ" БАЊА 

ЛУКА 
10.000,00 КМ 

116. ОДБОЈКАШКИ КЛУБ "РАДНИК" БИЈЕЉИНА 6.000,00 КМ 

117. КАРАТЕ КЛУБ "СЛОГА" ДОБОЈ 3.000,00 КМ 

118. СКИЈАШКИ КЛУБ "ИЛИЏА" ИЛИЏА 5.000,00 КМ 

119. КИК БОКС КЛУБ "ХЕКТОР" ЛАКТАШИ 5.000,00 КМ 

120. СПОРТСКИ КЛУБ СЛИЈЕПИХ "ВИД" БАЊА ЛУКА 3.000,00 КМ 

121. ХРВАТСКИ КОШАРКАШКИ КЛУБ "ШИРОКИ" 

ШИРОКИ БРИЈЕГ 
8.000,00 КМ 

122. ЖЕНСКИ ОДБОЈКАШКИ КЛУБ "ЈАХОРИНА" 

ПАЛЕ 
7.000,00 КМ 

123. ОМЛАДИНСКИ СТОНОТЕНИСКИ КЛУБ "СПИН" 

БАЊА ЛУКА 
3.000,00 КМ 

124. КЛУБ ВОДЕНИХ СПОРТОВА"ОРКА" МОСТАР 15.000,00 КМ 

125. ОДБОЈКАШКИ КЛУБ ИНВАЛИДА "БРЕЗА" БРЕЗА 5.000,00 КМ 

126. КЛИЗАЧКО КОТУРАЉСКИ КЛУБ "БОСНА"  3.000,00 КМ 

127. ЏУДО КЛУБ "ЛЕОТАР" ТРЕБИЊЕ 6.000,00 КМ 

128. ВАТЕРПОЛО КЛУБ "БАЊА ЛУКА" БАЊА ЛУКА 4.500,00 КМ 

129. ТЕНИСКИ КЛУБ "МЛАДОСТ" БАЊА ЛУКА 4.500,00 КМ 

130. ХРВАРСКИ РУКОМЕТНИ КЛУБ "ГРУДЕ" ГРУДЕ 9.000,00 КМ 

131. АУТОМОТО КЛУБ "КРЕШЕВО" КРЕШЕВО 3.000,00 КМ 

132. ТЕКВАНДО КЛУБ "СТАНАРИ" СТАНАРИ 3.000,00 КМ 

133. ПЛИВАЧКИ КЛУБ "ЛЕОТАР" ТРЕБИЊЕ 9.000,00 КМ 

134. ТЕНИСКИ КЛУБ "ELIPTIK" КИСЕЉАК 8.000,00 КМ 

135. УДРУГА ЗА ТУРИЗАМ, СПОРТ И РЕКРЕАЦИЈУ 

"ГАЈИЦЕ" КРЕШЕВО 
3.000,00 КМ 

136. ЏУДО КЛУБ "РОМАНИЈА" ПАЛЕ 5.000,00 КМ 

137. ТЕКВАНДО КЛУБ "ПОСКОК" ПОСУШЈЕ 5.000,00 КМ 

138. КАРАТЕ КЛУБ "БЈЕЛОПОЉАЦ" МОСТАР 3.000,00 КМ 

139. СМУЧАРСКИ КЛУБ "ЈАХОРИНА" ПАЛЕ 3.000,00 КМ 

140. СМУЧАРСКИ КЛУБ "ЈАХОРИНА СКИ" ПАЛЕ 3.000,00 КМ 

141. СТРЕЉАЧКИ КЛУБ ОСОБА СА 

ИНВАЛИДИТЕТОМ ЖИВИНИЦЕ 
15.000,00 КМ 

142. ЖЕНСКИ КОШАРКАШКИ КЛУБ "РМУ" 

БАНОВИЋИ 
3.000,00 КМ 

143. КЛУБ СЈЕДЕЋЕ ОДБОЈКЕ "СПИД" САРАЈЕВО 7.000,00 КМ 

144. ЖЕНСКИ РУКОМЕТНИ КЛУБ "БОСНА" ТЕШАЊ 5.000,00 КМ 

145. КАРАТЕ КЛУБ "ТРАВНИК ГС-ТМТ" ТРАВНИК 5.000,00 КМ 

146. ПЛИВАЧКИ КЛУБ "СПИД" САРАЈЕВО 15.000,00 КМ 

147. АТЛЕТСКИ КЛУБ "ВОЛИМ ТРЧАЊЕ" ПОСУШЈЕ 3.000,00 КМ 

148. КИК БОКС КЛУБ "ВЕЛЕЖ" НЕВЕСИЊЕ 3.000,00 КМ 

149. РУКОМЕТНИ КЛУБ "БИЈЕЉИНА" БИЈЕЉИНА 5.000,00 КМ 

 УКУПНА СРЕДСТВА 1.342.000,00 КМ 

Члан 3. 
(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) У складу са условима прописаним Одлуком о 
критеријима за распоред средстава намијењених за 
текући грант "Суфинансирање спортских 
манифестација" за период 2024 - 2026. годину 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), Министарство 
с корисником средстава закључује Уговор о 
коришћењу распоређених средстава из текућег гранта 
"Суфинансирање спортских манифестација" за 2024. 
годину (у даљњем тексту: Уговор). 

(2) Прије закључивања Уговора, корисник средстава се 
обавјештава електронским путем о Одлуци о 
распореду средстава из текућег гранта 
"Суфинансирање спортских манифестација" за 2024. 
годину, те се од истог тражи да у року од седам дана 
достави кориговани план утрошка средстава усклађен 
са додијељеним средствима и у складу са планом 
утрошка средстава у оквиру пријаве достављене на 
јавни позив. 

(3) Кориговани план утрошка средстава постаје саставни 
дио уговора из става (1) овог члана и исти мора бити 
потписан од корисника средстава и овјерен печатом. 
Кориговани план утрошка средстава одобрава 
Министарство. 

(4) Ако корисник средстава не прихвати услове из 
Уговора, губи право на кориштење средстава, те је у 
том случају дужан службено да обавијести 
Министарство у року од седам дана од дана објаве ове 
одлуке у "Службеном гласнику БиХ". 

(5) Корисник средстава којем су распоређена средства у 
износу од 20.000,00 КМ, дужан је ангажовати 
независну ревизију. Ангажовани независни ревизор у 
складу са Међународним стандардом 4400 - 
договорене процедуре, треба провести "Процедуре 
верификације трошкова пројекта" и доставити 
"Извјештај о стварном налазу - Report of factual 
findings". 

Члан 4. 
(Реализација) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
и Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ" и на 
интернетској страници Министарства. 

СМ број 237/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 14. stav (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava namijenjenih za tekući grant 
"Sufinansiranje sportskih manifestacija" za period 2024-2026. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici, održanoj 
19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA NAMIJENJENIH ZA 
TEKUĆI GRANT "SUFINANSIRANJE SPORTSKIH 

MANIFESTACIJA" ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Sufinansiranje sportskih manifestacija" za 2024. godinu, 
propisuje se obaveza zaključivanja ugovora o korištenju 
raspoređenih ukupna sredstava i određuju se institucije 
zadužene za njenu realizaciju. 

Član 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Ukupna sredstva namijenjena za tekući grant 
"Sufinansiranje sportskih manifestacija" za 2024. godinu, 
koja se raspoređuju ovom odlukom, osigurana su u 
budžetu Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo), na stavci 
"Tekući grantovi" u iznosu od 1.342.000 KM. 

(2) Od ukupnog iznosa raspoloživih sredstava iz stava (1) 
ovog člana namijenjenih za tekući grant "Sufinansiranje 
sportskih manifestacija" za 2024. godinu izdvaja se: 
a) Olimpijskom komitetu Bosne i Hercegovine, 

Paraolimpijskom komitetu Bosne i Hercegovine, 
Specijalnoj olimpijadi u Bosni i Hercegovini, 
sportskim savezima registriranim u Bosni i 
Hercegovini i sportskim savezima osoba s 
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invaliditetom registriranim u Bosni i Hercegovini 
sredstva u iznosu od 800.000,00 KM; 

b) sportskim klubovima, koji organiziraju ili učestvuju 
na međunarodnim sportskim manifestacijama 
sredstva u iznosu od 542.000,00 KM. 

(3) Ukupna sredstva iz stava (1) ovog člana, a u skladu sa 
stavom (3) tač. a) i b) raspoređuju se sljedećim sportskim 
subjektima (u daljnjem tekstu: korisnici sredstava): 

1. OLIMPIJSKI KOMITET BOSNE I HERCEGOVINE  130.000,00 KM 

2. PARAOLIMPIJSKI KOMITET BOSNE I 

HERCEGOVINE  

65.000,00 KM 

3. BILIJAR I SNUKER SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

 5.000,00 KM 

4. SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

30.000,00 KM 

5. PLIVAČKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  30.000,00 KM 

6. STONOTENISKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  10.000,00 KM 

7. TRIATLON I PENTATLON SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

8. VAZDUHOPLOVNI SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

9. DŽUDO SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

10. KIKBOKS SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  30.000,00 KM 

11. SAVEZ TAJLANDSKOG BOKSA BOSNE I 

HERCEGOVINE  

15.000,00 KM 

12. TENISKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  30.000,00 KM 

13. SAVEZ KLIZAČKIH SPORTOVA BOSNE I 

HERCEGOVINE  

15.000,00 KM 

14. CHEERLEADING SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  7.000,00 KM 

15. KARLING SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  12.000,00 KM 

16. STRELJAČKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  7.000,00 KM 

17. RAGBI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  7.000,00 KM 

18. BOĆARSKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

19. SPORTSKORIBOLOVNI SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

13.000,00 KM 

20. SAVEZ KOŠARKE U KOLICIMA BOSNE I 

HERCEGOVINE  

25.000,00 KM 

21. TAEKWONDO SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

22. MOTOCIKLISTIČKI SAVEZ BOSNE I 

HERCEGOVINE  

25.000,00 KM 

23. ATLETSKI SAVEZ BOSNE I HERCEGOVINE  25.000,00 KM 

24. KAJAK KANU SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

25. ITF TAEKWONDO SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

26. KARATE SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

27. KOŠARKAŠKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

28. SAVEZ ZA ŠKOLSKI SPORT REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

29. RAFTING SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

30. ŠAHOVSKI SAVEZ HERCEG BOSNE  15.000,00 KM 

31. BICIKLISTIČKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

32. SAVEZ SPORTSKOG PLESA FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

33. SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE INVALIDA 

REPUBLIKE SRPSKE  

5.000,00 KM 

34. SKIJAŠKI SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

35. KARLING SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  5.000,00 KM 

36. DŽUDO SAVEZ HERCEG BOSNE  15.000,00 KM 

37. SAVEZ KOŠARKE U KOLICIMA FEDERACIJE 

BOSNE I HERCEGOVINE  

5.000,00 KM 

38. KIKBOKS SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

39. PLIVAČKI SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

40. STRELIČARSKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  6.000,00 KM 

41. ATLETSKI SAVEZ OSOBA SA INVALIDITETOM 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE  

7.000,00 KM 

42. MOTOCIKLISTIČKI SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE  

10.000,00 KM 

43. DŽUDO SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

44. SMUČARSKI SAVEZ REPUBLIKE SRPSKE  15.000,00 KM 

45. TAEKWONDO SAVEZ FEDERACIJE BOSNE I 10.000,00 KM 

HERCEGOVINE  

46. TAEKWONDO KLUB "POSKOK" KOČERIN  3.000,00 KM 

47. MALONOGOMETNI KLUB "ČULIN MLIN" LIVNO  9.000,00 KM 

48. KIK BOKS KLUB "DEVETA ČETA" PALE  3.000,00 KM 

49. KLUB BRDSKOG BICIKLIZMA "PULS" VOGOŠĆA  9.000,00 KM 

50. KARATE KLUB "RESPECT" SARAJEVO  4.000,00 KM 

51. ŠAHOVSKI KLUB "BOSNA" SARAJEVO  5.000,00 KM 

52. UDRUŽENJE "OPTIMIZIRANI SPORTSKO 

REKREACIJSKI CENTAR" ČAPLJINA  

5.000,00 KM 

53. TENISKI KLUB "MOSTAR" MOSTAR  10.000,00 KM 

54. MALONOGOMETNI KLUB "SELJAK" LIVNO  6.000,00 KM 

55. HRVATSKI KOŠARKAŠKI KLUB "BROTNJO" 

ČITLUK  

4.000,00 KM 

56. RUKOMETNI KLUB "GRADAČAC 1954" 

GRADAČAC  

5.000,00 KM 

57. KARATE KLUB "ILIDŽA" ILIDŽA  5.000,00 KM 

58. MALONOGOMETNI KLUB "FOJNICA" FOJNICA  3.000,00 KM 

59. HRVATSKI NOGOMETNI KLUB "ČAPLJINA" 

ČAPLJINA  

3.000,00 KM 

60. BICIKLISTIČKI KLUB "MOSTAR" MOSTAR  3.000,00 KM 

61. DŽUDO KLUB "FAMOS" ISTOČNO SARAJEVO  6.000,00 KM 

62. UDRUŽENJE "ZDRAV ŽIVOT KINEZIS" MOSTAR  3.000,00 KM 

63. SMUČARSKI KLUB "AVANTURIST" ISTOČNO 

SARAJEVO  

3.000,00 KM 

64. KUGLAŠKI KLUB "BORAC" BANJA LUKA  3.000,00 KM 

65. FUDBALSKI KLUB "SLOGA UNITED" BIJELJINA  3.000,00 KM 

66. ODBOJKAŠKI KLUB "KOTOR VAROŠ" KOTOR 

VAROŠ  

3.000,00 KM 

67. STUDENTSKI PLIVAČKI KLUB "22 APRIL" BANJA 

LUKA  

3.000,00 KM 

68. KLUB TAJLANDSKOG BOKSA "LUDVIG 

PAVLOVIĆ" LJUBUŠKI  

3.000,00 KM 

69. PLIVAČKI KLUB "OLYMP" BANJA LUKA  3.000,00 KM 

70. RAFTING KLUB "KANJON" BANJA LUKA  10.000,00 KM 

71. OMLADINSKI ŠAHOVSKI KLUB "AKADEMIJA 

ŠAMPIONA" DOBOJ ISTOK  

5.000,00 KM 

72. STOLNOTENISKI KLUB "BROTNJO" ČITLUK  3.000,00 KM 

73. TAEKWONDO KLUB "MAGONE" LIVNO  4.000,00 KM 

74. ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB "MARINA 

MALJKOVIĆ" BANJA LUKA  

3.000,00 KM 

75. ЈUDO KLUB "NIPPON" SARAJEVO 15.000,00 KM 

76. JUDO KLUB "CITY CENTAR" SARAJEVO  15.000,00 KM 

77. HRVATSKI CHEERLEADING KLUB "ŠIROKI" 

ŠIROKI BRIJEG  

3.000,00 KM 

78. KLUB BORILAČKIH VJEŠTINA "YUMRUK GYM"  4.000,00 KM 

79. TAEKWONDO KLUB "VICTORY" VOGOŠĆA  3.000,00 KM 

80. SPORTSKO PLESNI KLUB "ASTORIJA" SARAJEVO  4.000,00 KM 

81. ŽENSKI RUKOMETNI KLUB "SLOGA 

2013"USKOPLJE 

5.000,00 KM 

82. BICIKLISTIČKI KLUB "BSK" BANJA LUKA  5.000,00 KM 

83. UDRUGA "SPORTKISS" KISELJAK  3.000,00 KM 

84. KIK BOKS KLUB "LAKTAŠI"  3.000,00 KM 

85. SPORTSKO REKREACIJSKA UDRUGA "RAMA U 

SRCU"  

3.000,00 KM 

86. KLIZAČKO ROLERSKI KLUB "THE ONE" 

SARAJEVO  

3.000,00 KM 

87. KARATE KLUB "LAKTAŠI"  3.000,00 KM 

88. BOKSERSKI KLUB "ILIDŽA" ILIDŽA  3.000,00 KM 

89. STRELJAČKI KLUB "GEOFON" TESLIĆ  3.000,00 KM 

90. KIK BOKS KLUB "KULE" TRNOVO  3.000,00 KM 

91. RUKOMETNI KLUB "SLAVIJA" ISTOČNO 

SARAJEVO  

5.000,00 KM 

92. RAGBI KLUB "ČELIK" ZENICA  4.000,00 KM 

93. ATLETSKI KLUB "ZENICA" ZENICA  10.000,00 KM 

94. SMUČARSKI KLUB "SARAJEVO-ISTOČNO 

SARAJEVO"  

4.000,00 KM 

95. KLUB BORILAČKIH SPORTOVA "GLADIJATOR" 

SARAJEVO  

7.000,00 KM 

96. PLIVAČKI KLUB "SHARKS" SARAJEVO  3.000,00 KM 

97. BOKSERSKI KLUB "ZLATNI LJILJANI" SARAJEVO  8.000,00 KM 

98. BOKSERSKI KLUB "ŽELJEZNIČAR" SARAJEVO  3.000,00 KM 

99. TAEKWONDO KLUB "SLOGA" DOBOJ  3.000,00 KM 

100. ATLETSKI KLUB INVALIDA "SARAJEVO" 15.000,00 KM 
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SARAJEVO  

101. SMUČARSKI KLUB "PALE" PALE  5.000,00 KM 

102. KARATE KLUB "ŠIROKI" ŠIROKI BRIJEG  4.000,00 KM 

103. KARATE KLUB "SENSEI" ZVORNIK  3.000,00 KM 

104. PLIVAČKI KLUB "SPORT TIME" SARAJEVO  3.000,00 KM 

105. KOŠARKAŠKI KLUB "PARTIZAN TS" BANJA 

LUKA  

7.000,00 KM 

106. KOŠARKAŠKI KLUB INVALIDA "VRBAS" BANJA 

LUKA  

5.000,00 KM 

107. ŽENSKI ODBOJKAŠKI KLUB "IGMAN" ILIDŽA  3.000,00 KM 

108. UDRUGA "MOSTARSKA JUDO ŠKOLA" MOSTAR  5.000,00 KM 

109. DŽUDO KLUB "HERCEGOVAC" MOSTAR  3.000,00 KM 

110. MALA ŠKOLA JUDA MOSTAR  6.000,00 KM 

111. JUDO KLUB "BORSA" MOSTAR  10.000,00 KM 

112. KARATE KLUB "ENERGIJA GRAWE" BANJA 

LUKA  

3.000,00 KM 

113. MUŠKI I ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB "BUGOJNO"  7.000,00 KM 

114. KOŠARKAŠKI KLUB "BASKET 2000"  3.000,00 KM 

115. ŽENSKI RUKOMETNI KLUB "BORAC" BANJA 

LUKA  

10.000,00 KM 

116. ODBOJKAŠKI KLUB "RADNIK" BIJELJINA  6.000,00 KM 

117. KARATE KLUB "SLOGA" DOBOJ  3.000,00 KM 

118. SKIJAŠKI KLUB "ILIDŽA" ILIDŽA  5.000,00 KM 

119. KIK BOKS KLUB "HEKTOR" LAKTAŠI  5.000,00 KM 

120. SPORTSKI KLUB SLIJEPIH "VID" BANJA LUKA  3.000,00 KM 

121. HRVATSKI KOŠARKAŠKI KLUB "ŠIROKI" ŠIROKI 

BRIJEG  

8.000,00 KM 

122. ŽENSKI ODBOJKAŠKI KLUB "JAHORINA" PALE  7.000,00 KM 

123. OMLADINSKI STONOTENISKI KLUB "SPIN" 

BANJA LUKA  

3.000,00 KM 

124. KLUB VODENIH SPORTOVA "ORKA" MOSTAR  15.000,00 KM 

125. ODBOJKAŠKI KLUB INVALIDA "BREZA" BREZA  5.000,00 KM 

126. KLIZAČKO KOTURALJSKI KLUB "BOSNA"  3.000,00 KM 

127. DŽUDO KLUB "LEOTAR" TREBINJE  6000,00 KM 

128. VATERPOLO KLUB "BANJA LUKA" BANJA LUKA  4.500,00 KM 

129. TENISKI KLUB "MLADOST" BANJA LUKA  4.500,00 KM 

130. HRVATSKI RUKOMETNI KLUB "GRUDE" GRUDE  9.000,00 KM 

131. AUTOMOTO KLUB "KREŠEVO" KREŠEVO  3.000,00 KM 

132. TAEKWONDO KLUB "STANARI" STANARI  3.000,00 KM 

133. PLIVAČKI KLUB "LEOTAR" TREBINJE  9.000,00 KM 

134. TENISKI KLUB "ELLIPTIC" KISELJAK  8.000,00 KM 

135. UDRUGA ZA TURIZAM, SPORT I REKREACIJU 

"GAJICE" KREŠEVO  

3.000,00 KM 

136. DŽUDO KLUB "ROMANIJA" PALE  5.000,00 KM 

137. TAEKWONDO KLUB "POSKOK" POSUŠJE  5.000,00 KM 

138. KARATE KLUB "BJELOPOLJAC" MOSTAR  3.000,00 KM 

139. SMUČARSKI KLUB "JAHORINA" PALE  3.000,00 KM 

140. SMUČARSKI KLUB "JAHORINA SKI" PALE  3.000,00 KM 

141. STRELJAČKI KLUB OSOBA S INVALIDITETOM 

ŽIVINICE  

15.000,00 KM 

142. ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB "RMU" BANOVIĆI  3.000,00 KM 

143. KLUB SJEDEĆE ODBOJKE "SPID" SARAJEVO  7.000,00 KM 

144. ŽENSKI RUKOMETNI KLUB "BOSNA" TEŠANJ  5.000,00 KM 

145. KARATE KLUB "TRAVNIK GS-TMT" TRAVNIK  5.000,00 KM 

146. PLIVAČKI KLUB "SPID" SARAJEVO  15.000,00 KM 

147. ATLETSKI KLUB "VOLIM TRČANJE" POSUŠJE 3.000,00 KM 

148. KIK BOKS KLUB "VELEŽ" NEVESINJE 3.000,00 KM 

149. RUKOMETNI KLUB "BIJELJINA" BIJELJINA 5.000,00 KM 

 UKUPNA SREDSTVA 1.342.000,00 KM 

Član 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu sa uslovima propisanim Odlukom o kriterijima 
za raspored sredstava namijenjenih za tekući grant 
"Sufinansiranje sportskih manifestacija" za period 2024-
2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), 
Ministarstvo s korisnikom sredstava zaključuje Ugovor o 
korištenju raspoređenih sredstava iz tekućeg granta 
"Sufinansiranje sportskih manifestacija" za 2024. godinu 
kojim se definišu međusobna prava i obaveze (u daljem 
tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnik sredstava se 
obavještava elektronskim putem o Odluci o rasporedu 
sredstava iz tekućeg granta "Sufinansiranje sportskih 
manifestacija" za 2024. godinu, te se od istog traži da u 
roku od sedam dana dostavi korigirani plan utroška 
sredstava usklađen sa dodijeljenim sredstvima i u skladu 
sa planom utroška sredstava u okviru prijave dostavljene 
na javni poziv. 

(3) Korigirani plan utroška sredstava postaje sastavni dio 
ugovora iz stava (1) ovog člana i isti mora biti potpisan od 
strane korisnika sredstava i ovjeren pečatom. Korigirani 
plan utroška sredstava odobrava Ministarstvo. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uslove iz Ugovora, 
gubi pravo na korištenje sredstava, te je u tom slučaju 
dužan službeno obavijestiti Ministarstvo u roku od sedam 
dana od dana objave ove odluke u "Službenom glasniku 
BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM, dužan je angažirati nezavisnu 
reviziju. Angažirani nezavisni revizor u skladu sa 
Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene procedure, 
treba provesti "Procedure verifikacije troškova projekta" i 
dostaviti "Izvještaj o stvarnom nalazu - Report of factual 
findings". 

Član 4. 
(Realizacija) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo i 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva. 

VM broj 237/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

55 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 13. stavka (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 
"Sufinanciranje projekata nevladinih organizacija u području 
prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024. - 2026. 
godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), na prijedlog 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na 48. izvanrednoj sjednici, 
održanoj 19. prosinca 2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"SUFINANCIRANJE PROJEKATA NEVLADINIH 
ORGANIZACIJA U PODRUČJU PREVENCIJE HIV-а, 

TUBERKULOZE, OVISNOSTI I PODIZANJE SVIJESTI 
O DONORSTVU U BOSNI I HERCEGOVINI" ZA 2024. 

GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Sufinanciranje projekata nevladinih organizacija u području 
prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu, propisuje se 
obveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
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sredstava i određuju se institucije zadužene za njezinu 
realizaciju. 

Članak 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Ukupna raspoloživa sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Sufinanciranje projekata nevladinih organizacija u 
području prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i 
podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 
2024. godinu iznose 50.000,00 KM, i predviđena su u 
proračunu Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), na poziciji 
"Tekući transferi i grantovi". 

(2) Ovom Odlukom, a u skladu s Odlukom o kriterijima za 
raspored sredstava iz tekućeg granta "Sufinanciranje 
projekata nevladinih organizacija u području prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024. - 
2026. godine, raspoređuju se sredstva za projekte u okviru 
tekućeg granta "Sufinanciranje projekata nevladinih 
organizacija u području prevencije HIV-a, tuberkuloze, 
ovisnosti i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu, u iznosu od 39.200,00 KM 
sljedećim subjektima: 

Rb. 

NAZIV I 

SJEDIŠTE 

SUBJEKTA 

NAZIV PROJEKTA 
RASPOREĐENA 

SREDSTVA 

1 

Udruga za uspjeh 

mladih, Široki 

Brijeg 

"Budi donor, spasi život" 9.200,00 

2 

Udruga Donorska 

mreža u Bosni i 

Hercegovini, 

Sarajevo 

Povećanje svijesti o donorstvu 

i transplantacijama u BiH 
10.000,00 

3 

Udruga za 

prevenciju ovisnosti 

NARKO-NE, 

Sarajevo 

Europski prevencijski 

kurikulum (EUPC) -Promocija 

znanstveno utemeljene, 

djelotvorne i standardizirane 

prevencije ovisnosti u BiH 

9.950,00 

4 

Udruga oboljelih od 

kroničnih virusnih 

hepatitisa, Banja 

Luka 

"Umjetnost i znanje protiv 

bolesti ovisnosti, HIV-a i 

hepatitisa" 

5.050,00 

5 

Udruga 

"Međunarodni 

centar za promociju 

ljudskih prava", 

Trebinje 

"Prevencija bolesti ovisnosti - 

reci ne alkoholu i drogi" 
5.000,00 

UKUPNO 39.200,00 

Članak 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu s uvjetima propisanim Odlukom o kriterijima za 
raspored sredstava iz tekućeg granta "Sufinanciranje 
projekata nevladinih organizacija u području prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024. - 
2026. godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), 
Ministarstvo sa korisnikom sredstava iz članka 2. stavka 
(2) ove Odluke zaključuje ugovor o korištenju 
raspoređenih sredstava iz tekućeg granta "Sufinanciranje 
projekata nevladinih organizacija u području prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu kojim 
se definiraju međusobna prava i obveze (u daljnjem 
tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja ugovora, korisnik sredstava se 
obavještava elektronički i putem telefona o Odluci o  
 
 
 

rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Sufinanciranje 
projekata nevladinih organizacija u području prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu, te se 
od istog traži da u roku od sedam dana dostavi: 
a) revidirani plan utroška sredstava koji je usklađen s 

odobrenim sredstvima i proračunom i razdobljem 
realizacije projekta, u okviru aplikacije dostavljene 
na javni natječaj. Revidirani plan utroška sredstava 
postaje dio ugovora i mora biti potpisan od ovlaštene 
osobe korisnika sredstava i ovjeren pečatom 
korisnika sredstava 

b) prilikom sačinjavanja revidiranog plana utroška 
sredstava dozvoljeno je mijenjanje iznosa po 
aktivnostima, ali ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Korisnik sredstava se obvezuje da projekt realizira 
najkasnije do 30.9.2025. godine. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
ugovorom iz ovog članka, gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je pisanim putem obavijestiti 
Ministarstvo, da odustaje od potpisivanja ugovora, u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Sufinanciranje projekata nevladinih 
organizacija u području prevencije HIV-a, tuberkuloze, 
ovisnosti i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu u "Službenom glasniku 
BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 10.000,00 KM dužan je angažirati neovisnu 
reviziju. Angažirani neovisni revizor, u skladu s 
Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene procedure, 
treba provesti "Procedure verifikacije troškova projekta" i 
dostaviti Izvješće o stvarnom nalazu - Report of factual 
findings. 

Članak 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 238/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 13. став (1) 
Одлуке о критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Суфинансирање пројеката невладиних 
организација у области превенције ХИВ-а, туберкулозе, 
зависности и подизање свијести о донорству у Босни и 
Херцеговини" за период 2024 - 2026. године ("Службени 
гласник БиХ", број 62/24), на приједлог Министарства 
цивилних послова Босне и Херцеговине, Савјет министара 
Босне и Херцеговине, на 48. ванредној сједници, одржаној 
19. децембра 2024. године, донио је 
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ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ СРЕДСТАВА ИЗ ТЕКУЋЕГ ГРАНТА 
"СУФИНАНСИРАЊЕ ПРОЈЕКАТА НЕВЛАДИНИХ 

ОРГАНИЗАЦИЈА У ОБЛАСТИ ПРЕВЕНЦИЈЕ ХИВ-а, 
ТУБЕРКУЛОЗЕ, ЗАВИСНОСТИ И ПОДИЗАЊЕ 

СВИЈЕСТИ О ДОНОРСТВУ У БОСНИ И 
ХЕРЦЕГОВИНИ" ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком распоређују се средства из текућег 
гранта "Суфинансирање пројеката невладиних 
организација у области превенције ХИВ-а, туберкулозе, 
зависности и подизање свијести о донорству у Босни и 
Херцеговини" за 2024. годину, прописује се обавеза 
закључивања уговора о кориштењу распоређених средстава 
и одређују се институције задужене за њену реализацију. 

Члан 2. 
(Распоређивање средстава) 

(1) Укупна расположива средства за пројекте у оквиру 
текућег гранта "Суфинансирање пројеката невладиних 
организација у области превенције ХИВ-а, 
туберкулозе, зависности и подизање свијести о 
донорству у Босни и Херцеговини" за 2024. годину 
износе 50.000,00 КМ, и предвиђена су у буџету 
Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: Министарство), на 
позицији "Текући трансфери и грантови". 

(2) Овом одлуком, а у складу са Одлуком о 
критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Суфинансирање пројеката невладиних 
организација у области превенције ХИВ-а, 
туберкулозе, зависности и подизање свијести о 
донорству у Босни и Херцеговини" за период 2024. - 
2026. године, распоређују се средства за пројекте у 
оквиру текућег гранта "Суфинансирање пројеката 
невладиних организација у области превенције ХИВ-
а, туберкулозе, зависности и подизање свијести о 
донорству у Босни и Херцеговини" за 2024. годину, у 
износу од 39.200,00 КМ сљедећим субјектима: 

 

Рб. 

НАЗИВ И 

СЈЕДИШТЕ 

СУБЈЕКТА 

НАЗИВ ПРОЈЕКТА 
РАСПОРЕЂЕНА 

СРЕДСТВА 

1 

Удружење за успјех 

младих, Широки 

Бријег 

"Буди донор, спаси живот" 9.200,00 

2 

Удружење "Донорска 

мрежа" у Босни и 

Херцеговини, 

Сарајево 

Повећање свијести о 

донорству и 

трансплантацијама у БиХ 

10.000,00 

3 

Удружење за 

превенцију 

зависности НАРКО-

НЕ, Сарајево 

Европски превенциони 

курикулум (EUPC) -

Промоција научно засноване, 

дјелотворне и 

стандардизоване превенције 

зависности у БиХ 

9.950,00 

4 

Удружење обољелих 

од хроничних 

вирусних хепатитиса, 

Бања Лука 

"Умјетност и знање против 

болести зависности, ХИВ-а и 

хепатитиса" 

5.050,00 

5 

Удружење 

"Међународни центар 

за промоцију 

људских права", 

Требиње 

"Превенција болести 

зависности - реци не алкохолу 

и дроги" 

5.000,00 

УКУПНО 39.200,00 

 

Члан 3. 
(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) У складу са условима прописаним Одлуком о 
критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Суфинансирање пројеката невладиних 
организација у области превенције ХИВ-а, 
туберкулозе, зависности и подизање свијести о 
донорству у Босни и Херцеговини" за период 2024 - 
2026. године ("Службени гласник БиХ", број 62/24), 
Министарство са корисником средстава из члана 2. 
став (2) ове одлуке закључује уговор о коришћењу 
распоређених средстава из текућег гранта 
"Суфинансирање пројеката невладиних организација 
у области превенције ХИВ-а, туберкулозе, зависности 
и подизање свијести о донорству у Босни и 
Херцеговини" за 2024. годину којим се дефинишу 
међусобна права и обавезе (у даљњем тексту: Уговор). 

(2) Прије закључивања уговора, корисник средстава се 
обавјештава електронски и путем телефона о Одлуци 
о распореду средстава из текућег гранта 
"Суфинансирање пројеката невладиних организација 
у области превенције ХИВ-а, туберкулозе, зависности 
и подизање свијести о донорству у Босни и 
Херцеговини" за 2024. годину, те се од истог тражи да 
у року од седам дана достави: 
а) ревидирани план утрошка средстава који је 

усклађен с одобреним средствима и буџетом и 
периодом реализације пројекта, у оквиру 
апликације достављене на јавни конкурс. 
Ревидирани план утрошка средстава постаје дио 
уговора и мора бити потписан од овлашћеног 
лица корисника средстава и овјерен печатом 
корисника средстава; 

б) приликом сачињавања ревидираног плана 
утрошка средстава дозвољено је мијењање 
износа по активностима, али не и мијењање 
активности. 

(3) Корисник средстава се обавезује да пројекат реализује 
најкасније до 30.9.2025. године. 

(4) Ако корисник средстава не прихвати услове 
прописане уговором из овог члана, губи право на 
коришћење средстава и дужан је писаним путем 
обавијестити Министарство да одустаје од 
потписивања уговора, у року од седам дана од објаве 
Одлуке о распореду средстава из текућег гранта 
"Суфинансирање пројеката невладиних организација 
у области превенције ХИВ-а, туберкулозе, зависности 
и подизање свијести о донорству у Босни и 
Херцеговини" за 2024. годину у "Службеном гласнику 
БиХ". 

(5) Корисник средстава којем су распоређена средства у 
износу од 10.000,00 КМ дужан је ангажовати 
независну ревизију. Ангажовани независни ревизор, у 
складу с Међународним стандардом 4400 - договорене 
процедуре, треба провести Процедуре верификације 
трошкова пројекта и доставити Извјештај о стварном 
налазу - Report of factual findings. 

Члан 4. 
(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине. 
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Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ" и на 
интернетској страници Министарства цивилних послова 
Босне и Херцеговине. 

СМ број 238/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 13. stav (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 
"Sufinansiranje projekata nevladinih organizacija u oblasti 
prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za period 2024 - 2026. 
godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), na prijedlog 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici, 
održanoj 19. decembra 2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"SUFINANSIRANJE PROJEKATA NEVLADINIH 
ORGANIZACIJA U OBLASTI PREVENCIJE HIV-а, 

TUBERKULOZE, OVISNOSTI I PODIZANJE SVIJESTI 
O DONORSTVU U BOSNI I HERCEGOVINI" ZA 2024. 

GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Sufinansiranje projekata nevladinih organizacija u oblasti 
prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu, propisuje se 
obaveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
sredstava i određuju se institucije zadužene za njenu realizaciju. 

Član 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Ukupna raspoloživa sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Sufinansiranje projekata nevladinih organizacija u 
oblasti prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i 
podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 
2024. godinu iznose 50.000,00 KM, i predviđena su u 
budžetu Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), na poziciji 
"Tekući transferi i grantovi". 

(2) Ovom odlukom, a u skladu sa Odlukom o kriterijima za 
raspored sredstava iz tekućeg granta "Sufinansiranje 
projekata nevladinih organizacija u oblasti prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za period 2024. - 2026. 
godine, raspoređuju se sredstva za projekte u okviru 
tekućeg granta "Sufinansiranje projekata nevladinih 
organizacija u oblasti prevencije HIV-a, tuberkuloze, 
ovisnosti i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu, u iznosu od 39.200,00 KM 
sljedećim subjektima: 

 
Rb. NAZIV I 

SJEDIŠTE 

SUBJEKTA 

NAZIV PROJEKTA RASPOREĐENA 

SREDSTVA 

1 Udruga za uspjeh 

mladih, Široki Brijeg 
"Budi donor, spasi život" 9.200,00 

2 Udruženje Donorska Povećanje svijesti o donorstvu 10.000,00 

mreža u Bosni i 

Hercegovini, 

Sarajevo 

i transplantacijama u BiH 

3 
Udruženje za 

prevenciju ovisnosti 

NARKO-NE, 

Sarajevo 

Evropski prevencijski 

kurikulum (EUPC) -

Promocija naučno utemeljene, 

djelotvorne i standardizirane 

prevencije ovisnosti u BiH 

9.950,00 

4 Udruženje oboljelih 

od hroničnih 

virusnih hepatitisa, 

Banja Luka 

"Umjetnost i znanje protiv 

bolesti zavisnosti, HIV-a i 

hepatitisa" 

5.050,00 

5 Udruženje 

"Međunarodni centar 

za promociju 

ljudskih prava", 

Trebinje 

"Prevencija bolesti zavisnosti 

- reci ne alkoholu i drogi" 
5.000,00 

UKUPNO 39.200,00 

 

Član 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu sa uslovima propisanim Odlukom o kriterijima 
za raspored sredstava iz tekućeg granta "Sufinansiranje 
projekata nevladinih organizacija u oblasti prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za period 2024. - 2026. 
godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Ministarstvo 
sa korisnikom sredstava iz člana 2. stav (2) ove Odluke 
zaključuje ugovor o korištenju raspoređenih sredstava iz 
tekućeg granta "Sufinansiranje projekata nevladinih 
organizacija u oblasti prevencije HIV-a, tuberkuloze, 
ovisnosti i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu kojim se definišu 
međusobna prava i obaveze (u daljnjem tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja ugovora, korisnik sredstava se 
obavještava elektronski i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Sufinansiranje 
projekata nevladinih organizacija u oblasti prevencije 
HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje svijesti o 
donorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu, te se 
od istog traži da u roku od sedam dana dostavi: 
a) revidirani plan utroška sredstava koji je usklađen s 

odobrenim sredstvima i budžetom i periodom 
realizacije projekta, u okviru aplikacije dostavljene 
na javni konkurs. Revidirani plan utroška sredstava 
postaje dio ugovora i mora biti potpisan od ovlaštene 
osobe korisnika sredstava i ovjeren pečatom 
korisnika sredstava; 

b) prilikom sačinjavanja revidiranog plana utroška 
sredstava dozvoljeno je mijenjanje iznosa po 
aktivnostima, ali ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Korisnik sredstava se obavezuje da projekt realizuje 
najkasnije do 30.9.2025. godine. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uslove propisane 
ugovorom iz ovog člana, gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je pisanim putem obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora, u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Sufinansiranje projekata nevladinih 
organizacija u oblasti prevencije HIV-a, tuberkuloze, 
ovisnosti i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu u "Službenom glasniku 
BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 10.000,00 KM dužan je angažovati nezavisnu 
reviziju. Angažovani nezavisni revizor, u skladu s 
Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene procedure, 
treba provesti "Procedure verifikacije troškova projekta" i 
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dostaviti Izvještaj o stvarnom nalazu - Report of factual 
findings. 

Član 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 238/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

56 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 13. stavka (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 
"Međunarodna kulturna suradnja" za razdoblje 2024 - 2026. 
godina ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), na prijedlog 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na 48. izvanrednoj sjednici, 
održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"MEĐUNARODNA KULTURNA SURADNJA" 
ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Međunarodna kulturna suradnja" za 2024. godinu, propisuje se 
obveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
sredstava i određuju se institucije zadužene za njezinu 
realizaciju. 

Članak 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Ukupna raspoloživa sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Međunarodna kulturna suradnja" za 2024. godinu 
iznose 390.000,00 KM. 

(2) Ovom Odlukom, a sukladno Odluci o kriterijima za 
raspored sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna 
kulturna suradnja" za razdoblje 2024. - 2026. godina, 
raspoređuju se sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Međunarodna kulturna suradnja" za 2024. godinu, 
u iznosu od 352.000,00 KM sljedećim subjektima: 

Redni 

broj 

NAZIV I SJEDIŠTE 

SUBJEKTA NAZIV PROJEKTA 

RASPO-

REĐENA 

SREDSTVA 

1 Javna ustanova Opća 

biblioteka "Narodna 

biblioteka", Maglaj 

Kultura moje zemlje - kultura 

svijeta III. 5.000,00 

2 Centar za kulturu, Orašje Kulturni mozaik Orašje 10.000,00 

3 "Forum teatar", Istočno 

Sarajevo 

23. Međunarodni festival 

poezije za djecu i mlade 

Istočno Sarajevo 2024 

"Čarobni svijet poezije" 

9.500,00 

4 Udruga "Produkcija Prvi 

kadar", Istočno Sarajevo 

Filmski karavan povratak 

filmu s radionicama 

dokumentarnog i animiranog 

filma 

10.000,00 

5 Kulturno – umjetničko 

društvo mladih "Bosiljak", 

Derventa 

CIOFF INER FOLK FEST 

Bosiljkovanje Derventa 2024 5.000,00 

6 Hrvatsko kulturno- 

umjetničko društvo "Dretelj", 

Čapljina 

Međunarodna manifestacija 

"Zvona Dretelj" nastavak 

rada radionica 

8.500,00 

7 Udruga za afirmaciju 

književnosti i izdavaštva 

"Zajednica izdavača u BiH", 

Sarajevo 

Promocija bh. nakladništva i 

književnosti na sajmu 

"interliber" 
5.000,00 

8 Foto klub, Mostar Umjetnost i život kroz 

objektiv 
5.000,00 

9 Udruga građana "Kamerni 

ansambl Belcanto", 

Banjaluka 

Zvuci Balkana u Francuskoj 

5.000,00 

10 Udruga nove muzike 

SONEMUS, Sarajevo 

SONEMU Fest 2024 
5.000,00 

11 Udruga filmskih radnika u 

Federaciji BiH, Sarajevo 

European Film Challenge 
13.500,00 

12 Agarthi Comics d.o.o., 

Sarajevo 

Susret civilizacija - izgradnja 

europskog identiteta mladih 
18.500,00 

13 Centar za kulturu i razvoj 

predstavljačke umjetnosti, 

muzike i literature kao i 

razvoj demokratije kroz 

kulturne djelatnosti (East 

West Centar), Sarajevo 

Gostovanje JDP Beograd na 

6. Sarajevo Festu 

8.000,00 

14 Javna ustanova Narodno 

pozorište u Mostaru 

22. Međunarodni festival 

komedije "Mostarska liska" 

2025. godina 

8.000,00 

15 Javna ustanova Narodno 

pozorište, Sarajevo 

Gostovanje Narodnog 

pozorišta Sarajevo u Akzent 

teatru Beč 

15.000,00 

16 Udruga građana "Banjalučko 

studentsko pozorište" 

Kestenburg reminder 
5.000,00 

17 Matica hrvatska, Mostar Međunarodna kulturna 

suradnja 
10.000,00 

18 Savez nacionalnih manjina 

Kantona Sarajevo 

Kultura nacionalnih manjina 

iz BiH u slici, zvuku i tekstu 

"Međunarodno predstavljanje 

umjetničkog programa" 

5.000,00 

19 Udruga Realstage, Sarajevo Pozorišni market 30.000,00 

20 Srpsko kulturno – umjetničko 

društvo "Boško Vujadin", 

Istočna Ilidža 

Promocija kulture i tradicije 

Bosne i Hercegovine kroz 

sudjelovanje na folklornom 

festivalu u Slovačkoj 

5.000,00 

21 Udruženje građana Teatar 

kabare, Tuzla 

22. TKT Fest Dani 

akademskog teatra 2024 
5.000,00 

22 Univerzitet u Sarajevu 

(Rektorat) 

DARIAH BiH: Žene BiH u 

diskursu digitalnog 

storytellinga 

5.000,00 

23 Savez guslara Republike 

Srpske, Zvornik 

13. savezni festival mladih 

guslara svih srpskih zemalja – 

Crna Gora 

5.000,00 

24 Sveučilište u Sarajevu, 

Akademija scenskih 

umjetnosti 

Međunarodni vizibilitet 

Akademije scenskih 

umjetnosti Sveučilišta u 

Sarajevu 

5.000,00 

25 Javna ustanova "MES - 

Međunarodni teatarski 

festival - Scena MESS", 

Sarajevo 

64. Internacionalni teatarski 

festival MESS 2024 
10.000,00 

26 Savez slijepih Republike 

Srpske, Banja Luka 

Festival muzike, književnosti 

i suvremenog izdavalaštva 

slijepih i slabovidnih 

5.000,00 

27 Javna ustanova Narodna 

biblioteka Mostar - Odjel 

dječija biblioteka Mostar 

Internacionalna konferencija 

bibliotekara "Biblioteke za 

bolje sutra" 

5.000,00 

28 Udruga gluhih i nagluhih 

osoba "Sluh" u kantonu 

Hercegovačko - 

neretvanskom, Mostar 

Međunarodna kulturna 

manifestacija gluhih i 

nagluhih 
10.000,00 

29 

Rijaset Islamske zajednice u 

BiH, Sarajevo 

Gostovanje izložbe "Pod 

nebom vedre vjere - Islam i 

Europa u iskustvu Bosne" u 

Zagrebu 

5.000,00 

30 Srpsko kulturno - umjetničko 

društvo "Derventa" 

Učešće na međunarodnim 

festivalima 
5.000,00 

31 Javna ustanova za kulturu 

Kulturni centar Istočno Novo 

29. Međunarodni festival 

malih scena i monodrame 
10.000,00 
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Sarajevo Istočno Sarajevo 2024. 

32 Udruga za razvoj 

informacijskog društva 

"Hercegovačko razvojno 

informacijsko društvo", 

Ljubuški 

3D modeliranje arheoloških 

nalazišta i spomenika kulture 

u Hercegovini 5.000,00 

33 Udruga građana Zvorničko 

dramsko pozorište Zvornik 

Međunarodni festival dječjih 

pozorišta Zvono 
5.000,00 

34 Asocijacija za vizuelnu 

kulturu Vizart, Banja Luka 

Unutrašnji pejzaži 
5.000,00 

35 
Javna ustanova Narodna 

biblioteka i muzejska zbirka 

Zvornik 

Neka nas kultura spaja - 

razmjena kulturnih proizvoda 

i programa na 

međunarodnom razini 

10.000,00 

36 Ansambl narodnih igara i 

pjesama "Veselin Masleša" 

Banja Luka 

25. Međunarodni festival 

kulture i umjetnosti Istanbul - 

Bujukčekmeče 

5.000,00 

37 Savez slijepih Herceg Bosne - 

Federacije Bosne i 

Hercegovine, Mostar 

Program "Izdavačka 

djelatnost za slijepe osobe" 17.000,00 

38 Udruga MOBA, Mostar Moba Live Music Stage 2025 19.000,00 

39 Franjevački muzej 

Tomislavgrad 

Dalmati, snaga zajedništva 
5.000,00 

40 

Savez nacionalnih manjina 

Republike Srpske 

Prekogranična kulturna 

suradnja Saveza nacionalnih 

manjina Republike Srpske sa 

Hrvatskom, Srbijom, Italijom 

i Makedonijom 

5.000,00 

41 Udruga za razvoj kulture i 

umjetnosti "Baleti", Sarajevo 

Međunarodni festival baleta 

"Balet Fest Sarajevo 2024" 
5.000,00 

42 Udruga za osmijeh na licu 

svakog djeteta"Zelenkapica" 

Široki Brijeg 

Umjetničke radionice na 

ljetnom kampu za djecu i 

mlade 

5.000,00 

43 Javna ustanova Kulturni 

centar Trebinje 

Trebinje jazz festival 
10.000,00 

    UKUPNO:  352.000,00 

Članak 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) Sukladno člankou 15. Odluke o kriterijima za raspored 
sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna kulturna 
suradnja" za razdoblje 2024. – 2026. godina ("Službeni 
glasnik BiH", broj 62/24), Ministarstvo s korisnikom 
sredstava zaključuje Ugovor o korištenju raspoređenih 
sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna kulturna 
suradnja" za 2024. godinu (u daljnjem tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnici sredstava se 
obavještavaju elektronički i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna 
kulturna suradnja" za 2024. godinu, te se od istih traži da 
u roku od sedam dana dostave: revidirani plan utroška 
sredstava, koji je usklađen s odobrenim sredstvima i 
proračunom i razdobljem realizacije projekta, u okviru 
aplikacije dostavljene na javni natječaj. Revidirani plan 
utroška sredstava postaje dio ugovora i mora biti potpisan 
od ovlaštene osobe korisnika sredstava i ovjeren pečatom 
korisnika sredstava. Pri sačinjavanju revidiranog plana 
utroška sredstava dozvoljeno je mijenjanje iznosa po 
aktivnostima, ali ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Korisnik sredstava se obvezuje da projekt realizira 
najkasnije do 30.9.2025. godine. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
ugovorom iz ovog članka, gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Međunarodna kulturna suradnja" za 2024. 
godinu u "Službenom glasniku BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM i više dužan je angažirati 
neovisnu reviziju. Angažirani neovisni revizor sukladno 
Međunarodnom standardu 4400 - dogovorene procedure, 

treba provesti "Procedure verifikacije troškova projekta" i 
dostaviti "Izvješće o stvarnom nalazu - Report of factual 
findings". 

Članak 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 239/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 13. става (1) 
Одлуке о критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Међународна културна сарадња" за период 2024 - 
2026. година ("Службени гласник БиХ", број 62/24), на 
приједлог Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине, Савјет министара Босне и Херцеговине, на 
48. ванредној сједници, одржаној 19.12.2024. године, донио 
је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ СРЕДСТАВА ИЗ ТЕКУЋЕГ ГРАНТА 

"МЕЂУНАРОДНА КУЛТУРНА САРАДЊА" 
ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком распоређују се средства из текућег 
гранта "Међународна културна сарадња" за 2024. годину, 
прописује се обавеза закључивања уговора о коришћењу 
распоређених средстава и одређују се институције 
задужене за њену реализацију. 
(1) Укупна расположива средства за пројекте у оквиру 

текућег гранта "Међународна културна сарадња" за 
2024. годину износе 390.000,00 КМ и иста се 
распоређују из буџета Министарства цивилних 
послова Босне и Херцеговине (у даљњем тексту: 
Министарство) за 2024. годину, са позиције "Грантови 
непрофитним организацијама – Међународна 
културна сарадња". 

Члан 2. 
(Распоређивање средстава) 

(1) Укупна расположива средства за пројекте у оквиру 
текућег гранта "Међународна културна сарадња" за 
2024. годину износе 390.000,00 КМ. 

(2) Овом одлуком, а у складу с Одлуком о критеријумима 
за распоред средстава из текућег гранта "Међународна 
културна сарадња" за период 2024. – 2026. година, 
распоређују се средства за пројекте у оквиру текућег 
гранта "Међународна културна сарадња" за 2024. 
годину у износу од 352.000,00 КМ сљедећим 
субјектима: 
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Редни 

број 

НАЗИВ И СЈЕДИШТЕ 

СУБЈЕКТА 
НАЗИВ ПРОЈЕКТА 

РАСПОРЕЂЕНА 

СРЕДСТВА 

1 

Јавна установа Општа 

библиотека "Народна 

библиотека", Маглај 

Култура моје земље - 

култура свијета III 
5.000,00 

2 
Центар за културу, 

Орашје 

Културни мозаик 

Орашје 
10.000,00 

3 
"Форум театар", 

Источно Сарајево 

23. Међународни 

фестивал поезије за 

дјецу и младе Источно 

Сарајево 2024 "Чаробни 

свијет поезије" 

9.500,00 

4 

Удружење "Продукција 

Први кадар", Источно 

Сарајево 

Филмски караван 

"Повратак филму", са 

радионицама 

документарног и 

анимираног филма 

10.000,00 

5 

Културно – умјетничко 

друштво младих 

"Босиљак", Дервента 

CIOFF INER FOLK 

FEST Босиљковање 

Дервента 2024 

5.000,00 

6 

Хрватско културно- 

умјетничко друштво 

"Дретељ", Чапљина 

Међународна 

манифестација "Звона 

Дретељ", наставак рада 

радионица 

8.500,00 

7 

Удружење за 

афирмацију 

књижевности и 

издаваштва "Заједница 

издавача у БиХ", 

Сарајево 

Промоција бх. 

издаваштва и 

књижевности на сајму 

"Интерлибер" 

5.000,00 

8 Фото клуб, Мостар 
Умјетност и живот кроз 

објектив 
5.000,00 

9 

Удружење грађана 

"Камерни ансамбл 

Белцанто", Бања Лука 

Звуци Балкана у 

Француској 
5.000,00 

10 
Удружење нове музике 

SONEMUS, Сарајево 
SONEMU Fest 2024 5.000,00 

11 

Удружење филмских 

радника у Федерацији 

БиХ, Сарајево 

European Film Challenge 13.500,00 

12 
Agarthi Comics д.о.о., 

Сарајево 

Сусрет цивилизација - 

изградња европског 

идентитета младих 

18.500,00 

13 

Центар за културу и 

развој представљачке 

умјетности, музике и 

литературе, као и развој 

демократије кроз 

културне дјелатности 

(East West Centar), 

Сарајево 

Гостовање ЈДП Београд 

на 6. Сарајево Фесту 
8.000,00 

14 
Јавна установа Народно 

позориште у Мостару 

22. Међународни 

фестивал комедије 

"Мостарска лиска" 2025. 

година 

8.000,00 

15 
Јавна установа Народно 

позориште, Сарајево 

Гостовање Народног 

позоришта Сарајево у 

Akzent teatru Беч 

15.000,00 

16 

Удружење грађана 

"Бањалучко студентско 

позориште" 

Kestenburg reminder 5.000,00 

17 
Матица хрватска, 

Мостар 

Међународна културна 

сaрадња 
10.000,00 

18 

Савез националних 

мањина Кантона 

Сарајево 

Култура националних 

мањина из БиХ у слици, 

звуку и тексту 

"Међународно 

представљање 

умјетничког програма" 

5.000,00 

19 
Удружење "Realstage", 

Сарајево 
Позоришни маркет 30.000,00 

20 

Српско културно – 

умјетничко друштво 

"Бошко Вујадин", 

Источна Илиџа 

Промоција културе и 

традиције Босне и 

Херцеговине кроз 

учешће на фолклорном 

фестивалу у Словачкој 

5.000,00 

21 
Удружење грађана 

Театар кабаре, Тузла 

22. ТКТ Фест Дани 

академског театра 2024 
5.000,00 

22 
Универзитет у Сарајеву 

(Ректорат) 

DARIAH BiH: Жене 

БиХ у дискурсу 

дигиталног storytellinga 

5.000,00 

23 

Савез гуслара 

Републике Српске, 

Зворник 

13. савезни фестивал 

младих гуслара свих 

српских земаља – Црна 

Гора 

5.000,00 

24 

Универзитет у Сарајеву, 

Академија сценских 

умјетности 

Међународни 

визибилитет Академије 

сценских умјетности 

Универзитета у 

Сарајеву 

5.000,00 

25 

Јавна установа "МЕС - 

Међународни театарски 

фестивал - Сцена 

МЕСС", Сарајево 

64. Интернационални 

театарски фестивал 

МЕСС 2024 

10.000,00 

26 

Савез слијепих 

Републике Српске, Бања 

Лука 

Фестивал музике, 

књижевности и 

савременог 

издавалаштва слијепих 

и слабовидних 

5.000,00 

27 

Јавна установа Народна 

библиотека Мостар - 

Одјељење дјечија 

библиотека Мостар 

Интернационална 

конференција 

библиотекара 

"Библиотеке за боље 

сутра" 

5.000,00 

28 

Удружење глувих и 

наглувих особа "Слух" у 

кантону Херцеговачко - 

неретванском, Мостар 

Међународна културна 

манифестација глувих и 

наглувих 

10.000,00 

29 

Ријасет Исламске 

заједнице у БиХ, 

Сарајево 

Гостовање изложбе 

"Под небом ведре вјере 

- Ислам и Европа у 

искуству Босне" у 

Загребу 

5.000,00 

30 

Српско културно – 

умјетничко друштво 

"Дервента" 

Учешће на 

међународним 

фестивалима 

5.000,00 

31 

Јавна установа за 

културу Културни 

центар Источно Ново 

Сарајево 

29. Међународни 

фестивал малих сцена и 

монодраме Источно 

Сарајево 2024. 

10.000,00 

32 

Удружење за развој 

информационог 

друштва "Херцеговачко 

развојно информационо 

друштво", Љубушки 

3Д моделирање 

археолошких налазишта 

и споменика културе у 

Херцеговини 

5.000,00 

33 

Удружење грађана 

"Зворничко драмско 

позориште" Зворник 

Међународни фестивал 

дјечјих позоришта 

"Звоно" 

5.000,00 

34 

Асоцијација за визуелну 

културу Визарт, Бања 

Лука 

Унутрашњи пејзажи 5.000,00 

35 

Јавна установа Народна 

библиотека и музејска 

збирка Зворник 

Нека нас култура спаја - 

размјена културних 

производа и програма 

на међународном нивоу 

10.000,00 

36 

Ансамбл народних 

игара и пјесама 

"Веселин Маслеша", 

Бања Лука 

25. Међународни 

фестивал културе и 

умјетности Истанбул - 

Бујукчекмече 

5.000,00 

37 

Савез слијепих Херцег 

Босне - Федерације 

Босне и Херцеговине, 

Мостар 

Програм "Издавачка 

дјелатност за слијепе 

особе" 

17.000,00 

38 
Удружење МОБА, 

Мостар 

Моба Live Music Stage 

2025 
19.000,00 

39 
Фрањевачки музеј 

Томиславград 

Далмати, снага 

заједништва 
5.000,00 

40 

Савез националних 

мањина Републике 

Српске 

Прекогранична 

културна сарадња 

Савеза националних 

мањина Републике 

Српске са Хрватском, 

Србијом, Италијом и 

Македонијом 

5.000,00 

41 
Удружење за развој 

културе и умјетности 

Међународни фестивал 

балета "Балет фест 
5.000,00 
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"Балети", Сарајево Сарајево 2024" 

42 

Удружење за осмијех на 

лицу сваког дјетета 

"Зеленкапица", Широки 

Бријег 

Умјетничке радионице 

на љетном кампу за 

дјецу и младе 

5.000,00 

43 

Јавна установа 

Културни центар 

Требиње 

Требиње ђез фестивал 10.000,00 

УКУПНО: 352.000,00 

Члан 3. 
(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) У складу са чланом 15. Одлуке о критеријумима за 
распоред средстава из текућег гранта "Међународна 
културна сарадња" за период 2024 – 2026. година 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), Министарство 
с корисником средстава закључује Уговор о 
кориштењу распоређених средстава из текућег гранта 
"Међународна културна сарадња" за 2024. годину (у 
даљњем тексту: Уговор). 

(2) Прије закључивања Уговора, корисници средстава се 
обавјештавају електронски и путем телефона о 
Одлуци о распореду средстава из текућег гранта 
"Међународна културна сарадња" за 2024. годину, те 
се од истих тражи да у року од седам дана доставе: 
ревидирани план утрошка средстава, који је усклађен 
с одобреним средствима и буџетом и периодом 
реализације пројекта, у оквиру апликације достављене 
на јавни конкурс. Ревидирани план утрошка средстава 
постаје дио уговора и мора бити потписан од 
овлашћеног лица корисника средстава и овјерен 
печатом корисника средстава. При сачињавању 
ревидираног плана утрошка средстава дозвољено је 
мијењање износа по активностима, али не и мијењање 
активности. 

(3) Корисник средстава се обавезује да пројекат реализује 
најкасније до 30.9.2025. године. 

(4) Ако корисник средстава не прихвати услове 
прописане уговором из овог члана губи право на 
коришћење средстава и дужан је службеним дописом 
да обавијести Министарство да одустаје од 
потписивања уговора у року од седам дана од објаве 
Одлуке о распореду средстава из текућег гранта 
"Међународна културна сарадња" за 2024. годину у 
"Службеном гласнику БиХ". 

(5) Корисник средстава којем су распоређена средства у 
износу од 20.000,00 КМ и више дужан је да ангажује 
независну ревизију. Ангажовани независни ревизор у 
складу с Међународним стандардом 4400 - договорене 
процедуре, треба провести "Процедуре верификације 
трошкова пројекта" и доставити "Извјештај о 
стварном налазу - Report of factual findings". 

Члан 4. 
(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ" и на 
интернетској страници Министарства цивилних послова 
Босне и Херцеговине. 

СМ број 239/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 13. stava (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 
"Međunarodna kulturna saradnja" za period 2024 - 2026. 
godina ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), na prijedlog 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici, 
održanoj 19. 12. 2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 
"MEĐUNARODNA KULTURNA SARADNJA" ZA 2024. 

GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Međunarodna kulturna saradnja" za 2024. godinu, propisuje se 
obaveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
sredstava i određuju se institucije zadužene za njenu realizaciju. 

Član 2 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Ukupna raspoloživa sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Međunarodna kulturna saradnja" za 2024. godinu 
iznose 390.000,00 KM. 

(2) Ovom odlukom, a u skladu sa Odlukom o kriterijima za 
raspored sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna 
kulturna saradnja" za period 2024. – 2026. godina, 
raspoređuju se sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Međunarodna kulturna saradnja" za 2024. godinu, 
u iznosu od 352.000,00 KM sljedećim subjektima: 

Redni 

broj 

NAZIV I SJEDIŠTE 

SUBJEKTA 
NAZIV PROJEKTA 

RASPOREĐENA 

SREDSTVA 

1 Javna ustanova Opća 

biblioteka "Narodna 

biblioteka", Maglaj 

Kultura moje zemlje - 

kultura svijeta III 5.000,00 

2 Centar za kulturu, Orašje Kulturni mozaik Orašje 10.000,00 

3 "Forum teatar", Istočno 

Sarajevo 

23. Međunarodni 

festival poezije za djecu 

i mlade Istočno Sarajevo 

2024 "Čarobni svijet 

poezije" 

9.500,00 

4 Udruženje "Produkcija Prvi 

kadar", Istočno Sarajevo 

Filmski karavan 

povratak filmu sa 

radionicama 

dokumentarnog i 

animiranog filma 

10.000,00 

5 Kulturno – umjetničko 

društvo mladih "Bosiljak", 

Derventa 

CIOFF INER FOLK 

FEST Bosiljkovanje 

Derventa 2024 

5.000,00 

6 Hrvatsko kulturno- 

umjetničko društvo "Dretelj", 

Čapljina 

Međunarodna 

manifestacija "Zvona 

Dretelj" nastavak rada 

radionica 

8.500,00 

7 Udruženje za afirmaciju 

književnosti i izdavaštva 

"Zajednica izdavača u BiH", 

Sarajevo 

Promocija bh. 

izdavaštva i književnosti 

na sajmu "Interliber" 
5.000,00 

8 Foto klub, Mostar Umjetnost i život kroz 

objektiv 
5.000,00 

9 Udruženje građana "Kamerni 

ansambl Belcanto", 

Banjaluka 

Zvuci Balkana u 

Francuskoj 5.000,00 

10 Udruženje nove muzike 

SONEMUS, Sarajevo 

SONEMU Fest 2024 
5.000,00 

11 Udruženje filmskih radnika u 

Federaciji BiH, Sarajevo 

European Film 

Challenge 
13.500,00 

12 Agarthi Comics d.o.o., 

Sarajevo 

Susret civilizacija - 

izgradnja evropskog 

identiteta mladih 

18.500,00 
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13 Centar za kulturu i razvoj 

predstavljačke umjetnosti, 

muzike i literature kao i 

razvoj demokratije kroz 

kulturne djelatnosti (East 

West Centar), Sarajevo 

Gostovanje JDP 

Beograd na 6. Sarajevo 

Festu 
8.000,00 

14 Javna ustanova Narodno 

pozorište u Mostaru 

22. Međunarodni 

festival komedije 

"Mostarska liska" 2025. 

godina 

8.000,00 

15 Javna ustanova Narodno 

pozorište, Sarajevo 

Gostovanje Narodnog 

pozorišta Sarajevo u 

Akzent teatru Beč 

15.000,00 

16 Udruženje građana 

"Banjalučko studentsko 

pozorište" 

Kestenburg reminder 

5.000,00 

17 Matica hrvatska, Mostar Međunarodna kulturna 

suradnja 
10.000,00 

18 Savez nacionalnih manjina 

Kantona Sarajevo 

Kultura nacionalnih 

manjina iz BiH u slici, 

zvuku i tekstu 

"Međunarodno 

predstavljanje 

umjetničkog programa" 

5.000,00 

19 Udruženje Realstage, 

Sarajevo 

Pozorišni market 
30.000,00 

20 Srpsko kulturno – umjetničko 

društvo "Boško Vujadin", 

Istočna Ilidža 

Promocija kulture i 

tradicije Bosne i 

Hercegovine kroz učešće 

na folklornom festivalu 

u Slovačkoj 

5.000,00 

21 Udruženje građana Teatar 

kabare, Tuzla 

22. TKT Fest Dani 

akademskog teatra 2024 
5.000,00 

22 Univerzitet u Sarajevu 

(Rektorat) 

DARIAH BiH: Žene 

BiH u diskursu 

digitalnog storytellinga 

5.000,00 

23 Savez guslara Republike 

Srpske, Zvornik 

13. savezni festival 

mladih guslara svih 

srpskih zemalja – Crna 

Gora 

5.000,00 

24 Univerzitet u Sarajevu, 

Akademija scenskih 

umjetnosti 

Međunarodni vizibilitet 

Akademije scenskih 

umjetnosti Univerziteta 

u Sarajevu 

5.000,00 

25 Javna ustanova "MES - 

Međunarodni teatarski 

festival - Scena MESS", 

Sarajevo 

64. Internacionalni 

teatarski festival MESS 

2024 
10.000,00 

26 Savez slijepih Republike 

Srpske, Banja Luka 

Festival muzike, 

književnosti i 

savremenog izdavalaštva 

slijepih i slabovidnih 

5.000,00 

27 
JU Narodna biblioteka 

Mostar - Odjel dječija 

biblioteka Mostar 

Internacionalna 

konferencija bibliotekara 

"Biblioteke za bolje 

sutra" 

5.000,00 

28 Udruga gluhih i nagluhih 

osoba "Sluh" u kantonu 

Hercegovačko - 

neretvanskom, Mostar 

Međunarodna kulturna 

manifestacija gluhih i 

nagluhih 
10.000,00 

29 

Rijaset Islamske zajednice u 

BiH, Sarajevo 

Gostovanje izložbe "Pod 

nebom vedre vjere - 

Islam i Evropa u 

iskustvu Bosne" u 

Zagrebu 

5.000,00 

30 
Srpsko kulturno – umjetničko 

društvo "Derventa" 

Učešće na 

međunarodnim 

festivalima 

5.000,00 

31 
Javna ustanova za kulturu 

Kulturni centar Istočno Novo 

Sarajevo 

29. Međunarodni 

festival malih scena i 

monodrame Istočno 

Sarajevo 2024. 

10.000,00 

32 Udruga za razvoj 

informacijskog društva 

"Hercegovačko razvojno 

informacijsko društvo", 

Ljubuški 

3D modeliranje 

arheoloških nalazišta i 

spomenika kulture u 

Hercegovini 

5.000,00 

33 Udruženje građana Zvorničko Međunarodni festival 5.000,00 

dramsko pozorište Zvornik dječjih pozorišta Zvono 

34 Asocijacija za vizuelnu 

kulturu Vizart, Banja Luka 

Unutrašnji pejzaži 
5.000,00 

35 
Javna ustanova Narodna 

biblioteka i muzejska zbirka 

Zvornik 

Neka nas kultura spaja - 

razmjena kulturnih 

proizvoda i programa na 

međunarodnom nivou 

10.000,00 

36 
Ansambl narodnih igara i 

pjesama "Veselin Masleša" 

Banja Luka 

25. Međunarodni 

festival kulture i 

umjetnosti Istanbul - 

Bujukčekmeče 

5.000,00 

37 Savez slijepih Herceg Bosne - 

Federacije Bosne i 

Hercegovine, Mostar 

Program "Izdavačka 

djelatnost za slijepe 

osobe" 

17.000,00 

38 
Udruga MOBA, Mostar 

Moba Live Music Stage 

2025 
19.000,00 

39 Franjevački muzej 

Tomislavgrad 

Dalmati, snaga 

zajedništva 
5.000,00 

40 

Savez nacionalnih manjina 

Republike Srpske 

Prekogranična kulturna 

saradnja Saveza 

nacionalnih manjina 

Republike Srpske sa 

Hrvatskom, Srbijom, 

Italijom i Makedonijom 

5.000,00 

41 
Udruženje za razvoj kulture i 

umjetnosti "Baleti", Sarajevo 

Međunarodni festival 

baleta "Balet Fest 

Sarajevo 2024" 

5.000,00 

42 Udruga za osmijeh na licu 

svakog djeteta"Zelenkapica" 

Široki Brijeg 

Umjetničke radionice na 

ljetnom kampu za djecu 

i mlade 

5.000,00 

43 JU Kulturni centar Trebinje Trebinje jazz festival 10.000,00 

UKUPNO 352.000,00 

Član 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu sa članom 15. Odluke o kriterijima za raspored 
sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna kulturna 
saradnja" za period 2024 – 2026. godina ("Službeni 
glasnik BiH", broj 62/24), Ministarstvo s korisnikom 
sredstava zaključuje Ugovor o korištenju raspoređenih 
sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna kulturna 
saradnja" za 2024. godinu (u daljnjem tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnici sredstava se 
obavještavaju elektronski i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Međunarodna 
kulturna saradnja" za 2024. godinu, te se od istih traži da 
u roku od sedam dana dostave: revidirani plan utroška 
sredstava, koji je usklađen s odobrenim sredstvima i 
budžetom i periodom realizacije projekta, u okviru 
aplikacije dostavljene na javni konkurs. Revidirani plan 
utroška sredstava postaje dio ugovora i mora biti potpisan 
od ovlaštene osobe korisnika sredstava i ovjeren pečatom 
korisnika sredstava. Pri sačinjavanju revidiranog plana 
utroška sredstava dozvoljeno je mijenjanje iznosa po 
aktivnostima, ali ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Korisnik sredstava se obavezuje da projekat realizuje 
najkasnije do 30.9.2025. godine. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uslove propisane 
ugovorom iz ovog člana, gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Međunarodna kulturna saradnja" za 2024. 
godinu u "Službenom glasniku BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM i više dužan je angažovati 
nezavisnu reviziju. Angažovani nezavisni revizor u skladu 
sa Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene 
procedure, treba provesti "Procedure verifikacije troškova 
projekta" i dostaviti "Izvještaj o stvarnom nalazu - Report 
of factual findings". 
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Član 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 239/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

57 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 13. stavka (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda Horizon Europe" za razdoblje 2024.-2026. godina 
("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, na 48. izvanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"PROGRAMI ZA PRIPREMU PROJEKATA I 
POTENCIJALNIH KANDIDATA ZA SREDSTVA IZ 

FONDA HORIZON EUROPE" ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata za 
sredstva iz fonda Horizon Europe" za 2024. godinu, propisuje 
se obveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
sredstava i određuju se institucije zadužene za njezinu 
realizaciju. 

Članak 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Sredstva namijenjena za tekući grant "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda Horizon Europe" za 2024. godinu, koja se 
raspoređuju ovom Odlukom, osigurana su u proračunu 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Ministarstvo), na stavci "Tekući 
grantovi". 

(2) Ovom Odlukom dodjeljuju se ukupna sredstva u iznosu 
od 435.500,00 KM. 

(3) Ukupna sredstva iz stavka (2) ovog članka, raspoređuju se 
sljedećim subjektima (u daljnjem tekstu: korisnici 
sredstava): 

 

Red. 

br. 
Naziv subjekta Naziv projekta 

Dodijeljeni 

iznos 

sredstava u 

KM 

1. 

Institut za društveno 

politička istraživanja 

(IDPI), Mostar 

Razvijanje svijesti i 

kompetencija mladih u kontekstu 

održivog razvoja i energetskih 

kapaciteta Bosne i Hercegovine 

20.000,00 

2. 
Visoka škola CEPS - Centar 

za poslovne studije Kiseljak 

Zeleni gradovi: Rješenje za 

smanjenje buke i zagađenja zraka 
15.000,00 

3. 
Udruga kraljice Katarine u 

Bosni i Hercegovini, 

Priprema smjernica za održivo 

upravljanje Vrancima, jedno od 
15.500,00 

Kreševo 12 najljepših sela u Bosni i 

Hercegovini 

4. 

Znanstveno-istraživački 

institut Verlab za 

biomedicinski inžinjering, 

medicinske uređaje i 

vještačku inteligenciju 

(Verlab institut), Sarajevo, 

Lejla Gurbeta Pokvić 

3R koncept za unapređenje 

kvaliteta biomedicinske znanosti 
7.000,00 

5. 

Fondacija za edukaciju, 

promociju zdravlja i 

unapređenje znanosti- 

Akademija, Sarajevo 

Znanstvena akademija za 

studente i mlade profesionalce u 

biomedicinskim znanostima 

10.000,00 

6. 

Javna zdravstvena ustanova 

Sveučilišno - klinički centar 

Republike Srpske 

Zdravlje za MladiCe 22.000,00 

7. 

Sveučilište u Sarajevu, 

Šumarski fakultet, Admir 

Avdagić 

Nastavak implementacije 

udružene europske istraživačke 

akcije: CA22136 - Pan-European 

Network of Green Deal 

Agriculture and Forestry Earth 

Observation Science (Pangeos)  

6.000,00 

8. 

Znanstveno-istraživački 

institut Verlab za 

biomedicinski inžinjering, 

medicinske uređaje i 

vještačku inteligenciju 

(Verlab institut), Sarajevo 

Unapređenje inovacijskih 

ekosustava - Upravljanje 

istraživanjem u zemljama u 

procesu proširenja kroz 

međusektorsku saradnju i 

izgradnju kapaciteta za sektor 

zdravstvene zaštite 

17.000,00 

9. 

Sveučilište u Sarajevu - 

Institut za genetičko 

inžinjerstvo i 

biotehnologiju, Lejla 

Ušanović 

"Citizen Science" u svojstvu 

uočavanja krpelja i mapiranja 

žarišnih područja za krpeljski 

prenosive bolesti u BiH - Tick 

Spotting 

6.000,00 

10. 

Javna ustanova Muzej 

Republike Srpske, Banja 

Luka 

Integralna digitalizacija i 

interpretacija kulturnog naslijeđa 

- Europski modeli suradnje i 

promocija izvan Europe 

5.000,00 

11. 
Sveučilište u Tuzli, 

Mašinski fakultet 

Modular Infrared Heaters - with 

Nanofluid Collector(MIH-NC)  
16.000,00 

12. 
Sveučilište u Banjoj Luci, 

Rektorat 

Potpora realizaciji "BEAMING 

projekta kroz razvoj i testiranje 

metodologije za mjerenje 

gubitaka i otpada hrane" 

20.000,00 

13. 

Sveučilište u Banjoj Luci, 

Fakultet političkih nauka, 

Banja Luka 

Potpora realizaciji RETLAMI - 

SEE Projekta 
15.000,00 

14. 

Sveučilište u Banjoj Luci, 

Medicinski fakultet, Ljiljana 

Suručić 

Podrška učešću u COST akciji 

CA21101 - Confined molecular 

systems: from a new generation 

of materials to the stars (COSY) 

5.000,00 

15. 

Institut za genetičke resurse 

Sveučilišta u Banjoj Luci, 

Marina Antić 

Iskorištavanje potencijala 

nedovoljno iskorištenih usjeva za 

promoviranje održive 

proizvodnje hrane 

9.500,00 

16. 

Sveučilište u Banjoj Luci, 

Rektorat - Centar za razvoj i 

podršku istraživanju, Nataša 

Čereković 

Potpora sudjelovanju u COST 

akciji "CA21142 - Fruit tree crop 

responses to water deficit and 

decision support system 

application (fruit CREWS)" 

5.000,00 

17. 
Sveučilište u Banjoj Luci, 

Poljoprivredni fakultet 

Inovativno korištenje ekološke 

infrastrukture i upravljanje 

zemljištem za poboljšanje usluga 

eko sistema - genetički diverzitet 

kao odgovor na zdravstvene 

probleme zemljišta 

20.000,00 

18. 

Poljoprivredni fakultet 

Sveučilišta u Banjoj Luci, 

Gordana Đurić 

Izgradnja međusektorskih i 

inkluzivnih upravljačkih 

partnerstava za integrativni 

pristup urbanom šumarstvu 

CA23148 

5.000,00 

19. 

Sveučilište u Banjoj Luci, 

Prirodno-matematički 

fakultet 

Valorizacija i obogaćivanje 

pivskog tropa kao sirovine za 

proizvodnju funkcionalne hrane 

pogodne za dijabetičare (Bio-

Circle Food)  

11.000,00 

20. 
Sveučilište u Sarajevu, 

Mašinski fakultet 

Izgradnja kapaciteta za kreiranje 

integrisanog sistema naprednih 
20.000,00 



Utorak, 14. 1. 2025. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 2 - Stranica 85 

 

digital twin i virtual reality 

tehnologija kao podrška 

realizaciji prijavljenog CliEnt 

Horizon Europe projekta 

21. 
Institut za genetičke resurse 

Sveučilišta u Banjoj Luci 

Uvođenje pravednih, 

transparetnih i na zaslugama 

baziranih smjernica (OTMR) 

zapošljavanja istraživača na 

Sveučilištu u Banjoj Luci 

15.000,00 

22. 
Sveučilište u Sarajevu, 

Rektorat 

Jačanje usluga EURAXESS 

servisnog centra Sveučilišta u 

Sarajevu: potpora HRS4R 

procesu 

6.000,00 

23. 
Sveučilište u Sarajevu, 

Rektorat 

WISE-AIDA-WIdening states 

empowerment through AI 

development and innovation 

10.000,00 

24. 
Sveučilište u Banjoj Luci, 

Tehnološki fakultet 

Samoregenerativne membrane na 

bazi grafena za efikasno 

razdvajanje ugljičnog dioksida 

15.000,00 

25. 
Javna ustanova "Dr. Safet 

Mujić" Mostar 

Horizon CURE: istraživanje 

inovativnih metoda liječenja raka 

kroz Horizon Europa 

20.000,00 

26. 

Sveučilište "Džemal 

Bijedić" u Mostaru, Pravni 

fakultet 

Horizon Europa: spoj znanosti i 

zajednice u sklopu noći 

istraživača 

10.000,00 

27. 

Sveučilište "Džemal 

Bijedić" u Mostaru, 

Mašinski fakultet 

Pametna energija za pametnu 

budućnost: mogućnosti kroz 

Horizon Europa 

15.000,00 

28. 

Sveučilište "Džemal 

Bijedić" u Mostaru, Pravni 

fakultet, Salko Kovačić 

Potpora implementaciji COST 

akcije: behavioral next 

generation in wireless networks 

for cyber security (WIFi Secure)  

6.000,00 

29. 

Sveučilište u Banjoj Luci, 

Poljoprivredni fakultet, 

Duška Delić 

Otkrivanje skrivenog svijeta: 

istraživanje mikrobnih zajednica 

u malinama zaraženim virusima  

6.000,00 

30. 
Udruga građana Eko mreža 

Srebrenik 

Osnaživanje mladih i žena 

sjeveroistočne Bosne kroz 

promociju EIT food koncepta i 

inovativne i održive privrede 

5.000,00 

31. 
AgroHerc organic 

agriculture doo, Mostar 

Horizon Europa: organski 

polifenoli - ekološka ekstrakcija i 

modifikacija 

14.000,00 

32. 

Sveučilište u Sarajevu, 

Elektrotehnički fakultet, 

Tarik Uzunović 

Upravljanje hibridnim 

obnovljivim izvorima energije u 

energetskim ostrvima 

8.000,00 

33. 
Sveučilište u Sarajevu, 

Elektrotehnički fakultet 

Jačanje istraživačkih i 

inivacijskih sistema u području 

autonomnih robotskih sistema 

SPARC 

17.000,00 

34. 

Sveučilište u Banjoj Luci, 

Fakultet fizičkog vaspitanja 

i sporta 

Analiza rodnih stereotipa i 

sudjelovanja u sportskim 

aktivnostima djece školskog 

uzrasta. Podrška realizaciji 

Horizon projekat SUPORTER 

17.000,00 

35. 
Sveučilište u Mostaru - 

Filozofski fakultet  

Projekt za organizaciju info dana 

o EU programu HORIZONT 

EVROPA 

21.500,00 

Članak 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu s uvjetima propisanim Odlukom o kriterijima za 
raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda Horizon Europe" za razdoblje 2024.-2026. godina 
("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Ministarstvo sa 
korisnikom sredstava iz članka stavak (3) ove Odluke 
zaključuje ugovor o korištenju raspoređenih sredstava iz 
tekućeg granta "Programi za pripremu projekata i 
potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda Horizon 
Europe" za 2024. godinu kojim se definiraju uzajamna 
prava i obveze (u daljnjem tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnik sredstava se 
obavještava e-mailom i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda Horizon Europe" za 2024. godinu, te se od njega 
traži da u roku od 7 dana dostavi: 
a) revidirani Plan utroška u skladu s odobrenim 

sredstvima i u skladu s proračunom u okviru 
aplikacije dostavljene na javni natječaj. Revidirani 
plan utroška projekta postaje dio Ugovora i on mora 
biti potpisan od ovlaštene osobe i ovjeren pečatom; 

b) pri sačinjavanju revidiranog plana utroška 
dozvoljeno je mijenjanje iznosa po proračunskim 
linijama, ali ne i mijenjanje proračunskih linija. 

(3) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
ugovorom iz ovog članka, gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Programi za pripremu projekata i 
potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda Horizon 
Europe" za 2024. godinu u "Službenom glasniku BiH". 

(4) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM, dužan je angažirati neovisnu 
reviziju. Angažirani neovisni revizor u skladu s 
Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene procedure, 
treba provesti "Procedure verifikacije troškova projekta" i 
dostaviti "Izvješće o stvarnom nalazu - Report of factual 
findings". 

Članak 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na službenoj internetskoj 
stranici Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 240/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 13. став (1) 
Одлуке о критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Програми за припрему пројеката и потенцијалних 
кандидата за средства из фонда Хоризонт Европа" за 
период 2024 - 2026. године ("Службени гласник БиХ", број 
62/24), Савјет министара Босне и Херцеговине, на 
приједлог Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине, на 48. ванредној сједници, одржаној 
19.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ СРЕДСТАВА ИЗ ТЕКУЋЕГ ГРАНТА 

"ПРОГРАМИ ЗА ПРИПРЕМУ ПРОЈЕКАТА И 
ПОТЕНЦИЈАЛНИХ КАНДИДАТА ЗА СРЕДСТВА ИЗ 

ФОНДА ХОРИЗОНТ ЕВРОПА" ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком распоређују се средства из текућег 
гранта "Програми за припрему пројеката и потенцијалних 
кандидата за средства из фонда Хоризонт Европа" за 2024. 
годину, прописује се обавеза закључивања уговора о 
коришћењу распоређених средстава и одређују се 
институције задужене за њену реализацију. 
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Члан 2. 
(Распоређивање средстава) 

(1) Средства намијењена за текући грант "Програми за 
припрему пројеката и потенцијалних кандидата за 
средства из фонда Хоризонт Европа" за 2024. годину, 
која се распоређују овом одлуком, осигурана су у 
буџету Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: Министарство), на 
ставци "Текући грантови". 

(2) Овом одлуком додјељују се укупна средства у износу 
од 435.500,00 КМ. 

(3) Укупна cредства из става (2) овог члана распоређују 
се сљедећим субјектима (у даљњем тексту: корисници 
средстава): 

Ред. 

бр. 
Назив субјекта Назив пројекта 

Додијељени 

износ 

средстава у 

КМ 

1. 

Институт за друштвено -

политичка истраживања 

(ИДПИ), Мостар 

Развијање свијести и 

компетенција младих у 

контексту одрживог развоја 

и енергетских капацитета 

Босне и Херцеговине 

20.000,00 

2. 

Висока школа ЦЕПС - 

Центар за пословне студије 

Кисељак 

Зелени градови: Рјешење за 

смањење буке и загађења 

ваздуха 

15.000,00 

3. 

Удружење краљице 

Катарине у Босни и 

Херцеговини, Крешево 

Припрема смјерница за 

одрживо управљање 

Вранцима, једно од 12 

најљепших села у Босни и 

Херцеговини 

15.500,00 

4. 

Научноистраживачки 

институт Верлаб за 

биомедицински 

инжињеринг, медицинске 

уређаје и вјештачку 

интелигенцију (Верлаб 

институт), Сарајево, Лејла 

Гурбета Поквић 

3Р концепт за унапређење 

квалитета биомедицинске 

науке 

7.000,00 

5. 

Фондација за едукацију, 

промоцију здравља и 

унапређење науке- 

Академија, Сарајево 

Научна академија за 

студенте и младе 

професионалце у 

биомедицинским наукама 

10.000,00 

6. 

Јавна здравствена установа 

Универзитетско клинички 

центар Републике Српске 

Здравље за МладиЦе 22.000,00 

7. 

Универзитет у Сарајеву, 

Шумарски факултет, Адмир 

Авдагић 

Наставак имплементације 

удружене европске 

истраживачке акције: 

CA22136 - Pan-European 

Network of Green Deal 

Agriculture and Forestry Earth 

Observation Science 

(Pangeos) 

6.000,00 

8. 

Научноистраживачки 

институт Верлаб за 

биомедицински 

инжињеринг, медицинске 

уређаје и вјештачку 

интелигенцију (Верлаб 

институт), Сарајево 

Унапређење иновационих 

екосистема - Управљање 

истраживањем у земљама у 

процесу проширења кроз 

међусекторску сарадњу и 

изградњу капацитета за 

сектор здравствене заштите 

17.000,00 

9. 

Универзитет у Сарајеву - 

Институт за генетичко 

инжењерство и 

биотехнологију, Лејла 

Ушановић 

"Citizen Science" у својству 

уочавања крпеља и 

мапирања жаришних 

подручја за крпељски 

преносиве болести у БиХ -

"Tick Spotting" 

6.000,00 

10. 

Јавна установа Музеј 

Републике Српске, Бања 

Лука 

Интегрална дигитализација 

и интерпретација културног 

наслијеђа - Европски 

модели сарадње и 

промоција ван Европе 

5.000,00 

11. 
Универзитет у Тузли, 

Машински факултет 

Modular Infrared Heaters - 

with Nanofluid 

Collector(MIH-NC) 

16.000,00 

12. Универзитет у Бањој Луци, Подршка реализацији 20.000,00 

Ректорат "BEAMING пројекта кроз 

развој и тестирање 

методологије за мјерење 

губитака и отпада хране" 

13. 

Универзитет у Бањој Луци - 

Факултет политичких наука, 

Бања Лука 

Подршка реализацији 

RETLAMI - SEE пројекта 
15.000,00 

14. 

Универзитет у Бањој Луци - 

Медицински факултет, 

Љиљана Суручић 

Подршка учешћу у КОСТ 

акцији CA21101 - Confined 

molecular systems: from a 

new generation of materials to 

the stars (COSY) 

5.000,00 

15. 

Институт за генетичке 

ресурсе Универзитета у 

Бањој Луци, Марина Антић 

Искориштавање потенцијала 

недовољно искориштених 

усјева за промовисање 

одрживе производње хране 

9.500,00 

16. 

Универзитет у Бањој Луци, 

Ректорат - Центар за развој 

и подршку истраживању, 

Наташа Черековић 

Подршка учешћу у КОСТ 

акцији "CA21142 - Fruit tree 

crop responses to water deficit 

and decision support system 

application (fruit CREWS)" 

5.000,00 

17. 
Универзитет у Бањој Луци, 

Пољопривредни факултет 

Иновативно кориштење 

еколошке инфраструктуре и 

управљање земљиштем за 

побољшање услуга еко 

система - генетички 

диверзитет као одговор на 

здравствене проблеме 

земљишта 

20.000,00 

18. 

Пољопривредни факултет 

Универзитета у Бањој Луци, 

Гордана Ђурић 

Изградња међусекторских и 

инклузивних управљачких 

партнерстава за 

интегративни приступ 

урбаном шумарству 

CA23148 

5.000,00 

19. 

Универзитет у Бањој Луци 

Природно-математички 

факултет 

Валоризација и обогаћивање 

пивског тропа као сировине 

за производњу 

функционалне хране 

погодне за дијабетичаре 

(Bio-Circle Food) 

11.000,00 

20. 
Универзитет у Сарајеву - 

Машински факултет 

Изградња капацитета за 

креирање интегрисаног 

система напредних digital 

twinи virtual reality 

технологија као подршка 

реализацији пријављеног 

CliEnt Horizon Europe 

projekta 

20.000,00 

21. 

Институт за генетичке 

ресурсе Универзитета у 

Бањој Луци  

Увођење праведних, 

транспаретних и на 

заслугама базираних 

смјерница (ОТМР) 

запошљавања истраживача 

на Универзитету у Бањој 

Луци 

15.000,00 

22. 
Универзитет у Сарајеву, 

Ректорат 

Јачање услуга EURAXESS 

сервисног центра 

Универзитета у Сарајеву: 

подршка HRS4R процесу 

6.000,00 

23. 
Универзитет у Сарајеву, 

Ректорат 

WISE-AIDA-WIdening states 

empowerment through AI 

development and innovation 

10.000,00 

24. 
Универзитет у Бањој Луци, 

Технолошки факултет 

Саморегенеративне 

мембране на бази графена за 

ефикасно раздвајање угљен 

диоксида 

15.000,00 

25. 
Јавна установа "Др Сафет 

Мујић" Мостар 

Horizon CURE: 

истраживање иновативних 

метода лијечења рака кроз 

Хоризонт Европа 

20.000,00 

26. 

Универзитет "Џемал 

Биједић" у Мостару, Правни 

факултет 

Хоризонт Европа: спој 

науке и заједнице у склопу 

ноћи истраживача 

10.000,00 

27. 

Универзитет "Џемал 

Биједић" у Мостару, 

Машински факултет 

Паметна енергија за 

паметну будућност: 

могућности кроз Хоризон 

Европа 

15.000,00 
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28. 

Универзитет "Џемал 

Биједић" у Мостару, Правни 

факултет, Салко Ковачић 

Подршка имплементацији 

КОСТ акције: behavioral next 

generation in wireless 

networks for cyber security 

(WIFi Secure) 

6.000,00 

29. 

Универзитет у Бањој Луци, 

Пољопривредни факултет, 

Душка Делић 

Откривање скривеног 

свијета: истраживање 

микробних заједница у 

малинама зараженим 

вирусима  

6.000,00 

30. 
Удружење грађана "Еко 

мрежа" Сребреник 

Оснаживање младих и жена 

сјевероисточне Босне кроз 

промоцију EIT food 

концепта и иновативне и 

одрживе привреде 

5.000,00 

31. 
AgroHerc organic agriculture 

доо, Мостар 

Хоризонт Европа: органски 

полифеноли - еколошка 

екстракција и модификација 

14.000,00 

32. 

Универзитет у Сарајеву, 

Електротехнички факултет, 

Тарик Узуновић 

Управљање хибридним 

обновљивим изворима 

енергије у енергетским 

острвима 

8.000,00 

33. 
Универзитет у Сарајеву, 

Електротехнички факултет 

Јачање истраживачких и 

инивацијских система у 

подручју аутономних 

роботских система SPARC 

17.000,00 

34. 

Универзитет у Бања Луци, 

Факултет физичког 

васпитања и спорта 

Анализа родних стереотипа 

и учешћа у спортским 

активностима дјеце 

школског узраста. Подршка 

реализацији Хоризонт 

пројекат SUPORTER 

17.000,00 

35. 
Универзитет у Мостару - 

Филозофски факултет  

Пројекат за организацију 

инфо дана о ЕУ програму 

ХОРИЗОНТ ЕВРОПА 

21.500,00 

Члан 3. 
(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) У складу с условима прописаним Одлуком о 
критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Програми за припрему пројеката и 
потенцијалних кандидата за средства из фонда 
Хоризонт Европа" за период 2024 - 2026. година 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), Министарство 
са корисником средстава из члана 2. став (3) ове 
одлуке закључује уговор о коришћењу распоређених 
средстава из текућег гранта "Програми за припрему 
пројеката и потенцијалних кандидата за средства из 
фонда Хоризонт Европа" за 2024. годину којим се 
дефинишу међусобна права и обавезе (у даљњем 
тексту: Уговор). 

(2) Прије закључивања Уговора, корисник средстава се 
обавјештава мејлом и путем телефона о Одлуци о 
распореду средстава из текућег гранта "Програми за 
припрему пројеката и потенцијалних кандидата за 
средства из фонда Хоризонт Европа" за 2024. годину, 
те се од њега тражи да у року од 7 дана достави: 
а) ревидирани план утрошка у складу с одобреним 

средствима и у складу с буџетом у оквиру 
апликације достављене на јавни конкурс. 
Ревидирани план утрошка пројекта постаје дио 
Уговора и он мора бити потписан од овлашћеног 
лица и овјерен печатом; 

б) при сачињавању ревидираног плана утрошка 
дозвољено је мијењање износа по буџетским 
линијама, али не и мијењање буџетских линија. 

(3) Ако корисник средстава не прихвати услове 
прописане уговором из овог члана, губи право на 
коришћење средстава и дужан је службеним дописом 
да обавијести Министарство да одустаје од 
потписивања уговора у року од седам дана од објаве 
Одлуке о распореду средстава из текућег гранта 

"Програми за припрему пројеката и потенцијалних 
кандидата за средства из фонда Хоризонт Европа" за 
2024. годину у "Службеном гласнику БиХ". 

(4) Корисник средстава којем су распоређена средства у 
износу од 20.000,00 КМ, дужан је да ангажује 
независну ревизију. Ангажовани независни ревизор у 
складу с Међународним стандардом 4400 - договорене 
процедуре, треба да проведе "Процедуре 
верификације трошкова пројекта" и доставити 
"Извјештај о стварном налазу - Report of factual 
findings". 

Члан 4. 
(Реализација одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ" и на службеној 
интернетској страници Министарства цивилних послова 
Босне и Херцеговине. 

СМ број 240/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 13. stav (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda Horizont Evropa" za period 2024.-2026. godina 
("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"PROGRAMI ZA PRIPREMU PROJEKATA I 
POTENCIJALNIH KANDIDATA ZA SREDSTVA IZ 
FONDA HORIZONT EVROPA" ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata za 
sredstva iz fonda Horizont Evropa" za 2024. godinu, propisuje 
se obaveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
sredstava i određuju se institucije zadužene za njenu realizaciju. 

Član 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Sredstva namijenjena za tekući grant "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda Horizont Evropa" za 2024. godinu, koja se 
raspoređuju ovom odlukom, osigurana su u budžetu 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Ministarstvo), na stavci "Tekući 
grantovi". 

(2) Ovom odlukom dodjeljuju se ukupna sredstva u iznosu od 
435.500,00 KM. 

(3) Ukupna sredstva iz stava (2) ovog člana, raspoređuju se 
sljedećim subjektima (u daljnjem tekstu: korisnici 
sredstava): 
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Red. 

br. 
Naziv subjekta Naziv projekta 

Dodijeljeni 

iznos 

sredstava 

u KM 

1. 
Institut za društveno politička 

istraživanja (IDPI), Mostar 

Razvijanje svijesti i 

kompetencija mladih u 

kontekstu održivog razvoja i 

energetskih kapaciteta Bosne i 

Hercegovine 

20.000,00 

2. 
Visoka škola CEPS - Centar za 

poslovne studije Kiseljak 

Zeleni gradovi: Rješenje za 

smanjenje buke i zagađenja 

zraka 

15.000,00 

3. 
Udruga kraljice Katarine u 

Bosni i Hercegovini, Kreševo 

Priprema smjernica za održivo 

upravljanje Vrancima, jedno od 

12 najljepših sela u Bosni i 

Hercegovini 

15.500,00 

4. 

Naučno-istraživački institut 

Verlab za biomedicinski 

inžinjering, medicinske uređaje 

i vještačku inteligenciju 

(Verlab institut), Sarajevo, 

Lejla Gurbeta Pokvić 

3R koncept za unapređenje 

kvaliteta biomedicinske nauke 
7.000,00 

5. 

Fondacija za edukaciju, 

promociju zdravlja i 

unapređenje nauke- Akademija, 

Sarajevo 

Naučna akademija za studente i 

mlade profesionalce u 

biomedicinskim naukama 

10.000,00 

6. 

Javna zdravstvena ustanova 

Univerzitetsko klinički centar 

Republike Srpske 

Zdravlje za MladiCe 22.000,00 

7. 

Univerzitet u Sarajevu, 

Šumarski fakultet, Admir 

Avdagić 

Nastavak implementacije 

udružene evropske istraživačke 

akcije: CA22136 - Pan-

European Network of Green 

Deal Agriculture and Forestry 

Earth Observation Science 

(Pangeos)  

6.000,00 

8. 

Naučno-istraživački institut 

Verlab za biomedicinski 

inžinjering, medicinske uređaje 

i vještačku inteligenciju 

(Verlab institut), Sarajevo 

Unapređenje inovacionih 

ekosistema - Upravljanje 

istraživanjem u zemljama u 

procesu proširenja kroz 

međusektorsku saradnju i 

izgradnju kapaciteta za sektor 

zdravstvene zaštite 

17.000,00 

9. 

Univerzitet u Sarajevu - Institut 

za genetičko inžinjerstvo i 

biotehnologiju, Lejla Ušanović 

"Citizen Science" u svojstvu 

uočavanja krpelja i mapiranja 

žarišnih područja za krpeljski 

prenosive bolesti u BiH - Tick 

Spotting 

6.000,00 

10. 
Javna ustanova Muzej 

Republike Srpske, Banja Luka 

Integralna digitalizacija i 

interpretacija kulturnog 

naslijeđa - Evropski modeli 

saradnje i promocija van 

Evrope 

5.000,00 

11. 
Univerzitet u Tuzli, Mašinski 

fakultet 

Modular Infrared Heaters - 

with Nanofluid Collector(MIH-

NC)  

16.000,00 

12. 
Univerzitet u Banjoj Luci, 

Rektorat 

Podrška realizaciji "BEAMING 

projekta kroz razvoj i testiranje 

metodologije za mjerenje 

gubitaka i otpada hrane" 

20.000,00 

13. 

Univerzitet u Banjoj Luci - 

Fakultet političkih nauka, 

Banja Luka 

Podrška realizaciji RETLAMI - 

SEE Projekta 
15.000,00 

14. 

Univerzitet u Banjoj Luci - 

Medicinski fakultet, Ljiljana 

Suručić 

Podrška učešću u COST akciji 

CA21101 - Confined molecular 

systems: from a new generation 

of materials to the stars 

(COSY) 

5.000,00 

15. 

Institut za genetičke resurse 

Univerziteta u Banjoj Luci, 

Marina Antić 

Iskorištavanje potencijala 

nedovoljno iskorištenih usjeva 

za promovisanje održive 

proizvodnje hrane 

9.500,00 

16. 

Univerzitet u Banjoj Luci, 

Rektorat - Centar za razvoj i 

podršku istraživanju, Nataša 

Čereković 

Podrška učešću u COST akciji 

"CA21142 - Fruit tree crop 

responses to water deficit and 

decision support system 

application (fruit CREWS)" 

5.000,00 

17. Univerzitet u Banjoj Luci, Inovativno korištenje ekološke 20.000,00 

Poljoprivredni fakultet infrastrukture i upravljanje 

zemljištem za poboljšanje 

usluga eko sistema - genetički 

diverzitet kao odgovor na 

zdravstvene probleme zemljišta 

18. 

Poljoprivredni fakultet 

Univerziteta u Banjoj Luci, 

Gordana Đurić 

Izgradnja međusektorskih i 

inkluzivnih upravljačkih 

partnerstava za integrativni 

pristup urbanom šumarstvu 

CA23148 

5.000,00 

19. 
Univerzitet u Banjoj Luci, 

Prirodno-matematički fakultet 

Valorizacija i obogaćivanje 

pivskog tropa kao sirovine za 

proizvodnju funkcionalne hrane 

pogodne za dijabetičare (Bio-

Circle Food)  

11.000,00 

20. 
Univerzitet u Sarajevu - 

Mašinski fakultet 

Izgradnja kapaciteta za 

kreiranje integrisanog sistema 

naprednih digital twin i virtual 

reality tehnologija kao podrška 

realizaciji prijavljenog CliEnt 

Horizon Europe projekta 

20.000,00 

21. 
Institut za genetičke resurse 

Univerziteta u Banjoj Luci  

Uvođenje pravednih, 

transparetnih i na zaslugama 

baziranih smjernica (OTMR) 

zapošljavanja istraživača na 

Univerzitetu u Banja Luci 

15.000,00 

22. 
Univerzitet u Sarajevu, 

Rektorat 

Jačanje usluga EURAXESS 

servisnog centra Univerziteta u 

Sarajevu: podrška HRS4R 

procesu 

6.000,00 

23. 
Univerzitet u Sarajevu, 

Rektorat 

WISE-AIDA-WIdening states 

empowerment through AI 

development and innovation 

10.000,00 

24. 
Univerzitet u Banjoj Luci, 

Tehnološki fakultet 

Samoregenerativne membrane 

na bazi grafena za efikasno 

razdvajanje ugljen - dioksida 

15.000,00 

25. 
Javna ustanova "Dr. Safet 

Mujić" Mostar 

Horizon CURE: istraživanje 

inovativnih metoda liječenja 

raka kroz Horizon Europa 

20.000,00 

26. 
Univerzitet "Džemal Bijedić" u 

Mostaru, Pravni fakultet 

Horizon Europa: spoj nauke i 

zajednice u sklopu noći 

istraživača 

10.000,00 

27. 
Univerzitet "Džemal Bijedić" u 

Mostaru, Mašinski fakultet 

Pametna energija za pametnu 

budućnost: mogućnosti kroz 

Horizon Europa 

15.000,00 

28. 

Univerzitet "Džemal Bijedić" u 

Mostaru, Pravni fakultet, Salko 

Kovačić 

Podrška implementaciji COST 

akcije: behavioral next 

generation in wireless networks 

for cyber security (WIFi 

Secure)  

6.000,00 

29. 

Univerzitet u Banjoj Luci, 

Poljoprivredni fakultet, Duška 

Delić 

Otkrivanje skrivenog svijeta: 

istraživanje mikrobnih 

zajednica u malinama 

zaraženim virusima  

6.000,00 

30. 
Udruženje građana Eko mreža 

Srebrenik 

Osnaživanje mladih i žena 

sjeveroistočne Bosne kroz 

promociju EIT food koncepta i 

inovativne i održive privrede 

5.000,00 

31. 
AgroHerc organic agriculture 

doo, Mostar 

Horizon Europa: organski 

polifenoli - ekološka 

ekstrakcija i modifikacija 

14.000,00 

32. 

Univerzitet u Sarajevu, 

Elektrotehnički fakultet, Tarik 

Uzunović 

Upravljanje hibridnim 

obnovljivim izvorima energije 

u energetskim ostrvima 

8.000,00 

33. 
Univerzitet u Sarajevu, 

Elektrotehnički fakultet 

Jačanje istraživačkih i 

inivacijskih sistema u području 

autonomnih robotskih sistema 

SPARC 

17.000,00 

34. 

Univerzitet u Banja Luci, 

Fakultet fizičkog vaspitanja i 

sporta 

Analiza rodnih stereotipa i 

učešća u sportskim 

aktivnostima djece školskog 

uzrasta. Podrška realizaciji 

Horizon projekat SUPORTER 

17.000,00 

35. 
Sveučilište u Mostaru - 

Filozofski fakultet  

Projekat za organizaciju info 

dana o EU programu 

HORIZONT EVROPA 

21.500,00 
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Član 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu sa uslovima propisanim Odlukom o kriterijima 
za raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda Horizont Evropa" za period 2024.-2026. godina 
("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), Ministarstvo sa 
korisnikom sredstava iz člana 2. stav (3) ove odluke 
zaključuje ugovor o korištenju raspoređenih sredstava iz 
tekućeg granta "Programi za pripremu projekata i 
potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda HORIZON 
EVROPA" za 2024. godinu kojim se definišu međusobna 
prava i obaveze (u daljem tekstu: Ugovor). 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnik sredstava se 
obavještava e-mailom i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Programi za 
pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
fonda HORIZON EVROPA" za 2024. godinu, te se od 
istog traži da u roku od 7 dana dostavi: 
a) revidirani Plan utroška u skladu s odobrenim 

sredstvima i u skladu s budžetom u okviru aplikacije 
dostavljene na javni konkurs. Revidirani Plan 
utroška projekta postaje dio Ugovora i isti mora biti 
potpisan od ovlaštene osobe i ovjeren pečatom; 

b) pri sačinjavanja revidiranog Plana utroška 
dozvoljeno je mijenjanje iznosa po budžetskim 
linijama, ali ne i mijenjanje budžetskih linija. 

(3) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
ugovorom iz ovog člana, gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Programi za pripremu projekata i 
potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda HORIZON 
EVROPA" za 2024. godinu u "Službenom glasniku BiH". 

(4) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM, dužan je angažovati nezavisnu 
reviziju. Angažirani nezavisni revizor u skladu sa 
Međunarodnim standardom 4400 - Dogovorene 
procedure, treba provesti "Procedure verifikacije troškova 
projekta" i dostaviti "Izvještaj o stvarnom nalazu - Report 
of factual findings". 

Član 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na službenoj internetskoj 
stranici Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 240/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 
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Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 13. stavka (1) Odluke o 
kriterijima za realizaciju projekata bilateralne suradnje u 
području znanosti na temelju međunarodnih sporazuma za 
2024. godinu, ("Službeni glasnik BiH", broj 81/24), na 
prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 48. vanrednoj 
sjednici, održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG "GRANTA 

ZA REALIZACIJU PROJEKATA BILATERALNE 
SURADNJE U PODRUČJU ZNANOSTI NA TEMELJU 
MEĐUNARODNIH SPORAZUMA" ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom dodjeljuju se sredstva iz tekućeg "Granta 
za realizaciju projekata bilateralne suradnje u području znanosti 
na temelju međunarodnih sporazuma" za 2024. godinu, 
propisuje se obveza zaključivanja ugovora o korištenju 
raspoređenih sredstava i određuju se institucije zadužene za 
njezinu realizaciju. 

Članak 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Sredstva iz tekućeg "Granta za realiziranje projekata 
bilateralne suradnje u području znanosti na temelju 
međunarodnih sporazuma" za 2024. godinu, raspoređuju 
se sljedećim subjektima: 

Red. 

br. 
Naziv subjekta Naziv projekta 

Raspoređeni 

iznos sredstava 

u KM 

1 

Aida Smajlović, 

Farmaceutski fakultet, 

Sveučilište u Tuzli 

Integrativni pristup 

cijeljenju tkiva: bioaktivni 

magnetski flaster sa 

hipertermijom i 

imobiliziranim humanim 

serum albuminom 

9.950,00 

2 

Amer Alić, Veterinarski 

fakultet, Sveučilište u 

Sarajevu 

Molekularno istraživanje 

vektor-born patogena divljih 

karnivora u Bosni i 

Hercegovini 

9.950,00 

3 

Amina Tucak - Smajić, 

Farmaceutski fakultet, 

Sveučilište u Sarajevu 

Dostava mikroRNK 

posredovana nanočesticama 

za reprogramiranje masnog 

tkiva: Alternativa 

Ozempicu? 

9.950,00 

4 

Hasan Avdušinović, 

Sveučilište u Zenici, 

Rektorat 

Dizajniranje kružnih 

metalnih materijala za 

održivi razvoj 

9.950,00 

5 

Nerma Halilović-Kibrić, 

Fakultet za kriminalistiku, 

kriminologiju i sigurnosne 

studije, Sveučilište u 

Sarajevu 

Dinamika emigracije i 

transnacionalni porodični 

život: uvidi mladih porodica 

iz Bosne i Hercegovine 

9.950,00 

6 

Lejla Lazović-Pita, 

Ekonomski fakultet, 

Sveučilište u Sarajevu 

Važnost vrijednosti brenda, 

financijske pismenosti i 

održivosti u donošenju 

investicijskih odluka: 

Usporedba između 

austrijskih i studenata iz 

Bosne i Hercegovine 

9.950,00 

7 

Lejla Velić, Veterinarski 

fakultet, Sveučilište u 

Sarajevu 

Unaprijeđeni nadzor i 

dijagnostika prekograničnih 

bolesti kod domaćih 

životinja u Austriji i 

Zapadnom Balkanu 

9.950,00 

8 UKUPNO 69.650,00 

(2) Ukupna raspoloživa sredstva "Granta za realizaciju 
projekata bilateralne suradnje u području znanosti na 
temelju međunarodnih sporazuma za 2024. godinu iznose 
100.000,00 KM i raspoređuju se iz proračuna Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu s pozicije "Grantovi 
neprofitnim organizacijama – Grant za realizaciju 
projekata bilateralne suradnje u području znanosti na 
temelju međunarodnih sporazuma". 

(3) Ovom Odlukom dodjeljuju se sredstva u iznosu od 
69.650,00 KM. 
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(4) Neutrošena sredstva po osnovu ovog granta iznose 
30.350,00 KM. 

Članak 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu s člankom 15. Odluke o kriterijima za realizaciju 
projekata bilateralne suradnje u području znanosti na 
temelju međunarodnih sporazuma za 2024. godinu, 
("Službeni glasnik BiH", broj 81/24), Ministarstvo s 
korisnikom sredstava zaključuje Ugovor o korištenju 
raspoređenih sredstava iz tekućeg "Granta za realizaciju 
projekata bilateralne suradnje u području znanosti na 
temelju međunarodnih sporazuma" za 2024. godinu (u 
daljnjem tekstu: Ugovor). 

(2) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
Ugovorom iz ovog članka, gubi pravo na korištenje 
sredstava, te je u tom slučaju dužan pisanim putem o tome 
obavijestiti Ministarstvo u roku od sedam dana od dana 
objave Odluke o rasporedu sredstava u "Službenom 
glasniku BiH". 

Članak 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 241/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 13. става (1) 
Одлуке о критеријумима за реализацију пројеката 
билатералне сарадње у области науке на основу 
међународних споразума за 2024. годину, ("Службени 
гласник БиХ", број 81/24), на приједлог Министарства 
цивилних послова Босне и Херцеговине, Савјет министара 
Босне и Херцеговине, на 48. ванредној сједници, одржаној 
19.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ СРЕДСТАВА ИЗ ТЕКУЋЕГ "ГРАНТА 

ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПРОЈЕКАТА БИЛАТЕРАЛНЕ 
САРАДЊЕ У ОБЛАСТИ НАУКЕ НА ОСНОВУ 

МЕЂУНАРОДНИХ СПОРАЗУМА" ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Овом одлуком додјељују се средства из текућег 
"Гранта за реализацију пројеката билатералне сарадње у 
области науке на основу међународних споразума" за 2024. 
годину, прописује се обавеза закључивања уговора о 
коришћењу распоређених средстава и одређују се 
институције задужене за њену реализацију. 

Члан 2. 
(Распоређивање средстава) 

(1) Средства из текућег "Гранта за реализацију пројеката 
билатералне сарадње у области науке на основу 
међународних споразума" за 2024. годину, 
распоређују се сљедећим субјектима: 

Ред. 

бр. 

Назив субјекта Назив пројекта Распоређени 

износ 

средстава у 

КМ 

1 

Аида Смајловић, 

Фармацеутски факултет, 

Универзитет у Тузли 

Интегративни приступ 

цијељењу ткива: 

биоактивни магнетски 

фластер са хипертермијом 

и имобилизованим 

хуманим серум албумином 

9.950,00 

2 

Амер Алић, Ветеринарски 

факултет, Универзитет у 

Сарајеву 

Молекуларно истраживање 

вектор-борн патогена 

дивљих карнивора у Босни 

и Херцеговини 

9.950,00 

3 

Амина Туцак 

Смајић,Фармацеутски 

факултет, Универзитет у 

Сарајеву 

Достава микроРНК 

посредована 

наночестицама за 

репрограмирање масног 

ткива: Алтернатива 

Оземпику? 

9.950,00 

4 

Хасан Авдушиновић, 

Универзитет у Зеници, 

Ректорат 

Дизајнирање кружних 

металних материјала за 

одрживи развој 

9.950,00 

5 

Нерма Халиловић Кибрић, 

Факултет за 

криминалистику, 

криминологију и 

сигурносне студије, 

Универзитет у Сарајеву 

Динамика емиграције и 

транснационални 

породични живот: Увиди 

младих породица из Босне 

и Херцеговине 

9.950,00 

6 

Лејла Лазовић Пита, 

Економски факултет, 

Универзитет у Сарајеву 

Важност вриједности 

бренда, финанцијске 

писмености и одрживости 

у доношењу 

инвестицијских одлука: 

Успоредба између 

аустријских и студената из 

Босне и Херцеговине 

9.950,00 

7 

Лејла Велић, Ветеринарски 

факултет, Универзитет у 

Сарајеву 

Унапријеђени надзор и 

дијагностика 

прекограничних болести 

код домаћих животиња у 

Аустрији и Западном 

Балкану 

9.950,00 

8 УКУПНО 69.650,00 

(2) Укупна расположива средства "Гранта за реализацију 
пројеката билатералне сарадње у области науке на 
основу међународних споразума за 2024. годину 
износе 100.000,00 КМ и распоређују се из буџета 
Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: Министарство) за 
2024. годину с позиције "Грантови непрофитним 
организацијама - Грант за реализацију пројеката 
билатералне сарадње у области науке на основу 
међународних споразума". 

(3) Овом одлуком додјељују се средства у износу од 
69.650,00 КМ. 

(4) Неутрошена средства по основу овог гранта износе 
30.350 KM. 

Члан 3. 
(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) У складу с чланом 15. Одлуке о критеријумима за 
реализацију пројеката билатералне сарадње у области 
науке на основу међународних споразума за 2024. 
годину, ("Службени гласник БиХ", број 81/24), 
Министарство с корисником средстава закључује 
Уговор о коришћењу распоређених средстава из 
текућег "Гранта за реализацију пројеката билатералне 
сарадње у области науке на основу међународних 
споразума" за 2024. годину (у даљњем тексту: 
Уговор). 

(2) Ако корисник средстава не прихвати услове 
прописане Уговором из овог члана губи право на 
коришћење средстава, те је у том случају дужан 
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писаним путем о томе да обавијести Министарство у 
року од седам дана од дана објаве Одлуке о распореду 
средстава у "Службеном гласнику БиХ". 

Члан 4. 
(Реализација одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ" и на интернет 
страници Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине. 

СМ број 241/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 13. stava (1) Odluke o 
kriterijima za realizaciju projekata bilateralne saradnje u oblasti 
nauke na osnovu međunarodnih sporazuma za 2024. godinu, 
("Službeni glasnik BiH", broj 81/24), na prijedlog Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG "GRANTA 

ZA REALIZACIJU PROJEKATA BILATERALNE 
SARADNJE U OBLASTI NAUKE NA OSNOVU 

MEĐUNARODNIH SPORAZUMA" ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva iz tekućeg "Granta 
za realizaciju projekata bilateralne saradnje u oblasti nauke na 
osnovu međunarodnih sporazuma" za 2024. godinu, propisuje 
se obaveza zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih 
sredstava i određuju se institucije zadužene za njenu realizaciju. 

Član 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Sredstva iz tekućeg "Granta za realizaciju projekata 
bilateralne saradnje u oblasti nauke na osnovu 
međunarodnih sporazuma" za 2024. godinu, raspoređuju 
se sljedećim subjektima: 

Red. 

br. 
Naziv subjekta Naziv projekta 

Raspoređeni 

iznos sredstava 

u KM 

1 

Aida Smajlović, 

Farmaceutski fakultet, 

Univerzitet u Tuzli 

Integrativni pristup cijeljenju 

tkiva: bioaktivni magnetski 

flaster sa hipertermijom i 

imobiliziranim humanim serum 

albuminom 

9.950,00 

2 

Amer Alić, 

Veterinarski fakultet, 

Univerzitet u Sarajevu 

Molekularno istraživanje 

vektor-born patogena divljih 

karnivora u Bosni i Hercegovini 

9.950,00 

3 

Amina Tucak - Smajić, 

Farmaceutski fakultet, 

Univerzitet u Sarajevu 

Dostava mikroRNK 

posredovana nanočesticama za 

reprogramiranje masnog tkiva: 

Alternativa Ozempicu? 

9.950,00 

4 

Hasan Avdušinović, 

Univerzitet u Zenici, 

Rektorat 

Dizajniranje kružnih metalnih 

materijala za održivi razvoj 
9.950,00 

5 

Nerma Halilović-

Kibrić, Fakultet za 

kriminalistiku, 

Dinamika emigracije i 

transnacionalni porodični život: 

uvidi mladih porodica iz Bosne i 

9.950,00 

kriminologiju i 

sigurnosne studije, 

Univerzitet u Sarajevu 

Hercegovine 

6 

Lejla Lazović - Pita, 

Ekonomski fakultet, 

Univerzitet u Sarajevu 

Važnost vrijednosti brenda, 

financijske pismenosti i 

održivosti u donošenju 

investicijskih odluka: 

Usporedba između austrijskih i 

studenata iz Bosne i 

Hercegovine 

9.950,00 

7 

Lejla Velić, 

Veterinarski fakultet, 

Univerzitet u Sarajevu 

Unaprijeđeni nadzor i 

dijagnostika prekograničnih 

bolesti kod domaćih životinja u 

Austriji i Zapadnom Balkanu 

9.950,00 

8 UKUPNO 69.650,00 

(2) Ukupna raspoloživa sredstva "Granta za realizaciju 
projekata bilateralne saradnje u oblasti nauke na osnovu 
međunarodnih sporazuma za 2024. godinu iznose 
100.000,00 KM i raspoređuju se iz budžeta Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu s pozicije "Grantovi 
neprofitnim organizacijama - Grant za realizaciju 
projekata bilateralne saradnje u oblasti nauke na osnovu 
međunarodnih sporazuma" 

(3) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva u iznosu od 
69.650,00 KM. 

(4) Neutrošena sredstva po osnovu ovog granta iznose 
30.350,00 KM. 

Član 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu s članom 15. Odluke o kriterijima za realizaciju 
projekata bilateralne saradnje u oblasti nauke na osnovu 
međunarodnih sporazuma za 2024. godinu, ("Službeni 
glasnik BiH", broj 81/24), Ministarstvo s korisnikom 
sredstava zaključuje Ugovor o korištenju raspoređenih 
sredstava iz tekućeg "Granta za realizaciju projekata 
bilateralne saradnje u oblasti nauke na osnovu 
međunarodnih sporazuma" za 2024. godinu (u daljnjem 
tekstu: Ugovor). 

(2) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
Ugovorom iz ovog člana, gubi pravo na korištenje 
sredstava, te je u tom slučaju dužan pisanim putem o tome 
obavijestiti Ministarstvo u roku od sedam dana od dana 
objave Odluke o rasporedu sredstava u "Službenom 
glasniku BiH". 

Član 4. 
(Realizacija odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine. 

VM broj 241/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

59 
Na temelju članka 11. stavak (2) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih 



Broj 2 - Stranica 92 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 48. izvanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O KRITERIJIMA ZA RASPORED SREDSTAVA IZ 

TEKUĆEG GRANTA "GRANTOVIMA NEPROFITNIM 
ORGANIZACIJAMA - SUFINANCIRANJE 

PROTUMINSKIH AKCIJA U BOSNI I HERCEGOVINI" 
ZA RAZDOBLJE 2024. - 2026. GODINE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom utvrđuju se kriteriji i druga pitanja 
vezana za raspored sredstava iz tekućeg granta "Grantovima 
neprofitnim organizacijama - Sufinanciranje protuminskih 
akcija u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024. - 2026. 
godine. 

Članak 2. 
(Uporaba izraza u muškom ili ženskom rodu) 

Riječi koje su radi preglednosti u ovoj Odluci navedene u 
jednom rodu, bez diskriminacije se odnose i na muški i ženski 
rod. 

Članak 3. 
(Sredstva) 

(1) Ukupna raspoloživa sredstva za namjenu iz člana 1. ove 
Odluke osigurana su u proračunu Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu na poziciji 614300 - 
Grantovi neprofitnim organizacijama - Sufinanciranje 
protuminskih akcija u Bosni i Hercegovini u ukupnom 
iznosu od 200.000,00 KM. 

(2) Sredstva za tekući grant "Grantovi neprofitnim 
organizacijama - Sufinanciranje protuminskih akcija u 
Bosni i Hercegovini" za 2025. i 2026. godinu će se 
utvrditi Zakonom o proračunu institucija Bosne i 
Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine 
za svaku godinu pojedinačno. 

Članak 4. 
(Kriteriji za raspored sredstava) 

(1) Sredstva iz članka 3. stavka (1) ove Odluke raspoređuju se 
na prijedlog Centra za uklanjanje mina u Bosni i 
Hercegovini za sufinanciranje projekata iz područja 
protuminskog djelovanja u Bosni i Hercegovim u 
sukladno sa sljedećim kriterijima: 
a) projekt općine se nalazi na listi prioriteta Plana 

deminiranja u Bosni i Hercegovini za tekuću godinu, 
b) općina se obvezuje da osigura sredstva u visini 

iznosa sredstava dodijeljenih Odlukom o rasporedu 
sredstava za realizaciju projekta. 

Članak 5. 
(Odluka o rasporedu sredstava) 

Odluku o rasporedu sredstava donosi Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 
(Memorandum o korištenju dodijeljenih sredstava) 

(1) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine s 
općinama zaključuje Memorandum o korištenju 
dodijeljenih sredstava (u daljnjem tekstu: Memorandum). 

(2) Ako korisnik sredstava iz stavka (1) ovog članka ne 
prihvati uvjete predviđene Memorandumom, gubi pravo 
na korištenje sredstava. 

Članak 7. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

(1) U skladu s člankom 11. stavak (8) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 50/24), korisnici sredstava iz članka 6. ove 
Odluke dužni su dostaviti Ministarstvu izvješća o 
namjenskom utrošku sredstava. 

(2) U skladu s člankom 11. stavkom (9) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 50/24), korisnici sredstava iz članka 6. ove 
Odluke obvezni su uključiti rodni aspekt pri rasporedu 
sredstava, kao i pri izvješćivanju o namjenskom utrošku 
sredstava. 

Članak 8. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 242/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 11. става (2) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 50/24) и члана 17. Закона о Савјету министара 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08). на приједлог 
Министарства цивилних послова Босне и Херцеговине, 
Савјет министара Босне и Херцеговине, на 48. ванредној 
сједници, одржаној 19.12.2024. године донио је 

ОДЛУКУ 
О КРИТЕРИЈУМИМА ЗА РАСПОРЕД СРЕДСТАВА 

ИЗ ТЕКУЋЕГ ГРАНТА "ГРАНТОВИМА 
НЕПРОФИТНИМ ОРГАНИЗАЦИЈАМА - 

СУФИНАНСИРАЊЕ ПРОТИВМИНСКИХ АКЦИЈА У 
БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ"  

ЗА ПЕРИОД 2024-2026. ГОДИНЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком утврђују се критеријуми и друга 
питања везана за распоред средстава из текућег гранта 
"Грантовима непрофитним организацијама - 
Суфинансирање противминских акција у Босни и 
Херцеговини" за период 2024 - 2026. године. 

Члан 2. 
(Употреба израза у мушком или женском роду) 

Ријечи које су ради прегледности у овој одлуци 
наведене у једном роду, без дискриминације се односе и на 
мушки и женски род. 

Члан 3. 
(Средства) 

(1) Укупна расположива средства за намјену из члана 1. 
ове одлуке обезбијеђена су у буџету Министарства 
цивилних послова Босне и Херцеговине (у даљњем 
тексту: Министарство) за 2024. годину на позицији 
614300 - Грантови непрофитним организацијама - 
Суфинансирање противминских акција у Босни и 
Херцеговини у укупном износу од 200.000,00 КМ. 
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(2) Средства за текући грант "Грантови непрофитним 
организацијама - Суфинансирање противминских 
акција у Босни и Херцеговини" за 2025. и 2026. 
годину ће се утврдити Законом о буџету институција 
Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за сваку годину појединачно. 

Члан 4. 
(Критеријуми за распоред средстава) 

(1) Средства из члана 3. става (1) ове одлуке распоређују 
се на приједлог Центра за уклањање мина у Босни и 
Херцеговини за суфинансирање пројеката из подручја 
противминског дјеловања у Босни и Херцеговини у 
складу са сљедећим критеријумима: 
а) пројекат општине се налази на листи приоритета 

Плана деминирања у Босни и Херцеговини за 
текућу годину; 

б) општина се обавезује да осигура средства у 
висини износа средстава додијељених Одлуком о 
распореду средстава за реализацију пројекта. 

Члан 5. 
(Одлука о распореду средсгава) 

Одлуку о распореду средстава доноси Савјет 
министара Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 
(Меморандум о коришћењу додијељених средстава) 

(1) Министарство цивилних послова Босне и 
Херцеговине с општинама закључује Меморандум о 
коришћењу додијељених средстава (у даљњем тексту: 
Меморандум). 

(2) Ако корисник средстава из става (1) овог члана не 
прихвати услове предвиђене Меморандумом, губи 
право на коришћење средстава. 

Члан 7. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

(1) У складу с чланом 11. став (8) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2024. годину 
("Службени гласник БиХ", број 50/24), корисници 
средстава из члана 6. ове одлуке дужни су доставити 
Министарству извјештаје о намјенском утрошку 
средстава. 

(2) У складу с чланом 11. ставом (9) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2024. годину 
("Службени гласник БиХ", број 50/24), корисници 
средстава из члана 6. ове одлуке обавезни су 
укључити родни аспект при распореду средстава, као 
и при извјештавању о намјенском утрошку средстава. 

Члан 8. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 242/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 11. stava (2) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine, na 48. vanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. 
donijelo je 

ODLUKU 
O KRITERIJIMA ZA RASPORED SREDSTAVA IZ 

TEKUĆEG GRANTA "GRANTOVIMA NEPROFITNIM 
ORGANIZACIJAMA - SUFINANSIRANJE 

PROTIVMINSKlH AKCIJA U BOSNI I HERCEGOVINI" 
ZA PERIOD 2024 - 2026. GODINE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom utvrđuju se kriteriji i druga pitanja vezana 
za raspored sredstava iz tekućeg granta "Grantovima 
neprofitnim organizacijama - Sufinansiranje protivminskih 
akcija u Bosni i Hercegovini" za period 2024 - 2026. godinu. 

Član 2. 
(Upotreba izraza u muškom ili ženskom rodu) 

Riječi koje su radi preglednosti u ovoj odluci navedene u 
jednom rodu, bez diskriminacije se odnose i na muški i ženski 
rod. 

Član 3. 
(Sredstva) 

(1) Ukupna raspoloživa sredstva za namjenu iz člana 1. ove 
odluke osigurana su u budžetu Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu na poziciji 614300 - 
Grantovi neprofitnim organizacijama - Sufinansiranje 
protivminskih akcija u Bosni i Hercegovini u ukupnom 
iznosu od 200.000,00 KM. 

(2) Sredstva za tekući grant "Grantovi neprofitnim 
organizacijama - Sufinansiranje protivminskih akcija u 
Bosni i Hercegovini" za 2025. i 2026. godinu će se 
utvrditi Zakonom o budžetu institucija Bosne i 
Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za svaku godinu pojedinačno. 

Član 4. 
(Kriteriji za raspored sredstava) 

(1) Sredstva iz člana 3. stava (1) ove odluke raspoređuju se na 
prijedlog Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini 
za sufinansiranje projekata iz područja protivminskog 
djelovanja u Bosni i Hercegovini u skladu sa sljedećim 
kriterijima: 
а) Projekt općine se nalazi na listi prioriteta Plana 

deminiranja u Bosni i Hercegovini za tekuću godinu. 
b) općina se obavezuje da osigura sredstva u visini 

iznosa sredstava dodijeljenih Odlukom o rasporedu 
sredstava za realizaciju projekta. 

Član 5. 
(Odluka o rasporedu sredstava) 

Odluku o rasporedu sredstava donosi Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 
(Memorandum o korištenju dodijeljenih sredstava) 

(1) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine s 
općinama zaključuje Memorandum o korištenju 
dodijeljenih sredstava (u daljnjem tekstu: Memorandum). 

(2) Ako korisnik sredstava iz stava (1) ovog člana ne prihvati 
uvjete predviđene Memorandumom, gubi pravo na 
korištenje sredstava. 

Član 7. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

(1) U skladu s članom 11. stav (8) Zakona o budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik 
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BiH'", broj 50/24), korisnici sredstava iz člana 6. ove 
odluke dužni su dostaviti Ministarstvu izvještaje o 
namjenskom utrošku sredstava. 

(2) U skladu s članom 11. stavom (9) Zakona o budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 50/24), korisnici sredstava iz člana 6. ove 
odluke obavezni su uključiti rodni aspekt pri rasporedu 
sredstava, kao i pri izvještavanju o namjenskom utrošku 
sredstava. 

Član 8. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 242/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

60 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 13. stavka (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta "Potpora 
tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za 
razdoblje 2024. - 2026. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 
62/24), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 48. 
izvanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"POTPORA TEHNIČKOJ KULTURI I INOVATORSTVU 
U BOSNI I HERCEGOVINI" ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Potpora tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu, propisuje se obveza 
zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih sredstava 
i određuju se institucije zadužene za njezinu realizaciju. 

Članak 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Sredstva iz tekućeg granta "Potpora tehničkoj kulturi i 
inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu 
raspoređuju se sljedećim subjektima: 

Redni 

broj 

NAZIV I SJEDIŠTE 

SUBJEKTA 
NAZIV PROJEKTA 

RASPOREĐENA 

SREDSTVA 

1. 
Banja Luka, Udruga za 

uvez. Altend 

Balkan Tech SHAPING 

THE FUTURE 
2.000,00 KM 

2. 

Udruženje studenata i 

mladih OPTIMUS Banja 

Luka 

RESTYLE 2.000,00 KM 

3. 
Radio-klub Nikola Tesla 

Banja Luka 

BiH u digitalnom svijetu 

radiona 
2.000,00 KM 

4. Branko Miličević, inovator Tihi usisivač prašine 2.000,00 KM 

5. Ivan Miličević, Posušje 

Izrada prototipa za 

inovaciju Set za infuziju 

sa grijačem 

4.000,00 KM 

6. 

Javna ustanova 

Srednjoškolski centar 

Istočna Ilidža 

Centar rada inovativne 

sekcije, proširenje 

smještajnih kapaciteta 

3.000,00 KM 

7. 

Udruga za znanstveno-

tehnički odgoj mladih u 

BiH, Sarajevo 

58. Državna smotra 

znanstveno-tehničkog 

stvaralaštva mladih u 

BiH 

8.000,00 KM 

8. 

Katolički školski centar 

Opća-realna gimnazija 

Sarajevo 

Razvoj demonstrativnog 

modela za istraživanje 

subatomskih čestica i 

5.000, KM 

njihovog ponašanja 

9. Jelena Prskalo, Čapljina 
Izrada uređaja za 

sitnjenje voća i povrća 
4.000, KM 

10. 
Akademija znanosti i 

umjetnosti Republike Srpske 

Sustav za testiranje 

karakteristika 

fotonaponskih modula u 

realnim i laboratorijskim 

uvjetima 

5.000, KM 

11. 
Sveučilište u Banja Luci, 

rektorat 

Jačanje kapaciteta za 

unaprjeđenje sustava 

osiguranja kvalitete u 

visokom obrazovanju 

5.000, KM 

12. 

Elektrotehnički fakultet 

Sveučilišta u Banja Luci, 

Patre 5, 78000 Banja Luka 

Razvoj STEM vještina i 

interesiranja kod školske 

djece - raSTEM 

3.000, KM 

13. 
Poljoprivredni fakultet 

Sveučilišta u Banja Luci 

Suvremene tehnologije 

pakovanja voća za 

održivu opskrbu na 

tržištu 

3.000, KM 

14. 
Sveučilište u Banja Luci, 

Institut za genetičke resurse 

Inovativna proizvodnja 

krumpira Y in vitro 

uvjetima 

3.000,00 KM 

15. 
Prof. dr. Fikret Alić - 

inovator 

Fleksibilni 

mikrofluidički toplinski 

emiter 

3.000,00 KM 

16. 
JU Srednja škola "28. juni" 

Istočno Novo Sarajevo 

Razvijanje i njegovanje 

tehničke kulture, 

inovatorstva i inovativnih 

ideja kod srednjoškolaca 

5.000,00 KM 

17. Dragan Brković, inovator 

Praktična primjena 

inovacije na terenu - 

ljetna škola oblikovanja 

gustog sklopa voća I faza 

projekta 

2.000,00 KM 

18. 
Asocijacija inovatora Bosne 

i Hercegovine, AIBIH 

Promocija bh. inovacija 

na međunarodnim 

izložbama i domaćim 

sajmovima 

8.000,00 KM 

19. Dr. Emsad Halilović 

Revolucionarni sustav za 

drenažu žuči: kod 

naprednog karcinoma 

pankreasa i glavnog 

žučnog kanala 

5.000,00 KM 

20. 

Osnovna škola "Vladimir 

Pavlović" u Čapljini 

(STEM, školska sekcija) 

STEM za darovite i sve 

ostale učenike, faza 2 
2.000,00 KM 

21. 

Sveučilište u Banja Luci, 

Prirodno-matematički 

fakultet 

Virtualni (360) obilazak 

pejzažno-ambijentalnih 

potencijala doline rijeke 

Cvrčke - prilike za razvoj 

turizma kroz inovativna 

digitalna rješenja 

3.000,00 KM 

22. Foto-klub Busovača Mala škola fotografije 2.000,00 KM 

23. 
Sveučilište u Sarajevu - 

Institut za povijest 

Digitalna transformacija 

izdavaštva Sveučilišta u 

Sarajevu - Instituta za 

povijest 

4.000,00 KM 

24. 

Bosanskohercegovački 

odbor Međunarodnog vijeća 

za velike električne sustave 

CIGRE (BH K CIGRE) 

Organizacija 4. 

savjetovanja BH K 

CIRED 

10,000,00 KM 

25. Udruga "Školarac" Mostar Mladi i inovatorstvo 2.000,00 KM 

26. 
Javna ustanova Medicinska 

škola, Doboj 

Toplotna energija iz 

limenke 
3.000,00 KM 

27. Sveučilište u Mostaru 

Razvoj platforme za 

stručno osposobljavanje 

polaznika u STEM 

područjima za potrebe 

tržišta rada 

8.000,00 KM 

28. 
Zaklada za inovacijski i 

tehnološki razvoj 

Modernizacija CNC 

tehnologije u FabLabu 

Mostar 

5.000,00 KM 

29. 
Sveučilište u Sarajevu - 

Građevinski fakultet 

Prezentacija i suvremena 

percepcija geodetske 

tehničke kulture BiH 

2.000,00 KM 

30. 
Udruga edukacijski razvojni 

park "HO-RUK" 
SSK IT Sport challenge 2.000,00 KM 
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(2) Ukupna raspoloživa sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Potpora tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu iznose 117.000,00 KM i 
ista se raspoređuju iz proračuna Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu, sa pozicije "Grantovi 
neprofitnim organizacijama - "Potpora tehničkoj kulturi i 
inovatorstvu u Bosni i Hercegovini". 

Članak 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) Sukladno članku 15. Odluke o kriterijima za raspored 
sredstava iz tekućeg granta "Potpora tehničkoj kulturi i 
inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024. - 
2026. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), 
Ministarstvo s korisnikom sredstava zaključuje Ugovor o 
korištenju raspoređenih sredstava iz tekućeg granta 
"Potpora tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu (u daljnjem tekstu: 
Ugovor)." 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnici sredstava se 
obavještavaju emailom i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Potpora tehničkoj 
kulturi i inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. 
godinu, te se od istog tražida u roku od sedam dana 
dostavi revidirani Plan utroška sredstava, koji je usklađen 
s odobrenim sredstvima i proračunom u okviru aplikacije 
dostavljene na javni natječaj. Revidirani plan utroška 
sredstava postaje dio ugovora i mora biti potpisan od 
ovlaštene osobe korisnika sredstava i ovjeren pečatom 
korisnika sredstava. Pri sačinjavanju revidiranog plana 
utroška sredstava dozvoljeno je mijenjanje iznosa po 
aktivnostima, ali ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Korisnik sredstava se obvezuje da projekt realizira 
najkasnije do 30.9.2025. godine. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 
ugovorom iz ovog članka gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Potpora tehničkoj kulturi i inovatorstvu u 
Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu u "Službenom 
glasniku BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM i više dužan je angažirati 
neovisnu reviziju. Angažirani neovisni revizor sukladno 
Međunarodnom standardom 4400 - dogovorene 
procedure, treba provesti "Procedure verifikacije troškova 
projekta" i dostaviti "Izvješće o stvarnom nalazu - Report 
of factual findings". 

Članak 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova. 

VM broj 243/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 13. става (1) 
Одлуке о критеријумима за распоред средстава из текућег 
гранта "Подршка техничкој култури и иноваторству у 
Босни и Херцеговини" за период 2024 - 2026. година 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), на приједлог 
Министарства цивилних послова Босне и Херцеговине, 
Савјет министара Босне и Херцеговине, на 48. ванредној 
сједници, одржаној 19.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОРЕДУ СРЕДСТАВА ИЗ ТЕКУЋЕГ ГРАНТА 

"ПОДРШКА ТЕХНИЧКОЈ КУЛТУРИ И 
ИНОВАТОРСТВУ У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ" ЗА 

2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

(1) Овом одлуком распоређују се средства из текућег 
гранта "Подршка техничкој култури и иноваторству у 
Босни и Херцеговини" за 2024. годину, прописује се 
обавеза закључивања уговора о коришћењу 
распоређених средстава и одређују се институције 
задужене за њену реализацију. 

Члан 2. 
(Распоређивање средстава) 

(1) Средства из текућег гранта "Подршка техничкој 
култури и иноваторству у Босни и Херцеговини" за 
2024. годину распоређују се сљедећим субјектима: 

Редни 

број 

НАЗИВ И СЈЕДИШТЕ 

СУБЈЕКТА 
НАЗИВ ПРОЈЕКТА 

РАСПОРЕЂЕНА 

СРЕДСТВА 

1. 
Бања Лука Удружење за 

увез. Алтенд 

Balkan Tech SHAPING 

THE FUTURE 

  

2.000,00 КМ 

2. 

Удружење студената и 

младих OPTIMUS 

Бања Лука 

RESTYLE 

  
2.000,00 КМ 

3. 
Радио - клуб Никола 

Тесла Бања Лука 

БиХ у дигиталном 

свијету радиона 
2.000,00 КМ 

4. 
Бранко Миличевић, 

иноватор 

Тихи усисивач 

прашине 
2.000,00 КМ 

5. 
Иван Миличевић, 

Посушје 

Израда прототипа за 

иновацију Сет за 

инфузију са гријачем 

4.000,00 КМ 

6. 

Јавна установа 

Средњошколски центар 

Источна Илиџа 

Центар рада 

иновативне секције, 

проширење 

смјештајних 

капацитета 

3.000,00 КМ 

7. 

Удружење за научно-

технички одгој младих у 

БиХ, Сарајево 

58. Државна смотра 

научно-техничког 

стваралаштва младих у 

БиХ 

8.000,00 КМ 

8. 

Католички школски 

центар Општа-реална 

гимназија Сарајево 

Развој 

демонстративног 

модела за истраживање 

субатомских честица и 

њиховог понашања 

5.000, КМ 

9. Јелена Прскало, Чапљина 
Израда уређаја за 

ситњење воћа и поврћа 
4.000, КМ 

10. 

Академија наука и 

умјетности Републике 

Српске 

Систем за тестирање 

карактеристика 

фотонапонских модула 

у реалним и 

лабораторијским 

условима 

5.000, КМ 
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11. 
Универзитет у Бањој 

Луци, ректорат 

Јачање капацитета за 

унапређење система 

осигурања квалитета у 

високом образовању 

5.000, КМ 

12. 

Електротехнички 

факултет Универзитет у 

Бањој Луци, Патре 5, 

78000 Бања Лука 

Развој СТЕМ вјештина 

и интересовања код 

школске дјеце - 

раСТЕМ 

3.000, КМ 

13. 

Пољопривредни факултет 

Универзитета у Бањој 

Луци 

Савремене технологије 

паковања воћа за 

одрживо снабдијевање 

на тржишту 

3.000, КМ 

14. 

Универзитет у Бањој 

Луци, Институт за 

генетичке ресурсе 

Иновативна 

производња кромпира 

Y ин витро условима 

3.000,00 КМ 

15. 
Проф. др Фикрет Алић - 

иноватор 

Флексибилни 

микрофлуидички 

топлински емитер 

3.000,00 КМ 

16. 

ЈУ Средња школа "28. 

јуни" Источно Ново 

Сарајево 

Развијање и његовање 

техничке културе, 

иноваторства и 

иновативних идеја код 

средњошколаца 

5.000,00 КМ 

17. Драган Брковић, иноватор 

Практична примјена 

иновације на терену - 

љетна школа 

обликовања густог 

склопа воћа I фаза 

пројекта 

2.000,00 КМ 

18. 

Асоцијација иноватора 

Босне и Херцеговине, АИ 

БиХ 

Промоција бх. 

иновација на 

међународним 

изложбама и домаћим 

сајмовима 

8.000,00 КМ 

19. др Емсад Халиловић 

Револуционарни 

систем за дренажу 

жучи: код напредног 

карцинома панкреаса и 

главног жучног канала 

5.000,00 КМ 

20. 

Основна школа 

"Владимир Павловић" у 

Чапљини (СТЕМ, 

школска секција) 

СТЕМ за даровите и 

све остале ученике, 

фаза 2 

2.000,00 КМ 

21. 

Универзитет у Бањој 

Луци, Природно-

математички факултет 

Виртуелни (360) 

обилазак пејзажно-

амбијенталних 

потенцијала долине 

ријеке Цврчке - 

прилике за развој 

туризма кроз 

иновативна дигитална 

рјешења 

3.000,00 КМ 

22. Фото-клуб Бусовача 
Мала школа 

фотографије 
2.000,00 КМ 

23. 
Универзитет у Сарајеву - 

Институт за историју 

Дигитална 

трансформација 

издаваштва 

Универзитета у 

Сарајеву - Института за 

историју 

4.000,00 КМ 

24. 

Босанскохерцеговачки 

комитет Међународног 

вијећа за велике 

електричне системе 

CIGRE (BH K CIGRE) 

Организација 4. 

савјетовања BH K 

CIRED 

10,000,00 КМ 

25. 
Удружење "Школарац" 

Мостар 
Млади и иноваторство 2.000,00 КМ 

26. 
Јавна установа 

Медицинска школа, Добој 

Топлотна енергија из 

лименке 
3.000,00 КМ 

27. Универзитет у Мостару 

Развој платформе за 

стручно 

оспособљавање 

полазника у СТЕМ 

подручјима за потребе 

тржишта рада 

8.000,00 КМ 

 

 

28. 
Задужбина за иновациони 

и технолошки развој 

Модернизација CNC 

технологије у FabLabu 

Мостар 

5.000,00 КМ 

29. 
Универзитет у Сарајеву - 

Грађевински факултет 

Презентација и 

савремена перцепција 

геодетске техничке 

културе БиХ 

2.000,00 КМ 

30. 
Удружење едукациони 

развојни парк "ХО-РУК" 
SSK IT Sport challenge 2.000,00 КМ 

 
(2) Укупна расположива средства за пројекте у оквиру 

текућег гранта "Подршка техничкој култури и 
иноваторству у Босни и Херцеговини" за 2024. годину 
износе 117.000,00 КМ и иста се распоређују из буџета 
Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: Министарство) за 
2024. годину, са позиције "Грантови непрофитним 
организацијама - "Подршка техничкој култури и 
иноваторству у Босни и Херцеговини". 

Члан 3. 
(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) У складу са чланом 15. Одлуке о критеријумима за 
распоред средстава из текућег гранта "Подршка 
техничкој култури и иноваторству у Босни и 
Херцеговини" за период 2024 - 2026. година 
("Службени гласник БиХ", број 62/24), Министарство 
с корисником средстава закључује Уговор о 
коришћењу распоређених средстава из текућег гранта 
"Подршка техничкој култури и иноваторству у Босни 
и Херцеговини" за 2024. годину (у даљњем тексту: 
Уговор)." 

(2) Прије закључивања Уговора, корисници средстава се 
обавјештавају имејлом и путем телефона о Одлуци о 
распореду средстава из текућег гранта "Подршка 
техничкој култури и иноваторству у Босни и 
Херцеговини" за 2024. годину, те се од истог тражида 
у року од седам дана достави ревидирани план 
утрошка средстава, који је усклађен с одобреним 
средствима и буџету у оквиру апликације достављене 
на јавни конкурс. Ревидирани план утрошка средстава 
постаје дио уговора и мора бити потписан од 
овлашћеног лица корисника средстава и овјерен 
печатом корисника средстава. При сачињавању 
ревидираног плана утрошка средстава дозвољено је 
мијењање износа по активностима, али не и мијењање 
активности. 

(3) Корисник средстава се обавезује да пројекат реализује 
најкасније до 30.9.2025. године. 

(4) Ако корисник средстава не прихвати услове 
прописане уговором из овог члана губи право на 
коришћење средстава и дужан је службеним дописом 
да обавијести Министарство да одустаје од 
потписивања уговора у року од седам дана од објаве 
Одлуке о распореду средстава из текућег гранта 
"Подршка техничкој култури и иноваторству у Босни 
и Херцеговини" за 2024. годину у "Службеном 
гласнику БиХ". 

(5) Корисник средстава којем су распоређена средства у 
износу од 20.000,00 КМ и више дужан је да ангажује 
независну ревизију. Ангажовани независни ревизор у 
складу са Међународним стандардом 4400 - 
договорене процедуре, треба да проведе "Процедуре 
верификације трошкова пројекта" и доставити 
"Извјештај о стварном налазу - Report of factual 
findings". 
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Члан 4. 
(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ" и на 
интернетској страници Министарства цивилних послова. 

СМ број 243/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 13. stava (1) Odluke o 
kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta "Podrška 
tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za 
period 2024 - 2026. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 
62/24), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na na 48. 
vanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPOREDU SREDSTAVA IZ TEKUĆEG GRANTA 

"PODRŠKA TEHNIČKOJ KULTURI I INOVATORSTVU 
U BOSNI I HERCEGOVINI" ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom odlukom raspoređuju se sredstva iz tekućeg granta 
"Podrška tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu, propisuje se obaveza 
zaključivanja ugovora o korištenju raspoređenih sredstava 
i određuju se institucije zadužene za njenu realizaciju. 

Član 2. 
(Raspoređivanje sredstava) 

(1) Sredstva iz tekućeg granta "Podrška tehničkoj kulturi i 
inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu 
raspoređuju se sljedećim subjektima: 

Redni 

broj 

NAZIV I SJEDIŠTE 

SUBJEKTA 
NAZIV PROJEKTA 

RASPOREĐENA 

SREDSTVA 

1. 
Banja Luka Udruženje za 

uvez. Altend 

Balkan Tech SHAPING 

THE FUTURE 
2.000,00 KM 

2. 

Udruženje studenata i 

mladih OPTIMUS Banja 

Luka 

RESTYLE 2.000,00 KM 

3. 
Radio klub Nikola Tesla 

Banja Luka 

BiH u digitalnom svijetu 

radiona 
2.000,00 KM 

4. Branko Miličević, inovator Tihi usisivač prašine 2.000,00 KM 

5. Ivan Miličević, Posušje 

Izrada prototipa za 

inovaciju Set za infuziju 

sa grijačem 

4.000,00 KM 

6. 

Javna ustanova 

Srednjoškolski centar 

Istočna Ilidža 

Centar rada inovativne 

sekcije, proširenje 

smještajnih kapaciteta 

3.000,00 KM 

7. 

Udruženje za naučno-

tehnički odgoj mladih u 

BiH, Sarajevo 

58. Državna smotra 

naučno-tehničkog 

stvaralaštva mladih u 

BiH 

8.000,00 KM 

8. 

Katolički školski centar 

Opća-realna gimnazija 

Sarajevo 

Razvoj demonstrativnog 

modela za istraživanje 

subatomskih čestica i 

njihovog ponašanja 

5.000, KM 

9. Jelena Prskalo, Čapljina 
Izrada uređaja za 

sitnjenje voća i povrća 
4.000, KM 

10. 
Akademija nauke i 

umjetnosti Republike Srpske 

Sustav za testiranje 

karakteristika 
5.000, KM 

fotonaponskih modula u 

realnim i laboratorijskim 

uvjetima 

11. 
Univerzitet u Banjoj Luci, 

rektorat 

Jačanje kapaciteta za 

unaprjeđenje sustava 

osiguranja kvalitete u 

visokom obrazovanju 

5.000, KM 

12. 

Elektrotehnički fakultet 

Univerzitet u Banjoj Luci, 

Patre 5, 78000 Banja Luka 

Razvoj STEM vještina i 

interesiranja kod školske 

djece - raSTEM 

3.000, KM 

13. 
Poljoprivredni fakultet 

Univerziteta u Banjoj Luci 

Suvremene tehnologije 

pakovanja voća za 

održivo snabdijevanje na 

tržištu 

3.000, KM 

14. 
Univerzitet u Banjoj Luci, 

Institut za genetičke resurse 

Inovativna proizvodnja 

krumpira Y in vitro 

uvjetima 

3.000,00 KM 

15. 
Prof. dr. Fikret Alić - 

inovator 

Fleksibilni 

mikrofluidički toplinski 

emiter 

3.000,00 KM 

16. 
JU Srednja škola "28. juni" 

Istočno Novo Sarajevo 

Razvijanje i njegovanje 

tehničke kulture, 

inovatorstva i 

inovativnih ideja kod 

srednjoškolaca 

5.000,00 KM 

17. Dragan Brković, inovator 

Praktična primjena 

inovacije na terenu - 

ljetna škola oblikovanja 

gustog sklopa voća I faza 

projekta 

2.000,00 KM 

18. 
Asocijacija inovatora Bosne 

i Hercegovine, AIBIH 

Promocija bh. inovacija 

na međunarodnim 

izložbama i domaćim 

sajmovima 

8.000,00 KM 

19. Dr. Emsad Halilović 

Revolucionarni sustav za 

drenažu žuči: kod 

naprednog karcinoma 

pankreasa i glavnog 

žučnog kanala 

5.000,00 KM 

20. 

Osnovna škola Vladimir 

Pavlović u Čapljini (STEM, 

školska sekcija) 

STEM za darovite i sve 

ostale učenike, faza 2 
2.000,00 KM 

21. 

Univerzitet u Banjoj Luci, 

Prirodno-matematički 

fakultet 

Virtualni (360) obilazak 

pejzažno-ambijentalnih 

potencijala doline rijeke 

Cvrčke - prilike za razvoj 

turizma kroz inovativna 

digitalna rješenja 

3.000,00 KM 

22. Foto-Klub Busovača Mala škola fotografije 2.000,00 KM 

23. 
Univerzitet u Sarajevu - 

Institut za historiju 

Digitalna transformacija 

izdavaštva Univerziteta u 

Sarajevu - Instituta za 

historiju 

4.000,00 KM 

24. 

Bosanskohercegovački 

komitet Međunarodnog 

vijeća za velike električne 

sustave CIGRE (BH K 

CIGRE) 

Organizacija 4. 

savjetovanja BH K 

CIRED 

10,000,00 KM 

25. Udruga Školarac Mostar Mladi i inovatorstvo 2.000,00 KM 

26. 
Javna ustanova Medicinska 

škola, Doboj 

Toplotna energija iz 

limenke 
3.000,00 KM 

27. Sveučilište u Mostaru 

Razvoj platforme za 

stručno osposobljavanje 

polaznika u STEM 

područjima za potrebe 

tržišta rada 

8.000,00 KM 

28. 
Zaklada za inovacijski i 

tehnološki razvoj 

Modernizacija CNC 

tehnologije u FabLabu 

Mostar 

5.000,00 KM 

29. 
Univerzitet u Sarajevu - 

Građevinski fakultet 

Prezentacija i suvremena 

percepcija geodetske 

tehničke kulture BiH 

2.000,00 KM 

30. 
Udruženje edukacijski 

razvojni park "HO-RUK" 
SSK IT Sport challenge 2.000,00 KM 

(2) Ukupna raspoloživa sredstva za projekte u okviru tekućeg 
granta "Podrška tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu iznose 117.000,00 KM i 
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ista se raspoređuju iz budžeta Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu, sa pozicije "Grantovi 
neprofitnim organizacijama - "Podrška tehničkoj kulturi i 
inovatorstvu u Bosni i Hercegovini". 

Član 3. 
(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) U skladu sa članom 15. Odluke o kriterijima za raspored 
sredstava iz tekućeg granta "Podrška tehničkoj kulturi i 
inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za period 2024. - 
2026. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), 
Ministarstvo s korisnikom sredstava zaključuje Ugovor o 
korištenju raspoređenih sredstava iz tekućeg granta 
"Podrška tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu (u daljnjem tekstu: 
Ugovor)." 

(2) Prije zaključivanja Ugovora, korisnici sredstava se 
obavještavaju emailom i putem telefona o Odluci o 
rasporedu sredstava iz tekućeg granta "Podrška tehničkoj 
kulturi i inovatorstvu u Bosni i Hercegovini" za 2024. 
godinu, te se od istog tražida u roku od sedam dana 
dostavi revidirani Plan utroška sredstava, koji je usklađen 
s odobrenim sredstvima i proračunom u okviru aplikacije 
dostavljene na javni konkurs. Revidirani plan utroška 
sredstava postaje dio ugovora i mora biti potpisan od 
ovlaštene osobe korisnika sredstava i ovjeren pečatom 
korisnika sredstava. Pri sačinjavanju revidiranog plana 
utroška sredstava dozvoljeno je mijenjanje iznosa po 
aktivnostima, ali ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Korisnik sredstava se obavezuje da projekat realizira 
najkasnije do 30.9.2025. godine. 

(4) Ako korisnik sredstava ne prihvati uslove propisane 
ugovorom iz ovog člana gubi pravo na korištenje 
sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 
Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 
od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava iz 
tekućeg granta "Podrška tehničkoj kulturi i inovatorstvu u 
Bosni i Hercegovini" za 2024. godinu u "Službenom 
glasniku BiH". 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 
iznosu od 20.000,00 KM i više dužan je angažirati 
nezavisnu reviziju. Angažirani nezavisni revizor u skladu 
s Međunarodnim standardom 4400 - dogovorene 
procedure, treba provesti "Procedure verifikacije troškova 
projekta" i dostaviti "Izvještaj o stvarnom nalazu - Report 
of factual findings". 

Član 4. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH" i na internetskoj stranici 
Ministarstva civilnih poslova. 

 

VM broj 243/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

61 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 15. stavak (1) Odluke o 
načinu korištenja bespovratnih sredstava iz proračuna 
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine 
za razdoblje 2024.-2026. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 
72/24), a na prijedlog Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice 
Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 
48. izvanrednoj sjednici održanoj 19.12.2024. godine, donijelo 
je 

ODLUKU 
O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA 

MINISTARSTVA ZA LJUDSKA PRAVA I IZBJEGLICE 
BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom Odlukom dodjeljuju se sredstva osigurana na 
poziciji tekućih transfera, bespovratnih sredstava i drugih 
tekućih izdataka u proračunu Ministarstva za ljudska 
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za 2024. godinu: 

a) Bespovratna sredstava za stambeno zbrinjavanja Roma 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Brčko Distrikt BiH, Odjel za 

raseljene osobe, izbjeglice i 

stambena pitanja Vlade Brčko 

Distrikta BiH 

Stambeno zbrinjavanje Roma 

u Brčko Distriktu Bosne i 

Hercegovine 

48.000,00 

2. Grad Prijedor 

Stambeno zbrinjavanje Roma 

u 2024. godini na području 

grada Prijedora 

100.000,00 

3. Grad Doboj 

Poboljšanje uvjeta stanovanja 

Roma na području grada 

Doboja 

100.000,00 

4. Grad Modriča 

Izgradnja individualnog 

stambenog objekta za romsku 

obitelj u Modriči 

80.000,00 

5. Općina Novi Grad 

Uređenje komunalne 

infrastrukture u romskom 

naselju i sanacija stambenih 

jedinica u vlasništvu Roma - 

faza 2 

52.665,00 

6. Općina Teslić 

Stambeno zbrinjavanje 

ugroženih obitelji Roma u 

2024. godini na području 

općine Teslić 

25.807,00 

7. Općina Vlasenica 

Sanacija stambenih objekata 

Romskih obitelji s područja 

općine Vlasenica 

25.807,00 

8. Općina Kiseljak 

Sanacija i rekonstrukcija 

stambenih objekata u 

vlasništvu Roma 

100.000,00 

9. Općina Sapna 
Stambeno zbrinjavanje Roma 

u općini Sapna 
100.000,00 

10. Općina Jajce 
Stambeno zbrinjavanje Roma 

u općini Jajce 
90.386,00 

11. Općina Breza 

Stambeno zbrinjavanje Roma 

u općini Breza kroz opremanje 

dvije potkrovne stambene 

jedinice u postojećem objektu 

kolektivnog stanovanja za 

romsku populaciju 

65.000,00 

12. Grad Visoko Sanacija ulice Ljetovik 65.000,00 

13. Općina Kalesija 
Izgradnja pješačke staze u 

naselju Olanovica 
50.000,00 
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14. Općina Kalesija 

Izgradnja oborinske 

kanalizacije u naselju 

Olanovica 

30.000,00 

UKUPNO: 932.665,00 

b) Bespovratna sredstva za zdravstvenu zaštitu Roma 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Doboj 

Unaprjeđenje dostupnosti 

zdravstvenoj zaštiti za 

Rome/kinje na području grada 

Doboja 

83.566,00 

2. 

Javna zdravstvena ustanova 

Institut za javno zdravstvo 

Republike Srpske 

Osnaživanje romskih udruga za 

unaprjeđenje zdravlja i 

poboljšanje dostupnosti 

zdravstvene zaštite Roma u 

Republici Srpskoj 

70.000,00 

3. 

Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja "Dr. Mustafa 

Šehović" Tuzla 

Preventivne aktivnosti na 

unaprjeđenju zdravlja u romskoj 

zajednici i smanjenje čimbenika 

rizika 

70.000,00 

4. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Sapna 

Preventivne aktivnosti na 

unaprjeđenju zdravlja u romskoj 

zajednici i smanjenje čimbenika 

rizika 

69.000,00 

5. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Konjic 

Prevencija nezaraznih bolesti 

kod romske populacije u gradu 

Konjic 

68.300,00 

6. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Kalesija 

Smanjenje čimbenika rizika za 

zdravlje u romskoj populaciji 
52.000,00 

7. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Gračanica 

Nabava ultrazvučnog aparata 

radi prevencije maligniteta 

ženskog reproduktivnog sustava 

romske populacije 

47.734,00 

UKUPNO: 460.600,00 

c) Bespovratna sredstva za zapošljavanje Roma 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Federalni zavod za 

zapošljavanje, Sarajevo 

Program sufinanciranja 

zapošljavanja i 

samozapošljavanja Roma u 

2024. godini 

31.330,00 

2. 
Zavod za zapošljavanje 

Republike Srpske, Pale 

Program potpore zapošljavanju 

Roma u Republici Srpskoj u 

2024. godini 

15.670,00 

UKUPNO: 47.000,00 

d) Bespovratna sredstva za obrazovanje Roma 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Ministarstvo obrazovanja, 

znanosti, kulture i sporta 

Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

"Romski identitet, povijest i 

kultura" - s radnim nazivom: 

kreiranje tematskih cjelina i 

sadržaja o romskoj povijesti i 

kulturi u udžbenicima 

4.180,00 

UKUPNO: 4.180,00 

e) Bespovratna sredstva potpore udrugama nacionalnih 

manjina 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Savez nacionalnih manjina 

Republike Srpske 

Potpora promicanju 

tradicionalnih manifestacija i 

događaja Saveza nacionalnih 

manjina 

7.000,00 

2. 
Savez nacionalnih manjina 

općine Prnjavor 

Festival nacionalnih manjina 

općine Prnjavor - Mala 

Europa 

7.000,00 

3. 

"Kali Sara-Romski 

informativni centar", 

Sarajevo 

Podrijetlo Roma u Bosni i 

Hercegovini - istraživanje 

arhivske građe u BiH 

7.000,00 

4. 

Udruga "Centar za 

intergativnu inkluziju Roma 

i Romkinja - Otaharin", 

Bijeljina 

"Baro drom" - dug put do 

inkluzije Roma i Romkinja 
7.000,00 

5. Udruga Poljaka, Banja Luka Promicanje identiteta poljske 7.000,00 

nacionalne manjine i kulturnih 

potencijala BiH 

6. 

Udruga Slovenaca 

Republike Srpske "Triglav", 

Banja Luka 

Promicanje tradicije i kulture 

slovenačke nacionalne 

manjine 

7.000,00 

7. 
Udruga građana slovenačkog 

podrijetla, Tuzla 

Likovna monografija 

"Slovenci u Tuzli" 
7.000,00 

8. 
Mađarska udruga građana 

"Hum", Sarajevo 
Mađari u Sarajevu 7.000,00 

9. 

Udruga građana italijanskog 

podrijetla "Rino Zandonai", 

Tuzla 

Italijani u Tuzli – što radimo i 

što možemo 
6.872,00 

10. 
Albansko-bosanska udruga 

građana "Dardania", Tuzla 

Povezani jezikom, ujedinjeni 

poštovanjem 
6.860,00 

11. 

Udruga Rusa u Republici 

Srpskoj "Romanovi", Banja 

Luka 

Tradicija i važni datumi ruske 

povijesti 
6.800,00 

12. 
Udruga "Verhovena", 

Gradiška 

Prezentacija ukrajinske 

narodne kuhinje 
6.340,00 

13. 
Udruga žena "Romkinja", 

Bijeljina 

Značajni datumi za Rome su 

značajni datumi i za ostale 

građane 

6.328,00 

14. 
Udruga građana "Ilinden", 

Tuzla 

VI. (šesti dani makedonske 

kulture u Tuzli) 
6.250,00 

15. 
Udruga Centar za potporu 

Roma "Romalen", Kakanj 

Romska kultura: povezivanje i 

uvažavanje 
4.550,00 

UKUPNO: 100.000,00 

f) Bespovratna sredstva potpore jedinicama lokalne 

samouprave za provedbu Politike o suradnji s iseljeništvom 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 

Naziv projektnog 

prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. Općina Travnik 
Dani dijaspore općine 

Travnik 2025. 
10.000,00 

2. Grad Laktaši 
Video putokazi dijaspore: 

Laktaši, grad za sve! 
10.000,00 

3. Općina Kalesija 
Razvoj lokalnog turizma – 

izrada medijskog sadržaja 
7.000,00 

UKUPNO: 27.000,00 

g) Bespovratna sredstva za potporu organizacijama za 

osobe s invaliditetom  

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Unija organizacija osoba s 

invaliditetom u Bosni i 

Hercegovini 

Osnaživanje kapaciteta Unije 

OSSI: preporuke UN Komiteta 

za zajednički glas udruga 

osoba s invaliditetom 

7.980,00 

2. 
Organizacija amputiraca UDAS, 

Banja Luka 

Kulturno stvaralaštvo djece s i 

bez invaliditeta 
7.953,75 

3. 
Savez distrofičara Federacije 

Bosne i Hercegovine, Sarajevo 

Obilježavanje tjedna borbe 

protiv distrofije i 60 godina 

postojanja Saveza 

7.900,00 

4. 
Informativni centar za osobe s 

invaliditetom "Lotos", Tuzla 
Mladi zagovarači 7.900,00 

5. 

Savez slijepih Herceg Bosne - 

Federacije Bosne i Hercegovine, 

Mostar 

Pripravni da iskoristimo 

priliku za unaprjeđivanje 

položaja slijepih u okviru 

pristupnih pregovora Bosne i 

Hercegovine s Europskom 

Unijom 

7.300,00 

6. 
Omladinska udruga "Dobro 

djelo", Sarajevo 

Neorofeedback terapija za 

djecu s poteškoćama u razvoju 
6.000,00 

7. 
Savez slijepih Republike 

Srpske, Banja Luka 

Osnaživanje kapaciteta 

organizacija i pristupačnosti 

Brajevog pisma 

5.878,31 

8. 

Udruga paraplegičara i oboljelih 

od dječije paralize općine Doboj 

Jug 

Međuopćinsko sportsko 

natjecanje osoba s 

invaliditetom 

5.287,94 

9. Udruga "Igrom do riječi", Doboj 

Uključimo djecu s posebnim 

potrebama u redovite tijekove 

života 

5.000,00 

10. 
Udruga "Plivački klub Spid", 

Sarajevo 
Plivanjem do inkluzije 4.800,00 

UKUPNO: 66.000,00 
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h) Bespovratna sredstva organizacijama za ljudska prava u 

cilju promicanja ljudskih prava u Bosni i Hercegovini 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 

Naziv projektnog 

prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Udruga za zaštitu i ostvarenje 

ljudskih prava "Pravednik", Brod 

Imovna prava izbjeglica i 

raseljenih osoba 
7.000,00 

2. 
Udruga žena Romkinja "Bolja 

budućnost", Tuzla 

Mapiranje diskriminacije - 

istraživanje pojavnih 

oblika diskriminacije 

ranjivih skupina u BiH 

7.000,00 

3. Udruga žena Podrinja, Vlasenica 
Jednaka prava – bolje 

društvo 
7.000,00 

4. 
Udruga "Romska djevojka – 

Romani ćej", Prnjavor 

Zajedno protiv 

diskriminacije, osnaživanja 

kroz znanja 

6.900,00 

5. 

Crveni križ 

Zapadnohercegovačkog kantona, 

Ljubuški 

Istraživanje i analiza 

pojavnih oblika 

diskriminacije u srednjim 

školama ŽZH 

6.100,00 

6. Udruga "Moneo", Grude 

Prava svakog djeteta – 

slikovnica o poštovanju i 

jednakosti 

6.000,00 

7. 
Udruga za razvoj i edukaciju 

mladih "Siguran korak", Bijeljina 
Siguran korak 5.200,00 

8. 

Udruga "Centar za kriminološko i 

sigurnosno istraživanje i analize – 

CRIMS", Sarajevo 

Diskriminacija kod 

zapošljavanja s posebnim 

osvrtom na diskriminaciju 

žena koje planiraju obitelj 

4.800,00 

UKUPNO: 50.000,00 

i) Bespovratna sredstva za udruge obitelji nestalih osoba u 

Bosni i Hercegovini 

Rb. 
Podnositelj projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Koordinacija udruge obitelji 

nestalih osoba u BiH, Vogošća 

Psihotjelesno osnaživanje i 

zaštita mentalnog zdravlja 

članova obitelji nestalih osoba 

8.000,00 

2. 

Republička organizacija obitelji 

zarobljenih i poginulih boraca i 

nestalih civila Republike Srpske, 

Banja Luka 

Traženje nestalih osoba 8.000,00 

3. 
Udruga obitelji i prijatelja 

nestalih osoba "Suza", Rogatica 

Psihosocijalna potpora obitelji, 

komemoriranje i umrežavanje 

s drugim organizacijama 

7.400,00 

4. 
Udruga Prijedorčanki "Izvor", 

Prijedor 

Potpora i psihosocijalno 

osnaživanje obitelji nestalih 
5.155,00 

UKUPNO: 28.555,00 

(2) Sredstva u ukupnom iznosu od 1.716.000,00 KM 
osigurana su na poziciji tekućih transfera, bespovratnih 
sredstava i drugih tekućih izdataka u proračunu 
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) za 2024. 
godinu. Na temelju evaluacije i potreba urađena je 
izmjena pozicija "tekući transferi drugim razinama vlasti" 
i "bespovratna sredstva neprofitnim organizacijama" na 
sljedeći način: 
a) bespovratna sredstva za stambeno zbrinjavanje 

Roma – umjesto 940.000 KM dodjeljuje se iznos od 
932.665 KM, 

b) bespovratna sredstva za zapošljavanje Roma – 
umjesto 100.000 KM dodjeljuje se iznos od 47.000 
KM, 

c) bespovratna sredstva za zdravstvenu zaštitu Roma – 
umjesto 300.000 KM dodjeljuje se iznos od 460.600 
KM, 

d) bespovratna sredstva za obrazovanje Roma – 
umjesto 40.000 KM dodjeljuje se iznos od 4.180 
KM, 

e) bespovratna sredstva potpore jedinicama lokalne 
samouprave za provedbu Politike o suradnji s 
iseljeništvom – umjesto 70.000 KM, dodjeljuje se 
iznos od 27.000 KM, 

f) bespovratna sredstva udrugama obitelji nestalih 
osoba u Bosni i Hercegovini – umjesto 50.000 KM 
dodjeljuje se iznos od 28.555 KM. 

(3) Pozicije u proračunu koje ostaju nepromijenjene su: 
a) bespovratna sredstva potpore organizacijama osoba s 

invaliditetom – 66.000 KM, 
b) bespovratna sredstva potpore udrugama nacionalnih 

manjina – 100.000 KM, 
c) bespovratna sredstva organizacijama za ljudska 

prava u cilju promicanja ljudskih prava u Bosni i 
Hercegovini – 50.000 KM. 

(4) Sredstva iz stavka (1) toč. a), b), c), d) i f) ovog članka 
izdvajaju se drugim razinama vlasti za realizaciju ciljeva 
utvrđenih Odlukom o usvajanju Akcijskog plana Bosne i 
Hercegovine za društvenu inkluziju Roma za razdoblje 
2021.-2025. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 40/22), 
(u daljnjem tekstu: Akcijski plan za Rome 21/25) i 
raspoređuju u okvirnim odnosima za Federaciju Bosne i 
Hercegovine - 62,66%, Republiku Srpsku - 31,34%, 
Brčko Distrikt Bosne i Hercegovine - 6% i za provedbu 
Odluke o usvajanju Politike o suradnji s iseljeništvom 
("Službeni glasnik BiH" broj 38/17), a prema kriterijima 
utvrđenim Odlukom Vijeća ministara o načinu korištenja 
bespovratnih sredstava iz proračuna Ministarstva za 
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za 
razdoblje 2024.-2026. godina. 

(5) Sredstva iz stavka (1) toč. e), g), h) i i) ovog članka 
izdvajaju se udrugama i zakladama iz Bosne i 
Hercegovine sukladno ovoj Odluci i Pravilniku o 
kriterijima za financiranje i sufinanciranje projekata u 
područjima od javnog interesa koje provode udruge i 
zaklade ("Službeni glasnik BiH", broj 10/20), a prema 
kriterijima utvrđenim Odlukom Vijeća ministara o načinu 
korištenja bespovratnih sredstava iz proračuna 
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i 
Hercegovine za razdoblje 2024.-2026. godina. 

(6) Ovom Odlukom dodjeljuju se sredstva u iznosu od 
1.716.000 KM koliko je planirano proračunom za 2024. 
godinu, a na temelju programskog proračunavanja koje 
predviđa da se proračunska ulaganja mogu uskladiti s 
ciljevima zajednice, predviđenim ili željenim rastom, 
prioritetima i financijskim mogućnostima. 

Članak 2. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

(1) Sukladno članku 11. stavak (8) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 50/24) i čl. 16., 18. i 19. Odluke o načinu 
korištenja bespovratnih sredstava iz proračuna 
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i 
Hercegovine za razdoblje 2024.-2026. godina ("Službeni 
glasnik BiH", broj 72/24) korisnici sredstava iz članka 1. 
stavak (1) ove Odluke dužni su Ministarstvu dostaviti 
izvješća o namjenskom utrošku sredstava, koji će biti 
sastavni dio ugovora o korištenju dodijeljenih sredstava 
(uključujući preslike originalnih računa i dokaze za sve 
troškove). 

(2) Korisnik sredstava, sukladno stavku (1) ovog članka, 
dužan je završno narativno i financijsko izvješće dostaviti 
najkasnije u roku od 21 dan od dana završetka provedbe 
projekta. 

(3) Ukoliko korisnik bespovratnih sredstava u propisanom 
roku ne dostavi izvješće sukladno stavku (2) ovog članka, 
nenamjenski utroši dodijeljena sredstva, neopravdano 
realizira projekt, neopravdano prekorači rok za provedbu 
projekta ili učini neku drugu radnju kojom je izvršio 
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zlouporabu dodijeljenih sredstava, Ministarstvo će 
pokrenuti postupak za povrat uplaćenih financijskih 
sredstava i aplikacije tog korisnika neće biti razmatrane u 
naredne tri godine. 

(4) Korisnik sredstava dužan je voditi izdvojenu 
dokumentaciju o realizaciji projekta koji se financira, a u 
slučaju potrebe, istu učiniti dostupnom za razmatranje i 
kontrolu od strane Ministarstva. 

Članak 3. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo i 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 244/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 15. став (1) Одлуке 
о начину коришћења грант средстава из буџета 
Министарства за људска права и избјеглице Босне и 
Херцеговине за период 2024-2026. година ("Службени 
гласник БиХ" број 72/24), а на приједлог Министарства за 
људска права и избјеглице Босне и Херцеговине, Савјет 
министара Босне и Херцеговине на 48. ванредној сједници 
одржаној 19.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ ГРАНТ СРЕДСТАВА МИНИСТАРСТВА 

ЗА ЉУДСКА ПРАВА И ИЗБЈЕГЛИЦЕ БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

(1) Овом одлуком додјељују се средства обезбијеђена на 
позицији текућих трансфера, грант средстава и других 
текућих издатака у буџету Министарства за људска 
права и избјеглице Босне и Херцеговине за 2024. 
годину: 

a) Грант средстава за стамбено збрињавања Рома 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 
Назив пројектног приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 

Брчко дистрикт БиХ, 

Одјељење за расељена 

лица, избјеглице и 

стамбена питања Владе 

Брчко Дистрикта БиХ 

Стамбено збрињавање Рома у 

Брчко дистрикту Босне и 

Херцеговине 

48.000,00 

2. Град Приједор 

Стамбено збрињавање Рома у 

2024. години на територији 

града Приједора 

100.000,00 

3. Град Добој 

Побољшање услова становања 

Рома на територији града 

Добоја 

100.000,00 

4. Општина Модрича 

Изградња индивидуалног 

стамбеног објекта за ромску 

породицу у Модричи 

80.000,00 

5. Општина Нови Град 

Уређење комуналне 

инфраструктуре у ромском 

насељу и санација стамбених 

јединица у власништву Рома - 

фаза 2 

52.665,00 

6. Општина Теслић 
Стамбено збрињавање 

угрожених породица Рома у 
25.807,00 

2024. години на територији 

општине Теслић 

7. Општина Власеница 

Санација стамбених објеката 

Ромских породица са 

територије општине Власеница 

25.807,00 

8. Општина Кисељак 

Санација и реконструкција 

стамбених објеката у 

власништву Рома 

100.000,00 

9. Општина Сапна 
Стамбено збрињавање Рома у 

општини Сапна 
100.000,00 

10. Општина Јајце 
Стамбено збрињавање Рома у 

општини Јајце 
90.386,00 

11. Општина Бреза 

Стамбено збрињавање Рома у 

општини Бреза кроз опремање 

двије поткровне стамбене 

јединице у постојећем објекту 

колективног становања за 

ромску популацију 

65.000,00 

12. Град Високо Санација улице Љетовик 65.000,00 

13. Општина Калесија 
Изградња пјешачке стазе у 

насељу Олановица 
50.000,00 

14. Општина Калесија 

Изградња оборинске 

канализације у насељу 

Олановица 

30.000,00 

УКУПНО: 932.665,00 

б) Грант средства за здравствену заштиту Рома 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 
Назив пројектног приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 
Јавна здравствена установа 

Дом здравља Добој 

Унапређење доступности 

здравственој заштити за Роме 

на територији града Добоја 

83.566,00 

2. 

Јавна здравствена установа 

Институт за јавно 

здравство Републике 

Српске 

Ојачавање ромских удружења 

за унапређење здравља и 

побољшање доступности 

здравствене заштите Рома у 

Републици Српској 

70.000,00 

3. 

Јавна здравствена установа 

Дом здравља "Др Мустафа 

Шеховић" Тузла 

Превентивне активности на 

унапређењу здравља у ромској 

заједници и смањење фактора 

ризика 

70.000,00 

4. 
Јавна здравствена установа 

Дом здравља Сапна 

Превентивне активности на 

унапређењу здравља у ромској 

заједници и смањење фактора 

ризика 

69.000,00 

5. 
Јавна здравствена установа 

Дом здравља Коњиц 

Превенција незаразних 

болести код ромске 

популације у граду Коњиц 

68.300,00 

6. 
Јавна здравствена установа 

Дом здравља Калесија 

Смањење фактора ризика за 

здравље у ромској популацији 
52.000,00 

7. 
Јавна здравствена установа 

Дом здравља Грачаница 

Набавка ултразвучног апарата 

ради превенције малигнитета 

женског репродуктивног 

система ромске популације 

47.734,00 

УКУПНО: 460.600,00 

ц) Грант средства за запошљавање Рома 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 
Назив пројектног приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 
Федерални завод за 

запошљавање, Сарајево 

Програм суфинансирања 

запошљавања и 

самозапошљавања Рома у 2024. 

години 

31.330,00 

2. 
Завод за запошљавање 

Републике Српске, Пале 

Програм подршке 

запошљавању Рома у 

Републици Српској у 2024. 

години 

15.670,00 

УКУПНО: 47.000,00 

д) Грант средства за образовање Рома 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 
Назив пројектног приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 

Министарство образовања, 

науке, културе и спорта 

Херцеговачко-

"Ромски идентитет, историја и 

култура" - са радним називом: 

Креирање тематских цјелина и 

4.180,00 
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неретванског кантона садржаја о ромској историји и 

култури у уџбеницима 

УКУПНО: 4.180,00 

е) Грант средства подршке удружењима националних 
мањина 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 

Назив пројектног 

приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 
Савез националних мањина 

Републике Српске 

Подршка промоцији 

традиционалних 

манифестација и догађаја 

Савеза националних мањина 

7.000,00 

2. 
Савез националних мањина 

општине Прњавор 

Фестивал националних 

мањина општине Прњавор - 

Мала Европа 

7.000,00 

3. 

"Кали Сара-Ромски 

информативни центар", 

Сарајево 

Поријекло Рома у Босни и 

Херцеговини - истраживање 

архивске грађе у БиХ 

7.000,00 

4. 

Удружење "Центар за 

интегративну инклузију 

Рома и Ромкиња - 

Отахарин", Бијељина 

"Баро дром" - дуг пут до 

инклузије Рома и Ромкиња 
7.000,00 

5. 
Удружење Пољака, Бања 

Лука 

Промоција идентитета 

пољске националне мањине 

и културних потенцијала 

БиХ 

7.000,00 

6. 

Удружење Словенаца 

Републике Српске 

"Триглав", Бања Лука 

Промоција традиције и 

културе словеначке 

националне мањине 

7.000,00 

7. 

Удружење грађана 

словеначког поријекла, 

Тузла 

Ликовна монографија 

"Словенци у Тузли" 
7.000,00 

8. 
Мађарско удружење 

грађана "Хум", Сарајево 
Мађари у Сарајеву 7.000,00 

9. 

Удружење грађана 

италијанског поријекла 

"Рино Зандонаи", Тузла 

Италијани у Тузли – шта 

радимо и шта можемо 
6.872,00 

10. 

Албанско-босанско 

удружење грађана 

"Дарданиа", Тузла 

Повезани језиком, 

уједињени поштовањем 
6.860,00 

11. 

Удружење Руса у 

Републици Српској 

"Романови", Бања Лука 

Традиција и важни датуми 

руске историје 
6.800,00 

12. 
Удружење "Верховена", 

Градишка 

Презентација украјинске 

народне кухиње 
6.340,00 

13. 
Удружење жена 

"Ромкиња", Бијељина 

Значајни датуми за Роме су 

значајни датуми и за остале 

грађане 

6.328,00 

14. 
Удружење грађана 

"Илинден", Тузла 

ВИ (шести дани македонске 

културе у Тузли) 
6.250,00 

15. 

Удружење Центар за 

подршку Рома "Ромален", 

Какањ 

Ромска култура: повезивање 

и уважавање 
4.550,00 

УКУПНО: 100.000,00 

ф) Грант средства подршке јединицама локалне 
самоуправе за провођење Политике о сарадњи са 
исељеништвом 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 
Назив пројектног приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. Општина Травник 
Дани дијаспоре општине 

Травник 2025. 
10.000,00 

2. Град Лакташи 
Видео путокази дијаспоре: 

Лакташи, град за све! 
10.000,00 

3. Општина Калесија 
Развој локалног туризма – 

израда медијског садржаја 
7.000,00 

УКУПНО: 27.000,00 

г) Грант средства за подршку организацијама за лица 
са инвалидитетом  

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 

Назив пројектног 

приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 
Унија организација лица са 

инвалидитетом у Босни и 

Ојачавање капацитета Уније 

ОССИ: препоруке УН 
7.980,00 

Херцеговини Комитета за заједнички глас 

удружења лица са 

инвалидитетом 

2. 
Организација ампутираца 

УДАС, Бања Лука 

Културно стваралаштво дјеце 

са и без инвалидитета 
7.953,75 

3. 

Савез дистрофичара 

Федерације Босне и 

Херцеговине, Сарајево 

Обиљежавање недјеље борбе 

против дистрофије и 60 

година постојања Савеза 

7.900,00 

4. 

Информативни центар за 

лица са инвалидитетом 

"Лотос", Тузла 

Млади заговарачи 7.900,00 

5. 

Савез слијепих Херцег 

Босне - Федерације Босне и 

Херцеговине, Мостар 

Приправни да искористимо 

прилику за унапређивање 

положаја слијепих у оквиру 

приступних преговора Босне 

и Херцеговине са Европском 

унијом 

7.300,00 

6. 
Омладинско удружење 

"Добро дјело", Сарајево 

Неорофеедбацк терапија за 

дјецу са потешкоћама у 

развоју 

6.000,00 

7. 
Савез слијепих Републике 

Српске, Бања Лука 

Ојачавање капацитета 

организација и 

приступачност Брајевог 

писма 

5.878,31 

8. 

Удружење параплегичара и 

обољелих од дјечје парализе 

општине Добој Југ 

Међуопштинско спортско 

такмичење лица са 

инвалидитетом 

5.287,94 

9. 
Удружење "Игром до 

ријечи", Добој 

Укључимо дјецу са посебним 

потребама у редовне токове 

живота 

5.000,00 

10. 
Удружење "Пливачки клуб 

Спид", Сарајево 
Пливањем до инклузије 4.800,00 

УКУПНО: 66.000,00 

х) Грант средства организацијама за људска права с 
циљем промоције људских права у Босни и 
Херцеговини 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 

Назив пројектног 

приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 

Удружење за заштиту и 

остварење људских права 

"Праведник", Брод 

Имовинска права 

избјеглица и расељених 

лица 

7.000,00 

2. 
Удружење жена Ромкиња 

"Боља будућност", Тузла 

Мапирање 

дискриминације - 

истраживање појавних 

облика дискриминације 

рањивих група у БиХ 

7.000,00 

3. 
Удружење жена Подриња, 

Власеница 

Једнака права – боље 

друштво 
7.000,00 

4. 
Удружење "Ромска дјевојка – 

Романи ћеј", Прњавор 

Заједно против 

дискриминације, 

ојачавања кроз знања 

6.900,00 

5. 

Црвени крст 

Западнохерцеговачког кантона, 

Љубушки 

Истраживање и анализа 

појавних облика 

дискриминације у 

средњим школама ЗХК 

6.100,00 

6. Удружење "Монео", Груде 

Права сваког дјетета – 

сликовница о поштовању 

и једнакости 

6.000,00 

7. 

Удружење за развој и 

едукацију младих "Сигуран 

корак", Бијељина 

Сигуран корак 5.200,00 

8. 

Удружење "Центар за 

криминолошко и безбједносно 

истраживање и анализе – 

КРИМС", Сарајево 

Дискриминација код 

запошљавања са 

посебним освртом на 

дискриминацију жена 

које планирају породицу 

4.800,00 

УКУПНО: 50.000,00 

и) Грант средства за удружења породица несталих лица 
у Босни и Херцеговини 

Рб. 
Подносилац пројектног 

приједлога 

Назив пројектног 

приједлога 

Додијељена 

средства у 

КМ 

1. 

Координација удружења 

породица несталих лица у 

БиХ, Вогошћа 

Психофизичко ојачавање и 

заштита менталног здравља 

чланова породица несталих 

8.000,00 
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лица 

2. 

Републичка организација 

породица заробљених и 

погинулих бораца и несталих 

цивила Републике Српске, 

Бања Лука 

Тражење несталих лица 8.000,00 

3. 

Удружење породица и 

пријатеља несталих лица 

"Суза", Рогатица 

Психосоцијална подршка 

породици, комеморисање и 

умрежавање са другим 

организацијама 

7.400,00 

4. 
Удружење Приједорчанки 

"Извор", Приједор 

Подршка и психосоцијално 

ојачавање породица 

несталих 

5.155,00 

УКУПНО: 28.555,00 

(2) Средства у укупном износу од 1.716.000,00 КМ 
обезбијеђена су на позицији текућих трансфера, грант 
средстава и других текућих издатака у буџету 
Министарства за људска права и избјеглице Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Министарство) за 2024. 
годину. На основу евалуације и потреба урађена је 
измјена позиција "текући трансфери другим нивоима 
власти" и "грантови непрофитним организацијама" на 
сљедећи начин: 
а) грант средства за стамбено збрињавање Рома – 

умјесто 940.000 КМ додјељује се износ од 
932.665 КМ, 

б) грант средства за запошљавање Рома – умјесто 
100.000 КМ додјељује се износ од 47.000 КМ, 

ц) грант средства за здравствену заштиту Рома – 
умјесто 300.000 КМ додјељује се износ од 
460.600 КМ, 

д) грант средства за образовање Рома – умјесто 
40.000 КМ додјељује се износ од 4.180 КМ, 

е) грант средства подршке јединицама локалне 
самоуправе за провођење Политике о сарадњи са 
исељеништвом – умјесто 70.000 КМ, додјељује 
се износ од 27.000 КМ, 

ф) грант средства удружењима породица несталих 
лица у Босни и Херцеговини – умјесто 50.000 
КМ додјељује се износ од 28.555 КМ. 

(3) Позиције у буџету које остају непромијењене су: 
а) грант средства подршке организацијама лица са 

инвалидитетом – 66.000 КМ, 
б) грант средства подршке удружењима 

националних мањина – 100.000 КМ, 
в) грант средства организацијама за људска права с 

циљем промоције људских права у Босни и 
Херцеговини – 50.000 КМ. 

(4) Средства из става (1) тач. а), б), ц), д) и ф) овог члана 
издвајају се другим нивоима власти за реализацију 
циљева утврђених Одлуком о усвајању Акционог 
плана Босне и Херцеговине за друштвену инклузију 
Рома за период 2021-2025. година ("Службени 
гласник БиХ", број 40/22), (у даљем тексту: Акциони 
план за Роме 21/25) и распоређују у оквирним 
односима за Федерацију Босне и Херцеговине - 
62,66%, Републику Српску - 31,34%, Брчко дистрикт 
Босне и Херцеговине - 6% и за провођење Одлуке о 
усвајању Политике о сарадњи са исељеништвом 
("Службени гласник БиХ", број 38/17), а према 
критеријумима утврђеним Одлуком Савјета 
министара о начину коришћења грант средстава из 
буџета Министарства за људска права и избјеглице 
Босне и Херцеговине за период 2024-2026. година. 

(5) Средства из става (1) тач. е), г), х) и и) овог члана 
издвајају се удружењима и фондацијама из Босне и 
Херцеговине у складу са овом одлуком и 
Правилником о критеријумима за финансирање и 

суфинансирање пројеката у областима од јавног 
интереса које проводе удружења и фондације 
("Службени гласник БиХ", број 10/20), а према 
критеријумима утврђеним Одлуком Савјета 
министара о начину коришћења грант средстава из 
буџета Министарства за људска права и избјеглице 
Босне и Херцеговине за период 2024-2026. година. 

(6) Овом одлуком додјељују се средства у износу од 
1.716.000 КМ, колико је планирано буџетом за 2024. 
годину, а на основу програмског буџетирања које 
предвиђа да се буџетска улагања могу ускладити са 
циљевима заједнице, предвиђеним или жељеним 
растом, приоритетима и финансијским могућностима. 

Члан 2. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

(1) У складу са чланом 11. став (8) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2024. годину 
("Службени гласник БиХ", број 50/24) и чл. 16. 18. и 
19. Одлуке о начину коришћења грант средстава из 
буџета Министарства за људска права и избјеглице 
Босне и Херцеговине за период 2024-2026. година 
("Службени гласник БиХ", број 72/24) корисници 
средстава из члана 1. став (1) ове одлуке дужни су 
Министарству доставити извјештаје о намјенском 
утрошку средстава, који ће бити саставни дио уговора 
о коришћењу додијељених средстава (укључујући 
копије оригиналних рачуна и доказе за све трошкове). 

(2) Корисник средстава, у складу са ставом (1) овог 
члана, дужан је завршни наративни и финансијски 
извјештај доставити најкасније у року од 21 дан од 
дана завршетка провођења пројекта. 

(3) Уколико корисник грант средстава у прописаном року 
не достави извјештај у складу са ставом (2) овог 
члана, ненамјенски утроши додијељена средства, 
неоправдано реализује пројекат, неоправдано 
прекорачи рок за провођење пројекта или учини неку 
другу радњу којом је извршио злоупотребу 
додијељених средстава, Министарство ће покренути 
процес за поврат уплаћених финансијских средстава и 
апликације тог корисника неће бити разматране у 
наредне три године. 

(4) Корисник средстава дужан је водити издвојену 
документацију о реализацији пројекта који се 
финансира, а у случају потребе, исту учинити 
доступном за разматрање и контролу од стране 
Министарства. 

Члан 3. 
(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
за људска права и избјеглице Босне и Херцеговине и 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 244/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 15. stav (1) Odluke o načinu 
korištenja grant sredstava iz budžeta Ministarstva za ljudska 
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prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za period 2024-2026. 
godina ("Službeni glasnik BiH", broj 72/24), a na prijedlog 
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 48. vanredenoj 
sjednici održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI GRANT SREDSTAVA MINISTARSTVA ZA 

LJUDSKA PRAVA I IZBJEGLICE BOSNE I 
HERCEGOVINE ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva osigurana na 
poziciji tekućih transfera, grant sredstava i drugih tekućih 
izdataka u budžetu Ministarstva za ljudska prava i 
izbjeglice Bosne i Hercegovine za 2024. godinu: 

a) Grant sredstava za stambeno zbrinjavanja Roma 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Brčko Distrikt BiH, Odjel za 

raseljena lica, izbjeglice i 

stambena pitanja Vlade Brčko 

Distrikta BiH 

Stambeno zbrinjavanje Roma u 

Brčko Distriktu Bosne i 

Hercegovine 

48.000,00 

2. Grad Prijedor 

Stambeno zbrinjavanje Roma u 

2024. godini na teritoriji grada 

Prijedora 

100.000,00 

3. Grad Doboj 
Poboljšanje uslova stanovanja 

Roma na teritoriji grada Doboja 
100.000,00 

4. Općina Modriča 

Izgradnja individualnog 

stambenog objekta za romsku 

porodicu u Modriči 

80.000,00 

5. Općina Novi Grad 

Uređenje komunalne 

infrastrukture u romskom 

naselju i sanacija stambenih 

jedinica u vlasništvu Roma - 

faza 2 

52.665,00 

6. Općina Teslić 

Stambeno zbrinjavanje 

ugroženih porodica Roma u 

2024. godini na teritoriji općine 

Teslić 

25.807,00 

7. Općina Vlasenica 

Sanacija stambenih objekata 

Romskih porodica sa teritorije 

općine Vlasenica 

25.807,00 

8. Općina Kiseljak 

Sanacija i rekonstrukcija 

stambenih objekata u vlasništvu 

Roma 

100.000,00 

9. Općina Sapna 
Stambeno zbrinjavanje Roma u 

općini Sapna 
100.000,00 

10. Općina Jajce 
Stambeno zbrinjavanje Roma u 

općini Jajce 
90.386,00 

11. Općina Breza 

Stambeno zbrinjavanje Roma u 

općini Breza kroz opremanje 

dvije potkrovne stambene 

jedinice u postojećem objektu 

kolektivnog stanovanja za 

romsku populaciju 

65.000,00 

12. Grad Visoko Sanacija ulice Ljetovik 65.000,00 

13. Općina Kalesija 
Izgradnja pješačke staze u 

naselju Olanovica 
50.000,00 

14. Općina Kalesija 
Izgradnja oborinske kanalizacije 

u naselju Olanovica 
30.000,00 

UKUPNO: 932.665,00 

b) Grant sredstva za zdravstvenu zaštitu Roma 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Doboj 

Unapređenje dostupnosti 

zdravstvenoj zaštiti za 

Rome/kinje na teritoriji grada 

Doboja 

83.566,00 

2. 

Javna zdravstvena ustanova 

Institut za javno zdravstvo 

Republike Srpske 

Ojačavanje romskih udruženja 

za unapređenje zdravlja i 

poboljšanje dostupnosti 

zdravstvene zaštite Roma u 

70.000,00 

Republici Srpskoj 

3. 

Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja "Dr. Mustafa 

Šehović" Tuzla 

Preventivne aktivnosti na 

unapređenju zdravlja u romskoj 

zajednici i smanjenje faktora 

rizika 

70.000,00 

4. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Sapna 

Preventivne aktivnosti na 

unapređenju zdravlja u romskoj 

zajednici i smanjenje faktora 

rizika 

69.000,00 

5. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Konjic 

Prevencija nezaraznih bolesti 

kod romske populacije u gradu 

Konjic 

68.300,00 

6. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Kalesija 

Smanjenje faktora rizika za 

zdravlje u romskoj populaciji 
52.000,00 

7. 
Javna zdravstvena ustanova 

Dom zdravlja Gračanica 

Nabavka ultrazvučnog aparata 

radi prevencije maligniteta 

ženskog reproduktivnog sistema 

romske populacije 

47.734,00 

UKUPNO: 460.600,00 

c)Grant sredstva za zapošljavanje Roma 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Federalni zavod za 

zapošljavanje, Sarajevo 

Program sufinansiranja 

zapošljavanja i 

samozapošljavanja Roma u 

2024. godini 

31.330,00 

2. 
Zavod za zapošljavanje 

Republike Srpske, Pale 

Program podrške zapošljavanju 

Roma u Republici Srpskoj u 

2024. godini 

15.670,00 

UKUPNO: 47.000,00 

d) Grant sredstva za obrazovanje Roma 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Ministarstvo obrazovanja, 

nauke, kulture i sporta 

Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

"Romski identitet, historija i 

kultura" - sa radnim nazivom: 

kreiranje tematskih cjelina i 

sadržaja o romskoj historiji i 

kulturi u udžbenicima 

4.180,00 

UKUPNO: 4.180,00 

e) Grant sredstva podrške udruženjima nacionalnih 

manjina 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 
Savez nacionalnih manjina 

Republike Srpske 

Podrška promociji 

tradicionalnih manifestacija i 

događaja Saveza nacionalnih 

manjina 

7.000,00 

2. 
Savez nacionalnih manjina 

općine Prnjavor 

Festival nacionalnih manjina 

općine Prnjavor - Mala Evropa 
7.000,00 

3. 
"Kali Sara-Romski 

informativni centar", Sarajevo 

Porijeklo Roma u Bosni i 

Hercegovini -istraživanje 

arhivske građe u BiH 

7.000,00 

4. 

Udruženje "Centar za 

integrativnu inkluziju Roma i 

Romkinja - Otaharin", 

Bijeljina 

"Baro drom" - dug put do 

inkluzije Roma i Romkinja 
7.000,00 

5. 
Udruženje Poljaka, Banja 

Luka 

Promocija identiteta poljske 

nacionalne manjine i kulturnih 

potencijala BiH 

7.000,00 

6. 

Udruženje Slovenaca 

Republike Srpske "Triglav", 

Banja Luka 

Promocija tradicije i kulture 

slovenačke nacionalne manjine 
7.000,00 

7. 
Udruženje građana 

slovenačkog porijekla, Tuzla 

Likovna monografija "Slovenci 

u Tuzli" 
7.000,00 

8. 
Mađarsko udruženje građana 

"Hum", Sarajevo 
Mađari u Sarajevu 7.000,00 

9. 

Udruženje građana 

italijanskog porijekla "Rino 

Zandonai", Tuzla 

Italijani u Tuzli – šta radimo i 

šta možemo 
6.872,00 

10. 
Albansko-bosansko udruženje 

građana "Dardania", Tuzla 

Povezani jezikom, ujedinjeni 

poštovanjem 
6.860,00 

11. 

Udruženje Rusa u Republici 

Srpskoj "Romanovi", Banja 

Luka 

Tradicija i važni datumi ruske 

historije 
6.800,00 
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12. 
Udruženje "Verhovena", 

Gradiška 

Prezentacija ukrajinske 

narodne kuhinje 
6.340,00 

13. 
Udruženje žena "Romkinja", 

Bijeljina 

Značajni datumi za Rome su 

značajni datumi i za ostale 

građane 

6.328,00 

14. 
Udruženje građana "Ilinden", 

Tuzla 

VI (šesti dani makedonske 

kulture u Tuzli) 
6.250,00 

15. 
Udruženje Centar za podršku 

Roma "Romalen", Kakanj 

Romska kultura: povezivanje i 

uvažavanje 
4.550,00 

UKUPNO: 100.000,00 

f) Grant sredstva podrške jedinicama lokalne samouprave 

za implementaciju Politike o saradnji sa iseljeništvom 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. Općina Travnik 
Dani dijaspore općine Travnik 

2025. 
10.000,00 

2. Grad Laktaši 
Video putokazi dijaspore: 

Laktaši, grad za sve! 
10.000,00 

3. Općina Kalesija 
Razvoj lokalnog turizma – 

izrada medijskog sadržaja 
7.000,00 

UKUPNO: 27.000,00 

g) Grant sredstva za podršku organizacijama za lica sa 

invaliditetom  

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 

Naziv projektnog 

prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Unija organizacija lica sa 

invaliditetom u Bosni i 

Hercegovini 

Ojačavanje kapaciteta Unije 

OSSI: preporuke UN 

Komiteta za zajednički glas 

udruženja lica sa 

invaliditetom 

7.980,00 

2. 
Organizacija amputiraca 

UDAS, Banja Luka 

Kulturno stvaralaštvo djece 

sa i bez invaliditeta 
7.953,75 

3. 
Savez distrofičara Federacije 

Bosne i Hercegovine, Sarajevo 

Obilježavanje sedmice borbe 

protiv distrofije i 60 godina 

postojanja Saveza 

7.900,00 

4. 
Informativni centar za lica sa 

invaliditetom "Lotos", Tuzla 
Mladi zagovarači 7.900,00 

5. 

Savez slijepih Herceg Bosne - 

Federacije Bosne i 

Hercegovine, Mostar 

Pripravni da iskoristimo 

priliku za unapređivanje 

položaja slijepih u okviru 

pristupnih pregovora Bosne i 

Hercegovine sa Evropskom 

unijom 

7.300,00 

6. 
Omladinsko udruženje "Dobro 

djelo", Sarajevo 

Neorofeedback terapija za 

djecu sa poteškoćama u 

razvoju 

6.000,00 

7. 
Savez slijepih Republike 

Srpske, Banja Luka 

Ojačavanje kapaciteta 

organizacija i pristupačnosti 

Brajevog pisma 

5.878,31 

8. 

Udruženje paraplegičara i 

oboljelih od dječije paralize 

općine Doboj Jug 

Međuopćinsko sportsko 

takmičenje lica sa 

invaliditetom 

5.287,94 

9. 
Udruženje "Igrom do riječi", 

Doboj 

Uključimo djecu sa 

posebnim potrebama u 

redovne tokove života 

5.000,00 

10. 
Udruženje "Plivački klub 

Spid", Sarajevo 
Plivanjem do inkluzije 4.800,00 

UKUPNO: 66.000,00 

h) Grant sredstva organizacijama za ljudska prava u cilju 

promocije ljudskih prava u Bosni i Hercegovini 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Udruženje za zaštitu i 

ostvarenje ljudskih prava 

"Pravednik", Brod 

Imovinska prava izbjeglica i 

raseljenih lica 
7.000,00 

2. 
Udruženje žena Romkinja 

"Bolja budućnost", Tuzla 

Mapiranje diskriminacije - 

istraživanje pojavnih oblika 

diskriminacije ranjivih grupa u 

BiH 

7.000,00 

3. 
Udruženje žena Podrinja, 

Vlasenica 
Jednaka prava – bolje društvo 7.000,00 

4. 
Udruženje "Romska 

djevojka – Romani ćej", 

Zajedno protiv diskriminacije, 

ojačavanja kroz znanja 
6.900,00 

Prnjavor 

5. 

Crveni križ 

Zapadnohercegovačkog 

kantona, Ljubuški 

Istraživanje i analiza pojavnih 

oblika diskriminacije u srednjim 

školama ZHK 

6.100,00 

6. Udruženje "Moneo", Grude 
Prava svakog djeteta – slikovnica 

o poštovanju i jednakosti 
6.000,00 

7. 

Udruženje za razvoj i 

edukaciju mladih "Siguran 

korak", Bijeljina 

Siguran korak 5.200,00 

8. 

Udruženje "Centar za 

kriminološko i sigurnosno 

istraživanje i analize – 

CRIMS", Sarajevo 

Diskriminacija kod zapošljavanja 

sa posebnim osvrtom na 

diskriminaciju žena koje planiraju 

porodicu 

4.800,00 

UKUPNO: 50.000,00 

i) Grant sredstva za udruženja porodica nestalih lica u 

Bosni i Hercegovini 

Rb. 
Podnosilac projektnog 

prijedloga 
Naziv projektnog prijedloga 

Dodijeljena 

sredstva u 

KM 

1. 

Koordinacija udruženja 

porodica nestalih lica u BiH, 

Vogošća 

Psihotjelesno ojačavanje i 

zaštita mentalnog zdravlja 

članova porodica nestalih lica 

8.000,00 

2. 

Republička organizacija 

porodica zarobljenih i 

poginulih boraca i nestalih 

civila Republike Srpske, 

Banja Luka 

Traženje nestalih lica 8.000,00 

3. 

Udruženje porodica i 

prijatelja nestalih lica "Suza", 

Rogatica 

Psihosocijalna podrška porodici, 

komemoriranje i umrežavanje sa 

drugim organizacijama 

7.400,00 

4. 
Udruženje Prijedorčanki 

"Izvor", Prijedor 

Podrška i psihosocijalno 

ojačavanje porodica nestalih 
5.155,00 

UKUPNO: 28.555,00 

(2) Sredstva u ukupnom iznosu od 1.716.000,00 KM 
osigurana su na poziciji tekućih transfera, grant sredstava i 
drugih tekućih izdataka u budžetu Ministarstva za ljudska 
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) za 2024. godinu. Na osnovu evaluacije i 
potreba urađena je izmjena pozicija "tekući transferi 
drugim nivoima vlasti" i "grantovi neprofitnim 
organizacijama" na sljedeći način: 
a) grant sredstva za stambeno zbrinjavanje Roma – 

umjesto 940.000 KM dodjeljuje se iznos od 932.665 
KM, 

b) grant sredstva za zapošljavanje Roma – umjesto 
100.000 KM dodjeljuje se iznos od 47.000 KM, 

c) grant sredstva za zdravstvenu zaštitu Roma – 
umjesto 300.000 KM dodjeljuje se iznos od 460.600 
KM, 

d) grant sredstva za obrazovanje Roma – umjesto 
40.000 KM dodjeljuje se iznos od 4.180 KM, 

e) grant sredstva podrške jedinicama lokalne 
samouprave za implementaciju Politike o saradnji sa 
iseljeništvom – umjesto 70.000 KM, dodjeljuje se 
iznos od 27.000 KM, 

f) grant sredstva udruženjima porodica nestalih lica u 
Bosni i Hercegovini – umjesto 50.000 KM 
dodjeljuje se iznos od 28.555 KM. 

(3) Pozicije u budžetu koje ostaju nepromijenjene su: 
a) grant sredstva podrške organizacijama lica sa 

invaliditetom – 66.000 KM, 
b) grant sredstva podrške udruženjima nacionalnih 

manjina – 100.000 KM, 
c) grant sredstva organizacijama za ljudska prava u 

cilju promocije ljudskih prava u Bosni i Hercegovini 
– 50.000 KM. 

(4) Sredstva iz stava (1) tač. a), b), c), d) i f) ovog člana 
izdvajaju se drugim nivoima vlasti za realizaciju ciljeva 
utvrđenih Odlukom o usvajanju Akcionog plana Bosne i 
Hercegovine za društvenu inkluziju Roma za period 2021-
2025. godina ("Službeni glasnik BiH", broj 40/22), (u 
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daljnjem tekstu: Akcioni plan za Rome 21/25) i 
raspoređuju u okvirnim odnosima za Federaciju Bosne i 
Hercegovine - 62,66%, Republiku Srpsku - 31,34%, 
Brčko Distrikt Bosne i Hercegovine - 6% i za 
implementaciju Odluke o usvajanju Politike o saradnji sa 
iseljeništvom ("Službeni glasnik BiH" broj 38/17), a 
prema kriterijima utvrđenim Odlukom Vijeća ministara o 
načinu korištenja grant sredstava iz budžeta Ministarstva 
za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za 
period 2024-2026. godina. 

(5) Sredstva iz stava (1) tač. e), g), h) i i) ovog člana izdvajaju 
se udruženjima i fondacijama iz Bosne i Hercegovine u 
skladu sa ovom Odlukom i Pravilnikom o kriterijima za 
finansiranje i sufinansiranje projekata u oblastima od 
javnog interesa koje provode udruženja i fondacije 
("Službeni glasnik BiH", broj 10/20), a prema kriterijima 
utvrđenim Odlukom Vijeća ministara o načinu korištenja 
grant sredstava iz budžeta Ministarstva za ljudska prava i 
izbjeglice Bosne i Hercegovine za period 2024-2026. 
godina. 

(6) Ovom Odlukom dodjeljuju se sredstva u iznosu od 
1.716.000 KM koliko je planirano budžetom za 2024. 
godinu, a na osnovu programskog budžetiranja koje 
predviđa da se budžetska ulaganja mogu uskladiti sa 
ciljevima zajednice, predviđenim ili željenim rastom, 
prioritetima i finansijskim mogućnostima. 

Član 2. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

(1) U skladu sa članom 11. stav (8) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 50/24) i čl. 16., 18. i 19. Odluke o načinu 
korištenja grantova iz budžeta Ministarstva za ljudska 
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za period 2024-
2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 72/24) 
korisnici sredstava iz člana 1. stav (1) ove Odluke dužni 
su Ministarstvu dostaviti izvještaje o namjenskom utrošku 
sredstava, koji će biti sastavni dio ugovora o korištenju 
dodijeljenih sredstava (uključujući kopije originalnih 
računa i dokaze za sve troškove). 

(2) Korisnik sredstava, u skladu sa stavom (1) ovog člana, 
dužan je završni narativni i finansijski izvještaj dostaviti 
najkasnije u roku od 21 dan od dana završetka 
implementacije projekta. 

(3) Ukoliko korisnik grant sredstava u propisanom roku ne 
dostavi izvještaj u skladu sa stavom (2) ovog člana, 
nenamjenski utroši dodijeljena sredstva, neopravdano 
realizira projekt, neopravdano prekorači rok za 
implementaciju projekta ili učini neku drugu radnju kojom 
je izvršio zloupotrebu dodijeljenih sredstava, Ministarstvo 
će pokrenuti proces za povrat uplaćenih finansijskih 
sredstava i aplikacije tog korisnika neće biti razmatrane u 
naredne tri godine. 

(4) Korisnik sredstava dužan je voditi izdvojenu 
dokumentaciju o realizaciji projekta koji se finansira, a u 
slučaju potrebe, istu učiniti dostupnom za razmatranje i 
kontrolu od strane Ministarstva. 

Član 3. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo i 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 244/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 
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Temeljem članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a sukladno s člankom 8. stavak (2) 
točka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 i 
38/22), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 66. sjednici, 
održanoj 17.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O ODOBRAVANJU 

VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA "PROJEKTIRANJE 
ZGRADE I SANACIJE I REKONSTRUKCIJE KROVA" 

U ZGRADI PREDSJEDNIŠTVA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
U Odluci o odobravanju višegodišnjeg Projekta 

"Projektiranje zgrade i sanacije i rekonstrukcije krova" u zgradi 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 80/15, 25/17, 8/18, 12/19, 82/19, 1/21 i 24/23 ), u članku 2. 
stavak (2) u točki b) riječi: "u 2023. godini" mijenjaju se i 
glase: "u 2025. godini". 

Točka c) se briše. 

Članak 2. 
Za realiziranje ove Odluke zadužuju se Služba za 

zajedničke poslove institucija Bosne i Hercegovine i 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 245/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Боене 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у складу са чланом 8. 
став (2) тачка е) Закона о финансирању институција Босне 
и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12, 32/13 и 38/22), Савјет министара Босне и 
Херцеговине на 66. сједници, одржаној 17.12.2024. године, 
донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О ОДОБРАВАЊУ 

ВИШЕГОДИШЊЕГ ПРОЈЕКТА "ПРОЈЕКТОВАЊЕ 
ЗГРАДЕ И САНАЦИЈЕ И РЕКОНСТРУКЦИЈЕ 

КРОВА" У ЗГРАДИ ПРЕДСЈЕДНИШТВА 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
У Одлуци о одобравању вишегодишњег Пројекта 

"Пројектовање зграде и санације и реконструкције крова" у 
згради Предсједништва Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 80/15, 25/17, 8/18, 12/19, 82/19, 1/21 и 
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24/23 ), у члану 2. став (2) у тачки б) ријечи: "у 2023. 
години" мијењају се и гласе: "у 2025. години". 

Тачка ц) се брише. 

Члан 2. 
За реализацију ове одлуке задужују се Служба за 

заједничке послове институција Босне и Херцеговине и 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 3. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 245/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u skladu sa članom 8. stav (2) 
tačka e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 i 
38/22), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 66. sjednici, 
održanoj 17.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O ODOBRAVANJU 

VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA "PROJEKTOVANJE 
ZGRADE I SANACIJE I REKONSTRUKCIJE KROVA" 

U ZGRADI PREDSJEDNIŠTVA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Odluci o odobravanju višegodišnjeg Projekta 

"Projektovanje zgrade i sanacije i rekonstrukcije krova" u 
zgradi Predsjedništva Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 80/15, 25/17, 8/18, 12/19, 82/19, 1/21 i 24/23 ), u 
članu 2. stav (2) u tački b) riječi: "u 2023. godini" mijenjaju se i 
glase: "u 2025. godini". 

Tačka c) se briše. 

Član 2. 
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Služba za 

zajedničke poslove institucija Bosne i Hercegovine i 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 245/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 
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Na temelju članka 11. stavka (2) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 7. stavak (7) Pravilnika o 
kategorizaciji sportaša na razini Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 52/16 i 87/16), Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine, na 66. sjednici, održanoj 17.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O VISINI JEDNOKRATNE NOVČANE NAGRADE ZA 
ZASLUŽNOG SPORTAŠA BOSNE I HERCEGOVINE I 

VRHUNSKOG SPORTAŠA MEĐUNARODNOG 
RAZREDA ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom Odlukom određuje se visina jednokratne novčane 
nagrade za zaslužnog sportaša Bosne i Hercegovine i 
vrhunskog sportaša međunarodnog razreda za 2024. godinu, u 
okviru Granta za dodjelu novčanih nagrada za zaslužne i 
vrhunske sportaše međunarodnog razreda u iznosu od 
100.000,00 KM. 

Članak 2. 
(Pravo na jednokratnu novčanu nagradu) 

Kategorizirani sportaš ostvaruje pravo na jednokratnu 
novčanu nagradu pod uvjetima utvrđenim posebnim rješenjem 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine o 
kategorizaciji, i to: 

a) zaslužni sportaš ostvaruje pravo na jednokratnu 
novčanu nagradu na godišnjoj razini nakon što 
ispuni uvjete za odlazak u mirovinu sukladno 
odredbama Zakona o mirovinskom i invalidskom 
osiguranju, 

b) vrhunski sportaš međunarodnog razreda ostvaruje 
pravo na jednokratnu novčanu nagradu, koja se 
isplaćuje u prvoj narednoj godini nakon ostvarenog 
rezultata koji je bio temelj za kategorizaciju. Visina 
jednokratne novčane nagrade ovisi o postignutom 
rezultatu na natjecanjima na kojima je sportaš 
sudjelovao. Vrhunski sportaš međunarodnog razreda 
može uživati navedeno pravo samo ako se aktivno 
bavi sportom u navedenom razdoblju. 

Članak 3. 
(Jednokratna novčana nagrada) 

(1) Zaslužnim sportašima Bosne i Hercegovine u 2024. 
godini, utvrđuje se jednokratna novčana nagrada za 
osvojeno I-III mjesto na Olimpijskim igrama, osvojeno I-
III mjesto na Svjetskom prvenstvu, osvojeno I-III mjesto 
na Europskom prvenstvu i osvojeno I-III mjesto na 
Paraolimpijskim igrama, u ukupnom iznosu od 30.600,00 
KM, kako slijedi: 

a) Adem Nurkić 3.000,00 KM 

b) Fikret Čaušević 3.000,00 KM 

c) Esad Durmišević 3.000,00 KM 

d) Nedžad Salkić 3.000,00 KM 

e) Ejub Mehmedović 3.000,00 KM 

f) Zikret Mahmić 3.000,00 KM 

g) Refija Okić 2.300,00 KM 

h) Zlatko Saračević 2.300,00 KM 

i) Tima Džebo 2.200,00 KM 

j) Mehmed Čolić 2.000,00 KM 

k) Mirza Hrustemović 2.000,00 KM 

l) Đurđica Šišul 1.800,00 KM 
(2) Vrhunskim sportašima međunarodnog razreda u 2024. 

godini, utvrđuje se jednokratna novčana nagrada za 
ostvaren značajan sportski rezultat na zvaničnim 
međunarodnim natjecanjima, odnosno za ispunjenu "A" 
normu ili ostvaren plasman za sudjelovanje na 
Olimpijskim igrama; ispunjenu normu ili ostvaren 
plasman za sudjelovanje na Paraolimpijskim igrama; 
ispunjenu normu ili ostvaren plasman za sudjelovanje na 
Specijalnoj olimpijadi; ostvaren plasman na Svjetsko 
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prvenstvo, u ukupnom iznosu od 69.400,00 KM, kako 
slijedi: 

a) Safet Alibašić 2.300,00 KM 

b) Edin Đino 2.300,00 KM 

c) Mirzet Duran 2.300,00 KM 

d) Ismail Barlov 2.300,00 KM 

e) Nizam Čančar 2.300,00 KM 

f) Ismet Godinjak 2.300,00 KM 

g) Armin Šehić 2.300,00 KM 

h) Sabahudin Delalić 2.300,00 KM 

i) Tea Kovačević 2.300,00 KM 

j) Dževad Hamzić 2.300,00 KM 

k) Adnan Manko 2.300,00 KM 

l) Ermin Jusufović 2.300,00 KM 

m) Stevan Crnobrnja 2.300,00 KM 

n) Džejla Makaš 2.000,00 KM 

o) Lana Pudar 2.000,00 KM 

p) Aleksandra Samardžić 1.900,00 KM 

r) Larisa Cerić 1.900,00 KM 

s) Alma Tursunović 1.900,00 KM 

t) Ervin Bejdić 1.900,00 KM 

u) Rasim Redžić 1.900,'00 KM 

v) Jovan Lekić 1.900,00 KM 

z) Nedžad Husić 1.700,00 KM 

aa) Iman Avdić 1.600,00 KM 

bb) Anđela Samardžić 1.600,00 KM 

cc) Nikolina Dragoljević 1.600,00 KM 

dd) Toni Miletić 1.600,00 KM 

ee) Kenan Dračić 1.600,00 KM 

ff) Ismail Zulfić 1.600,00 KM 

gg) Maša Garić 1.600,00 KM 

hh) Elvedina Muzaferija 1.600,00 KM 

ii) Dimitrije Savić 1.600,00 KM 

jj) Vuk Ilić 1.600,00 KM 

kk) Strahinja Erić 1.600,00 KM 

ll) Marko Šljivić 1.600,00 KM 

mm) Vidak Maljević 1.600,00 KM 

nn) Emir Lokmić 1.600,00 KM 
(3) Jednokratna novčana naknada određena je na temelju 

postignutih rezultata na natjecanjima na kojima je sportaš 
sudjelovao. 

Članak 4. 
(Sredstva za isplatu jednokratne novčane nagrade) 

Sredstva za isplatu jednokratne novčane nagrade iz članka 
3. ove Odluke, osigurana su u Proračunu Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine za 2024. godinu na poziciji - 
614200 - Grantovi pojedincima - Grant za dodjelu novčanih 
nagrada za zaslužne i vrhunske sportaše međunarodnog razreda. 

Članak 5. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i 
trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 246/24 
17. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 11. става (2) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 50/24), члана 17. Закона о Савјету министара 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 30/03, 
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 7. става (7) 
Правилника о категоризацији спортиста на нивоу Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 52/16 и 87/16), 
Савјет министара Босне и Херцеговине, на приједлог 
Министарства цивилних послова Босне и Херцеговине, на 
66. сједници, одржаној 17.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ВИСИНИ ЈЕДНОКРАТНЕ НОВЧАНЕ НАГРАДЕ ЗА 

ЗАСЛУЖНОГ СПОРТИСТУ БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ И ВРХУНСКОГ СПОРТИСТУ 
МЕЂУНАРОДНОГ РАЗРЕДА ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом одлуком одређује се висина једнократне 
новчане награде за заслужног спортисту Босне и 
Херцеговине и врхунског спортисту међународног разреда 
за 2024. годину, у оквиру Гранта за додјелу новчаних 
награда за заслужне и врхунске спортисте међународног 
разредау износу од 100.000,00 КМ. 

Члан 2. 
(Право на једнократну новчану награду) 

Категорисани спортиста остварује право на 
једнократну новчану награду под условима утврђеним 
посебним рјешењем Министарства цивилних послова 
Босне и Херцеговине о категоризацији, и то: 

а) заслужни спортиста остварује право на 
једнократну новчану награду на годишњем 
нивоу након што испуни услове за одлазак у 
пензију у складу с одредбама Закона о 
пензијском и инвалидском осигурању, 

б) врхунски спортиста међународног разреда 
остварује право на једнократну новчану награду, 
која се исплаћује у првој наредној години након 
оствареног резултата који је био основ за 
категоризацију. Висина једнократне новчане 
награде зависи од постигнутог резултата на 
такмичењима на којима је спортиста учествовао. 
Врхунски спортиста међународног разреда може 
уживати наведено право само ако се активно 
бави спортом у наведеном периоду. 

Члан 3. 
(Једнократна новчана награда) 

(1) Заслужним спортистима Босне и Херцеговине у 2024. 
години утврђује се једнократна новчана награда за 
освојено I-III мјесто на Олимпијским играма, освојено 
I-III мјесто на Свјетском првенству, освојено I-III 
мјесто на Европском првенству и освојено I-III мјесто 
иа Параолимпијским играма, у укупном износу од 
30.600,00 КМ, како слиједи: 

а) Адем Нуркић 3.000,00 КМ 

б) Фикрет Чаушевић 3.000,00 КМ 

ц) Есад Дурмишевић 3.000,00 КМ 

д) Неџад Салкић 3.000,00 КМ 

е) Ејуб Мехмедовић 3.000,00 КМ 

ф) Зикрет Махмић 3.000,00 КМ 

г) Рефија Окић 2.300,00 КМ 

х) Златко Сарачевић 2.300,00 КМ 

и) Тима Џебо 2.200,00 КМ 
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ј) Мехмед Чолић 2.000,00 КМ 

к) Мирза Хрустемовић 2.000,00 КМ 

л) Ђурђица Шишул 1.800,00 КМ 
(2) Врхунским спортистима међународног разреда у 2024. 

години, утврђује се једнократна новчана награда за 
остварен значајан спортски резултат на званичним 
међународним такмичењима, односно за испуњену 
"А" норму или остварен пласман за учествовање на 
Олимпијским играма; испуњену норму или остварен 
пласман за учествовање на Параолимпијским играма; 
испуњену норму или остварен пласман за 
учествовање на Специјалној олимпијади; остварен 
пласман на Свјетско првенство, у укупном износу од 
69.400,00 КМ, како слиједи: 

а) Сафет Алибашић 2.300,00 КМ 

б) Един Ђино 2.300,00 КМ 

ц) Мирзет Дуран 2.300,00 КМ 

д) Исмаил Барлов 2.300,00 КМ 

е) Низам Чанчар 2.300,00 КМ 

ф) Исмет Годињак 2.300,00 КМ 

г) Армин Шехић 2.300,00 КМ 

х) Сабахудин Делалић 2.300,00 КМ 

и) Теа Ковачевић 2.300,00 КМ 

ј) Џевад Хамзић 2.300,00 КМ 

к) Аднан Манко 2.300,00 КМ 

л) Ермин Јусуфовић 2.300,00 КМ 

м) Стеван Црнобрња 2.300,00 КМ 

н) Џејла Макаш 2.000,00 КМ 

о) Лана Пудар 2.000,00 КМ 

п) Александра Самарџић 1.900,00 КМ 

р) Лариса Церић 1.900,00 КМ 

с) Алма Турсуновић 1.900,00 КМ 

т) Ервин Бејдић 1.900,00 КМ 

у) Расим Реџић 1.900,00 КМ 

в) Јован Лекић 1.900,00 КМ 

з) Неџад Хусић 1.700,00 КМ 

аа) Иман Авдић 1.600,00 КМ 

бб) Анђела Самарџић 1.600,00 КМ 

цц) Николина Драгољевић 1.600,00 КМ 

дд) Тони Милетић 1.600,00 КМ 

ее) Кенан Драчић 1.600,00 КМ 

фф) Исмаил Зулфић 1.600,00 КМ 

гг) Маша Гарић 1.600,00 КМ 

хх) Елведина Музаферија 1.600,00 КМ 

ии) Димитрије Савић 1.600,00 КМ 

јј) Вук Илић 1.600,00 КМ 

кк) Страхиња Ерић 1.600,00 КМ 

лл) Марко Шљивић 1.600,00 КМ 

мм) Видак Маљевић 1.600,00 КМ 

нн) Емир Локмић 1.600,00 КМ 
 
(2) Једнократна новчана накнада одређена је на осонову 

постигнутих резултата на такмичењима на којима је 
спортиста учествовао. 

Члан 4. 
(Средства за нсплату једнократне новчане награде) 
Средства за исплату једнократне новчане награде из 

члана 3. ове одлуке, обезбијеђена су у буџету 
Министарства цивилних послова Босне и Херцеговине за 
2024. годину на позицији - 614200 - грантови појединцима - 
Грант за додјелу новчаних награда за заслужне и врхунске 
спортисте међународног разреда. 

Члан 5. 
(Реализација одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине и Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 246/24 
17. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 11. stava (2) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 7. stava (7) Pravilnika o 
kategorizaciji sportista na nivou Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 52/16 i 87/16), Vijeće ministara 
Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine, na 66. sjednici, održanoj 17.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O VISINI JEDNOKRATNE NOVČANE NAGRADE ZA 

ZASLUŽNOG SPORTISTU BOSNE I HERCEGOVINE I 
VRHUNSKOG SPORTISTU MEĐUNARODNOG 

RAZREDA ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom određuje se visina jednokratne novčane 
nagrade za zaslužnog sportistu Bosne i Hercegovine i 
vrhunskog sportistu međunarodnog razreda za 2024. godinu, u 
okviru Granta za dodjelu novčanih nagrada za zaslužne i 
vrhunske sportiste međunarodnog razreda u iznosu od 
100.000,00 KM. 

Član 2. 
(Pravo na jednokratnu novčanu nagradu) 

Kategorizirani sportista ostvaruje pravo na jednokratnu 
novčanu nagradu, pod uslovima utvrđenim posebnim rješenjem 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine o 
kategorizaciji i to: 

a) zaslužni sportista ostvaruje pravo na jednokratnu 
novčanu nagradu na godišnjem nivou, nakon što 
ispuni uslove za odlazak u penziju, u skladu s 
odredbama Zakona o penzijskom i invalidskom 
osiguranju, 

b) vrhunski sportista međunarodnog razreda, ostvaruje 
pravo na jednokratnu novčanu nagradu, koja se 
isplaćuje u prvoj narednoj godini nakon ostvarenog 
rezultata koji je bio osnov za kategorizaciju. Visina 
jednokratne novčane nagrade zavisi od postignutog 
rezultata na takmičenjima na kojima je sportista 
učestvovao. Vrhunski sportista međunarodnog 
razreda može uživati navedeno pravo samo ako se 
aktivno bavi sportom u navedenom periodu. 

Član 3. 
(Jednokratna novčana nagrada) 

(1) Zaslužnim sportistima Bosne i Hercegovine u 2024. 
godini, utvrđuje se jednokratna novčana nagrada za 
osvojeno I-III mjesto na Olimpijskim igrama, osvojeno I-
III mjesto na Svjetskom prvenstvu, osvojeno I-III mjesto 
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na Evropskom prvenstvu i osvojeno I-III mjesto na 
Paraolimpijskiin igrama, u ukupnom iznosu od 30.600,00 
KM, kako slijedi: 

a) Adem Nurkić 3.000,00 KM 

b) Fikret Čaušević 3.000,00 KM 

c) Esad Durmišević 3.000,00 KM 

d) Nedžad Salkić 3.000,00 KM 

e) Ejub Mehmedović 3.000,00 KM 

f) Zikret Mahmić 3.000,00 KM 

g) Refija Okić 2.300,00 KM 

h) Zlatko Saračević 2.300,00 KM 

i) Tima Džebo 2.200,00 KM 

j) Mehmed Čolić 2.000,00 KM 

k) Mirza Hrustemović 2.000,00 KM 

l) Đurđica Šišul 1.800,00 KM 
 
(2) Vrhunskim sportistima međunarodnog razreda u 2024. 

godini, utvrđuje se jednokratna novčana nagrada za 
ostvaren značajan sportski rezultat na zvaničnim 
međunarodnim takmičenjima, odnosno za ispunjenu "A" 
normu ili ostvaren plasman za učestvovanje na 
Olimpijskim igrama; ispunjenu normu ili ostvaren 
plasman za učestvovanje na Paraolimpijskim igrama; 
ispunjenu normu ili ostvaren plasman za učestvovanje na 
Specijalnoj olimpijadi; ostvaren plasman na Svjetsko 
prvenstvo, u ukupnom iznosu od 69.400,00 KM, kako 
slijedi: 

a) Safet Alibašić 2.300,00 KM 

b) Edin Đino 2.300,00 KM 

c) Mirzet Duran 2.300,00 KM 

d) Ismail Barlov 2.300,00 KM 

e) Nizam Čančar 2.300,00 KM 

f) Ismet Godinjak 2.300,00 KM 

g) Armin Šehić 2.300,00 KM 

h) Sabahudin Delalić 2.300,00 KM 

i) Tea Kovačević 2.300,00 KM 

j) Dževad Hamzić 2.300,00 KM 

k) Adnan Manko 2.300,00 KM 

l) Ermin Jusufović 2.300,00 KM 

m) Stevan Crnobrnja 2.300,00 KM 

n) Džejla Makaš 2.000,00 KM 

o) Lana Pudar 2.000,00 KM 

p) Aleksandra Samardžić 1.900,00 KM 

r) Larisa Cerić 1.900,00 KM 

s) Alma Tursunović 1.900,00 KM 

t) Ervin Bejdić 1.900,00 KM 

u) Rasim Redžić 1.900,'00 KM 

v) Jovan Lekić 1.900,00 KM 

z) Nedžad Husić 1.700,00 KM 

aa) Iman Avdić 1.600,00 KM 

bb) Anđela Samardžić 1.600,00 KM 

cc) Nikolina Dragoljević  1.600,00 KM 

dd) Toni Miletić 1.600,00 KM 

ee) Kenan Dračić 1.600,00 KM 

ff) Ismail Zulfić 1.600,00 KM 

gg) Maša Garić 1.600,00 KM 

hh) Elvedina Muzaferija 1.600,00 KM 

ii) Dimitrije Savić 1.600,00 KM 

jj) Vuk Ilić 1.600,00 KM 

kk) Strahinja Erić 1.600,00 KM 

ll) Marko Šljivić 1.600,00 KM 

mm) Vidak Maljević 1.600,00 KM 

nn) Emir Lokmić 1.600,00 KM 

 
(3) Jednokratna novčana naknada određena je na osnovu 

postignutih rezultata na takmičenjima na kojima je 
sportista učestvovao. 

Član 4. 
(Sredstva za isplatu jednokratne novčane nagrade) 

Sredstva za isplatu jednokratne novčane nagrade iz člana 
3. ove odluke, osigurana su u budžetu Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine za 2024. godinu na poziciji - 
614200 - Grantovi pojedincima - Grant za dodjelu novčanih 
nagrada za zaslužne i vrhunske sportiste međunarodnog 
razreda. 

Član 5. 
(Realizacija odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i 
trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 246/24 
17. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

64 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 4. stavak (3) i članka 5. 
stavak (2) Odluke o ustanovljenju Državne nagrade za sport 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 2/09) i 
članka 7. i članka 8. stavak (2) Bližih kriterija za dodjelu 
Državne nagrade za sport Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", broj 87/15), na prijedlog Ministarstva civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 66. sjednici, održanoj 17.12.2024. godine, 
donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI DRŽAVNE NAGRADE ZA SPORT 
BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom Odlukom dodjeljuje se Državna nagrada za sport 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu (u daljnjem tekstu: 
Nagrada za sport), kao najveće priznanje koje Bosna i 
Hercegovina dodjeljuje za izuzetan doprinos u razvoju sporta i 
afirmaciji Bosne i Hercegovine. 

Članak 2. 
(Dodjela nagrade za sport) 

(1) Državna nagrada za sport dodjeljuje se Ismailu Barlovu. 
(2) Ismail (Nihad) Barlov, rođen je 5.9.2010. godine u 

Sarajevu. Učenik je sedmog razreda Pete osnovne škole. 
Plivanje je počeo trenirati 2018. godine u plivačkom 
klubu za osobe s invaliditetom "Spid". Osvajač je 
mnogobrojnih medalja na regionalnim natjecanjima, a od 
24.5. do 28.5.2023. u francuskom gradu Limožu prošao je 
međunarodnu kvalifikaciju nastupajući u dvije discipline: 
150 m mješovito i 50 m prsno. U disciplini 50 m prsno 
zauzeo je drugo mjesto i ispunio A normu za 
Paraolimpijske igre u Parizu i svjetsko seniorsko 
prvenstvo. U drugoj disciplini, 150 m mješovito, zauzeo je 
treće mjesto i ispunio A normu za svjetsko prvenstvo. 
Postao je najmlađi sportaš iz Bosne i Hercegovine s 
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ispunjenom normom za Olimpijske ili Paraolimpijske 
igre. 

 Na Europskom seniorskom prvenstvu u paraplivanju u 
Maderi (Portugal), 21.4.2024. u disciplini 50 m prsno 
osvojio je zlatno odličje. 

 Kao jedan od najmlađih natjecatelja na Paraolimpijskim 
igrama u Parizu, 4.9.2024. osvojio je srebrno odličje u 
disciplini 50 m prsno. 

Članak 3. 
(Visina novčanog dijela nagrade za sport) 

(1) Nagrada za sport dodjeljuje se u visini od 10.000,00 KM. 
(2) Sredstva za dodjelu novčanog dijela Nagrade za sport iz 

stavka (1) ovog člana osigurana su u proračunu 
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu, na poziciji 614200 - grantovi pojedincima. 

Članak 4. 
(Realizacija) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 247/24 
17. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 4. став (3) и члана 
5. став (2) Одлуке о установљењу Државне награде за спорт 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 2/09) 
и члана 7. и члана 8. става (2) Ближих критеријума за 
додјелу Државне награде за спорт Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", број 87/15), на приједлог 
Министарства цивилних послова Босне и Херцеговине, 
Савјет министара Босне и Херцеговине, на 66. сједници, 
одржаној 17.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ ДРЖАВНЕ НАГРАДЕ ЗА СПОРТ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом одлуком додјељује се Државна награда за спорт 
Босне и Херцеговине за 2024. годину (у даљњем тексту: 
Награда за спорт), као највеће признање које Босна и 
Херцеговина додјељује за изузетан допринос у развоју 
спорта и афирмацији Босне и Херцеговине. 

Члан 2. 
(Додјела награде за спорт) 

(1) Државна награда за спорт додјељује се Исмаилу 
Барлову. 

(2) Исмаил (Нихад) Барлов, рођен је 5.9.2010. године у 
Сарајеву. Ученик је седмог разреда Пете основне 
школе. Пливање је почео тренирати 2018. године у 
пливачком клубу за лица с инвалидитетом "Спид". 
Освајач је многобројних медаља на регионалним 
такмичењима, а од 24.5. до 28.5.2023. у француском 
граду Лиможу прошао је међународну квалификацију 
наступајући у двије дисциплине: 150 м мјешовито и 
50 м прсно. У дисциплини 50 м прсно заузео је друго 

мјесто и испунио А норму за Параолимпијске игре у 
Паризу и свјетско сениорско првенство. У другој 
дисциплини, 150 м мјешовито, заузео је треће мјесто и 
испунио А норму за свјетско првенство. Постао је 
најмлађи спортиста из Босне и Херцеговине с 
испуњеном нормом за Олимпијске или 
Параолимпијске игре. 

 На Европском сениорском првенству у парапливању у 
Мадери (Португалија), 21.4. 2024. у дисциплини 50 м 
прсно освојио је златну медаљу. 

 Као један од најмлађих такмичара на 
Параолимпијским играма у Паризу, 4.9.2024. освојио 
је сребрну медаљу у дисциплини 50 м прсно. 

Члан 3. 
(Висина новчаног дијела награде за спорт) 

(1) Награда за спорт додјељује се у висини од 10.000,00 
КМ. 

(2) Средства за додјелу новчаног дијела Награде за спорт 
из става (1) овог члана обезбјеђена су у буџету 
Министарства цивилних послова Босне и 
Херцеговине за 2024. годину, на позицији 614200 - 
грантови појединцима. 

Члан 4. 
(Реализација) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
цивилних послова Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 247/24 
17. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 4. stav (3) i člana 5. stav (2) 
Odluke o ustanovljenju Državne nagrade za sport Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 2/09) i člana 7. i 
člana 8. stav (2) Bližih kriterija za dodjelu Državne nagrade za 
sport Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 
87/15), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 66. 
sjednici, održanoj 17.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI DRŽAVNE NAGRADE ZA SPORT 
BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom dodjeljuje se Državna nagrada za sport 
Bosne i Hercegovine za 2024. godinu (u daljnjem tekstu: 
Nagrada za sport), kao najveće priznanje koje Bosna i 
Hercegovina dodjeljuje za izuzetan doprinos u razvoju sporta i 
afirmaciji Bosne i Hercegovine. 

Član 2. 
(Dodjela nagrade za sport) 

(1) Državna nagrada za sport dodjeljuje se Ismailu Barlovu. 
(2) Ismail (Nihad) Barlov, rođen je 5. 9. 2010. godine u 

Sarajevu. Učenik je sedmog razreda Pete osnovne škole. 
Plivanje je počeo trenirati 2018. godine u plivačkom 
klubu za osobe s invaliditetom "Spid". Osvajač je 
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mnogobrojnih medalja na regionalnim takmičenjima, a od 
24. 5. do 28.5.2023. u francuskom gradu Limožu prošao 
je međunarodnu kvalifikaciju nastupajući u dvije 
discipline: 150 m mješovito i 50 m prsno. U disciplini 50 
m prsno zauzeo je drugo mjesto i ispunio A normu za 
Paraolimpijske igre u Parizu i svjetsko seniorsko 
prvenstvo. U drugoj disciplini, 150 m mješovito, zauzeo je 
treće mjesto i ispunio A normu za svjetsko prvenstvo. 
Postao je najmlađi sportista iz Bosne i Hercegovine s 
ispunjenom normom za Olimpijske ili Paraolimpijske 
igre. 

 Na Evropskom seniorskom prvenstvu u paraplivanju u 
Maderi (Portugal), 21.4.2024. u disciplini 50 m prsno 
osvojio je zlatnu medalju. 

 Kao jedan od najmlađih takmičara na Paraolimpijskim 
igrama u Parizu, 4. 9. 2024. osvojio je srebrnu medalju u 
disciplini 50 m prsno. 

Član 3. 
(Visina novčanog dijela nagrade za sport) 

(1) Nagrada za sport dodjeljuje se u visini od 10.000,00 KM. 
(2) Sredstva za dodjelu novčanog dijela Nagrade za sport iz 

stava (1) ovog člana osigurana su u budžetu Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine za 2024. godinu, na 
poziciji 614200 - grantovi pojedincima. 

Član 4. 
(Realizacija) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih 
poslova Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 247/24 
17. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

65 
Na temelju članka 17. i članka 22. stavak (1) Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa 
zaključkom Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, donesenim 
na 76. sjednici, održanoj 4. listopada 2016. godine, Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, na 46. izvanrednoj 
sjednici, održanoj 17.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O FORMIRANJU 

MULTISEKTORSKE RADNE SKUPINE ZA PRAĆENJE 
IMPLEMENTACIJE KONVENCIJE VIJEĆA EUROPE O 

KRIVOTVORENJU MEDICINSKIH PROIZVODA I 
SLIČNIM KAZNENIM DJELIMA KOJA 

PREDSTAVLJAJU PRIJETNJU JAVNOM ZDRAVLJU 

Članak 1. 
U Odluci o formiranju Multisektorske radne skupine za 

praćenje implementacije Konvencije Vijeća Europe o 
krivotvorenju medicinskih proizvoda i sličnim kaznenim 
djelima koja predstavljaju prijetnju javnom zdravlju ("Službeni 
glasnik BiH", br. 10/18 i 75/20) u članku 2. stavak (1) mijenja 
se i glasi: 

a) Davor Peštović, Ministarstvo civilnih poslova Bosne 
i Hercegovine - predsjedatelj, 

b) Đenana Selimović, Ministarstvo financija i trezora 
Bosne i Hercegovine - članica, 

c) Olivera Korać, Ministarstvo financija i trezora 
Bosne i Hercegovine - članica, 

d) Belma Sarić Eterović, Ministarstvo vanjskih poslova 
Bosne i Hercegovine - članica, 

e) Dragan Vukadin, Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine - član, 

f) Ante Oreč, Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine, Granična policija - član, 

g) Fatima Bašić, Ministarstvo pravde Bosne i 
Hercegovine - članica, 

h) Vanja Vujadin, Ministarstvo za ljudska prava i 
izbjeglice Bosne i Hercegovine - članica, 

i) Irena Penc Puzić, Ministarstvo za ljudska prava i 
izbjeglice Bosne i Hercegovine - članica, 

j) Ina Baručija, Agencija za lijekove i medicinska 
sredstva Bosne i Hercegovine - članica, 

k) Šenan Hadžidedić, Agencija za lijekove i 
medicinska sredstva Bosne i Hercegovine - član, 

l) Branka Đukić, Uprava za neizravno oporezivanje 
Bosne i Hercegovine - članica, 

m) Gordana Bosiljčić, Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine 
- članica, 

n) Verica Trbić, Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine, Direkcija za koordinaciju policijskih 
tijela - Interpol Bosne i Hercegovine - članica, 

o) Amir Avdagić, Agencija za antidoping kontrolu 
Bosne i Hercegovine - član, 

p) Sara Lizdek, Republička uprava za inspekcijske 
poslove Republike Srpske - članica, 

r) Seadeta Strojil, Federalna uprava za inspekcijske 
poslove - članica. 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 248/24 
17. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. и члана 22. став (1) Закона о 

Савјету министара Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 
24/08), а у вези са закључком Савјета министара Босне и 
Херцеговине, донесеним на 76. сједници, одржаној 4. 
октобра 2016. године, Савјет министара Босне и 
Херцеговине, на приједлог Министарства цивилних 
послова Босне и Херцеговине, на 46. ванредној сједници, 
одржаној 17.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О ФОРМИРАЊУ 

МУЛТИСЕКТОРСКЕ РАДНЕ ГРУПЕ ЗА ПРАЋЕЊЕ 
ИМПЛЕМЕНТАЦИЈЕ КОНВЕНЦИЈЕ САВЈЕТА 
ЕВРОПЕ О КРИВОТВОРЕЊУ МЕДИЦИНСКИХ 

ПРОИЗВОДА И СЛИЧНИМ КРИВИЧНИМ ДЈЕЛИМА 
КОЈА ПРЕДСТАВЉАЈУ ПРИЈЕТЊУ ЈАВНОМ 

ЗДРАВЉУ 

Члан 1. 
У Одлуци о формирању Мултисекторске радне групе 

за праћење имплементације Конвенције Савјета Европе о 
кривотворењу медицинских производа и сличним 
кривичним дјелима која представљају пријетњу јавном 
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здрављу ("Службени гласник БиХ", бр. 10/18 и 75/20 ) у 
члану 2. став (1) мијења се и гласи: 

а) Давор Пештовић, Министарство цивилних 
послова Босне и Херцеговине - предсједавајући, 

б) Ђенана Селимовић, Министарство финансија и 
трезора Босне и Херцеговине - чланица, 

ц) Оливера Кораћ, Министарство финансија и 
трезора Босне и Херцеговине - чланица, 

д) Белма Сарић Етеровић, Министарство 
иностраних послова Босне и Херцеговине - 
чланица, 

е) Драган Вукадин, Министарство безбједности 
Босне и Херцеговине - члан, 

ф) Анте Ореч, Министарство безбједности Босне и 
Херцеговине, Гранична полиција - члан, 

г) Фатима Башић, Министарство правде Босне и 
Херцеговине - чланица, 

х) Вања Вујадин, Министарство за људска права и 
избјеглице Босне и Херцеговине - чланица, 

и) Ирена Пенц Пузић, Министарство за људска 
права и избјеглице Босне и Херцеговине - 
чланица, 

ј) Ина Баручија, Агенција за лијекове и медицинска 
средства Босне и Херцеговине - чланица, 

к) Шенан Хаџидедић, Агенција за лијекове и 
медицинска средства Босне и Херцеговине - 
члан, 

л) Бранка Ђукић, Управа за индиректно опоре-
зивање Босне и Херцеговине - чланица, 

м) Гордана Босиљчић, Тужилаштво Босне и 
Херцеговине - чланица, 

н) Верица Трбић, Министарство безбједности Босне 
и Херцеговине, Дирекција за координацију 
полицијских тијела - Интерпол Босне и 
Херцеговине - чланица, 

о) Амир Авдагић, Агенција за антидопинг контролу 
Босне и Херцеговине - члан, 

п) Сара Лиздек, Републичка управа за инспекцијске 
послове Републике Српске - чланица, 

р) Сеадета Стројил, Федерална управа за 
инспекцијске послове - чланица. 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 
 

СМ број 248/24 
17. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. i člana 22. stav (1) Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s 
zaključkom Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, donesenim 
na 76. sjednici, održanoj 4. oktobra 2016. godine, Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva 
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, na 46. vanrednoj 
sjednici, održanoj 17.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O FORMIRANJU 

MULTISEKTORSKE RADNE GRUPE ZA PRAĆENJE 
IMPLEMENTACIJE KONVENCIJE VIJEĆA EVROPE O 

KRIVOTVORENJU MEDICINSKIH PROIZVODA I 
SLIČNIM KRIVIČNIM DJELIMA KOJA 

PREDSTAVLJAJU PRIJETNJU JAVNOM ZDRAVLJU 

Član 1. 
U Odluci o formiranju Multisektorske radne grupe za 

praćenje implementacije Konvencije Vijeća Evrope o 
krivotvorenju medicinskih proizvoda i sličnim krivičnim 
djelima koja predstavljaju prijetnju javnom zdravlju ("Službeni 
glasnik BiH", br. 10/18 i 75/20 ) u članu 2. stav (1) mijenja se i 
glasi: 

a) Davor Peštović, Ministarstvo civilnih poslova Bosne 
i Hercegovine - predsjedavajući, 

b) Đenana Selimović, Ministarstvo finansija i trezora 
Bosne i Hercegovine - članica, 

c) Olivera Korać, Ministarstvo finansija i trezora Bosne 
i Hercegovine - članica, 

d) Belma Sarić Eterović, Ministarstvo vanjskih poslova 
Bosne i Hercegovine - članica, 

e) Dragan Vukadin, Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine - član, 

f) Ante Oreč, Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine, Granična policija - član, 

g) Fatima Bašić, Ministarstvo pravde Bosne i 
Hercegovine - članica, 

h) Vanja Vujadin, Ministarstvo za ljudska prava i 
izbjeglice Bosne i Hercegovine - članica, 

i) Irena Penc Puzić, Ministarstvo za ljudska prava i 
izbjeglice Bosne i Hercegovine - članica, 

j) Ina Baručija, Agencija za lijekove i medicinska 
sredstva Bosne i Hercegovine - članica. 

k) Šenan Hadžidedić, Agencija za lijekove i 
medicinska sredstva Bosne i Hercegovine - član, 

j) Branka Đukić, Uprava za indirektno oporezivanje 
Bosne i Hercegovine - članica, 

m) Gordana Bosiljčić, Tužilaštvo Bosne i Hercegovine - 
članica, 

n) Verica Trbić, Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine, Direkcija za koordinaciju policijskih 
tijela - Interpol Bosne i Hercegovine - članica, 

o) Amir Avdagić, Agencija za antidoping kontrolu 
Bosne i Hercegovine - član, 

p) Sara Lizdek, Republička uprava za inspekcijske 
poslove Republike Srpske - članica, 

r) Seadeta Strojil, Federalna uprava za inspekcijske 
poslove - članica. 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 
 

VM broj 248/24 
17. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 
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66 
Na temelju članka 11. stavak (2) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) na prijedlog Ministarstva 
sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 46. izvanrednoj sjednici održanoj 17.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA ZA GRANT 

"OBILJEŽAVANJE 18. LISTOPADA, EUROPSKOG 
DANA BORBE PROTIV TRGOVANJA LJUDIMA" 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva za grant 
"Obilježavanje 18. listopada, Europskog dana borbe protiv 
trgovanja ljudima" Međunarodnom forumu solidarnosti - 
EMMAUS u iznosu od 9.800,00 KM. 

(2) Sredstva za grant "Obilježavanje 18. listopada, Europskog 
dana borbe protiv trgovanja ljudima", za 2024. godinu 
dodjeljuju se iz proračuna Ministarstva sigurnosti Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu s pozicije "Tekući 
grantovi". 

Članak 2. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

U skladu s člankom 11. stavak (8) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu, korisnik sredstava iz članka 1. 
stavak (1) ove odluke dužan je izvješće o namjenskom utrošku 
dodijeljenih sredstava prema Prilogu 1 i Prilogu 2 koji su 
sastavni dio ove odluke dostaviti Ministarstvu sigurnosti Bosne 
i Hercegovine, u rokovima propisanim člankom 22. Zakona o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13). 

Članak 3. 
(Realizacija Odluke) 

Za realiziranje ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo 
sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 249/24 
17. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 
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На основу члана 11. став (2) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2024. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 50/24) и члана 17. Закона о Савјету министара 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) на приједлог 
Министарства безбједности Босне и Херцеговине, Савјет 
министара Босне и Херцеговине, на 46. ванредној сједници 
одржаној 17.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ЗА ГРАНТ 

"ОБИЉЕЖАВАЊЕ 18. ОКТОБРА, ЕВРОПСКОГ 
ДАНА БОРБЕ ПРОТИВ ТРГОВИНЕ ЉУДИМА" 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

(1) Овом одлуком додјељују се средства за грант 
"Обиљежавање 18. октобра, Европског дана борбе 
против трговине људима" Међународном форуму 
солидарности - ЕММАУС у износу од 9.800,00 КМ. 

(2) Средства за грант "Обиљежавање 18. октобра, 
Европског дана борбе против трговине људима" за 
2024. годину додјељују се из буџета Министарства 
безбједности Босне и Херцеговине за 2024. годину са 
позиције "Текући грантови". 

Члан 2. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

У складу са чланом 11. став (8) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2024. годину, корисник средстава 
из члана 1. став (1) ове одлуке дужан је извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава према 
Прилогу 1 и Прилогу 2, који су саставни дио ове одлуке, 
доставити Министарству безбједности Босне и 
Херцеговине, у роковима прописаним чланом 22. Закона о 
финансирању институција Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 
32/13). 

Члан 3. 
(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине и Министарство 
безбједности Босне и Херцеговине. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 249/24 
17. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 
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Na osnovu člana 11. stav (2) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24) i člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) na prijedlog Ministarstva 
sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 46. vanrednoj sjednici održanoj 17.12.2024. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA ZA GRANT 

"OBILJEŽAVANJE 18. OKTOBRA, EVROPSKOG 
DANA BORBE PROTIV TRGOVINE LJUDIMA" 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva za grant 
"Obilježavanje 18. oktobra, Evropskog dana borbe protiv 
trgovine ljudima" Međunarodnom forumu solidarnosti - 
EMMAUS u iznosu od 9.800,00 KM. 

(2) Sredstva za grant "Obilježavanje 18. oktobra, Evropskog 
dana borbe protiv trgovine ljudima", za 2024. godinu 
dodjeljuju se iz budžeta Ministarstva sigurnosti Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu sa pozicije "Tekući 
grantovi". 

Član 2. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

U skladu sa članom 11. stav (8) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu, korisnik sredstava iz člana 1. 
stav (1) ove odluke dužan je izvještaj o namjenskom utrošku 
dodijeljenih sredstava prema Prilogu 1 i Prilogu 2 koji su 
sastavni dio ove odluke dostaviti Ministarstvu sigurnosti Bosne 
i Hercegovine, u rokovima propisanim članom 22. Zakona o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13). 

Član 3. 
(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo sigurnosti 
Bosne i Hercegovine. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 249/24 
17. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

  



Utorak, 14. 1. 2025. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 2 - Stranica 121 

 

 
 

  



Broj 2 - Stranica 122 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

 
 

  



Utorak, 14. 1. 2025. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 2 - Stranica 123 

 

67 
Na temelju članka 8. stavak (1) i članka 13. točka i) 

Okvirnog zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih 
dobara od prirodnih i drugih nesreća u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", broj 50/08) i članka 17. Zakona o 
Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Zaključka 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine sa 61. sjednice održane 
17.10.2024. godine, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne 
i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 48. 
izvanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPODJELI FINANCIJSKIH SREDSTAVA 
MEĐUNARODNE POMOĆI POPLAVLJENIM 
PODRUČJIMA U BOSNI I HERCEGOVINI IZ 

DONIRANIH SREDSTAVA EVIDENTIRANIH NA 
JEDINSTVENOM RAČUNU TREZORA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom utvrđuje se raspodjela financijskih 
sredstava međunarodne pomoći poplavljenim područjima za 
pomoć poplavljenim područjima, dobiveni od Vlade Republike 
Hrvatske, Vlade Kosova*, Veleposlanstva Narodne Republike 
Kine i Veleposlanstva Republike Azerbajdžana, kao i sredstava 
koja su donirali uposlenici u institucijama Bosne i Hercegovine 
za navedene namjene u ukupnom iznosu od 20.397.017,38 KM. 

Članak 2. 
(Donirana sredstva koja podliježu raspodjeli) 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke osiguravaju se iz 
sljedećih izvora: 

a) donacije Vlade Republike Hrvatske u iznosu od 
19.558.300,00 KM; 

b) donacije Vlade Kosova*1u iznosu od 390.944,99 
KM; 

c) donacije Veleposlanstva Narodne Republike Kine u 
iznosu od 10.000,00 KM; 

d) donacije Veleposlanstva Republike Azerbajdžana u 
iznosu od 391.166,00 KM; 

e) donacije uposlenika u institucijama Bosne i 
Hercegovine u iznosu od 46.606,39 KM. 

Članak 3. 
(Kriteriji za raspodjelu i raspodjela sredstava) 

(1) Raspodjela sredstava iz članka 1. ove Odluke vrši se 
prema sljedećim kriterijima: 
a) broju kućanstava pogođenih poplavama; 
b) broju oštećenih stambenih, poslovnih i drugih 

objekata; 
c) žumosti intervencija; 
d) duljini oštećene lokalne, regionalne i magistralne 

cestovne infrastrukture i mostova; 
e) zahvaćenim površinama lokalnih riječnih korita i 

kanala; 
f) visini procijenjene štete na ostaloj javno-komunalnoj 

infrastrukturi. 
(2) Ukupna sredstva iz članka 1. ove Odluke dodjeljuju se 

Vladi Federacije Bosne i Hercegovine, Hercegovačko-
neretvanskom kantonu, Srednjobosanskom kantonu, 
gradovima Mostaru i Konjicu, te općinama: Fojnica, 
Kiseljak, Kreševo, Jablanica, Vareš, Drvar, Visoko i 
Breza u sljedećim postocima: 

                                                                 
1 Ovaj naziv je bez prejudiciranja statusa i u skladu je sa Rezolucijom Vijeća 

sigurnosti UN-a 1244/1999. 

a) Vlada Federacije Bosne i Hercegovine 1.063.617,36 
KM ili 5,21%; 

b) Hercegovačko-neretvanski kanton 2.759.259,35 KM 
ili 13,53%; 

c) Srednjobosanski kanton 1.031.159,53 KM ili 5,06%; 
d) Grad Mostar 341.323,08 KM ili 1,67%; 
e) Grad Konjic 4.400.726,24 KM ili 21,58%; 
f) Općina Fojnica 1.837.064,36 KM ili 9,01%; 
g) Općina Kiseljak 1.716.664,58 KM ili 8,42%; 
h) Općina Kreševo 2.296.208,86 KM ili 11,26%; 
i) Općina Jablanica 4.774.154,63 KM ili 23,41%; 
j) Općina Vareš 74.137,41 KM ili 0,36%; 
k) Općina Drvar 26.454,02 KM ili 0,13%; 
l) Općina Visoko 66.135,07 KM ili 0,32%; 
m) Općina Breza 10.112,89 KM ili 0,05%. 

Članak 4. 
(Namjena sredstava i evidentiranje) 

Sredstva iz članka 3. stavak (2) ove Odluke namijenjena 
su za pomoć poplavljenim područjima, a bit će evidentirana na 
posebnoj šifri projekta i kategoriji ekonomskih izdataka 614100 
(tekući transferi i dotacije drugim razinama vlasti) u okviru 
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Način provedbe Odluke) 

(1) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine će s 
korisnicima iz članka 3. stavak (2) ove Odluke zaključiti 
ugovore o realizaciji sredstava u postocima propisanim 
istom stavkom. 

(2) Ugovori iz stavka (1) ovoga članka sadržavat će sve 
potrebne odredbe o pravima i obvezama, a minimalno 
moraju uključiti: iznos sredstava koji se dodjeljuje 
korisniku, račune korisnika za uplatu, namjenu sredstava, 
obvezu izvješćivanja s dokazima o namjenskom utrošku 
sredstava te obvezu povrata sredstava u slučaju 
nenamjenskog utroška sredstava. 

(3) Na temelju ugovora iz stavka (1) ovog članka i zahtjeva 
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine za prijenos 
sredstava iz članka 3. stavak (2) ove Odluke sa 
donatorskog računa na glavni račun, Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine izvršit će prijenos 
krajnjim korisnicima iz članka 3. stavak (2) ove Odluke. 

(4) U slučaju novih uplata međunarodnih ili domaćih 
donatora za iste namjene, a nakon provedbe ove Odluke, 
Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine i 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine 
izvršit će raspodjelu sredstava u skladu s postocima 
utvrđenom u članku 3. stavak (2) ove Odluke, a na način 
propisan stavkom (3) ovog članka. 

Članak 6. 
(Izvješćivanje) 

(1) Krajnji korisnici dužni su nakon realizacije projekta 
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine dostaviti 
izvješće o namjenskom utrošku sredstava. 

(2) Zadužuje se Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine 
da Vijeću ministara Bosne i Hercegovine dostavi 
konsolidirano izvješće o namjenskom utrošku sredstava. 

Članak 7. 
(Stupa na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 251/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 
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На основу члана 8. став (1) и члана 13. тачка и) 

Оквирног закона о заштити и спасавању људи и 
материјалних добара од природних или других несрећа у 
Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 
50/08) и члана 17. Закона о Савјету министара Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и Закључка Савјета 
министара Босне и Херцеговине са 61. сједнице одржане 
17.10.2024. године, на приједлог Министарства безбјед-
ности Босне и Херцеговине, Савјет министара Босне и 
Херцеговине, на 48. ванредној сједници, одржаној 
19.12.2024. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О РАСПОДЈЕЛИ ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТАВА 

МЕЂУНАРОДНЕ ПОМОЋИ ПОПЛАВЉЕНИМ 
ПОДРУЧЈИМА У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ ИЗ 

ДОНИРАНИХ СРЕДСТАВА ЕВИДЕНТИРАНИХ НА 
ЈЕДИНСТВЕНОМ РАЧУНУ ТРЕЗОРА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком утврђује се расподјела финансијских 
средстава међународне помоћи поплављеним подручијима 
за помоћ поплављеним подручјима, добијене од Владе 
Републике Хрватске, Владе Косова*, Амбасаде Народне 
Републике Кине и Амбасаде Републике Азербејџан као и 
средстава које су запослени у институцијама Босне и 
Херцеговине донирали за наведене намјене у укупном 
износу од 20.397.017,38 КМ. 

Члан 2. 
(Донирана средства која су предмет расподјеле) 

Средства из члана 1. ове одлуке обезбијеђена су из 
сљедећих извора: 

а) донација Владе Републике Хрватске у износу од 
19.558.300,00 КМ; 

б) донација Владе Косова*1 у износу од 390.944,99 
КМ; 

ц) донација Амбасаде Народне Републике Кине у 
износу од 10.000,00 КМ; 

д) донација Амбасаде Републике Азербејџан у 
износу од 391.166 КМ; 

е) донација запослених у институцијама Босне и 
Херцеговине од 46.606,39 КМ. 

Члан 3. 
(Критеријуми за расподјелу и расподјела средстава) 

(1) Расподјела средстава из члана 1. ове одлуке врши се 
према сљедећим критеријумима: 
а) број домаћинстава погођених поплавама; 
б) број оштећених стамбених, пословних и осталих 

објеката; 
ц) хитност интервенција; 
д) дужина оштећене локалне, регионалне и 

магистралне путне инфраструктуре и мостова; 
е) захваћена површина локалних ријечних корита и 

канала; 
ф) висину процијењене штете на осталој јавно-

комуналној инфраструктури. 
(2) Укупна средства из члана 1. ове одлуке дијеле се 

Влади Федерације Босне и Херцеговине, Херцегова-
чко-неретванском кантону, Средњобосанском канто-

                                                                 
1 Овај назив је без прејудицирања ставова о статусу и у складу је са 

Резолуцијом Савјета безбједности УН 1244/1999 

ну, градовима Мостар и Коњиц, те општинама: 
Фојница, Кисељак, Крешево, Јабланица, Вареш, 
Дрвар, Високо и Бреза у сљедећим процентима: 
а) Влада Федерације Босне и Херцеговине 

1.063.617,36 КМ или 5,21%; 
б) Херцеговачко-неретвански кантон 2.759.259,35 

КМ или 13,53%; 
ц) Средњобосански кантон 1.031.159,53 КМ или 

5,06%; 
д) Град Мостар 341.323,08 КМ или 1,67%; 
е) Град Коњиц 4.400.726,24 КМ или 21,58%; 
ф) Општина Фојница 1.837.064,36 КМ или 9,01%; 
г) Општина Кисељак 1.716.664,58 КМ или 8,42%; 
х) Општина Крешево 2.296.208,86 КМ или 11,26%; 
и) Општина Јабланица 4.774.154,63 КМ или 

23,41%; 
ј) Општина Вареш 74.137,41 КМ или 0,36%; 
к) Општина Дрвар 26.454,02 КМ или 0,13%; 
л) Општина Високо 66.135,07 КМ или 0,32%; 
м) Општина Бреза 10.112,89 КМ или 0,05%. 

Члан 4. 
(Намјена средстава и евидентирање) 

Средства из члана 3. став (2) ове одлуке намијењена 
су за помоћ поплављеним подручјима, а евидентираће се на 
посебном пројектном коду и економској категорији 
расхода 614100 (текући трансфери и грантови другим 
нивоима власти) у оквиру Министарства безбједности 
Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 
(Начин реализације одлуке) 

(1) Министарство безбједности Босне и Херцеговине, 
закључиће уговоре о реализацији средстава са 
корисницима из члана 3. став (2) ове одлуке у 
процентима прописаним истим ставом. 

(2) Уговори из става (1) овог члана, садржаваће све 
нужне одредбе о правима и обавезама, а минимално 
морају укључивати: износ средстава који се додјељује 
кориснику, уплатне рачуне корисника, намјену 
средстава, обавезу извјештавања, с доказима о 
намјенском утрошку средстава, те обавезу поврата 
средстава у случају ненамјенског утрошка средстава. 

(3) На основу Уговора из става (1) овог члана, и захтјева 
Министарства безбједиости Босне и Херцеговине за 
пренос средстава из члана 3. став (2) ове одлуке са 
донаторског рачуна на главни рачун, Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине извршиће 
трансфер крајњим корисницима из члана 3. став (2) 
ове одлуке. 

(4) У случају нових уплата од стране међуиародних или 
домаћих донатора за исте намјене, а након 
реализације ове одлуке, Министарство безбједности 
Босне и Херцеговине и Министарство финансија и 
трезора Босне и Херцеговине вршиће расподјелу 
средстава сходно утврђеним процентима у члану 3. 
став (2) ове одлуке, а на иачин прописан ставом (3) 
овог члана. 

Члан 6. 
(Извјештавање) 

(1) Задужују се крајњи корисници да Министарству 
безбједности Босне и Херцеговине доставе извјештај о 
намјенском утрошку средстава након реализације 
пројекта. 

(2) Задужује се Министарство безбједности Босне и 
Херцеговине да Савјету министара Босне и 
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Херцеговине достави консолидован извјештај о 
намјенском утрошку средстава. 

Члан 7. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 251/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 8. stav (1) i člana 13. tačka i) Okvirnog 

zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od 
prirodnih ili drugih nesreća u Bosni i Hercegovini ("Službeni 
glasnik BiH", broj 50/08) i člana 17. Zakona o Vijeću ministara 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Zaključka Vijeća ministara 
Bosne i Hercegovine sa 61. sjednice održane 17.10.2024. 
godine, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i 
Hercegovine, Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, na 48. 
vanrednoj sjednici, održanoj 19.12.2024. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O RASPODJELI FINANSIJSKIH SREDSTAVA 
MEĐUNARODNE POMOĆI POPLAVLJENIM 
PODRUČJIMA U BOSNI I HERCEGOVINI IZ 

DONIRANIH SREDSTAVA EVIDENTIRANIH NA 
JEDINSTVENOM RAČUNU TREZORA BOSNE I 

HERCEGOVINE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom utvrđuje se raspodjela finansijskih 
sredstava međunarodne pomoći poplavljenim područjima za 
pomoć poplavljenim područjima, dobijene od Vlade Republike 
Hrvatske, Vlade Kosova*, Ambasade Narodne Republike Kine i 
Ambasade Republike Azerbejdžan kao i sredstava koje su 
zaposleni u institucijama Bosne i Hercegovine donirali za 
navedene namjene u ukupnom iznosu od 20.397.017,38 KM. 

Član 2. 
(Donirana sredstva koja su predmet raspodjele) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke osigurana su iz sljedećih 
izvora: 

a) donacija Vlade Republike Hrvatske u iznosu od 
19.558.300,00 KM; 

b) donacija Vlade Kosova*1 u iznosu od 390.944,99 
KM; 

c) donacija Ambasade Narodne Republike Kine u 
iznosu od 10.000,00 KM; 

d) donacija Ambasade Republike Azerbejdžan u iznosu 
od 391.166 KM; 

e) donacija zaposlenih u institucijama Bosne i 
Hercegovine u iznosu od 46.606,39 KM. 

Član 3. 
(Kriteriji za raspodjelu i raspodjela sredstava) 

(1) Raspodjela sredstava iz člana 1. ove odluke vrši se prema 
sljedećim kriterijima: 
a) broj domaćinstava pogođenih poplavama; 
b) broj oštećenih stambenih, poslovnih i ostalih 

objekata; 
c) hitnost intervencija; 
d) dužina oštećene lokalne, regionalne i magistralne 

putne infrastrukture i mostovi; 

                                                                 
1 Ovaj naziv je bez prejudiciranja stavova o statusu i u skladu je sa Rezolucijom 

Vijeća sigurnosti UN-a 1244/1999 

e) zahvaćena površina lokalnih riječnih korita i kanala; 
f) visinu procijenjene štete na ostaloj javno-

komunalnoj infrastrukturi. 
(2) Ukupna sredstva iz člana 1. ove odluke dijele se Vladi 

Federacije Bosne i Hercegovine, Hercegovačko-
neretvanskom kantonu, Srednjobosanskom kantonu, 
gradovima Mostaru i Konjicu, te opštinama: Fojnica, 
Kiseljak, Kreševo, Jablanica, Vareš, Drvar, Visoko i 
Breza u sljedećim procentima: 
a) Vlada Federacije Bosne i Hercegovine 1.063.617,36 

KM ili 5,21%; 
b) Hercegovačko-neretvanski kanton 2.759.259,35 KM 

ili 13,53%; 
c) Srednjobosanski kanton 1.031.159,53 KM ili 5,06%; 
d) Grad Mostar 341.323,08 KM ili 1,67%; 
e) Grad Konjic 4.400.726,24 KM ili 21,58%; 
f) Općina Fojnica 1.837.064,36 KM ili 9,01%; 
g) Općina Kiseljak 1.716.664,58 KM ili 8,42%; 
h) Općina Kreševo 2.296.208,86 KM ili 11,26%; 
i) Općina Jablanica 4.774.154,63 KM ili 23,41%; 
j) Općina Vareš 74.137,41 KM ili 0,36%; 
k) Općina Drvar 26.454,02 KM ili 0,13%; 
l) Općina Visoko 66.135,07 KM ili 0,32%; 
m) Općina Breza 10.112,89 KM ili 0,05%. 

Član 4. 
(Namjena sredstava i evidentiranje) 

Sredstva iz člana 3. stav (2) ove odluke namijenjena su za 
pomoć poplavljenim područjima, a evidentirat će se na 
posebnom projektnom kodu i ekonomskoj kategoriji rashoda 
614100 (tekući transferi i grantovi drugim nivoima vlasti) u 
okviru Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 
(Način realizacije odluke) 

(1) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine zaključit će 
ugovore o realizaciji sredstava sa korisnicima iz člana 3. 
stav (2) ove odluke u procentima propisanim istim 
stavom. 

(2) Ugovori iz stava (1) ovog člana, sadržavat će sve nužne 
odredbe o pravima i obavezama, a minimalno moraju 
uključivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje korisniku, 
uplatne račune korisnika, namjenu sredstava, obavezu 
izvještavanja, s dokazima o namjenskom utrošku 
sredstava, te obavezu povrata sredstava u slučaju 
nenamjenskog utroška sredstava 

(3) Na osnovu Ugovora iz stava (1) ovog člana i zahtjeva 
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine za prijenos 
sredstava iz člana 3. stav (2) ove odluke sa donatorskog 
računa na glavni račun, Ministarstvo finansija i trezora 
Bosne i Hercegovine izvršit će transfer krajnjim 
korisnicima iz člana 3. stav (2) ove odluke. 

(4) U slučaju novih uplata od strane međunarodnih ili 
domaćih donatora za iste namjene, a nakon realizacije ove 
odluke, Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine i 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine vršit 
će raspodjelu sredstava shodno utvrđenim procentima u 
članu 3. stav (2) ove odluke, a na način propisan stavom 
(3) ovog člana. 

Član 6. 
(Izvještavanje) 

(1) Zadužuju se krajnji korisnici da Ministarstvu sigurnosti 
Bosne i Hercegovine dostave izvještaj o namjenskom 
utrošku sredstava nako realizacije projekta. 

(2) Zadužuje se Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine 
da Vijeću ministara Bosne i Hercegovine dostavi 
konsolidovani izvještaj o namjenskom utrošku sredstava. 
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Član 7. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupan na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 251/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

68 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
61/04,49/09,42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona 
o Proračunu institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 
obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu 
sredstava interventne proračunske pričuve, broj 01-02-2-
2473/24 od 29.10.2024. godine a na temelju zahtjeva "Udruge 
Blaž Enology", predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 10.000,00 KM "Udruzi Blaž Enelogy", za pomoć u 
organiziranju manifestacije Blaž Enelogy. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2970-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Удружења "Blaž Enology", предсједавајућа 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 10.000,00 КМ Удружењу "Blaž 
Enology", за помоћ у организовању манифестације "Blaž 
Enology". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2970-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na temelju zahtjeva "Udruge Blaž Enology", predsjedavajuća 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 10.000,00 KM "Udruzi Blaž Enelogy", za pomoć u 
organiziranju manifestacije Blaž Enelogy. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2970-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

69 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine a na temelju zahtjeva "Udruge maloljetnih dragovoljaca 
Domovinskog rata Hrvatske Zajednice Herceg Bosne 
Hercegovačko Neretvanske Županije, Mostar", predsjedateljica 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM "Udruzi maloljetnih dragovoljaca 
Domovinskog rata Hrvatske Zajednice Herceg Bosne 
Hercegovačko Neretvanske Županije, Mostar", za pomoć u 
kupnji vozila prilagođenog za potrebe i prijevoz invalidne 
osobe. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2971-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буцету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Удружења малољетних драговољаца Домо-
винског рата Хрватске Заједнице Херцег-Босне Херцегова-

чко-неретванског кантона, Мостар, предсједавајућа Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 5.000,00 КМ Удружењу малољетних 
драговољаца Домовинског рата Хрватске Заједнице 
Херцег-Босне Херцеговачко-неретванског кантона, Мостар, 
за помоћ у куповини возила прилагођеног за потребе и 
превоз инвалидног лица. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2971-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva "Udruženja maloljetnih dobrovoljaca 
Domovinskog rata Hrvatske Zajednice Herceg Bosne 
Hercegovačko- neretvanskog kantona, Mostar", 
predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM "Udruzi maloljetnih dragovoljaca 
Domovinskog rata Hrvatske Zajednice Herceg Bosne 
Hercegovačko-neretvanske županije, Mostar", za pomoć u 
kupovini vozila prilagođenog za potrebe i prijevoz invalidne 
osobe. 
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Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2971-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

70 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine a na temelju zahtjeva Ljubice Piliškić, predsjedateljica 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 2.000,00 KM Ljubici Piliškić, za pomoć u liječenju. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2978-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 

критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Љубице Пилишкић, предсједавајућа 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 2.000,00 КМ Љубици Пилишкић, за 
помоћ у лијечењу. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2978-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva Ljubice Piliškić, predsjedavajuća Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 2.000,00 KM Ljubici Piliškić, za pomoć u liječenju. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2978-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

71 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine a na temelju zahtjeva "Župe Presvetog Srca Isusova, 
Bugojno", predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM "Župe Presvetog Srca Isusova, 
Bugojno", za pomoć u projektu rekonstrukcije i sanacije 
zvonika župne crkve. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2979-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Жупе Пресветог срца Исусова, Бугојно, 
предсједавајућа Савјета министара Босне и Херцеговине 
доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 5.000,00 КМ Жупе Пресветог срца 
Исусова, Бугојно, за помоћ у пројекту реконструкције и 
санације звоника жупне цркве. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2979-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva "Župe Presvetog Srca Isusova, Bugojno", 
predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM "Župe Presvetog Srca Isusova, 
Bugojno", za pomoć u projektu rekonstrukcije i sanacije 
zvonika župne crkve. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2979-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

72 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine a na temelju zahtjeva Marije Primorac, predsjedateljica 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 2.000,00 KM Mariji Primorac, za pomoć u liječenju. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2999-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Марије Приморац, предсједавајућа Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 2.000,00 КМ Марији Приморац, за 
помоћ у лијечењу. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2999-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva Marije Primorac, predsjedavajuća Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 2.000,00 KM Mariji Primorac, za pomoć u liječenju. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2999-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

73 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 
49/09,42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o 
Proračunu institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 
obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu 
sredstava interventne proračunske pričuve, broj 01-02-2-
2473/24 od 29.10.2024. godine a na temelju zahtjeva "Župe 
Bezgrešnog Začeća Blažene Djevice Marije - Vidoši", 
predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM "Župi Bezgrešnog Začeća Blažene 
Djevice Marije - Vidoši", za pomoć u obnovi kuće. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3000-2/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева "Жупе Безгрешног Зачећа Блажене Дјевице 
Марије - Видоши", предсједавајућа Савјета министара 
Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 5.000,00 КМ "Жупи Безгрешног Зачећа 
Блажене Дјевице Марије - Видоши", за помоћ у обнови 
куће. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-3000-2/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva "Župe Bezgrešnog Začeća Blažene 
Djevice Marije -Vidoši", predsjedavajuća Vijeća ministara 
Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM "Župi Bezgrešnog Začeća Blažene 
Djevice Marije – Vidoši" za pomoć u obnovi kuće. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3000-2/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

74 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine, a na temelju zahtjeva Dobrovoljnog vatrogasnog 
društva "Gospe Vidoške", Vidoši, Livno, predsjedateljica 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 10.000,00 KM Dobrovoljnom vatrogasnom društvu 
"Gospe Vidoške", Vidoši, Livno, za pomoć u izgradnji novog 
Vatrogasnog doma. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3001-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Добровољног ватрогасног друштва "Госпе 
Видошке", Видоши, Ливно, предсједавајућа Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 10.000,00 КМ Добровољном 
ватрогасном друштву "Госпе Видошке", Видоши, Ливно, за 
помоћ у изградњи новог ватрогасног дома. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-3001-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva Dobrovoljnog vatrogasnog društva 
"Gospe Vidoške", Vidoši, Livno, predsjedavajuća Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 10.000,00 KM Dobrovoljnom vatrogasnom društvu 
"Gospe Vidoške", Vidoši, Livno, za pomoć u izgradnji novog 
Vatrogasnog doma. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3001-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

75 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine a na temelju zahtjeva Antonije Miličević, 
predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 3.000,00 KM Antoniji Miličević, za pomoć u 
poboljšanju materijalnih uvjeta života. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3004-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Антоније Миличевић, предсједавајућа 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 3.000,00 КМ Антонији Миличевић, за 
помоћ у побољшању материјалних услова живота. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-3004-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva Antonije Miličević, predsjedavajuća 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 3.000,00 KM Antoniji Miličević, za pomoć u 
poboljšanju materijalnih uvjeta života. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3004-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

76 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. 
godine a na temelju zahtjeva Nogometnog kluba "Troglav 
1918", Livno, predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 
i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 15.000,00 KM Nogometnom klubu "Troglav 1918", 
Livno, za pomoć u rekonstrukciji klupskog objekta. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu 
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3037-1/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 18. става 
(5) Закона о Буџету институција Босне и Херцеговине и 
међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину ("Службени гласник БиХ", број 50/24), Одлуке о 
критеријумима за додјелу средстава интервентне буџетске 
резерве, број 01-02-2-2473/24 од 29.10.2024. године, а на 
основу захтјева Ногометног клуба "Троглав 1918", Ливно, 
предсједавајућа Савјета министара Босне и Херцеговине 
доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 
буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 
и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2024. 
годину у износу од 15.000,00 КМ Ногометном клубу 
"Троглав 1918", Ливно, за помоћ у реконструкцији 
клупског објекта. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 
Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 
складу са Законом о финансирању институција Босне и 
Херцеговине. 

Члан 3. 
(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 
мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 
извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-3037-1/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 
i Hercegovine za 2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
50/24), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve, broj 01-02-2-2473/24 od 29.10.2024. godine 
a na osnovu zahtjeva Nogometnog kluba "Troglav 1918", 
Livno, predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2024. godinu u 
iznosu od 15.000,00 KM Nogometnom klubu "Troglav 1918", 
Livno, za pomoć u rekonstrukciji klupskog objekta. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 
od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 
sredstava. 
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Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3037-1/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

POVJERENSTVO ZA IZBJEGLICE 
I RASELJENE OSOBE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

77 
Temeljem članka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i 

raseljenim osobama u BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 23/99, 
21/03 i 33/03), članka 2. Odluke o raspoređivanju sredstava po 
namjenama i iznosu sredstava za 2024. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 61/24) i Odluke o načinu i procedurama 
odobravanja sredstava udruženih u Fond za povratak BiH 
namijenjenih za realiziranje prava iz Aneksa VII. Daytonskog 
mirovnog sporazuma ("Službeni glasnik BiH", broj 81/23), 
Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 
19.12.2024. godine, sukladno članku 20. stavak (2) Poslovnika 
o radu Povjerenstva za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU 

PROJEKATA OBNOVE I IZGRADNJE KOMUNALNE I 
SOCIJALNE INFRASTRUKTURE I 

ELEKTRIFICIRANJA NA PROSTORIMA GDJE ŽIVE 
RASELJENE OSOBE I POVRATNICI ZA 2024. GODINU 

Članak 1. 
U Listi prioritetnih projekata po Javnom pozivu iz 

sredstava za 2024. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, 
socijalne infrastrukture i elektrificiranja, koja je sastavni dio 
Odluke o izboru projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrificiranja na prostorima gdje žive 
raseljene osobe i povratnici za 2024. godinu, br. 01-41-1-2599-
6/24 od 13.11.2024. godine, sa projekta pod r. br. 38. MIZ 
Teslić "Instalacija centralnog grijanja putem toplotnih 
pumpi za gradsku džamiju Stenjak", sredstva u iznosu od 
30.000,00 KM, preraspoređuju se na projekat pod r. br. 10. 
Grad Doboj "Izgradnja vodovodne mreže u naselju 
Bukovačke Čivčije", u iznosu od 20.000,00 KM, i na projekat 
koji se dodaje u listu prioritetnih projekata pod r. br. 94. MIZ 
Maglaj "Instalacija i ugradnja toplotne pumpe u Delibegov 
han", u iznosu od 10.000,00 KM. 

Članak 2. 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" i 

stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 01-41-1-2599-14/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Zamjenik 
Predsjednika Povjerenstva 

Dr. Sevlid Hurtić, v. r. 
 

 
На основу члана 23. Закона о избјеглицама из БиХ и 

расељеним лицима у БиХ ("Службени гласник БиХ", бр. 
23/99, 21/03 и 33/03), члана 2. Одлуке о распоређивању 
средстава по намјенама и износу средстава за 2024. годину 
("Службени гласник БиХ", број 61/24) и Одлуке о начину и 
процедурама одобравања средстава удружених у Фонд за 
повратак БиХ намијењених за реализацију права из Анекса 
VII Дејтонског мировног споразума ("Службени гласник 
БиХ", број 81/23), Комисија за избјеглице и расељена лица 
БиХ, дана 19.12.2024. године, у складу са чланом 20. став 

(2) Пословника о раду Комисије за избјеглице и расељена 
лица БиХ, доноси 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ 

ПРОЈЕКАТА ОБНОВЕ И ИЗГРАДЊЕ КОМУНАЛНЕ 
И СОЦИЈАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЕЛЕКТРИФИКАЦИЈЕ НА ПРОСТОРИМА ГДЈЕ 
ЖИВЕ РАСЕЉЕНА ЛИЦА И ПОВРАТНИЦИ 

ЗА 2024. ГОДИНУ 

Члан 1. 
У Листи приоритетних пројеката по Јавном позиву из 

средстава за 2024. годину, за обнову и изградњу 
комуналне, социјалне инфраструктуре и електрификације, 
која је саставни дио Одлуке о избору пројеката обнове и 
изградње комуналне и социјалне инфраструктуре и 
електрификације на просторима гдје живе расељена лица и 
повратници за 2024. годину, бр. 01-41-1-2599-6/24 од 
13.11.2024. године, са пројекта под р. бр. 38. МИЗ Теслић 
"Инсталација централног гријања путем топлотних 
пумпи за градску џамију Стењак", средства у износу од 
30.000,00 КМ, прераспоређују се на пројекат под р. бр. 10. 
Град Добој "Изградња водоводне мреже у насељу 
Буковачке Чивчије", у износу од 20.000,00 КМ, и на 
пројекат који се додаје у листу приоритетних пројеката под 
р. бр. 94. МИЗ Маглај "Инсталација и уградња 
топлотне пумпе у Делибегов хан", у износу од 10.000,00 
КМ. 

Члан 2. 
Одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" и ступа на снагу даном доношења. 

Број 01-41-1-2599-14/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Замјеник 
Предсједника Комисије 

Др Севлид Хуртић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i 

raseljenim osobama u BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 23/99, 
21/03 i 33/03), člana 2. Odluke o raspoređivanju sredstava po 
namjenama i iznosu sredstava za 2024. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 61/24) i Odluke o načinu i procedurama 
odobravanja sredstava udruženih u Fond za povratak BiH 
namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VII Dejtonskog 
mirovnog sporazuma ("Službeni glasnik BiH", broj 81/23), 
Komisija za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 19.12.2024. 
godine, u skladu sa članom 20. stav (2) Poslovnika o radu 
Komisije za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU 

PROJEKATA OBNOVE I IZGRADNJE KOMUNALNE I 
SOCIJALNE INFRASTRUKTURE I ELEKTRIFIKACIJE 
NA PROSTORIMA GDJE ŽIVE RASELJENE OSOBE I 

POVRATNICI ZA 2024. GODINU 

Član 1. 
U Listi prioritetnih projekata po Javnom pozivu iz 

sredstava za 2024. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, 
socijalne infrastrukture i elektrifikacije, koja je sastavni dio 
Odluke o izboru projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrifikacije na prostorima gdje žive 
raseljene osobe i povratnici za 2024. godinu, br. 01-41-1-2599-
6/24 od 13.11.2024. godine, sa projekta pod r. br. 38. MIZ 
Teslić "Instalacija centralnog grijanja putem toplotnih 
pumpi za gradsku džamiju Stenjak", sredstva u iznosu od 
30.000,00 KM, preraspoređuju se na projekat pod r. br. 10. 
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Grad Doboj "Izgradnja vodovodne mreže u naselju 
Bukovačke Čivčije", u iznosu od 20.000,00 KM, i na projekat 
koji se dodaje u listu prioritetnih projekata pod r. br. 94. MIZ 
Maglaj "Instalacija i ugradnja toplotne pumpe u Delibegov 
han", u iznosu od 10.000,00 KM. 

Član 2. 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" i 

stupa na snagu danom donošenja. 
 

Broj 01-41-1-2599-14/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Zamjenik 
Predsjednika Komisije 
Dr. Sevlid Hurtić, s. r. 

 

78 
Temeljem članka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i 

raseljenim osobama u BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 23/99, 
21/03 i 33/03), Odluke o raspoređivanju sredstava po 
namjenama i iznosu sredstava za 2023. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 81/23) i Odluke o načinu i procedurama 
odobravanja sredstava udruženih u Fond za povratak BiH 
namijenjenih za realiziranje prava iz Aneksa VII. Daytonskog 
mirovnog sporazuma ("Službeni glasnik BiH", broj 81/23), 
Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 
19.12.2024. godine, sukladno članku 20. stavak (2) Poslovnika 
o radu Povjerenstva za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU 

PROJEKATA OBNOVE I IZGRADNJE KOMUNALNE I 
SOCIJALNE INFRASTRUKTURE I 

ELEKTRIFICIRANJA NA PROSTORIMA GDJE ŽIVE 
RASELJENE OSOBE I POVRATNICI ZA 2023. GODINU 

Članak 1. 
U Listi prioritetnih projekata po Javnom pozivu iz 

sredstava za 2023. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, 
socijalne infrastrukture i elektrificiranja, koja je sastavni dio 
Odluke o izboru projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrificiranja na prostorima gdje žive 
raseljene osobe i povratnici za 2023. godinu, br. 01-41-1-298-
3/24 od 13.02.2024. godine, sa projekta pod r. br. 75. Općina 
Sanski Most "Izgradnja saobraćajnice u naselju 
Tramošnja", sredstva u iznosu od 20.000,00 KM, sa projekta 
pod r. br. 81. Općina Teslić "Modernizacija infrastrukture 
na području MZ Kamenica; Groblje", sredstva u iznosu od 
9.000,00 KM, te sa projekta pod r. br. 89. Grad Zenica 
"Izgradnja ambulante porodične medicine sa pratećim 
sadržajima u MZ Perin Han", sredstva u iznosu od 20.000,00 
KM, preraspoređuju se na projekte koji se dodaju u listu 
prioritetnih projekata: pod r. br. 91. Medžlis Islamske 
zajednice Kalesija "Asfaltiranje pristupnog puta gradskom 
mezarju - Od lokalnog puta Kalesija -Jajići do parkinga 
platoa gradskog groblja", u iznosu od 20.000,00 KM, i pod r. 
br. 92. Grad Zvornik "Rekonstrukcija vodovodne mreže u 
MZ Sultanovići", u iznosu od 29.000,00 KM. 

Članak 2. 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" i 

stupa na snagu danom donošenja. 
 

Broj 01-41-1-2599-15/24 
19. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 

Zamjenik 
Predsjednika Povjerenstva 

Dr. Sevlid Hurtić, v. r. 
 

 
На основу члана 23. Закона о избјеглицама из БиХ и 

расељеним лицима у БиХ ("Службени гласник БиХ", бр. 
23/99, 21/03 и 33/03), Одлуке о распоређивању средстава по 
намјенама и износу средстава за 2023. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 81/23) и Одлуке о начину и 
процедурама одобравања средстава удружених у Фонд за 
повратак БиХ намијењених за реализацију права из Анекса 
VII Дејтонског мировног споразума ("Службени гласник 
БиХ", број 81/23), Комисија за избјеглице и расељена лица 
БиХ, дана 19.12.2024. године, у складу са чланом 20. став 
(2) Пословника о раду Комисије за избјеглице и расељена 
лица БиХ, доноси 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ 

ПРОЈЕКАТА ОБНОВЕ И ИЗГРАДЊЕ КОМУНАЛНЕ 
И СОЦИЈАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЕЛЕКТРИФИКАЦИЈЕ НА ПРОСТОРИМА ГДЈЕ 
ЖИВЕ РАСЕЉЕНА ЛИЦА И ПОВРАТНИЦИ ЗА 2023. 

ГОДИНУ 

Члан 1. 
У Листи приоритетних пројеката по Јавном позиву из 

средстава за 2023. годину, за обнову и изградњу 
комуналне, социјалне инфраструктуре и електрификације, 
која је саставни дио Одлуке о избору пројеката обнове и 
изградње комуналне и социјалне инфраструктуре и 
електрификације на просторима гдје живе расељена лица и 
повратници за 2023. годину, бр. 01-41-1-298-3/24 од 
13.02.2024. године, са пројекта под р. бр. 75. Општина 
Сански Мост "Изградња саобраћајнице у насељу 
Трамошња", средства у износу од 20.000,00 КМ, са 
пројекта под р. бр. 81. Општина Теслић "Модернизација 
инфраструктуре на подручју МЗ Каменица; Гробље", 
средства у износу од 9.000,00 КМ, те са пројекта под р. бр. 
89. Град Зеница "Изградња амбуланте породичне 
медицине са пратећим садржајима у МЗ Перин Хан", 
средства у износу од 20.000,00 КМ, прераспоређују се на 
пројекте који се додају у листу приоритетних пројеката: 
под р. бр. 91. Меџлис Исламске заједнице Калесија 
"Асфалтирање приступног пута градском мезарју - Од 
локалног пута Калесија -Јајићи до паркинга платоа 
градског гробља", у износу од 20.000,00 КМ, и под р. бр. 
92. Град Зворник "Реконструкција водоводне мреже у 
МЗ Султановићи", у износу од 29.000,00 КМ. 

Члан 2. 
Одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" и ступа на снагу даном доношења. 
 

Број 01-41-1-2599-15/24 
19. децембра 2024. године 

Сарајево 

Замјеник 
Предсједника Комисије 

Др Севлид Хуртић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i 

raseljenim osobama u BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 23/99, 
21/03 i 33/03), Odluke o raspoređivanju sredstava po 
namjenama i iznosu sredstava za 2023. godinu ("Službeni 
glasnik BiH", broj 81/23) i Odluke o načinu i procedurama 
odobravanja sredstava udruženih u Fond za povratak BiH 
namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VII Dejtonskog 
mirovnog sporazuma ("Službeni glasnik BiH", broj 81/23), 
Komisija za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 19.12.2024. 
godine, u skladu sa članom 20. stav (2) Poslovnika o radu 
Komisije za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi 
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ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU 

PROJEKATA OBNOVE I IZGRADNJE KOMUNALNE I 
SOCIJALNE INFRASTRUKTURE I ELEKTRIFIKACIJE 
NA PROSTORIMA GDJE ŽIVE RASELJENE OSOBE I 

POVRATNICI ZA 2023. GODINU 

Član 1. 
U Listi prioritetnih projekata po Javnom pozivu iz 

sredstava za 2023. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, 
socijalne infrastrukture i elektrifikacije, koja je sastavni dio 
Odluke o izboru projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrifikacije na prostorima gdje žive 
raseljene osobe i povratnici za 2023. godinu, br. 01-41-1-298-
3/24 od 13.02.2024. godine, sa projekta pod r. br. 75. Općina 
Sanski Most "Izgradnja saobraćajnice u naselju 
Tramošnja", sredstva u iznosu od 20.000,00 KМ, sa projekta 
pod r. br. 81. Općina Teslić "Modernizacija infrastrukture 
na području MZ Kamenica; Groblje", sredstva u iznosu od 
9.000,00 KM, te sa projekta pod r. br. 89. Grad Zenica 
"Izgradnja ambulante porodične medicine sa pratećim 
sadržajima u MZ Perin Han", sredstva u iznosu od 20.000,00 
KM, preraspoređuju se na projekte koji se dodaju u listu 
prioritetnih projekata: pod r. br. 91. Medžlis Islamske 
zajednice Kalesija "Asfaltiranje pristupnog puta gradskom 
mezarju - Od lokalnog puta Kalesija -Jajići do parkinga 
platoa gradskog groblja", u iznosu od 20.000,00 KМ, i pod r. 
br. 92. Grad Zvornik "Rekonstrukcija vodovodne mreže u 
MZ Sultanovići", u iznosu od 29.000,00 KM. 

Član 2. 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" i 

stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 01-41-1-2599-15/24 
19. decembra 2024. godine 

Sarajevo 

Zamjenik 
Predsjednika Komisije 
Dr. Sevlid Hurtić, s. r. 

 

KONKURENCIJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

79 
Konkurencijsko vijeće BiH na temelju članka 25. stavak (1) 

točka e), članka 42. stavak (1) točka c), članka 48. stavak (1) točka 
b) Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 
76/07 i 80/09), u postupku pokrenutom po Zaključku o pokretanju 
postupka po službenoj dužnosti, broj UP-03-26-2-002-14/23 od 
24.04.2024. godine protiv Grada Banja Luka, Trg srpskih vladara 
1, 78 000 Banja Luka i EKO TOPLANA Banja Luka d.o.o., 
Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja Luka radi utvrđivanja 
postojanja zabranjenog sporazuma, u smislu članka 4. stavak (1) 
točka e) i članka 10. stavak (2) točka d) Zakona o konkurenciji, na 
16. sjednici održanoj dana 07.11.2024. godine, je donijelo 

RJEŠENJE 
1. Utvrđuje se da Grad Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 

000 Banja Luka odredbama Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18, 40/18 i 
12/19) i odredbama Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18 i 40/18) koje 
se tiču prethodnog pribavljanja suglasnosti svih stanara 
Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u 
slučaju privremenog isključenja korisnika iz toplifikacijskog 
sustava, kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate 
naknade za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacijskog sustava sprječava, ograničava i narušava 

tržišnu konkurenciju na tržištu pružanja usluga distribucije i 
isporuke toplotne energije sustavom daljinskog grijanja u 
Banja Luci, a koji se odnose na zaključivanje takvih 
sporazuma kojima se druga strana uvjetljava da prihvati 
dodatne obveze koje po prirodi i običajima u trgovini nisu u 
svezi s predmetom sporazuma, čime je počinio zabranjeni 
sporazum u smislu članka 4. stavak (1) točka e) Zakona o 
konkurenciji. 

2. Smatraju se ništavim (ex lege) odredbe koje se tiču 
prethodnog pribavljanja suglasnosti svih stanara Zajednice 
etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u slučaju 
privremenog isključenja korisnika iz toplifikacijskog sustava 
kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate naknade za 
vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacijskog sustava 
Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i 
korištenje toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja 
Luka", broj 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sustavu 
sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18 i 40/18), 
sukladno sa odredbama članka 4. stavak (2) Zakona o 
konkurenciji. 

3. Nalaže se Gradu Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 000 
Banja Luka, da odmah, a najkasnije u roku od 120 
(stotinudvadeset) dana od dana prijama ovog Rješenja, 
uskladi odredbe koje se tiču prethodnog pribavljanja 
suglasnosti svih stanara Zajednice etažnih vlasnika, odnosno 
vlasnika objekta, u slučaju privremenog isključenja 
korisnika iz toplifikacijskog sustava, kao i odredbi koje se 
tiču obračuna i naplate naknade za vrijeme privremenog 
isključenja iz toplifikacijskog sustava, Odluke o općim 
uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18, 
40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18 i 40/18) sa 
Zakonom o konkurenciji, odnosno sa točkom 1. i 2. izreke 
ovog Rješenja, te u ostavljenom roku dostave dokaze o 
izvršenju istih. 

4. Izriče se novčana kazna Gradu Banja Luka, Trg srpskih 
vladara 1, 78 000 Banja Luka, zbog kršenja odredbi iz 
članka 4. stavak (1) točka e) Zakona o konkurenciji, 
utvrđene u točki 1. ovog Rješenja, u visini od 20.000,00 KM 
(dvadesettisuća KM), sukladno sa odredbom članka 48. 
stavak (1) točka a) Zakona o konkurenciji, koju je dužan 
platititi u roku od 15 (petnaest) dana od prijama ovog 
Rješenja. 

5. Utvrđuje se da je gospodarski subjekt EKO TOPLANA 
Banja Luka d.o.o., Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 
Banja Luka zlouporabio vladajući položaj na tržištu pružanja 
usluga distribucije i isporuke toplotne energije sustavom 
daljinskog grijanja u Banja Luci, primjenom odredbi Odluke 
o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", 
broj 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18 i 40/18) 
koje se tiču prethodnog pribavljanja suglasnosti svih stanara 
Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u 
slučaju prvremenog isključenja korisnika iz toplifikacijskog 
sustava, kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate 
naknade za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacionog sustava, što predstavlja uvjetljavanje druge 
strane da prihvati dodatne obveze koje po svojoj prirodi 
nemaju veze s predmetom sporazuma, sukladno odredbama 
članka 10. stavak (2) točka d) Zakona o konkurenciji. 
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6. Nalaže se gospodarskom subjektu EKO TOPLANA Banja 
Luka d.o.o., Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja 
Luka da odmah po prijamu ovog Rješenja, prestane sa 
primjenom odredbi članaka Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18, 40/18 i 
12/19) i Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik 
Grada Banja Luka", broj 2/18 i 40/18) koje se tiču 
prethodnog pribavljanja suglasnosti svih stanara Zajednice 
etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u slučaju 
privremenog isključenja korisnika iz toplifikacionog sustava, 
kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate naknade za 
vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacionog sustava, 
te da dostavi dokaze o izvršenju. 

7. Izriče se novčana kazna gospodarskom subjektu EKO 
TOPLANA Banja Luka d.o.o., Bulevar vojvode Ž. Mišića 
32, 78 000 Banja Luka zbog kršenja odredbi iz članka 10. 
stavak (2) točka d) Zakona o konkurenciji, utvrđene u točki 
5. ovog Rješenja, u visini od 7.500,00 KM 
(sedamtisućaipetstotina KM), sukladno odredbi članka 48. 
stavak (1) točka b) Zakona o konkurenciji, koju je dužan 
platititi u roku od 15 (petnaest) dana od prijama ovog 
Rješenja. 

8. Ukoliko Grad Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 000 
Banja Luka i EKO TOPLANA Banja Luka d.o.o., Bulevar 
vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja Luka ne uplate izrečene 
novčane kazne iz točki 4. i 7. u ostavljenom roku, ista će se 
naplatiti prinudnim putem, uz obračunavanje zatezne kamate 
za vrijeme prekoračenja roka prema važećim propisima 
Bosne i Hercegovine. 

9. Ovo Rješenje je konačno i bit će objavljeno u "Službenom 
glasniku BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće je dana 13.01.2023. godine pod 
brojem UP-03-26-2-002-1/23 zaprimilo, Zahtjev fizičke osobe, 
čiji je identitet poznat Konkurencijskom vijeću, protiv 
gospodarskog subjekata EKO TOPLANE Banja Luka d.o.o. 
Banja Luka (u daljem tekstu: EKO TOPLANE Banja Luka) zbog 
sprječavanja, ograničavanja i narušavanja tržišnog natjecanja na 
tržištu isporuke toplotne energije u Gradu Banja Luka sukladno 
odredbama članka 4 stavak (1) i (2) i članka 10. stav (2) Zakona o 
konkurenciji. 

U Zahtjevu se u bitnom navodi sljedeće: 
- Da je fizička osoba koja je podnijela Zahtjev bio 

korisnik grijanja Toplane a.d. Banja Luka i sa istim je 
imao zaključen ugovor o isporuci toplotne energije; 

Iz medija je saznao da će poslove grijanja u gradu Banja 
Luci početi da radi privatna tvrtka - EKO TOPLANE. d.o.o. Banja 
Luka koji su na temelju Ugovora o strateškom partnerstvu broj 12-
G-1540/17 od 30.05.2017. godine određeni kao poduzeće koje će 
se baviti proizvodnjom i isporukom toplotne energije na teritoriji 
Grada Banja Luka; 

Prethodno je ove poslove obavljala Toplana a.d. Banja Luka 
koja i danas postoji. U pogledu navedenog, prema navodima iz 
Zahtjeva, upitna je zakonitost navedenog ugovora, kao i svih 
radnji koje su slijedile kao posljedica realizacije navedenog 
ugovora, a imajući u vidu odredbe Zakona o javnim poduzećima, 
te Zakona o komunalnim djelatnostima. 

EKO TOPLANE Banja Luka je jedini pružatelj usluge 
isporuke toplotne energije, te shodno tome jedini ima mogućnost 
naplate za pružanje navedene usluge, odnosno jedini za navedenu 
uslugu korisnicima ispostavlja račune sukladno sa Odlukom o 
općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 

energije broj 07-013-13/18 od 31.01.2018. godine i Odlukom o 
tarifnom sustavu sa metodologijom obračuna isporučene toplotne 
energije broj 07-013-14/18 od 31.01.2018. godine. 

Shodno navedenom, navodi se u Zahtjevu, nesporno je da 
navedeno gospodarsko društvo ima vladajući položaj na tržištu 
isporuke toplotne energije na području Grada Banja Luka, 
odnosno ima zakonski monopol budući da navedeno gospodarsko 
društvo predmetnu uslugu obavlja na temelju isključivih prava 
određenih odlukom Grada Banja Luka. 

Grad Banja Luka je donio Odluku o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije broj 07-013-
13/18 od 31.01.2018. godine kao i Odluku o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije broj 07-
013-14/18 od 31.01.2018. godine. 

U Zahtjevu se, između ostalog, dalje navodi i da je: 
- Odredbama članka 6. stavak 1 točka e) Odluke 

propisano da korisnik usluge mora pribaviti suglasnost 
TOPLANE u slučaju privremenog izdvajanja iz 
toplifikacijskog sustava, odnosno da isti ne može da 
otkaže uslugu TOPLANE kada to želi; 

- Odredbama članka 22. stavak 1 Odluke propisano je da 
se korisnik ne može isključiti sa grijanja bez 
suglasnosti ostalih korisnika u objektu i davatelja 
usluge. Ovakvim postupanjem se onemogućava 
korisnik da u svom stanu, koji se nalazi u njegovoj 
svojini, određuje šta, kako i kada će koristiti za 
zagrijavanje iste; 

- Odredbama članka 61. stav 3 Odluke propisano je da 
korisnik usluge mora da plati troškove privremene 
obustave isporuke toplotne energije i da redovito plaća 
troškove distribucije po instaliranoj snazi sukladno 
Tarifi za vrijeme privremenog isključenja sa grijanja. 

Smatrajući potrebnim Konkurencijsko vijeće se dana 
25.04.2023. godine aktom broj UP-03-26-2-002-4/23 obratilo 
gospodarskom subjektu EKO TOPLANE Banja Luka zatraživši 
sljedeće informacije i to: 

- da li korisnik usluge snabdijevanja grijanja mora 
pribaviti suglasnost EKO TOPLANA Banja Luka u 
slučaju izdvajanja iz toplifikacijskog sustava, odnosno 
može li da otkaže uslugu u slučaju da želi, 

- da li se korisnik može isključiti sa grijanja bez 
suglasnosti ostalih korisnika u objektu te i 

- da li korisnici usluga mogu utjecati na izmjene Odluke 
o tarifnom sustavu sa metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije, obzirom da se Tarifa 
mijenja na temelju prijedloga Toplana. 

U odgovoru koji je uslijedio od strane EKO TOPLANE 
Banja Luka (podnesak broj UP-03-26-2-002-5/23 od 08.05.2023. 
godine) ističe se da je postupak izdvajanja korisnika sa centralnog 
toplifikacijskog sustava definiran je odredbama članka 22. i 23. 
Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18 
i 12/19). 

U članku 22. stavak 1. definirano je da se korisniku usluge 
može na njegov pismeni zahtjev odobriti izdvajanje (isključenje), 
ako to tehničke mogućnosti omogućavaju. 

Člankom 22. stavak 4. Odluke definirani su uvjeti za 
isključenje korisnika ukoliko tehničke mogućnosti ne 
omogućavaju potpuno isključenje zbog prolaska cijevi kroz 
prostor korisnika, a koje napajaju druge korisnike toplotnom 
energijom. 

U tom slučaju korisniku usluge se može na njegov pismeni 
zahtjev odobriti isključenje uz prethodno pribavljenu suglasnost 
svih stanara ZEV-a, odnosno vlasnika objekta, na način način da 
prihvati jedan od tri ponuđena modaliteta, definirana točkama a), 
b) i v). 
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Zakon o komunalnim djelatnostima ("Službeni glasnik 
Republike Srpske" broj 124/11 i 100/17), u članku 9 a, stavak 2. 
definirao je da se korisniku može na njegov zahtjev odobriti da ne 
koristi neku komunalnu uslugu ili prestanak njenog korištenja, 
odnosno korisnik ima pravo na raskid ugovora ako davatelj te 
usluge ne može obezbijediti propisanu kvalitetu, ako tehničke 
značajke sustava ne omogućavaju njeno korištenje ili ako za 
korisnika postoje bolja tehnička i ekonomski povoljnija rješenja, 
pod uvjetom da to ne škodi drugim korisnicama. 

Na temelju članka 82. stav 2. Zakona o lokalnoj samoupravi 
("Službeni glasnik Republike Srpske", broj 97/16), članka 6. i 
članka 9. stav 3. i 4. Zakona o komunalnim djelatnostima 
("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 124/11 i 100/17), članka 
32. Statuta Grada Banja Luka ("Službeni glasnik Grada Banja 
Luka", br. 25/05, 30/07,17/12, 20/14, 39/16 i 26/17) i članka 12. 
Ugovora o strateškom partnerstvu, broj 12-G-1540/17 od 
30.05.2017. godine donošenje Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije je u 
nadležnosti Skupštine grada Banja Luka. 

U članku 6. Zakona o komunalnim djelatnostima stoji da 
jedinica lokalne samouprave obezbjeđuje organizirano obavljanje 
komunalnih djelatnosti, a svojom odlukom detaljnije propisuje 
kako sve uvjete, tako i jedinicu obračuna za svaku vrstu 
komunalne usluge i način naplate komunalnih usluga. 

EKO TOPLANE Banja Luka, kao davatelj komunalne 
usluge proizvodnje, isporuke i korištenje toplotne energije 
napominje da korisnik koji želi da se izdvoji sa sustava centralnog 
grijanja mora da ispuni uvjete propisane odredbama članka 22. 
Odluke za koju je i Ustavni sud Republike Srpske u svojoj odluci 
koja je objavljena u Službenom glasniku RS broj 82/19 od 
04.10.2019. godine zauzeo stav da je procedura za izdvajanje sa 
toplifikacijskog sustava propisana Odlukom o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije, ustavna i 
zakonita. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-6/23 od 17.05.2023. godine od 
EKO TOPLANE Banja Luka je zatraženo dodatno pojašnjenje i 
to: 

- da li je uvjet sine qua non za isključenje, u svakom 
slučaju i svaki put, suglasnost ostalih stanara objekta te 
se bez dobijanja suglasnosti ne može ni pristupiti 
izboru jednog od tri modaliteta iz gore pomenutog 
članka Odluke; zašto je uopće potrebna suglasnost te 
molimo pojašenjenje pravnog/tehničkog temelja za 
traženje istog; 

- u kojem procentu se mora obezbijediti suglasnost 
stanara, odnosno da li 100% sve stambene jedinice 
objekta (svi stanari) objekta moraju dati suglasnost na 
isključenje; 

- da pojasne modalitet pod a) članka 22. stavak 4. 
Odluke, odnosno šta isti u praktičnom smislu znači. 

Odgovor EKO TOPLANE Banja Luka zaprimljen je dana 
29.05.2023. godine podneskom pod brojem UP-03-26-2-002-7/23 
te se u istom navodi: 

- potrebna je suglasnost za isključenje svih stanara, 
odnosno vlasnika objekta; 

- modalitet pod a) članka 22. stavak 4. Odluke 
podrazumijeva da se u slučaju nepotpunog isključenja 
obračun potrošnje vrši po dostavljenom stručnom 
mišljenju koje o trošku korisnika sačinjava stručna 
osoba ovlaštena za takvu vrstu posla, a iz istog je 
vidljivo koliko toplotne energije u prostoru korisnika 
daju postojeći vodovi, samim tim po dostavljenom 
obračunu od strane stručne osobe vrši se obračun 
isporučene toplotne energije te sukladno s istim 
ispostavljaju mjesečni računi. 

Ponovljeno je da je donositelj Odluke Skupština Grada 
Banja Luka te da tumačenje odredbi iste najadekvatnije može dati 
organ koji je Odluku i donio. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-8/23 od 06.06.2023. godine od 
Skupštine Grada Banja Luka zatraženo je pojašnjenje: 

- koje je pravno/tehničko uporište, ali i stvarna potreba 
da se zahtijeva traženje suglasnosti ostalih korisnika u 
objektu u slučaju kada se korisnik usluge 
snabdijevanja grijanja želi izdvojiti iz toplifikacijskog 
sustava, odnosno da bez dobijanja suglasnosti stanara 
ne može ni pristupiti izboru jednog od tri modaliteta iz 
članka 22. stavak 4. Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije. 

Odgovor Grada je zaprimljen dana 19.06.2023. godine 
podneskom pod brojem UP-03-26-2-002-9/23 te se u istom 
navodi: 

- da je odredba članka 22. Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
više puta preispitivana pred Ustavnim sudom 
Republike Srpske te je Sud ocijenio da je odnos 
davatelja i korisnika usluge u okviru zakonom 
utvrđenog ovlaštenja; 

- nova gradska administracija je prepoznala potrebu za 
izmjenama reguliranja predmetne oblasti te će zahtjevi 
i primjedbe građana biti razmotrene prilikom izrade 
izmjene predmetne Odluke. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-10/23 od 19.07.2023. godine 
od EKO TOPLANE Banja Luka je zatraženo dodatno pojašnjenje 
u kontekstu činjenice da je uvjet za isključenje, svaki put, 
dobijanje suglasnosti ostalih stanara objekta: 

- koja je procedura ukoliko vlasnik/korisnik stana ne 
plaća uslugu grijanja - da li isti posljedično bude 
isključen sa toplifikacijskog sustava grijanja te da li, u 
tom slučaju, EKO TOPLANE BANJA LUKA d.o.o. 
Banja Luka pribavljaju suglasnost ostalih stanara 
objekta (ako se tehničkim razlozima pravda potrebe 
dobivanja suglasnosti ostalih stanara objekta). 

Odgovor EKO TOPLANE BANJA LUKA d.o.o. Banja 
Luka je zaprimljen dana 31.07.2023. godine podneskom pod 
brojem UP-03-26-2-002-11/23 te se u istom navodi: 

- EKO TOPLANE BANJA LUKA d.o.o. Banja Luka su 
također dužne da poštuju odredbe čl. 22. i 23. Odluke 
o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije s tim da isti imaju zakonsku obvezu 
da svoja potraživanja ostvaruju putem prinudne naplate 
pred nadležnim sudom koji donosi konačnu odluku 
kako u izvršnom tako i parničnom postupku. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-12/23 od 09.11.2023. godine 
od Grada Banja Luka zatražena je informacija da li su poduzeta 
određena pravna postupanja obzirom da je u podnesku Grada 
Banja Luka broj 05-370-4254/2023 od 15.06.2023. godine 
navedeno da je nova gradska administracija prepoznala potrebu za 
izmjenama reguliranja predmetne oblasti te će zahtjevi i primjedbe 
građana biti razmotrene prilikom izrade izmjene Odluke o općim 
uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenja toplotne energije. 

Odgovor Grada je zaprimljen dana 05.12.2023. godine 
podneskom pod brojem UP-03-26-2-002-13/23 te se u istom 
navodi: 

- Odluka o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i 
korištenja toplotne energije je više puta preispitivana 
pred Ustavnim sudom Republike Srpske te se 
pristupilo razmatranju zahtjeva i primjedbi korisnika 
grijanja i izradi Odluke o izmjenama i dopunama 
Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i 
korištenja toplotne energije, a kojim bi se uvažili svi 
stavovi Suda te se očekuje donošenje i usvajanje iste 
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od strane Skupštine grada u skorijem vremenskom 
periodu. 

Što se tiče samog Podnositelja zahtjeva, isti je sukladno 
članku 31. stavak (2) Zakona o konkurenciji i članka 60. stavak 
(2) Zakona o upravnom postupku, odustao od zahtjeva. 

1. Postupak po Zaključku o pokretanju postupka po službenoj 
dužnosti 

Konkurencijsko vijeće je izvršilo analizu odredbi Odluke o 
općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije i Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije koju je donijela Skupština Grada 
Banja Luka te primjenu istih od strane EKO TOPLANE Banja 
Luka kojim se uvjetovala odobravanja izdvajanja iz centralnog 
toplifikacijskog sustava saglasnošću za izdvajanje svih stanara 
Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, na način da 
prihvati jedan od tri ponuđena modaliteta kao i u dijelu obračuna i 
plaćanje naknade za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacijskog sustava. Na temelju navedenog, ocijenilo je da 
postoji osnovana sumnja o postojanju ograničavanja, sprečavanja i 
narušavanja tržišne konkurencije, u smislu članka 4. stavak (1) 
točke e) i članka 10. stavak (2) točke d) Zakona, te je sukladno 
članku 32. stav (1) Zakona, donijelo Zaključak o pokretanju 
postupka po službenoj dužnosti broj UP-03-26-2-002-14/23 od 
24.04.2024. godine (u daljem tekstu: Zaključak) protiv Grada 
Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 000 Banja Luka i EKO 
TOPLANA Banja Luka d.o.o. Banja Luka, Bulevar vojvode Ž. 
Mišića 32, 78 000 Banja Luka radi utvrđivanja postojanja 
zabranjenog sporazuma, u smislu članka 4. stavak (1) točka e) i 
članka 10. stavak (2) točka d) Zakona o konkurenciji. 

Sukladno članku 33. stavak (1) Zakona, Konkurencijsko 
vijeće je istog dana dostavilo predmetni Zaključak na očitovanje 
Gradu Banja Luka u prilogu akta broj UP-03-26-2-002-18/23 i 
EKO TOPLANA Banja Luka u prilogu akta broj UP-03-26-2-
002-19/23. Istovremeno, od Grada Banja Luka zatraženo je da 
Konkurencijsko vijeće informiraju da li je došlo do izmjena po 
pitanju regulirane oblasti u Zaključku kao i da dostave proračun 
Grada Banja Luka za 2023. godinu. Od EKO TOPLANA Banja 
Luka zatražen je primjerak ugovora o raskidu između EKO 
TOPLANE Banja Luka i korisnika, kako za pravne tako i za 
fizičke osobe, primjerak računa kod privremenog isključenja 
između EKO TOPLANE Banja Luka i korisnika, kako za pravna 
tako i za fizičke osobe kao i godišnje financijsko izvješće 
gospodarskog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka za 2023. 
godinu. 

Traženu dokumentaciju, kao i odgovore na Zaključak, Grad 
Banja Luka i EKO TOPLANE Banja Luka su dostavili 
podnescima koji su zaprimljeni pod brojem UP-03-26-2-002-
20/23, UP-03-26-2-002-21/23 i UP-03-26-2-002-22/23 dana 
20.05.2024. godine navodeći u bitnom sljedeće: 

- U svom Odgovoru Grad Banja Luka se poziva na 
obavljanje svoje nadležnosti sukladno odredbama 
Ustava Republike Srpske, Zakona o lokalnoj 
samoupravi, Zakona o komunalnoj djelatnosti, Zakona 
o održavanju zgrada i Zakona o stvarnim pravima 
Republike Srpske; Skupština Grada Banja Luka je 
saglasno odredbama Zakona o lokalnoj samoupravi i 
Zakona o komunalnim djelatnostima donijela Odluku 
o povjeravanju obavljanja komunalne djelatnosti broj 
07-013-15/18 kojim je subjektu EKO TOPLANE 
BANJA LUKA povjerila obavljanje djelatnosti 
proizvodnje, isporuke i naplate toplotne energije kao i 
unaprjeđenje poslovanja kroz sustav daljinskog 
grijanja na području Grada Banja Luka; shodno gore 
navedenim zakonskim odredbama Skupština Grada 
Banja Luka je donijela Odluku o općim uvjetima za 

proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije; 
Grad Banja Luka je regulirao predmetnu oblast, vodeći 
računa o specifičnostima izrađenih sustava centralnog 
grijanja na teritoriji Grada propisao mogućnost 
isključenja ako to tehničke značajke dozvoljavaju; ako 
ne dozvoljavaju ponudio je tri modaliteta na izbor 
korisniku koji želi da se isključi iz istog, a vodeći 
računa o pravima ostalih korisnika centralnog grijanja; 
u prilogu je dostavljen Proračun Grada Banja Luka za 
2023. godinu, 

- Ustavnom sudu Republike Srpske su nekoliko puta 
podnošene inicijative za pokretanje postupka za 
ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti članka 22. stavak 
1. i stavak 4. Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije; također, 
odlučivao je o ustavnosti i zakonitosti i članaka 14. i 
24. Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije te članaka 5. i 8. 
Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije; Sud je ocijenio da 
pribavljanje suglasnosti svih stanara ZEV-a/vlasnika 
objekata i prihvatanje jednog od ponuđena tri 
modaliteta nije u suprotnossti sa zakonom; saglasno sa 
zakonskim ovlaštenjem jednice lokalne samouprave da 
svojim aktom uredi prava i obveze davatelja i 
korisnika ove komunalne usluge; 

Sud je našao da je propisivanje plaćanja dijela cijene grijanja 
utemeljeno na odredbama Zakona o komunumalnim djelatnostima 
iz razloga što daljinski sustav grijanja u tehničko-tehnološkom 
smislu predstavlja složeni sustav u kojem pružanje ili ne pružanje 
usluge jednom korisniku može da ima posljedice i na pružanje 
usluga drugim korisnicima. Pošto je snabdijevanje toplotnom 
energijom djelatnost od općeg interesa, obveza davatelja usluge je 
i da nakon isključenja određenog korisnika svim ostalim 
korisnicima u istom objektu obezbijedi uredno i kontinuirano 
snabdijevanje, što znači da su korisnici međusobno povezani 
zajedničkim instalacijama pa dio unutarnje instalacije korisnika 
koji je privremeno isključen, zbog ostalih korisnika mora biti u 
funkciji. Budući da i taj privremeno isključeni korisnik nastavlja 
da prima određenu količinu toplotne energije preko zajedničkih 
ugrađenih instalacija, utvđivanje odgovarajuće obveze plaćanja 
cijene ove komunalne usluge utvrđene na temelju kriterijuma i 
mjerila iz Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije, po ocjeni Suda nije nesaglasno sa 
zakonom. 

Na kraju Odgovora se navodi da je člankom 119. Ustava 
Republike Srpske propisano da su odluke Ustavnog suda obvezne 
i izvršne na teritoriji Republike Srpske. 

- Ugovor se smatra raskinutim danom potpisivanja 
zapisnika o isključenju obje strane, odnosno 
konstatovanjem da su ispunjeni uvjeti propisani 
Odlukom (dostavljen je primjerak zapisnika o 
potupnom/nepotpunom isključenju, obzirom da ne 
postoji ugovor o raskidu); dostavljeno je financijsko 
izvješće gospodarskog subjekta EKO TOPLANE 
Banja Luka za 2023. godinu i primjerak računa kod 
privremenog isključenja za fizičku osobu te 
informacija da ne postoji slučaj privremenog 
isključenja za pravne osobe. 

Dodatno, Konkurencijsko vijeće je aktima broj UP-03-26-2-
002-23/23 i broj UP-03-26-2-002-24/23 od Grada Banja Luka i 
EKO TOPLANA Banja Luka dana 30.05.2024. godine zatražilo 
Odluku o povjeravanju obavljanja komunalne djelatnosti 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18) i Ugovor o 
strateškom partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine 
kao i original ili propisno ovjerenu presliku izvoda iz sudskog 
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registra gospodarskog subjekta EKO TOPLANE BANJA LUKA 
d.o.o. Banja Luka kao i Ugovor o osnivanju EKO TOPLANE 
Banja Luka (OPU-876/2017). 

Traženo je zaprimljeno dana 07.06.2024. godine podnescima 
broj UP-03-26-2-002-25/23 i broj UP-03-26-2-002-26/23. 

2. Produženje roka za donošenje konačnog rješenja 

Konkurencijsko vijeće je u toku provođenja postupka 
utvrdilo da je zbog osjetljivosti tržišta za utvrđivanje činjeničnog 
stanja i ocjenu dokaza potrebno izvršiti dodatne analize i prikupiti 
dodatnu dokumentaciju/podatke ocijenilo potrebnim da produži 
rok za donošenje konačnog rješenja za dodatna 3 (tri) mjeseca u 
smislu članka 41. stavak (2) Zakona. 

Zaključak o produženju roka za donošenje konačnog 
rješenja donesen je dana 01.08.2024. godine pod brojem UP-03-
26-2-002-27/23 koji je dostavljen strankama u postupku istog 
dana u prilogu akata broj UP-03-26-2-002-28/23 i broj UP-03-26-
2-002-29/23. 

3. Nastavak postupka 

Konkurencijsko vijeće je aktom broj UP-03-26-2-002-30/23 
dana 08.08.2024. godine i aktom broj UP-03-26-2-002-32/23 dana 
30.08.2024. godine zatražilo od gospodarskog subjekta EKO 
TOPLANE Banja Luka da dostavi statističke podatke u vezi broja 
korisnika usluga/isključenih korisnika Toplana, na način da 
popune tablicu u prilogu akta kao i da Konkurencijskom vijeću 
terminološki pojasne šta se smatra "privremenim" isključenjem (i 
suprotno od toga "trajnim" isključenjem) korisnika iz 
toplifikacijskog sustava (shodno članku 61. Odluke), informaciju 
u koju od ovih kategorija spadaju potpuno i nepotpuno isključenje 
korisnika na koje se primjenjuje članak 22. stavak Odluke te da 
pojasne navod iz članka 22. stavak (4) pod b) Odluke gdje stoji da 
u slučaju izolacije vodova "korisniku se dalje ne ispostavlja račun 
za toplotnu energiju" ako je činjenica da se isključenim 
korisnicima dostavlja račun i naplaćuje pristojba za distributivne 
troškove po instaliranoj snazi (u prilog čega su EKO TOPLANE 
Banja Luka Konkurencijskom vijeću dostavile i primjerak računa 
kod privremenog isključenja za fizičku osobu broj 854988-33059 
4/2024). 

Postupajući po traženom gospodarski subjekt EKO 
TOPLANE Banja Luka je dostavio podnesak dana 22.08.2024. 
godine koji je zaprimljen pod brojem UP-03-26-2-002-31/23, a 
zatim i dopunu podneskom zaprimljenim dana 10.09.2024. godine 
pod brojem UP-03-26-2-002-33/23. 

4. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je u tijeku postupka primijenilo 
odredbe Zakona o konkurenciji, Odluke o utvrđivanju 
mjerodavnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), 
Odluke o definiranju kategorija vladajućeg položaja ("Službeni 
glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), kao i odredbe Zakona o 
upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16.), u smislu članka 26. Zakona o 
konkurenciji. 

Također, Konkurencijsko vijeće uzelo je u obzir i odredbe 
Zakona o lokalnoj samoupravi ("Službeni glasnik Republike 
Srpske", br. 97/16, 36/19 i 61/21), Zakona o zaštiti potrošača u 
Republici Srpskoj ("Službeni glasnik Republike Srpske", br.6/12, 
63/14, 18/17 i 90/21), Statuta Grada Banja Luka ("Službeni 
glasnik Grada Banja Luka", br. 25/05, 39/07, 17/12, 20/14, 39/16 i 
26/17), Zakona o komunalnim djelatnostima ("Službeni glasnik 
Republike Srpske", br. 124/11 i 100/17), Odluke o općim uvjetima 
za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije ("Službeni 
glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o 
tarifnom sustavu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne 
energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18 i 40/18). 

Konkurencijsko vijeće se sukladno članku 43. stavak (7) 
Zakona, u svrhu ocjene datog slučaja, može koristiti sudskom 
praksom Europskog suda pravde i odlukama Europske komisije. 

5. Mjerodavno tržište 

Mjerodavno tržište, u smislu članka 3. Zakona, te čl. 4. i 5. 
Odluke o utvrđivanju mjerodavnog tržišta ("Službeni glasnik 
BiH", br. 18/06 i 33/10) čini tržište određenih proizvoda/usluga 
koji su predmet obavljanja djelatnosti na određenom 
zemljopisnom tržištu. 

Prema odredbi članka 4. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno tržište proizvoda obuhvata sve proizvode i/ili 
usluge koje potrošači smatraju međusobno zamjenjivim s obzirom 
na njihove bitne značajke, kvalitetu, namjenu, cijenu ili način 
uporabe. 

Prema odredbi članka 5. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno zemljopisno tržište obuhvata cjelokupan ili 
značajan dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojoj gospodarski 
subjekti djeluju u prodaji i/ili kupovini mjerodavne usluge pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uvjetima i koji to tržište bitno 
razlikuju od uvjeta konkurencije na susjednim zemljopisnom 
tržištima. 

Člankom 4. stavak (1) točka 3) Zakona o komunalnim 
djelatnostima propisano da se pod snabdjevanje toplotnom 
energijom podrazumjevaju poslovi proizvodnje i distribucije 
toplotne energije (pare, vrele vode, tople vode, sanitarne tople 
vode i sl.) mrežom do podstanice korisnika, uključujući i 
podstanicu, odnosno glavni zaporni ventil ili zajednički mjerni 
instrument kod objekata kolektivnog stanovanja, odnosno mjerni 
instrument korisnika. 

Skupština Grada Banja Luka je, s pozivom na članak 82. 
stavak 2.Zakona o lokalnoj samoupravi, članak 7. stavak 1. i 
članak 10. Zakona o komunalnim djelatnostima, članak 32. Statuta 
Grada Banja Luka i Ugovor o osnivanju EKO TOPLANE Banja 
Luka (OPU-876/2017) donijela Odluku o povjeravanju obavljanja 
komunalne djelatnosti ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 
2/18). Prema točki I ove Odluke EKO TOPLANE Banja Luka 
obavlja djelatnost proizvodnje, isporuke i naplate toplotne 
energije, kao i unapređenje poslovanja kroz sustav daljinskog 
grijanja na području Grada Banja Luka. 

Na temelju navedenog, Konkurencijsko vijeće je u 
predmetnom postupku odredilo mjerodavno tržište kao tržište 
pružanja usluga distribucije i isporuke toplotne energije sustavom 
daljinskog grijanja. 

Obzirom da se snabdijevanje toplotnom energijom vrši na 
području Banje Luke, mjerodavno tržište u zemljopisnom smislu 
je utvrđeno kao zemljopisno područje Grada Banja Luka. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je odredilo da je 
mjerodavno tržište predmetnog postupka, tržište pružanja usluga 
distribucije i isporuke toplotne energije sustavom daljinskog 
grijanja na području Grada Banja Luka. 

6. Reguliranje prava na ustupanje isporuke toplotne energije 

Člankom 3. točka g) Zakona o komunalnim djelatnostima 
RS propisano je da proizvodnja i isporuka toplotne energije 
obuhvata proizvodnju i isporuku pare i tople vode iz daljinskog 
centraliziranog izvora ili pojedinačnih izvora za grijanje i druge 
svrhe, distributivnom mrežom do podstanice potrošača, 
uključujući i podstanicu. 

Točkom t) istog članka propisano je da je sustav daljinskog 
grijanja jedinstven tehničko-tehnološki sustav međusobno 
povezanih energetskih objekata koji služe za obavljanje djelatnosti 
iz tačke g) ovog članka, a sastoji se od toplotnog izvora, 
distributivne (vrelovodne i toplovodne) mreže i podstanica 
potrošača kao predajnih stanica dok je tačkom ć) istog članka 
propisano da je distributivni sustav dio sustava daljinskog grijanja 
koji čini distributivna mreža za prijenos toplotne energije tarifnim 
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kupcima, a koji se sastoji od vrelovoda i toplovoda (podzemnih i 
nadzemnih) i uređaja i postrojenja koji su njihovi sastavni dijelovi. 

Točkom u) propisano da tarifni kupac toplotne energije je 
pravna ili fizička osoba čiji je objekat priključen na distributivnu 
mrežu i koji koristi energiju za vlastite potrebe u propisanom 
tarifnom sustavu, dok je točkom f) istog članka propisano da 
unutarnje grijne instalacije su toplovodne instalacije i uređaji koji 
počinju iz podstanice, a čine ih uređaji, razvodna mreža i grijna 
tijela u objektu; 

Zakon o komunalnim djelatnostima RS u članku 6. stavak 1. 
točka g) navodi da jedinica lokalne samouprave svojom odlukom 
detaljno propisuje opće uvjete koje sadrži ugovor između davatelja 
i korisnika komunalne usluge kao i uvjete za korištenje i prestanak 
korištenja komunalne usluge, predviđene točkom d) istog članka; 

Člankom 9. Zakona o komunalnim djelatnostima propisano 
je sljedeće: 
"(3) Izuzetno od stavka 1. ovog članka, ako je komunalna 

djelatnost proizvodnja i isporuka toplotne energije za 
zagrijavanje zgrada, jedinica lokalne samouprave može 
razdvojiti djelatnost proizvodnje toplotne energije i 
djelatnost distribucije toplotne energije i ove poslove 
povjeriti jednom ili više poduzeća ili gospodarskih društava, 
pod uvjetima propisanim ovim zakonom i Odlukom o 
snabdijevanju toplotnom energijom, tarifnim sustavima za 
obračun toplotne energije i izvršenih usluga koju donose 
jedinice lokalne samouprave koje imaju sustav daljinskog 
grijanja. 

(4) Odlukom iz stava 3. ovog članka jedinica lokalne 
samouprave određuje modele obračuna i raspodjele troškova 
za isporučenu toplotnu energiju tarifnim kupcima, kao i 
uvjete za priključenje i isključenje sa sustava, a naročito: 
a) osnovne tarifne elemente za obračunavanje toplotne 

energije koju proizvođač toplotne energije kao davalac 
komunalne usluge proizvodi i isporučuje tarifnim 
kupcima, kao korisnicima komunalne usluge, 

b) osnove za formiranje cijene i određivanje tarifnih 
grupa, tarifnih stavova i elemenata za obračun 
isporučene toplotne energije, 

v) razvrstavanje korisnika po tarifnim grupama i 
podgrupama, 

g) obračun, raspodjelu i plaćanje troškova isporučene 
toplotne energije tarifnom kupcu, kao i troškove 
distribucije prema instaliranoj snazi kada korisnik nije 
preuzimao toplotnu energiju, odnosno kada se 
očitavanje na njegovom mjernom uređaju nije 
mijenjalo u odnosu na prethodni obračun, 

d) metodologiju formiranja cijena toplotne energije i 
postupak promjene, 

đ) matricu tarifnih modela, 
e) uvjete za priključenje na mrežu i za prestanak 

korištenja toplotne energije. 
(5) Djelatnost isporuke toplotne energije, upravljanja 

distributivnim sustavom i snabdijevanja toplotnom 
energijom obuhvata i eventualno preuzimanje toplotne 
energije od drugih proizvođača toplotne energije radi 
isporuke ove energije tarifnim kupcima sa kojima 
isporučitelj zaključuje ugovor iz članka 16. ovog zakona, a 
koji sadrži sve bitne elemente kada je riječ o cijeni, plaćanju, 
rokovima isporuke, prestanku korištenja ove komunalne 
usluge i slično. 

(6) Davatelj komunalne usluge dužan je da na ispostavljenom 
računu posebno istakne i obračuna troškove isporučene 
toplotne energije i troškove distribucije prema instaliranoj 
snazi." 
Zakon o komunalnim djelatnostima RS u članku 16. stavak 

(3) propisano da korisnik plaća utvrđenu cijenu za pruženu 

komunalnu uslugu na temelju računa koji ispostavlja davatelj 
komunalne usluge i koji ima snagu vjerodostojne isprave. 

7. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Nakon sagledavanja svih mjerodavnih činjenica, dokaza i 
dokumentacije dostavljene od stranke u postupku, trećih osoba 
kao i ostalih podataka koje je prikupilo i sa kojima raspolaže 
Konkurencijsko vijeće, utvrđeno je sljedeće: 

7.1. Grad Banja Luka - zabranjeni sporazum 

Grad Banja Luka je putem Skupštine Grada, na temelju 
članka 82. stavak 2. Zakona o lokalnoj samoupravi, članka 6. 
Zakona o komunalnim djelatnostima, članka 22. Statuta Grada 
Banja Luka i članka 12. Ugovora o strateškom partnerstvu broj 
12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine donio Odluke o općim 
uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18, 40/18 i 12/19. 

Putem Skupštine Grada, Grad Banja Luka je, na temelju 
članka 82. stav 2. Zakona o lokalnoj samoupravi, članka 6. i 
članova 9. stav 3. i 4. Zakona o komunalnim djelatnostima, članka 
32. Statuta Grada Banja Luka i članka 12. Ugovora o strateškom 
partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine donio 
Odluku o tarifnom sustavu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja 
Luka", br. 2/18 i 40/18). 

Konkurencijsko vijeće je izvršilo uvid u mjerodavne 
odredbe članaka Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije i Odluke o tarifnom sustavu 
sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije te 
utvrdilo kako slijedi: 

U članku 22. Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije navodi se sljedeće: 
"(1) Korisniku usluge može se, na njegov pismeni zahtjev, 

odobriti izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava (u 
daljem tekstu: isključiti) ako tehničke značajke sustava to 
omogućavaju. 

(2) Korisnik usluge iz stavka (1) ovog članka kojem je odobreno 
izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava, ako 
tehničke mogućnosti to dozvoljavaju, odnosno ako se time 
ne ugrožava kvaliteta toplotne energije, standard i sigurnost 
drugih korisnika usluge i ako se time negativno ne utječe na 
životnu sredinu, dužan je da plati troškove izdvajanja iz 
toplifikacijskog sustava. 

(3) Isključenje zgrade, kao cjeline, iz centralnog toplifikacijskog 
sustava moguće je ako se obezbijedi suglasnost za izdvajanje 
svih korisnika usluge unutar zgrade, te prethodna suglasnost 
davatelja usluge. U slučaju zahtjeva za ponovnim 
priključenjem primjenjuju se odredbe članka 12. ove 
Odluke. 

(4) Ukoliko tehničke značajke ne omogućavaju potpuno 
isključenje korisnika iz toplifikacijskog sustava zbog 
prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje napajaju druge 
korisnike toplotnom energijom, korisniku usluge, na njegov 
pismeni zahtjev, može se odobriti isključenje, uz prethodno 
pribavljenu suglasnost svih stanara Zajednice etažnih 
vlasnika, odnosno vlasnika objekta, na način da prihvati 
jedan od tri ponuđena modaliteta: 
a) da na temelju dostavljenog stručnog mišljenja o 

ispunjenosti uvjeta za isključenje iz toplifikacijskog 
sustava, po ispostavljenom računu plati cijenu grijanja 
na bazi rada od 24 časa dnevno za isporučenu energiju 
putem vodova koji prolaze kroz prostor korisnika, a 
snabdijevaju druge korisnike. Stručno mišljenje, o 
trošku korisnika, sačinjava osoba ovlaštena za takvu 
vrstu posla, a isto sadrži jasne parametre iz kojih je 
vidljivo koliko toplotne energije prostoru korisnika 
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daju postojeći vodovi koji prolaze kroz isti i snabdijeva 
druge korisnike; 

b) da o svom trošku, putem ovlaštenog stručne osobe, 
izvrši izolaciju vodova koji prolaze kroz prostor 
korisnika nekim od izolacionih materijala koji se 
koriste u oblasti termotehnike, o čemu se sačinjava 
zapisnik koji potpisuju: ovlašteni predstavnik 
korisnika, davatelja usluge i stručna osoba koja je 
izvršila izolaciju vodova, a korisniku se dalje ne 
ispostavlja račun za toplotnu energiju. 

v) da sa isporučiteljem zaključi ugovor kojim će se 
obvezati da za isporučenu toplotnu energiju plaća 30% 
od pune cijene za grijanje, u kom slučaju se neće vršiti 
radnje iz točke a) i b) ovog stavka. 

Nepotpuno isključenje iz točke a), b) i v) podrazumijeva i 
isključenje grijnih tijela (radijatori) sa postojećih vodova, o čemu 
će biti sačinjen zapisnik koji potpisuju ovlašteni predstavnik 
korisnika i davatelja usluge, a ovi radovi će se izvoditi pod 
nadzorom davatelja usluge. 

U članku 23. Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije navodi se sljedeće: 
(1) Korisnik koji želi da se izdvoji iz središnjeg toplifikacijskog 

sustava davatelja usluga može to učiniti uz ispunjavanje svih 
pozitivnih zakonskih propisa i sukladno sa pratećim 
dozvolama i suglasnostima. 

(2) Podnošenje zahtjeva za izdvajanje iz središnjeg 
toplifikacijskog sustava davatelju usluge je moguće u 
periodu od 15. svibnja do 15. rujna za narednu grijnu 
sezonu. 

(3) Isključenje se vrši blokiranjem ventila na mjestu priključka, 
odnosno blokiranjem prvih ventila u podstanici kupca ili 
fizičkim odvajanjem instalacija kupca ukoliko se radi o 
individualnom stambenom ili poslovnom objektu, a ukoliko 
se radi o isključenju stana ono se vrši fizičkim odvajanjem 
unutarnje toplotne instalacije kupca, ukoliko za to postoje 
tehničke mogućnosti. 

(4) Isključeni korisnik usluge je odgovoran za svu eventualnu 
štetu koja nastane zbog izdvajanja iz središnjeg 
toplifikacijskog sustava, na unutarnjoj instalaciji, odnosno u 
unutarnjosti objekta ili stana, kao što je smrzavanje i pucanje 
cjevovoda, izlivanje tople vode ili bilo koje druge štete koja 
nastane zbog isključenja. 
U članku 61. stavak (3) Odluke o općim uvjetima za 

proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije propisano je 
sljedeće: 

"Korisnik usluge je dužan da plati troškove privremene 
obustave isporuke toplotne energije (privremenog isključenja) i da 
redovno plaća troškove distribucije po instaliranoj snazi sukladno 
sa Tarifnim sustavom za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacijskog sustava…" 

U članku 1. alineja 5. Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije određen je, 
između ostalog, obračun i plaćanje pristojbe za vrijeme 
privremenog isključenja iz toplifikacionog sustava. 

U članku 14. Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije propisano je sljedeće: 

Osnova za obračun naknade korisnicima za vrijeme 
privremenog isključenja iz toplifikacijskog sustava je korisna 
površina stambeno/poslovnog prostora ili instalirana snaga 
isključenog objekta. Utvrđuje se na bazi pristojbe za distributivne 
troškove po instaliranoj snazi, a sukladno sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije i obračunava se mjesečno 
za sve tarifne modele. 

U članku 24. stavak (1) Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije propisano 
je sljedeće: 

Obračun naknade za vrijeme privremenog isključenja 
korisnika usluge po odobrenom zahtjevu za izdavanje iz 
središnjeg toplifikacionog sustava ili zbog dugovanja, korisnima 
usluge se vrši mjesečno sukladno sa Metodologijom. 

Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije koja 
čini Prilog 1. Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije u članku 1. alineja 3. 
uređen je, između ostalog, obračun pristojbe za vrijeme 
privremenog isključenja korisnika iz toplifikacionog sustava. 

U članku 8. Metodologije obračuna isporučene toplotne 
energije propisano je sljedeće: 

Osnova za obračun naknade korisnicima za vrijeme 
privremenog isključenja iz toplifikacijskog sustava je korisna 
površina stambeno/poslovnog prostora ili instalirana snaga 
isključenog objekta. Utvrđuje se na bazi pristojbe za distributivne 
troškove po instaliranoj snazi, a sukladno članku 5. Metodologije 
obračuna isporučene toplotne energije. 

Pod privremenim isključnjem smatra se, shodno stavu 
gospodarskog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka, isključenje 
koje se vrši na određeni period i pod pretpostavkom da će korisnik 
ponovo da koristi uslugu, čim prođu razlozi zbog kojih je tražio 
privremenu obustavu energije, što je u praksi u većini slučajeva 
bilo zbog neriješenih imovinsko-pravnih odnosa, dugotrajnih 
ostavinskih postupaka, kao i u slučaju da je prostor, u koji se 
isporučuje energija, duži vremenski period prazan. 

Obzirom na navedeno, predmetni postupak je pokrenut zbog 
osnovane sumnje da propisanim i postupanjem po istom krše 
odredbe Zakona o konkurenciji i to članak 4. stavak (1) točka e) i 
članak 10. stavak (2) točka d): 

Članak 4. stavak (1) točka e) Zakona propisuje da su 
zabranjeni sporazumi, ugovori, pojedine odredbe sporazuma ili 
ugovora, zajednička djelovanja, izričiti i prešutni dogovori 
gospodarskih subjekta, kao i odluke i drugi akti gospodarskih 
subjekta koji za cilj i posljedicu imaju sprječavanje, ograničavanje 
ili narušavanje tržišne konkurencije na mjerodavnom tržištu, a koji 
se odnose na zaključivanje takvih sporazuma kojima se druga 
strana uvjetuje da prihvati dodatne obveze koje po prirodi i 
običajima u trgovini nisu u svezi sa predmetom sporazuma. 

Konkurencijsko vijeće je utvrdilo da, na temelju gore 
navedenog, Grad Banja Luka neosporno ima pravo, a i obvezu 
uređenja pitanja i oblasti proizvodnje i isporuke toplotne energije 
na području Banja Luke. 

Stupanjem na snagu Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije ("Službeni 
glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o 
tarifnom sustavu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne 
energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18 i 40/18) 
Grad Banja Luka je direktno djelovao na tržištu te svojim 
djelovanjem počinio zabranjeni sporazum tako što je uvjetovao 
drugu stranu (korisnika usluga) da prihvati dodatne obveze koje 
po prirodi i običajima u trgovini nisu u svezi sa predmetom 
sporazuma. 

U članku 22. stavak (1) i (2) Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije navodi se da 
se korisniku usluge može, na njegov pismeni zahtjev, odobriti 
izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava (isključenje) ako 
tehničke značajke sustava to omogućavaju. Korisnik kojem je 
odobreno izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava, ako 
tehničke mogućnosti to dozvoljavaju, odnosno ako se time ne 
ugrožava kvalitet toplotne energije, standard i sigurnost drugih 
korisnika usluge i ako se time negativno ne utječe na životnu 
sredinu, dužan je da plati troškove izdvajanja iz toplifikacijskog 
sustava. 

Sporno djelovanje ogleda se u propisanom odredbom članka 
22. stav (4) Odluke gdje je navedeno da korisnik prethodno mora 
pribaviti suglasnost svih stanara Zajednice etažnih vlasnika (ZEV-
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a), odnosno vlasnika objekta, ukoliko tehničke značajke ne 
omogućavaju potpuno isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sustava zbog prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje 
napajaju druge korisnike toplotnom energijom. Jedino na taj način, 
uz pribavljenu suglasnost svih ostalih stanara, korisniku usluge se 
može, na njegov pismeni zahtjev, odobriti isključenje i tek tada 
pristupa odabiru jednog od tri ponuđena modaliteta. Pribavljene 
suglasnosti svih stanara nema osnovanosti u tehničkom ili bilo 
kojem drugom smislu osim što se korisnik izlaže situaciji da zavisi 
od dobre volje drugih stanara da mu odobre (ili ne) isključenje sa 
toplifikacijskog sustava. 

Tehničke značajke isključenja korisnika iz toplifikacijskog 
sustava zbog prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje 
napajaju druge korisnike toplotnom energijom, u svakom slučaju 
cijeni davatelj usluga (EKO TOPLANE), a nikako ostali stanari 
stambene jedinice. U tom smislu, smatra se opravdanim, kako je i 
propisano člankom 6. stavak e) Odluke, da je korisnik usluge 
obvezan pribaviti suglasnost davatelja usluge u slučaju 
privremenog izdvajanja iz toplifikacijskog sustava. 

Opravdano je, također, obezbjeđenje suglasnosti za 
izdvajanje svih korisnika usluge unutar zgrade kada je riječ o 
isključenju zgrade, kao cjeline, iz središnjeg toplifikacijskog 
sustava obzirom da se tada poštuje volja svih stanara za 
isključenjem te se ne nameće isključenje stanarima koji i dalje žele 
koristiti toplotnu energiju u svojim stanovima, a kako je i 
propisano člankom 22. stavak (3) Odluke. 

Tehničke mogućnosti koje dozvoljavaju potpuno isključenje, 
kako je pojašnjenjeno od strane EKO TOPLANE Banja Luka, su 
objekti sa jednocijevnim sustavima, uglavnom zgrade novije 
gradnje, kod kojih nema vertikalnih cijevi koje napajaju druge 
korisnike. 

Otvaranjem mogućnosti da korisnik može izabrati jedan od 
modaliteta koji mu najviše odgovara ukoliko tehničke značajke ne 
omogućavaju potpuno isključenje (zgrade starije gradnje gdje 
postoje cijevi koje napajaju i druge korisnike), u smislu plaćanja 
utroška na temelju nalaza stručnog mišljenja ili 30% (bez potrebe 
da pribavlja mišljenje) ili da izvrši izolaciju vodova pri čemu onda 
nije više u obvezi plaćanja utroška, smatra se postupanjem koje je 
sukladno odredbama Zakona o konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće, u smislu izdvajanja iz središnjeg 
toplifikacijskog sustava davatelju usluge isključivo u periodu od 
15. svibnja do 15. rujna za narednu grijnu sezonu, obzirom da 
tehničke specifičnosti distribucije i isporuke toplotne energije 
sustavom daljinskog grijanja, ovo vremensko ograničenje 
klasificira u opravdane kriterije, nije našlo spornim propisano u 
članku 23. stavak (2) Odluke kao ni propisano ostalim odredbama 
ovog članka. 

Međutim, provedbom predmetnog postupka Konkurencijsko 
vijeće je utvrdilo da se pristojbom za vrijeme prekida ili obustave 
isporuke toplotne energije, koja je propisana u dijelu stavka (3 
članak 61. Odluke, druga strana uvjetuje da prihvati dodatne 
obveze koje po prirodi i običajima u trgovini nisu u svezi sa 
predmetom sporazuma na način da korisnik usluge mora da 
redovito plaća troškove distribucije po instaliranoj snazi sukladno 
Tarifi za vrijeme privremenog isključenja sa grijanja. 

Tarifnom sustavom sa Metodologijom obračuna isporučene 
toplotne energije se, između ostalog, određuje obračun i plaćanje 
naknade za vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacionog 
sustava (članak 1. alineja 5 Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije.) 

Člankom 11. Metodologije obračuna propisano je da temelj 
za utvrđivanje mjesečnog iznosa distributivnih troškova instalirana 
snaga ili korisna površina stambenog, odnosno poslovnog 
prostora, sukladno sa ovom Metodologijom. Iznos pokriva 
troškove poslovanja utrošene sirovine i materijal za investiciono i 
tekuće održavanje, troškove radne snage, troškove proizvodne 

usluge, amortizaciju, očitanje mjerila toplotne energije i 
održavanja zajedničkih mjerila toplotne energije, nematerijalne i 
ostale troškove poslovanja i troškove nabavke novih stalnih 
sredstava. 

Konkurencijsko vijeće je uzelo u obzir i Zakon o zaštiti 
potrošača RS koji u članku 46. kaže da u usluge od općeg 
gospodarskog interesa spada i snabdijevanje toplotnom energijom 
te da pružanje gospodarske usluge potrošaču zasniva se na 
ugovornom odnosu između potrošača i trgovca te da, shodno 
članku 48. potrošnja toplotne energije treba da bude obračunata 
potrošaču na temelju stvarnih isporuka, očitanih na mjernom 
uređaju potrošača. 

Konkurencijsko vijeće je u svojim već usvojenim 
predmetnim rješenjima, a koji se odnose na isključivanje korisnika 
sa sustava središnjeg gradskog grijanja (Rješenje broj UP-03-26-
2-047-18/18 od 21.03.2019. godine i Rješenje broj UP-03-26-2-
018-30/19 od 28.05.2020. godine), prikupljalo podatke od 
gospodarskih subjekata koji također obavljaju komunalne usluge 
od javnog interesa, gdje je analizom dostavljenih podataka 
utvrdilo da isti ne naplaćuju paušale, distributivne troškove ili 
neke druge slične troškove u situacijama kada su korisnici 
privremeno ili trajno isključeni sa vodovodne ili kanalizacione 
mreže, odnosno nakon isključivanja sa mreže snabdijevanja 
električnom energijom. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točki 1. izreke ovog Rješenja. 

Konkurencijsko vijeće je proglasilo ništavim (ex lege) 
odredbe koje se tiču prethodnog pribavljanja suglasnosti svih 
stanara Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u 
slučaju privremenog isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sustava kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate naknade za 
vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacijskog sustava 
Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18, 
40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sustavu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik Grada 
Banja Luka, broj 2/18 i 40/18), sukladno sa odredbama članka 4. 
stavak (2) Zakona o konkurenciji, kao u točki 2. izreke ovog 
Rješenja. 

7.2. EKO TOPLANE Banja Luka - zlouporaba vladajućeg 
položaja 

Grad Banja Luka je na temelju Ugovora o strateškom 
partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine odredio da 
se gospodarski subjekt EKO TOPLANE Banja Luka kao davatelj 
komunalne usluge bavi proizvodnjom i isporukom toplotne 
energije na teritoriji Grada Banja Luka. Jedini je isporučitelj 
toplotne energije sustavom daljinskog grijanja u Gradu Banja Luci 
i kao takav ima vladajući položaj na mjerodavnom tržištu 
distribucije i isporuke toplotne energije sustavom daljinskog 
grijanja; U suvlasništvu je Grada Banja Luka i gospodarskog 
subjekta Iee Tehnology d.o.o. Banja Luka. 

Na zahtjev Konkurencijskog vijeća gospodarski subjekt 
EKO TOPLANE Banja Luka je dostavio podatke o ukupnom 
broju korisnika usluga koji je u periodu od 2021. godine do 2023. 
godine u blagom porastu (2021. godina - (..)** 1 korisnika, 2022. 
godina - (..)** korisnika i 2023. godina - (..)** korisnika). Broj 
novih priključaka u 2021. godini iznosio je (..)**, (..)**u 2022. 
godini te (..)** korisnika u 2023. godini. 

Sukladno članku 9. stavak (1) Zakona, gospodarski subjekt 
ima vladajući položaj na mjerodavnom tržištu roba ili usluga, ako 
se zbog svoje tržišne snage može ponašati u značajnoj mjeri 
neovisno od stvarnih ili mogućih konkurenata, kupaca, potrošača 
ili dobavljača, također uzimajući u obzir udio tog gospodarskog 

                                                                 
1 podatci predstavljaju poslovnu tajnu u smislu člana 38. Zakona o konkurenciji 



Utorak, 14. 1. 2025. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 2 - Stranica 145 

 

subjekta na mjerodavnom tržištu, udjele koje na tom tržištu imaju 
njegovi konkurenti, kao i pravne i druge zapreke za ulazak drugih 
gospodarskih subjekata na tržište. 

Također, sukladno članku 9. stavak (2), pretpostavlja se da 
gospodarski subjekt ima vladajući položaj na tržištu roba ili 
usluga, ako na mjerodavnom tržištu ima udio veći od 40%. 

Samo postojanje vladajućeg položaja nije zabranjeno, ali je 
sukladno sa odredbama članka 10. Zakona zabranjena svaka 
zlouporaba vladajućeg položaja jednog ili više gospodarskih 
subjekata na mjerodavnom tržištu. 

Sukladno članku 10. stavak (2) tačke d) Zakona zabranjena 
je zlouporaba vladajućeg položaja koja se odnosi na zaključivanje 
sporazume kojima se uvjetuje da druga strana prihvati dodatne 
obveze koje po svojoj naravi ili prema trgovinskom običaju 
nemaju veze s predmetom takvog sporazuma. 

Naime, odredbama Odluke o općim uvjetima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije data je 
mogućnost korisnicima da pod određenim uvjetima ne koriste 
toplotnu energiju iz sustava daljinskog grijanja i da raskinu 
ugovor, odnosno EKO TOPLANE Banja Luka će dati suglasnost 
za privremeno isključenje sa toplifikacijskog sustava. 

Procedura isključenja, odnosno dokument pod nazivom 
Uputstvo za izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava 
dostupan je na web stranici EKO TOPLANE Banja Luka, gdje je 
propisano koji su obvezni elementi zahtjeva za izdvajanje iz 
središnjeg toplifikacijskog sustava, koje vrste isključenja postoje, 
u kojem slučaju je moguće potpuno, a u kojem slučaju nepotpuno 
isključenje. 

Kada je riječ o nepotpunom isključenju, u Uputstvu se dalje 
navodi, da je korisnik nakon pribavljanja suglasnosti svih stanara 
ZEV-a dužan izabrati jedna od tri ponuđena modaliteta te koje su 
obvezne radnje okončanja postupka isključenja. 

U prilogu Uputstva je obrazac Zahtjeva za izdvajanje iz 
središnjeg toplifikacijskog sustava, obrazac Suglasnosti za 
izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava gdje u napomeni 
stoji da ovu suglasnost treba ovjeriti od strane svih stanara ZEV-a, 
odnosno vlasnika, kod nadležnog organa jedinice lokalne 
samouprave ili notara i dostaviti Davatelju usluge u predviđenom 
roku, po članku 22. i 23. Odluke o općim uvjetima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije te Odluku o utvrđivanju 
troškova za izdvajanje iz središnjeg toplifikacijskog sustava 
(trošak izlaska na teren, trošak potpunog/nepotpunog isključenja). 

Ugovor o raskidu kao takav ne postoji, obzirom da se 
ugovor smatra raskinutim danom potpisivanja zapisnika o 
isključenju od obje ugovorene strane, odnosno konstatovanjem da 
su ispunjeni uvjeti propisani ovom Odlukom, kako se navodi u 
podnesku gospodarskog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka 
broj 4484/24 od 14.05.2024. godine. U prilogu ovog podneska, na 
zahtjev Konkurencijsog vijeća, gospodarski subjekt EKO 
TOPLANE Banja Luka dostavio je 3 primjerka zapisnika o 
isključenju i to: zapisnik o potpunom isključenju, zapisnik o 
nepotpunom isključenju, oba za fizičke osobe, te zapisnik o 
potpunom isključenju za pravnu osobu (ne postoji niti jedan slučaj 
privremenog isključenja za pravnu osobu). 

Uvidom u dostavljene Zapisnike Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da isti sadrži podatke o korisniku (ime, adresu, kontakt, 
broj i datum zahtjeva), podatke o predstavniku davatelja usluga, 
podatke o tehničkim značajkama sustava gdje je precizirano da li 
(ili ne) cijevi napajanja ostalih korisnika prolaze kroz prostor (u 
slučaju potpunog isključenja ne prolaze i obrnuto), podatke o 
preuzetim radnjama (ne)potpunog isključenja na licu mjesta - da li 
je izvršeno plombiranje/fizičko odvajanje te opis izvršene radnje 
(između ostalog i suglasnost svih stanara ZEV-a u slučaju 
nepotpunog isključenja kao i izabrani modalitet, sukladno sa 
odredbom članka 22. stavak (4) Odluke), podatke o tehničkim 

značajkama sustava - plaćeni troškovi isključenja i izvršeno 
(ne)potpuno isključenje kao i datum sačinjavanja zapisnika. 

Međutim, primjenom odredbe članka 22. stav (4) Odluke o 
općim uvjetima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije gospodarski subjekt EKO TOPLANE Banja Luka 
zlouporabio je vladajući položaj na način da je uvjetovao drugu 
stranu (korisnika usluga) da prihvati dodatne obveze koje po 
svojoj naravi ili prema trgovinskom običaju nemaju veze s 
predmetom takvog sporazuma uvjetovanjem da prethodno mora 
pribaviti suglasnost svih stanara Zajednice etažnih vlasnika, 
odnosno vlasnika objekta, ukoliko tehničke značajke ne 
omogućavaju potpuno isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sustava zbog prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje 
napajaju druge korisnike toplotnom energijom. Jedino na taj način, 
uz pribavljenu suglasnost svih ostalih stanara, korisniku usluge se 
može, na njegov pismeni zahtjev, odobriti isključenje i tek tada 
pristupa odabiru jednog od tri ponuđena modaliteta. 

Ugovor o snabdjevanju tarifnog kupca zaključuje se između 
distributera toplinske energije i tarifnog kupca, što podrazumjeva 
da se sva prava i obveze, kao i sam raskid ugovora tiču isključivo i 
samo ugovornih strana, odnosno EKO TOPLANE Banja Luka i 
tarifnog kupca kao krajnjeg korisnika. EKO TOPLANE Banja 
Luka je nametnulo dodatni uvjet korisniku svoje usluge da u 
slučaju da želi istu da otkaže, mora zavisti od "dobre volje" ili 
interesa treće strane kako bi se taj ugovorni odnos raskinuo. 
Zahtijevanje od tarifnog kupca da za raskid ugovora o isporuci 
toplotne energije traži suglasnost ostalih korisnika, jasno i 
nedvosmisleno predstavlja nametanje dodatnih uvjeta koji nemaju 
veze sa samim raskidom ugovora, što je prema odredbama Zakona 
o konkurenciji zabranjeno, odnosno predstavlja zlouporabu 
vladajućeg položaja prema članku 10. stavak (2) točka d) Zakona 
o konkurenciji. 

Što se tiče samog isključenja korisnika iz toplifikacijskog 
sustava, ukoliko tehničke značajke ne omogućavaju potpuno 
isključenje korisnika iz toplifikacijskog sustava zbog prolaska 
cijevi kroz prostor korisnika, a koje napajaju druge korisnike 
toplotnom energijom, korisniku usluge, na njegov pismeni 
zahtjev, može se odobriti isključenje, na način da prihvati jedan od 
tri gore pomenuta ponuđena modaliteta. Konkurencijsko vijeće 
nije našlo da je navedeno u suprotnosti sa odrebama Zakona o 
konkurenciji obzirom da korisnik može izabrati jedan od 
modaliteta koji mu najviše odgovara, u smislu plaćanja utoška na 
temelju nalaza stručnog mišljenja ili 30% (bez potrebe da 
pribavlja mišljenje), da izvrši izolaciju vodova pri čemu onda nije 
više u obvezi plaćanja utroška ili da sa isporučiteljem zaključi 
ugovor kojim će se obvezati da za isporučenu toplotnu energiju 
plaća 30% od pune cijene za grijanje, u kom slučaju onda ne mora 
izvršiti jednu od ove prethodno spomenute radnje. U praksi, prema 
podatcima gospodarskog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka 
koji su dostavljeni u podnesku od 22.08.2024. godine, korisnici su, 
u periodu od 2021-2023 godine, isključivo koristi mogućnost 
izolacije vodova (2021. godina - (..)**isključenja, 2022. godina - 
(..)** isključenja i 2023. godina - (..)** isključenja) što je zapravo 
i ukupan broj nepotpuno isključenih korisnika gospodarskog 
subjekta EKO TOPLANE Banja Luka. 

Ipak, Konkurencijsko vijeće smatra pozitivnim što korisnici, 
u slučaju da žele da budu isključeni iz toplifikacijskog sustava, 
imaju mogućnost izbora modaliteta na koji način im je 
najprihvatljivije da to učine. 

Statistički gledano, broj zaprimljenih zaključaka za 
isključenje u 2021. godini iznosio je (..)**, (..)** u 2022. godini te 
(..)** korisnika u 2023. godini od čega je u 2021. godini odbijeno 
(..)**, u 2022. godini (..)** te (..)** u 2023. godini. 

U ovom posmatranom periodu nije od viška spomenuti da 
broj odobrenih zahjeva za isključenje nije bilježio značajna 
odstupanja, i to (..)** u 2021. godini (potpuno isključenih (..)**, 
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nepotpuno isključenih (..)**), (..)** (potpuno isključenih (..)**, 
nepotpuno isključenih (..)**) u 2022. godini te (..)** (potpuno 
isključenih (..)**, nepotpuno isključenih (..)**) u 2023. godini što 
ide u prilog činjenici da zahtjevi za isključenje ne bilježe rast te ne 
dovode do ugrožavanja poslovanja gospodarskog subjekta EKO 
TOPLANE Banja Luka. 

Nadalje, na temelju provedenog postupka, koji je prethodio 
donošenju predmetnog Rješenja utvrđeno je kršenje, odnosno 
zlouporaba vladajućeg položaja EKO TOPLANE Banja Luka, 
sukladno članku 10. stavak (2) točka d) Zakona o konkurenciji 
primjenom gore navedenih odredbi Odluke o tarifnom sustavu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije na način da 
se isključenim korisnicima njihovih usluga naplaćuje pristojba za 
distributivne troškove po instaliranoj snazi, čime se nameću 
dodatni uvjeti koji nemaju veze s raskinutim ugovorom o isporuci 
toplinske energije. 

Činjenica je da raskidom ugovora prestaju postojati obveze 
za ugovorne strane, pa tako nije osnovano da se raskidom i 
nepostojanjem ugovora nameću dodatne obveze te vremenski 
neograničeno trajanje plaćanja usluge koja se zapravo ne koristi. 
Spornim odredbama Odluke, odnosno Odluke o tarifnom sustavu 
sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
međutim, data je mogućnost korisnicima da pod određenim 
uvjetima ne koriste toplotnu energiju iz sustava daljinskog grijanja 
i da raskinu ugovor uz prethodnu suglasnost gospodarskog 
subjekta EKO TOPLANE Banja Luka, ali korisnik i dalje 
nastavlja plaćati određeni iznos troškova za uslugu koju praktično 
ne koristi ili kako se to naziva "troškove distribucije po instaliranoj 
snazi". 

Na poseban zahtjev Konkurencijskog vijeća gospodarski 
subjekt EKO TOPLANE Banja Luka je dostavio pojašnjenje da se 
bez sumnje "kod privremenog isključenja račun ispostavlja sve 
vrijeme trajanja privremenog isključenja, a koji se odnosi na 
troškove distribucije" (podnesak zaprimljen dana 10.09.2024. 
godine pod brojem UP-03-26-2-002-33/23). 

Konkurencijsko vijeće je od EKO TOPLANE Banja Luka 
zatražilo primjerak računa kod privremenog isključenja koji je 
dostavljen u prilogu podneska koji je zaprimljen pod brojem UP-
03-26-2-002-20/23 dana 20.05.2024. godine (broj računa: 854988-
33059 4/2024) iz kojeg su vidjljivi podatci za obračun instalirane 
snage te elementi obračuna: 

- distributivni troškovi po instaliranoj snazi, tarifni stav 
(Ts2), jedinica mjere m², količina (75,00), cijena 
(0,38), stopa PDV-a (17), osnovica (28,50); 

- iznos računa - 33,75 KM (28,50 KM + 4,85 PDV)). 
Konkurencijsko vijeće je uzelo u obzir i Zakon o zaštiti 

potrošača RS koji u članku 46. kaže da u usluge od općeg 
gospodarskog interesa spada i snabdijevanje toplotnom energijom 
te da se pružanje gospodarske usluge potrošaču temelji na 
ugovornom odnosu između potrošača i trgovca te da, shodno 
članku 48. potrošnja toplotne energije treba da bude obračunata 
potrošaču na temelju stvarnih isporuka, očitanih na mjernom 
uređaju potrošača. 

Raskidom ugovora prestaju postojati obveze za ugovorne 
strane, pa tako nije osnovano da se raskidom i nepostojanjem 
ugovora jednoj strani nameće dodatna obveza u smislu 
neograničenog trajanja plaćanja usluge koja ne postoji. Dakle, 
ukoliko pružatelj usluga, u konkretnom slučaju gospodarski 
subjekt EKO TOPLANE Banja Luka utvrdi kako su ispunjeni svi 
uvjeti za isključenje korisnika sa mreže, u tom slučaju, danom 
isključenja, raskida se i poslovni odnos između pružatelja usluge i 
korisnika isporučene toplotne energije, pa je obvezan i prestanak 
svih financijskih obveza korisnika prema EKO TOPLANE Banja 
Luka. 

Primjenom odredbi Odluke, odnosno Odluke o tarifnom 
sustavu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 

zahtijeva se nastavljanje plaćanja određenog iznosa (dijela 
ukupnih troškova ili troškova distribucije po instaliranoj snazi) za 
uslugu koju praktično ne koristi. 

Ukoliko EKO TOPLANE Banja Luka utvrde kako su 
ispunjeni svi uvjeti prema kojima se vrši isključivanje korisnika sa 
mreže, u tom slučaju, danom isključenja, raskida se i poslovni 
odnos između EKO TOPLANE Banja Luka i korisnika 
isporučene toplotne energije, pa je obvezan i prestanak svih 
financijskih obveza korisnika prema EKO TOPLANE Banja 
Luka. 

Navedeno postupanje je utvrđeno kao zabranjeno 
konkurencijsko djelovanje, odnosno predstavlja uvjetovanje 
drugoj strani da prihvati dodatne obveze koje po svojoj prirodi 
nemaju veze s predmetom sporazuma, te vodi ograničavanje 
tržišta na štetu potrošača. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točki 5. izreke ovog Rješenja. 

Radi neosporno utvrđenog zabranjenog konkurencijskog 
djelovanja u odredbama predmetne Odluke i Odluke o tarifnom 
sustavu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
Konkurencijsko vijeće je naložilo Gradu Banja Luka da odmah, a 
najkasnije u roku od 120 (stotinudvadeset) dana od prijama ovog 
Rješenja, uskladi odredbe važeće Odluke i Odluke o tarifnom 
sustavu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
sa Zakonom o konkurenciji odnosno sa točkom 1. izreke ovog 
Rješenja (kao i sve druge odredbe u navedenim pravnim aktima u 
kojima se ponavljaju utvrđene nezakonitosti), te da u ostavljenom 
roku dostave dokaze o izvršenju istih. 

Radi neosporno utvrđenog zabranjenog konkurencijskog 
djelovanja u odredbama predmetne Odluke i Odluke o tarifnom 
sustavu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
Konkurencijsko vijeće je naložilo gospodarskom subjektu EKO 
TOPLANE Banja Luka da odmah po prijamu ovog Rješenja 
prestane sa primjenom istih, te da u ostavljenom roku dostave 
dokaze izvršenju istih. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točkama 3. i 6. izreke ovog Rješenja. 

8. Novčana kazna 

U smislu članka 48. stavak (1) točka a) Zakona o 
konkurenciji, novčanom kaznom u iznosu najviše do 10,0% 
vrijednosti ukupnog godišnjeg prihoda gospodarskog subjekta, iz 
godine koja je prethodila godini u kojoj je nastupila povreda 
zakona, kaznit će se gospodarski subjekt, ako zaključi zabranjeni 
sporazum na način propisan odredbama članka 4. Zakona o 
konkurenciji. 

Također, u smislu članka 48. stavak (1) točka b) Zakona o 
konkurenciji, novčanom kaznom u iznosu najviše do 10,0% 
vrijednosti ukupnog godišnjeg prihoda gospodarskog subjekta, iz 
godine koja je prethodila godini u kojoj je nastupila povreda 
zakona, kaznit će se gospodarski subjekt, ako zlouporabi vladajući 
položaj na način propisan odredbama članka 10. Zakona o 
konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće je prilikom izricanja visine novčane 
kazne uzelo u obzir namjeru i dužinu trajanja povrede Zakona o 
konkurenciji kao i posljedice koje je ista imala na tržišnu 
konkurenciju, u smislu članka 52. Zakona o konkurenciji. 

Polazeći od nesporno utvrđene činjenice da je Grad Banja 
Luka zaključio zabranjeni sporazum i time prekršio odredbe 
članka 4. stavak (1) točka e) Zakona o konkurenciji, u smislu 
članka 48. stavak (1) točka a) Zakona o konkurenciji, izrečena je 
novčana kazna u iznosu 20.000,00 (dvadesettisuća KM) što 
predstavlja 0,012 % proračuna iz 2023. godine koji je iznosio 
164.807.200,00 KM. 

Nadalje, polazeći od nesporno utvrđene činjenice da je EKO 
TOPLANE Banja Luka zlouporabio vladajući položaj, iz članka 
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10. stavak (2) točke d) Zakona o konkurenciji, u smislu članka 48. 
stavak (1) točke b) Zakona o konkurenciji, izrečena je novčana 
kazna u iznosu 7.500,00 (sedamtisućaipetstotina KM), što 
predstavlja (..)** % ostvarenog prihoda iz 2023. godine, koji je 
iznosio (..)** KM. 

S obzirom na visinu izrečene novčane kazne Konkurencijsko 
vijeće nije imalo za cilj prvenstveno kažnjavanje isključivo radi 
kršenja Zakona o konkurenciji već da upozori Grad Banja Luka i 
EKO TOPLANE Banja Luka na obvezu poštivanja pravila tržišne 
konkurencije utvrđenih odredbama Zakona o konkurenciji. 

U slučaju da se izrečena novčana kazna ne uplati u 
utvrđenom roku ista će se naplatiti prinudnim putem, u smislu 
članka 47. Zakona o konkurenciji, uz obračunavanje zatezne 
kamate za vrijeme prekoračenja roka, prema važećim propisima 
Bosne i Hercegovine. 

Imajući u vidu navedeno Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točkama 4. i 7. izreke ovog Rješenja. 

Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljen priziv. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijama, 
odnosno objavljivanja ovog Rješenja. 

Broj UP-03-26-2-002-34/23 
07. studenoga 2024. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Ivo Jerkić, v. r. 
 

 
Конкуренцијски савјет БиХ на основу члана 25. став (1) 

тачка е), члана 42. став (1) тачка ц), члана 48. став (1) тачка б) 
Закона о конкуренцији ("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 
76/07 и 80/09), у поступку покренутом по Закључку о 
покретању поступка по службеној дужности, број УП-03-26-
2-002-14/23 од 24.04.2024. године против Града Бања Лука, 
Трг српских владара 1, 78 000 Бања Лука и ЕКО ТОПЛАНА 
Бања Лука д.о.о., Булевар војводе Ж. Мишића 32, 78 000 
Бања Лука ради утврђивања постојања забрањеног 
споразума, у смислу члана 4. став (1) тачка е) и члана 10. став 
(2) тачка д) Закона о конкуренцији, на 16. сједници одржаној 
дана 07.11.2024. године, је донио 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Утврђује се да Град Бања Лука, Трг српских владара 1, 

78 000 Бања Лука одредбама Одлуке о општим 
условима за производњу, испоруку и кориштење 
топлотне енергије ("Службени гласник Града Бања 
Лука", бр. 2/18, 40/18 и 12/19) и одредбама Одлуке о 
тарифном систему са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука", бр. 2/18 и 40/18) које се тичу 
претходног прибављања сагласност свих станара 
Заједнице етажних власника, односно власника објекта, 
у случају привременог искључења корисника из 
топлификационог система, као и одредби које се тичу 
обрачуна и наплате накнаде за вријеме привременог 
искључења из топлификационог система спрјечава, 
ограничава и нарушава тржишну конкуренцију на 
тржишту пружања услуга дистрибуције и испоруке 
топлотне енергије системом даљинског гријања у Бања 
Луци, а који се односе на закључивање таквих 
споразума којима се друга страна условљава да 
прихвати додатне обавезе које по природи и обичајима у 
трговини нису у вези са предметом споразума, чиме је 
починио забрањени споразум у смислу члана 4. став (1) 
тачка е) Закона о конкуренцији. 

2. Сматрају се ништавним (еx леге) одредбе које се тичу 
претходног прибављања сагласност свих станара 
Заједнице етажних власника, односно власника објекта, 
у случају привременог искључења корисника из 
топлификационог система као и одредби које се тичу 
обрачуна и наплате накнаде за вријеме привременог 
искључења из топлификационог система Одлуке о 
општим условима за производњу, испоруку и 
кориштење топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука", број 2/18, 40/18 и 12/19) и Одлуке о 
тарифном систему са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука", број 2/18 и 40/18), у складу са 
одредбама члана 4. став (2) Закона о конкуренцији. 

3. Налаже се Граду Бања Лука, Трг српских владара 1, 78 
000 Бања Лука, да одмах, а најкасније у року од 120 
(стотинудвадесет) дана од дана пријема овог Рјешења, 
усклади одредбе које се тичу претходног прибављања 
сагласност свих станара Заједнице етажних власника, 
односно власника објекта, у случају привременог 
искључење корисника из топлификационог система, као 
и одредби које се тичу обрачуна и наплате накнаде за 
вријеме привременог искључења из топлификационог 
система, Одлуке о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије ("Службени 
гласник Града Бања Лука", број 2/18, 40/18 и 12/19) и 
Одлуке о тарифном систему са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука", бр. 2/18 и 40/18) са Законом о 
конкуренцији, односно са тачком 1. и 2. диспозитива 
овог Рјешења, те у остављеном року доставе доказе о 
извршењу истих. 

4. Изриче се новчана казна Граду Бања Лука, Трг српских 
владара 1, 78 000 Бања Лука, због кршења одредби из 
члана 4. став (1) тачка е) Закона о конкуренцији, 
утврђене у тачки 1. овог Рјешења, у висини од 20.000,00 
КМ (двадесетхиљада КМ), у складу са одредбом члана 
48. став (1) тачка а) Закона о конкуренцији, коју је 
дужан платитити у року од 15 (петнаест) дана од 
пријема овог Рјешења. 

5. Утврђује се да је привредни субјект ЕКО ТОПЛАНА 
Бања Лука д.о.о., Булевар војводе Ж. Мишића 32, 78 000 
Бања Лука злоупотријебио доминантан положај на 
тржишту пружања услуга дистрибуције и испоруке 
топлотне енергије системом даљинског гријања у Бања 
Луци, примјеном одредби Одлуке о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије 
("Службени гласник Града Бања Лука", број 2/18, 40/18 
и 12/19) и Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
("Службени гласник Града Бања Лука", број 2/18 и 
40/18) које се тичу претходног прибављања сагласност 
свих станара Заједнице етажних власника, односно 
власника објекта, у случају првременог искључење 
корисника из топлификационог система, као и одредби 
које се тичу обрачуна и наплате накнаде за вријеме 
привременог искључења из топлификационог система, 
што представља условљавање друге стране да прихвати 
додатне обавезе које по својој природи немају везе с 
предметом споразума, у складу са одредбама члана 10. 
став (2) тачка д) Закона о конкуренцији. 

6. Налаже се привредном субјекту ЕКО ТОПЛАНА Бања 
Лука д.о.о., Булевар војводе Ж. Мишића 32, 78 000 Бања 
Лука да одмах по пријему овог Рјешења, престане са 
примјеном одредби чланова Одлуке о општим условима 
за производњу, испоруку и кориштење топлотне 
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енергије ("Службени гласник Града Бања Лука", број 
2/18, 40/18 и 12/19) и Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
("Службени гласник Града Бања Лука", број 2/18 и 
40/18) које се тичу претходног прибављања сагласности 
свих станара Заједнице етажних власника, односно 
власника објекта, у случају привременог искључења 
корисника из топлификационог система, као и одредби 
које се тичу обрачуна и наплате накнаде за вријеме 
привременог искључења из топлификационог система, 
те да достави доказе о извршењу. 

7. Изриче се новчана казна привредном субјекту ЕКО 
ТОПЛАНА Бања Лука д.о.о., Булевар војводе Ж. 
Мишића 32, 78 000 Бања Лука због кршења одредби из 
члана 10. став (2) тачка д) Закона о конкуренцији, 
утврђене у тачки 5. овог Рјешења, у висини од 7.500,00 
КМ (седамхиљадаипетстотина КМ), у складу са 
одредбом члана 48. став (1) тачка б) Закона о 
конкуренцији, коју је дужан платитити у року од 15 
(петнаест) дана од пријема овог Рјешења. 

8. Уколико Град Бања Лука, Трг српских владара 1, 78 000 
Бања Лука и ЕКО ТОПЛАНА Бања Лука д.о.о., Булевар 
војводе Ж. Мишића 32, 78 000 Бања Лука не уплате 
изречене новчане казне из тачки 4. и 7. у остављеном 
року, иста ће се наплатити принудним путем, уз 
обрачунавање затезне камате за вријеме прекорачења 
рока према важећим прописима Босне и Херцеговине. 

9. Ово Рјешење је коначно и биће објављено у 
"Службеном гласнику БиХ", службеним гласилима 
ентитета и Брчко дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

Конкуренцијски савјет је дана 13.01.2023. године под 
бројем: УП-03-26-2-002-1/23 запримио, Захтјев физичког 
лица, чији је идентитет познат Конкуренцијском савјету, 
против привредног субјеката ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука 
д.о.о. Бања Лука (у даљем тексту: ЕКО ТОПЛАНЕ Бања 
Лука) због спречавања, ограничавања и нарушавања 
тржишне конкуренције на тржишту испоруке топлотне 
енергије у Граду Бања Лука у складу са одредбама члана 4 
став (1) и (2) и члана 10. став (2) Закона о конкуренцији. 

У Захтјеву се у битном наводи сљедеће: 
- Да је физичко лице које је поднијело Захтјев био 

корисник гријања Топлане а.д. Бања Лука и са 
истим је имао закључен уговор о испоруци 
топлотне енергије; 

Из медија је сазнао да ће послове гријања у граду Бањој 
Луци почети да ради приватна фирма - ЕКО ТОПЛАНЕ. 
д.о.о. Бања Лука који су на основу Уговора о стратешком 
партнерству број 12-Г-1540/17 од 30.05.2017. године 
одређени као предузеће које ће се бавити производњом и 
испоруком топлотне енергије на територији Града Бања Лука; 

Претходно је ове послове обављала Топлана а.д. Бања 
Лука које и данас постоји. У погледу наведеног, према 
наводима из Захтјева, упитна је законитост наведеног 
уговора, као и свих радњи које су слиједиле као посљедица 
реализације наведеног уговора, а имајући у виду одредбе 
Закона о јавним предузећима, те Закона о комуналним 
дјелатностима. 

ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука је једини пружалац услуге 
испоруке топлотне енергије, те сходно томе једини има 
могућност наплате за пружање наведене услуге, односно 
једини за наведену услугу корисницима испоставља рачуне у 
складу са Одлуком о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије број 07-013-13/18 
од 31.01.2018. године и Одлуком о тарифном систему са 

методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије број 
07-013-14/18 од 31.01.2018. године. 

Сходно наведеном, наводи се у Захтјеву, неспорно је да 
наведено привредно друштво има владајући положај на 
тржишту испоруке топлотне енергије на подручју Града Бања 
Лука, односно има законски монопол будући да наведено 
привредно друштво предметну услугу обавља на основу 
искључивих права одређених одлуком Града Бања Лука. 

Град Бања Лука је донио Одлуку о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије број 
07-013-13/18 од 31.01.2018. године као и Одлуку о тарифном 
систему са Методологијом обрачуна испоручене топлотне 
енергије број 07-013-14/18 од 31.01.2018. године. 

У Захтјеву се, између осталог, даље наводи и да је: 
- Одредбама члана 6. став 1 тачка е) Одлуке 

прописано да корисник услуге мора прибавити 
сагласност ТОПЛАНЕ у случају привременог 
издвајања из топлификацијског система, односно 
да исти не може да откаже услугу ТОПЛАНЕ када 
то жели; 

- Одредбама члана 22. став 1 Одлуке прописано је да 
се корисник не може искључити са гријања без 
сагласности осталих корисника у објекту и даваоца 
услуге. Оваквим поступањем се онемогућава 
корисник да у свом стану, који се налази у његовој 
својини, одређује шта, како и када ће користити за 
загријавање исте; 

- Одредбама члана 61. став 3 Одлуке прописано је да 
корисник услуге мора да плати трошкове 
привремене обуставе испоруке топлотне енергије и 
да редовно плаћа трошкове дистрибуције по 
инсталисаној снази у складу са Тарифом за вријеме 
привременог искључења са гријања. 

Сматрајући потребним Конкуренцијски савјет се дана 
25.04.2023. године актом број УП-03-26-2-002-4/23 обратио 
привредном субјекту ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука 
затраживши сљедеће информације и то: 

- да ли корисник услуге снабдијавања гријања мора 
прибавити сагласност ЕКО ТОПЛАНА Бања Лука 
у случају издвајања из топлификацијског система, 
односно може ли да откаже услугу у случају да 
жели, 

- да ли се корисник може искључити са гријања без 
сагласности осталих корисника у објекту те и 

- да ли корисници услуга могу утицати на измјене 
Одлуке о тарифном систему са методологијом 
обрачуна испоручене топлотне енергије, обзиром 
да се Тарифа мијења на основу приједлога 
Топлана. 

У одговору који је услиједио од стране ЕКО ТОПЛАНЕ 
Бања Лука (поднесак број УП-03-26-2-002-5/23 од 08.05.2023. 
године) истиче се да је поступак издвајања корисника са 
централног топлификациног система дефинисан је одредбама 
члана 22. и 23. Одлуке о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије ("Службени 
гласник Града Бања Лука", број 2/18 и 12/19). 

У члану 22. став 1. дефинисано је да се кориснику 
услуге може на његов писмени захтјев одобрити издвајање 
(искључење), ако то техничке могућности омогућавају. 

Чланом 22. став 4. Одлуке дефинисани су услови за 
искључење корисника уколико техничке могућности не 
омогућавају потпуно искључење због проласка цијеви кроз 
простор корисника, а које напајају друге кориснике 
топлотном енергијом. 

У том случају кориснику услуге се може на његов 
писмени захтјев одобрити искључење уз претходно 
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прибављену сагласност свих станара ЗЕВ-а, односно 
власника објекта, на начин начин да прихвати један од три 
понуђена модалитета, дефинисана тачкама а), б) и в). 

Закон о комуналним дјелатностима ("Службени гласник 
Републики Српске" број 124/11 и 100/17), у члану 9 а, став 2. 
дефинисао је да се кориснику може на његов захтјев 
одобрити да не користи неку комуналну услугу или 
престанак њеног кориштења, односно корисник има право на 
раскид уговора ако давалац те услуге не може обезбиједити 
прописани квалитет, ако техничке карактеристике система не 
омогућавају њено коришћење или ако за корисника постоје 
боља техничка и економски повољнија рјешења, под условом 
да то не шкоди другим корисницама. 

На основу члана 82. став 2. Закона о локалној 
самоуправи ("Службени гласник Републике Српске", број 
97/16), члана 6. и члана 9. став 3. и 4. Закона о комуналним 
дјелатностима ("Службени гласник Републике Српске", бр. 
124/11 и 100/17), члана 32. Статута Града Бања Лука 
("Службени гласник Града Бања Лука", бр. 25/05, 30/07,17/12, 
20/14, 39/16 и 26/17) и члана 12. Уговора о стратешком 
партнерству, број 12-Г-1540/17 од 30.05.2017. године 
доношење Одлуке о тарифном систему са Методологијом 
обрачуна испоручене топиотне енергије је у надлежности 
Скупштине града Бања Лука. 

У члану 6. Закона о комуналним дјелатностима стоји да 
јединица локалне самоуправе обезбјеђује организовано 
обављање комуналних дјелатности, а својом одлуком 
детаљније прописује како све услове, тако и јединицу 
обрачуна за сваку врсту комуналне услуге и начин наплате 
комуналних услуга. 

ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука, као давалац комуналне 
услуге производње, испоруке и кориштења топлотне енергије 
напомиње да корисник који жели да се издвоји из система 
централног гријања мора да испуни услове прописане 
одредбама члана 22. Одлуке за коју је и Уставни суд 
Републике Српске у својој одлуци која је објављена у 
Службеном гласнику РС број 82/19 од 04.10.2019. године 
заузео став да је процедура за издвајање са топлификационог 
система прописана Одлуком о општим условима за 
производњу, испоруку и коришћење топлотне енергије, 
уставна и законита. 

Актом број УП-03-26-2-002-6/23 од 17.05.2023. године 
од ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука је затражено додатно 
појашњење и то: 

- да ли је услов sine qua non за искључење, у сваком 
случају и сваки пут, сагласност осталих станара 
објекта те се без добијања сагласности не може ни 
приступити избору једног од три модалитета из 
горе поменутог члана Одлуке; зашто је уопште 
потребна сагласност те молимо појашењење 
правног/техничког основа за тражење истог; 

- у којем проценту се мора обезбиједити сагласност 
станара, односно да ли 100% све стамбене 
јединице објекта (сви станари) објекта морају дати 
сагласност на искључење; 

- да појасне модалитет под а) члана 22. став 4. 
Одлуке, односно шта исти у практичном смислу 
значи. 

Одговор ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука запримљен је дана 
29.05.2023. године поднеском под бројем УП-03-26-2-002-
7/23 те се у истом наводи: 

- потребна је сагласност за искључење свих станара, 
односно власника објекта; 

- модалитет под а) члана 22. став 4. Одлуке 
подразумијева да се у случају непотпуног 
искључења обрачун потрошње врши по 

достављеном стручном мишљењу које о трошку 
корисника сачињава стручно лице овлаштено за 
такву врсту посла, а из истог је видљиво колико 
топлотне енергије у простору корисника дају 
постојећи водови, самим тим по достављеном 
обрачуну од стране стручног лица врши се обрачун 
испоручене топлотне енергије те у складу са истим 
испостављају мјесечни рачуни. 

Поновљено је да је доносилац Одлуке Скупштина Града 
Бања Лука те да тумачење одредби исте најадекватније може 
дати орган који је Одлуку и донио. 

Актом број УП-03-26-2-002-8/23 од 06.06.2023. године 
од Скупштине Града Бања Лука затражено је појашњење 

- које је правно/техничко упориште, али и стварна 
потреба да се захтијева тражење сагласности 
осталих корисника у објекту у случају када се 
корисник услуге снабдијевања гријања жели 
издвојити из топлификацијског система, односно 
да без добијања сагласности станара не може ни 
приступити избору једног од три модалитета из 
члана 22. став 4. Одлуке о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне 
енергије. 

Одговор Града је запримљен дана 19.06.2023. године 
поднеском под бројем: УП-03-26-2-002-9/23 те се у истом 
наводи: 

- да је одредба члана 22. Одлуке о општим условима 
за производњу, испоруку и кориштење топлотне 
енергије више пута преиспитивана пред Уставним 
судом Републике Српске те је Суд оцијенио да је 
однос даваоца и корисника услуге у оквиру 
законом утврђеног овлаштења; 

- нова градска администрација је препознала 
потребу за измјенама регулисања предметне 
области те ће захтјеви и примједбе грађана бити 
размотрени приликом израде измјене предметне 
Одлуке. 

Актом број УП-03-26-2-002-10/23 од 19.07.2023. године 
од ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука је затражено додатно 
појашњење у контексту чињенице да је услов за искључење, 
сваки пут, добијање сагласности осталих станара објекта: 

- која је процедура уколико власник/корисник стана 
не плаћа услугу гријања – да ли исти посљедично 
буде искључен са топлификацијског система 
гријања те да ли, у том случају, ЕКО ТОПЛАНЕ 
БАЊА ЛУКА д.о.о. Бања Лука прибављају 
сагласност осталих станара објекта (ако се 
техничким разлозима правда потребе добивања 
сагласности осталих станара објекта). 

Одговор ЕКО ТОПЛАНЕ БАЊА ЛУКА д.о.о. Бања 
Лука је запримљен дана 31.07.2023. године поднеском под 
бројем: УП-03-26-2-002-11/23 те се у истом наводи: 

- ЕКО ТОПЛАНЕ БАЊА ЛУКА д.о.о. Бања Лука су 
такођер дужне да поштују одредбе чл. 22. и 23. 
Одлуке о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије с тим да 
исти имају законску обавезу да своја потраживања 
остварују путем принудне наплате пред 
надлежним судом који доносни коначну одлуку 
како у извршном тако и парничном поступку. 

Актом број УП-03-26-2-002-12/23 од 09.11.2023. године 
од Града Бања Лука затражена је информација да ли су 
предузета одређена правна поступања обзиром да је у 
поднеску Града Бања Лука број 05-370-4254/2023 од 
15.06.2023. године наведено да је нова градска 
администрација препознала потребу за измјенама регулисања 



Broj 2 - Stranica 150 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

предметне области те ће захтјеви и примједбе грађана бити 
размотрене приликом израде измјене Одлуке о општим 
условима за производњу, испоруку и кориштења топлотне 
енергије. 

Одговор Града је запримљен дана 05.12.2023. године 
поднеском под бројем: УП-03-26-2-002-13/23 те се у истом 
наводи: 

- Одлука о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштења топлотне енергије је више 
пута преиспитивана пред Уставним судом 
Републике Српске те се приступило разматрању 
захтјева и примједби корисника гријања и изради 
Одлуке о измјенама и допунама Одлуке о општим 
условима за производњу, испоруку и кориштења 
топлотне енергије, а којим би се уважили сви 
ставови Суда те се очекује доношење и усвајање 
исте од стране Скупштине града у скоријем 
временском периоду. 

Што се тиче самог Подносиоца захтјева, исти је у складу 
са чланом 31. став (2) Закона о конкуренцији и члана 60 став 
(2) Закона о управном поступку, одустао од захтјева. 

1. Поступак по Закључку о покретању поступка по 
службеној дужности 

Конкуренцијски савјет је извршио анализу одредби 
Одлуке о општим условима за производњу, испоруку и 
кориштење топлотне енергије и Одлуке о тарифном систему 
са Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
које је донијела Скупштина Града Бања Лука те примјену 
истих од стране ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука којом се 
условљава одобравања издвајања из централног 
топлификационог система сагласношћу за издвајање свих 
станара Заједнице етажних власника, односно власника 
објекта, на начин да прихвати један од три понуђена 
модалитета као и у дијелу обрачуна и плаћања накнаде за 
вријеме привременог искључења из топлификационог 
система. На основу наведеног, оцијенио је да постоји 
основана сумња о постојању ограничавања, спречавања и 
нарушавања тржишне конкуренције, у смислу члана 4. став 
(1) тачке е) и члана 10. став (2) тачке д) Закона, те је у складу 
са чланом 32. став (1) Закона, донијело Закључак о покретању 
поступка по службеној дужности број УП-03-26-2-002-14/23 
од 24.04.2024. године (у даљем тексту: Закључак) против 
Града Бања Лука, Трг српских владара 1, 78 000 Бања Лука и 
ЕКО ТОПЛАНА Бања Лука д.о.о. Бања Лука, Булевар 
војводе Ж. Мишића 32, 78 000 Бања Лука ради утврђивања 
постојања забрањеног споразума, у смислу члана 4. став (1) 
тачка е) и члана 10. став (2) тачка д) Закона о конкуренцији. 

У складу са чланом 33. став (1) Закона, Конкуренцијски 
савјет је истог дана доставио предметни Закључак на 
очитовање Граду Бања Лука у прилогу акта број УП-03-26-2-
002-18/23 и ЕКО ТОПЛАНА Бања Лука у прилогу акта број 
УП-03-26-2-002-19/23. Истовремено, од Града Бања Лука 
затражено је да Конкуренцијски савјет информишу да ли је 
дошло до измјена по питању регулисане области у Закључку 
као и да доставе буџет Града Бања Лука за 2023. годину. Од 
ЕКО ТОПЛАНА Бања Лука затражен је примјерак уговора о 
раскиду између ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука и корисника, 
како за правна тако и за физичка лица, примјерак рачуна код 
привременог искључења између ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука 
и корисника, како за правна тако и за физичка лица као и 
годишњи финансијски извјештај привредног субјекта ЕКО 
ТОПЛАНЕ Бања Лука за 2023. годину. 

Тражену документацију, као и одговоре на Закључак, 
Град Бања Лука и ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука су доставили 
поднесцима који су запримљени под бројем: УП-03-26-2-002-

20/23, УП-03-26-2-002-21/23 и УП-03-26-2-002-22/23 дана 
20.05.2024. године наводећи у битном сљедеће: 

- У свом Одговору Град Бања Лука се позива на 
обављање своје надлежности у складу са 
одредбама Устава Републике Српске, Закона о 
локалној самоуправи, Закона о комуналној 
дјелатности, Закона о одржавању зграда и Закона о 
стварним правима Републике Српске; Скупштина 
Града Бања Лука је сагласно одредбама Закона о 
локалној самоуправи и Закона о комуналним 
дјелатностима донијела Одлуку о повјеравању 
обављања комуналне дјелатности број 07-013-
15/18 којим је субјекту ЕКО ТОПЛАНЕ БАЊА 
ЛУКА повјерила обављање дјелатности 
производње, испоруке и наплате топлотне енергије 
као и унапређење пословања кроз систем 
даљинског гријања на подручју Града Бања Лука; 
сходно горе наведеним законским одредбама 
Скупштина Града Бања Лука је донијела Одлуку о 
општим условима за производњу, испоруку и 
кориштење топлотне енергије; Град Бања Лука је 
регулисао предметну област, водећи рачуна о 
специфичностима израђених система централног 
гријања на територији Града прописао могућност 
искључења ако то техничке карактеристике 
дозвољавају; ако не дозвољавају понудио је три 
модалитета на избор кориснику који жели да се 
искључи из истог, а водећи рачуна о правима 
осталих корисника централног гријања; у прилогу 
је достављен Буџет Града Бања Лука за 2023. 
годину, 

- Уставном суду Републике Српске су неколико 
пута подношене иницијативе за покретање 
поступка за оцјењивање уставности и законитости 
члана 22. став 1. и став 4. Одлуке о општим 
условима за производњу, испоруку и кориштење 
топлотне енергије; такођер, одлучивао је о 
уставности и законитости и чланова 14. и 24. 
Одлуке о тарифном систему са Методологијом 
обрачуна испоручене топлотне енергије те чланова 
5. и 8. Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне 
енергије; Суд је оцијенио да прибављање 
сагласности свих станара ЗЕВ-а/власника објеката 
и прихватање једног од понуђена три модалитета 
није у супротноссти са законом; сагласно са 
законским овлаштењем једнице локалне 
самоуправе да својим актом уреди права и обавезе 
даваоца и корисника ове комуналне услуге; 

Суд је нашао да је прописивање плаћања дијела цијене 
гријања утемељено на одредбама Закона о комунумалним 
дјелатностима из разлога што даљински систем гријања у 
техничко технолошком смислу представља сложени систем у 
којем пружање или не пружање услуге једном кориснику 
може да има посљедице и на пружање услуга другим 
корисницима. Пошто је снабдијевање топлотном енергијом 
дјелатност од општег интереса, обавеза даваоца услуге је и да 
након искључења одређеног корисника свим осталим 
корисницима у истом објекту обезбиједи уредно и 
континуирано снабдијевање, што значи да су корисници 
међусобно повезани заједничким инсталацијама па дио 
унутрашње инсталације корисника који је привремено 
искључен, због осталих корисника мора бити у функцији. 
Будући да и тај привремено искључени корисник наставља да 
прима одређену количину топлотне енергије преко 
заједничких уграђених инсталација, утвђивање одговарајуће 
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обавезе плаћања цијене ове комуналне услуге утврђене на 
основу критеријума и мјерила из Одлуке о тарифном систему 
са Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије, 
по оцјени Суда није несагласно са законом. 

На крају Одговора се наводи да је чланом 119 Устава 
Републике Српске прописано да су одлуке Уставног суда 
општеобавезне и извршне на територији Републике Српске. 

- Уговор се сматра раскинутим даном потписивања 
записника о искључењу обје стране, односно 
констатовањем да су испуњени услови прописани 
Одлуком (достављен је примјерак записника о 
потупном/ непотпуном искључењу, обзиром да не 
постоји уговор о раскиду); достављен је 
финансијски извјештај привредног субјекта ЕКО 
ТОПЛАНЕ Бања Лука за 2023. годину и примјерак 
рачуна код привременог искључења за физичко 
лице те информација да не постоји случај 
привременог искључења за правна лица. 

Додатно, Конкуренцијски савјет је актима број УП-03-
26-2-002-23/23 и број УП-03-26-2-002-24/23 од Града Бања 
Лука и ЕКО ТОПЛАНА Бања Лука дана 30.05.2024. године 
затражио Одлуку о повјеравању обављања комуналне 
дјелатности ("Службени гласник Града Бања Лука", број 2/18) 
и Уговор о стратешком партнерству број 12-Г-1540/17 од 
30.05.2017. године као и оригинал или прописно овјерену 
копију извода из судског регистра привредног субјекта ЕКО 
ТОПЛАНЕ БАЊА ЛУКА д.о.о. Бања Лука као и Уговор о 
оснивању ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука (ОПУ-876/2017). 

Тражено је запримљено дана 07.06.2024. године 
поднесцима број УП-03-26-2-002-25/23 и број УП-03-26-2-
002-26/23. 

2. Продужење рока за доношење коначног рјешења 

Конкуренцијски савјет је у току провођења поступка 
утврдио да је због осјетљивости тржишта за утврђивање 
чињеничног стања и оцјену доказа потребно извршити 
додатне анализе и прикуpiti додатну документацију/податке 
оцијенило потребним да продужи рок за доношење коначног 
рјешења за додатна 3 (три) мјесеца у смислу члана 41. став (2) 
Закона. 

Закључак о продужењу рока за доношење коначног 
рјешења донесен је дана 01.08.2024. године под бројем: УП-
03-26-2-002-27/23 који је достављен странкама у поступку 
истог дана у прилогу аката број УП-03-26-2-002-28/23 и број 
УП-03-26-2-002-29/23. 

3. Наставак поступка 

Конкуренцијски савјет је актом број УП-03-26-2-002-
30/23 дана 08.08.2024. године и актом број УП-03-26-2-002-
32/23 дана 30.08.2024. године затражио од привредног 
субјекта ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука да достави статистичке 
податке у вези броја корисника услуга/искључених 
корисника Топлана, на начин да попуне табелу у прилогу 
акта као и да Конкуренцијском савјету терминолошки појасне 
шта се сматра "привременим" искључењем (и супротно од 
тога "трајним" искључењем) корисника из топлификационог 
система (сходно члану 61. Одлуке), информацију у коју од 
ових категорија спадају потпуно и непотпуно искључење 
корисника на које се примјењује члан 22. став Одлуке те да 
појасне навод из члана 22. став (4) под б) Одлуке гдје стоји да 
у случају изолације водова "кориснику се даље не испоставља 
рачун за топлотну енергију" ако је чињеница да се 
искљученим корисницима доставља рачун и наплаћује 
накнада за дистрибутивне трошкове по инсталисаној снази (у 
прилог чега су ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука Конкуренцијском 
савјету доставиле и примјерак рачуна код привременог 
искључења за физичко лице број 854988-33059 4/2024). 

Поступајући по траженом привредни субјект ЕКО 
ТОПЛАНЕ Бања Лука је доставио поднесак дана 22.08.2024. 
године који је запримљен под бројем: УП-03-26-2-002-31/23, 
а затим и допуну поднеском запримљеним дана 10.09.2024. 
године под бројем: УП-03-26-2-002-33/23. 

4. Правни оквир предметног поступка 

Конкуренцијски савјет је у току поступка примијенио 
одредбе Закона о конкуренцији, Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта ("Службени гласник БиХ", бр. 18/06 и 
34/10), Одлуке о дефинисању категорија доминантног 
положаја ("Службени гласник БиХ", бр. 18/06 и 34/10), као и 
одредбе Закона о управном поступку ("Службени гласник 
БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16.), у смислу 
члана 26. Закона о конкуренцији. 

Такођер, Конкуренцијски савјет је узео у обзир и 
одредбе Закон о локалној самоуправи ("Службени гласник 
Републике Српске", бр. 97/16, 36/19 и 61/21), Закона о 
заштити потрошача у Републици Српској ("Службени 
гласник Републике Српске", бр.6/12, 63/14, 18/17 и 90/21), 
Статута Града Бања Лука ("Службени гласник Града Бања 
Лука", бр. 25/05, 39/07, 17/12, 20/14, 39/16 и 26/17), Закона о 
комуналним дјелатностима ("Службени гласник Републике 
Српске", бр. 124/11 и 100/17), Одлуке о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије 
("Службени гласник Града Бања Лука", бр. 2/18, 40/18 и 
12/19) и Одлуке о тарифном систему са Методологијом 
обрачуна испоручене топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука", бр. 2/18 и 40/18). 

Конкуренцијски савјет се у складу са чланом 43. став (7) 
Закона, у сврху оцјене датог случаја, може користити судском 
праксом Европског суда правде и одлукама Европске 
комисије. 

5. Релевантно тржиште 

Релевантно тржиште, у смислу члана 3. Закона, те чл. 4. 
и 5. Одлуке о утврђивању релевантног тржишта ("Службени 
гласник БиХ", бр. 18/06 и 33/10) чини тржиште одређених 
производа/ услуга који су предмет обављања дјелатности на 
одређеном географском тржишту. 

Према одредби члана 4. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно тржиште производа 
обухвата све производе и/или услуге које потрошачи сматрају 
међусобно замјењивим с обзиром на њихове битне 
карактеристике, квалитет, намјену, цијену или начин 
употребе. 

Према одредби члана 5. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно географско тржиште 
обухваћа цјелокупан или значајан дио територија Босне и 
Херцеговине на којој привредни субјекти дјелују у продаји 
и/или куповини релевантне услуге под једнаким или довољно 
уједначеним условима и који то тржиште битно разликују од 
услова конкуренције на сусједним географским тржиштима. 

Чланом 4. став (1) тачка 3) Закона о комуналним 
дјелатностима прописано да се под снабдијевање топлотном 
енергијом подразумјевају послови производње и 
дистрибуције топлотне енергије (паре, вреле воде, топле воде, 
санитарне топле воде и сл.) мрежом до подстанице 
корисника, укључујући и подстаницу, односно главни 
запорни вентил или заједнички мјерни инструмент код 
објеката колективног становања, односно мјерни инструмент 
корисника. 

Скупштина Града Бања Лука је, с позивом на члан 82. 
став 2.Закона о локалној самоуправи, члан 7. став 1. и члан 
10. Закона о комуналним дјелатностима, члан 32. Статута 
Града Бања Лука и Уговор о оснивању ЕКО ТОПЛАНЕ Бања 
Лука (ОПУ-876/2017) донијела Одлуку о повјеравању 
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обављања комуналне дјелатности ("Службени гласник Града 
Бања Лука", бр. 2/18). Према тачки I ове Одлуке ЕКО 
ТОПЛАНЕ Бања Лука обавља дјелатност производње, 
испоруке и наплате топлотне енергије, као и унапређење 
пословања кроз систем даљинског гријања на подручју Града 
Бања Лука. 

На основу наведеног, Конкуренцијски савјет је у 
предметном поступку одредио релевантно тржиште као 
тржиште пружања услуга дистрибуције и испоруке топлотне 
енергије системом даљинског гријања. 

Обзиром да се снабдијевање топлотном енергијом врши 
на подручју Бање Луке, релевантно тржиште у географском 
смислу је утврђено као географско подручје Града Бања Лука. 

Слиједом наведеног, Конкуренцијски савјет је одредио 
да је релевантно тржиште предметног поступка, тржиште 
пружања услуга дистрибуције и испоруке топлотне енергије 
системом даљинског гријања на подручју Града Бања Лука. 

6. Регулисање права на уступање испоруке топлотне 
енергије 

Чланом 3. тачка г) Закона о комуналним дјелатностима 
РС прописано је да производња и испорука топлотне енергије 
обухвата производњу и испоруку паре и топле воде из 
даљинског централизованог извора или појединачних извора 
за гријање и друге сврхе, дистрибутивном мрежом до 
подстанице потрошача, укључујући и подстаницу. 

Тачком т) истог члана прописано је да је систем 
даљинског гријања јединствен техничко-технолошки систем 
међусобно повезаних енергетских објеката који служе за 
обављање дјелатности из тачке г) овог члана, а састоји се од 
топлотног извора, дистрибутивне (вреловодне и топловодне) 
мреже и подстаница потрошача као предајних станица док је 
тачком ћ) истог члана прописано да је дистрибутивни систем 
дио система даљинског гријања који чини дистрибутивна 
мрежа за пренос топлотне енергије тарифним купцима, а који 
се састоји од вреловода и топловода (подземних и надземних) 
и уређаја и постројења који су њихови саставни дијелови. 

Тачком у) прописано да тарифни купац топлотне 
енергије је правно или физичко лице чији је објекат 
прикључен на дистрибутивну мрежу и који користи енергију 
за властите потребе у прописаном тарифном систему, док је 
тачком ф) истог члана прописано да унутрашње гријне 
инсталације су топловодне инсталације и уређаји који 
почињу из подстанице, а чине их уређаји, разводна мрежа и 
гријна тијела у објекту; 

Закон о комуналним дјелатностима РС у члану 6. став 1. 
тачка г) наводи да јединица локалне самоуправе својом 
одлуком детаљно прописује опште услове које садржи уговор 
између даваоца и корисника комуналне услуге као и услове за 
коришћење и престанак коришћења комуналне услуге, 
предвиђене тачком д) истог члана; 

Чланом 9. Закона о комуналним дјелатностима 
прописано је сљедеће: 
"(3) Изузетно од става 1. овог члана, ако је комунална 

дјелатност производња и испорука топлотне енергије за 
загријавање зграда, јединица локалне самоуправе може 
раздвојити дјелатност производње топлотне енергије и 
дјелатност дистрибуције топлотне енергије и ове 
послове повјерити једном или више предузећа или 
привредних друштава, под условима прописаним овим 
законом и Одлуком о снабдијевању топлотном 
енергијом, тарифним системима за обрачун топлотне 
енергије и извршених услуга коју доносе јединице 
локалне самоуправе које имају систем даљинског 
гријања. 

(4) Одлуком из става 3. овог члана јединица локалне 
самоуправе одређује моделе обрачуна и расподјеле 
трошкова за испоручену топлотну енергију тарифним 
купцима, као и услове за прикључење и искључење са 
система, а нарочито: 
а) основне тарифне елементе за обрачунавање 

топлотне енергије коју произвођач топлотне 
енергије као давалац комуналне услуге производи 
и испоручује тарифним купцима, као корисницима 
комуналне услуге, 

б) основе за формирање цијене и одређивање 
тарифних група, тарифних ставова и елемената за 
обрачун испоручене топлотне енергије, 

в) разврставање корисника по тарифним групама и 
подгрупама, 

г) обрачун, расподјелу и плаћање трошкова 
испоручене топлотне енергије тарифном купцу, 
као и трошкове дистрибуције према инсталисаној 
снази када корисник није преузимао топлотну 
енергију, односно када се очитавање на његовом 
мјерном уређају није мијењало у односу на 
претходни обрачун, 

д) методологију формирања цијена топлотне енергије 
и поступак промјене, 

ђ) матрицу тарифних модела, 
е) услове за прикључење на мрежу и за престанак 

коришћења топлотне енергије. 
(5) Дјелатност испоруке топлотне енергије, управљања 

дистрибутивним системом и снабдијевања топлотном 
енергијом обухвата и евентуално преузимање топлотне 
енергије од других произвођача топлотне енергије ради 
испоруке ове енергије тарифним купцима са којима 
испоручилац закључује уговор из члана 16. овог закона, 
а који садржи све битне елементе када је ријеч о цијени, 
плаћању, роковима испоруке, престанку коришћења ове 
комуналне услуге и слично. 

(6) Давалац комуналне услуге дужан је да на 
испостављеном рачуну посебно истакне и обрачуна 
трошкове испоручене топлотне енергије и трошкове 
дистрибуције према инсталисаној снази." 
Закон о комуналним дјелатностима РС у члану 16. став 

(3) прописано да корисник плаћа утврђену цијену за пружену 
комуналну услугу на основу рачуна који испоставља давалац 
комуналне услуге и који има снагу вјеродостојне исправе. 

7. Утврђено чињенично стање и оцјена доказа 

Након сагледавања свих релевантних чињеница, доказа 
и документације достављене од странке у поступку, трећих 
лица као и осталих података које је прикупило и са којима 
располаже Конкуренцијски савјет, утврђено је сљедеће: 

7.1. Град Бања Лука – забрањени споразум 

Град Бања Лука је путем Скупштине Града, на основу 
члана 82. став 2. Закона о локалној самоуправи, члана 6. 
Закона о комуналним дјелатностима, члана 22. Статута Града 
Бања Лука и члана 12. Уговора о стратешком партнерству 
број 12-Г-1540/17 од 30.05.2017. године донио Одлуке о 
општим условима за производњу, испоруку и кориштење 
топлотне енергије ("Службени гласник Града Бања Лука, број 
2/18, 40/18 и 12/19. 

Путем Скупштине Града, Град Бања Лука је, на основу 
члана 82. став 2. Закона о локалној самоуправи, члана 6. и 
чланова 9. став 3. и 4. Закона о комуналним дјелатностима, 
члана 32. Статута Града Бања Лука и члана 12. Уговора о 
стратешком партнерству број 12-Г-1540/17 од 30.05.2017. 
године донио Одлуку о тарифном систему са Методологијом 
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обрачуна испоручене топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука", бр. 2/18 и 40/18). 

Конкуренцијски савјет је извршио увид у релевантне 
одредбе чланова Одлуке о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије и Одлуке о 
тарифном систему са Методологијом обрачуна испоручене 
топлотне енергије те утврдило како слиједи: 

У члану 22. Одлуке о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије наводи се сљедеће: 
"(1) Кориснику услуге може се, на његов писмени захтјев, 

одобрити издвајање из централног топлификационог 
система (у даљем тексту: искључити) ако техничке 
карактеристике система то омогућавају. 

(2) Корисник услуге из става (1) овог члана којем је 
одобрено издвајање из централног топлификационог 
система, ако техничке могућности то дозвољавају, 
односно ако се тиме не угрожава квалитет топлотне 
енергије, стандард и сигурност других корисника услуге 
и ако се тиме негативно не утиче на животну средину, 
дужан је да плати трошкове издвајања из 
топлификационог система. 

(3) Искључење зграде, као цјелине, из централног 
топлификационог система могуће је ако се обезбиједи 
сaгласност за издвајање свих корисника услуге унутар 
зграде, те претходна сaгласност даваоца услуге. У 
случају захтјева за поновним прикључењем примјењују 
се одредбе члана 12. ове Одлуке. 

(4) Уколико техничке карактеристике не омогућавају 
потпуно искључење корисника из топлификационог 
система због проласка цијеви кроз простор корисника, а 
које напајају друге кориснике топлотном енергијом, 
кориснику услуге, на његов писмени захтјев, може се 
одобрити искључење, уз претходно прибављену 
сагласност свих станара Заједнице етажних власника, 
односно власника објекта, на начин да прихвати један 
од три понуђена модалитета: 
а) да на основу достављеног стручног мишљења о 

испуњености услова за искључење из 
топлификационог система, по испостављеном 
рачуну плати цијену гријања на бази рада од 24 
часа дневно за испоручену енергију путем водова 
који пролазе кроз простор корисника, а 
снабдијевају друге кориснике. Стручно мишљење, 
о трошку корисника, сачињава лице овлашћено за 
такву врсту посла, а исто садржи јасне параметре 
из којих је видљиво колико топлотне енергије 
простору корисника дају постојећи водови који 
пролазе кроз исти и снабдијева друге кориснике; 

б) да о свом трошку, путем овлашћеног стручног 
лица, изврши изолацију водова који пролазе кроз 
простор корисника неким од изолационих 
материјала који се користе у области 
термотехнике, о чему се сачињава записник који 
потписују: овлашћени представник корисника, 
даваоца услуге и стручно лице које је извршило 
изолацију водова, а кориснику се даље не 
испоставља рачун за топлотну енергију. 

в) да са испоручиоцем закључи уговор којим ће се 
обавезати да за испоручену топлотну енергију 
плаћа 30% од пуне цијене за гријање, у ком случају 
се неће вршити радње из тачке а) и б) овог става. 

Непотпуно искључење из тачке а), б) и в) подразумијева 
и искључење гријних тијела (радијатори) са постојећих 
водова, о чему ће бити сачињен записник који потписују 
овлашћени представник корисника и даваоца услуге, а ови 
радови ће се изводити под надзором даваоца услуге. 

У члану 23. Одлуке о општим условима за производњу, 
испоруку и кориштење топлотне енергије наводи се сљедеће: 
(1) Корисник који жели да се издвоји из централног 

топлификационог система даваоца услуга може то 
учинити уз испуњавање свих позитивних законских 
прописа и у складу са пратећим дозволама и 
сагласностима. 

(2) Подношење захтјева за издвајање из централног 
топлификационог система даваоцу услуге је могуће у 
периоду од 15. маја до 15. септембра за наредну гријну 
сезону. 

(3) Искључење се врши блокирањем вентила на мјесту 
прикључка, односно блокирањем првих вентила у 
подстаници купца или физичким одвајањем инсталација 
купца уколико се ради о индивидуалном стамбеном или 
пословном објекту, а уколико се ради о искључењу 
стана оно се врши физичким одвајањем унутрашње 
топлотне инсталације купца, уколико за то постоје 
техничке могућности. 

(4) Искључени корисник услуге је одговоран за сву 
евентуалну штету која настане због издвајања из 
централног топлификационог система, на унутрашњој 
инсталацији, односно у унутрашњости објекта или 
стана, као што је смрзавање и пуцање цјевовода, 
изливање топле воде или било које друге штете која 
настане због искључења. 
У члану 61. став (3) Одлуке о општим условима за 

производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије 
прописано је сљедеће: 

"Корисник услуге је дужан да плати трошкове 
привремене обуставе испоруке топлотне енергије 
(привременог искључења) и да редовно плаћа трошкове 
дистрибуције по инсталисаној снази у складу са Тарифним 
системом за вријеме привременог искључења из 
топлификационог система…" 

У члану 1. алинеја 5. Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
одређен је, између осталог, обрачун и плаћање накнаде за 
вријеме привременог искључења из топлификационог 
система. 

У члану 14. Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
прописано је сљедеће: 

Основа за обрачун накнаде корисницима за вријеме 
привременог искључења из топлификационог система је 
корисна површина стамбено/пословног простора или 
инсталисана снага искљученог објекта. Утврђује се на бази 
наканде за дистрибутивне трошкове по инсталисаноj снази, а 
у складу са Методологијом обрачуна испоручене топлотне 
енергије и обрачунава се мјесечно за све тарифне моделе. 

У члану 24. став (1) Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
прописано је сљедеће: 

Обрачун накнаде за вријеме привременог искључења 
корисника услуге по одобреном захтјеву за издавање из 
централног топлификационог система или због дуговања, 
кориснима услуге се врши мјесечно у складу са 
Методологијом. 

Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
која чини Прилог 1. Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије у 
члану 1. алинеија 3. уређен је, између осталог, обрачун 
накнаде за вријеме привременог искључења корисника из 
топлификационог система. 

У члану 8. Методологије обрачуна испоручене топлотне 
енергије прописано је сљедеће: 
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Основа за обрачун накнаде корисницима за вријеме 
привременог искључења из топлификационог система је 
корисна површина стамбено/пословног простора или 
инсталисана снага искљученог објекта. Утврђује се на бази 
наканде за дистрибутивне трошкове по инсталисаноj снази, а 
у складу са чланом 5. Методологије обрачуна испоручене 
топлотне енергије. 

Под привременим искључeњем сматра се, сходно ставу 
привредног субјекта ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука, искључење 
које се врши на одређени период и под претпоставком да ће 
корисник поново да користи услугу, чим прођу разлози због 
којих је тражио привремену обуставу енергије, што је у 
пракси у већини случајева било због неријешених имовинско-
правних односа, дуготрајних оставинских поступака, као и у 
случају да је простор, у који се испоручује енергија, дужи 
временски период празан. 

Обзиром на наведено, предметни поступак је покренут 
због основане сумње да прописаним и поступањем по истом 
крше одредбе Закона о конкуренцији и то члан 4. став (1) 
тачка е) и члан 10. став (2) тачка д): 

Члан 4. став (1) тачка е) Закона прописује да су 
забрањени споразуми, уговори, поједине одредбе споразума 
или уговора, заједничка дјеловања, изричити и прећутни 
договори привредних субјеката, као и одлуке и други акти 
привредних субјекта који за циљ и посљедицу имају 
спречавање, ограничавање или нарушавање тржишне 
конкуренције на релевантном тржишту, а који се односе на 
закључивање таквих споразума којима се друга страна 
условљава да прихвати додатне обавезе које по природи и 
обичајима у трговини нису у вези са предметом споразума. 

Конкуренцијски савјет је утврдио да, на основу горе 
наведеног, Град Бања Лука неоспорно има право, а и обавезу 
уређења питања и области производње и испоруке топлотне 
енергије на подручју Бања Луке. 

Ступањем на снагу Одлуке о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије 
("Службени гласник Града Бања Лука, број 2/18, 40/18 и 
12/19) и Одлуке о тарифном систему са Методологијом 
обрачуна испоручене топлотне енергије ("Службени гласник 
Града Бања Лука, број 2/18 и 40/18) Град Бања Лука је 
директно дјеловао на тржишту те својим дјеловањем починио 
забрањени споразум тако што је условио другу страну 
(корисника услуга) да прихвати додатне обавезе које по 
природи и обичајима у трговини нису у вези са предметом 
споразума. 

У члану 22. став (1) и (2) Одлуке о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије 
наводи се да се кориснику услуге може, на његов писмени 
захтјев, одобрити издвајање из централног топлификационог 
система (искључење) ако техничке карактеристике система то 
омогућавају. Корисник којем је одобрено издвајање из 
централног топлификационог система, ако техничке 
могућности то дозвољавају, односно ако се тиме не угрожава 
квалитет топлотне енергије, стандард и сигурност других 
корисника услуге и ако се тиме негативно не утиче на 
животну средину, дужан је да плати трошкове издвајања из 
топлификационог система. 

Спорно дјеловање огледа се у прописаном одредбом 
члана 22 став (4) Одлуке гдје је наведено да корисник 
претходно мора прибавити сагласност свих станара Заједнице 
етажних власника (ЗЕВ-а), односно власника објекта, уколико 
техничке карактеристике не омогућавају потпуно искључење 
корисника из топлификационог система због проласка цијеви 
кроз простор корисника, а које напајају друге кориснике 
топлотном енергијом. Једино на тај начин, уз прибављену 
сагласност свих осталих станара, кориснику услуге се може, 

на његов писмени захтјев, одобрити искључење и тек тада 
приступа одабиру једног од три понуђена модалитета. 
Прибављене сагласности свих станара нема основаности у 
техничком или било којем другом смислу осим што се 
корисник излаже ситуацији да зависи од добре воље других 
станара да му одобре (или не) искључење са 
топлификационог система. 

Техничке карактеристике искључења корисника из 
топлификационог система због проласка цијеви кроз простор 
корисника, а које напајају друге кориснике топлотном 
енергијом, у сваком случају цијени давалац услуга (ЕКО 
ТОПЛАНЕ), а никако остали станари стамбене јединице. У 
том смислу, сматра се оправданим, како је и прописано 
чланом 6. став е) Одлуке, да је корисник услуге обавезан 
прибавити сагласност даваоца услуге у случају привременог 
издвајања из топлификационог система. 

Оправдано је, такођер, обезбјеђење сагласности за 
издвајање свих корисника услуге унутар зграде када је ријеч о 
искључењу зграде, као цјелине, из централног 
топлификационог система обзиром да се тада поштује воља 
свих станара за искључењем те се не намеће искључење 
станарима који и даље желе користити топлотну енергију у 
својим становима, а како је и прописано чланом 22. став (3) 
Одлуке. 

Техничке могућности које дозвољавају потпуно 
искључење, како је појашњењено од стране ЕКО ТОПЛАНЕ 
Бања Лука, су објекти са једноцијевним системима, углавном 
зграде новије градње, код којих нема вертикалних цијеви које 
напајају друге кориснике. 

Отварањем могућности да корисник може изабрати 
један од модалитета који му највише одговара уколико 
техничке карактеристике не омогућавају потпуно искључење 
(зграде старије градње гдје постоје цијеви које напајају и 
друге кориснике), у смислу плаћања утрошка на основу 
налаза стручног мишљења или 30% (без потребе да прибавља 
мишљење) или да изврши изолацију водова при чему онда 
није више у обавези плаћања утрошка, сматра се поступањем 
које је у складу са одредбама Закона о конкуренцији. 

Конкуренцијски савјет, у смислу издвајања из 
централног топлификационог система даваоцу услуге 
искључиво у периоду од 15 маја до 15. септембра за наредну 
гријену сезону, обзиром да техничке специфичности 
дистрибуције и испоруке топлотне енергије системом 
даљинског гријања ово временско ограничење класификује у 
оправдане критерије, није нашао спорним прописано у члану 
23. став (2) Одлуке као ни прописано осталим одредбама овог 
члана. 

Међутим, провођењем предметног поступка 
Конкуренцијски савјет је утврдио да се накнадом за вријеме 
прекида или обуставе испоруке топлотне енергије, која је 
прописана у дијелу става (3 члана 61. Одлуке, друга страна 
условљава да прихвати додатне обавезе које по природи и 
обичајима у трговини нису у вези са предметом споразума на 
начин да корисник услуге мора да редовно плаћа трошкове 
дистрибуције по инсталисаној снази у складу са Тарифом за 
вријеме привременог искључења са гријања. 

Тарифном системом са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије се, између осталог, одређује 
обрачун и плаћање накнаде за вријеме привременог 
искључења из топлификационог система (члан 1, алинеја 5 
Одлуке о тарифном систему са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије.) 

Чланом 11. Методологије обрачуна прописано је да 
основ за утврђивање мјесечног износа дистрибутивних 
трошкова инсталисана снага или корисна површина 
стамбеног, односно пословног простора, у складу са овом 
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Методологијом. Износ покрива трошкове пословања 
утрошене сировине и материјал за инвестиционо и текуће 
одржавање, трошкове радне снаге, трошкове производне 
услуге, амортизацију, очитање мјерила топлотне енергије и 
одржавања заједничких мјерила топлотне енергије, 
нематеријалне и остале трошкове пословања и трошкове 
набавке нових сталних средстава. 

Конкуренцијски савјет је узео у обзир и Закон о заштити 
потрошача РС који у члану 46. каже да у услуге од општег 
економског интереса спада и снабдијевање топлотном 
енергијом те да пружање економске услуге потрошачу 
заснива се на уговорном односу између потрошача и трговца 
те да, сходно члану 48. потрошња топлотне енергије треба да 
буде обрачуната потрошачу на основу стварних испорука, 
очитаних на мјерном уређају потрошача. 

Конкуренцијски савјет је у својим већ усвојеним 
предметним рјешењима, а који се односе на искључивање 
корисника са система централног градског гријања (Рјешење 
број УП-03-26-2-047-18/18 од 21.03.2019. године и Рјешење 
број УП-03-26-2-018-30/19 од 28.05.2020. године), прикупљао 
податке од привредних субјеката који такођер обављају 
комуналне услуге од јавног интереса, гдје је анализом 
достављених података утврдио да исти не наплаћују паушале, 
дистрибутивне трошкове или неке друге сличне трошкове у 
ситуацијама када су корисници привремено или трајно 
искључени са водоводне или канализационе мреже, односно 
након искључивања са мреже снабдијевања електричном 
енергијом. 

Имајући у виду наведено, Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 1. диспозитива овог Рјешења. 

Конкуренцијски савјет је прогласио ништавним (еx 
леге) одредбе које се тичу претходног прибављања 
сагласност свих станара Заједнице етажних власника, 
односно власника објекта, у случају привременог искључење 
корисника из топлификационог система као и одредби које се 
тичу обрачуна и наплате накнаде за вријеме привременог 
искључења из топлификационог система Одлуке о општим 
условима за производњу, испоруку и кориштење топлотне 
енергије ("Службени гласник Града Бања Лука, број 2/18, 
40/18 и 12/19) и Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије 
("Службени гласник Града Бања Лука, број 2/18 и 40/18), у 
складу са одредбама члана 4. став (2) Закона о конкуренцији, 
као у тачки 2. диспозитива овог Рјешења. 

7.2. ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука - злоупотреба 
доминантног положаја 

Град Бања Лука је на основу Уговора о стратешком 
партнерству број 12-Г-1540/17 од 30.05.2017. године одредио 
да се привредни субјект ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука као 
давалац комуналне услуге бави производњом и испоруком 
топлотне енергије на територији Града Бања Лука. Једини је 
испоручилац топлотне енергије системом даљинског гријања 
у Граду Бања Луци и као такав има доминантан положај на 
релевантном тржишту дистрибуције и испоруке топлотне 
енергије системом даљинског гријања; У сувласништву је 
Града Бања Лука и привредног субјекта Iee Tehnology д.о.о. 
Бања Лука. 

На захтјев Конкуренцијског савјета привредни субјект 
ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука је доставио податке о укупном 
броју корисника услуга који је у периоду од 2021. године до 
2023. године у благом порасту (2021. година – (..)** 1 
корисника, 2022. година – (..)** корисника и 2023. година – 

                                                                 
1 подаци представљају пословну тајну у смислу члана 38. Закона о 

конкуренцији 

(..)** корисника). Број нових прикључака у 2021. години 
износио је (..)**, (..)**у 2022. години те (..)** корисника у 
2023. години. 

У складу са чланом 9. став (1) Закона, привредни субјект 
има доминантни положај на релевантном тржишту роба или 
услуга, ако се због своје тржишне снаге може понашати у 
значајној мјери независно од стварних или могућих 
конкурената, купаца, потрошача или добављача, такођер 
узимајући у обзир удио тог привредног субјекта на 
релевантном тржишту, удјеле које на том тржишту имају 
његови конкуренти, као и правне и друге запреке за улазак 
других привредних субјеката на тржишту. 

Такођер, у складу са чланом 9. ставом (2), претпоставља 
се да привредни субјект има доминантан положај на тржишту 
роба или услуга, ако на релевантном тржишту има удио већи 
од 40%. 

Само постојање доминантног положаја није забрањено, 
али је у складу са одредбама члана 10. Закона забрањена 
свака злоупотреба доминантног положаја једног или више 
привредних субјеката на релевантном тржишту. 

У складу са чланом 10. став (2) тачке д) Закона 
забрањена је злоупотреба доминантног положаја која се 
односи на закључивање споразуме којима се условљава да 
друга страна прихвати додатне обавезе које по својој нарави 
или према трговинском обичају немају везе с предметом 
таквог споразума. 

Наиме, одредбама Одлуке о општим условима за 
производњу, испоруку и кориштење топлотне енергије дата је 
могућност корисницима да под одређеним условима не 
користе топлотну енергију из система даљинског гријања и да 
раскину уговор, односно ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука ће дати 
сагласност за привремено искључење са топлификационог 
система. 

Процедура искључења, односно документ под називом 
Упутство за издвајање из централног топлификационог 
система доступан је на wеб страници ЕКО ТОПЛАНЕ Бања 
Лука, гдје је прописано који су обавезни елементи захтјева за 
издвајање из централног топлификационог система, које 
врсте искључења постоје, у којем случају је могуће потпуно, а 
у којем случају непотпуно искључење. 

Када је ријеч о непотпуном искључењу, у Упутству се 
даље наводи, да је корисник након прибављања сагласности 
свих станара ЗЕВ-а дужан изабрати једна од три понуђена 
модалитета те које су обавезне радње окончања поступка 
искључења. 

У прилогу Упутства је образац Захтјева за издвајање из 
централног топлификационог система, образац Сагласности 
за издвајање из централног топлификационог система гдје у 
напомени стоји да ову сагласност треба овјерити од стране 
свих станара ЗЕВ-а, односно власника, код надлежног органа 
јединице локалне самоуправе или нотара и доставити 
Даваоцу услуге у предвиђеном року, по члану 22. и 23. 
Одлуке о општим условима за производњу, испоруку и 
кориштење топлотне енергије те Одлуку о утврђивању 
трошкова за издвајање из централног топлификационог 
система (трошак изласка на терен, трошак 
потпуног/непотпуног искључења). 

Уговор о раскиду као такав не постоји, обзиром да се 
уговор сматра раскинутим даном потписивања записника о 
искључењу од обје уговорене стране, односно констатовањем 
да су испуњени услови прописани овом Одлуком, како се 
наводи у поднеску привредног субјекта ЕКО ТОПЛАНЕ 
Бања Лука број 4484/24 од 14.05.2024. године. У прилогу овог 
поднеска, на захтјев Конкуренцијског савјета, привредни 
субјект ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука доставио је 3 примјерка 
записника о искључењу и то: записник о потпуном 
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искључењу, записник о непотпуном искључењу, оба за 
физичка лица, те записник о потпуном искључењу за правно 
лице (не постоји нити један случај привременог искључења за 
правно лице). 

Увидом у достављене Записнике Конкуренцијски савјет 
је утврдио да исти садржи податке о кориснику (име, адресу, 
контакт, број и датум захтјева), податке о представнику 
даваоца услуга, податке о техничким карактеристикама 
система гдје је прецизирано да ли (или не) цијеви напајања 
осталих корисника пролазе кроз простор (у случају потпуног 
искључења не пролазе и обрнуто), податке о преузетим 
радњама (не)потпуног искључења на лицу мјеста – да ли је 
извршено пломбирање/физичко одвајање те опис извршене 
радње (између осталог и сагласност свих станара ЗЕВ-а у 
случају непотпуног искључења као и изабрани модалитет, у 
складу са одредбом члана 22 став (4) Одлуке), податке о 
техничким карактеристикама система – плаћени трошкови 
искључења и извршено (не)потпуно искључење као и датум 
сачињавања записника. 

Међутим, примјеном одредбе члана 22. став (4) Одлуке 
о општим условима за производњу, испоруку и кориштење 
топлотне енергије привредни субјект ЕКО ТОПЛАНЕ Бања 
Лука злоупотријебио је доминантног положаја на начин да је 
условио другу страну (корисника услуга) да прихвати 
додатне обавезе које по својој нарави или према трговинском 
обичају немају везе с предметом таквог споразума 
условљавањем да претходно мора прибавити сугласност свих 
станара Заједнице етажних власника, односно власника 
објекта, уколико техничке карактеристике не омогућавају 
потпуно искључење корисника из топлификационог система 
због проласка цијеви кроз простор корисника, а које напајају 
друге кориснике топлотном енергијом. Једино на тај начин, 
уз прибављену сагласност свих осталих станара, кориснику 
услуге се може, на његов писмени захтјев, одобрити 
искључење и тек тада приступа одабиру једног од три 
понуђена модалитета. 

Уговор о снабдијевању тарифног купца закључује се 
између дистрибутера топлинске енергије и тарифног купца, 
што подразумјева да се сва права и обавезе, као и сам раскид 
уговора тичу искључиво и само уговорних страна, односно 
ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука и тарифног купца као крајњег 
корисника. ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука је наметнуло додатни 
услов кориснику своје услуге да у случају да жели исту да 
откаже, мора зависти од "добре воље" или интереса треће 
стране како би се тај уговорни однос раскинуо. Захтјевање од 
тарифног купца да за раскид уговора о испоруци топлотне 
енергије тражи сагласност осталих корисника, јасно и 
недвосмислено представља наметање додатних услова који 
немају везе са самим раскидом уговора, што је према 
одредбама Закона о конкуренцији забрањено, односно 
представља злоупотребу доминантног положаја према члану 
10. став (2) тачка д) Закона о конкуренцији. 

Што се тиче самог искључења корисника из 
топлификационог система, уколико техничке карактеристике 
не омогућавају потпуно искључење корисника из 
топлификационог система због проласка цијеви кроз простор 
корисника, а које напајају друге кориснике топлотном 
енергијом, кориснику услуге, на његов писмени захтјев, може 
се одобрити искључење, на начин да прихвати један од три 
горе поменута понуђена модалитета. Конкуренцијски савјет 
није нашао да је наведено у супротности са одребама Закона 
о конкуренцији обзиром да корисник може изабрати један од 
модалитета који му највише одговара, у смислу плаћања 
утошка на основу налаза стручног мишљења или 30% (без 
потребе да прибавља мишљење), да изврши изолацију водова 
при чему онда није више у обавези плаћања утрошка или да 

са испоручиоцем закључи уговор којим ће се обавезати да за 
испоручену топлотну енергију плаћа 30% од пуне цијене за 
гријање, у ком случају онда не мора извршити једну од ове 
претходно споменуте радње. У пракси, према подацима 
привредног субјекта ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука који су 
достављени у поднеску од 22.08.2024. године, корисници су, 
у периоду од 2021-2023 године, искључиво користи 
могућност изолације водова (2021. година – (..)**искључења, 
2022. година – (..)** искључења и 2023. година – (..)** 
искључења) што је заправо и укупан број непотпуно 
искључених корисника привредног субјекта ЕКО ТОПЛАНЕ 
Бања Лука. 

Ипак, Конкуренцијски савјет сматра позитивним што 
корисници, у случају да желе да буду искључени из 
топлификационог система, имају могућност избора 
модалитета на који начин им је најприхватљивије да то 
учине. 

Статистички гледано, број запримљених закључака за 
искључење у 2021. години износио је (..)**, (..)** у 2022. 
години те (..)** корисника у 2023. години од чега је у 2021. 
години одбијено (..)**, у 2022. години (..)** те (..)** у 2023. 
години. 

У овом посматраном периоду није од вишка споменути 
да број одобрених захјева за искључење није биљежио 
значајна одступања, и то (..)** у 2021. години (потпуно 
искључених (..)**, непотпуно искључених (..)**), (..)** 
(потпуно искључених (..)**, непотпуно искључених (..)**) у 
2022. години те (..)** (потпуно искључених (..)**, непотпуно 
искључених (..)**) у 2023. години што иде у прилог 
чињеници да захтјеви за искључење не биљеже раст те не 
доводе до угрожавања пословања привредног субјекта ЕКО 
ТОПЛАНЕ Бања Лука. 

Надаље, на основу проведеног поступка, који је 
претходио доношењу предметног Рјешења утврђено је 
кршење, односно злоупотреба доминантног положаја ЕКО 
ТОПЛАНЕ Бања Лука у складу са чланом 10. став (2) тачка д) 
Закона о конкуренцији примјеном горе наведених одредби 
Одлуке о тарифном систему са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије на начин да се искљученим 
корисницима њихових услуга наплаћује наканда за 
дистрибутивне трошкове по инсталисаној снази, чиме се 
намећу додатни услови који немају везе с раскинутим 
уговором о испоруци топлинске енергије. 

Чињеница је да раскидом уговора престају постојати 
обавезе за уговорне стране, па тако није основано да се 
раскидом и непостојањем уговора намећу додатне обавезе те 
временски неограничено трајање плаћања услуге која се 
заправо не користи. Спорним одредбама Одлуке, односно 
Одлуке о тарифном систему са Методологијом обрачуна 
испоручене топлотне енергије, међутим, дата је могућност 
корисницима да под одређеним условима не користе 
топлотну енергију из система даљинског гријања и да 
раскину уговор уз претходну сагласност привредног субјекта 
ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука али корисник и даље наставља 
плаћати одређени износ трошкова за услугу коју практично 
не користи или како се то назива "трошкове дистрибуције по 
инсталисаној снази". 

На посебан захтјев Конкуренцијског савјета привредни 
субјект ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука је доставио појашњење да 
се без сумње "код привременог искључења рачун испоставља 
све вријеме трајања привременог искључења, а који се односи 
на трошкове дистрибуције" (поднесак запримљен дана 
10.09.2024. године под бројем: УП-03-26-2-002-33/23). 

Конкуренцијски савјет је од ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука 
затражио примјерак рачуна код привременог искључења који 
је достављен у прилогу поднеска који је запримљен под 
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бројем: УП-03-26-2-002-20/23 дана 20.05.2024. године (број 
рачуна: 854988-33059 4/2024) из којег су видљиви подаци за 
обрачун инсталисане снаге те елементи обрачуна: 

- дистрибутивни трошкови по инсталисаној снази, 
тарифни став (Тс2), јединица мјере м2, количина 
(75,00), цијена (0,38), стопа ПДВ-а (17), основица 
(28,50); 

- износ рачуна – 33,75 КМ (28,50 КМ + 4,85 ПДВ)). 
Конкуренцијски савјет је узео у обзир и Закон о заштити 

потрошача РС који у члану 46. каже да у услуге од општег 
економског интереса спада и снабдијевање топлотном 
енергијом те да пружање економске услуге потрошачу 
заснива се на уговорном односу између потрошача и трговца 
те да, сходно члану 48. потрошња топлотне енергије треба да 
буде обрачуната потрошачу на основу стварних испорука, 
очитаних на мјерном уређају потрошача. 

Раскидом уговора престају постојати обавезе за 
уговорне стране, па тако није основано да се раскидом и 
непостојањем уговора једној страни намеће додатна обавеза у 
смислу неограниченог трајања плаћања услуге која не 
постоји. Дакле, уколико пружалац услуга, у конкретном 
случају привредни субјект ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука 
утврди како су испуњени сви услови за искључење корисника 
са мреже, у том случају, даном искључења, раскида се и 
пословни однос између пружаоца услуге и корисника 
испоручене топлотне енергије, па је обавезан и престанак 
свих финансијских обавеза корисника према ЕКО ТОПЛАНЕ 
Бања Лука. 

Примјеном одредби Одлуке, односно Одлуке о 
тарифном систему са Методологијом обрачуна испоручене 
топлотне енергије, захтјева се настављање плаћања одређеног 
износа (дијела укупних трошкова или трошкова дистрибуције 
по инсталисаној снази) за услугу коју практично не користи. 

Уколико ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука утврде како су 
испуњени сви услови према којима се врши искључивање 
корисника са мреже, у том случају, даном искључења, 
раскида се и пословни однос између ЕКО ТОПЛАНЕ Бања 
Лука и корисника испоручене топлотне енергије, па је 
обавезан и престанак свих финансијских обавеза корисника 
према ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука. 

Наведено поступање је утврђено као забрањено 
конкуренцијско дјеловање, односно представља увјетовање 
другој страни да прихвати додатне обавезе које по својој 
природи немају везе с предметом споразума, те води 
ограничавање тржишта на штету потрошача. 

Имајући у виду наведено, Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 5. диспозитива овог Рјешења. 

Ради неоспорно утврђеног забрањеног конкуренцијског 
дјеловања у одредбама предметне Одлуке и Одлуке о 
тарифном систему са Методологијом обрачуна испоручене 
топлотне енергије, Конкуренцијски савјет је наложио Граду 
Бања Лука да одмах, а најкасније у року од 120 
(стотинудвадесет) дана од пријема овог Рјешења, усклади 
одредбе важеће Одлуке и Одлуке о тарифном систему са 
Методологијом обрачуна испоручене топлотне енергије са 
Законом о конкуренцији односно са тачком 1. диспозитива 
овог Рјешења (као и све друге одредбе у наведеним правним 
актима у којима су понављају утврђене незаконитости), те да 
у остављеном року доставе доказе о извршењу истих. 

Ради неоспорно утврђеног забрањеног конкуренцијског 
дјеловања у одредбама предметне Одлуке и Одлуке о 
тарифном систему са Методологијом обрачуна испоручене 
топлотне енергије, Конкуренцијски савјет је наложио 
привредном субјекту ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука да одмах по 
пријему овог Рјешења престане са примјеном истих, те да у 
остављеном року доставе доказе извршењу истих. 

Имајући у виду наведено, Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 3. и 6. диспозитива овог Рјешења. 

8. Новчана казна 

У смислу члана 48. став (1) тачка а) Закона о 
конкуренцији, новчаном казном у износу највише до 10,0% 
вриједности укупног годишњег прихода привредног субјекта, 
из године која је претходила години у којој је наступила 
повреда закона, казниће се привредни субјект, ако закључи 
забрањени споразум на начин прописан одредбама члана 4. 
Закона о конкуренцији. 

Такођер, у смислу члана 48. став (1) тачка б) Закона о 
конкуренцији, новчаном казном у износу највише до 10,0% 
вриједности укупног годишњег прихода привредног субјекта, 
из године која је претходила години у којој је наступила 
повреда закона, казниће се привредни субјект, ако 
злоупотријеби доминанатан положај на начин прописан 
одредбама члана 10. Закона о конкуренцији. 

Конкуренцијски савјет је приликом изрицања висине 
новчане казне узео у обзир намјеру и дужину трајања повреде 
Закона о конкуренцији као и посљедице које је иста имала на 
тржипну конкуренцију, у смслу члана 52. Закона о 
конкуренцији. 

Полазећи од непосрно утврђене чињенице да је Град 
Бања Лука закључио забрањени споразум и тиме прекршио 
одредбе члана 4. став (1) тачка е) Закона о конкуренцији, у 
смислу члана 48. став (1) тачка а) Закона о конкуренцији, 
изречена је новчана казна у износу 20.000,00 (двадесетхиљада 
КМ) што представља 0,012 % буџета из 2023. године који је 
износио 164.807.200,00 КМ. 

Надаље, полазећи од неспорно утврђене чињенице да је 
ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука злоупотријебио доминантни 
положај, из члана 10. став (2) тачке д) Закона о конкуренцији, 
у смислу члана 48. став (1) тачке б) Закона о конкуренцији, 
изречена је новчана казна у износу 7.500,00 
(седамхиљадаипетстотина КМ), што представља (..)** % 
оствареног прихода из 2023. године, који је износио (..)** 
КМ. 

С обзиром на висину изречене новчане казне 
Конкуренцијски савјет није имао за циљ првенствено 
кажњавање искључиво ради кршења Закона о конкуренцији 
већ да упозори Град Бања Лука и ЕКО ТОПЛАНЕ Бања Лука 
на обавезу поштивања правила тржишне конкуренције 
утврђених одредбама Закона о конкуренцији. 

У случају да се изречена новчана казна не уплати у 
утврђеном року иста ће се наплатити принудним путем, у 
смислу члана 47. Закона о конкуренцији, уз обрачунавање 
затезне камате за вријеме прекорачења рока, према важећим 
прописима Босне и Херцеговине. 

Имајући у виду наведено Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 4. и 7. диспозитива овог Рјешења. 

Поука о правном лијеку 

Против овог Рјешења није дозвољена жалба. 
Незадовољна страна може покренути управни спор пред 

Судом Босне и Херцеговине у року од 30 дана од дана 
пријема, односно објављивања овог Рјешења. 

Број УП-03-26-2-002-34/23 
07. новембра 2024. године 

Сарајево 
Предсједник 

Иво Јеркић, с. р. 
 

 
Konkurencijsko vijeće BiH na osnovu člana 25. stav (1) 

tačka e), člana 42. stav (1) tačka c), člana 48. stav (1) tačka b) 
Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 
80/09), u postupku pokrenutom po Zaključku o pokretanju 
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postupka po službenoj dužnosti, broj UP-03-26-2-002-14/23 od 
24.04.2024. godine protiv Grada Banja Luka, Trg srpskih vladara 
1, 78 000 Banja Luka i EKO TOPLANA Banja Luka d.o.o., 
Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja Luka radi utvrđivanja 
postojanja zabranjenog sporazuma, u smislu člana 4. stav (1) tačka 
e) i člana 10. stav (2) tačka d) Zakona o konkurenciji, na 16. 
sjednici održanoj dana 07.11.2024. godine, je donijelo 

RJEŠENJE 
1. Utvrđuje se da Grad Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 

000 Banja Luka odredbama Odluke o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18, 40/18 i 
12/19) i odredbama Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18 i 40/18) koje 
se tiču prethodnog pribavljanja saglasnost svih stanara 
Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u 
slučaju privremenog isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sistema, kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate 
naknade za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacijskog sistema sprječava, ograničava i narušava 
tržišnu konkurenciju na tržištu pružanja usluga distribucije i 
isporuke toplotne energije sistemom daljinskog grijanja u 
Banja Luci, a koji se odnose na zaključivanje takvih 
sporazuma kojima se druga strana uslovljava da prihvati 
dodatne obaveze koje po prirodi i običajima u trgovini nisu u 
vezi sa predmetom sporazuma, čime je počinio zabranjeni 
sporazum u smislu člana 4. stav (1) tačka e) Zakona o 
konkurenciji. 

2. Smatraju se ništavnim (ex lege) odredbe koje se tiču 
prethodnog pribavljanja saglasnosti svih stanara Zajednice 
etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u slučaju 
privremenog isključenja korisnika iz toplifikacijskog sistema 
kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate naknade za 
vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacijskog sistema 
Odluke o opštim uslovima za proizvodnju, isporuku i 
korištenje toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja 
Luka", broj 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sistemu 
sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18 i 40/18), u 
skladu sa odredbama člana 4. stav (2) Zakona o 
konkurenciji. 

3. Nalaže se Gradu Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 000 
Banja Luka, da odmah, a najkasnije u roku od 120 
(stotinudvadeset) dana od dana prijema ovog Rješenja, 
uskladi odredbe koje se tiču prethodnog pribavljanja 
saglasnosti svih stanara Zajednice etažnih vlasnika, odnosno 
vlasnika objekta, u slučaju privremenog isključenja 
korisnika iz toplifikacijskog sistema, kao i odredbi koje se 
tiču obračuna i naplate naknade za vrijeme privremenog 
isključenja iz toplifikacijskog sistema, Odluke o opštim 
uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18, 
40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18 i 40/18) sa 
Zakonom o konkurenciji, odnosno sa tačkom 1. i 2. 
dispozitiva ovog Rješenja, te u ostavljenom roku dostave 
dokaze o izvršenju istih. 

4. Izriče se novčana kazna Gradu Banja Luka, Trg srpskih 
vladara 1, 78 000 Banja Luka, zbog kršenja odredbi iz člana 
4. stav (1) tačka e) Zakona o konkurenciji, utvrđene u tački 
1. ovog Rješenja, u visini od 20.000,00 KM (dvadesethiljada 
KM), u skladu sa odredbom člana 48. stav (1) tačka a) 

Zakona o konkurenciji, koju je dužan platititi u roku od 15 
(petnaest) dana od prijema ovog Rješenja. 

5. Utvrđuje se da je privredni subjekt EKO TOPLANA Banja 
Luka d.o.o., Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja 
Luka zloupotrijebio dominantan položaj na tržištu pružanja 
usluga distribucije i isporuke toplotne energije sistemom 
daljinskog grijanja u Banja Luci, primjenom odredbi Odluke 
o opštim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", 
broj 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18 i 40/18) 
koje se tiču prethodnog pribavljanja saglasnost svih stanara 
Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u 
slučaju prvremenog isključenja korisnika iz toplifikacijskog 
sistema, kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate 
naknade za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacionog sistema, što predstavlja uslovljavanje druge 
strane da prihvati dodatne obaveze koje po svojoj prirodi 
nemaju veze s predmetom sporazuma, u skladu sa 
odredbama člana 10. stav (2) tačka d) Zakona o 
konkurenciji. 

6. Nalaže se privrednom subjektu EKO TOPLANA Banja 
Luka d.o.o., Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja 
Luka da odmah po prijemu ovog Rješenja, prestane sa 
primjenom odredbi članova Odluke o opštim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18, 40/18 i 
12/19) i Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik 
Grada Banja Luka", broj 2/18 i 40/18) koje se tiču 
prethodnog pribavljanja saglasnost svih stanara Zajednice 
etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u slučaju 
prvremenog isključenje korisnika iz toplifikacionog sistema, 
kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate naknade za 
vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacionog sistema, 
te da dostavi dokaze o izvršenju. 

7. Izriče se novčana kazna privrednom subjektu EKO 
TOPLANA Banja Luka d.o.o., Bulevar vojvode Ž. Mišića 
32, 78 000 Banja Luka zbog kršenja odredbi iz člana 10. stav 
(2) tačka d) Zakona o konkurenciji, utvrđene u tački 5. ovog 
Rješenja, u visini od 7.500,00 KM (sedamhiljadaipetstotina 
KM), u skladu sa odredbom člana 48. stav (1) tačka b) 
Zakona o konkurenciji, koju je dužan platititi u roku od 15 
(petnaest) dana od prijema ovog Rješenja. 

8. Ukoliko Grad Banja Luka, Trg srpskih vladara 1, 78 000 
Banja Luka i EKO TOPLANA Banja Luka d.o.o., Bulevar 
vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 Banja Luka ne uplate izrečene 
novčane kazne iz tački 4. i 7. u ostavljenom roku, ista će se 
naplatiti prinudnim putem, uz obračunavanje zatezne kamate 
za vrijeme prekoračenja roka prema važećim propisima 
Bosne i Hercegovine. 

9. Ovo Rješenje je konačno i bit će objavljeno u "Službenom 
glasniku BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće je dana 13.01.2023. godine pod 
brojem: UP-03-26-2-002-1/23 zaprimilo, Zahtjev fizičkog lica, čiji 
je identitet poznat Konkurencijskom vijeću, protiv privrednog 
subjekata EKO TOPLANE Banja Luka d.o.o. Banja Luka (u 
daljem tekstu: EKO TOPLANE Banja Luka) zbog sprječavanja, 
ograničavanja i narušavanja tržišne konkurencije na tržištu 
isporuke toplotne energije u Gradu Banja Luka u skladu sa 
odredbama člana 4 stav (1) i (2) i člana 10. stav (2) Zakona o 
konkurenciji. 
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U Zahtjevu se u bitnom navodi sljedeće: 
- Da je fizičko lice koje je podnijelo Zahtjev bio korisnik 

grijanja Toplane a.d. Banja Luka i sa istim je imao 
zaključen ugovor o isporuci toplotne energije; 

Iz medija je saznao da će poslove grijanja u gradu Banjoj 
Luci početi da radi privatna firma - EKO TOPLANE. d.o.o. Banja 
Luka koji su na osnovu Ugovora o strateškom partnerstvu broj 12-
G-1540/17 od 30.05.2017. godine određeni kao preduzeće koje će 
se baviti proizvodnjom i isporukom toplotne energije na teritoriji 
Grada Banja Luka; 

Prethodno je ove poslove obavljala Toplana a.d. Banja Luka 
koje i danas postoji. U pogledu navedenog, prema navodima iz 
Zahtjeva, upitna je zakonitost navedenog ugovora, kao i svih 
radnji koje su slijedile kao posljedica realizacija navedenog 
ugovora, a imajući u vidu odredbe Zakona o javnim preduzećima, 
te Zakona o komunalnim djelatnostima. 

EKO TOPLANE Banja Luka je jedini pružalac usluge 
isporuke toplotne energije, te shodno tome jedini ima mogućnost 
naplate za pružanje navedene usluge, odnosno jedini za navedenu 
uslugu korisnicima ispostavlja račune u skladu sa Odlukom o 
općim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije broj 07-013-13/18 od 31.01.2018. godine i Odlukom o 
tarifnom sistemu sa metodologijom obračuna isporučene toplotne 
energije broj 07-013-14/18 od 31.01.2018. godine. 

Shodno navedenom, navodi se u Zahtjevu, nesporno je da 
navedeno privredno društvo ima vladajući položaj na tržištu 
isporuke toplotne energije na području Grada Banja Luka, 
odnosno ima zakonski monopol budući da navedeno privredno 
društvo predmetnu uslugu obavlja na osnovu isključivih prava 
određenih odlukom Grada Banja Luka. 

Grad Banja Luka je donio Odluku o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije broj 07-013-
13/18 od 31.01.2018. godine kao i Odluku o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije broj 07-
013-14/18 od 31.01.2018. godine. 

U Zahtjevu se, između ostalog, dalje navodi i da je: 
- Odredbama člana 6. stav 1 tačka e) Odluke propisano 

da korisnik usluge mora pribaviti saglasnost 
TOPLANE u slučaju privremenog izdvajanja iz 
toplifikacijskog sistema, odnosno da isti ne može da 
otkaže uslugu TOPLANE kada to želi; 

- Odredbama člana 22. stav 1 Odluke propisano je da se 
korisnik ne može isključiti sa grijanja bez saglasnosti 
ostalih korisnika u objektu i davaoca usluge. Ovakvim 
postupanjem se onemogućava korisnik da u svom 
stanu, koji se nalazi u njegovoj svojini, određuje šta, 
kako i kada će koristiti za zagrijavanje iste; 

- Odredbama člana 61. stav 3 Odluke propisano je da 
korisnik usluge mora da plati troškove privremene 
obustave isporuke toplotne energije i da redovno plaća 
troškove distribucije po instalisanoj snazi u skladu sa 
Tarifom za vrijeme privremenog isključenja sa 
grijanja. 

Smatrajući potrebnim Konkurencijsko vijeće se dana 
25.04.2023. godine aktom broj UP-03-26-2-002-4/23 obratilo 
privrednom subjektu EKO TOPLANE Banja Luka zatraživši 
sljedeće informacije i to: 

- da li korisnik usluge snabdijevanja grijanja mora 
pribaviti saglasnost EKO TOPLANA Banja Luka u 
slučaju izdvajanja iz toplifikacijskog sistema, odnosno 
može li da otkaže uslugu u slučaju da želi, 

- da li se korisnik može isključiti sa grijanja bez 
saglasnosti ostalih korisnika u objektu te i 

- da li korisnici usluga mogu uticati na izmjene Odluke 
o tarifnom sistemu sa metodologijom obračuna 

isporučene toplotne energije, obzirom da se Tarifa 
mijenja na osnovu prijedloga Toplana. 

U odgovoru koji je uslijedio od strane EKO TOPLANE 
Banja Luka (podnesak broj UP-03-26-2-002-5/23 od 08.05.2023. 
godine) ističe se da je postupak izdvajanja korisnika sa centralnog 
toplifikacinog sistema definisan je odredbama člana 22. i 23. 
Odluke o općim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18 
i 12/19). 

U članu 22. stav 1. definisano je da se korisniku usluge može 
na njegov pismeni zahtjev odobriti izdvajanje (isključenje), ako to 
tehničke mogućnosti omogućavaju. 

Članom 22. stav 4. Odluke definisani su uslovi za isključenje 
korisnika ukoliko tehničke mogućnosti ne omogućavaju potpuno 
isključenje zbog prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje 
napajaju druge korisnike toplotnom energijom. 

U tom slučaju korisniku usluge se može na njegov pismeni 
zahtjev odobriti isključenje uz prethodno pribavljenu saglasnost 
svih stanara ZEV-a, odnosno vlasnika objekta, na način način da 
prihvati jedan od tri ponuđena modaliteta, definisana tačkama a), 
b) i v). 

Zakon o komunalnim djelatnostima ("Službeni glasnik 
Republike Srpske" broj 124/11 i 100/17), u članu 9 a, stav 2. 
definisao je da se korisniku može na njegov zahtjev odobriti da ne 
koristi neku komunalnu uslugu ili prestanak njenog korištenja, 
odnosno korisnik ima pravo na raskid ugovora ako davalac te 
usluge ne može obezbijediti propisani kvalitet, ako tehničke 
karakteristike sistema ne omogućavaju njeno korišćenje ili ako za 
korisnika postoje bolja tehnička i ekonomski povoljnija rješenja, 
pod uslovom da to ne škodi drugim korisnicama. 

Na osnovu člana 82. stav 2. Zakona o lokalnoj samoupravi 
("Službeni glasnik Republike Srpske", broj 97/16), člana 6. i člana 
9. stav 3. i 4. Zakona o komunalnim djelatnostima ("Službeni 
glasnik Republike Srpske", br. 124/11 i 100/17), člana 32. Statuta 
Grada Banja Luka ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 
25/05, 30/07,17/12, 20/14, 39/16 i 26/17) i člana 12. Ugovora o 
strateškom partnerstvu, broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine 
donošenje Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije je u nadležnosti Skupštine grada 
Banja Luka. 

U članu 6. Zakona o komunalnim djelatnostima stoji da 
jedinica lokalne samouprave obezbjeđuje organizovano obavljanje 
komunalnih djelatnosti, a svojom odlukom detaljnije propisuje 
kako sve uslove, tako i jedinicu obračuna za svaku vrstu 
komunalne usluge i način naplate komunalnih usluga. 

EKO TOPLANE Banja Luka, kao davalac komunalne 
usluge proizvodnje, isporuke i korištenje toplotne energije 
napominje da korisnik koji želi da se izdvoji sa sistema centralnog 
grijanja mora da ispuni uslove propisane odredbama člana 22. 
Odluke za koju je i Ustavni sud Republike Srpske u svojoj odluci 
koja je objavljena u Službenom glasniku RS broj 82/19 od 
04.10.2019. godine zauzeo stav da je procedura za izdvajanje sa 
toplifikacionog sistema propisana Odlukom o opštim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korišćenje toplotne energije, ustavna i 
zakonita. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-6/23 od 17.05.2023. godine od 
EKO TOPLANE Banja Luka je zatraženo dodatno pojašnjenje i 
to: 

- da li je uslov sine qua non za isključenje, u svakom 
slučaju i svaki put, saglasnost ostalih stanara objekta te 
se bez dobijanja saglasnosti ne može ni pristupiti 
izboru jednog od tri modaliteta iz gore pomenutog 
člana Odluke; zašto je uopće potrebna saglasnost te 
molimo pojašenjenje pravnog/ tehničkog osnova za 
traženje istog; 
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- u kojem procentu se mora obezbijediti suglasnost 
stanara, odnosno da li 100% sve stambene jedinice 
objekta (svi stanari) objekta moraju dati saglasnost na 
isključenje; 

- da pojasne modalitet pod a) člana 22. stav 4. Odluke, 
odnosno šta isti u praktičnom smislu znači. 

Odgovor EKO TOPLANE Banja Luka zaprimljen je dana 
29.05.2023. godine podneskom pod brojem: UP-03-26-2-002-7/23 
te se u istom navodi: 

- potrebna je saglasnost za isključenje svih stanara, 
odnosno vlasnika objekta; 

- modalitet pod a) člana 22. stav 4. Odluke 
podrazumijeva da se u slučaju nepotpunog isključenja 
obračun potrošnje vrši po dostavljenom stručnom 
mišljenju koje o trošku korisnika sačinjava stručno lice 
ovlašteno za takvu vrstu posla, a iz istog je vidljivo 
koliko toplotne energije u prostoru korisnika daju 
postojeći vodovi, samim tim po dostavljenom 
obračunu od strane stručnog lica vrši se obračun 
isporučene toplotne energije te u skladu sa istim 
ispostavljaju mjesečni računi. 

Ponovljeno je da je donosilac Odluke Skupština Grada 
Banja Luka te da tumačenje odredbi iste najadekvatnije može dati 
organ koji je Odluku i donio. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-8/23 od 06.06.2023. godine od 
Skupštine Grada Banja Luka zatraženo je pojašnjenje: 

- koje je pravno/tehničko uporište, ali i stvarna potreba 
da se zahtjeva traženje saglasnosti ostalih korisnika u 
objektu u slučaju kada se korisnik usluge 
snabdijevanja grijanja želi izdvojiti iz toplifikacijskog 
sistema, odnosno da bez dobijanja saglasnosti stanara 
ne može ni pristupiti izboru jednog od tri modaliteta iz 
člana 22. stav 4. Odluke o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije. 

Odgovor Grada je zaprimljen dana 19.06.2023. godine 
podneskom pod brojem: UP-03-26-2-002-9/23 te se u istom 
navodi: 

- da je odredba člana 22. Odluke o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
više puta preispitivana pred Ustavnim sudom 
Republike Srpske te je Sud ocijenio da je odnos 
davaoca i korisnika usluge u okviru zakonom 
utvrđenog ovlaštenja; 

- nova gradska administracija je prepoznala potrebu za 
izmjenama regulisanja predmetne oblasti te će zahtjevi 
i primjedbe građana biti razmotrene prilikom izrade 
izmjene predmetne Odluke. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-10/23 od 19.07.2023. godine 
od EKO TOPLANE Banja Luka je zatraženo dodatno pojašnjenje 
u kontekstu činjenice da je uslov za isključenje, svaki put, 
dobijanje saglasnosti ostalih stanara objekta: 

- koja je procedura ukoliko vlasnik/korisnik stana ne 
plaća uslugu grijanja - da li isti posljedično bude 
isključen sa toplifikacijskog sistema grijanja te da li, u 
tom slučaju, EKO TOPLANE BANJA LUKA d.o.o. 
Banja Luka pribavljaju saglasnost ostalih stanara 
objekta (ako se tehničkim razlozima pravda potrebe 
dobivanja saglasnosti ostalih stanara objekta). 

Odgovor EKO TOPLANE BANJA LUKA d.o.o. Banja 
Luka je zaprimljen dana 31.07.2023. godine podneskom pod 
brojem: UP-03-26-2-002-11/23 te se u istom navodi: 

- EKO TOPLANE BANJA LUKA d.o.o. Banja Luka su 
također dužne da poštuju odredbe čl. 22. i 23. Odluke 
o općim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije s tim da isti imaju zakonsku obavezu 
da svoja potraživanja ostvaruju putem prinudne naplate 

pred nadležnim sudom koji donosni konačnu odluku 
kako u izvršnom tako i parničnom postupku. 

Aktom broj UP-03-26-2-002-12/23 od 09.11.2023. godine 
od Grada Banja Luka zatražena je informacija da li su poduzeta 
određena pravna postupanja obzirom da je u podnesku Grada 
Banja Luka broj 05-370-4254/2023 od 15.06.2023. godine 
navedeno da je nova gradska administracija prepoznala potrebu za 
izmjenama regulisanja predmetne oblasti te će zahtjevi i primjedbe 
građana biti razmotrene prilikom izrade izmjene Odluke o opštim 
uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenja toplotne energije. 

Odgovor Grada je zaprimljen dana 05.12.2023. godine 
podneskom pod brojem: UP-03-26-2-002-13/23 te se u istom 
navodi: 

- Odluka o općim uslovima za proizvodnju, isporuku i 
korištenja toplotne energije je više puta preispitivana 
pred Ustavnim sudom Republike Srpske te se 
pristupilo razmatranju zahtjeva i primjedbi korisnika 
grijanja i izradi Odluke o izmjenama i dopunama 
Odluke o općim uslovima za proizvodnju, isporuku i 
korištenja toplotne energije, a kojim bi se uvažili svi 
stavovi Suda te se očekuje donošenje i usvajanje iste 
od strane Skupštine grada u skorijem vremenskom 
periodu. 

Što se tiče samog Podnosioca zahtjeva, isti je u skladu sa 
članom 31. stav (2) Zakona o konkurenciji i člana 60 stav (2) 
Zakona o upravnom postupku, odustao od zahtjeva. 

1. Postupak po Zaključku o pokretanju postupka po službenoj 
dužnosti 

Konkurencijsko vijeće je izvršilo analizu odredbi Odluke o 
opštim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije i Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije koje je donijela Skupština Grada 
Banja Luka te primjenu istih od strane EKO TOPLANE Banja 
Luka kojim se uslovljava odobravanja izdvajanja iz centralnog 
toplifikacijskog sistema saglasnošću za izdvajanje svih stanara 
Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, na način da 
prihvati jedan od tri ponuđena modaliteta kao i u dijelu obračuna i 
plaćanje naknade za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacijskog sistema. Na osnovu navedenog, ocijenilo je da 
postoji osnovana sumnja o postojanju ograničavanja, sprečavanja i 
narušavanja tržišne konkurencije, u smislu člana 4. stav (1) tačke 
e) i člana 10. stav (2) tačke d) Zakona, te je u skladu sa članom 32. 
stav (1) Zakona, donijelo Zaključak o pokretanju postupka po 
službenoj dužnosti broj UP-03-26-2-002-14/23 od 24.04.2024. 
godine (u daljem tekstu: Zaključak) protiv Grada Banja Luka, Trg 
srpskih vladara 1, 78 000 Banja Luka i EKO TOPLANA Banja 
Luka d.o.o. Banja Luka, Bulevar vojvode Ž. Mišića 32, 78 000 
Banja Luka radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma, u 
smislu člana 4. stav (1) tačka e) i člana 10. stav (2) tačka d) 
Zakona o konkurenciji. 

U skladu sa članom 33. stav (1) Zakona, Konkurencijsko 
vijeće je istog dana dostavilo predmetni Zaključak na očitovanje 
Gradu Banja Luka u prilogu akta broj UP-03-26-2-002-18/23 i 
EKO TOPLANA Banja Luka u prilogu akta broj UP-03-26-2-
002-19/23. Istovremeno, od Grada Banja Luka zatraženo je da 
Konkurencijsko vijeće informišu da li je došlo do izmjena po 
pitanju regulisane oblasti u Zaključku kao i da dostave budžet 
Grada Banja Luka za 2023. godinu. Od EKO TOPLANA Banja 
Luka zatražen je primjerak ugovora o raskidu između EKO 
TOPLANE Banja Luka i korisnika, kako za pravna tako i za 
fizička lica, primjerak računa kod privremenog isključenja između 
EKO TOPLANE Banja Luka i korisnika, kako za pravna tako i za 
fizička lica kao i godišnji finansijski izvještaj privrednog subjekta 
EKO TOPLANE Banja Luka za 2023. godinu. 
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Traženu dokumentaciju, kao i odgovore na Zaključak, Grad 
Banja Luka i EKO TOPLANE Banja Luka su dostavili 
podnescima koji su zaprimljeni pod brojem: UP-03-26-2-002-
20/23, UP-03-26-2-002-21/23 i UP-03-26-2-002-22/23 dana 
20.05.2024. godine navodeći u bitnom sljedeće: 

- U svom Odgovoru Grad Banja Luka se poziva na 
obavljanje svoje nadležnosti u skladu sa odredbama 
Ustava Republike Srpske, Zakona o lokalnoj 
samoupravi, Zakona o komunalnoj djelatnosti, Zakona 
o održavanju zgrada i Zakona o stvarnim pravima 
Republike Srpske; Skupština Grada Banja Luka je 
saglasno odredbama Zakona o lokalnoj samoupravi i 
Zakona o komunalnim djelatnostima donijela Odluku 
o povjeravanju obavljanja komunalne djelatnosti broj 
07-013-15/18 kojim je subjektu EKO TOPLANE 
BANJA LUKA povjerila obavljanje djelatnosti 
proizvodnje, isporuke i naplate toplotne energije kao i 
unaprjeđenje poslovanja kroz sistem daljinskog 
grijanja na području Grada Banja Luka; shodno gore 
navedenim zakonskim odredbama Skupština Grada 
Banja Luka je donijela Odluku o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije; 
Grad Banja Luka je regulisao predmetnu oblast, vodeći 
računa o specifičnostima izrađenih sistema centralnog 
grijanja na teritoriji Grada propisao mogućnost 
isključenja ako to tehničke karakteristike dozvoljavaju; 
ako ne dozvoljavaju ponudio je tri modaliteta na izbor 
korisniku koji želi da se isključi iz istog, a vodeći 
računa o pravima ostalih korisnika centralnog grijanja; 
u prilogu je dostavljen Budžet Grada Banja Luka za 
2023. godinu, 

- Ustavnom sudu Republike Srpske su nekoliko puta 
podnošene inicijative za pokretanje postupka za 
ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti člana 22. stav 1. i 
stav 4. Odluke o općim uslovima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije; također, 
odlučivao je o ustavnosti i zakonitosti i članova 14. i 
24. Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije te članova 5. i 8. 
Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije; Sud je ocijenio 
da pribavljanje saglasnosti svih stanara ZEV-
a/vlasnika objekata i prihvatanje jednog od ponuđena 
tri modaliteta nije u suprotnossti sa zakonom; saglasno 
sa zakonskim ovlaštenjem jednice lokalne samouprave 
da svojim aktom uredi prava i obaveze davaoca i 
korisnika ove komunalne usluge; 

Sud je našao da je propisivanje plaćanja dijela cijene grijanja 
utemeljeno na odredbama Zakona o komunumalnim djelatnostima 
iz razloga što daljinski sistem grijanja u tehničko-tehnološkom 
smislu predstavlja složeni sistem u kojem pružanje ili ne pružanje 
usluge jednom korisniku može da ima posljedice i na pružanje 
usluga drugim korisnicima. Pošto je snabdijevanje toplotnom 
energijom djelatnost od općeg interesa, obaveza davaoca usluge je 
i da nakon isključenja određenog korisnika svim ostalim 
korisnicima u istom objektu obezbijedi uredno i kontinuirano 
snabdijevanje, što znači da su korisnici međusobno povezani 
zajedničkim instalacijama pa dio unutrašnje instalacije korisnika 
koji je privremeno isključen, zbog ostalih korisnika mora biti u 
funkciji. Budući da i taj privremeno isključeni korisnik nastavlja 
da prima određenu količinu toplotne energije preko zajedničkih 
ugrađenih instalacija, utvđivanje odgovarajuće obaveze plaćanja 
cijene ove komunalne usluge utvrđene na osnovu kriterijuma i 
mjerila iz Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije, po ocjeni Suda nije nesaglasno sa 
zakonom. 

Na kraju Odgovora se navodi da je članom 119 Ustava 
Republike Srpske propisano da su odluke Ustavnog suda 
opšteobavezne i izvršne na teritoriji Republike Srpske. 

- Ugovor se smatra raskinutim danom potpisivanja 
zapisnika o isključenju obje strane, odnosno 
konstatovanjem da su ispunjeni uslovi propisani 
Odlukom (dostavljen je primjerak zapisnika o 
potupnom/nepotpunom isključenju, obzirom da ne 
postoji ugovor o raskidu); dostavljen je finansijski 
izvještaj privrednog subjekta EKO TOPLANE Banja 
Luka za 2023. godinu i primjerak računa kod 
privremenog isključenja za fizičko lice te informacija 
da ne postoji slučaj privremenog isključenja za pravna 
lica. 

Dodatno, Konkurencijsko vijeće je aktima broj UP-03-26-2-
002-23/23 i broj UP-03-26-2-002-24/23 od Grada Banja Luka i 
EKO TOPLANA Banja Luka dana 30.05.2024. godine zatražilo 
Odluku o povjeravanju obavljanja komunalne djelatnosti 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", broj 2/18) i Ugovor o 
strateškom partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine 
kao i original ili propisno ovjerenu kopiju izvoda iz sudskog 
registra privrednog subjekta EKO TOPLANE BANJA LUKA 
d.o.o. Banja Luka kao i Ugovor o osnivanju EKO TOPLANE 
Banja Luka (OPU-876/2017). 

Traženo je zaprimljeno dana 07.06.2024. godine podnescima 
broj UP-03-26-2-002-25/23 i broj UP-03-26-2-002-26/23. 

2. Produženje roka za donošenje konačnog rješenja 

Konkurencijsko vijeće je u toku provođenja postupka 
utvrdilo da je zbog osjetljivosti tržišta za utvrđivanje činjeničnog 
stanja i ocjenu dokaza potrebno izvršiti dodatne analize i prikupiti 
dodatnu dokumentaciju/podatke ocijenilo potrebnim da produži 
rok za donošenje konačnog rješenja za dodatna 3 (tri) mjeseca u 
smislu člana 41. stav (2) Zakona. 

Zaključak o produženju roka za donošenje konačnog 
rješenja donesen je dana 01.08.2024. godine pod brojem: UP-03-
26-2-002-27/23 koji je dostavljen strankama u postupku istog 
dana u prilogu akata broj UP-03-26-2-002-28/23 i broj UP-03-26-
2-002-29/23. 

3. Nastavak postupka 

Konkurencijsko vijeće je aktom broj UP-03-26-2-002-30/23 
dana 08.08.2024. godine i aktom broj UP-03-26-2-002-32/23 dana 
30.08.2024. godine zatražilo od privrednog subjekta EKO 
TOPLANE Banja Luka da dostavi statističke podatke u vezi broja 
korisnika usluga/isključenih korisnika Toplana, na način da 
popune tabelu u prilogu akta kao i da Konkurencijskom vijeću 
terminološki pojasne šta se smatra "privremenim" isključenjem (i 
suprotno od toga "trajnim" isključenjem) korisnika iz 
toplifikacijskog sistema (shodno članu 61. Odluke), informaciju u 
koju od ovih kategorija spadaju potpuno i nepotpuno isključenje 
korisnika na koje se primjenjuje član 22. stav Odluke te da pojasne 
navod iz člana 22. stav (4) pod b) Odluke gdje stoji da u slučaju 
izolacije vodova "korisniku se dalje ne ispostavlja račun za 
toplotnu energiju" ako je činjenica da se isključenim korisnicima 
dostavlja račun i naplaćuje naknada za distributivne troškove po 
instalisanoj snazi (u prilog čega su EKO TOPLANE Banja Luka 
Konkurencijskom vijeću dostavile i primjerak računa kod 
privremenog isključenja za fizičko lice broj 854988-33059 
4/2024). 

Postupajući po traženom privredni subjekt EKO TOPLANE 
Banja Luka je dostavio podnesak dana 22.08.2024. godine koji je 
zaprimljen pod brojem: UP-03-26-2-002-31/23, a zatim i dopunu 
podneskom zaprimljenim dana 10.09.2024. godine pod brojem: 
UP-03-26-2-002-33/23. 



Broj 2 - Stranica 162 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

4. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je u toku postupka primijenilo 
odredbe Zakona o konkurenciji, Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta ("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), Odluke o 
definisanju kategorija dominantnog položaja ("Službeni glasnik 
BiH", br. 18/06 i 34/10), kao i odredbe Zakona o upravnom 
postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 
41/13 i 53/16.), u smislu člana 26. Zakona o konkurenciji. 

Također, Konkurencijsko vijeće uzelo je u obzir i odredbe 
Zakon o lokalnoj samoupravi ("Službeni glasnik Republike 
Srpske", br. 97/16, 36/19 i 61/21), Zakona o zaštiti potrošača u 
Republici Srpskoj ("Službeni glasnik Republike Srpske", br.6/12, 
63/14, 18/17 i 90/21), Statuta Grada Banja Luka ("Službeni 
glasnik Grada Banja Luka", br. 25/05, 39/07, 17/12, 20/14, 39/16 i 
26/17), Zakona o komunalnim djelatnostima ("Službeni glasnik 
Republike Srpske", br. 124/11 i 100/17), Odluke o općim 
uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije 
("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18, 40/18 i 12/19) i 
Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja 
Luka", br. 2/18 i 40/18). 

Konkurencijsko vijeće se u skladu sa članom 43. stav (7) 
Zakona, u svrhu ocjene datog slučaja, može koristiti sudskom 
praksom Evropskog suda pravde i odlukama Evropske komisije. 

5. Relevantno tržište 

Relevantno tržište, u smislu člana 3. Zakona, te čl. 4. i 5. 
Odluke o utvrđivanju relevantnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", 
br. 18/06 i 33/10) čini tržište određenih proizvoda/ usluga koji su 
predmet obavljanja djelatnosti na određenom geografskom tržištu. 

Prema odredbi člana 4. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno tržište proizvoda obuhvata sve proizvode i/ili 
usluge koje potrošači smatraju međusobno zamjenjivim s obzirom 
na njihove bitne karakteristike, kvalitet, namjenu, cijenu ili način 
upotrebe. 

Prema odredbi člana 5. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno geografsko tržište obuhvaća cjelokupan ili 
značajan dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojoj privredni 
subjekti djeluju u prodaji i/ili kupovini relevantne usluge pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uslovima i koji to tržište bitno 
razlikuju od uslova konkurencije na susjednim geografskim 
tržištima. 

Članom 4. stav (1) tačka 3) Zakona o komunalnim 
djelatnostima propisano da se pod snabdjevanje toplotnom 
energijom podrazumjevaju poslovi proizvodnje i distribucije 
toplotne energije (pare, vrele vode, tople vode, sanitarne tople 
vode i sl.) mrežom do podstanice korisnika, uključujući i 
podstanicu, odnosno glavni zaporni ventil ili zajednički mjerni 
instrument kod objekata kolektivnog stanovanja, odnosno mjerni 
instrument korisnika. 

Skupština Grada Banja Luka je, s pozivom na član 82. stav 
2.Zakona o lokalnoj samoupravi, član 7. stav 1. i član 10. Zakona 
o komunalnim djelatnostima, član 32. Statuta Grada Banja Luka i 
Ugovor o osnivanju EKO TOPLANE Banja Luka (OPU-
876/2017) donijela Odluku o povjeravanju obavljanja komunalne 
djelatnosti ("Službeni glasnik Grada Banja Luka", br. 2/18). 
Prema tački I ove Odluke EKO TOPLANE Banja Luka obavlja 
djelatnost proizvodnje, isporuke i naplate toplotne energije, kao i 
unapređenje poslovanja kroz sistem daljinskog grijanja na 
području Grada Banja Luka. 

Na osnovu navedenog, Konkurencijsko vijeće je u 
predmetnom postupku odredilo relevantno tržište kao tržište 
pružanja usluga distribucije i isporuke toplotne energije sistemom 
daljinskog grijanja. 

Obzirom da se snabdijevanje toplotnom energijom vrši na 
području Banje Luke, relevantno tržište u geografskom smislu je 
utvrđeno kao geografsko područje Grada Banja Luka. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je odredilo da je 
relevantno tržište predmetnog postupka, tržište pružanja usluga 
distribucije i isporuke toplotne energije sistemom daljinskog 
grijanja na području Grada Banja Luka. 

6. Regulisanje prava na ustupanje isporuke toplotne energije 

Članom 3. tačka g) Zakona o komunalnim djelatnostima RS 
propisano je da proizvodnja i isporuka toplotne energije obuhvata 
proizvodnju i isporuku pare i tople vode iz daljinskog 
centralizovanog izvora ili pojedinačnih izvora za grijanje i druge 
svrhe, distributivnom mrežom do podstanice potrošača, 
uključujući i podstanicu. 

Tačkom t) istog člana propisano je da je sistem daljinskog 
grijanja jedinstven tehničko-tehnološki sistem međusobno 
povezanih energetskih objekata koji služe za obavljanje djelatnosti 
iz tačke g) ovog člana, a sastoji se od toplotnog izvora, 
distributivne (vrelovodne i toplovodne) mreže i podstanica 
potrošača kao predajnih stanica dok je tačkom ć) istog člana 
propisano da je distributivni sistem dio sistema daljinskog grijanja 
koji čini distributivna mreža za prenos toplotne energije tarifnim 
kupcima, a koji se sastoji od vrelovoda i toplovoda (podzemnih i 
nadzemnih) i uređaja i postrojenja koji su njihovi sastavni dijelovi. 

Tačkom u) propisano da tarifni kupac toplotne energije je 
pravno ili fizičko lice čiji je objekat priključen na distributivnu 
mrežu i koji koristi energiju za vlastite potrebe u propisanom 
tarifnom sistemu, dok je tačkom f) istog člana propisano da 
unutrašnje grijne instalacije su toplovodne instalacije i uređaji koji 
počinju iz podstanice, a čine ih uređaji, razvodna mreža i grijna 
tijela u objektu; 

Zakon o komunalnim djelatnostima RS u članu 6. stav 1. 
tačka g) navodi da jedinica lokalne samouprave svojom odlukom 
detaljno propisuje opće uslove koje sadrži ugovor između davaoca 
i korisnika komunalne usluge kao i uslove za korištenje i 
prestanak korištenja komunalne usluge, predviđene tačkom d) 
istog člana; 

Članom 9. Zakona o komunalnim djelatnostima propisano je 
sljedeće: 
"(3) Izuzetno od stava 1. ovog člana, ako je komunalna djelatnost 

proizvodnja i isporuka toplotne energije za zagrijavanje 
zgrada, jedinica lokalne samouprave može razdvojiti 
djelatnost proizvodnje toplotne energije i djelatnost 
distribucije toplotne energije i ove poslove povjeriti jednom 
ili više preduzeća ili privrednih društava, pod uslovima 
propisanim ovim zakonom i Odlukom o snabdijevanju 
toplotnom energijom, tarifnim sistemima za obračun 
toplotne energije i izvršenih usluga koju donose jedinice 
lokalne samouprave koje imaju sistem daljinskog grijanja. 

(4) Odlukom iz stava 3. ovog člana jedinica lokalne samouprave 
određuje modele obračuna i raspodjele troškova za 
isporučenu toplotnu energiju tarifnim kupcima, kao i uslove 
za priključenje i isključenje sa sistema, a naročito: 
a) osnovne tarifne elemente za obračunavanje toplotne 

energije koju proizvođač toplotne energije kao davalac 
komunalne usluge proizvodi i isporučuje tarifnim 
kupcima, kao korisnicima komunalne usluge, 

b) osnove za formiranje cijene i određivanje tarifnih 
grupa, tarifnih stavova i elemenata za obračun 
isporučene toplotne energije, 

v) razvrstavanje korisnika po tarifnim grupama i 
podgrupama, 

g) obračun, raspodjelu i plaćanje troškova isporučene 
toplotne energije tarifnom kupcu, kao i troškove 
distribucije prema instaliranoj snazi kada korisnik nije 
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preuzimao toplotnu energiju, odnosno kada se 
očitavanje na njegovom mjernom uređaju nije 
mijenjalo u odnosu na prethodni obračun, 

d) metodologiju formiranja cijena toplotne energije i 
postupak promjene, 

đ) matricu tarifnih modela, 
e) uslove za priključenje na mrežu i za prestanak 

korištenja toplotne energije. 
(5) Djelatnost isporuke toplotne energije, upravljanja 

distributivnim sistemom i snabdijevanja toplotnom 
energijom obuhvata i eventualno preuzimanje toplotne 
energije od drugih proizvođača toplotne energije radi 
isporuke ove energije tarifnim kupcima sa kojima 
isporučilac zaključuje ugovor iz člana 16. ovog zakona, a 
koji sadrži sve bitne elemente kada je riječ o cijeni, plaćanju, 
rokovima isporuke, prestanku korištenja ove komunalne 
usluge i slično. 

(6) Davalac komunalne usluge dužan je da na ispostavljenom 
računu posebno istakne i obračuna troškove isporučene 
toplotne energije i troškove distribucije prema instaliranoj 
snazi." 
Zakon o komunalnim djelatnostima RS u članu 16. stav (3) 

propisano da korisnik plaća utvrđenu cijenu za pruženu 
komunalnu uslugu na osnovu računa koji ispostavlja davalac 
komunalne usluge i koji ima snagu vjerodostojne isprave. 

7. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Nakon sagledavanja svih relevantnih činjenica, dokaza i 
dokumentacije dostavljene od stranke u postupku, trećih lica kao i 
ostalih podataka koje je prikupilo i sa kojima raspolaže 
Konkurencijsko vijeće, utvrđeno je sljedeće: 

7.1. Grad Banja Luka - zabranjeni sporazum 

Grad Banja Luka je putem Skupštine Grada, na osnovu 
člana 82. stav 2. Zakona o lokalnoj samoupravi, člana 6. Zakona o 
komunalnim djelatnostima, člana 22. Statuta Grada Banja Luka i 
člana 12. Ugovora o strateškom partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 
30.05.2017. godine donio Odluke o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije ("Službeni 
glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18, 40/18 i 12/19. 

Putem Skupštine Grada, Grad Banja Luka je, na osnovu 
člana 82. stav 2. Zakona o lokalnoj samoupravi, člana 6. i članova 
9. stav 3. i 4. Zakona o komunalnim djelatnostima, člana 32. 
Statuta Grada Banja Luka i člana 12. Ugovora o strateškom 
partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine donio 
Odluku o tarifnom sistemu sa Metodologijom obračuna 
isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja 
Luka", br. 2/18 i 40/18). 

Konkurencijsko vijeće je izvršilo uvid u relevantne odredbe 
članova Odluke o općim uslovima za proizvodnju, isporuku i 
korištenje toplotne energije i Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije te utvrdilo 
kako slijedi: 

U članu 22. Odluke o općim uslovima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije navodi se sljedeće: 
"(1) Korisniku usluge može se, na njegov pismeni zahtjev, 

odobriti izdvajanje iz centralnog toplifikacijskog sistema (u 
daljem tekstu: isključiti) ako tehničke karakteristike sistema 
to omogućavaju. 

(2) Korisnik usluge iz stava (1) ovog člana kojem je odobreno 
izdvajanje iz centralnog toplifikacijskog sistema, ako 
tehničke mogućnosti to dozvoljavaju, odnosno ako se time 
ne ugrožava kvalitet toplotne energije, standard i sigurnost 
drugih korisnika usluge i ako se time negativno ne utječe na 
životnu sredinu, dužan je da plati troškove izdvajanja iz 
toplifikacijskog sistema. 

(3) Isključenje zgrade, kao cjeline, iz centralnog toplifikacijskog 
sistema moguće je ako se obezbijedi suglasnost za 
izdvajanje svih korisnika usluge unutar zgrade, te prethodna 
suglasnost davaoca usluge. U slučaju zahtjeva za ponovnim 
priključenjem primjenjuju se odredbe člana 12. ove Odluke. 

(4) Ukoliko tehničke karakteristike ne omogućavaju potpuno 
isključenje korisnika iz toplifikacijskog sistema zbog 
prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje napajaju druge 
korisnike toplotnom energijom, korisniku usluge, na njegov 
pismeni zahtjev, može se odobriti isključenje, uz prethodno 
pribavljenu saglasnost svih stanara Zajednice etažnih 
vlasnika, odnosno vlasnika objekta, na način da prihvati 
jedan od tri ponuđena modaliteta: 
a) da na osnovu dostavljenog stručnog mišljenja o 

ispunjenosti uslova za isključenje iz toplifikacijskog 
sistema, po ispostavljenom računu plati cijenu grijanja 
na bazi rada od 24 časa dnevno za isporučenu energiju 
putem vodova koji prolaze kroz prostor korisnika, a 
snabdijevaju druge korisnike. Stručno mišljenje, o 
trošku korisnika, sačinjava lice ovlašteno za takvu 
vrstu posla, a isto sadrži jasne parametre iz kojih je 
vidljivo koliko toplotne energije prostoru korisnika 
daju postojeći vodovi koji prolaze kroz isti i snabdijeva 
druge korisnike; 

b) da o svom trošku, putem ovlaštenog stručnog lica, 
izvrši izolaciju vodova koji prolaze kroz prostor 
korisnika nekim od izolacionih materijala koji se 
koriste u oblasti termotehnike, o čemu se sačinjava 
zapisnik koji potpisuju: ovlašteni predstavnik 
korisnika, davaoca usluge i stručno lice koje je izvršilo 
izolaciju vodova, a korisniku se dalje ne ispostavlja 
račun za toplotnu energiju. 

v) da sa isporučiocem zaključi ugovor kojim će se 
obavezati da za isporučenu toplotnu energiju plaća 
30% od pune cijene za grijanje, u kom slučaju se neće 
vršiti radnje iz tačke a) i b) ovog stava. 

Nepotpuno isključenje iz tačke a), b) i v) podrazumijeva i 
isključenje grijnih tijela (radijatori) sa postojećih vodova, o čemu 
će biti sačinjen zapisnik koji potpisuju ovlašteni predstavnik 
korisnika i davaoca usluge, a ovi radovi će se izvoditi pod 
nadzorom davaoca usluge. 

U članu 23. Odluke o općim uslovima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije navodi se sljedeće: 
(1) Korisnik koji želi da se izdvoji iz centralnog toplifikacijskog 

sistema davaoca usluga može to učiniti uz ispunjavanje svih 
pozitivnih zakonskih propisa i u skladu sa pratećim 
dozvolama i saglasnostima. 

(2) Podnošenje zahtjeva za izdvajanje iz centralnog 
toplifikacijskog sistema davaocu usluge je moguće u periodu 
od 15. maja do 15. septembra za narednu grijenu sezonu. 

(3) Isključenje se vrši blokiranjem ventila na mjestu priključka, 
odnosno blokiranjem prvih ventila u podstanici kupca ili 
fizičkim odvajanjem instalacija kupca ukoliko se radi o 
individualnom stambenom ili poslovnom objektu, a ukoliko 
se radi o isključenju stana ono se vrši fizičkim odvajanjem 
unutrašnje toplotne instalacije kupca, ukoliko za to postoje 
tehničke mogućnosti. 

(4) Isključeni korisnik usluge je odgovoran za svu eventualnu 
štetu koja nastane zbog izdvajanja iz centralnog 
toplifikacijskog sistema, na unutrašnjoj instalaciji, odnosno u 
unutrašnjosti objekta ili stana, kao što je smrzavanje i 
pucanje cjevovoda, izlivanje tople vode ili bilo koje druge 
štete koja nastane zbog isključenja. 
U članu 61. stav (3) Odluke o općim uslovima za 

proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije propisano je 
sljedeće: 
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"Korisnik usluge je dužan da plati troškove privremene 
obustave isporuke toplotne energije (privremenog isključenja) i da 
redovno plaća troškove distribucije po instalisanoj snazi u skladu 
sa Tarifnim sistemom za vrijeme privremenog isključenja iz 
toplifikacionog sistema…" 

U članu 1. alineja 5. Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije određen je, 
između ostalog, obračun i plaćanje naknade za vrijeme 
privremenog isključenja iz toplifikacionog sistema. 

U članu 14. Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije propisano je sljedeće: 

Osnova za obračun naknade korisnicima za vrijeme 
privremenog isključenja iz toplifikacijskog sistema je korisna 
površina stambeno/poslovnog prostora ili instalisana snaga 
isključenog objekta. Utvrđuje se na bazi nakande za distributivne 
troškove po instalisano snazi, a u skladu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije i obračunava se mjesečno 
za sve tarifne modele. 

U članu 24. stav (1) Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije propisano 
je sljedeće: 

Obračun naknade za vrijeme privremenog isključenja 
korisnika usluge po odobrenom zahtjevu za izdavanje iz 
centralnog toplifikacionog sistema ili zbog dugovanja, korisnima 
usluge se vrši mjesečno u skladu sa Metodologijom. 

Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije koja 
čini Prilog 1. Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije u članu 1. alineija 3. uređen 
je, između ostalog, obračun naknade za vrijeme privremenog 
isključenja korisnika iz toplifikacionog sistema. 

U članu 8. Metodologije obračuna isporučene toplotne 
energije propisano je sljedeće: 

Osnova za obračun naknade korisnicima za vrijeme 
privremenog isključenja iz toplifikacionog sistema je korisna 
površina stambeno/poslovnog prostora ili instalisana snaga 
isključenog objekta. Utvrđuje se na bazi nakande za distributivne 
troškove po instalisano snazi, a u skladu sa članom 5. 
Metodologije obračuna isporučene toplotne energije. 

Pod privremenim isključnjem smatra se, shodno stavu 
privrednog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka, isključenje 
koje se vrši na određeni period i pod pretpostavkom da će korisnik 
ponovo da koristi uslugu, čim prođu razlozi zbog kojih je tražio 
privremenu obustavu energije, što je u praksi u većini slučajeva 
bilo zbog neriješenih imovinsko-pravnih odnosa, dugotrajnih 
ostavinskih postupaka, kao i u slučaju da je prostor, u koji se 
isporučuje energija, duži vremenski period prazan. 

Obzirom na navedeno, predmetni postupak je pokrenut zbog 
osnovane sumnje da propisanim i postupanjem po istom krše 
odredbe Zakona o konkurenciji i to član 4. stav (1) tačka e) i član 
10. stav (2) tačka d): 

Član 4. stav (1) tačka e) Zakona propisuje da su zabranjeni 
sporazumi, ugovori, pojedine odredbe sporazuma ili ugovora, 
zajednička djelovanja, izričiti i prešutni dogovori privrednih 
subjekta, kao i odluke i drugi akti privrednih subjekta koji za cilj i 
posljedicu imaju sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje 
tržišne konkurencije na relevantnom tržištu, a koji se odnose na 
zaključivanje takvih sporazuma kojima se druga strana uslovljava 
da prihvati dodatne obaveze koje po prirodi i običajima u trgovini 
nisu u vezi sa predmetom sporazuma. 

Konkurencijsko vijeće je utvrdilo da, na osnovu gore 
navedenog, Grad Banja Luka neosporno ima pravo, a i obavezu 
uređenja pitanja i oblasti proizvodnje i isporuke toplotne energije 
na području Banja Luke. 

Stupanjem na snagu Odluke o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije ("Službeni 
glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18, 40/18 i 12/19) i Odluke o 

tarifnom sistemu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne 
energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18 i 40/18) 
Grad Banja Luka je direktno djelovao na tržištu te svojim 
djelovanjem počinio zabranjeni sporazum tako što je uslovio 
drugu stranu (korisnika usluga) da prihvati dodatne obaveze koje 
po prirodi i običajima u trgovini nisu u vezi sa predmetom 
sporazuma. 

U članu 22. stav (1) i (2) Odluke o općim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije navodi se da 
se korisniku usluge može, na njegov pismeni zahtjev, odobriti 
izdvajanje iz centralnog toplifikacionog sistema (isključenje) ako 
tehničke karakteristike sistema to omogućavaju. Korisnik kojem je 
odobreno izdvajanje iz centralnog toplifikacijskog sistema, ako 
tehničke mogućnosti to dozvoljavaju, odnosno ako se time ne 
ugrožava kvalitet toplotne energije, standard i sigurnost drugih 
korisnika usluge i ako se time negativno ne utiče na životnu 
sredinu, dužan je da plati troškove izdvajanja iz toplifikacijskog 
sistema. 

Sporno djelovanje ogleda se u propisanom odredbom člana 
22. stav (4) Odluke gdje je navedeno da korisnik prethodno mora 
pribaviti saglasnost svih stanara Zajednice etažnih vlasnika (ZEV-
a), odnosno vlasnika objekta, ukoliko tehničke karakteristike ne 
omogućavaju potpuno isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sistema zbog prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje 
napajaju druge korisnike toplotnom energijom. Jedino na taj način, 
uz pribavljenu saglasnost svih ostalih stanara, korisniku usluge se 
može, na njegov pismeni zahtjev, odobriti isključenje i tek tada 
pristupa odabiru jednog od tri ponuđena modaliteta. Pribavljene 
saglasnosti svih stanara nema osnovanosti u tehničkom ili bilo 
kojem drugom smislu osim što se korisnik izlaže situaciji da zavisi 
od dobre volje drugih stanara da mu odobre (ili ne) isključenje sa 
toplifikacijskog sistema. 

Tehničke karakteristike isključenja korisnika iz 
toplifikacijskog sistema zbog prolaska cijevi kroz prostor 
korisnika, a koje napajaju druge korisnike toplotnom energijom, u 
svakom slučaju cijeni davalac usluga (EKO TOPLANE), a nikako 
ostali stanari stambene jedinice. U tom smislu, smatra se 
opravdanim, kako je i propisano članom 6. stav e) Odluke, da je 
korisnik usluge obavezan pribaviti saglasnost davaoca usluge u 
slučaju privremenog izdvajanja iz toplifikacionog sistema. 

Opravdano je, također, obezbjeđenje saglasnosti za 
izdvajanje svih korisnika usluge unutar zgrade kada je riječ o 
isključenju zgrade, kao cjeline, iz centralnog toplifikacijskog 
sistema obzirom da se tada poštuje volja svih stanara za 
isključenjem te se ne nameće isključenje stanarima koji i dalje žele 
koristiti toplotnu energiju u svojim stanovima, a kako je i 
propisano članom 22. stav (3) Odluke. 

Tehničke mogućnosti koje dozvoljavaju potpuno isključenje, 
kako je pojašnjenjeno od strane EKO TOPLANE Banja Luka, su 
objekti sa jednocijevnim sistemima, uglavnom zgrade novije 
gradnje, kod kojih nema vertikalnih cijevi koje napajaju druge 
korisnike. 

Otvaranjem mogućnosti da korisnik može izabrati jedan od 
modaliteta koji mu najviše odgovara ukoliko tehničke 
karakteristike ne omogućavaju potpuno isključenje (zgrade starije 
gradnje gdje postoje cijevi koje napajaju i druge korisnike), u 
smislu plaćanja utroška na osnovu nalaza stručnog mišljenja ili 
30% (bez potrebe da pribavlja mišljenje) ili da izvrši izolaciju 
vodova pri čemu onda nije više u obavezi plaćanja utroška, smatra 
se postupanjem koje je u skladu sa odredbama Zakona o 
konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće, u smislu izdvajanja iz centralnog 
toplifikacijskog sistema davaocu usluge isključivo u periodu od 15 
maja do 15. septembra za narednu grijenu sezonu, obzirom da 
tehničke specifičnosti distribucije i isporuke toplotne energije 
sistemom daljinskog grijanja, ovo vremensko ograničenje 
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klasifikuje u opravdane kriterije, nije našlo spornim propisano u 
članu 23. stav (2) Odluke kao ni propisano ostalim odredbama 
ovog člana. 

Međutim, provođenjem predmetnog postupka 
Konkurencijsko vijeće je utvrdilo da se naknadom za vrijeme 
prekida ili obustave isporuke toplotne energije, koja je propisana u 
dijelu stava (3 člana 61. Odluke, druga strana uslovljava da 
prihvati dodatne obaveze koje po prirodi i običajima u trgovini 
nisu u vezi sa predmetom sporazuma na način da korisnik usluge 
mora da redovno plaća troškove distribucije po instalisanoj snazi u 
skladu sa Tarifom za vrijeme privremenog isključenja sa grijanja. 

Tarifnom sistemom sa Metodologijom obračuna isporučene 
toplotne energije se, između ostalog, određuje obračun i plaćanje 
naknade za vrijeme privremog isključenja iz toplifikacionog 
sistema (član 1, alineja 5 Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije.) 

Članom 11. Metodologije obračuna propisano je da osnov za 
utvrđivanje mjesečnog iznosa distributivnih troškova instalisana 
snaga ili korisna površina stambenog, odnosno poslovnog 
prostora, u skladu sa ovom Metodologijom. Iznos pokriva 
troškove poslovanja utrošene sirovine i materijal za investiciono i 
tekuće održavanje, troškove radne snage, troškove proizvodne 
usluge, amortizaciju, očitanje mjerila toplotne energije i 
održavanja zajedničkih mjerila toplotne energije, nematerijalne i 
ostale troškove poslovanja i troškove nabavke novih stalnih 
sredstava. 

Konkurencijsko vijeće je uzelo u obzir i Zakon o zaštiti 
potrošača RS koji u članu 46. kaže da u usluge od opšteg 
ekonomskog interesa spada i snabdijevanje toplotnom energijom 
te da pružanje ekonomske usluge potrošaču zasniva se na 
ugovornom odnosu između potrošača i trgovca te da, shodno 
članu 48. potrošnja toplotne energije treba da bude obračunata 
potrošaču na osnovu stvarnih isporuka, očitanih na mjernom 
uređaju potrošača. 

Konkurencijsko vijeće je u svojim već usvojenim 
predmetnim rješenjima, a koji se odnose na isključivanje korisnika 
sa sistema centralnog gradskog grijanja (Rješenje broj UP-03-26-
2-047-18/18 od 21.03.2019. godine i Rješenje broj UP-03-26-2-
018-30/19 od 28.05.2020. godine), prikupljalo podatke od 
privrednih subjekata koji također obavljaju komunalne usluge od 
javnog interesa, gdje je analizom dostavljenih podataka utvrdilo 
da isti ne naplaćuju paušale, distributivne troškove ili neke druge 
slične troškove u situacijama kada su korisnici privremeno ili 
trajno isključeni sa vodovodne ili kanalizacione mreže, odnosno 
nakon isključivanja sa mreže snabdijevanja električnom 
energijom. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tački 1. dispozitiva ovog Rješenja. 

Konkurencijsko vijeće je proglasilo ništavnim (ex lege) 
odredbe koje se tiču prethodnog pribavljanja saglasnosti svih 
stanara Zajednice etažnih vlasnika, odnosno vlasnika objekta, u 
slučaju privremenog isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sistema kao i odredbi koje se tiču obračuna i naplate naknade za 
vrijeme privremenog isključenja iz toplifikacionog sistema 
Odluke o opštim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje 
toplotne energije ("Službeni glasnik Grada Banja Luka, broj 2/18, 
40/18 i 12/19) i Odluke o tarifnom sistemu sa Metodologijom 
obračuna isporučene toplotne energije ("Službeni glasnik Grada 
Banja Luka, broj 2/18 i 40/18), u skladu sa odredbama člana 4. 
stav (2) Zakona o konkurenciji, kao u tački 2. dispozitiva ovog 
Rješenja. 

7.2. EKO TOPLANE Banja Luka - zloupotreba dominantnog 
položaja 

Grad Banja Luka je na osnovu Ugovora o strateškom 
partnerstvu broj 12-G-1540/17 od 30.05.2017. godine odredio da 

se privredni subjekt EKO TOPLANE Banja Luka kao davalac 
komunalne usluge bavi proizvodnjom i isporukom toplotne 
energije na teritoriji Grada Banja Luka. Jedini je isporučilac 
toplotne energije sistemom daljinskog grijanja u Gradu Banja Luci 
i kao takav ima dominantan položaj na relevantnom tržištu 
distribucije i isporuke toplotne energije sistemom daljinskog 
grijanja; U suvlasništvu je Grada Banja Luka i privrednog 
subjekta Iee Tehnology d.o.o. Banja Luka. 

Na zahtjev Konkurencijskog vijeća privredni subjekt EKO 
TOPLANE Banja Luka je dostavio podatke o ukupnom broju 
korisnika usluga koji je u periodu od 2021. godine do 2023. 
godine u blagom porastu (2021. godina - (..)** 1 korisnika, 2022. 
godina - (..)** korisnika i 2023. godina - (..)** korisnika). Broj 
novih priključaka u 2021. godini iznosio je (..)**, (..)**u 2022. 
godini te (..)** korisnika u 2023. godini. 

U skladu sa članom 9. stav (1) Zakona, privredni subjekt ima 
dominantni položaj na relevantnom tržištu roba ili usluga, ako se 
zbog svoje tržišne snage može ponašati u značajnoj mjeri 
nezavisno od stvarnih ili mogućih konkurenata, kupaca, potrošača 
ili dobavljača, također uzimajući u obzir udio tog privrednog 
subjekta na relevantnom tržištu, udjele koje na tom tržištu imaju 
njegovi konkurenti, kao i pravne i druge zapreke za ulazak drugih 
privrednih subjekata na tržište. 

Također, u skladu sa članom 9. stavom (2), pretpostavlja se 
da privredni subjekt ima dominantan položaj na tržištu roba ili 
usluga, ako na relevantnom tržištu ima udio veći od 40%. 

Samo postojanje dominantnog položaja nije zabranjeno, ali 
je u skladu sa odredbama člana 10. Zakona zabranjena svaka 
zloupotreba dominantnog položaja jednog ili više privrednih 
subjekata na relevantnom tržištu. 

U skladu sa članom 10. stav (2) tačke d) Zakona zabranjena 
je zloupotreba dominantnog položaja koja se odnosi na 
zaključivanje sporazume kojima se uslovljava da druga strana 
prihvati dodatne obaveze koje po svojoj naravi ili prema 
trgovinskom običaju nemaju veze s predmetom takvog 
sporazuma. 

Naime, odredbama Odluke o opštim uslovima za 
proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne energije data je 
mogućnost korisnicima da pod određenim uslovima ne koriste 
toplotnu energiju iz sistema daljinskog grijanja i da raskinu 
ugovor, odnosno EKO TOPLANE Banja Luka će dati saglasnost 
za privremeno isključenje sa toplifikacionog sistema. 

Procedura isključenja, odnosno dokument pod nazivom 
Uputstvo za izdvajanje iz centralnog toplifikacionog sistema 
dostupan je na web stranici EKO TOPLANE Banja Luka, gdje je 
propisano koji su obavezni elementi zahtjeva za izdvajanje iz 
centralnog toplifikacionog sistema, koje vrste isključenja postoje, 
u kojem slučaju je moguće potpuno, a u kojem slučaju nepotpuno 
isključenje. 

Kada je riječ o nepotpunom isključenju, u Uputstvu se dalje 
navodi, da je korisnik nakon pribavljanja saglasnosti svih stanara 
ZEV-a dužan izabrati jedna od tri ponuđena modaliteta te koje su 
obavezne radnje okončanja postupka isključenja. 

U prilogu Uputstva je obrazac Zahtjeva za izdvajanje iz 
centralnog toplifikacijskog sistema, obrazac Saglasnosti za 
izdvajanje iz centralnog toplifikacionog sistema gdje u napomeni 
stoji da ovu saglasnost treba ovjeriti od strane svih stanara ZEV-a, 
odnosno vlasnika, kod nadležnog organa jedinice lokalne 
samouprave ili notara i dostaviti Davaocu usluge u predviđenom 
roku, po članu 22. i 23. Odluke o opštim uslovima za proizvodnju, 
isporuku i korištenje toplotne energije te Odluku o utvrđivanju 
troškova za izdvajanje iz centralnog toplifikacijskog sistema 
(trošak izlaska na teren, trošak potpunog/nepotpunog isključenja). 

                                                                 
1 podaci predstavljaju poslovnu tajnu u smislu člana 38. Zakona o konkurenciji 
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Ugovor o raskidu kao takav ne postoji, obzirom da se 
ugovor smatra raskinutim danom potpisivanja zapisnika o 
isključenju od obje ugovorene strane, odnosno konstatovanjem da 
su ispunjeni uslovi propisani ovom Odlukom, kako se navodi u 
podnesku privrednog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka broj 
4484/24 od 14.05.2024. godine. U prilogu ovog podneska, na 
zahtjev Konkurencijsog vijeća, privredni subjekt EKO TOPLANE 
Banja Luka dostavio je 3 primjerka zapisnika o isključenju i to: 
zapisnik o potpunom isključenju, zapisnik o nepotpunom 
isključenju, oba za fizička lica, te zapisnik o potpunom isključenju 
za pravno lice (ne postoji niti jedan slučaj privremenog isključenja 
za pravno lice). 

Uvidom u dostavljene Zapisnike Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da isti sadrži podatke o korisniku (ime, adresu, kontakt, 
broj i datum zahtjeva), podatke o predstavniku davaoca usluga, 
podatke o tehničkim karakteristikama sistema gdje je precizirano 
da li (ili ne) cijevi napajanja ostalih korisnika prolaze kroz prostor 
(u slučaju potpunog isključenja ne prolaze i obrnuto), podatke o 
preuzetim radnjama (ne)potpunog isključenja na licu mjesta - da li 
je izvršeno plombiranje/fizičko odvajanje te opis izvršene radnje 
(između ostalog i saglasnost svih stanara ZEV-a u slučaju 
nepotpunog isključenja kao i izabrani modalitet, u skladu sa 
odredbom člana 22 stav (4) Odluke), podatke o tehničkim 
karakteristikama sistema - plaćeni troškovi isključenja i izvršeno 
(ne)potpuno isključenje kao i datum sačinjavanja zapisnika. 

Međutim, primjenom odredbe člana 22. stav (4) Odluke o 
opštim uslovima za proizvodnju, isporuku i korištenje toplotne 
energije privredni subjekt EKO TOPLANE Banja Luka 
zloupotrijebio je dominantan položaj na način da je uslovio drugu 
stranu (korisnika usluga) da prihvati dodatne obaveze koje po 
svojoj naravi ili prema trgovinskom običaju nemaju veze s 
predmetom takvog sporazuma uslovljavanjem da prethodno mora 
pribaviti suglasnost svih stanara Zajednice etažnih vlasnika, 
odnosno vlasnika objekta, ukoliko tehničke karakteristike ne 
omogućavaju potpuno isključenje korisnika iz toplifikacijskog 
sistema zbog prolaska cijevi kroz prostor korisnika, a koje 
napajaju druge korisnike toplotnom energijom. Jedino na taj način, 
uz pribavljenu saglasnost svih ostalih stanara, korisniku usluge se 
može, na njegov pismeni zahtjev, odobriti isključenje i tek tada 
pristupa odabiru jednog od tri ponuđena modaliteta. 

Ugovor o snabdjevanju tarifnog kupca zaključuje se između 
distributera toplinske energije i tarifnog kupca, što podrazumjeva 
da se sva prava i obaveze, kao i sam raskid ugovora tiču isključivo 
i samo ugovornih strana, odnosno EKO TOPLANE Banja Luka i 
tarifnog kupca kao krajnjeg korisnika. EKO TOPLANE Banja 
Luka je nametnulo dodatni uslov korisniku svoje usluge da u 
slučaju da želi istu da otkaže, mora zavisti od "dobre volje" ili 
interesa treće strane kako bi se taj ugovorni odnos raskinuo. 
Zahtijevanje od tarifnog kupca da za raskid ugovora o isporuci 
toplotne energije traži saglasnost ostalih korisnika, jasno i 
nedvosmisleno predstavlja nametanje dodatnih uslova koji nemaju 
veze sa samim raskidom ugovora, što je prema odredbama Zakona 
o konkurenciji zabranjeno, odnosno predstavlja zloupotrebu 
dominantnog položaja prema članu 10. stav (2) tačka d) Zakona o 
konkurenciji. 

Što se tiče samog isključenja korisnika iz toplifikacijskog 
sistema, ukoliko tehničke karakteristike ne omogućavaju potpuno 
isključenje korisnika iz toplifikacijskog sistema zbog prolaska 
cijevi kroz prostor korisnika, a koje napajaju druge korisnike 
toplotnom energijom, korisniku usluge, na njegov pismeni 
zahtjev, može se odobriti isključenje, na način da prihvati jedan od 
tri gore pomenuta ponuđena modaliteta. Konkurencijsko vijeće 
nije našlo da je navedeno u suprotnosti sa odrebama Zakona o 
konkurenciji obzirom da korisnik može izabrati jedan od 
modaliteta koji mu najviše odgovara, u smislu plaćanja utoška na 
osnovu nalaza stručnog mišljenja ili 30% (bez potrebe da pribavlja 

mišljenje), da izvrši izolaciju vodova pri čemu onda nije više u 
obavezi plaćanja utroška ili da sa isporučiocem zaključi ugovor 
kojim će se obavezati da za isporučenu toplotnu energiju plaća 
30% od pune cijene za grijanje, u kom slučaju onda ne mora 
izvršiti jednu od ove prethodno spomenute radnje. U praksi, prema 
podacima privrednog subjekta EKO TOPLANE Banja Luka koji 
su dostavljeni u podnesku od 22.08.2024. godine, korisnici su, u 
periodu od 2021-2023 godine, isključivo koristi mogućnost 
izolacije vodova (2021. godina - (..)**isključenja, 2022. godina - 
(..)** isključenja i 2023. godina - (..)** isključenja) što je zapravo 
i ukupan broj nepotpuno isključenih korisnika privrednog subjekta 
EKO TOPLANE Banja Luka. 

Ipak, Konkurencijsko vijeće smatra pozitivnim što korisnici, 
u slučaju da žele da budu isključeni iz toplifikacijskog sistema, 
imaju mogućnost izbora modaliteta na koji način im je 
najprihvatljivije da to učine. 

Statistički gledano, broj zaprimljenih zaključaka za 
isključenje u 2021. godini iznosio je (..)**, (..)** u 2022. godini te 
(..)** korisnika u 2023. godini od čega je u 2021. godini odbijeno 
(..)**, u 2022. godini (..)** te (..)** u 2023. godini. 

U ovom posmatranom periodu nije od viška spomenuti da 
broj odobrenih zahjeva za isključenje nije bilježio značajna 
odstupanja, i to (..)** u 2021. godini (potpuno isključenih (..)**, 
nepotpuno isključenih (..)**), (..)** (potpuno isključenih (..)**, 
nepotpuno isključenih (..)**) u 2022. godini te (..)** (potpuno 
isključenih (..)**, nepotpuno isključenih (..)**) u 2023. godini što 
ide u prilog činjenici da zahtjevi za isključenje ne bilježe rast te ne 
dovode do ugrožavanja poslovanja privrednog subjekta EKO 
TOPLANE Banja Luka. 

Nadalje, na osnovu provedenog postupka, koji je prethodio 
donošenju predmetnog Rješenja utvrđeno je kršenje, odnosno 
zloupotreba dominantnog položaja EKO TOPLANE Banja Luka, 
u skladu sa članom 10. stav (2) tačka d) Zakona o konkurenciji 
primjenom gore navedenih odredbi Odluke o tarifnom sistemu sa 
Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije na način da 
se isključenim korisnicima njihovih usluga naplaćuje nakanda za 
distributivne troškove po instalisanoj snazi, čime se nameću 
dodatni uslovi koji nemaju veze s raskinutim ugovorom o isporuci 
toplinske energije. 

Činjenica je da raskidom ugovora prestaju postojati obaveze 
za ugovorne strane, pa tako nije osnovano da se raskidom i 
nepostojanjem ugovora nameću dodatne obaveze te vremenski 
neograničeno trajanje plaćanja usluge koja se zapravo ne koristi. 
Spornim odredbama Odluke, odnosno Odluke o tarifnom sistemu 
sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
međutim, data je mogućnost korisnicima da pod određenim 
uslovima ne koriste toplotnu energiju iz sistema daljinskog 
grijanja i da raskinu ugovor uz prethodnu saglasnost privrednog 
subjekta EKO TOPLANE Banja Luka, ali korisnik i dalje 
nastavlja plaćati određeni iznos troškova za uslugu koju praktično 
ne koristi ili kako se to naziva "troškove distribucije po 
instalisanoj snazi". 

Na poseban zahtjev Konkurencijskog vijeća privredni 
subjekt EKO TOPLANE Banja Luka je dostavio pojašnjenje da se 
bez sumnje "kod privremenog isključenja račun ispostavlja svo 
vrijeme trajanja privremenog isključenja, a koji se odnosi na 
troškove distribucije" (podnesak zaprimljen dana 10.09.2024. 
godine pod brojem: UP-03-26-2-002-33/23). 

Konkurencijsko vijeće je od EKO TOPLANE Banja Luka 
zatražilo primjerak računa kod privremenog isključenja koji je 
dostavljen u prilogu podneska koji je zaprimljen pod brojem: UP-
03-26-2-002-20/23 dana 20.05.2024. godine (broj računa: 854988-
33059 4/2024) iz kojeg su vidjljivi podaci za obračun instalisane 
snage te elementi obračuna: 
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- distributivni troškovi po instalisanoj snazi, tarifni stav 
(Ts2), jedinica mjere m², količina (75,00), cijena 
(0,38), stopa PDV-a (17), osnovica (28,50); 

- iznos računa - 33,75 KM (28,50 KM + 4,85 PDV)). 
Konkurencijsko vijeće je uzelo u obzir i Zakon o zaštiti 

potrošača RS koji u članu 46. kaže da u usluge od opšteg 
ekonomskog interesa spada i snabdijevanje toplotnom energijom 
te da pružanje ekonomske usluge potrošaču zasniva se na 
ugovornom odnosu između potrošača i trgovca te da, shodno 
članu 48. potrošnja toplotne energije treba da bude obračunata 
potrošaču na osnovu stvarnih isporuka, očitanih na mjernom 
uređaju potrošača. 

Raskidom ugovora prestaju postojati obaveze za ugovorne 
strane, pa tako nije osnovano da se raskidom i nepostojanjem 
ugovora jednoj strani nameće dodatna obaveza u smislu 
neograničenog trajanja plaćanja usluge koja ne postoji. Dakle, 
ukoliko pružalac usluga, u konkretnom slučaju privredni subjekt 
EKO TOPLANE Banja Luka utvrdi kako su ispunjeni svi uslovi 
za isključenje korisnika sa mreže, u tom slučaju, danom 
isključenja, raskida se i poslovni odnos između pružaoca usluge i 
korisnika isporučene toplotne energije, pa je obavezan i prestanak 
svih finansijskih obaveza korisnika prema EKO TOPLANE Banja 
Luka. 

Primjenom odredbi Odluke, odnosno Odluke o tarifnom 
sistemu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
zahtjeva se nastavljanje plaćanja određenog iznosa (dijela ukupnih 
troškova ili troškova distribucije po instalisanoj snazi) za uslugu 
koju praktično ne koristi. 

Ukoliko EKO TOPLANE Banja Luka utvrde kako su 
ispunjeni svi uslovi prema kojima se vrši isključivanje korisnika sa 
mreže, u tom slučaju, danom isključenja, raskida se i poslovni 
odnos između EKO TOPLANE Banja Luka i korisnika 
isporučene toplotne energije, pa je obavezan i prestanak svih 
finansijskih obaveza korisnika prema EKO TOPLANE Banja 
Luka. 

Navedeno postupanje je utvrđeno kao zabranjeno 
konkurencijsko djelovanje, odnosno predstavlja uvjetovanje 
drugoj strani da prihvati dodatne obaveze koje po svojoj prirodi 
nemaju veze s predmetom sporazuma, te vodi ograničavanje 
tržišta na štetu potrošača. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tački 5. dispozitiva ovog Rješenja. 

Radi neosporno utvrđenog zabranjenog konkurencijskog 
djelovanja u odredbama predmetne Odluke i Odluke o tarifnom 
sistemu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
Konkurencijsko vijeće je naložilo Gradu Banja Luka da odmah, a 
najkasnije u roku od 120 (stotinudvadeset) dana od prijema ovog 
Rješenja, uskladi odredbe važeće Odluke i Odluke o tarifnom 
sistemu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije 
sa Zakonom o konkurenciji odnosno sa tačkom 1. dispozitiva 
ovog Rješenja (kao i sve druge odredbe u navedenim pravnim 
aktima u kojima su ponavljaju utvrđene nezakonitosti), te da u 
ostavljenom roku dostave dokaze o izvršenju istih. 

Radi neosporno utvrđenog zabranjenog konkurencijskog 
djelovanja u odredbama predmetne Odluke i Odluke o tarifnom 
sistemu sa Metodologijom obračuna isporučene toplotne energije, 
Konkurencijsko vijeće je naložilo privrednom subjektu EKO 
TOPLANE Banja Luka da odmah po prijemu ovog Rješenja 
prestane sa primjenom istih, te da u ostavljenom roku dostave 
dokaze izvršenju istih. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tački 3. i 6. dispozitiva ovog Rješenja. 

8. Novčana kazna 

U smislu člana 48. stav (1) tačka a) Zakona o konkurenciji, 
novčanom kaznom u iznosu najviše do 10,0% vrijednosti ukupnog 

godišnjeg prihoda privrednog subjekta, iz godine koja je 
prethodila godini u kojoj je nastupila povreda zakona, kaznit će se 
privredni subjekt, ako zaključi zabranjeni sporazum na način 
propisan odredbama člana 4. Zakona o konkurenciji. 

Također, u smislu člana 48. stav (1) tačka b) Zakona o 
konkurenciji, novčanom kaznom u iznosu najviše do 10,0% 
vrijednosti ukupnog godišnjeg prihoda privrednog subjekta, iz 
godine koja je prethodila godini u kojoj je nastupila povreda 
zakona, kaznit će se privredni subjekt, ako zloupotrijebi 
dominanatan položaj na način propisan odredbama člana 10. 
Zakona o konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće je prilikom izricanja visine novčane 
kazne uzelo u obzir namjeru i dužinu trajanja povrede Zakona o 
konkurenciji kao i posljedice koje je ista imala na tržipnu 
konkurenciju, u smslu člana 52. Zakona o konkurenciji. 

Polazeći od nesporno utvrđene činjenice da je Grad Banja 
Luka zaključio zabranjeni sporazum i time prekršio odredbe člana 
4. stav (1) tačka e) Zakona o konkurenciji, u smislu člana 48. stav 
(1) tačka a) Zakona o konkurenciji, izrečena je novčana kazna u 
iznosu 20.000,00 (dvadesethiljada KM) što predstavlja 0,012 % 
budžeta iz 2023. godine koji je iznosio 164.807.200,00 KM. 

Nadalje, polazeći od nesporno utvrđene činjenice da je EKO 
TOPLANE Banja Luka zloupotrijebio dominantni položaj, iz 
člana 10. stav (2) tačke d) Zakona o konkurenciji, u smislu člana 
48. stav (1) tačke b) Zakona o konkurenciji, izrečena je novčana 
kazna u iznosu 7.500,00 (sedamhiljadaipetstotina KM), što 
predstavlja (..)** % ostvarenog prihoda iz 2023. godine, koji je 
iznosio (..)** KM. 

S obzirom na visinu izrečene novčane kazne Konkurencijsko 
vijeće nije imalo za cilj prvenstveno kažnjavanje isključivo radi 
kršenja Zakona o konkurenciji već da upozori Grad Banja Luka i 
EKO TOPLANE Banja Luka na obavezu poštivanja pravila 
tržišne konkurencije utvrđenih odredbama Zakona o konkurenciji. 

U slučaju da se izrečena novčana kazna ne uplati u 
utvrđenom roku ista će se naplatiti prinudnim putem, u smislu 
člana 47. Zakona o konkurenciji, uz obračunavanje zatezne 
kamate za vrijeme prekoračenja roka, prema važećim propisima 
Bosne i Hercegovine. 

Imajući u vidu navedeno Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tačkama 4. i 7. dispozitiva ovog Rješenja. 

Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, 
odnosno objavljivanja ovog Rješenja. 

Broj UP-03-26-2-002-34/23 
07. novembra 2024. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Ivo Jerkić, s. r. 
 

80 
Na temelju članka 25. stavak (1) točka e), članka 42. stavak 

(1), a u svezi s člankom 4. stavak (1) točke b) Zakona o 
konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) i 
člankom 105. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), u postupku 
pokrenutom na temelju Zahtjeva gospodarskog subjekta 
UNIFARM doo Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, 
zaprimljenog dana 29.7.2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-
032-1/21, zastupanom po punomoćniku, odvjetniku Zlatanu Balti, 
Fra Anđela Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo, protiv Vlade Kantona 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, 
zastupana po punomoćniku, odvjetniku Džemilu Sabrihafizoviću, 
Koste Hermana 11., 71 000 Sarajevo, radi utvrđivanja postojanja 
zabranjenog konkurencijskog djelovanja u smislu članka 4. stavak 
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(1) točke b) Zakona o konkurenciji, a postupajući po Presudi Suda 
Bosne i Hercegovine broj: S1 3 U 046705 23 U od 2.9.2024. 
godine, Коnkurеnciјsko vijeće Bosne i Hercegovine nа 15. 
sјеdnici оdržаnоj dana 23.10.2024. gоdinе, dоnijelo je: 

RJEŠENJE 
1. Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta UNIFARM d.o.o 

Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, podnesen protiv 
Vlade Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 
71000 Sarajevo, radi donošenja Odluke o izmjenama i 
dopunama Odluke o listi lijekova Kantona Sarajevo broj: 02-
04-25959-22/21 od 24.6.2021. godine (Službene novine 
Kantona Sarajevo broj: 26/21), u smislu odredbi članka 4. 
stavka (1) točka b) Zakona o konkurenciji, kao neutemeljen. 

1. Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta UNIFARM doo 
Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, za donošenje 
rješenja o privremenoj mjeri, protiv Vlade Kantona 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, 
kao neutemeljen. 

2. Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta UNIFARM doo 
Lukavac, Novo naselje bb, 75 300 Lukavac, za naknadom 
troškova postupka. 

3. Obvezuje se gospodarski subjekt UNIFARM doo Lukavac, 
Novo naselje bb, 75300 Lukavac, da plati administrativnu 
pristojbu na rješenje u iznosu od 1.500,00 KM, u korist 
proračuna institucija Bosne i Hercegovine. 

4. Оvo Rješenje je konačno i bit će оbјаvljеno u "Službеnоm 
glаsniku BiH", Službеnim glаsilimа еntitеtа i Brčkо distriktа 
Bоsnе i Hеrcеgоvinе. 

Obrаzlоžеnjе 

Ovim Rješenjem izvršava se Presuda Suda Bosne i 
Hercegovine broj: S1 3 U 046705 23 U od 2.9.2024.godine (u 
daljem tekstu: Presuda), kojom se Tužba tužitelja UNIFARM 
d.o.o Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, uvažava, a 
Konkurencijskom vijeću nalaže da u roku od 30 dana od dana 
prijema Presude odluči po zahtjevu tužitelja od 29.7.2021.godine, 
podnesenom radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u 
smislu članka 4. stavak 1. točka b) Zakona o konkurenciji, te je 
naloženo tuženoj da nadoknadi troškove postupka u iznosu od 
380,80 KM u roku od 15 dana od dana dostavljanja Presude, dok 
je u preostalom dijelu zahtjev za naknadu troškova odbijen. 

Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu: 
Konkurencijsko vijeće) je dana 29.7.2021. godine pod brojem: 
UP-04-26-3-032-1/21, zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka 
radi kršenja članka 4. stavak (1) točka (b) Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH" br. 48/05, 76/07 i 80/09)(dalje u tekstu: 
Zakon) od strane Vlade Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina 
Čauševića 1, 71000 Sarajevo (dalje u tekstu: Vlada KS), a kojim 
se zahtjevom također traži i donošenje privremene mjere sukladno 
članku 40. Zakona. 

Zahtjev je u skladu s člankom 27. (3) Zakona, podnio 
gospodarski subjekt UNIFARM doo Lukavac, Novo naselje bb, 
75300 Lukavac, putem punomoćnika, odvjetnik Zlatan Balta, Fra 
Anđela Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo (dalje u tekstu: Podnositelj 
zahtjeva). 

Nakon traženja Konkurencijskog vijeća, Podnositelj zahtjeva 
je dana 1.10.2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-032-4/21, 
dostavio dopunu istog, u smislu članka 28. stavak (2) točke b), c) i 
d) Zakona, nakon čega je Konkurencijsko vijeće utvrdilo Zahjev 
kompletnim i urednim, te je na temelju članka 28. stavak (3) 
Zakona, Podnositelju zahtjeva, dana 5.10.2021. godine, izdalo 
potvrdu broj: UP-04-26-3-032-5/21, o prijamu kompletnog i 
urednog zahtjeva. 

Podnositelj u Zahtjevu i njegovoj dopuni u bitnom je istakao 
sljedeće: 

- Vlada KS je dana 24.06.2021. godine donijela Odluku 
o izmjenama i dopunama Odluke o listi lijekova 
Kantona Sarajevo, broj 02-04-25959-22/21 ("Službene 
novine Kantona Sarajevo br. 26/21) (dalje u tekstu: 
Odluka) i njome je stavljena van snage prethodna 
Odluka (iz 2018. godine); 

- da je nezakonito postupanje Vlade KS prilikom 
sačinjavanja Pozitivne A liste lijekova Kantona 
Sarajevo (lijekovi koji se mogu propisivati i izdavati 
na teret sredstava obveznog zdravstvenog osiguranja 
Kantona Sarajevo) ("Nova Pozitivna Lista Lijekova 
KS"), jer je potpuno neutemeljeno sa liste izostavljen 
21 lijek Podnositelja Zahtjeva, mada je isti dostavio 
urednu prijavu za uvrštavanje navedenih lijekova na 
listu, a uvršteni su lijekovi iste vrste od drugih, 
prvenstveno domaćih proizvođača, koji imaju istu 
cijenu kao i lijekovi Podnositelja Zahtjeva; 

- da je izravno diskriminiran i stavljen u nepovoljniji 
položaj u odnosu na druge (prvenstveno domaće) 
proizvođače lijekova, da mu se potpuno onemogućava 
pristup mjerodavnom tržištu uvrštavanja lijekova na 
pozitivnu listu lijekova koji se propisuju i izdaju 
osiguranim osobama na teret Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo, odnosno izravno ga se 
isključuje sa navedenog tržišta, čime se i smanjuje 
mogućnost izbora za pacijente i što ni na koji način ne 
doprinosi dobrobiti pacijenata (korisnika lijekova); 

- Vlada KS spriječila je, ograničila i narušila tržišnu 
konkurenciju na mjerodavnom tržištu, i to 
ograničavanjem i kontrolom tržišta, što predstavlja 
zabranjeni sporazum u smislu članka 4. (1) (b) Zakona, 
što nesporno potvrđuje i prethodna praksa 
Konkurencijskog vijeća BiH i Suda Bosne i 
Hercegovine; 

- da predmetna Odluka nije sukladna hijerarhijski višim 
propisima, tj. nije u skladu sa Zakonom o lijekovima 
FBiH ("Službene novine Federacije BiH", broj 
109/12), niti Pravilnikom o bližim kriterijumima za 
izbor lijekova, postupku i načinu izrade listi lijekova u 
FBiH ("Službene novine Federacije BiH", br. 45/13 i 
7/2019), gdje je propisano da se može ograničiti broj 
zaštićenih naziva lijekova, ali uz ispunjenje određenih 
kriterija i da se moguće ograničenje broja zaštićenih 
naziva lijekova bliže utvrđuje pravilnikom federalnog 
ministarstva. Ni jedan od kriterija koji se primjenjuju 
za stavakljanje odnosno skidanje sa pozitivne liste 
lijekova, ne daje prednost domaćim proizvođačima, 
nego su svi kriteriji jednaki za sve sudionike; 

- Vlada KS je na Novu Pozitivnu Listu Lijekova KS 
uvrstila ograničeni broj lijekova i to uglavnom 
preferirajući domaće proizvođače nauštrb stranih 
proizvođača lijekova, što je protivno primjenjivim 
propisima; 

- Podnositelj Zahtjeva ističe da federalna i kantonalna 
tijela mogu ograničiti pozitivne/esencijalne liste 
lijekova samo u smislu koja vrsta lijekova (koji 
generički nazivi lijekova) će biti uvrštena na listu – 
odnosno, u suštini, za koje bolesti/stanja će biti 
uvršteni lijekovi na esencijalnu listu, a za koja neće. 
Primjera radi, potpuno je opravdano da nadležni zavod 
za zdravstveno osiguranje odluči da će na 
pozitivnu/esencijalnu listu staviti lijekove koji npr. 
služe za liječenje bolesti srca, međutim da neće 
stavakiti na listu lijekove koji služe za tretiranje 
alergija. Međutim, za onu vrstu lijekova (generički 
naziv lijeka) koju odluči da stavi na 
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pozitivnu/esencijalnu listu, na listi moraju biti 
prihvaćeni svi lijekovi te vrste (tog generičkog naziva) 
koji su registrirani na teritoriji BiH kod ALMBiH; 

- ne postoji nikakav opravdan razlog ili zakonsko 
uporište zašto bi neki od tih posebnih lijekova bio 
izostavljen sa pozitivne/esencijalne liste lijekova, 
posebno kada se uzme u obzir da na 
pozitivnoj/esencijalnoj listi lijekova svi lijekovi jedne 
grupe (istog generičkog naziva) imaju istu cijenu; 

- Ograničavanje broja lijekova koji mogu biti uvršteni u 
Novu Pozitivnu Listu Lijekova KS pod jednim 
generičkim nazivom (istom ATC šifrom), odnosno 
izostavljanje lijekova Podnositelja Zahtjeva sa Nove 
Pozitivne Liste Lijekova KS, predstavlja grubo 
sprječavanje i ograničenje konkurencije, i predstavlja 
povredu članka 4(1)(b) Zakona o konkurenciji, što je u 
više navrata potvrdila praksa Konkurencijskog vijeća, 
ali i Suda Bosne i Hercegovine; 

- Ukupno je broj lijekova na Novoj pozitivnoj listi 
lijekova KS smanjen na 725 lijekova sa broja od 988 
lijekova koliko je bilo na Prethodnoj pozitivnoj listi 
lijekova KS, što predstavlja smanjenje od skoro 30%; 

- Ministarstvo zdravstva KS u svom obrazloženju na 
upit Podnositelja zahtjeva, navodi da je postupak 
donošenja Nove pozitivne liste lijekova KS izvršen 
sukladno članku 9. stavak 2. i 3. Zakona o lijekovima 
FBiH i člankom 11. Pravilnika o bližim kriterijima za 
izbor lijekova, postupku i načinu izrade listi lijekova u 
FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa listi 
lijekova, obvezama ministarstva zdravstva, zavoda 
zdravstvenog osiguranja te proizvođača i prometnika 
lijekova uvrštenih na liste lijekova kao i korištenje 
lijekova, a u cilju zaštite domaćih proizvođača i 
smanjenja troškova poslovanja ljekarna radi 
obezbjeđenja zaliha lijekova, gdje se također poziva i 
na rješenje Konkurencijskog vijeća broj: 05-26-3-025-
60-II/16 od 07.05.2019. godine (Udruženje 
predstavnika stranih proizvođača lijekova protiv Vlade 
Kantona Sarajevo); 

- da je međutim Konkurencijsko Vijeće u velikom broju 
suštinski istovjetnih slučajeva donijelo odluke da se 
Zakon o konkurenciji primjenjuje na javne organe 
prilikom donošenja pozitivnih/esencijalnih listi 
lijekova, npr. u rješenju br. 02-26-3-014-22-II/15 od 
08.03.2016. godine (Unifarm protiv Vlade Tuzlanskog 
Kantona), gdje je za suštinski identičnu situaciju kao u 
predmetnom postupku našlo da je Vlada Tuzlanskog 
Kantona zaključila zabranjen sporazum iz članka 
4(1)(b) Zakona o konkurenciji, koje je rješenje 
potvrđeno od strane Suda Bosne i Hercegovine 
Presudom broj S1 3 U 021563 16 U od 09.06.2017. 
godine; 

- Podnositelj Zahtjeva također predlaže da 
Konkurencijsko vijeće donese privremenu mjeru 
kojom na period od tri mjeseca stavlja van snage i 
primjene Odluku o Novoj pozitivnoj listi lijekova KS, 
te da se za navedeno vrijeme primjenjuje prethodna 
Pozitivna lista lijekova KS; 

- mjerodavno tržište za predmetni postupak je tržište 
uvrštavanja lijekova na pozitivnu listu lijekova koji se 
propisuju i izdaju osiguranim osobama na teret Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo u Kantonu 
Sarajevo; 

- Podnositelj zahtjeva je društvo koje se bavi 
distribucijom i stavljanjem na tržište lijekova drugih 
prizvođača, (dakle Podnositelj se ne bavi 

proizvodnjom vlastitih lijekova), zastupa i stavlja na 
tržište veliki broj lijekova različitih proizvođača, te mu 
je novom Pozitivnom listom onemogućeno puštanje u 
promet lijekova određenih proizvođača, što i jeste 
predmet ovog Zahtjeva; 

- Podnositelj se u svom Zahtjevu ne poziva na nivo 
distribucije lijekova Podnositelja i njegovih 
konkurenata u distribuciji, nego je podnio Zahtjev radi 
kršenja Zakona i ograničavanja konkurencije na razini 
proizvođača lijekova i uvrštavanja samih lijekova na 
novu Pozitivnu listu, a koje Podnositelj zastupa, s 
obzirom da je sa ove liste izbačen veliki broj lijekova 
stranih proizvođača, a nije izbačen sam distributer, 
odnosno Podnositelj, tako da distribucija lijekova na 
mjerodavnom tržištu nije predmet njihovog Zahtjeva; 

- radi boljeg pojašnjenja navedenog, Podnositelj navodi 
da je člankom 32. Zakona o lijekovima BiH navedeno 
da stavljanje lijeka u promet može podnijeti 
proizvođač sa sjedištem u BiH ili strani proizvođač 
koji mora imati pravnu osobu koja ga zastupa sa 
sjedištem u BiH; 

- Novom Pozitivnom listom ne diskriminiraju se 
pojedini distributeri, iako će različiti distributeri biti 
različito pogođeni ovisno o broju stranih proizvođača 
koje zastupaju, a čiji su lijekovi izbačeni sa Liste, nego 
se diskriminiraju i izbacuju sa tržišta strani proizvođači 
lijekova i njihovi pojedini proizvodi, što je protivno 
Zakonu o konkurenciji u smislu članka 4. stavak (1) 
(b) te primjenjivim Zakonima i propisima koji 
reguliraju ovu oblast; 

- strani proizvođači lijekova koje zastupa Podnositelj, 
Pozitivnom Listom lijekova spriječeni su da prodaju 
lijekove u onim kategorijama lijekova (ATC grupama) 
u kojima domaći proizvođači lijekova nude svoje 
lijekove, a što negativno utječe na Podnositelja ovog 
Zahtjeva i na proizvođače koje ovaj zastupa. 

Na temelju dostavljenog zahtjeva, dopune i dokumentacije 
uz iste, Konkurencijsko vijeće je ocijenilo da nije moguće bez 
provedenog postupka utvrditi postojanje povrede Zakona o 
konkurenciji na koje Podnositelj zahtjeva ukazuje, te je dana 
28.10. 2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-032-7/21, donijelo 
Zaključak o pokretanju postupka (dalje u tekstu: Zaključak). 

Konkurencijsko vijeće nije ulazilo niti ima nadležnost i 
namjeru baviti se medicinskom strukom u predmetnom postupku, 
u smislu konkretnog uplitanja u spisak lijekova na Pozitivnoj A 
listi lijekova KS. 

1. Stranke u postupku 

Sukladno Zaključku, stranke u postupku su gospodarski 
subjekt UNIFARM doo Lukavac, Novo naselje bb, 75300 
Lukavac, zastupan po odvjetniku Zlatanu Balti, Fra Anđela 
Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo, kao podnositelj zahtjeva i Vlada 
Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 
Sarajevo, zastupana po odvjetniku Džemilu Sabrihafizoviću, 
Koste Hermana 11, 71000 Sarajevo, kao strana protiv koje se 
pokreće postupak. 

1.1. Gospodarski subjekt UNIFARM doo, za promet 
lijekova na veliko, Lukavac, upisan u sudski registar 
Općinskog suda u Tuzli pod matičnim brojem: 1-
12681 u vlasništvu je fizičke osobe,  1(..)**. 

1.2. Protivna strana u predmetnom postupku je Vlada KS 
kao organ izvršne vlasti u Kantonu Sarajevo, Zakon o 
Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 

                                                                 
1 (..)** podatak predstavlja poslovnu tajnu 
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Sarajevo", broj 36/14 i 37/14), koja je donositelj 
sporne Odluke. 

2. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je tijekom postupka primijenilo 
odredbe Zakona, Odluke o utvrđivanju mjerodavnog tržišta 
("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te odredbe Zakona o 
upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), u smislu odredbi članka 26. Zakona, 
te presude Suda Bosne i Hercegovine. 

Također su uzete u obzir odredbe Zakona o lijekovima FBiH 
("Službene novine Federacije BiH", broj 109/12), te Pravilnika o 
bližim kriterijumima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade 
listi lijekova u Federaciji Bosne i Hercegovine, načinu stavljanja i 
skidanja lijekova sa listi lijekova, obvezama ministarstva 
zdravstva, zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i 
prometnika lijekova uvrštenih u liste lijekova, kao i korištenje 
lijekova ("Službene novine Federacije BiH", br. 45/13 i 7/2019), 
Zakon o ljekarnarskoj djelatnosti ("Službene novine Federacije 
BiH" br. 40/10), te Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju između 
evropskih zajednica i njegovih država članica, s jedne strane i 
Bosne i Hercegovine s druge strane ("Službeni glasnik BiH - 
Međunarodni ugovori", br. 10/08), (dalje u tekstu: Sporazum o 
stabilizaciji i pridruživanju) odredba čl. 71. o primjeni kriterija i 
pravne stečevine Europske unije, te članka 43. stavak (1) Zakona, 
koji propisuje da se Konkurencijsko vijeće u svrhu ocjene datog 
slučaja, može koristiti sudskom praksom Europskog suda pravde i 
odlukama Europske komisije. 

3. Postupak po Zaključku o pokretanju postupka 

Konkurencijsko vijeće je dana 29.10.2021. godine pod br: 
UP-04-26-3-032-11/21, sukladno članku 33. stavak (1) Zakona, 
Zaključak o pokretanju postupka dostavilo protivnoj strani na 
odgovor, te zatražilo mjerodavnu dokumentaciju potrebnu u 
postupku. 

Vlada Kantona Sarajevo, zastupana po odvjetniku Džemilu 
Sabrihafizović, Koste Hermana 11, 71000 Sarajevo, podneskom 
zaprimljenim pod brojem UP-04-26-3-032-13/21, zatražila je 
produženje roka za dostavaku odgovora, što mu je od strane 
Konkurencijskog vijeća odobreno aktom broj UP-04-26-3-032-
14/21 dana 22.11.2021. godine. 

Odgovor Vlade KS, na Zahtjev i Zaključak, dostavljen je 
dana 8.12.2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-032-15/21 gdje 
je u bitnom navedeno: 

- da je sporno pitanje legitimacije Podnositelja zahtjeva, 
jer isti ne obavlja djelatnost proizvodnje lijekova, već 
je distributer lijekova; 

- da Podnositelj zahtjeva nominira lijekove stranih 
proizvođača za koje smatra da su Novom pozitivnom 
listom povrijeđeni njihovi pravni i gospodarski 
interesi, a da nije prezentirao punomoć ili ovlaštenje da 
ih u ovom postupku može zastupati i predstavljati; 

- evidentno je iz samog Zahtjeva podnositelja da ni on ni 
drugi distributeri nisu spriječeni da prodaju lijekove 
putem nove Pozitivne liste; 

- Zakon o lijekovima Federacije Bosne i Hercegovine 
propisuje da se bliži postupak za izbor lijekova, 
postupak i način izrade liste lijekova u FBiH, način 
stavljanja i skidanja lijekova s liste, utvrđuje propisima 
federalnog ministra; 

- Odredbama istog zakona, dato je ovlaštenje vladama 
kantona da donose listu lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati na teret zdravstvenog osiguranja 
kantona, u koju listu obavezno ulaze lijekovi koji su 
uvršteni u "federalnu listu"; 

- Zakon o lijekovima Federacije Bosne i Hercegovine 
također propisuje da na pozitivnoj listi lijekova 

kantona, može biti ograničen broj zaštićenih naziva 
lijekova; 

- Vlada KS je radi provedbe Zakona o lijekovima 
provela proceduru i utvrdila potpuno novu listu 
lijekova objavljenu u "Službenim novinama KS", broj 
26/21, gdje je za 263 oblika, jačine i pakovanja 
umanjena prethodna lista lijekova; 

- Neutemelejno je stanovište Podnositelja zahtjeva, po 
kojem Konkurencijsko vijeće ne može primjenjivati 
pravnu praksu i pravna shvatanja sudova Europske 
unije, gdje se primjena zakona o konkurenciji odnosi 
samo na gospodarske subjekte koji se posredno ili 
neposredno bave proizvodnjom, prodajom i pružanjem 
usluga, te samo u tom slučaju mogu utjecati na tržište; 

- Vlada KS u konkretnom slučaju, samo izvršava javno 
ovlaštenje, te da sukladno praksi Europskog suda 
pravde, pravila o konkurenciji se ne primjenjuju na 
aktivnosti koje su povezane s vršenjem javne funkcije; 

- Sporna Odluka, predstavaklja opći akt javne vlasti, nije 
produkt dogovora između dva ili više subjekata, nije ni 
roba ni usluga, donošenje Odluke ne predstavlja 
gospodarsku djelatnost, niti se može smatrati 
zabranjenim sporazumom u smislu Zakona; 

- Ovakvo stanovište potvrdio je i Sud Bosne i 
Hercegovine u presudama br. S1 3 U 021277 16 U i S1 
3 U 022692 16 U iz 2017. godine; 

- Vlada KS donošenjem sporne Odluke ne ostvaruje 
profit niti gubitak i s tim u svezi ne snosi rizik 
poslovanja na tržištu; 

- Sredstva koja se isplaćuju iz fonda zdravstvene zaštite 
radi ostvarenja prava osiguranika se formiraju i koriste 
po principu solidarnosti, a takva aktivnost nije 
gospodarske prirode, pa samim tim ne podliježe 
pravilima tržišnog natjecanja; 

- Sigurnost snabdijevanja lijekovima je jedan od 
ključnih interesa osiguranika, i ne može se 
ograničavati navodnom zaštitom konkurencijskih 
prava, jer su državni organi ti koji su nadležni, ali i 
odgovorni za zaštitu zdravlja stanovništva, odnosno 
funkcioniranje sustava javnog zdravstva, te ne mogu i 
ne smiju biti podložni ograničenjima konkurencijskog 
prava, tako što će profit proizvođača lijekova staviti 
ispred interesa osiguranika; 

- Niti jedan proizvođač, koji je uredno registiran, 
spornom Odlukom nije isključen ili onemogućen da 
svoje proizvode plasira na tržište, s obzirom da imaju 
pristup tržištu bez obzira da li se nalaze na listi ili ne; 

- Strani proizvođači dapače imaju privilegiran, odnosno 
vladajući položaj u BiH, kakav nemaju ni u svojim 
domicilnim državama, jer prema podacima Agencije 
za lijekove i medicinska sredstva u BiH, promet 
lijekova koji imaju dozvolu u BiH u 2020. godini u 
Kantonu Sarajevo se sastoji od 15,13% prometa 
domaćih proizvođača i 84,87% stranih proizvođača; 

- Zahtjev Podnositelja za donošenjem privremene mjere 
u smislu da Konkurencijsko vijeće privremeno stavi 
van snage primjenu sporne Odluke, dovela bi do 
nesagledivih i nepopravljih štetnih posljedica po 
zdravlje pacijenata, niti je podnositelj dostavio dokaze 
o eventualnoj šteti koju trpi. 

Konkurencijsko vijeće je od obje strane u postupku zatražilo 
dostavaku detaljnijeg pojašnjenja i obrazloženja pojedinih tvrdnji 
iznesenih u dostavljenim podnescima, te dostavaku mjerodavne 
dokumentacije kojom potvrđuju svoje navode. 

Podnositelj zahtjeva je dana 17.1.2022. godine, podneskom 
broj: UP-04-26-3-032-19/21, dostavio očitovanje na Odgovor 
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Vlade KS, a dana 24.1.2022. godine podneskom broj: UP-04-26-
3-032-19/21, dostavio Konkurencijskom vijeću odgovor na 
Zahtjev za dopunom podataka, gdje se u bitnom navodi sljedeće: 

- neutemeljeni su i tendeciozni navodi Vlade KS oko 
pogrešnog predstavljanja Podnositelja zahtjeva i 
njegove aktivne legitimacije, jer se Podnositelj jasno i 
nedvosmisleno predstavio kao distributer lijekova u 
Bosni i Hercegovini, gdje djeluje kao zastupnik 
određenih stranih proizvođača lijekova, registriran kao 
zastupnik stranih proizvođača kod Ministarstva 
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, te je 
nesporno da ima pravni interes za pokretanje 
predmetnog postupka; 

- Podnositelj zahtjeva ovlašten je za plasiranje, 
distribuciju lijekova tih proizvođača na tržištu BiH, te s 
obzirom da će uklanjanjem lijekova (pojedinačno su 
navedeni u samom Zahtjevu) s Pozitivne liste, 
nesumnjivo doći do ogromnog smanjenja ili potpunog 
prestanka prodaje istih, što izravno utječe na ostvareni 
prihod Podnositelja zahtjeva, nesporan je gospodarski 
interes Podnositelja zahtjeva za pokretanjem 
predmetnog postupka pred Konkurencijskim vijećem; 

- Pozitivna lista lijekova, iako se ne odnosi izravno na 
distributere, diskriminira strane proizvođače lijekova 
koje zastupa Podnositelj zahtjeva i njihove lijekove 
stavlja na tržište, čime nedvojbeno negativno utječe na 
poslovanje Podnositelja zahtjeva i onemogućava mu 
ostvarenje prihoda od prodaje takvih lijekova; 

- Podnositelj zahtjeva zastupa samo strane proizvođače 
lijekova, domaće proizvođače ne zastupa niti u svezi 
lijekova koji se nalaze na pozitivnim listama, niti 
lijekova koji se prodaju van tih listi; 

- bez obzira što Vlada KS navodi da je postupala 
sukladno odredbama Zakona o lijekovima i u okviru 
svojih ovlaštenja, ima obvezu da poštuje i odredbe 
Zakona o konkurenciji, kao i odredbe međunarodnih 
sporazuma koje je potpisala BiH, i to: SSP, CEFTE te 
Ugovora o slobodnoj trgovini između Bosne i 
Hercegovine i Republike Turske, jer spornom 
Odlukom izravno i otvoreno diskriminiše proizvode 
stranih proizvođača, radi favorizovanja domaćih 
proizvođača lijekova; 

- Podnositelj zahtjeva nikada nije naveo da 
Konkurencijsko vijeće generalno ne može 
primjenjivati praksu EU, već da se stavakovi EU 
vezani konkretno za primjenjivost prava tržišnog 
natjecanja na javne organe, ne mogu izravno primjeniti 
u BiH, jer je u tom smislu Zakon o konkurenciji BiH, 
širi od pravila tržišnog natjecanja EU, odnosno daje 
šira ovlaštenja nego što pravo EU daje Europskoj 
komisiji, što je svojom praksom pokazalo samo vijeće 
ali i Sud Bosne i Hercegovine; 

- nesporno je da je Vlada ovlaštena donositi pozitivne 
liste lijekova, ali prilikom vršenja tih ovlaštenja mora 
poštovati i Zakon o konkurenciji, koji se prema 
brojnim sudskim presudama ima primjenjivati i na 
javne organe kada vrše javna ovlaštenja; 

- da je u interesu potrošača (pacijenata) da na pozitivnoj 
listi ima što veći broj lijekova, tako da postupajući 
ljekar može propisati pacijentu lijek koji mu najbolje 
odgovora za konkretno stanje, a smanjenjem broja 
lijekova na pozitivnoj listi smanjuje se izbor lijekova 
koje pacijent može dobiti besplatno, što znači da Vlada 
nije išla u korist pacijenata, kako tvrdi, već isključivo u 
korist domaće farmaceutske industrije i njenog profita; 

- favoriziranje i zaštita domaćih proizvođača lijekova, 
što je izričito navela i sama Vlada KS, je jedini razlog 
za izbacivanje određenih inozemnih proizvođača, a 
način na koji je to uradila Vlada KS, nije dopušten i 
krši odredbe Zakona o konkurenciji i međunarodnih 
sporazuma koje je potpisala Bosna i Hercegovina; 

- prihvatanje svih lijekova istog generičkog naziva, koji 
se stavljaju na pozitivnu listu, ne dolazi do povećanja 
troškova Zavoda zdravstvenog osiguranja, kako to 
tvrdi Vlada KS, jer svi ti lijekovi imaju istu cijenu; 

- inozemni proizvođači lijekova u Bosni i Hercegovini 
imaju općenito veću prodaju lijekova od domaćih 
proizvođača, s obzirom da nude mnogo više različitih 
lijekova nego domaći proizvođači, koji opet imaju veći 
udjel u prodaji lijekova u konkretnoj određenoj 
kategoriji (ATC grupi), ukoliko iste nude u svom 
proizvodnom programu; 

- u kategorijama (ATC grupama) lijekova gdje domaći 
proizvođači ne nude svoje proizvode, jer ih ne 
proizvode, nije dolazilo do promjena odnosno 
izbacivanja inozemnih proizvođača sa Pozitivne liste, 
što je još jedan dokaz favoriziranja domaćih 
proizvođača i narušavanja pravične konkurencije; 

- Podnositelj zahtjeva pored štete koju trpi u 
financijskom smislu, zbog smanjenja prihoda radi 
izbacivanja s Pozitivne liste lijekova stranih 
proizvođača koje zastupa na tržištu, onemogućen je da 
vrši dalju promociju tih lijekova i obavlja aktivnosti 
radi povećanja njihove prodaje na tržištu, te time 
onemogućen da se bori za svoju poziciju na tržištu; 

- što je sporna Nova pozitivna lista duže na snazi, 
Podnositelju zahtjeva će biti teže ponovo uspostaviti 
prodaju ovih lijekova, iz razloga što će se i ljekari i 
pacijenti odvići od propisivanja/korištenja istih, što 
znači da će sav dosadašnji rad Podnositelja zahtjeva 
oko promoviranja i stavljanja na tržište ovih lijekova, 
biti uzaludan. 

Vlada KS je podneskom broj: UP-04-26-3-032-23/21 od 
25.1.2022. godine, Konkurencijskom vijeću dostavila odgovor, 
gdje navodi da u cijelosti ostaje kod svega što je već ranije navela, 
a tome dodaje i sljedeće stavove: 

- U skladu s člankom 17. Pravilnika, revizija listi 
lijekova obavlja se jednom godišnje, i to prvo svrha 
ove liste, a rezultat je bio proširivanje liste u odnosu na 
prethodnu, s obzirom da je ista proširena za 13 
esencijalnih lijekova financiranih sredstvima Zavoda 
zdravstvenog osiguranja, revizija federalne liste 
lijekova, a nakon objavljivanja iste, kantonalna 
ministarstva zdravstva obavljaju postupak sačinjavanja 
i predlaganja novih kantonalnih listi u skladu sa 
Zakonom o lijekovima i Pravilnikom; 

- Nova pozitivna lista lijekova KS donesena je radi 
ostvarivanja prava osiguranika, što i jeste jer je 
revizijom ustanovljeno da je na kantonalnoj listi u 
odnosu na tada važeću federalnu listu ovih 13 lijekova 
nedostajalo, te je osiguranicima KS pravo na ove 
lijekove bilo uskraćeno; 

- Zakon o lijekovima predviđa temelj za ograničenje 
broja zaštićenih naziva lijekova koji ispunjavaju 
propisane uvjete; 

- Vlada KS je prilikom sačinjavanja Nove pozitivne 
liste, uzela u obzir sve uredno pristigle prijave, u 
cjelosti je postupala saglasno propisima, a lista 
utvrđena na temelju medicinske struke i nauke; 

- Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje 
kvalitetom Kantona Sarajevo, proveo je postupak 
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provjere i prikupljanja mjerodavnih podataka i 
dokumentacije, te zaključio da nisu uočene 
nepravilnosti u vezi postupka izmjene Liste lijekova 
KS u 2021. godini, te istakao da nema nadležnost da 
ispituje i ocjenjuje stručne aspekte postupka stavljanja 
lijekova na Pozitivnu listu; 

- Federalno ministarstvo zdravstva dostavilo je Uredu za 
borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom 
Kantona Sarajevo, akt u kom navode da Komisija za 
stavljanje i skidanje lijekova sa liste ne može derogirati 
nesporno zakonsko pravo kantonalnog ministra 
zdravstva, utvrđeno člankom 8. Zakona o lijekovima, 
da Vladi Kantona predlaže pozitivnu listu lijekova, te 
da je ministar zdravstva jedini legitimiran za 
podnošenje prijedloga pozitivne liste lijekova koju 
donosi Vlada Kantona. 

4. Usmena rasprava i dalji tijek postupka 

S obzirom da je održavanje usmene rasprave obavezno u 
svim predmetima kada se radi o strankama sa suprotnim 
interesima, Konkurencijsko vijeće je dana 21.1.2022. godine, 
strankama u predmetnom postupku, uputilo Poziv za održavanjem 
usmene rasprave. 

Nakon što je dva puta zatražena odgoda termina održavanja 
usmene rasprave, iz opravdanih razloga, ista je sukladno članku 
39. Zakona, održana dana 16.2.2022. godine u prostorijama 
Konkurencijskog vijeća u Sarajevu, o čemu je sačinjen zapisnik 
broj: UP-04-26-3-032-33/21. 

Nakon što su stranke, sukladno članku 134. stavak 3. ZUP-a, 
pozvane da se izjasne o činjenicama i okolnostima o kojima se do 
sada nisu izjasnile, Podnositelj zahtjeva je istakao: 

- ostaje u cijelosti pri Zahtjevu za pokretanje postupka i 
svim podnescima do sada dostavljenim; 

- da se ograničenje konkurencije ogleda u tome što se 
određeni proizvodi inozemnih proizvođača lijekova 
izostavljaju sa liste iako ispunjavaju sve uvjete da budu 
na listi čime se dovode u neravnopravan položaj sa 
prvenstveno domaćim proizvođačima koji su 
favorizirani; 

- Ministarstvo zdravstva KS je izričito navelo da su 
izostavljeni strani lijekovi radi podrške domaćoj 
proizvodnji, dakle ti lijekovi su isključeni samo po 
kriteriju favoriziranja domaćih proizvođača, što nije u 
skladu ni sa Zakonom o lijekovima FBiH, jer članak 9. 
st. 3. Zakona omogućava ograničavanje broja lijekova 
samo na temelju objektivnih medicinskih kriterija, a ne 
radi zaštite domaćih proizvođača, niti je u skladu sa 
Zakonom o konkurenciji, što dokazuje dosadašnja 
praksa Vijeća; 

- Nova pozitivna lista negativno utječe na potrošače, jer 
im se smanjuje izbor lijekova koje mogu dobiti 
besplatno putem ove liste, jer ukoliko npr. pacijent ima 
negativne reakcije na lijek jednog proizvođača, sada je 
onemogućen da besplatno dobije lijek drugog 
proizvođača na koji ne bi imao negativne reakcije; 

- Prilikom prijave na listu morate potpisati Izjavu da 
priznajete i pristajete na cijenu koje određuje Zavod, 
dakle cijene za generike svih proizvođača su potpuno 
iste; 

- uvrštavanje većeg broja lijekova na pozitivnu listu, 
nema dodatnih troškova za ljekarne, kako to tvrdi 
Vlada KS, jer ti svi troškovi su na distributerima. 
Distributer je taj koji se potpisivanjem izjave, 
obavezuje pokriti, tj. obezbijediti zalihu za određeni 
lijek; 

- distributeri dva puta dnevno dostavljaju robu u 
ljekarne, koje opet sve vrijeme drže iste lagere. Svaka 
ljekarna ima analizu svojih potreba, koja ovisi od broja 
pacijenata i očekivanja pacijenata, tako da ako ljekarna 
zna da ima npr. sto pacijenata sa srčanim oboljenjem, 
onda zna da treba imati sto kutija određenih lijekova. 
Znači ako se smanji broj proizvođača nekog lijeka na 
pozitivnoj listi, to ne znači da ljekarna može smanjiti 
broj kutija lijeka na lageru, mora imati isti broj, ali ovaj 
put umjesto od više proizvođača samo od jednog ili 
dva proizvođača, ovisno od liste. Riječ je dakle o 
procjeni same ljekarne, a procjena se ne mijenja ovisno 
od toga koliko proizvođača je na listi; 

- Svi lijekovi koji se stavljaju na tržište dobivaju 
dozvolu od Agencije za lijekove BiH, koja uradi 
kontrolu kvaliteta i da svoj nalaz i odobrenje na 
temelju kojeg se pušta lijek u promet. Prijava na Poziv 
za lijekove se vršila preko interneta i Vlada nije sporila 
da ovi lijekovi imaju odobrenje Agencije, ali nije dala 
nikakvo obrazloženje na temelju kojeg ih je izostavila 
sa nove pozitivne liste lijekova; 

- od Vlade KS tražili smo obrazloženje i dobili odgovor 
od Ministarstva zdravstva KS dopisom od 
09.07.2021.godine, gdje je izričito navedeno da su 
izostavljeni određeni lijekovi inozemnih proizvođača, 
radi zaštite domaćih proizvođača i smanjenja troškova 
ljekarni, a da istovremeno nisu ponudili bilo kakve 
dokaze da će ovo smanjiti troškove ili olakšati 
poslovanje ljekarni, što predstavlja teško ograničenje 
konkurencije; 

- Odlukom Federacije BiH, u "Službenim novinama 
Federacije BiH", broj 75/2011 bilo je napravljeno 
ograničenje esencijalne liste u članku 8. gdje su bili 
postavljeni posebni kriteriji da na pozitivnu listu 
lijekova Kantona može da se uvrstiti max 5 zaštičenih 
naziva lijeka u okviru istog generičkog naziva, oblika 
jačine i pakiranja uključujući u ovo obvezno i lijekove 
domaće farmaceutske industrije ukoliko je registrirana 
generička paralela domaće farmaceutske industrije. 
Protiv ove odluke se i vodio postupak pred 
Konkurencijskim vijećem, gdje je izričito utvrđeno da 
je ovakvo ograničenje broja lijekova na esencijalnoj 
listi protivno Zakonu. To je izmijenjeno i izbrisani su 
ovi kriteriji; 

- Ističemo da čl. 9. stavak (3) Zakona o lijekovima ne 
daje ovlaštenje da se sa liste izostavljaju inozemni 
proizvođači lijekova na način kako to vrši Vlada KS, 
već propisuje da s ciljem podržavanja razvitka domaće 
farmaceutske industrije na pozitivnoj listi lijekova 
kantona kao i listi lijekova u bolničkoj zdravstvenoj 
zaštiti, na području kantona, obvezno se uvrštavaju i 
lijekovi domaće farmaceutske industrije koji 
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. čl.9. Zakona o 
lijekovima BiH, i to pored lijekova orginatora kao i 
lijekova inozemne farmaceutske industrije. 

Punomoćnik Vlade KS na usmenoj raspravi izjavljuje da 
ostaje kod navoda iz svoga Odgovora na Zahtjev Podnositelja 
zahtjeva i Zaključak te pored toga navodi i sljedeće: 

- Podnositelj zahtjeva nema pravni interes da zahtijeva 
pokretanje postupka, jer predmetnom Odlukom o 
Pozitivnoj listi KS nisu povrijeđena bilo kakva prava 
tvrtke Unifarm kao Podnositelja zahtjeva, pa u smislu 
čl. 27. st. 1. Zakona o konkurenciji Unifarm nema 
pravni interes, odnosno nije aktivno legitimiran da 
podnosi zahtjev za pokretanje postupka pred 
Konkurencijskim vijećem; 
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- Za Vladu Kantona Sarajevo, kao sudionika u 
postupku, nije sporno da se Zakon o konkurenciji 
primjenjuje i na Vladu kao organ državne uprave, ali 
samo onda kada se neizravno ili izravno bavi 
proizvodnjom i prodajom roba ili pružanjem usluga i s 
tim u svezi sudjeluje u prometu roba i usluga, te svojim 
djelovanjem eventualno sprječava ili narušava tržišnu 
konkurenciju. Dakle, nisu sva postupanja i svi akti 
Vlade apriori podložni primjeni Zakona o 
konkurenciji, nego Zakon postavlja određene uvjete 
pod kojima se na aktivnosti Vlade mogu primjenjivati 
pravila konkurencije, ali kada ti uvjeti nisu ispunjeni 
pravila konkurencije se ne primjenjuju; 

- brojni su primjeri prakse Europskog suda i Europske 
komisije, odnosno stanovišta koja potvrđuju da, 
naročito u slučajevima zdravstvenog i socijalnog 
osiguranja, ne postoje uvjeti da se državni organ tretira 
kao gospodarski subjekat i da se njegovi akti smatraju 
zabranjenim sporazumom; 

- korisno je ukazati na relativno novu odluku Europskog 
suda u spojenim predmetima C-262/18P i C-271/18P, 
gdje se odlučivalo o spornom pitanju da li se fondovi 
zdravstvenog osiguranja smatraju poduzetnicima u 
smislu čl. 107. st. 1. Ugovora o funkcioniranju EU, 
kada rade na načelu pune solidarnosti. Stanovište 
Europskog suda je da je sustav socijalne sigurnosti 
lišen gospodarskog karaktera kada su ispunjeni 
slijedeći elementi: da se ostvaruje socijalni cilj, da se 
temelji na principu solidarnosti, da izostaje bilo kakav 
profitni cilj te djelatnosti, i konačno da nad tim 
sustavom kontrolu ima država; 

- solidarnost je načelo koji nije spojiv sa tržišnom 
konkurencijom, pa nema osnova da se Odluka o 
Pozitivnoj listi smatra zabranjenim sporazumom, jer se 
radi o aktu kojim se uređuje pitanje korištenja 
sredstava skupljenih na načelu obvezne solidarnosti, 
koja se također koriste isključivo za zdravstvenu 
zaštitu osiguranika; 

- u 2020. godini ukupna vrijednost lijekova na 
esencijalnoj listi Kantona Sarajevo iznosila je 
55.577.636,00 KM. Od toga na strane lijekove 
utrošeno je 73%, dok je na domaće lijekove utrošeno 
26,99%; 

- u 2021. godini ukupna esencijalna lista je vrijedila 
58.467.490,00 KM, od čega je na inozemne lijekove 
potrošeno 72,14%, a na domaće lijekove 27,86 %. 
Dakle, nova pozitivna lista zbog koje su pokrenuti 
brojni postupci nije promijenila stanje na tržištu 
Kantona Sarajevo, odnosno sudjelovanje domaćih 
proizvođača povećalo se ispod 1%, ali inozemni 
proizvođači vode kampanju ne zato što su izgubili dio 
plasmana koji je za njih beznačajan, nego što imaju 
razuman konkurentski cilj da potpuno ovladaju 
tržištem; 

- ujedno, vrlo je ilustrativan podatak da je mimo 
esencijalne liste na području Kantona Sarajevo u 2020. 
godini plasirano oko 100 milijuna KM vrijednosti 
lijekova i u tom dijelu plasmana apsolutnu dominaciju 
imaju inozemni proizvođači; 

- lokalni dužnosnici tvrdeći da su donošenjem Pozitivne 
liste podsticali domaću proizvodnju lijekova, samo 
pokušavaju ostvariti neku sopstvenu političku 
promociju; 

- Jedan od načina da se osigura stabilnost snabdijevanja 
lijekovima, pogotovu u specifičnim vremenima kriza i 
pandemija, jeste da se osigura bar minimalna domaća 

proizvodnja lijekova, jer se pokazalo da u krizama, 
poput ove pandemije, strane zemlje nemilosrdno 
zatvaraju svoja tržišta odnosno spriječavaju izvoz i 
snadbijevanje drugih tržišta lijekovima dok ne podmire 
sopstvene potrebe; 

- kroz mandat koji je dat Vladi sa ovlaštenjem da u ime 
osiguranika utvrdi Pozitivnu listu, ogleda se pravo 
osiguranika da odluče da tim sredstvima kupuju 
isključivo strane lijekove ili da kupuju isključivo 
domaće lijekove. 

S obzirom da punomoćnik Vlade KS nije mogao dati 
odgovore na neka od postavljenih pitanja od strane voditelja 
postupka, pozvan je da se u roku od 10 dana pismenim putem 
izjasni na sva postavljena i neodgovorena pitanja sa usmene 
rasprave. 

Konkurencijsko vijeće je pod brojem: UP-04-26-3-032-
35/21 dana 2.3.2022. godine, zaprimilo podnesak Vlade KS u kom 
se u bitnom navodi sljedeće: 

- u vezi s razlozima zbog kojih na Novu Pozitivnu listu 
nisu stavljeni pojedini lijekovi stranih proizvođača, 
koje zastupa Unifarm, ističemo podatak da je u 
odredbama članka 9. stavak (2) Zakona o lijekovima 
FBiH propisano da se može ograničiti broj zaštićenih 
naziva lijekova; 

- potrošnja lijekova u 2020. godini na Pozitivnoj listi KS 
za sve lijekove proizvođača koje zastupa Unifarm 
iznosila je 1% u odnosu na ukupnu potrošnju lijekova i 
to 0,28% po pakovanjima i 0,72% u novčanoj 
vrijednosti, a u 2021. godini iznosila je 0,25% po 
pakovanjima i 0,66% u novčanoj vrijednosti; 

- u periodu od 1.-7.2021. godine na Listi lijekova KS 
izdato je ukupno 2559 recepata za lijekove 
proizvođača koje zastupa Unifarm, i to onih koji od 
kolovoza 2021. godine nisu više na Pozitivnoj listi, što 
čini 0,36% od ukupno propisanih recepata, što znači da 
za ove konkretne lijekove koji su dakle proipisivani u 
beznačajnom broju, ne postoji mjerodavno iskustvo u 
terapijskoj primjeni, a što je jedan od najvažnijih 
kriterija kod stavljanja zaštićenih naziva lijekova na 
kantonalne liste; 

- ako lista ne bi bila ograničena, to bi značilo da 199 
ugovornih ljekarna u KS mora imati jednomjesečnu 
zalihu za svaki INN, uključujući i one koji se uopće ne 
propisuju ili se propisuju u zanemarivom broju, što 
znači da bi ljekarna držala na zalihi količinu iznad 
realne potrošnje, te prouzrokovalo dodatne troškove za 
uništenje lijekova kojim istekne rok; 

- gore navedeno predstavlja rizike, ukoliko bi se utjecalo 
na Pozitivnu listu lijekova bez medicinske 
kompetentnosti; 

- cjelokupan koncept solidarnosti u ovom vidu 
zdravstvene zaštite, ne bi smio biti doveden u pitanje 
uspostavljanjem obveze da se na isti primjenjuju 
pravila konkurencije, dok je istovremeno praksa EU i 
Europski sud izuzimaju. 

Podnositelj zahtjeva je dana 3.3.2022.godine pod brojem: 
UP-04-26-3-032-36/21 dostavio očitovanje na odluku Europskog 
suda u spojenim predmetima C-262/18P i C-271/18P, gdje se 
odlučivalo da li se fondovi zdravstvenog osiguranja smatraju 
poduzetnicima u smislu čl. 107. st. 1. Ugovora o funkcioniranju 
EU, kada rade na načelu pune solidarnosti, a na koju se poziva 
punomoćnik Vlade KS kao mjerodavnu: 

- citirana Presuda je potpuno i mjerodavna i 
neprimjenjiva, ima potpuno drugačiji pravni i 
činjenični temelj nego predmetni postupak i tiče se 
postojanja nezakonite državne potpore, gdje se 
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ocjenjivalo da li određeno postupanje Slovačke Vlade 
predstavlja državne potpore pomoć državnom sustavu 
obveznog zdravstvenog osiguranja. Potrošači u 
Slovačkoj imaju mogućnost biranja između više 
pružatelja obveznog zdravstvenog osiguranja, i to 
jednog državnog i dva privatna pružatelja, koji se 
međusobno takmiče na tržištu, a Slovačka Vlada je 
poduzela mjere u korist državnog osiguranja, te se 
rješavalo pitanje da li to predstavlja nezakonitu 
državnu potporu. U tom kontekstu Sud pravde EU 
našao je da se slovački sustav zdravstvenog osiguranja 
temelji na načelu solidarnosti, što nema veze s 
predmetnim postupkom gdje se ocjenjuje postojanje 
zabranjenog sporazuma; 

- Podnositelj zahtjeva ne osporava niti dovodi u pitanje 
sustav obveznog zdravstvenog osiguranja u KS ili u 
FBiH, niti se predmetni postupak tiče Zavoda 
zdravstvenog osiguranja KS, kako to uporno pokušava 
predstaviti suprotna strana, već je predmet narušavanje 
konkurencije između proizvođača lijekova 
favoriziranjem domaćih proizvođača na teret 
određenih inozemnih proizvođača, u smislu članka 4. 
stavak (1) točka b) Zakona o konkurenciji; 

- bez obzira koliko lijekova i kojih proizvođača je 
uvršteno na Novu Pozitivnu listu lijekova KS, to ne 
utiče na sustav zdravstvenog osiguranja, niti 
predstavlja veće troškove za Zavod, jer svi lijekovi iste 
vrste, imaju istu cijenu, broj lijekova na listi ne utiče na 
rad Zavoda, niti postoji bilo kakvo takmičenje između 
Zavoda zdravstvenog osiguranja KS i nekog drugog 
osiguravatelja, jer isti ne postoji; 

- predmetni postupak je isključivo zabranjeni sporazum, 
kojim Vlada KS narušava konkurenciju između 
proizvođača lijekova na mjerodavnom tržištu, tako što 
favorizira domaće, a diskriminira strane proizvođače 
lijekova, pri čemu naročito ističemo da i ti domaći 
proizvođači lijekova jesu privatna društva, koja imaju 
za cilj ostvarivanje profita i koja ne djeluju na načelu 
solidarnosti. 

Konkurencijsko vijeće je dana 18.3.2022. godine pod 
brojem; UP-04-26-3-032-39/21 zaprimilo Očitovanje Podnositelja 
zahtjeva na Izjašnjenje Vlade KS, a u vezi sa razlozima 
neuvrštavanja pojedinih inozemnih proizvođača lijekova na 
Pozitivnu A listu, gdje Podnositelj u bitnom iznosi sljedeće 
stavove: 

- Vlada KS stavljanjem pažnje na potpuno imjerodavna 
pitanja solidarnosti sustava zdravstvenog osiguranja, 
koja nisu predmet ovog postupka, uporno pokušava 
prikriti stvarne razloge svog postupanja, a to je 
favoriziranje domaćih proizvođača lijekova, kako je to 
potvrdilo i samo Ministarstvo zdravstva KS; 

- favorizirani domaći proizvođači su pravne osobe koje 
djeluju na profitnom načelu, a ne na načelu 
solidarnosti, znači posluju radi ostavarivanja profita; 

- Vlada KS izravno ograničava mjerodavno tržište, na 
način da dozvoljava prodaju na mjerodavnom tržištu 
lijekova domaćih proizvođača, a ne dozvoljava prodaju 
lijekova inozemnih proizvođača, koji su dakle 
međusobno u izravnoj konkurenciji; 

- pravična konkurencija i jednaki uvjeti na tržištu 
podrazumijevaju da moraju biti prihvaćeni svi lijekovi 
koji ispunjavaju propisane uvjete za stavljanje na 
tržište, posebno iz razloga što svi imaju istu cijenu i ne 
dolazi do povećanja troškova za Zavod zdravstvenog 
osiguranja KS; 

- ograničenja tržišta iz članka 4. (1)(b) Zakona o 
konkurenciji, po sili zakona predstavljaju teško 
ograničenje konkurencije, za koju postoji neoboriva 
zakonska pretpostavka da za svoj cilj ima ograničenje 
konkurencije te se na iste ne primjenjuje Odluka o 
sporazumima male vrijednosti. Samim tim su 
imjerodavni podaci o potrošnji lijekova, koje zastupa 
Podnositelj zahtjeva, a na koje se poziva Vlada KS u 
svom izjašnjenju; 

- negativne posljedice na konkurenciju i potrošače 
nesporno postoje, jer se smanjuje mogućnost izbora 
lijekova koje pacijent može dobiti besplatno, nema 
mogućnost promjene lijeka ako mu je to potrebno, tj. 
pacijenti ostaju bez alternative u slučaju potrebe; 

- navodi Vlade da mala prepisivanost lijekova koje 
zastupa Unifarm, utječe na iskustvo o terapijskoj 
primjeni i neželjenim dejstvima tih istih lijekova, te na 
taj način pokušavaju opravdati izbacivanje lijekova 
stranih proizvođača sa liste lijekova, su netačni i 
neutemeljeni i ponovo prikrivaju pravi razlog; 

- zvanični podaci pokazuju i dokazuju da su sa liste 
izbačeni ne samo lijekovi koje zastupa Unifarm, već i 
proizvođači sa znatno većom prodajom, kao npr. Krka 
Novo Mesto, za koje se svakako ne može reći da 
nemaju iskustva u terapijskoj primjeni; 

- svaki lijek, prije nego dobije odobrenje za stavljanje na 
tržište, prolazi dugotrajna klinička testiranja, nakon 
čega se utvrde i dokumentuju sve nus pojave u pratećoj 
dokumnetaciji lijeka; 

- nelogičnost ovih navoda Vlade oko iskustva o 
terapijskoj primjeni izbačenih lijekova Podnositelja 
zahtjeva, ogleda se i u činjenici da su svi lijekovi koje 
je nabrojao Podnositelj u predmetnom zahtjevu, a koji 
su dakle izbačeni sa Nove pozitivne liste lijekova u 
KS, već bili uvršteni na prethodne Pozitivne liste 
počev još od 2013. godine, i to prema istim kriterijima 
iz Zakona o lijekovima i Pravilnika, te da je od tada 
njihova prodaja bila konstantna ili rasla, prodavala se i 
preko esencijalnih listi drugih kantona, slobodnoj 
prodaji i u Republici Srpskoj; 

- Svi lijekovi koji imaju dozvolu Agencije za lijekove i 
medicinska sredstva BiH, prošli su mjerodavna 
ispitivanja i kontrole kvaliteta te su sigurni za 
pacijente, a u protivnom se pokreće oduzimanje 
dozvole za stavljanje lijeka na tržište; 

- navodi Vlade KS da izbacivanje lijekova, koje zastupa 
Podnositelj, smanjuje troškove i olakšava rad ljekarna, 
su potpuno netačni i neutemljeni; 

- zastupnici stranih proizvođača lijekova su ti koji snose 
teret i obvezu držanja zaliha lijekova, o čemu prilikom 
prijave potpisuju izjavu i to za period koji odredi vlada, 
dok distributeri dva puta dnevno vrše dostavaku 
lijekova ljekarnama; 

- paušalni i bez ikakvih dokaza su i navodi Vlade 
vezano za istek roka važenja lijekova i troškova koji 
nastupaju za ljekarnu u tom kontekstu, jer se ovo 
pitanje regulira ugovorima između ljekarna i 
distributera i ovisi od njihovog međusobnog dogovora; 

- Podnositelj zahtjeva ljekarnama sa kojim surađuje 
omogućava povrat lijekova uz povrat novca ili knjižno 
odobrenje; 

- ljekarne za sve lijekove koje prodaju u sklopu 
uobičajenog i redovitog poslovanja imaju stručne 
osobe koja vode zalihe svojih lijekova i prate rokove 
isteka istih, što je uobičajena praksa svih pravnih osoba 
koje se bave prodajom robe sa rokom trajanja; 
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- Javni poziv Vlade KS za dostavu dokumentacije, za 
uvrštavanje lijekova na Pozitivnu listu lijekova KS, 
broj 10-33-7957-9/21 od 23.4.2021. godine, referiraju 
se na zahtjev i dokumentaciju iz članaka 20. i 21. 
Pravilnika, a ne spominju se kriteriji na koje se Vlada 
KS poziva u svojim očitovanjima i izjašnjenjima u 
tijek ovog postupka; 

- Podnositelj zahtjeva je prilikom prijave, uredno 
dostavio svu dokumentaciju traženu Javnim pozivom, 
a svi lijekovi koje zastupa ispunili su uvjete propisane 
Javnim pozivom, svi su uredno registrirani kod 
Agencije za lijekove i medicinska sredstva BiH, imaju 
urednu dozvolu, te nema nikakvog medicinskog 
razloga zašto isti nisu uvršteni na Novu Pozitivnu listu; 

- Vlada se u svojim iskazima u ovom postupku poziva 
na pravo pacijenata na izbor, a upravo je ona ta koja im 
uskraćuje to pravo, smanjenjem broja lijekova koje 
mogu dobiti besplatno na recept, pri čemu zaobilazi 
kompetentnost ljekara u ocjeni koji lijek najbolje 
odgovara svakom pojedinačnom pacijentu, gdje ljekar 
dakle neće moći propisivati lijek koji se ne nalazi na 
Pozitivnoj listi, uprkos medicinskoj procjeni da bi 
upravo taj lijek najbolje odgovarao pacijentu. Velika 
većina pacijenata nije u mogućnosti da plati taj lijek, 
već može koristiti samo lijekove koje može besplatno 
dobiti na recept; 

- ukoliko dođe do problema u distribuciji nekog lijeka, a 
na Pozitivnoj A listi nema drugog lijeka za tu bolest, 
onda pacijenti ne mogu dobiti drugi lijek na teret 
Zavoda tj. besplatno; 

- ističemo da Vlada KS ni na jedno pitanje postavljeno 
od strane Konkurencijskog vijeća na usmenoj raspravi, 
nije u cijelosti ili nije uopće odgovorila, niti je 
dostavila ijedan dokaz za svoje navode, koji su 
potpuno paušalni, neutemeljeni i netočni. 

Dana 29.4.2022. godine, Konkurencijsko vijeće je strankama 
u postupku uputilo obavijest broj: UP-04-26-3-032-45/21 i broj: 
UP-04-26-3-032-46/21 u kojoj su stranke obaviještene o činjenici 
da se na 103. sjednici razmatrao prijedlog rješenja predmetnog 
postupka. Međutim, kako se nisu ispunili zakonski uvjeti u smislu 
članka 24. (2) Zakona o konkurenciji, Konkurencijsko vijeće nije 
moglo donijeti konačno rješenje u ovom predmetnom postupku. 

Dana 12.5.2022. godine UNIFARM je aktom broj: UP-04-
26-3-032-47/21 Konkurencijskom vijeću dostavio zahtjev za 
donošenje konačnog upravnog akta sukladno članku 21. stavak 2. 
Zakona o upravnim sporovima BiH. 

5. Presuda Suda Bosne i Hercegovine  
broj: S1 3 U 042931 22 U 

U daljem tijeku postupka Unifarm d.o.o Lukavac, zastupan 
po odvjetniku Zlatanu Balti iz Sarajeva, je tužio Konkurencijsko 
vijeće radi administrativne šutnje, a dana 21.7.2023. godine, Sud 
BiH je donio Presudu broj: S1 3 U 042931 22 U, kojom se Tužba 
tužitelja, uvažava, a Konkurencijskom vijeću nalaže da u roku od 
30 dana od dana prijama Presude odluči po zahtjevu tužitelja od 
29.7.2021. godine, podnesenom radi utvrđivanja postojanja 
zabranjenog sporazuma u smislu članka 4. stavak 1. točka b) 
Zakona o konkurenciji, te naloženo tuženoj da nadoknadi troškove 
postupka u iznosu od 380,00 KM u roku od 15 dana od dana 
dostavljanja Presude. 

Konkurencijsko vijeće, je dana 10.8.2023. godine na svojoj 
124. sjednici, po nalogu Suda BiH, postupajući po Presudi broj: 
S1 3 U 042931 22 U, ponovno razmatralo prijedlog rješenja u 
postupku pokrenutom po zahtjevu tužitelja od 29.07.2021. godine, 
ali se prilikom glasovanja, nisu stekli zakonski uvjeti u smislu 
članka 24. stavak (2) Zakona o konkurenciji, za donošenje 

konačne odluke u predmetnom postupku, o čemu su obje strane 
obavještene dopisom broj: UP-04-26-3-032-54/21 i : UP-04-26-3-
032-55/21 od 26.9.2023. godine. 

Dana 09.10.2023. godine UNIFARM je aktom broj: UP-04-
26-3-032-56/21 Konkurencijskom vijeću dostavio zahtjev za 
donošenje konačnog upravnog akta sukladno članku 21. stavak 2. 
Zakona o upravnim sporovima BiH. 

5. Presuda Suda Bosne i Hercegovine  
broj: S1 3 U 046705 23 U 

U daljem tijeku postupka Unifarm d.o.o Lukavac, zastupan 
po odvjetniku Zlatanu Balti iz Sarajeva, je ponovno tužio 
Konkurencijsko vijeće radi administrativne šutnje, a Sud BiH uz 
dostavljenu tužbu, zatražio izjašnjenje Konkurencijskog vijeća o 
razlozima nepostupanja po Presudi suda BiH broj: S1 3 U 042931 
22 U od 21.7.2023. godine i izjašnjenje o razlozima zbog kojih 
nije odlučeno po zahtjevu tužitelja od 06.10.2023. godine. 

Dana 2.9.2024. godine, Sud BiH je donio Presudu broj: S1 3 
U 046705 23 U, kojom se Tužba tužitelja uvažava, a 
Konkurencijskom vijeću nalaže da u roku od 30 dana od dana 
prijama Presude odluči po zahtjevu tužitelja od 29.7.2021. godine, 
podnesenom radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u 
smislu članka 4. stavak 1. točka b) Zakona o konkurenciji, te 
naloženo tuženoj da nadoknadi troškove postupka u iznosu od 
380,00 KM u roku od 15 dana od dana dostavljanja Presude, dok 
je u preostalom dijelu zahtjev za naknadu troškova odbijen, kao 
neutemeljen. 

Sukladno naloženom, Konkurencijsko vijeće je dana 
18.9.2024. godine, aktom broj: UP-04-26-3-032-65/21, 
obavijestilo Sud Bosne i Hercegovine, da nije u mogućnosti 
ispoštovati zadani rok od 30 dana za donošenje konačne odluke u 
predmetnom sporu, zbog nemogućnosti ispunjenja zakonski 
propisanih uvjeta, za donošenje istog, te zatražilo produljenje roka 
za dodatnih 20 dana. 

Tužitelj je dana 19.9.2024. godine, Konkurencijskom vijeću 
dostavio zahtjev broj: UP-04-26-3-032-66/21, da nastavi s 
predmetnim postupkom i donese konačno rješenje, kojim rješava 
po zahtjevu tužitelja. 

6. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Konkurencijsko vijeće je nakon sagledavanja mjerodavnih 
činjenica i dokaza utvrđenih tokom postupka, činjenica iznesenih 
na usmenoj raspravi, podataka i dokumentacije mjerodavnih 
institucija, te ocjenom svakog dokaza posebno i svih dokaza 
zajedno, ustvrdilo slijedeće: 

- Vlada Kantona Sarajevo donijela je dana 24.06.2021. 
godine "Odluku o izmjenama i dopunama odluke o 
listi lijekova Kantona Sarajevo" pod brojem: 02-04-
25959-22/21, objavljenu u "Službenim novinama 
Kantona Sarajevo", broj: 26/21, koja kaže da: se u 
Odluci o listi lijekova Kantona Sarajevo, broj 43/18, 
48/18 i 11/21, točka XXVIII stavak 1. alineja a), b) i c) 
mijenja i glasi: 
a) A Lista lijekova Kantona Sarajevo (Prilog 1), 
b) B lista lijekova Kantona Sarajevo (Prilog 2); 
c) Bolnička lista lijekova Kantona Sarajevo (Prilog 

3). 
- U bitnom, gospodarski subjekt UNIFARM, traži od 

Konkurencijskog vijeća ocjenu postojanja zabranjenog 
sporazuma u smislu članka 4. stavak (1) točka b) 
Zakona o konkurenciji, a koji je nastao donošenjem 
gore navedene odluke, od strane Vlade KS, jer je 
potpuno neutemeljeno sa liste izostavakljen 21 lijek 
Podnositelja Zahtjeva, mada je isti dostavio urednu 
prijavu za uvrštavanje navedenih lijekova na listu, a 
uvršteni su lijekovi iste vrste od drugih, prvenstveno 
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domaćih proizvođača, koji imaju istu cijenu kao i 
lijekovi Podnositelja Zahtjeva. 

Formalno-pravni okvir 
- Zakon o lijekovima Federacije BiH ("Službene novine 

FBiH, broj:109/12) propisuje da listu lijekova, koji se 
mogu propisivati i izdavati na recept, tj. na teret 
sredstava obveznog zdravstvenog osiguranja Kantona 
(Pozitivnu listu lijekova), kao i listu lijekova u 
bolničkoj zdravstvenoj zaštiti, donosi Vlada Kantona 
na prijedlog kantonalnog ministra zdravstva; 

- Listu lijekova, u skladu s Odlukom o listi lijekova 
Kantona Sarajevo ("Službene novine KS", broj 43/18, 
48/18 i 11/21) (dalje u tekstu: Odluka o listi lijekova), 
čine: Pozitivna A lista lijekova, kojom su obuhvaćeni 
lijekovi sa 100% učešćem Zavoda zdravstvenog 
osiguranja u cijeni lijeka, Pozitivna B lista lijekova (sa 
učešćem Zavoda u cijeni lijeka od 10-100%), bolnička 
lista lijekova, te magistralna lista lijekova; 

- Članak 7. Zakona o lijekovima propisuje da je A lista 
obvezujuća za sve kantone, a da je B lista fakultativna 
gdje je dozvoljeno stavljanje lijekova spram 
mogućnosti financiranja Zavoda; 

- Zahtjev za pokretanjem postupka pred 
Konkurencijskim vijećem, podnesen je radi postupanja 
Vlade KS prilikom sačinjavanja Pozitivne A liste 
lijekova Kantona Sarajevo, dakle lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati 100% na teret sredstava obveznog 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo; 

- Predmetni postupak je sukladan Zaključku broj: UP-
04-26-3-032-7/21 od 28.10.2021. godine, pokrenut 
radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u 
smislu članka 4. stavak (1) točke b) Zakona o 
konkurenciji na tržištu uvrštavanja lijekova na A 
pozitivnu listu lijekova, koji se propisuju i izdaju 
osiguranim osobama na teret Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo na području Kantona 
Sarajevo; 

- Zakon o lijekovima Federacije BiH, članak 9. stavak 
(1) i (2), propisuju da se na Pozitivnu kantonalnu listu 
lijekova uvrštavaju samo oni zaštićeni nazivi lijekova, 
koji ispunjavaju uvjete propisane državnim zakonom o 
lijekovima i propise donesene na temelju istog, te da se 
na pozitivnoj listi lijekova kantona može ograničiti 
broj zaštićenih naziva takvih lijekova sukladno 
utvrđenim doktrinarnim pristupima u korištenju 
lijekova za oboljenja za koja se koriste lijekovi sa listi 
lijekova u Federaciji, iskustvu u terapijskoj primjeni 
kod pacijenata za dati zaštićeni naziv lijeka, sigurnosti 
snabdijevanja lijekovima, uzimajući u obzir povijesne 
podatke u smislu (ne)redovitog snabdijevanja 
lijekovima u Federaciji, postojanje evidentiranih 
nuspojava za specifičan zaštićeni naziv lijeka, 
kvalitetu; 

- Člankom 9. u stavku (3) Zakona o lijekovima 
Federacije BiH, definirano je da se u cilju podržavanja 
razvoja domaće farmaceutske industrije na pozitivnu 
listu lijekova kantona, obvezno uvrštavaju i lijekovi 
domaće farmaceutske industrije koji ispunjavaju 
zakonom propisane uvjete, i to pored lijekova 
orginatora kao i lijekova inozemne farmaceutske 
industrije, gdje se kriteriji i uvjeti za moguće 
ograničenje broja zaštićenih naziva lijekova bliže 
utvrđuju pravilnikom federalnog ministra; 

- Federalni ministar zdravstva je donio Pravilnik o 
bližim kriterijumima za izbor lijekova, postupku i 
načinu izrade listi lijekova u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa 
listi lijekova, obavezama ministarstva zdravstva, 
zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i 
prometnika lijekova uvrštenih u liste lijekova, kao i 
korištenje lijekova, objavljen u Službenim novinama 
FBiH, br. 45/13 i 7/2019 (dalje u tekstu: Pravilnik), 
gdje je primjena Pravilnika obvezna prilikom izrade 
listi lijekova i na federalnom i na kantonalnom nivou; 

- Članak 9. Pravilnika propisuje sedam jasno definiranih 
kriterija za stavaljanje zaštićenih naziva lijekova na 
kantonalne liste, a članak 10. propisuje i definira osam 
kriterija za skidanje lijekova sa federalnih, odnosno 
kantonalnih listi lijekova, s obzirom na činjenicu da na 
kantonalne liste moraju biti uvršteni svi lijekovi sa 
federalne liste, te da nije dozvoljeno proširenje 
kantonalnih listi ukoliko sam kanton nije u mogućnosti 
pokriti troškove pozitivne liste lijekova kantona; 

- Vlada KS (putem Ministarstva zdravstva KS) je dana 
23.4.2021. godine pod brojem: 10-33-7957-9/21, 
objavila "Poziv nositeljima dozvole za stavakljanje 
lijeka u promet u BiH za podnošenje dokumentacije 
kojom će dokazati da ispunjavaju uvjete za 
stavakljanje lijekova na A i B Listu lijekova KS" (dalje 
u tekstu: Javni poziv); 

Pojam gospodarskog subjekta, praksa i odluke Europske 
komisije, u smislu odredbi Zakona o konkurenciji 

Prema Ustavu Federacije BiH, Vlada Federacije, Vlade 
kantona, općinski načelnik i gradonačelnik su osnovni izvršni 
organi vlasti i oni obezbjeđuju vršenje svih funkcija koje spadaju u 
izvršnu vlast. 

Ustav Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96,16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13, 
31/17) člankom 23. propisuje da "Izvršnu vlast u Kantonu vrši 
Vlada Kantona". 

Prema članku 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 36/14, 37/14) Vlada 
Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo, sukladno Ustavu, koja 
vrši svoja prava i dužnosti na temelju i u okviru Ustava i Zakona, 
prema članku 3. Zakona. 

Zakon o organizaciji organa uprave u Federaciji BiH, 
člankom 47. propisuje: "Kantonalni organi uprave su kantonalna 
ministarstva i kantonalne uprave" kojim sukladno članku 56. 
"rukovodi federalni, odnosno kantonalni ministar". 

Kantonalni organi uprave osnivaju se i ukidaju kantonalnim 
zakonom o organizaciji i djelokrugu kantonalnih organa uprave i 
upravnih organizacija. 

Organe uprave osniva Parlament, odnosno skupštine kantona 
na prijedlog vlade i to donošenjem zakona, sukladno 
nadležnostima utvrđenim Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, odnosno Ustavima kantona. 

Stoga niti jedan segment vlasti (zakonodavne, izvršne i/ili 
sudske) ne može preuzeti ovlaštenja koja su Ustavom, kao 
najvišim pravnim aktom jedne države propisana. 

Nakon što je imenovana i potvrđena u skladu sa Ustavom i 
time stekla statički ustavni legitimitet, Vlada, kao kolegijalni 
organ, funkcionira prema ustavom zasnovanim odredbama o 
načinu rada, decidno propisanim Zakonom o Vladi i Poslovnikom 
Vlade. 

Vlada je prema tome organ izvršne vlasti, zbog čega ne 
može biti sudionik u ovom postupku. 

U smislu članka 2. stavak (1) Zakona o konkurenciji 
institut/pojam gospodarskog subjekta se odnosi na sva pravne i 
fizičke osobe koja se neizravno ili izravno bave proizvodnjom, 
prodajom roba i pružanjem usluga, sudjeluju u prometu roba i 
usluga i koja mogu svojim djelovanjem sprečavati, ograničavati ili 
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narušavati tržišnu konkurenciju na cijeloj teritoriji Bosne i 
Hercegovine ili značajnijem dijelu tržišta, odnono na: 

a) gospodarska društva, preduzeća i poduzetnike i 
njihove udruge bez obzira na oblik vlasništva, sjedište 
ili prebivalište; 

b) organe državne uprave i lokalne samouprave, kada 
posredno ili neposredno učestvuju ili utječu na tržište; 

c) ostale fizičke i pravne osobe koje izravno ili neizravno, 
stalno, povremeno ili jednokratno sudjeluju na tržištu, 
bez obzira na pravni status, na oblik vlasništva, sjedište 
ili prebivalište, kao što su udruge, sportske 
organizacije, ustanove, zadruge, nositelji prava 
intelektualne svojine. 

Ovako široko definiran pojam gospodarskog subjekta, 
međutim, ograničen je na način da se traži ispunjenje i još jednog 
dodatnog uvjeta, a to je da se isti "neizravno ili izravno bave 
proizvodnjom, prodajom roba i pružanjem usluga, da sudjeluju u 
prometu roba i usluga i koja mogu svojim djelovanjem 
sprječavati, ograničavati ili narušavati tržišnu konkurenciju", te da 
isti "sudjeluju ili utječu na tržište". 

U praksi Europske unije, upravo ovo ograničenje znači da 
tijela za zaštitu konkurencije ne ulaze u način izvršavanja 
nadležnosti dodijeljenih zakonima drugim javnim (državnim) 
tijelima, međutim ista nisu isključena iz pravila konkurencije kada 
obavljaju djelatnosti za koje nisu nadležni te se mogu promatrati 
kao tržišni subjekti. 

Kako se postaviti prema "javnim tijelima" u kojima se 
nedvosmisleno podrazumijeva i Vlada, prema Mišljenju 
neovisnog odvjetnika Jakobsa u predmetu C-67/96, etc. Albany 
International BV protiv SBT (1999) ZSP I-5751 koje glasi: 

"Kada je riječ o gospodarskom subjektu kao subjektu prava 
tržišne konkurencije, koristi se tzv. funkcionalni pristup. Naime, 
određeni subjekt može u jednoj situaciji postupati kao gospodarski 
subjekt, obavljati neku gospodarsku djelatnost, a u drugoj situaciji 
može izvršavati svoje javne ovlasti. U svakom konkretnom slučaju 
potrebno je razmotriti kakvu funkciju obavlja određeno tijelo kako 
bi se moglo ocijeniti može li ga se smatrati gospodarskim 
subjektom u smislu prava konkurencije." 

Ovdje je nesporno utvrđeno, da "javno tijelo" kada obavlja 
svoje "javne ovlasti", odnosno provodi aktivnosti iz svoje 
nadležnosti, u takvim slučajevima nema mjesta tržišnom 
natjecanju. 

Za ocjenu primjene pravila konkurencije primjenjuje se 
funkcionalni pristup, pa tako su za ocjenu primjene izdvojeni i 
određeni kriteriji, a to su: 

- gospodarski subjekt mora nuditi dobra i usluge na 
tržištu, 

- snositi gospodarski ili financijski rizik poslovanja, te 
- imati mogućnost ostvarivanja profita. 
Utvrđena pravila nastoje promovirati djelotvornu 

konkurenciju, ali, ipak u slobodnoj tržišnoj ekonomiji, potrebno je 
zadržati i određene sektore koji bi bili predmet državne 
intervencije ili državne kontrole, tako npr. zdravstvene usluge, ili 
pružanje osnovnih komunalnih usluga su još uvijek predmet 
državne kontrole. 

Konkurencijsko vijeće je također stava, da je potrebno 
razlikovati tržišnu aktivnost od aktivnosti koje se obavljaju 
provedbom zakonskih nadležnosti, te da se Zakon o konkurenciji 
odnosi na subjekte koji djeluju na tržištu (suprotno od javnog), na 
kojem se vrši razmjena roba i usluga, koji snose određene rizike 
gospodarske ili financijske, ili pak imaju mogućnost ostvarivanja 
profita. Ovakvi gospodarski subjekti koji djeluju na tržištu u 
slobodno konkurentnim tržištima između sebe se takmiče želeći 
postići što bolje rezultate i ostvariti svoje ciljeve. Međutim, na 
takvim tržištima gdje su subjekti slobodni može doći do 
zlouporaba, dogovora o cijenama, podjele na zemljopisna 

područja, što je u svakom slučaju zabranjeno, i u tom smislu 
između ostalog je Konkurencijsko vijeće dužno djelovati, 
sukladno odredbama Zakona o konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće smatra da ukoliko bi, kao tijelo 
nadležno za zaštitu tržišne konkurencije u Bosni i Hercegovini, 
bilo zaduženo za proširivanje, sužavanje, mijenjanje ili pak 
ukidanje liste lijekova donesene od strane kantonalnih vlada, 
takvo postupanje bi dovelo do pravne nesigurnosti. 

Konkurencijsko vijeće je u postupku utvrdilo kako Vlada 
donošenjem predmetne Odluke ne obavlja gospodarsku djelatnost, 
ne sudjeluje u proizvodnji i/ili prometu roba, odnosno pružanju 
usluga, time ni posredno ni neposredno ne sudjeluje na tržištu, 
zbog čega se ne može smatrati "gospodarskim subjektom" u 
smislu Zakona o konkurenciji. 

Prema najkraćoj definiciji tržišta, tržište je mjesto gdje se 
susreću ponuda i potražnja, a savršeno konkurentno tržište je ono 
koje se sastoji od velikog broja malih neovisnih subjekata od kojih 
niti jedno ne može utjecati na tržišne cijene. 

Zadatak Konkurencijskog vijeća jeste da prati i nadgleda 
tržište, te ukoliko dođe do zlouporaba na tržištu u vidu dogovora 
gospodarskih subjekata kroz zabranjene sporazume, ili pak 
ukoliko neki gospodarski subjekt toliko ojača na tržištu pa se 
može ponašati u značajnoj mjeri neovisno od ostalih, pa 
zlouporabi svoj vladajući položaj, takvo ponašanje sankcionira, 
između ostalog i izricanjem novčanih kazni. 

Na temelju svega naprijed navedenog, Konkurencijsko 
vijeće utvrđuje da se podneseni Zahtjev odnosi na izvršavanje 
javnih zakonom reguliranih ovlaštenja izvan dometa Zakona o 
konkurenciji, a ne na radnje koje obavljaju subjekti "učestvujući 
na tržištu", te da Vlada KS u konkretnom slučaju nije 
"gospodarski subjekt" u smislu odredbi Zakona o konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće posebno ukazuje i na posljednje 
Izvješće o BiH za 2023. godinu, kao dokument u kojem Europska 
komisija objavljuje informacije o napretku Bosne i Hercegovine u 
procesu europskih integracija, gdje između ostalog, navodi da 
Bosna i Hercegovina treba da poduzme mjere kako bi prestala 
praksa pojedinih kantona da određene uvezene lijekove isključuju 
sa lista lijekova koji se mogu izdavati na recept na teret obveznog 
zdravstvenog osiguranja. 

Iz navedenog je jasno da je donošenje listi lijekova koji se 
mogu izdavati na recept na teret obveznog zdravstvenog 
osiguranja, od strane izvršnih organa vlasti pojedinih kantona, 
prepoznato isključivo kao jednostrana trgovinska mjera Bosne i 
Hercegovine, u okviru zaključenog SSP-a, te Europska komisija 
nadalje daje preporuku isključivo vladama kantona da se prekine 
sa ovakvom praksom uređenja trgovine. 

S tim u svezi, Konkurencijsko vijeće daje preporuku Vladi 
KS da putem nadležnog ministarstva, osigura zastupljenost svih 
lijekova na listi lijekova koji se izdaju na teret sredstava obveznog 
zdravstvenog osiguranja, a koji imaju dozvolu za stavljanje u 
promet, izdatu od strane Agencije za lijekove i medicinska 
sredstva BiH, odnosno lista bi trebala da sadrži sve 
internacionalne nazive nezaštićenih lijekova – INN (generičke 
nazive) i zaštićene nazive lijekova kako je to razrađeno člankom 5. 
stavkom (2) Pravilnika o bližim kriterijima za izbor lijekova, 
postupku i načinu izrade listi lijekova u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa listi lijekova, 
obavezama ministarstva zdravstva, zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i prometnika lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 45/13 i 7/19) koji ispunjavaju uvjete iz članka 9. istog 
Pravilnika čiji generički nazivi se nalaze na federalnoj listi. 

Takođe, podsjećamo da ni Direktiva Vijeća 89/105/EEZ od 
21.12.1988. o transparentnim mjerilima kojima se utvrđuje 
određivanje cijena lijekova za ljudsku uporabu i njihovo uvrštenje 
u nacionalne sustave zdravstvenog osiguranja (SL L 40, 11. 2. 
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1989.), u kojoj se utvrđuju mjerila za stavljanje lijekova na listu 
lijekova Zavoda zdravstvenog osiguranja, ne predviđa bilo kakvo 
ograničavanje broja proizvođača na listi lijekova, a posebno ne na 
temelju porijekla proizvođača. 

Na temelju svega naprijed navedenog Konkurencijsko vijeće 
je odlučilo kao u točki 1. izreke ovoga Rješenja. 

8. Privremena mjera 

Analizirajući istaknute navode i ponuđene dokaze 
Podnositelja zahtjeva vezano za zatraženu privremenu mjeru, 
imajuću u vidu odredbe članka 36. Zakona, prema kojim je teret 
dokazivanja na stranci koja je podnijela zahtjev za pokretanje 
postupka, Konkurencijsko vijeće na temelju istih nije u vrijeme 
podnošenje Zahtjeva moglo utvrditi preliminarnu povredu u 
smislu članka 40. stavak (1) Zakona, koja bi mogla kratkoročno 
štetno utjecati na pojedine gospodarske subjekte, pa samim time 
nije moglo pravovremeno odrediti privremenu mjeru. 

Na temelju gore navedenog Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u točki 2. izreke ovoga Rješenja. 

9. Troškovi postupka 

Konkurencijsko vijeće je prilikom određivanja troškova 
postupka uzelo u obzir odredbe Zakona o upravnom postupku 
("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04 i 88/07 i 93/09), i to 
članak 105. stavak (2) Zakona o upravnom postupku kada u 
postupku učestvuju dvije ili više stranaka sa suprotnim interesima, 
stranka koja je izazvala postupak, a na čiju je štetu postupak 
okončan, dužna je protivnoj stranci nadoknaditi opravdane 
troškove koji su toj stranci nastali učešćem u postupku. 

Prema članku 105. stavak (3) Zakona o upravnom postupku 
troškovi za pravno zastupanje nadoknađuju se samo u slučajevima 
kad je takvo zastupanje bilo nužno i opravdano. 

Punomoćnik gospodarskog subjekta UNIFARM, odvjetnik 
Zlatan Balta, Fra Anđela Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo, 
Konkurencijskom vijeću podnio je dana 2.3.2022. godine pod 
brojem: UP-04-26-3-032-36/21, zahtjev za naknadu troškova 
postupka, u iznosu od (..)**KM sa uključenim PDV-om. 

Konkurencijsko vijeće je odbilo zahtjev punomoćnika 
Podnositelja zahtjeva za nadoknadu troškova postupka, budući da 
su navedeni postupak izazvali Podnositelji zahtjeva svojim 
postupanjem i djelovanjem, te s obzirom da nisu uspjeli u 
postupku, nemaju pravo na nadoknadu troškova postupka, u 
smislu Zakona o upravnom postupku, dok punomoćnik protivne 
strane nije tražio nadoknadu troškova postupka. 

Na temelju gore navedenog, Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u točki 3. izreke ovoga Rješenja. 

10. Administrativna pristojba 

Podnositelj zahtjeva na ovo rješenje sukladno članku 2. 
Tarifni broj 107 stavak (1) točka g) Odluke o visini 
administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred 
Konkurencijskim vijećem ("Službeni glasnik BiH", br. 30/06, 
18/11 i 75/18) obvezan je platiti administrativnu pristojbu u iznosu 
od 1.500,00 KM, u korist proračuna institucija Bosne i 
Hercegovine, te dokaz o uplati iste, dostaviti Konkurencijskom 
vijeću prije dostavljanja Rješenja. 

Ukoliko Podnositelj zahtjeva ne izvrši uplatu propisane 
administrativne pristojbe, Konkurencijsko vijeće će pokrenuti 
postupak prinudne naplate po proceduri propisanoj člankom 18. 
Zakona o administrativnim pristojbama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br.16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 
76/07 i 3/10). 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točki 4. izreke ovog Rješenja. 

11. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljen priziv. 

Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijama, 
odnosno objave ovog Rješenja. 

Broj UP-04-26-3-032-67/21 
23. listopada 2024. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Ivo Jerkić, v. r. 
 

 
На основу члана 25. став (1) тачка е), члана 42. став (1), а 

у вези са чланом 4. став (1) тачке б) Закона о конкуренцији 
("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09) и чланом 
105. Закона о управном поступку ("Службени гласник БиХ", 
бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), у поступку 
покренутом на основу Захтјева привредног субјекта 
УНИФАРМ доо Лукавац, Ново насеље бб, 75300 Лукавац, 
запримљеног дана 29.7.2021. године под бројем: УП-04-26-3-
032-1/21, заступаном по пуномоћнику, адвокату Златану 
Балти, Фра Анђела Звиздовића 1, 71000 Сарајево, против 
Владе Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 1, 
71000 Сарајево, заступана по пуномоћнику, адвокату Џемилу 
Сабрихафизовићу, Косте Хермана 11., 71 000 Сарајево, ради 
утврђивања постојања забрањеног конкуренцијског 
дјеловања у смислу члана 4. став (1) тачке б) Закона о 
конкуренцији, а поступајући по Пресуди Суда Босне и 
Херцеговине број: С1 3 У 046705 23 У од 2.9.2024. године, 
Конкуренцијски савјет Босне и Херцеговине на 15. сједници 
одржаној дана 23.10.2024. године, донио је: 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Одбија се захтјев привредног субјекта УНИФАРМ д.о.о 

Лукавац, Ново насеље бб, 75300 Лукавац, поднесен 
против Владе Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина 
Чаушевића 1, 71000 Сарајево, ради доношења Одлуке о 
измјенама и допунама Одлуке о листи лијекова Кантона 
Сарајево број: 02-04-25959-22/21 од 24.6.2021. године 
(Службене новине Кантона Сарајево број: 26/21), у 
смислу одредби члана 4. става (1) тачка б) Закона о 
конкуренцији, као неоснован. 

2. Одбија се захтјев привредног субјекта УНИФАРМ доо 
Лукавац, Ново насеље бб, 75300 Лукавац, за доношење 
рјешења о привременој мјери, против Владе Кантона 
Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 1, 71000 
Сарајево, као неоснован. 

3. Одбија се захтјев привредног субјекта УНИФАРМ доо 
Лукавац, Ново насеље бб, 75 300 Лукавац, за накнадом 
трошкова поступка. 

4. Обавезује се привредни субјект УНИФАРМ доо 
Лукавац, Ново насеље бб, 75300 Лукавац, да плати 
административну таксу на рјешење у износу од 1.500,00 
КМ, у корист буџета институција Босне и Херцеговине. 

5. Ово Рјешење је коначно и биће објављено у 
"Службеном гласнику БиХ", Службеним гласилима 
ентитета и Брчко дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

Овим Рјешењем извршава се Пресуда Суда Босне и 
Херцеговине број: С1 3 У 046705 23 У од 2.9.2024. године (у 
даљем тексту: Пресуда), којом се Тужба тужитеља 
УНИФАРМ д.о.о Лукавац, Ново насеље бб, 75300 Лукавац, 
уважава, а Конкуренцијском савјету налаже да у року од 30 
дана од дана пријема Пресуде одлучи по захтјеву тужитеља 
од 29.7.2021. године, поднесеном ради утврђивања постојања 
забрањеног споразума у смислу члана 4. став 1. тачка б) 
Закона о конкуренцији, те је наложено туженој да надокнади 
трошкове поступка у износу од 380,80 КМ у року од 15 дана 
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од дана достављања Пресуде, док је у преосталом дијелу 
захтјев за накнаду трошкова одбијен. 

Конкуренцијски савјет Босне и Херцеговине (даље у 
тексту: Конкуренцијски савјет) је дана 29.7.2021. године под 
бројем: УП-04-26-3-032-1/21, запримио Захтјев за покретање 
поступка ради кршења члана 4. став (1) тачка (б) Закона о 
конкуренцији ("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 
80/09)(даље у тексту: Закон) од стране Владе Кантона 
Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 1, 71000 Сарајево 
(даље у тексту: Влада КС), а којим се захтјевом такођер 
тражи и доношење привремене мјере у складу с чланом 40. 
Закона. 

Захтјев је у складу с чланом 27.(3) Закона, поднио 
привредни субјект УНИФАРМ доо Лукавац, Ново насеље бб, 
75300 Лукавац, путем пуномоћника, адвокат Златан Балта, 
Фра Анђела Звиздовића 1, 71000 Сарајево (даље у тексту: 
Подносилац захтјева). 

Након тражења Конкуренцијског савјета, Подносилац 
захтјева је дана 1.10.2021. године под бројем: УП-04-26-3-
032-4/21, доставио допуну истог, у смислу члана 28. став (2) 
тачке б), ц) и д) Закона, након чега је Конкуренцијски савјет 
утврдио Захјев комплетним и уредним, те је на основу члана 
28. став (3) Закона, Подносиоцу захтјева, дана 5.10.2021. 
године, издао потврду број: УП-04-26-3-032-5/21, о пријему 
комплетног и уредног захтјева. 

Подносилац у Захтјеву и његовој допуни у битном је 
истакао сљедеће: 

- Влада КС је дана 24.06.2021. године донијела 
Одлуку о измјенама и допунама Одлуке о листи 
лијекова Кантона Сарајево, број 02-04-25959-22/21 
("Службене новине Кантона Сарајево", бр. 
26/21)(даље у тексту: Одлука) и њоме је стављена 
ван снаге претходна Одлука (из 2018. године); 

- да је незаконито поступање Владе КС приликом 
сачињавања Позитивне А листе лијекова Кантона 
Сарајево (лијекови који се могу прописивати и 
издавати на терет средстава обавезног 
здравственог осигурања Кантона Сарајево) ("Нова 
Позитивна Листа Лијекова КС"), јер је потпуно 
неосновано са листе изостављен 21 лијек 
Подносиоца Захтјева, мада је исти доставио уредну 
пријаву за уврштавање наведених лијекова на 
листу, а уврштени су лијекови исте врсте од 
других, првенствено домаћих произвођача, који 
имају исту цијену као и лијекови Подносиоца 
Захтјева; 

- да је директно дискриминисан и стављен у 
неповољнији положај у односу на друге 
(првенствено домаће) произвођаче лијекова, да му 
се потпуно онемогућава приступ релевантном 
тржишту уврштавања лијекова на позитивну листу 
лијекова који се прописују и издају осигураним 
особама на терет Завода здравственог осигурања 
Кантона Сарајево, односно директно га се 
искључује са наведеног тржишта, чиме се и 
смањује могућност избора за пацијенте и што ни 
на који начин не доприноси добробити пацијената 
(корисника лијекова); 

- Влада КС спријечила је, ограничила и нарушила 
тржишну конкуренцију на релевантном тржишту, 
и то ограничавањем и контролом тржишта, што 
представља забрањени споразум у смислу члана 
4.(1) (б) Закона, што неспорно потврђује и 
претходна пракса Конкуренцијског савјета БиХ и 
Суда Босне и Херцеговине; 

- да предметна Одлука није у складу са 
хијерархијски вишим прописима, тј. није у складу 
са Законом о лијековима ФБиХ ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 109/12), нити Правилником 
о ближим критеријумима за избор лијекова, 
поступку и начину израде листи лијекова у ФБиХ 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 45/13 и 
7/2019), гдје је прописано да се може ограничити 
број заштићених назива лијекова, али уз испуњење 
одређених критерија и да се могуће ограничење 
броја заштићених назива лијекова ближе утврђује 
правилником федералног министарства. Ни један 
од критерија који се примјењују за стављање 
односно скидање са позитивне листе лијекова, не 
даје предност домаћим произвођачима, него су сви 
критерији једнаки за све учеснике; 

- Влада КС је на Нову Позитивну Листу Лијекова 
КС уврстила ограничени број лијекова и то 
углавном преферирајући домаће произвођаче 
науштрб страних произвођача лијекова, што је 
противно примјењивим прописима; 

- Подносилац Захтјева истиче да федерална и 
кантонална тијела могу ограничити 
позитивне/есенцијалне листе лијекова само у 
смислу која врста лијекова (који генерички називи 
лијекова) ће бити уврштена на листу – односно, у 
суштини, за које болести/стања ће бити уврштени 
лијекови на есенцијалну листу, а за која неће. 
Примјера ради, потпуно је оправдано да надлежни 
завод за здравствено осигурање одлучи да ће на 
позитивну/есенцијалну листу ставити лијекове 
који нпр. служе за лијечење болести срца, међутим 
да неће ставити на листу лијекове који служе за 
третирање алергија. Међутим, за ону врсту 
лијекова (генерички назив лијека) коју одлучи да 
стави на позитивну/есенцијалну листу, на листи 
морају бити прихваћени сви лијекови те врсте (тог 
генеричког назива) који су регистровани на 
територији БиХ код АЛМБиХ; 

- не постоји никакав оправдан разлог или законско 
упориште зашто би неки од тих посебних лијекова 
био изостављен са позитивне/есенцијалне листе 
лијекова, посебно када се узме у обзир да на 
позитивној/есенцијалној листи лијекова сви 
лијекови једне групе (истог генеричког назива) 
имају исту цијену; 

- Ограничавање броја лијекова који могу бити 
уврштени у Нову Позитивну Листу Лијекова КС 
под једним генеричким називом (истом АТЦ 
шифром), односно изостављање лијекова 
Подносиоца Захтјева са Нове Позитивне Листе 
Лијекова КС, представља грубо спрјечавање и 
ограничење конкуренције, и представља повреду 
члана 4(1)(б) Закона о Конкуренцији, што је у 
више наврата потврдила пракса Конкуренцијског 
савјета али и Суда Босне и Херцеговине; 

- Укупно је број лијекова на Новој Позитивној 
Листи Лијекова КС смањен на 725 лијекова са 
броја од 988 лијекова колико је било на Претходној 
Позитивној Листи Лијекова КС, што представља 
смањење од скоро 30%; 

- Министарство здравства КС у свом образложењу 
на упит Подносиоца захтјева, наводи да је 
поступак доношења Нове Позитивне Листе 
Лијекова КС извршен у складу са чланом 9. став 2. 
и 3. Закона о лијековима ФБиХ и чланом 11. 



Broj 2 - Stranica 180 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

Правилника о ближим критеријима за избор 
лијекова, поступку и начину израде листи лијекова 
у ФБиХ, начину стављања и скидања лијекова са 
листи лијекова, обавезама министарства здравства, 
завода здравственог осигурања те произвођача и 
прометника лијекова уврштених на листе лијекова 
као и кориштење лијекова, а у циљу заштите 
домаћих произвођача и смањења трошкова 
пословања апотека ради обезбјеђења залиха 
лијекова, гдје се такођер позива и на рјешење 
Конкуренцијског савјета број: 05-26-3-025-60-II/16 
од 07.05.2019. године (Удружење представника 
страних произвођача лијекова против Владе 
Кантона Сарајево); 

- да је међутим Конкуренцијски савјет у великом 
броју суштински идентичних случајева донио 
одлуке да се Закон о Конкуренцији примјењује на 
јавне органе приликом доношења 
позитивних/есенцијалних листи лијекова, нпр. у 
рјешењу бр. 02-26-3-014-22-II/15 од 08.03.2016. 
године (Унифарм против Владе Тузланског 
Кантона), гдје је за суштински идентичну 
ситуацију као у предметном поступку нашло да је 
Влада Тузланског Кантона закључила забрањен 
споразум из члана 4(1)(б) Закона о kонкуренцији, 
које је рјешење потврђено од стране Суда Босне и 
Херцеговине Пресудом број С1 3 У 021563 16 У од 
09.06.2017. године; 

- Подносилац Захтјева такођер предлаже да 
Конкуренцијски савјет донесе привремену мјеру 
којом на период од три мјесеца ставља ван снаге и 
примјене Одлуку о новој Позитивној листи 
лијекова КС, те да се за наведено вријеме 
примјењује Претходна pозитивна листа лијекова 
КС; 

- релевантно тржиште за предметни поступак је 
тржиште уврштавања лијекова на позитивну листу 
лијекова који се прописују и издају осигураним 
особама на терет Завода здравственог осигурања 
Кантона Сарајево у Кантону Сарајево; 

- Подносилац захтјева је друштво које се бави 
дистрибуцијом и стављањем на тржиште лијекова 
других призвођача, (дакле Подносилац се не бави 
производњом властитих лијекова), заступа и 
ставља на тржиште велики број лијекова 
различитих произвођача, те му је Новом 
Позитивном листом онемогућено пуштање у 
промет лијекова одређених произвођача, што и 
јесте предмет овог Захтјева; 

- Подносилац се у свом Захтјеву не позива на ниво 
дистрибуције лијекова Подносиоца и његових 
конкурената у дистрибуцији, него је поднио 
Захтјев ради кршења Закона и ограничавања 
конкуренције на нивоу произвођача лијекова и 
уврштавања самих лијекова на Нову позитивну 
листу, а које Подносилац заступа, с обзиром да је 
са ове листе избачен велики број лијекова страних 
произвођача, а није избачен сам дистрибутер, 
односно Подносилац, тако да дистрибуција 
лијекова на релевантном тржишту није предмет 
њиховог Захтјева; 

- ради бољег појашњења наведеног, Подносилац 
наводи да је чланом 32. Закона о лијековима БиХ 
наведено да стављање лијека у промет може 
поднијети произвођач са сједиштем у БиХ или 

страни произвођач који мора имати правно лице 
које га заступа са сједиштем у БиХ; 

- Новом Позитивном листом не дискриминишу се 
поједини дистрибутери, иако ће различити 
дистрибутери бити различито погођени овисно о 
броју страних произвођача које заступају, а чији су 
лијекови избачени са Листе, него се 
дискриминирају и избацују са тржишта страни 
произвођачи лијекова и њихови поједини 
производи, што је противно Закону о конкуренцији 
у смислу члана 4. став (1) (б) те примјењивим 
Законима и прописима који регулишу ову област; 

- страни произвођачи лијекова које заступа 
Подносилац, Позитивном Листом лијекова 
спријечени су да продају лијекове у оним 
категоријама лијекова (АТЦ групама) у којима 
домаћи произвођачи лијекова нуде своје лијекове, 
а што негативно утиче на Подносиоца овог 
Захтјева и на произвођаче које овај заступа. 

На основу достављеног захтјева, допуне и 
документације уз исте, Конкуренцијски савјет је оцијенио да 
није могуће без проведеног поступка утврдити постојање 
повреде Закона о конкуренцији на које Подносилац захтјева 
указује, те је дана 28.10. 2021. године под бројем: УП-04-26-3-
032-7/21, донио Закључак о покретању поступка (даље у 
тексту: Закључак). 

Конкуренцијски савјет није улазио нити има 
надлежност и намјеру бавити се медицинском струком у 
предметном поступку, у смислу конкретног уплитања у 
списак лијекова на Позитивној А листи лијекова КС. 

1. Странке у поступку 

У складу са Закључком, странке у поступку су 
привредни субјект УНИФАРМ доо Лукавац, Ново насеље бб, 
75300 Лукавац, заступан по адвокату Златану Балти, Фра 
Анђела Звиздовића 1, 71000 Сарајево, као подносилац 
захтјева и Влада Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина 
Чаушевића 1, 71000 Сарајево, заступана по адвокату Џемилу 
Сабрихафизовићу, Косте Хермана 11, 71000 Сарајево, као 
страна против које се покреће поступак. 

1.1. Привредни субјект УНИФАРМ доо, за промет 
лијекова на велико, Лукавац, уписан у судски 
регистар Општинског суда у Тузли под матичним 
бројем: 1-12681 у власништву је физичког лица,  
1(..)**. 

1.2. Противна страна у предметном поступку је Влада 
КС као орган извршне власти у Кантону Сарајево, 
Закон о Влади Кантона Сарајево ("Службене 
новине Кантона Сарајево", број 36/14 и 37/14), која 
је доносилац спорне Одлуке. 

2. Правни оквир предметног поступка 

Конкуренцијски савјет је током поступка примијенио 
одредбе Закона, Одлуке о утврђивању релевантног тржишта 
("Службени гласник БиХ", бр. 18/06 и 34/10), те одредбе 
Закона о управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), у смислу одредби 
члана 26. Закона, те пресуде Суда Босне и Херцеговине. 

Такођер су узете у обзир одредбе Закона о лијековима 
ФБиХ ("Службене новине Федерације БиХ", број 109/12), те 
Правилника о ближим критеријумима за избор лијекова, 
поступку и начину израде листи лијекова у Федерацији Босне 
и Херцеговине, начину стављања и скидања лијекова са листи 
лијекова, обавезама министарства здравства, завода 
здравственог осигурања, те произвођача и прометника 

                                                                 
1 (..)** podatak predstavlja poslovnu tajnu 
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лијекова уврштених у листе лијекова, као и кориштење 
лијекова ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 45/13 и 
7/2019), Закон о апотекарској дјелатности ("Службене Новине 
Федерације БиХ", бр. 40/10), те Споразум о стабилизацији и 
придруживању између еуропских заједница и његових 
држава чланица, с једне стране и Босне и Херцеговине с 
друге стране ("Службени гласник БиХ – Међународни 
уговори", бр. 10/08), (даље у тексту: Споразум о 
стабилизацији и придруживању) одредба чл. 71. о примјени 
критерија и правне стечевине Еуропске уније, те члана 43. 
став (1) Закона, који прописује да се Конкуренцијски савјет у 
сврху оцјене датог случаја, може користити судском праксом 
Европског суда правде и одлукама Европске комисије. 

3. Поступак по Закључку о покретању поступка 

Конкуренцијски савјет је дана 29.10.2021. године под 
бр: УП-04-26-3-032-11/21, а у складу с чланом 33. став (1) 
Закона, Закључак о покретању поступка доставио противној 
страни на одговор, те затражио релевантну документацију 
потребну у поступку. 

Влада Кантона Сарајево, заступана по адвокату Џемилу 
Сабрихафизовић, Косте Хермана 11, 71000 Сарајево, 
поднеском запримљеним под бројем УП-04-26-3-032-13/21, 
затражила је продужење рока за доставу одговора, што му је 
од стране Конкуренцијског савјета одобрено актом број УП-
04-26-3-032-14/21 дана 22.11.2021. године. 

Одговор Владе КС, на Захтјев и Закључак, достављен је 
дана 8.12.2021. године под бројем: УП-04-26-3-032-15/21 гдје 
је у битном наведено: 

- да је спорно питање легитимације Подносиоца 
захтјева, јер исти не обавља дјелатност производње 
лијекова, већ је дистрибутер лијекова; 

- да Подносилац захтјева номинира лијекове 
страних произвођача за које сматра да су Новом 
позитивном листом повријеђени њихови правни и 
економски интереси, а да није презентирао 
пуномоћ или овлаштење да их у овом поступку 
може заступати и представљати; 

- евидентно је из самог Захтјева подносиоца да ни 
он ни други дистрибутери нису спријечени да 
продају лијекове путем нове Позитивне листе; 

- Закон о лијековима Федерације Босне и 
Херцеговине прописује да се ближи поступак за 
избор лијекова, поступак и начин израде листе 
лијекова у ФБиХ, начин стављања и скидања 
лијекова с листе, утврђује прописима федералног 
министра; 

- Одредбама истог закона, дато је овлаштење 
владама кантона да доносе листу лијекова који се 
могу прописивати и издавати на терет 
здравственог осигурања кантона, у коју листу 
обавезно улазе лијекови који су уврштени у 
"федералну листу"; 

- Закон о лијековима Федерације Босне и 
Херцеговине такођер прописује да на позитивној 
листи лијекова кантона, може бити ограничен број 
заштићених назива лијекова; 

- Влада КС је ради проведбе Закона о лијековима 
провела процедуру и утврдила потпуно нову листу 
лијекова објављену у "Службеним новинама 
Кантона Сарајево", број 26/21, гдје је за 263 
облика, јачине и паковања умањена претходна 
листа лијекова; 

- Неосновано је становиште Подносиоца захтјева, по 
ком Конкуренцијски савјет не може примјењивати 
правну праксу и правна схватања судова Европске 

уније, гдје се примјена закона о конкуренцији 
односи само на привредне субјекте који се 
посредно или непосредно баве производњом, 
продајом и пружањем услуга, те само у том 
случају могу утицати на тржиште; 

- Влада КС у конкретном случају, само извршава 
јавно овлаштење, те да у складу с праксом 
Европског суда правде, правила о конкуренцији се 
не примјењују на активности које су повезане с 
вршењем јавне функције; 

- Спорна Одлука, представља општи акт јавне 
власти, није продукт договора између два или 
више субјеката, није ни роба ни услуга, доношење 
Одлуке не представља економску дјелатност, нити 
се може сматрати забрањеним споразумом у 
смислу Закона; 

- Овакво становиште потврдио је и Суд Босне и 
Херцеговине у пресудама бр. С1 3 У 021277 16 У и 
С1 3 У 022692 16 У из 2017. године; 

- Влада КС доношењем спорне Одлуке не остварује 
профит нити губитак и с тим у вези не сноси ризик 
пословања на тржишту; 

- Средства која се исплаћују из фонда здравствене 
заштите ради остварења права осигураника се 
формирају и користе по принципу солидарности, а 
таква активност није економске природе, па самим 
тим не подлијеже правилима конкуренције; 

- Сигурност снабдијевања лијековима је један од 
кључних интереса осигураника, и не може се 
ограничавати наводном заштитом 
конкуренцијских права, јер су државни органи ти 
који су надлежни, али и одговорни за заштиту 
здравља становништва, односно функционисање 
система јавног здравства, те не могу и не смију 
бити подложни ограничењима конкуренцијског 
права, тако што ће профит произвођача лијекова 
ставити испред интереса осигураника; 

- Нити један произвођач, који је уредно регистрован, 
спорном Одлуком није искључен или онемогућен 
да своје производе пласира на тржиште, с обзиром 
да имају приступ тржишту без обзира да ли се 
налазе на листи или не; 

- Страни произвођачи дапаче имају привилегован, 
односно доминантан положај у БиХ, какав немају 
ни у својим домицилним државама, јер према 
подацима Агенције за лијекове и медицинска 
средства у БиХ, промет лијекова који имају 
дозволу у БиХ у 2020. години у Кантону Сарајево 
се састоји од 15,13% промета домаћих произвођача 
и 84,87% страних произвођача; 

- Захтјев Подносиоца за доношењем привремене 
мјере у смислу да Конкуренцијски савјет 
привремено стави ван снаге примјену спорне 
Одлуке, довела би до несагледивих и непоправљих 
штетних посљедица по здравље пацијената, нити је 
подносилац доставио доказе о евентуалној штети 
коју трпи. 

Конкуренцијски савјет је од обје стране у поступку 
затражио доставу детаљнијег појашњења и образложења 
појединих тврдњи изнесених у достављеним поднесцима, те 
доставу релавантне документације којом потврђују своје 
наводе. 

Подносилац захтјева је дана 17.1.2022. године, 
поднеском број: УП-04-26-3-032-19/21, доставио Очитовање 
на Одговор Владе КС, а дана 24.1.2022. године поднеском 
број: УП-04-26-3-032-19/21, доставио Конкуренцијском 
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савјету одговор на Захтјев за допуном података, гдје се у 
битном наводи сљедеће: 

- неосновани су и тендециозни наводи Владе КС око 
погрешног представљања Подносиоца захтјева и 
његове активне легитимације, јер се Подносилац 
јасно и недвосмислено представио као 
дистрибутер лијекова у Босни и Херцеговини, гдје 
дјелује као заступник одређених страних 
произвођача лијекова, регистрован као заступник 
страних произвођача код Министарства вањске 
трговине и економских односа БиХ, те је неспорно 
да има правни интерес за покретање предметног 
поступка; 

- Подносилац захтјева овлаштен је за пласирање, 
дистрибуцију лијекова тих произвођача на 
тржишту БиХ, те с обзиром да ће уклањањем 
лијекова (појединачно су наведени у самом 
Захтјеву) с Позитивне листе, несумњиво доћи до 
огромног смањења или потпуног престанка 
продаје истих, што директно утиче на остварени 
приход Подносиоца захтјева, неспоран је 
економски интерес Подносиоца захтјева за 
покретањем предметног поступка пред 
Конкуренцијским савјетом; 

- Позитивна листа лијекова, иако се не односи 
директно на дистрибутере, дискриминише стране 
произвођаче лијекова које заступа Подносилац 
захтјева и њихове лијекове ставља на тржиште, 
чиме недвојбено негативно утиче на пословање 
Подносиоца захтјева и онемогућава му остварење 
прихода од продаје таквих лијекова; 

- Подносилац захтјева заступа само стране 
произвођаче лијекова, домаће произвођаче не 
заступа нити у вези лијекова који се налазе на 
позитивним листама, нити лијекова који се продају 
ван тих листи; 

- без обзира што Влада КС наводи да је поступала у 
складу с одредбама Закона о лијековима и у оквиру 
својих овлаштења, има обавезу да поштује и 
одредбе Закона о конкуренцији, као и одредбе 
међународних споразума које је потписала БиХ, и 
то: ССП, ЦЕФТЕ те Уговора о слободној трговини 
између Босне и Херцеговине и Републике Турске, 
јер спорном Одлуком директно и отворено 
дискриминише производе страних произвођача, 
ради фаворизовања домаћих произвођача лијекова; 

- Подносилац захтјева никада није навео да 
Конкуренцијски савјет генерално не може 
примјењивати праксу ЕУ, већ да се ставови ЕУ 
везани конкретно за примјењивост права 
конкуренције на јавне органе, не могу директно 
примјенити у БиХ, јер је у том смислу Закон о 
конкуренцији БиХ, шири од правила конкуренције 
ЕУ, односно даје шира овлаштења него што право 
ЕУ даје Европској комисији, што је својом праксом 
показало само вијеће али и Суд Босне и 
Херцеговине; 

- неспорно је да је Влада овлаштена доносити 
позитивне листе лијекова, али приликом вршења 
тих овлаштења мора поштовати и Закон о 
конкуренцији, који се према бројним судским 
пресудама има примјењивати и на јавне органе 
када врше јавна овлаштења; 

- да је у интересу потрошача (пацијената) да на 
позитивној листи има што већи број лијекова, тако 
да поступајући љекар може прописати пацијенту 

лијек који му најбоље одговора за конкретно 
стање, а смањењем броја лијекова на позитивној 
листи смањује се избор лијекова које пацијент 
може добити бесплатно, што значи да Влада није 
ишла у корист пацијената, како тврди, већ 
искључиво у корист домаће фармацеутске 
индустрије и њеног профита; 

- фаворизовање и заштита домаћих произвођача 
лијекова, што је изричито навела и сама Влада КС, 
је једини разлог за избацивање одређених страних 
произвођача, а начин на који је то урадила Влада 
КС, није допуштен и крши одредбе Закона о 
конкуренцији и међународних споразума које је 
потписала Босна и Херцеговина; 

- прихватање свих лијекова истог генеричког назива, 
који се стављају на позитивну листу, не долази до 
повећања трошкова Завода здравственог 
осигурања, како то тврди Влада КС, јер сви ти 
лијекови имају исту цијену; 

- страни произвођачи лијекова у Босни и 
Херцеговини имају генерално већу продају 
лијекова од домаћих произвођача, с обзиром да 
нуде много више различитих лијекова него домаћи 
произвођачи, који опет имају већи удио у продаји 
лијекова у конкретној одређеној категорији (АТЦ 
групи), уколико исте нуде у свом производном 
програму; 

- у категоријама (АТЦ групама) лијекова гдје 
домаћи произвођачи не нуде своје производе, јер 
их не производе, није долазило до промјена 
односно избацивања страних произвођача са 
Позитивне листе, што је још један доказ 
фаворизовања домаћих произвођача и нарушавања 
правичне конкуренције; 

- Подносилац захтјева поред штете коју трпи у 
финансијском смислу, због смањења прихода ради 
избацивања с Позитивне листе лијекова страних 
произвођача које заступа на тржишту, онемогућен 
је да врши даљу промоцију тих лијекова и обавља 
активности ради повећања њихове продаје на 
тржишту, те тиме онемогућен да се бори за своју 
позицију на тржишту; 

- што је спорна Нова позитивна листа дуже на снази, 
Подносиоцу захтјева ће бити теже поново 
успоставити продају ових лијекова, из разлога што 
ће се и љекари и пацијенти одвићи од 
прописивања/кориштења истих, што значи да ће 
сав досадашњи рад Подносиоца захтјева око 
промовисања и стављања на тржиште ових 
лијекова, бити узалудан. 

Влада КС је поднеском број: УП-04-26-3-032-23/21 од 
25.1.2022. године, Конкуренцијском савјету доставила 
одговор, гдје наводи да у цјелости остаје код свега што је већ 
раније навела, а томе додаје и сљедеће ставове: 

- У складу с чланом 17. Правилника, ревизија листи 
лијекова обавља се једном годишње, и то прво 
сврха ове листе, а резултат је био проширивање 
листе у односу на претходну, с обзиром да је иста 
проширена за 13 есенцијалних лијекова 
финансираних средствима Завода здравственог 
осигурања, ревизија федералне листе лијекова, а 
након објављивања исте, кантонална министарства 
здравства обављају поступак сачињавања и 
предлагања нових кантоналних листи у складу са 
Законом о лијековима и Правилником; 
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- Нова позитивна листа лијекова КС донесена је 
ради остваривања права осигураника, што и јесте 
јер је ревизијом установљено да је на кантоналној 
листи у односу на тада важећу федералну листу 
ових 13 лијекова недостајало, те је осигураницима 
КС право на ове лијекове било ускраћено; 

- Закон о лијековима предвиђа основ за ограничење 
броја заштићених назива лијекова који испуњавају 
прописане увјете; 

- Влада КС је приликом сачињавања Нове 
позитивне листе, узела у обзир све уредно 
пристигле пријаве, у цијелости је поступала 
сагласно прописима, а листа утврђена на темељу 
медицинске струке и науке; 

- Уред за борбу против корупције и управљање 
квалитетом Кантона Сарајево, провео је поступак 
провјере и прикупљања релевантних података и 
документације, те закључио да нису уочене 
неправилности у вези поступка измјене Листе 
лијекова КС у 2021. години, те истакао да нема 
надлежност да испитује и оцјењује стручне аспекте 
поступка стављања лијекова на Позитивну листу; 

- Федерално министарство здравства доставило је 
Уреду за борбу против корупције и управљање 
квалитетом Кантона Сарајево, акт у ком наводе да 
Комисија за стављање и скидање лијекова са листе 
не може дерогирати неспорно законско право 
кантоналног министра здравства, утврђено чланом 
8. Закона о лијековима, да Влади Кантона 
предлаже позитивну листу лијекова, те да је 
министар здравства једини легитимисн за 
подношење приједлога позитивне листе лијекова 
коју доноси влада кантона. 

4. Усмена расправа и даљи ток поступка 

С обзиром да је одржавање усмене расправе обавезно у 
свим предметима када се ради о странкама са супротним 
интересима, Конкуренцијски савјет је дана 21.1.2022. године, 
странкама у предметном поступку, упутио Позив за 
одржавањем усмене расправе. 

Након што је два пута затражена одгода термина 
одржавања усмене расправе, из оправданих разлога, иста је у 
складу с чланом 39. Закона, одржана дана 16.2.2022. године у 
просторијама Конкуренцијског савјета у Сарајеву, о чему је 
сачињен записник број: УП-04-26-3-032-33/21. 

Након што су странке, у складу са чланом 134. став 3. 
ЗУП-а, позване да се изјасне о чињеницама и околностима о 
којима се до сада нису изјасниле, Подносилац захтјева је 
истакао: 

- остаје у цјелости при Захтјеву за покретање 
поступка и свим поднесцима до сада достављеним; 

- да се ограничење конкуренције огледа у томе што 
се одређени производи страних произвођача 
лијекова изостављају са листе иако испуњавају све 
услове да буду на листи чиме се доводе у 
неравноправан положај са првенствено домаћим 
произвођачима који су фаворизирани; 

- Министарство здравства КС је изричито навело да 
су изостављени страни лијекови ради подршке 
домаћој производњи, дакле ти лијекови су 
искључени само по критерију фаворизирања 
домаћих произвођача, што није у складу ни са 
Законом о лијековима ФБиХ, јер члан 9. ст. 3. 
Закона омогућава ограничавање броја лијекова 
само на основу објективних медицинских 
критерија, а не ради заштите домаћих произвођача, 

нити је у складу са Законом о конкуренцији, што 
доказује досадашња пракса савјета; 

- Нова позитивна листа негативно утиче на 
потрошаче, јер им се смањује избор лијекова које 
могу добити бесплатно путем ове листе, јер 
уколико нпр. пацијент има негативне реакције на 
лијек једног произвођача, сада је онемогућен да 
бесплатно добије лијек другог произвођача на који 
не би имао негативне реакције; 

- Приликом пријаве на листу морате потписати 
Изјаву да признајете и пристајете на цијену које 
одређује Завод, дакле цијене за генерике свих 
произвођача су потпуно исте; 

- уврштавање већег броја лијекова на позитивну 
листу, нема додатних трошкова за апотеке, како то 
тврди Влада КС, јер ти сви трошкови су на 
дистрибутерима. Дистрибутер је тај који се 
потписивањем изјаве, обавезује покрити, тј. 
обезбиједити залиху за одређени лијек; 

- дистрибутери два пута дневно достављају робу у 
апотеке, које опет све вријеме држе исте лагере. 
Свака апотека има анализу својих потреба, која 
зависи од броја пацијената и очекивања 
пацијената, тако да ако апотека зна да има нпр. сто 
пацијената са срчаним обољењем, онда зна да 
треба имати сто кутија одређених лијекова. Значи 
ако се смањи број произвођача неког лијека на 
позитивној листи, то не значи да апотека може 
смањити број кутија лијека на лагеру, мора имати 
исти број, али овај пут умјесто од више 
произвођача само од једног или два произвођача, 
зависно од листе. Ријеч је дакле о процјени саме 
апотеке, а процјена се не мијења зависно од тога 
колико произвођача је на листи; 

- Сви лијекови који се стављају на тржиште 
добивају дозволу од Агенције за лијекове БиХ, која 
уради контролу квалитета и да свој налаз и 
одобрење на основу којег се пушта лијек у промет. 
Пријава на Позив за лијекове се вршила преко 
интернета и Влада није спорила да ови лијекови 
имају одобрење Агенције, али није дала никакво 
образложење на основу којег их је изоставила са 
нове позитивне листе лијекова; 

- од владе КС тражили смо образложење и добили 
одговор од Министарства здравства КС дописом 
од 09.07.2021. године, гдје је изричито наведено да 
су изостављени одређени лијекови страних 
произвођача, ради заштите домаћих произвођача и 
смањења трошкова апотека, а да истовремено нису 
понудили било какве доказе да ће ово смањити 
трошкове или олакшати пословање апотека, што 
представља тешко ограничење конкуренције; 

- Одлуком Федерације БиХ, у "Службеним 
новинама Федерације БиХ", број 75/2011 било је 
направљено ограничење есенцијалне листе у члану 
8. гдје су били постављени посебни критерији да 
на позитивну листу лијекова кантона може да се 
уврстити маx 5 заштичених назива лијека у оквиру 
истог генеричког назива, облика јачине и пакирања 
укључујући у ово обавезно и лијекове домаће 
фармацеутске индустрије уколико је регистрирана 
генеричка паралела домаће фармацеутске 
индустрије. Против ове одлуке се и водио поступак 
пред Конкуренцијским савјетом, гдје је изричито 
утврђено да је овакво ограничење броја лијекова на 
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есенцијалној листи противно Закону. То је 
измијењено и избрисани су ови критерији; 

- Истичемо да чл. 9. став (3) Закона о лијековима не 
даје овлаштење да се са листе изостављају страни 
произвођачи лијекова на начин како то врши Влада 
КС, већ прописује да с циљем подржавања 
развитка домаће фармацеутске индустрије на 
позитивној листи лијекова кантона као и листи 
лијекова у болничкој здравственој заштити, на 
подручју кантона, обавезно се уврштавају и 
лијекови домаће фармацеутске индустрије који 
испуњавају увјете из става 1.чл.9. Закона о 
лијековима БиХ, и то поред лијекова оргинатора 
као и лијекова иноземне фармацеутске индустрије. 

Пуномоћник Владе КС на усменој расправи изјављује да 
остаје код навода из свога Одговора на Захтјев подносиоца 
захтјева и Закључак те поред тога наводи и сљедеће: 

- подносилац захтјева нема правни интерес да 
захтјева покретање поступка, јер предметном 
Одлуком о Позитивној листи КС нису повријеђена 
било каква права фирме Унифарм као подносиоца 
захтјева, па у смислу чл. 27. ст. 1. Закона о 
конкуренцији Унифарм нема правни интерес, 
односно није активно легитимисан да подноси 
захтјев за покретање поступка пред 
Конкуренцијским савјетом; 

- За Владу Кантона Сарајево, као учесника у 
поступку, није спорно да се Закон о конкуренцији 
примјењује и на Владу као орган државне управе, 
али само онда када се посредно или непосредно 
бави производњом и продајом роба или пружањем 
услуга и с тим у вези учествује у промету роба и 
услуга, те својим дјеловањем евентуално спречава 
или нарушава тржишну конкуренцију. Дакле, нису 
сва поступања и сви акти Владе априори подложни 
примјени Закона о конкуренцији, него Закон 
поставља одређене увјете под којима се на 
активности Владе могу примјењивати правила 
конкуренције, али када ти увјети нису испуњени 
правила конкуренције се не примјењују; 

- бројни су примјери праксе Европског суда и 
Европске комисије, односно становишта која 
потврђују да, нарочито у случајевима здравственог 
и социјалног осигурања, не постоје увјети да се 
државни орган третира као привредни субјекат и 
да се његови акти сматрају забрањеним 
споразумом; 

- корисно је указати на релативно нову одлуку 
Европског суда у спојеним предметима Ц-262/18П 
и Ц-271/18П, гдје се одлучивало о спорном питању 
да ли се фондови здравственог осигурања сматрају 
подузетницима у смислу чл. 107. ст. 1. Уговора о 
функционисању ЕУ, када раде на принципу пуне 
солидарности. Становиште Европског суда је да је 
систем социјалне сигурности лишен привредног 
карактера када су испуњени следећи елементи: да 
се остварује социјални циљ, да се заснива на 
начелу солидарности, да изостаје било какав 
профитни циљ те дјелатности, и коначно да над 
тим системом контролу има држава; 

- солидарност је принцип који није спојив са 
тржишном конкуренцијом, па нема основа да се 
Одлука о Позитивној листи сматра забрањеним 
споразумом, јер се ради о акту којим се уређује 
питање кориштења средстава скупљених на 
принципу обавезне солидарности, која се такођер 

користе искључиво за здравствену заштиту 
осигураника; 

- у 2020. години укупна вриједност лијекова на 
есенцијалној листи Кантона Сарајево износила је 
55.577.636,00 КМ. Од тога на стране лијекове 
утрошено је 73%, док је на домаће лијекове 
утрошено 26,99%; 

- у 2021. години укупна есенцијална листа је 
вриједила 58.467.490,00 КМ, од чега је на 
иностране лијекове потрошено 72,14%, а на домаће 
лијекове 27,86 %. Дакле, нова позитивна листа због 
које су покренути бројни поступци није 
промијенила стање на тржишту Кантона Сарајево, 
односно учешће домаћих произвођача повећало се 
испод 1%, али страни произвођачи воде кампању 
не зато што су изгубили дио пласмана који је за 
њих безначајан, него што имају разуман 
конкурентски циљ да потпуно овладају тржиштем; 

- уједно, врло је илустративан податак да је мимо 
есенцијалне листе на подручју Кантона Сарајево у 
2020. години пласирано око 100 милиона КМ 
вриједности лијекова и у том дијелу пласмана 
апсолутну доминацију имају страни произвођачи; 

- локални дужносници тврдећи да су доношењем 
Позитивне листе подстицали домаћу производњу 
лијекова, само покушавају остварити неку 
сопствену политичку промоцију; 

- Један од начина да се осигура стабилност 
снабдијевања лијековима, поготову у 
специфичним временима криза и пандемија, јесте 
да се осигура бар минимална домаћа производња 
лијекова, јер се показало да у кризама, попут ове 
пандемије, стране земље немилосрдно затварају 
своја тржишта односно спријечавају извоз и 
снадбијевање других тржишта лијековима док не 
подмире сопствене потребе; 

- кроз мандат који је дат Влади са овлаштењем да у 
име осигураника утврди Позитивну листу, огледа 
се право осигураника да одлуче да тим средствима 
купују искључиво стране лијекове или да купују 
искључиво домаће лијекове. 

С обзиром да пуномоћник Владе КС није могао дати 
одговоре на нека од постављених питања од стране водитеља 
поступка, позван је да се у року од 10 дана писменим путем 
изјасни на сва постављена и неодговорена питања са усмене 
расправе. 

Конкуренцијски савјет је под бројем: УП-04-26-3-032-
35/21 дана 2.3.2022. године, запримио поднесак Владе КС у 
ком се у битном наводи сљедеће: 

- у вези с разлозима због којих на Нову Позитивну 
листу нису стављени поједини лијекови страних 
произвођача, које заступа Унифарм, истичемо 
податак да је у одредбама члана 9. став (2) Закона о 
лијековима ФБиХ прописано да се може ограни-
чити број заштићених назива лијекова; 

- потрошња лијекова у 2020. години на Позитивној 
листи КС за све лијекове произвођача које заступа 
Унифарм износила је 1% у односу на укупну 
потрошњу лијекова и то 0,28% по паковајима и 
0,72% у новчаној вриједности, а у 2021. години 
износила је 0,25% по паковањима и 0,66% у 
новчаној вриједности; 

- у периоду од 1.-7.2021. године на Листи лијекова 
КС издато је укупно 2559 рецепата за лијекове 
произвођача које заступа Унифарм, и то оних који 
од августа 2021. године нису више на Позитивној 
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листи, што чини 0,36% од укупно прописаних 
рецепата, што значи да за ове конкретне лијекове 
који су дакле проиписивани у безначајном броју, 
не постоји релевантно искуство у терапијској 
примјени, а што је један од најважнијих критерија 
код стављања заштићених назива лијекова на 
кантоналне листе; 

- ако листа не би била ограничена, то би значило да 
199 уговорних апотека у КС мора имати 
једномјесечну залиху за сваки ИНН, укључујући и 
оне који се уопће не прописују или се прописују у 
занемаривом броју, што значи да би апотека 
држала на залихи количину изнад реалне 
потрошње, те проузроковало додатне трошкове за 
уништење лијекова којим истекне рок; 

- горе наведено представља ризике, уколико би се 
утицало на Позитивну листу лијекова без 
медицинске компетентности; 

- цјелокупан концепт солидарности у овом виду 
здравствене заштите, не би смио бити доведен у 
питање успостављањем обавезе да се на исти 
примјењују правила конкуренције, док је 
истовремено пракса ЕУ и Европски суд изузимају. 

Подносилац захтјева је дана 3.3.2022.године под бројем: 
УП-04-26-3-032-36/21 доставио очитовање на одлуку 
Европског суда у спојеним предметима Ц-262/18П и Ц-
271/18П, гдје се одлучивало да ли се фондови здравственог 
осигурања сматрају подузетницима у смислу чл. 107. ст. 1. 
Уговора о функционисању ЕУ, када раде на принципу пуне 
солидарности, а на коју се позива пуномоћник Владе КС као 
релевантну: 

- цитирана Пресуда је потпуно ирелевантна и 
непримјењива, има потпуно другачији правни и 
чињенични основ него предметни поступак и тиче 
се постојања незаконите државне помоћи, гдје се 
оцјењивало да ли одређено поступање Словачке 
Владе представља државну помоћ државном 
систему обавезног здравственог осигурања. 
Потрошачи у Словачкој имају могућност бирања 
између више пружаоца обавезног здравственог 
осигурања, и то једног државног и два приватна 
пружаоца, који се међусобно такмиче на тржишту, 
а Словачка Влада је подузела мјере у корист 
државног осигурања, те се рјешавало питање да ли 
то представља незакониту државну помоћ. У том 
контексту Суд правде ЕУ нашао је да се словачки 
систем здравственог осигурања темељи на 
принципу солидарности, што нема везе с 
предметним поступком гдје се оцјењује постојање 
забрањеног споразума; 

- Подносилац захтјева не оспорава нити доводи у 
питање систем обавезног здравственог осигурања 
у КС или у ФБиХ, нити се предметни поступак 
тиче Завода здравственог осигурања КС, како то 
упорно покушава представити супротна страна, 
већ је предмет нарушавање конкуренције између 
произвођача лијекова фаворизовањем домаћих 
произвођача на терет одређених страних 
произвођача, у смислу члана 4. став (1) тачка б) 
Закона о конкуренцији; 

- без обзира колико лијекова и којих произвођача је 
уврштено на Нову Позитивну листу лијекова КС, 
то не утиче на систем здравственог осигурања, 
нити представља веће трошкове за Завод, јер сви 
лијекови исте врсте, имају исту цијену, број 
лијекова на листи не утиче на рад Завода, нити 

постоји било какво такмичење између Завода 
здравственог осигурања КС и неког другог 
осигураватеља, јер исти не постоји; 

- предметни поступак је искључиво забрањени 
споразум, којим Влада КС нарушава конкуренцију 
између произвођача лијекова на релевантном 
тржишту, тако што фаворизује домаће, а 
дискриминише стране произвођаче лијекова, при 
чему нарочито истичемо да и ти домаћи 
произвођачи лијекова јесу приватна друштва, која 
имају за циљ остваривање профита и која не 
дјелују на принципу солидарности. 

Конкуренцијски савјет је дана 18.3.2022. године под 
бројем; УП-04-26-3-032-39/21 запримио Очитовање 
Подносиоца захтјева на Изјашњење Владе КС, а у вези са 
разлозима неуврштавања појединих страних произвођача 
лијекова на Позитивну А листу, гдје Подносилац у битном 
износи сљедеће ставове: 

- Влада КС стављањем пажње на потпуно 
ирелевантна питања солидарности система 
здравственог осигурања, која нису предмет овог 
поступка, упорно покушава прикрити стварне 
разлоге свог поступања, а то је фаворизовање 
домаћих произвођача лијекова, како је то 
потврдило и само Министарство здравства КС; 

- фаворизовани домаћи произвођачи су правна лица 
која дјелују на профитном принципу, а не на 
принципу солидарности, значи послују ради 
оставривања профита; 

- Влада КС директно ограничава релевантно 
тржиште, на начин да дозвољава продају на 
релевантном тржишту лијекова домаћих 
произвођача, а не дозвољава продају лијекова 
страних произвођача, који су дакле међусобно у 
директној конкуренцији; 

- правична конкуренција и једнаки услови на 
тржишту подразумијевају да морају бити 
прихваћени сви лијекови који испуњавају 
прописане услове за стављање на тржиште, 
посебно из разлога што сви имају исту цијену и не 
долази до повећања трошкова за Завод 
здравственог осигурања КС; 

- ограничења тржишта из члана 4. (1)(б) Закона о 
конкуренцији, по сили закона представљају тешко 
ограничење конкуренције, за коју постоји 
необорива законска претпоставка да за свој циљ 
има ограничење конкуренције те се на исте не 
примјењује Одлука о споразумима мале 
вриједности. Самим тим су ирелевантни подаци о 
потрошњи лијекова, које заступа Подносилац 
захтјева, а на које се позива Влада КС у свом 
изјашњењу; 

- негативне посљедице на конкуренцију и 
потрошаче неспорно постоје, јер се смањује 
могућност избора лијекова које пацијент може 
добити бесплатно, нема могућност промјене лијека 
ако му је то потребно, тј. пацијенти остају без 
алтернативе у случају потребе; 

- наводи Владе да мала преписиваност лијекова које 
заступа Унифарм, утиче на искуство о терапијској 
примјени и нежељеним дејствима тих истих 
лијекова, те на тај начин покушавају оправдати 
избацивање лијекова страних произвођача са листе 
лијекова, су нетачни и неосновани и поново 
прикривају прави разлог; 
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- званични подаци показују и доказују да су са листе 
избачени не само лијекови које заступа Унифарм, 
већ и произвођачи са знатно већом продајом, као 
нпр. Крка Ново Место, за које се свакако не може 
рећи да немају искуства у терапијској примјени; 

- сваки лијек, прије него добије одобрење за 
стављање на тржиште, пролази дуготрајна 
клиничка тестирања, након чега се утврде и 
документују све нус појаве у пратећој 
докумнетацији лијека; 

- нелогичност ових навода Владе око искуства о 
терапијској примјени избачених лијекова 
Подносиоца захтјева, огледа се и у чињеници да су 
сви лијекови које је набројао Подносилац у 
предметном захтјеву, а који су дакле избачени са 
Нове позитивне листе лијекова у КС, већ били 
уврштени на претходне Позитивне листе почев још 
од 2013. године, и то према истим критеријима из 
Закона о лијековима и Правилника, те да је од тада 
њихова продаја била константна или расла, 
продавала се и преко есенцијалних листи других 
кантона, слободној продаји и у Републици Српској; 

- Сви лијекови који имају дозволу Агенције за 
лијекове и медицинска средства БиХ, прошли су 
релевантна испитивања и контроле квалитета те су 
сигурни за пацијенте, а у противном се покреће 
одузимање дозволе за стављање лијека на 
тржиште; 

- наводи Владе КС да избацивање лијекова, које 
заступа Подносилац, смањује трошкове и 
олакшава рад апотека, су потпуно нетачни и 
неосновани; 

- заступници страних произвођача лијекова су ти 
који сносе терет и обавезу држања залиха лијекова, 
о чему приликом пријаве потписују изјаву и то за 
период који одреди влада, док дистрибутери два 
пута дневно врше доставу лијекова апотекама; 

- паушални и без икаквих доказа су и наводи Владе 
везано за истек рока важења лијекова и трошкова 
који наступају за апотеку у том контексту, јер се 
ово питање регулише уговорима између апотека и 
дистрибутера и овиси од њиховог међусобног 
договора; 

- Подносилац захтјева апотекама са којим сарађује 
омогућава поврат лијекова уз поврат новца или 
књижно одобрење; 

- апотеке за све лијекове које продају у склопу 
уобичајеног и редовног пословања имају стручна 
лица која воде залихе својих лијекова и прате 
рокове истека истих, што је уобичајена пракса свих 
правних лица која се баве продајом робе са роком 
трајања; 

- Јавни позив Владе КС за доставу документације, за 
уврштавање лијекова на Позитивну листу лијекова 
КС, број 10-33-7957-9/21 од 23.4.2021. године, 
реферишу се на захтјев и документацију из 
чланова 20. и 21. Правилника, а не спомињу се 
критерији на које се Влада КС позива у својим 
очитовањима и изјашњењима у току овог 
поступка; 

- Подносилац захтјева је приликом пријаве, уредно 
доставио сву документацију тражену Јавним 
позивом, а сви лијекови које заступа испунили су 
услове прописане Јавним позивом, сви су уредно 
регистровани код Агенције за лијекове и 
медицинска средства БиХ, имају уредну дозволу, 

те нема никаквог медицинског разлога зашто исти 
нису уврштени на Нову Позитивну листу; 

- Влада се у својим исказима у овом поступку 
позива на право пацијената на избор, а управо је 
она та која им ускраћује то право, смањењем броја 
лијекова које могу добити бесплатно на рецепт, 
при чему заобилази компетентност љекара у 
оцјени који лијек најбоље одговара сваком 
појединачном пацијенту, гдје љекар дакле неће 
моћи прописивати лијек који се не налази на 
Позитивној листи, упркос медицинској процјени 
да би управо тај лијек најбоље одговарао 
пацијенту. Велика већина пацијената није у 
могућности да плати тај лијек, већ може користити 
само лијекове које може бесплатно добити на 
рецепт; 

- уколико дође до проблема у дистрибуцији неког 
лијека, а на Позитивној А листи нема другог лијека 
за ту болест, онда пацијенти не могу добити други 
лијек на терет Завода тј. бесплатно; 

- истичемо да Влада КС ни на једно питање 
постављено од стране Конкуренцијског савјета на 
усменој расправи, није у цiјелости или није уопште 
одговорила, нити је доставила иједан доказ за своје 
наводе, који су потпуно паушални, неосновани и 
нетачни. 

Дана 29.4.2022. године, Конкуренцијски савјет је 
странкама у поступку упутио обавјештење број: УП-04-26-3-
032-45/21 и број: УП-04-26-3-032-46/21 у којој су странке 
обавијештене о чињеници да се на 103. сједници разматрао 
приједлог рјешења предметног поступка. Међутим, како се 
нису испунили законски услови у смислу члана 24. (2) Закона 
о конкуренцији, Конкуренцијски савјет није могaо донијети 
коначно рјешење у овом предметном поступку. 

Дана 12.5.2022. године УНИФАРМ је актом број: УП-
04-26-3-032-47/21 Конкуренцијском савјету доставио захтјев 
за доношење коначног управног акта у складу с чланом 21. 
став 2. Закона о управним споровима БиХ. 

5. Пресуда Суда Босне и Херцеговине 
 број: С1 3 У 042931 22 У 

У даљем току поступка Унифарм д.о.о Лукавац, 
заступан по адвокату Златану Балти из Сарајева, је тужио 
Конкуренцијски савјет ради административне шутње, а дана 
21.7.2023. године, Суд БиХ је донио Пресуду број: С1 3 У 
042931 22 У, којом се Тужба тужитеља, уважава, а 
Конкуренцијском савјету налаже да у року од 30 дана од дана 
пријема Пресуде одлучи по захтјеву тужитеља од 29.7.2021. 
године, поднесеном ради утврђивања постојања забрањеног 
споразума у смислу члана 4. става 1. тачка б) Закона о 
конкуренцији, те наложено туженој да надокнади трошкове 
поступка у износу од 380,00 КМ у року од 15 дана од дана 
достављања Пресуде. 

Конкуренцијски савјет, је дана 10.8.2023. године на 
својој 124. сједници, по налогу Суда БиХ, поступајући по 
Пресуди број: С1 3 У 042931 22 У, поновно разматрао 
приједлог рјешења у поступку покренутом по захтјеву 
тужитеља од 29.7.2021. године, али се приликом гласања, 
нису стекли законски услови у смислу члана 24.став (2) 
Закона о конкуренцији, за доношење коначне одлуке у 
предметном поступку, о чему су обје стране обавјештене 
дописом број: УП-04-26-3-032-54/21 и : УП-04-26-3-032-55/21 
од 26.9.2023. године. 

Дана 9.10.2023. године УНИФАРМ је актом број: УП-
04-26-3-032-56/21 Конкуренцијском савјету доставио захтјев 
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за доношење коначног управног акта у складу с чланом 21. 
став 2. Закона о управним споровима БиХ. 

6. Пресуда Суда Босне и Херцеговине 
број: С1 3 У 046705 23 У 

У даљем току поступка Унифарм д.о.о Лукавац, 
заступан по адвокату Златану Балти из Сарајева, је поновно 
тужио Конкуренцијски савјет ради административне шутње, 
а Суд БиХ уз достављену тужбу, затражио изјашњење 
Конкуренцијског савјета о разлозима непоступања по 
Пресуди суда БиХ број: С1 3 У 042931 22 У од 21.7.2023. 
године и изјашњење о разлозима због којих није одлучено по 
захтјеву тужитеља од 6.10.2023. године. 

Дана 2.9.2024. године, Суд БиХ је донио Пресуду број: 
С1 3 У 046705 23 У, којом се Тужба тужитеља, уважава, а 
Конкуренцијском савјету налаже да у року од 30 дана од дана 
пријема Пресуде одлучи по захтјеву тужитеља од 29.7.2021. 
године, поднесеном ради утврђивања постојања забрањеног 
споразума у смислу члана 4. става 1. тачка б) Закона о 
конкуренцији, те наложено туженој да надокнади трошкове 
поступка у износу од 380,00 КМ у року од 15 дана од дана 
достављања Пресуде, док је у преосталом дијелу захтјев за 
накнаду трошкова одбијен, као неоснован. 

У складу с наложеним, Конкуренцијски савјет је дана 
18.9.2024. године, актом број: УП-04-26-3-032-65/21, 
обавијестио Суд Босне и Херцеговине, да није у могућности 
испоштовати задати рок од 30 дана за доношење коначне 
одлуке у предметном спору, због немогућности испуњења 
законски прописаних услова, за доношење истог, те затражио 
продужење рока за додатних 20 дана. 

Тужитељ је дана 19.9.2024. године, Конкуренцијском 
савјету доставио захтјев број: УП-04-26-3-032-66/21, да 
настави с предметним поступком и донесе коначно рјешење, 
којим рјешава по захтјеву тужитеља. 

7. Утврђено чињенично стање и оцјена доказа 

Конкуренцијски савјет је након сагледавања 
мјеродавних чињеница и доказа утврђених током поступка, 
чињеница изнesenih на усменој расправи, података и 
документације мјеродавних институција, те оцјеном сваког 
доказа посебно и свих доказа заједно, утврдио следеће: 

- Влада Кантона Сарајево донијела је дана 
24.06.2021. године "Одлуку о измјенама и 
допунама одлуке о листи лијекова Кантона 
Сарајево" под бројем: 02-04-25959-22/21, 
објављену у "Службеним новинама Кантона 
Сарајево", број 26/21, која каже да: се у Одлуци о 
листи лијекова Кантона Сарајево, број 43/18, 48/18 
и 11/21, тачка XXВИИИ став 1. алинеја а), б) и ц) 
мијења и гласи: 
а) А Листа лијекова Кантона Сарајево (Прилог 

1), 
б) Б листа лијекова Кантона Сарајево (Прилог 

2); 
ц) Болничка листа лијекова Кантона Сарајево 

(Прилог 3). 
- У битном, привредни субјект УНИФАРМ, тражи 

од Конкуренцијског савјета оцјену постојања 
забрањеног споразума у смислу члана 4. став (1) 
тачка б) Закона о конкуренцији, а који је настао 
доношењем горе наведене одлуке, од стране Владе 
КС, јер је потпуно неосновано са листе изостављен 
21 лијек Подносиоца Захтјева, мада је исти 
доставио уредну пријаву за уврштавање наведених 
лијекова на листу, а уврштени су лијекови исте 
врсте од других, првенствено домаћих 

произвођача, који имају исту цијену као и лијекови 
Подносиоца Захтјева. 

Формално-правни оквир 
- Закон о лијековима Федерације БиХ ("Службене 

новине ФБиХ, број:109/12) прописује да листу 
лијекова, који се могу прописивати и издавати на 
рецепт, тј. на терет средстава обавезног 
здравственог осигурања кантона ( Позитивну 
листу лијекова), као и листу лијекова у болничкој 
здравственој заштити, доноси Влада кантона на 
приједлог кантоналног министра здравства; 

- Листу лијекова, у складу с Одлуком о листи 
лијекова Кантона Сарајево ("Службене новине 
КС", број 43/18, 48/18 и 11/21) (даље у тексту: 
Одлука о листи лијекова), чине: Позитивна А листа 
лијекова, којом су обухваћени лијекови са 100% 
учешћем Завода здравственог осигурања у цијени 
лијека, Позитивна Б листа лијекова (са учешћем 
Завода у цијени лијека од 10-100%), болничка 
листа лијекова, те магистрална листа лијекова; 

- Члан 7. Закона о лијековима прописује да је А 
листа обавезујућа за све кантоне, а да је Б листа 
факултативна гдје је дозвољено стављање лијекова 
спрам могућности финансирања Завода; 

- Захтјев за покретањем поступка пред 
Конкуренцијским савјетом, поднесен је ради 
поступања Владе КС приликом сачињавања 
Позитивне А листе лијекова Кантона Сарајево, 
дакле лијекова који се могу прописивати и 
издавати 100% на терет средстава обавезног 
здравственог осигурања Кантона Сарајево; 

- Предметни поступак је у складу са Закључком 
број: УП-04-26-3-032-7/21 од 28.10.2021. године, 
покренут ради утврђивања постојања забрањеног 
споразума у смислу члана 4. став (1) тачке б) 
Закона о конкуренцији на тржишту уврштавања 
лијекова на А позитивну листу лијекова, који се 
прописују и издају осигураним особама на терет 
Завода здравственог осигурања Кантона Сарајево 
на подручју Кантона Сарајево; 

- Закон о лијековима Федерације БиХ, члан 9. став 
(1) и (2), прописују да се на Позитивну кантоналну 
листу лијекова уврштавају само они заштићени 
називи лијекова, који испуњавају услове прописане 
државним законом о лијековима и прописе 
донесене на основу истог, те да се на позитивној 
листи лијекова кантона може ограничити број 
заштићених назива таквих лијекова у складу са 
утврђеним доктринарним приступима у 
кориштењу лијекова за обољења за која се користе 
лијекови са листи лијекова у Федерацији, искуству 
у терапијској примјени код пацијената за дати 
заштићени назив лијека, сигурности снабдијевања 
лијековима, узимајући у обзир хисторијске податке 
у смислу (не)редовног снабдијевања лијековима у 
Федерацији, постојање евидентираних нуспојава за 
специфичан заштићени назив лијека, квалитет; 

- Чланом 9. у ставу (3) Закона о лијековима 
Федерације БиХ, дефинисано је да се у циљу 
подржавања развоја домаће фармацеутске 
индустрије на позитивну листу лијекова кантона, 
обавезно уврштавају и лијекови домаће 
фармацеутске индустрије који испуњавају законом 
прописане услове, и то поред лијекова оргинатора 
као и лијекова иноземне фармацеутске индустрије, 
гдје се критерији и услови за могуће ограничење 
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броја заштићених назива лијекова ближе утврђују 
правилником федералног министра; 

- Федерални министар здравства је донио 
Правилник о ближим критеријумима за избор 
лијекова, поступку и начину израде листи лијекова 
у Федерацији Босне и Херцеговине, начину 
стављања и скидања лијекова са листи лијекова, 
обавезама министарства здравства, завода 
здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених у листе лијекова, 
као и кориштење лијекова, објављен у Службеним 
новинама ФБиХ, бр. 45/13 и 7/2019 (даље у тексту: 
Правилник), гдје је примјена Правилника обавезна 
приликом израде листи лијекова и на федералном 
и на кантоналном нивоу; 

- Члан 9. Правилника прописује седам јасно 
дефинисаних критерија за стављање заштићених 
назива лијекова на кантоналне листе, а члан 10. 
прописује и дефинише осам критерија за скидање 
лијекова са федералних, односно кантоналних 
листи лијекова, с обзиром на чињеницу да на 
кантоналне листе морају бити уврштени сви 
лијекови са федералне листе, те да није дозвољено 
проширење кантоналних листи уколико сам 
кантон није у могућности покрити трошкове 
позитивне листе лијекова кантона; 

- Влада КС (путем Министарства здравства КС) је 
дана 23.4.2021. године под бројем: 10-33-7957-9/21, 
објавила "Позив носиоцима дозволе за стављање 
лијека у промет у БиХ за подношење 
документације којом ће доказати да испуњавају 
услове за стављање лијекова на А и Б Листу 
лијекова КС" (даље у тексту: Јавни позив); 

Појам привредног субјекта, пракса и одлуке Европске 
комисије, у смислу одредби Закона о конкуренцији 

Према Уставу Федерације БиХ, Влада Федерације, 
Владе кантона, општински начелник и градоначелник су 
основни извршни органи власти и они обезбјеђују вршење 
свих функција које спадају у извршну власт. 

Устав Кантона Сарајево ("Службене новине Кантона 
Сарајево", бр. 1/96, 2/96, 3/96,16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13, 
31/17) чланом 23. прописује да "Извршну власт у Кантону 
врши Влада Кантона". 

Према члану 2. Закона о Влади Кантона Сарајево 
("Службене новине Кантона Сарајево", број 36/14, 37/14) 
Влада Кантона је извршна власт Кантона Сарајево, у складу 
са Уставом, која врши своја права и дужности на основу и у 
оквиру Устава и Закона, према члану 3. Закона. 

Закон о организацији органа управе у Федерацији БиХ, 
чланом 47. прописује: "Кантонални органи управе су 
кантонална министарства и кантоналне управе" којим у 
складу са чланом 56. "руководи федерални, односно 
кантонални министар". 

Кантонални органи управе оснивају се и укидају 
кантоналним законом о организацији и дјелокругу 
кантоналних органа управе и управних организација. 

Органе управе оснива Парламент, односно скупштине 
кантона на приједлог владе и то доношењем закона, у складу 
са надлежностима утврђеним Уставом Федерације Босне и 
Херцеговине, односно Уставима кантона. 

Стога нити један сегмент власти (законодавне, извршне 
и/или судске) не може преузети овлаштења која су Уставом, 
као највишим правним актом једне државе прописана. Након 
што је именована и потврђена у складу са Уставом и тиме 
стекла статички уставни легитимитет, Влада, као колегијални 
орган, функционише према уставом заснованим одредбама о 

начину рада, децидно прописаним Законом о Влади и 
Пословником Владе. 

Влада је према томе орган извршне власти, због чега не 
може бити судионик у овом поступку. 

У смислу члана 2. став (1) Закона о конкуренцији 
институт/појам привредног субјекта се односи на сва правна 
и физичка лица која се посредно или непосредно баве 
производњом, продајом роба и пружањем услуга учествују у 
промету роба и услуга и која могу својим дјеловањем 
спречавати, ограничавати или нарушавати тржишну 
конкуренцију на цијелој територији Босне и Херцеговине или 
значајнијем дијелу тржишта, одноно на: 

а) привредна друштва, предузећа и предузетнике и 
њихова удружења без обзира на облик власништва, 
сједиште или пребивалиште; 

б) органе државне управе и локалне самоуправе, када 
посредно или непосредно учествују или утјечу на 
тржиште; 

ц) остала физичка и правна лица која непосредно или 
посредно, стално, повремено или једнократно 
учествују на тржишту, без обзира на правни 
статус, на облик власништва, сједиште или 
пребивалиште, као што су удружења, спортске 
организације, установе, задруге, носиоци права 
интелектуалне својине. 

Овако широко дефинисан појам привредног субјекта, 
међутим, ограничен је на начин да се тражи испуњење и још 
једног додатног услова, а то је да се исти "посредно или 
непосредно баве производњом, продајом роба и пружањем 
услуга, да судјелују у промету роба и услуга и која могу 
својим дјеловањем спрјечавати, ограничавати или 
нарушавати тржишну конкуренцију", те да исти "судјелују 
или утичу на тржиште". 

У пракси Европске уније, управо ово ограничење значи 
да тијела за заштиту конкуренције не улазе у начин 
извршавања надлежности додијељених законима другим 
јавним (државним) тијелима, међутим иста нису искључена 
из правила конкуренције када обављају дјелатности за које 
нису надлежни те се могу проматрати као тржишни субјекти. 

Како се поставити према "јавним тијелима" у којима се 
недвосмислено подразумијева и Влада, према Мишљењу 
независног адвоката Јакобса у предмету C-67/96, etc. Albany 
International BV protiv SBT (1999) ZSP I-5751 које гласи: 

"Када је ријеч о привредном субјекту као субјекту права 
тржишне конкуренције, користи се тзв. функционални 
приступ. Наиме, одређени субјект може у једној ситуацији 
поступати као привредни субјект, обављати неку привредну 
дјелатност, а у другој ситуацији може извршавати своје јавне 
овласти. У сваком конкретном случају потребно је 
размотрити какву функцију обавља одређено тијело како би 
се могло оцијенити може ли га се сматрати привредним 
субјектом у смислу права конкуренције." 

Овдје је неспорно утврђено, да "јавно тијело" када 
обавља своје "јавне овласти", односно проводи активности из 
своје надлежности, у таквим случајевима нема мјеста 
тржишном натјецању. 

За оцјену примјене правила конкуренције примјењује се 
функционални приступ, па тако су за оцјену примјене 
издвојени и одређени критерији, а то су: 

- привредни субјект мора нудити добра и услуге на 
тржишту, 

- сносити економски или финансијски ризик 
пословања, те 

- имати могућност остваривања профита. 
Утврђена правила настоје промовисати дјелотворну 

конкуренцију али ипак, у слободној тржишној економији, 
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потребно је задржати и одређене секторе који би били 
предмет државне интервенције или државне контроле, тако 
нпр. здравствене услуге, или пружање основних комуналних 
услуга су још увијек предмет државне контроле. 

Конкуренцијски савјет је такођер става, да је потребно 
разликовати тржишну активност од активности које се 
обављају проведбом законских надлежности, те да се Закон о 
конкуренцији односи на субјекте који дјелују на тржишту 
(супротно од јавног), на којем се врши размјена роба и услуга, 
који сносе одређене ризике економске или финанцијске, или 
пак имају могућност остваривања профита. Овакви 
привредни субјекти који дјелују на тржишту у слободно 
конкурентним тржиштима између себе се такмиче желећи 
постићи што боље резултате, и остварити своје циљеве. 
Међутим, на таквим тржиштима гдје су субјекти слободни 
може доћи до злоупотреба, договора о цијенама, подјеле на 
географска подручја, што је у сваком случају забрањено, и у 
том смислу између осталог је Конкуренцијски савјет дужно 
дјеловати, у складу с одредбама Закона о конкуренцији. 

Конкуренцијски савјет сматра да уколико би, као тијело 
надлежно за заштиту тржишне конкуренције у Босни и 
Херцеговини, био задужен за проширивање, сужавање, 
мијењање или пак укидање листе лијекова донесене од стране 
кантоналних влада, такво поступање би довело до правне 
несигурности. 

Конкуренцијски савјет је у поступку утврдио како Влада 
доношењем предметне Одлуке не обавља привредну 
дјелатност, не судјелује у производњи и/или промету роба, 
односно пружању услуга, тиме ни посредно ни непосредно не 
судјелује на тржишту, због чега се не може сматрати 
"привредним субјектом" у смислу Закона о конкуренцији. 

Према најкраћој дефиницији тржишта, тржиште је 
мјесто гдје се сусрећу понуда и потражња, а савршено 
конкурентно тржиште је оно које се састоји од великог броја 
малих независних субјеката од којих нити једно не може 
утицати на тржишне цијене. 

Задатак Конкуренцијског савјета јесте да прати и 
надгледа тржиште, те уколико дође до злоупотреба на 
тржишту у виду договора привредних субјеката кроз 
забрањене споразуме, или пак уколико неки привредни 
субјект толико ојача на тржишту па се може понашати у 
значајној мјери независно од осталих, па злоупотријеби свој 
доминантан положај, такво понашање санкционише, 
измеђуосталог и изрицањем новчаних казни. 

На основу свега напријед наведеног, Конкуренцијски 
савјет утврђује да се поднесени Захтјев односи на 
извршавање јавних законом регулисаних овлаштења изван 
домета Закона о конкуренцији, а не на радње које обављају 
субјекти "учествујући на тржишту", те да Влада КС у 
конкретном случају није "привредни субјект" у смислу 
одредби Закона о конкуренцији. 

Конкуренцијски савјет посебно указује и на посљедњи 
Извјештај о БиХ за 2023. годину, као документ у којем 
Европска комисија објављује информације о напретку Босне 
и Херцеговине у процесу европских интеграција, гдје између 
осталог, наводи да Босна и Херцеговина треба да предузме 
мјере како би престала пракса појединих кантона да одређене 
увезене лијекове искључују са листа лијекова који се могу 
издавати на рецепт на терет обавезног здравственог 
осигурања. 

Из наведеног је јасно да је доношење листи лијекова 
који се могу издавати на рецепт на терет обавезног 
здравственог осигурања, од стране извршних органа власти 
појединих кантона, препознато искључиво као једнострана 
трговинска мјера Босне и Херцеговине, у оквиру закљученог 
ССП-а, те Европска комисија надаље даје препоруку 

искључиво владама кантона да се прекине са оваквом 
праксом уређења трговине. 

С тим у вези, Конкуренцијски савјет даје препоруку 
Влади КС да путем надлежног министарства, осигура 
заступљеност свих лијекова на листи лијекова који се издају 
на терет средстава обавезног здравственог осигурања, а који 
имају дозволу за стављање у промет, издату од стране 
Агенције за лијекове и медицинска средства БиХ, односно 
листа би требала да садржи све интернационалне називе 
незаштићених лијекова – ИНН (генеричке називе) и 
заштићене називе лијекова како је то разрађено чланом 5. 
ставом (2) Правилника о ближим критеријима за избор 
лијекова, поступку и начину израде листи лијекова у 
Федерацији Босне и Херцеговине, начину стављања и 
скидања лијекова са листи лијекова, обавезама министарства 
здравства, завода здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених на листе лијекова, као и 
кориштење лијекова ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 45/13 и 7/19) који испуњавају услове из члана 9. истог 
Правилника чији генерички називе се налазе на федералној 
листи. 

Такође, подсјећамо да ни Директива Вијећа 89/105/ЕЕЗ 
од 21.12.1988. о транспарентним мјерилима којима се 
утврђује одређивање цијена лијекова за људску употребу и 
њихово уврштење у националне системе здравственог 
осигурања (СЛ Л 40, 11.2.1989.), у којој се утврђују мјерила за 
стављање лијекова на листу лијекова Завода здравственог 
осигурања, не предвиђа било какво ограничавање броја 
произвођача на листи лијекова, а посебно не на темељу 
географског поријекла произвођача. 

На основу свега напријед наведеног Конкуренцијски 
савјет је одлучио као у тачки 1. диспозитива овога Рјешења. 

8. Привремена мјера 

Анализирајући истакнуте наводе и понуђене доказе 
Подносиоца захтјева везано за затражену привремену мјеру, 
имајућу у виду одредбе члана 36. Закона, према којим је терет 
доказивања на странци која је поднијела захтјев за покретање 
поступка, Конкуренцијски савјет на темељу истих није у 
вријеме подношење Захтјева могао утврдити прелиминарну 
повреду у смислу члана 40. став (1) Закона, која би могла 
краткорочно штетно утицати на поједине привредне субјекте, 
па самим тиме није могао правовремено одредити 
привремену мјеру. 

На основу горе наведеног Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 2. диспозитива овога Рјешења. 

9. Трошкови поступка 

Конкуренцијски савјет је приликом одређивања 
трошкова поступка узео у обзир одредбе Закона о управном 
поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04 и 88/07 и 
93/09), и то члан 105. став (2) Закона о управном поступку 
када у поступку учествују двије или више странака са 
супротним интересима, странка која је изазвала поступак, а 
на чију је штету поступак окончан, дужна је противној 
странци надокнадити оправдане трошкове који су тој странци 
настали учешћем у поступку. 

Према члану 105. став (3) Закона о управном поступку 
трошкови за правно заступање надокнађују се само у 
случајевима кад је такво заступање било нужно и оправдано. 

Пуномоћник привредног субјекта УНИФАРМ, адвокат 
Златан Балта, Фра Анђела Звиздовића 1, 71000 Сарајево, 
Конкуренцијском савјету поднио је дана 2.3.2022. године под 
бројем: УП-04-26-3-032-36/21, захтјев за накнаду трошкова 
поступка, у износу од (..)**КМ са укљученим ПДВ-ом. 

Конкуренцијски савјет је одбио захтјев пуномоћника 
Подносиоца захтјева за надокнаду трошкова поступка, 
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будући да су наведени поступак изазвали Подносиоци 
захтјева својим поступањем и дјеловањем, те с обзиром да 
нису успјели у поступку, немају право на надокнаду 
трошкова поступка, у смислу Закона о управном поступку, 
док пуномоћник противне стране није тражио надокнаду 
трошкова поступка. 

На основу горе наведеног, Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 3. диспозитива овога Рјешења. 

10. Административна такса 

Подносилац захтјева на ово рјешење у складу са чланом 
2. Тарифни број 107 став (1) тачка г) Одлуке о висини 
административних такси у вези са процесним радњама пред 
Конкуренцијским савјетом ("Службени гласник БиХ", бр. 
30/06, 18/11 и 75/18) обавезан је платити административну 
таксу у износу од 1.500,00 КМ, у корист Буџета институција 
Босне и Херцеговине, те доказ о уплати исте, доставити 
Конкуренцијском савјету прије достављања Рјешења. 

Уколико Подносилац захтјева не изврши уплату 
прописане административне таксе, Конкуренцијски савјет ће 
покренути поступак принудне наплате по процедури 
прописаној чланом 18. Закона о административним таксама 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр.16/02, 
19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 и 3/10). 

Имајући у виду наведено, Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 4. диспозитива овог Рјешења. 

11. Поука о правном лијеку 

Против овог Рјешења није дозвољена жалба. 
Незадовољна страна може покренути управни спор пред 

Судом Босне и Херцеговине у року од 30 дана од дана 
пријема, односно објаве овог Рјешења. 

Број УП-04-26-3-032-67/21 
23. октобра 2024. године 

Сарајево 
Предсједник 

Иво Јеркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 25. stav (1) tačka e), člana 42. stav (1), a u 

vezi sa članom 4. stav (1) tačke b) Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) i članom 105. 
Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), u postupku pokrenutom na 
osnovu Zahtjeva privrednog subjekta UNIFARM doo Lukavac, 
Novo naselje bb, 75300 Lukavac, zaprimljenog dana 29.7.2021. 
godine pod brojem: UP-04-26-3-032-1/21, zastupanom po 
punomoćniku, advokatu Zlatanu Balti, Fra Anđela Zvizdovića 1, 
71000 Sarajevo, protiv Vlade Kantona Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, zastupana po 
punomoćniku, advokatu Džemilu Sabrihafizoviću, Koste 
Hermana 11., 71 000 Sarajevo, radi utvrđivanja postojanja 
zabranjenog konkurencijskog djelovanja u smislu člana 4. stav (1) 
tačke b) Zakona o konkurenciji, a postupajući po Presudi Suda 
Bosne i Hercegovine broj: S1 3 U 046705 23 U od 2.9.2024. 
godine, Коnkurеnciјsko vijeće Bosne i Hercegovine nа 15. 
sјеdnici оdržаnоj dana 23.10.2024. gоdinе, dоnijelo je: 

RJEŠENJE 
1. Odbija se zahtjev privrednog subjekta UNIFARM d.o.o 

Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, podnesen protiv 
Vlade Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 
71000 Sarajevo, radi donošenja Odluke o izmjenama i 
dopunama Odluke o listi lijekova Kantona Sarajevo broj: 02-
04-25959-22/21 od 24.6.2021. godine (Službene novine 
Kantona Sarajevo broj: 26/21), u smislu odredbi člana 4. 
stava (1) tačka b) Zakona o konkurenciji, kao neosnovan. 

2. Odbija se zahtjev privrednog subjekta UNIFARM doo 
Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, za donošenje 

rješenja o privremenoj mjeri, protiv Vlade Kantona 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, 
kao neosnovan. 

3. Odbija se zahtjev privrednog subjekta UNIFARM doo 
Lukavac, Novo naselje bb, 75 300 Lukavac, za naknadom 
troškova postupka. 

4. Obavezuje se privredni subjekt UNIFARM doo Lukavac, 
Novo naselje bb, 75300 Lukavac, da plati administrativnu 
taksu na rješenje u iznosu od 1.500,00 KM, u korist budžeta 
institucija Bosne i Hercegovine. 

5. Оvo Rješenje je konačno i bit će оbјаvljеno u "Službеnоm 
glаsniku BiH", Službеnim glаsilimа еntitеtа i Brčkо distriktа 
Bоsnе i Hеrcеgоvinе. 

Obrаzlоžеnjе 

Ovim Rješenjem izvršava se Presuda Suda Bosne i 
Hercegovine broj: S1 3 U 046705 23 U od 2.9.2024.godine (u 
daljem tekstu: Presuda), kojom se Tužba tužitelja UNIFARM 
d.o.o Lukavac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, uvažava, a 
Konkurencijskom vijeću nalaže da u roku od 30 dana od dana 
prijema Presude odluči po zahtjevu tužitelja od 29.7.2021.godine, 
podnesenom radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u 
smislu člana 4. stav 1. tačka b) Zakona o konkurenciji, te je 
naloženo tuženoj da nadoknadi troškove postupka u iznosu od 
380,80 KM u roku od 15 dana od dana dostavljanja Presude, dok 
je u preostalom dijelu zahtjev za naknadu troškova odbijen. 

Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu: 
Konkurencijsko vijeće) je dana 29.7.2021. godine pod brojem: 
UP-04-26-3-032-1/21, zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka 
radi kršenja člana 4. stav (1) tačka (b) Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09)(dalje u tekstu: 
Zakon) od strane Vlade Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina 
Čauševića 1, 71000 Sarajevo (dalje u tekstu: Vlada KS), a kojim 
se zahtjevom također traži i donošenje privremene mjere u skladu 
s članom 40. Zakona. 

Zahtjev je u skladu s članom 27.(3) Zakona, podnio 
privredni subjekt UNIFARM doo Lukavac, Novo naselje bb, 
75300 Lukavac, putem punomoćnika, advokat Zlatan Balta, Fra 
Anđela Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo (dalje u tekstu: Podnosilac 
zahtjeva). 

Nakon traženja Konkurencijskog vijeća, Podnosilac zahtjeva 
je dana 1.10.2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-032-4/21, 
dostavio dopunu istog, u smislu člana 28. stav (2) tačke b), c) i d) 
Zakona, nakon čega je Konkurencijsko vijeće utvrdilo Zahjev 
kompletnim i urednim, te je na osnovu člana 28. stav (3) Zakona, 
Podnosiocu zahtjeva, dana 5.10.2021. godine, izdalo potvrdu broj: 
UP-04-26-3-032-5/21, o prijemu kompletnog i urednog zahtjeva. 

Podnosilac u Zahtjevu i njegovoj dopuni u bitnom je istakao 
sljedeće: 

- Vlada KS je dana 24.06.2021. godine donijela Odluku 
o izmjenama i dopunama Odluke o listi lijekova 
Kantona Sarajevo, broj 02-04-25959-22/21 ("Službene 
novine Kantona Sarajevo br. 26/21) (dalje u tekstu: 
Odluka) i njome je stavljena van snage prethodna 
Odluka (iz 2018. godine); 

- da je nezakonito postupanje Vlade KS prilikom 
sačinjavanja Pozitivne A liste lijekova Kantona 
Sarajevo (lijekovi koji se mogu propisivati i izdavati 
na teret sredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja 
Kantona Sarajevo) ("Nova Pozitivna Lista Lijekova 
KS"), jer je potpuno neosnovano sa liste izostavljen 21 
lijek Podnosioca Zahtjeva, mada je isti dostavio urednu 
prijavu za uvrštavanje navedenih lijekova na listu, a 
uvršteni su lijekovi iste vrste od drugih, prvenstveno 
domaćih proizvođača, koji imaju istu cijenu kao i 
lijekovi Podnosioca Zahtjeva; 
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- da je direktno diskriminisan i stavljen u nepovoljniji 
položaj u odnosu na druge (prvenstveno domaće) 
proizvođače lijekova, da mu se potpuno onemogućava 
pristup relevantnom tržištu uvrštavanja lijekova na 
pozitivnu listu lijekova koji se propisuju i izdaju 
osiguranim osobama na teret Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo, odnosno direktno ga se 
isključuje sa navedenog tržišta, čime se i smanjuje 
mogućnost izbora za pacijente i što ni na koji način ne 
doprinosi dobrobiti pacijenata (korisnika lijekova); 

- Vlada KS spriječila je, ograničila i narušila tržišnu 
konkurenciju na relevantnom tržištu, i to 
ograničavanjem i kontrolom tržišta, što predstavlja 
zabranjeni sporazum u smislu člana 4.(1) (b) Zakona, 
što nesporno potvrđuje i prethodna praksa 
Konkurencijskog Vijeća BiH i Suda Bosne i 
Hercegovine; 

- da predmetna Odluka nije u skladu sa hijerarhijski 
višim propisima, tj. nije u skladu sa Zakonom o 
lijekovima FBiH ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 109/12), niti Pravilnikom o bližim kriterijumima 
za izbor lijekova, postupku i načinu izrade listi lijekova 
u FBiH ("Službene novine Federacije BiH", br. 45/13 i 
7/2019), gdje je propisano da se može ograničiti broj 
zaštićenih naziva lijekova, ali uz ispunjenje određenih 
kriterija i da se moguće ograničenje broja zaštićenih 
naziva lijekova bliže utvrđuje pravilnikom federalnog 
ministarstva. Ni jedan od kriterija koji se primjenjuju 
za stavljanje odnosno skidanje sa pozitivne liste 
lijekova, ne daje prednost domaćim proizvođačima, 
nego su svi kriteriji jednaki za sve učesnike; 

- Vlada KS je na Novu Pozitivnu Listu Lijekova KS 
uvrstila ograničeni broj lijekova i to uglavnom 
preferirajući domaće proizvođače nauštrb stranih 
proizvođača lijekova, što je protivno primjenjivim 
propisima; 

- Podnosilac Zahtjeva ističe da federalna i kantonalna 
tijela mogu ograničiti pozitivne/esencijalne liste 
lijekova samo u smislu koja vrsta lijekova (koji 
generički nazivi lijekova) će biti uvrštena na listu – 
odnosno, u suštini, za koje bolesti/stanja će biti 
uvršteni lijekovi na esencijalnu listu, a za koja neće. 
Primjera radi, potpuno je opravdano da nadležni zavod 
za zdravstveno osiguranje odluči da će na 
pozitivnu/esencijalnu listu staviti lijekove koji npr. 
služe za liječenje bolesti srca, međutim da neće staviti 
na listu lijekove koji služe za tretiranje alergija. 
Međutim, za onu vrstu lijekova (generički naziv lijeka) 
koju odluči da stavi na pozitivnu/esencijalnu listu, na 
listi moraju biti prihvaćeni svi lijekovi te vrste (tog 
generičkog naziva) koji su registrovani na teritoriji 
BiH kod ALMBiH; 

- ne postoji nikakav opravdan razlog ili zakonsko 
uporište zašto bi neki od tih posebnih lijekova bio 
izostavljen sa pozitivne/esencijalne liste lijekova, 
posebno kada se uzme u obzir da na 
pozitivnoj/esencijalnoj listi lijekova svi lijekovi jedne 
grupe (istog generičkog naziva) imaju istu cijenu; 

- Ograničavanje broja lijekova koji mogu biti uvršteni u 
Novu Pozitivnu Listu Lijekova KS pod jednim 
generičkim nazivom (istom ATC šifrom), odnosno 
izostavljanje lijekova Podnosioca Zahtjeva sa Nove 
Pozitivne Liste Lijekova KS, predstavlja grubo 
sprječavanje i ograničenje konkurencije, i predstavlja 
povredu člana 4(1)(b) Zakona o konkurenciji, što je u 

više navrata potvrdila praksa Konkurencijskog vijeća 
ali i Suda Bosne i Hercegovine; 

- Ukupno je broj lijekova na Novoj pozitivnoj listi 
lijekova KS smanjen na 725 lijekova sa broja od 988 
lijekova koliko je bilo na Prethodnoj pozitivnoj listi 
lijekova KS, što predstavlja smanjenje od skoro 30%; 

- Ministarstvo zdravstva KS u svom obrazloženju na 
upit Podnosioca zahtjeva, navodi da je postupak 
donošenja Nove pozitivne liste lijekova KS izvršen u 
skladu sa članom 9. stav 2. i 3. Zakona o lijekovima 
FBiH i članom 11. Pravilnika o bližim kriterijima za 
izbor lijekova, postupku i načinu izrade listi lijekova u 
FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa listi 
lijekova, obavezama ministarstva zdravstva, zavoda 
zdravstvenog osiguranja te proizvođača i prometnika 
lijekova uvrštenih na liste lijekova kao i korištenje 
lijekova, a u cilju zaštite domaćih proizvođača i 
smanjenja troškova poslovanja apoteka radi 
obezbjeđenja zaliha lijekova, gdje se također poziva i 
na rješenje Konkurencijskog vijeća broj: 05-26-3-025-
60-II/16 od 07.05.2019. godine (Udruženje 
predstavnika stranih proizvođača lijekova protiv Vlade 
Kantona Sarajevo); 

- da je međutim Konkurencijsko Vijeće u velikom broju 
suštinski identičnih slučajeva donijelo odluke da se 
Zakon o konkurenciji primjenjuje na javne organe 
prilikom donošenja pozitivnih/esencijalnih listi 
lijekova, npr. u rješenju br. 02-26-3-014-22-II/15 od 
08.03.2016. godine (Unifarm protiv Vlade Tuzlanskog 
Kantona), gdje je za suštinski identičnu situaciju kao u 
predmetnom postupku našlo da je Vlada Tuzlanskog 
Kantona zaključila zabranjen sporazum iz člana 
4(1)(b) Zakona o konkurenciji, koje je rješenje 
potvrđeno od strane Suda Bosne i Hercegovine 
Presudom broj S1 3 U 021563 16 U od 09.06.2017. 
godine; 

- Podnosilac Zahtjeva također predlaže da 
Konkurencijsko vijeće donese privremenu mjeru 
kojom na period od tri mjeseca stavlja van snage i 
primjene Odluku o Novoj pozitivnoj listi lijekova KS, 
te da se za navedeno vrijeme primjenjuje prethodna 
Pozitivna lista lijekova KS; 

- relevantno tržište za predmetni postupak je tržište 
uvrštavanja lijekova na pozitivnu listu lijekova koji se 
propisuju i izdaju osiguranim osobama na teret Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo u Kantonu 
Sarajevo; 

- Podnosilac zahtjeva je društvo koje se bavi 
distribucijom i stavljanjem na tržište lijekova drugih 
prizvođača, (dakle Podnosilac se ne bavi proizvodnjom 
vlastitih lijekova), zastupa i stavlja na tržište veliki broj 
lijekova različitih proizvođača, te mu je novom 
Pozitivnom listom onemogućeno puštanje u promet 
lijekova određenih proizvođača, što i jeste predmet 
ovog Zahtjeva; 

- Podnosilac se u svom Zahtjevu ne poziva na nivo 
distribucije lijekova Podnosioca i njegovih 
konkurenata u distribuciji, nego je podnio Zahtjev radi 
kršenja Zakona i ograničavanja konkurencije na nivou 
proizvođača lijekova i uvrštavanja samih lijekova na 
novu Pozitivnu listu, a koje Podnosilac zastupa, s 
obzirom da je sa ove liste izbačen veliki broj lijekova 
stranih proizvođača, a nije izbačen sam distributer, 
odnosno Podnosilac, tako da distribucija lijekova na 
relevantnom tržištu nije predmet njihovog Zahtjeva; 
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- radi boljeg pojašnjenja navedenog, Podnosilac navodi 
da je članom 32. Zakona o lijekovima BiH navedeno 
da stavljanje lijeka u promet može podnijeti 
proizvođač sa sjedištem u BiH ili strani proizvođač 
koji mora imati pravno lice koje ga zastupa sa 
sjedištem u BiH; 

- Novom Pozitivnom listom ne diskriminiraju se 
pojedini distributeri, iako će različiti distributeri biti 
različito pogođeni ovisno o broju stranih proizvođača 
koje zastupaju, a čiji su lijekovi izbačeni sa Liste, nego 
se diskriminiraju i izbacuju sa tržišta strani proizvođači 
lijekova i njihovi pojedini proizvodi, što je protivno 
Zakonu o konkurenciji u smislu člana 4. stav (1) (b) te 
primjenjivim Zakonima i propisima koji regulišu ovu 
oblast; 

- strani proizvođači lijekova koje zastupa Podnosilac, 
Pozitivnom Listom lijekova spriječeni su da prodaju 
lijekove u onim kategorijama lijekova (ATC grupama) 
u kojima domaći proizvođači lijekova nude svoje 
lijekove, a što negativno utiče na Podnosioca ovog 
Zahtjeva i na proizvođače koje ovaj zastupa. 

Na osnovu dostavljenog zahtjeva, dopune i dokumentacije 
uz iste, Konkurencijsko vijeće je ocijenilo da nije moguće bez 
provedenog postupka utvrditi postojanje povrede Zakona o 
konkurenciji na koje Podnosilac zahtjeva ukazuje, te je dana 
28.10. 2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-032-7/21, donijelo 
Zaključak o pokretanju postupka (dalje u tekstu: Zaključak). 

Konkurencijsko vijeće nije ulazilo niti ima nadležnost i 
namjeru baviti se medicinskom strukom u predmetnom postupku, 
u smislu konkretnog uplitanja u spisak lijekova na Pozitivnoj A 
listi lijekova KS. 

1. Stranke u postupku 

U skladu sa Zaključkom, stranke u postupku su privredni 
subjekt UNIFARM doo Lukavac, Novo naselje bb, 75300 
Lukavac, zastupan po advokatu Zlatanu Balti, Fra Anđela 
Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo, kao podnosilac zahtjeva i Vlada 
Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 
Sarajevo, zastupana po advokatu Džemilu Sabrihafizoviću, Koste 
Hermana 11, 71000 Sarajevo, kao strana protiv koje se pokreće 
postupak. 

1.1. Privredni subjekt UNIFARM doo, za promet lijekova 
na veliko, Lukavac, upisan u sudski registar Općinskog 
suda u Tuzli pod matičnim brojem: 1-12681 u 
vlasništvu je fizičkog lica,  1(..)**. 

1.2. Protivna strana u predmetnom postupku je Vlada KS 
kao organ izvršne vlasti u Kantonu Sarajevo, Zakon o 
Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 36/14 i 37/14), koja je donosilac sporne 
Odluke. 

2. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je tokom postupka primijenilo 
odredbe Zakona, Odluke o utvrđivanju relevantnog tržišta 
("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te odredbe Zakona o 
upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), u smislu odredbi člana 26. Zakona, te 
presude Suda Bosne i Hercegovine. 

Također su uzete u obzir odredbe Zakona o lijekovima FBiH 
("Službene novine Federacije BiH", broj 109/12), te Pravilnika o 
bližim kriterijumima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade 
listi lijekova u Federaciji Bosne i Hercegovine, načinu stavljanja i 
skidanja lijekova sa listi lijekova, obavezama ministarstva 
zdravstva, zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i 
prometnika lijekova uvrštenih u liste lijekova, kao i korištenje 

                                                                 
1 (..)** podatak predstavlja poslovnu tajnu 

lijekova ("Službene novine Federacije BiH", br. 45/13 i 7/2019), 
Zakon o apotekarskoj djelatnosti ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 40/10), te Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju 
između evropskih zajednica i njegovih država članica, s jedne 
strane i Bosne i Hercegovine s druge strane ("Službeni glasnik 
BiH - Međunarodni ugovori", br. 10/08), (dalje u tekstu: 
Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju) odredba čl. 71. o primjeni 
kriterija i pravne stečevine Evropske unije, te člana 43. stav (1) 
Zakona, koji propisuje da se Konkurencijsko vijeće u svrhu ocjene 
datog slučaja, može koristiti sudskom praksom Evropskog suda 
pravde i odlukama Evropske komisije. 

3. Postupak po Zaključku o pokretanju postupka 

Konkurencijsko vijeće je dana 29.10.2021. godine pod br: 
UP-04-26-3-032-11/21, a u skladu s članom 33. stav (1) Zakona, 
Zaključak o pokretanju postupka dostavilo protivnoj strani na 
odgovor, te zatražilo relevantnu dokumentaciju potrebnu u 
postupku. 

Vlada Kantona Sarajevo, zastupana po advokatu Džemilu 
Sabrihafizović, Koste Hermana 11, 71000 Sarajevo, podneskom 
zaprimljenim pod brojem UP-04-26-3-032-13/21, zatražila je 
produženje roka za dostavu odgovora, što mu je od strane 
Konkurencijskog vijeća odobreno aktom broj UP-04-26-3-032-
14/21 dana 22.11.2021.godine. 

Odgovor Vlade KS, na Zahtjev i Zaključak, dostavljen je 
dana 8.12.2021. godine pod brojem: UP-04-26-3-032-15/21 gdje 
je u bitnom navedeno: 

- da je sporno pitanje legitimacije Podnosioca zahtjeva, 
jer isti ne obavlja djelatnost proizvodnje lijekova, već 
je distributer lijekova; 

- da Podnosilac zahtjeva nominira lijekove stranih 
proizvođača za koje smatra da su Novom pozitivnom 
listom povrijeđeni njihovi pravni i ekonomski interesi, 
a da nije prezentirao punomoć ili ovlaštenje da ih u 
ovom postupku može zastupati i predstavljati; 

- evidentno je iz samog Zahtjeva podnosioca da ni on ni 
drugi distributeri nisu spriječeni da prodaju lijekove 
putem nove Pozitivne liste; 

- Zakon o lijekovima Federacije Bosne i Hercegovine 
propisuje da se bliži postupak za izbor lijekova, 
postupak i način izrade liste lijekova u FBiH, način 
stavljanja i skidanja lijekova s liste, utvrđuje propisima 
federalnog ministra; 

- Odredbama istog zakona, dato je ovlaštenje vladama 
kantona da donose listu lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati na teret zdravstvenog osiguranja 
kantona, u koju listu obavezno ulaze lijekovi koji su 
uvršteni u "federalnu listu"; 

- Zakon o lijekovima Federacije Bosne i Hercegovine 
također propisuje da na pozitivnoj listi lijekova 
kantona, može biti ograničen broj zaštićenih naziva 
lijekova; 

- Vlada KS je radi provedbe Zakona o lijekovima 
provela proceduru i utvrdila potpuno novu listu 
lijekova objavljenu u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo", broj 26/21, gdje je za 263 oblika, jačine i 
pakovanja umanjena prethodna lista lijekova; 

- Neosnovano je stanovište Podnosioca zahtjeva, po 
kojem Konkurencijsko vijeće ne može primjenjivati 
pravnu praksu i pravna shvatanja sudova Evropske 
unije, gdje se primjena zakona o konkurenciji odnosi 
samo na privredne subjekte koji se posredno ili 
neposredno bave proizvodnjom, prodajom i pružanjem 
usluga, te samo u tom slučaju mogu utjecati na tržište; 

- Vlada KS u konkretnom slučaju, samo izvršava javno 
ovlaštenje, te da u skladu s praksom Evropskog suda 
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pravde, pravila o konkurenciji se ne primjenjuju na 
aktivnosti koje su povezane s vršenjem javne funkcije; 

- Sporna Odluka, predstavlja opšti akt javne vlasti, nije 
produkt dogovora između dva ili više subjekata, nije ni 
roba ni usluga, donošenje Odluke ne predstavlja 
ekonomsku djelatnost, niti se može smatrati 
zabranjenim sporazumom u smislu Zakona; 

- Ovakvo stanovište potvrdio je i Sud Bosne i 
Hercegovine u presudama br. S1 3 U 021277 16 U i S1 
3 U 022692 16 U iz 2017. godine; 

- Vlada KS donošenjem sporne Odluke ne ostvaruje 
profit niti gubitak i s tim u vezi ne snosi rizik 
poslovanja na tržištu; 

- Sredstva koja se isplaćuju iz fonda zdravstvene zaštite 
radi ostvarenja prava osiguranika se formiraju i koriste 
po principu solidarnosti, a takva aktivnost nije 
ekonomske prirode, pa samim tim ne podliježe 
pravilima konkurencije; 

- Sigurnost snabdijevanja lijekovima je jedan od 
ključnih interesa osiguranika, i ne može se 
ograničavati navodnom zaštitom konkurencijskih 
prava, jer su državni organi ti koji su nadležni, ali i 
odgovorni za zaštitu zdravlja stanovništva, odnosno 
funkcionisanje sistema javnog zdravstva, te ne mogu i 
ne smiju biti podložni ograničenjima konkurencijskog 
prava, tako što će profit proizvođača lijekova staviti 
ispred interesa osiguranika; 

- Niti jedan proizvođač, koji je uredno registiran, 
spornom Odlukom nije isključen ili onemogućen da 
svoje proizvode plasira na tržište, s obzirom da imaju 
pristup tržištu bez obzira da li se nalaze na listi ili ne; 

- Strani proizvođači dapače imaju privilegovan, odnosno 
dominantan položaj u BiH, kakav nemaju ni u svojim 
domicilnim državama, jer prema podacima Agencije 
za lijekove i medicinska sredstva u BiH, promet 
lijekova koji imaju dozvolu u BiH u 2020. godini u 
Kantonu Sarajevo se sastoji od 15,13% prometa 
domaćih proizvođača i 84,87% stranih proizvođača; 

- Zahtjev Podnosioca za donošenjem privremene mjere 
u smislu da Konkurencijsko vijeće privremeno stavi 
van snage primjenu sporne Odluke, dovela bi do 
nesagledivih i nepopravljih štetnih posljedica po 
zdravlje pacijenata, niti je podnosilac dostavio dokaze 
o eventualnoj šteti koju trpi. 

Konkurencijsko vijeće je od obje strane u postupku zatražilo 
dostavu detaljnijeg pojašnjenja i obrazloženja pojedinih tvrdnji 
iznesenih u dostavljenim podnescima, te dostavu relavantne 
dokumentacije kojom potvrđuju svoje navode. 

Podnosilac zahtjeva je dana 17.1.2022. godine, podneskom 
broj: UP-04-26-3-032-19/21, dostavio očitovanje na Odgovor 
Vlade KS, a dana 24.1.2022. godine podneskom broj: UP-04-26-
3-032-19/21, dostavio Konkurencijskom vijeću odgovor na 
Zahtjev za dopunom podataka, gdje se u bitnom navodi sljedeće: 

- neosnovani su i tendeciozni navodi Vlade KS oko 
pogrešnog predstavljanja Podnosioca zahtjeva i 
njegove aktivne legitimacije, jer se Podnosilac jasno i 
nedvosmisleno predstavio kao distributer lijekova u 
Bosni i Hercegovini, gdje djeluje kao zastupnik 
određenih stranih proizvođača lijekova, registrovan 
kao zastupnik stranih proizvođača kod Ministarstva 
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, te je 
nesporno da ima pravni interes za pokretanje 
predmetnog postupka; 

- Podnosilac zahtjeva ovlašten je za plasiranje, 
distribuciju lijekova tih proizvođača na tržištu BiH, te s 
obzirom da će uklanjanjem lijekova (pojedinačno su 

navedeni u samom Zahtjevu) s Pozitivne liste, 
nesumnjivo doći do ogromnog smanjenja ili potpunog 
prestanka prodaje istih, što direktno utječe na ostvareni 
prihod Podnosioca zahtjeva, nesporan je ekonomski 
interes Podnosioca zahtjeva za pokretanjem 
predmetnog postupka pred Konkurencijskim vijećem; 

- Pozitivna lista lijekova, iako se ne odnosi direktno na 
distributere, diskriminiše strane proizvođače lijekova 
koje zastupa Podnosilac zahtjeva i njihove lijekove 
stavlja na tržište, čime nedvojbeno negativno utiče na 
poslovanje Podnosioca zahtjeva i onemogućava mu 
ostvarenje prihoda od prodaje takvih lijekova; 

- Podnosilac zahtjeva zastupa samo strane proizvođače 
lijekova, domaće proizvođače ne zastupa niti u vezi 
lijekova koji se nalaze na pozitivnim listama, niti 
lijekova koji se prodaju van tih listi; 

- bez obzira što Vlada KS navodi da je postupala u 
skladu s odredbama Zakona o lijekovima i u okviru 
svojih ovlaštenja, ima obavezu da poštuje i odredbe 
Zakona o konkurenciji, kao i odredbe međunarodnih 
sporazuma koje je potpisala BiH, i to: SSP, CEFTE te 
Ugovora o slobodnoj trgovini između Bosne i 
Hercegovine i Republike Turske, jer spornom 
Odlukom direktno i otvoreno diskriminiše proizvode 
stranih proizvođača, radi favorizovanja domaćih 
proizvođača lijekova; 

- Podnosilac zahtjeva nikada nije naveo da 
Konkurencijsko vijeće generalno ne može 
primjenjivati praksu EU, već da se stavovi EU vezani 
konkretno za primjenjivost prava konkurencije na 
javne organe, ne mogu direktno primjeniti u BiH, jer je 
u tom smislu Zakon o konkurenciji BiH, širi od pravila 
konkurencije EU, odnosno daje šira ovlaštenja nego 
što pravo EU daje Evropskoj komisiji, što je svojom 
praksom pokazalo samo vijeće ali i Sud Bosne i 
Hercegovine; 

- nesporno je da je Vlada ovlaštena donositi pozitivne 
liste lijekova, ali prilikom vršenja tih ovlaštenja mora 
poštovati i Zakon o konkurenciji, koji se prema 
brojnim sudskim presudama ima primjenjivati i na 
javne organe kada vrše javna ovlaštenja; 

- da je u interesu potrošača (pacijenata) da na pozitivnoj 
listi ima što veći broj lijekova, tako da postupajući 
ljekar može propisati pacijentu lijek koji mu najbolje 
odgovora za konkretno stanje, a smanjenjem broja 
lijekova na pozitivnoj listi smanjuje se izbor lijekova 
koje pacijent može dobiti besplatno, što znači da Vlada 
nije išla u korist pacijenata, kako tvrdi, već isključivo u 
korist domaće farmaceutske industrije i njenog profita; 

- favorizovanje i zaštita domaćih proizvođača lijekova, 
što je izričito navela i sama Vlada KS, je jedini razlog 
za izbacivanje određenih stranih proizvođača, a način 
na koji je to uradila Vlada KS, nije dopušten i krši 
odredbe Zakona o konkurenciji i međunarodnih 
sporazuma koje je potpisala Bosna i Hercegovina; 

- prihvatanje svih lijekova istog generičkog naziva, koji 
se stavljaju na pozitivnu listu, ne dolazi do povećanja 
troškova Zavoda zdravstvenog osiguranja, kako to 
tvrdi Vlada KS, jer svi ti lijekovi imaju istu cijenu; 

- strani proizvođači lijekova u Bosni i Hercegovini 
imaju generalno veću prodaju lijekova od domaćih 
proizvođača, s obzirom da nude mnogo više različitih 
lijekova nego domaći proizvođači, koji opet imaju veći 
udio u prodaji lijekova u konkretnoj određenoj 
kategoriji (ATC grupi), ukoliko iste nude u svom 
proizvodnom programu; 
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- u kategorijama (ATC grupama) lijekova gdje domaći 
proizvođači ne nude svoje proizvode, jer ih ne 
proizvode, nije dolazilo do promjena odnosno 
izbacivanja stranih proizvođača sa Pozitivne liste, što 
je još jedan dokaz favorizovanja domaćih proizvođača 
i narušavanja pravične konkurencije; 

- Podnosilac zahtjeva pored štete koju trpi u 
finansijskom smislu, zbog smanjenja prihoda radi 
izbacivanja s Pozitivne liste lijekova stranih 
proizvođača koje zastupa na tržištu, onemogućen je da 
vrši dalju promociju tih lijekova i obavlja aktivnosti 
radi povećanja njihove prodaje na tržištu, te time 
onemogućen da se bori za svoju poziciju na tržištu; 

- što je sporna Nova pozitivna lista duže na snazi, 
Podnosiocu zahtjeva će biti teže ponovo uspostaviti 
prodaju ovih lijekova, iz razloga što će se i ljekari i 
pacijenti odvići od propisivanja/korištenja istih, što 
znači da će sav dosadašnji rad Podnosioca zahtjeva 
oko promovisanja i stavljanja na tržište ovih lijekova, 
biti uzaludan. 

Vlada KS je podneskom broj: UP-04-26-3-032-23/21 od 
25.1.2022. godine, Konkurencijskom vijeću dostavila odgovor, 
gdje navodi da u cjelosti ostaje kod svega što je već ranije navela, 
a tome dodaje i sljedeće stavove: 

- U skladu s članom 17. Pravilnika, revizija listi lijekova 
obavlja se jednom godišnje, i to prvo svrha ove liste, a 
rezultat je bio proširivanje liste u odnosu na prethodnu, 
s obzirom da je ista proširena za 13 esencijalnih 
lijekova finansiranih sredstvima Zavoda zdravstvenog 
osiguranja, revizija federalne liste lijekova, a nakon 
objavljivanja iste, kantonalna ministarstva zdravstva 
obavljaju postupak sačinjavanja i predlaganja novih 
kantonalnih listi u skladu sa Zakonom o lijekovima i 
Pravilnikom; 

- Nova pozitivna lista lijekova KS donesena je radi 
ostvarivanja prava osiguranika, što i jeste jer je 
revizijom ustanovljeno da je na kantonalnoj listi u 
odnosu na tada važeću federalnu listu ovih 13 lijekova 
nedostajalo, te je osiguranicima KS pravo na ove 
lijekove bilo uskraćeno; 

- Zakon o lijekovima predviđa osnov za ograničenje 
broja zaštićenih naziva lijekova koji ispunjavaju 
propisane uvjete; 

- Vlada KS je prilikom sačinjavanja Nove pozitivne 
liste, uzela u obzir sve uredno pristigle prijave, u 
cjelosti je postupala saglasno propisima, a lista 
utvrđena na temelju medicinske struke i nauke; 

- Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje 
kvalitetom Kantona Sarajevo, proveo je postupak 
provjere i prikupljanja relevantnih podataka i 
dokumentacije, te zaključio da nisu uočene 
nepravilnosti u vezi postupka izmjene Liste lijekova 
KS u 2021. godini, te istakao da nema nadležnost da 
ispituje i ocjenjuje stručne aspekte postupka stavljanja 
lijekova na Pozitivnu listu; 

- Federalno ministarstvo zdravstva dostavilo je Uredu za 
borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom 
Kantona Sarajevo, akt u kom navode da Komisija za 
stavljanje i skidanje lijekova sa liste ne može derogirati 
nesporno zakonsko pravo kantonalnog ministra 
zdravstva, utvrđeno članom 8. Zakona o lijekovima, da 
vladi kantona predlaže pozitivnu listu lijekova, te da je 
ministar zdravstva jedini legitimiran za podnošenje 
prijedloga pozitivne liste lijekova koju donosi vlada 
kantona. 

4. Usmena rasprava i dalji tok postupka 

S obzirom da je održavanje usmene rasprave obavezno u 
svim predmetima kada se radi o strankama sa suprotnim 
interesima, Konkurencijsko vijeće je dana 21.1.2022. godine, 
strankama u predmetnom postupku, uputilo Poziv za održavanjem 
usmene rasprave. 

Nakon što je dva puta zatražena odgoda termina održavanja 
usmene rasprave, iz opravdanih razloga, ista je u skladu s članom 
39. Zakona, održana dana 16.2.2022. godine u prostorijama 
Konkurencijskog vijeća u Sarajevu, o čemu je sačinjen zapisnik 
broj: UP-04-26-3-032-33/21. 

Nakon što su stranke, u skladu sa članom 134. stav 3. ZUP-
a, pozvane da se izjasne o činjenicama i okolnostima o kojima se 
do sada nisu izjasnile, Podnosilac zahtjeva je istakao: 

- ostaje u cjelosti pri Zahtjevu za pokretanje postupka i 
svim podnescima do sada dostavljenim; 

- da se ograničenje konkurencije ogleda u tome što se 
određeni proizvodi stranih proizvođača lijekova 
izostavljaju sa liste iako ispunjavaju sve uslove da 
budu na listi čime se dovode u neravnopravan položaj 
sa prvenstveno domaćim proizvođačima koji su 
favorizirani; 

- Ministarstvo zdravstva KS je izričito navelo da su 
izostavljeni strani lijekovi radi podrške domaćoj 
proizvodnji, dakle ti lijekovi su isključeni samo po 
kriteriju favoriziranja domaćih proizvođača, što nije u 
skladu ni sa Zakonom o lijekovima FBiH, jer član 9. 
st. 3. Zakona omogućava ograničavanje broja lijekova 
samo na osnovu objektivnih medicinskih kriterija, a ne 
radi zaštite domaćih proizvođača, niti je u skladu sa 
Zakonom o konkurenciji, što dokazuje dosadašnja 
praksa vijeća; 

- Nova pozitivna lista negativno utiče na potrošače, jer 
im se smanjuje izbor lijekova koje mogu dobiti 
besplatno putem ove liste, jer ukoliko npr. pacijent ima 
negativne reakcije na lijek jednog proizvođača, sada je 
onemogućen da besplatno dobije lijek drugog 
proizvođača na koji ne bi imao negativne reakcije; 

- Prilikom prijave na listu morate potpisati Izjavu da 
priznajete i pristajete na cijenu koje određuje Zavod, 
dakle cijene za generike svih proizvođača su potpuno 
iste; 

- uvrštavanje većeg broja lijekova na pozitivnu listu, 
nema dodatnih troškova za apoteke, kako to tvrdi 
Vlada KS, jer ti svi troškovi su na distributerima. 
Distributer je taj koji se potpisivanjem izjave, 
obavezuje pokriti, tj. obezbijediti zalihu za određeni 
lijek; 

- distributeri dva puta dnevno dostavljaju robu u 
apoteke, koje opet svo vrijeme drže iste lagere. Svaka 
apoteka ima analizu svojih potreba, koja zavisi od 
broja pacijenata i očekivanja pacijenata, tako da ako 
apoteka zna da ima npr. sto pacijenata sa srčanim 
oboljenjem, onda zna da treba imati sto kutija 
određenih lijekova. Znači ako se smanji broj 
proizvođača nekog lijeka na pozitivnoj listi, to ne znači 
da apoteka može smanjiti broj kutija lijeka na lageru, 
mora imati isti broj, ali ovaj put umjesto od više 
proizvođača samo od jednog ili dva proizvođača, 
zavisno od liste. Riječ je dakle o procjeni same 
apoteke, a procjena se ne mijenja zavisno od toga 
koliko proizvođača je na listi; 

- Svi lijekovi koji se stavljaju na tržište dobivaju 
dozvolu od Agencije za lijekove BiH, koja uradi 
kontrolu kvaliteta i da svoj nalaz i odobrenje na osnovu 
kojeg se pušta lijek u promet. Prijava na Poziv za 
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lijekove se vršila preko interneta i Vlada nije sporila da 
ovi lijekovi imaju odobrenje Agencije, ali nije dala 
nikakvo obrazloženje na osnovu kojeg ih je izostavila 
sa nove pozitivne liste lijekova; 

- od vlade KS tražili smo obrazloženje i dobili odgovor 
od Ministarstva zdravstva KS dopisom od 09.07.2021. 
godine, gdje je izričito navedeno da su izostavljeni 
određeni lijekovi stranih proizvođača, radi zaštite 
domaćih proizvođača i smanjenja troškova apoteka, a 
da istovremeno nisu ponudili bilo kakve dokaze da će 
ovo smanjiti troškove ili olakšati poslovanje apoteka, 
što predstavlja teško ograničenje konkurencije; 

- Odlukom Federacije BiH, u "Službenim novinama 
federacije BiH", broj 75/2011 bilo je napravljeno 
ograničenje esencijalne liste u članu 8. gdje su bili 
postavljeni posebni kriteriji da na pozitivnu listu 
lijekova kantona može da se uvrstiti max 5 zaštičenih 
naziva lijeka u okviru istog generičkog naziva, oblika 
jačine i pakiranja uključujući u ovo obavezno i 
lijekove domaće farmaceutske industrije ukoliko je 
registrirana generička paralela domaće farmaceutske 
industrije. Protiv ove odluke se i vodio postupak pred 
Konkurencijskim vijećem, gdje je izričito utvrđeno da 
je ovakvo ograničenje broja lijekova na esencijalnoj 
listi protivno Zakonu. To je izmijenjeno i izbrisani su 
ovi kriteriji; 

- Ističemo da čl.9. stav (3) Zakona o lijekovima ne daje 
ovlaštenje da se sa liste izostavljaju strani proizvođači 
lijekova na način kako to vrši Vlada KS, već propisuje 
da s ciljem podržavanja razvitka domaće farmaceutske 
industrije na pozitivnoj listi lijekova kantona kao i listi 
lijekova u bolničkoj zdravstvenoj zaštiti, na području 
kantona, obavezno se uvrštavaju i lijekovi domaće 
farmaceutske industrije koji ispunjavaju uvjete iz stava 
1.čl.9. Zakona o lijekovima BiH, i to pored lijekova 
orginatora kao i lijekova inozemne farmaceutske 
industrije. 

Punomoćnik Vlade KS na usmenoj raspravi izjavljuje da 
ostaje kod navoda iz svoga Odgovora na Zahtjev podnosioca 
zahtjeva i Zaključak te pored toga navodi i sljedeće: 

- podnosilac zahtjeva nema pravni interes da zahtjeva 
pokretanje postupka, jer predmetnom Odlukom o 
Pozitivnoj listi KS nisu povrijeđena bilo kakva prava 
firme Unifarm kao podnosioca zahtjeva, pa u smislu čl. 
27. st. 1. Zakona o konkurenciji Unifarm nema pravni 
interes, odnosno nije aktivno legitimisan da podnosi 
zahtjev za pokretanje postupka pred Konkurencijskim 
vijećem; 

- Za Vladu Kantona Sarajevo, kao učesnika u postupku, 
nije sporno da se Zakon o konkurenciji primjenjuje i 
na Vladu kao organ državne uprave, ali samo onda 
kada se posredno ili neposredno bavi proizvodnjom i 
prodajom roba ili pružanjem usluga i s tim u vezi 
učestvuje u prometu roba i usluga, te svojim 
djelovanjem eventualno sprječava ili narušava tržišnu 
konkurenciju. Dakle, nisu sva postupanja i svi akti 
Vlade apriori podložni primjeni Zakona o 
konkurenciji, nego Zakon postavlja određene uvjete 
pod kojima se na aktivnosti Vlade mogu primjenjivati 
pravila konkurencije, ali kada ti uvjeti nisu ispunjeni 
pravila konkurencije se ne primjenjuju; 

- brojni su primjeri prakse Evropskog suda i Evropske 
komisije, odnosno stanovišta koja potvrđuju da, 
naročito u slučajevima zdravstvenog i socijalnog 
osiguranja, ne postoje uvjeti da se državni organ tretira 

kao privredni subjekat i da se njegovi akti smatraju 
zabranjenim sporazumom; 

- korisno je ukazati na relativno novu odluku Evropskog 
suda u spojenim predmetima C-262/18P i C-271/18P, 
gdje se odlučivalo o spornom pitanju da li se fondovi 
zdravstvenog osiguranja smatraju poduzetnicima u 
smislu čl. 107. st. 1. Ugovora o funkcionisanju EU, 
kada rade na principu pune solidarnosti. Stanovište 
Evropskog suda je da je sistem socijalne sigurnosti 
lišen privrednog karaktera kada su ispunjeni slijedeći 
elementi: da se ostvaruje socijalni cilj, da se zasniva na 
načelu solidarnosti, da izostaje bilo kakav profitni cilj 
te djelatnosti, i konačno da nad tim sistemom kontrolu 
ima država; 

- solidarnost je princip koji nije spojiv sa tržišnom 
konkurencijom, pa nema osnova da se Odluka o 
Pozitivnoj listi smatra zabranjenim sporazumom, jer se 
radi o aktu kojim se uređuje pitanje korištenja 
sredstava skupljenih na principu obavezne solidarnosti, 
koja se također koriste isključivo za zdravstvenu 
zaštitu osiguranika; 

- u 2020. godini ukupna vrijednost lijekova na 
esencijalnoj listi Kantona Sarajevo iznosila je 
55.577.636,00 KM. Od toga na strane lijekove 
utrošeno je 73%, dok je na domaće lijekove utrošeno 
26,99%; 

- u 2021. godini ukupna esencijalna lista je vrijedila 
58.467.490,00 KM, od čega je na inostrane lijekove 
potrošeno 72,14%, a na domaće lijekove 27,86 %. 
Dakle, nova pozitivna lista zbog koje su pokrenuti 
brojni postupci nije promijenila stanje na tržištu 
Kantona Sarajevo, odnosno učešće domaćih 
proizvođača povećalo se ispod 1%, ali strani 
proizvođači vode kampanju ne zato što su izgubili dio 
plasmana koji je za njih beznačajan, nego što imaju 
razuman konkurentski cilj da potpuno ovladaju 
tržištem; 

- ujedno, vrlo je ilustrativan podatak da je mimo 
esencijalne liste na području Kantona Sarajevo u 2020. 
godini plasirano oko 100 miliona KM vrijednosti 
lijekova i u tom dijelu plasmana apsolutnu dominaciju 
imaju strani proizvođači; 

- lokalni dužnosnici tvrdeći da su donošenjem Pozitivne 
liste podsticali domaću proizvodnju lijekova, samo 
pokušavaju ostvariti neku sopstvenu političku 
promociju; 

- Jedan od načina da se osigura stabilnost snabdijevanja 
lijekovima, pogotovu u specifičnim vremenima kriza i 
pandemija, jeste da se osigura bar minimalna domaća 
proizvodnja lijekova, jer se pokazalo da u krizama, 
poput ove pandemije, strane zemlje nemilosrdno 
zatvaraju svoja tržišta odnosno spriječavaju izvoz i 
snadbijevanje drugih tržišta lijekovima dok ne podmire 
sopstvene potrebe; 

- kroz mandat koji je dat Vladi sa ovlaštenjem da u ime 
osiguranika utvrdi Pozitivnu listu, ogleda se pravo 
osiguranika da odluče da tim sredstvima kupuju 
isključivo strane lijekove ili da kupuju isključivo 
domaće lijekove. 

S obzirom da punomoćnik Vlade KS nije mogao dati 
odgovore na neka od postavljenih pitanja od strane voditelja 
postupka, pozvan je da se u roku od 10 dana pismenim putem 
izjasni na sva postavljena i neodgovorena pitanja sa usmene 
rasprave. 
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Konkurencijsko vijeće je pod brojem: UP-04-26-3-032-
35/21 dana 2.3.2022. godine, zaprimilo podnesak Vlade KS u kom 
se u bitnom navodi sljedeće: 

- u vezi s razlozima zbog kojih na Novu Pozitivnu listu 
nisu stavljeni pojedini lijekovi stranih proizvođača, 
koje zastupa Unifarm, ističemo podatak da je u 
odredbama člana 9. stav (2) Zakona o lijekovima FBiH 
propisano da se može ograničiti broj zaštićenih naziva 
lijekova; 

- potrošnja lijekova u 2020. godini na Pozitivnoj listi KS 
za sve lijekove proizvođača koje zastupa Unifarm 
iznosila je 1% u odnosu na ukupnu potrošnju lijekova i 
to 0,28% po pakovajima i 0,72% u novčanoj 
vrijednosti, a u 2021. godini iznosila je 0,25% po 
pakovanjima i 0,66% u novčanoj vrijednosti; 

- u periodu od 1.-7.2021. godine na Listi lijekova KS 
izdato je ukupno 2559 recepata za lijekove 
proizvođača koje zastupa Unifarm, i to onih koji od 
avgusta 2021. godine nisu više na Pozitivnoj listi, što 
čini 0,36% od ukupno propisanih recepata, što znači da 
za ove konkretne lijekove koji su dakle proipisivani u 
beznačajnom broju, ne postoji relevantno iskustvo u 
terapijskoj primjeni, a što je jedan od najvažnijih 
kriterija kod stavljanja zaštićenih naziva lijekova na 
kantonalne liste; 

- ako lista ne bi bila ograničena, to bi značilo da 199 
ugovornih apoteka u KS mora imati jednomjesečnu 
zalihu za svaki INN, uključujući i one koji se uopće ne 
propisuju ili se propisuju u zanemarivom broju, što 
znači da bi apoteka držala na zalihi količinu iznad 
realne potrošnje, te prouzrokovalo dodatne troškove za 
uništenje lijekova kojim istekne rok; 

- gore navedeno predstavlja rizike, ukoliko bi se uticalo 
na Pozitivnu listu lijekova bez medicinske 
kompetentnosti; 

- cjelokupan koncept solidarnosti u ovom vidu 
zdravstvene zaštite, ne bi smio biti doveden u pitanje 
uspostavljanjem obaveze da se na isti primjenjuju 
pravila konkurencije, dok je istovremeno praksa EU i 
Evropski sud izuzimaju. 

Podnosilac zahtjeva je dana 3.3.2022.godine pod brojem: 
UP-04-26-3-032-36/21 dostavio očitovanje na odluku Evropskog 
suda u spojenim predmetima C-262/18P i C-271/18P, gdje se 
odlučivalo da li se fondovi zdravstvenog osiguranja smatraju 
poduzetnicima u smislu čl. 107. st. 1. Ugovora o funkcionisanju 
EU, kada rade na principu pune solidarnosti, a na koju se poziva 
punomoćnik Vlade KS kao relevantnu: 

- citirana Presuda je potpuno irelevantna i neprimjenjiva, 
ima potpuno drugačiji pravni i činjenični osnov nego 
predmetni postupak i tiče se postojanja nezakonite 
državne pomoći, gdje se ocjenjivalo da li određeno 
postupanje Slovačke Vlade predstavlja državnu pomoć 
državnom sistemu obaveznog zdravstvenog 
osiguranja. Potrošači u Slovačkoj imaju mogućnost 
biranja između više pružaoca obaveznog zdravstvenog 
osiguranja, i to jednog državnog i dva privatna 
pružaoca, koji se međusobno takmiče na tržištu, a 
Slovačka Vlada je poduzela mjere u korist državnog 
osiguranja, te se rješavalo pitanje da li to predstavlja 
nezakonitu državnu pomoć. U tom kontekstu Sud 
pravde EU našao je da se slovački sistem zdravstvenog 
osiguranja temelji na principu solidarnosti, što nema 
veze s predmetnim postupkom gdje se ocjenjuje 
postojanje zabranjenog sporazuma; 

- Podnosilac zahtjeva ne osporava niti dovodi u pitanje 
sistem obaveznog zdravstvenog osiguranja u KS ili u 

FBiH, niti se predmetni postupak tiče Zavoda 
zdravstvenog osiguranja KS, kako to uporno pokušava 
predstaviti suprotna strana, već je predmet narušavanje 
konkurencije između proizvođača lijekova 
favorizovanjem domaćih proizvođača na teret 
određenih stranih proizvođača, u smislu člana 4. stav 
(1) tačka b) Zakona o konkurenciji; 

- bez obzira koliko lijekova i kojih proizvođača je 
uvršteno na Novu Pozitivnu listu lijekova KS, to ne 
utiče na sistem zdravstvenog osiguranja, niti 
predstavlja veće troškove za Zavod, jer svi lijekovi iste 
vrste, imaju istu cijenu, broj lijekova na listi ne utiče na 
rad Zavoda, niti postoji bilo kakvo takmičenje između 
Zavoda zdravstvenog osiguranja KS i nekog drugog 
osiguravatelja, jer isti ne postoji; 

- predmetni postupak je isključivo zabranjeni sporazum, 
kojim Vlada KS narušava konkurenciju između 
proizvođača lijekova na relevantnom tržištu, tako što 
favorizuje domaće, a diskriminiše strane proizvođače 
lijekova, pri čemu naročito ističemo da i ti domaći 
proizvođači lijekova jesu privatna društva, koja imaju 
za cilj ostvarivanje profita i koja ne djeluju na principu 
solidarnosti. 

Konkurencijsko vijeće je dana 18.3.2022. godine pod 
brojem; UP-04-26-3-032-39/21 zaprimilo Očitovanje Podnosioca 
zahtjeva na Izjašnjenje Vlade KS, a u vezi sa razlozima 
neuvrštavanja pojedinih stranih proizvođača lijekova na Pozitivnu 
A listu, gdje Podnosilac u bitnom iznosi sljedeće stavove: 

- Vlada KS stavljanjem pažnje na potpuno irelevantna 
pitanja solidarnosti sistema zdravstvenog osiguranja, 
koja nisu predmet ovog postupka, uporno pokušava 
prikriti stvarne razloge svog postupanja, a to je 
favorizovanje domaćih proizvođača lijekova, kako je 
to potvrdilo i samo Ministarstvo zdravstva KS; 

- favorizovani domaći proizvođači su pravna lica koja 
djeluju na profitnom principu, a ne na principu 
solidarnosti, znači posluju radi ostavrivanja profita; 

- Vlada KS direktno ograničava relevantno tržište, na 
način da dozvoljava prodaju na relevantnom tržištu 
lijekova domaćih proizvođača, a ne dozvoljava prodaju 
lijekova stranih proizvođača, koji su dakle međusobno 
u direktnoj konkurenciji; 

- pravična konkurencija i jednaki uslovi na tržištu 
podrazumijevaju da moraju biti prihvaćeni svi lijekovi 
koji ispunjavaju propisane uslove za stavljanje na 
tržište, posebno iz razloga što svi imaju istu cijenu i ne 
dolazi do povećanja troškova za Zavod zdravstvenog 
osiguranja KS; 

- ograničenja tržišta iz člana 4. (1)(b) Zakona o 
konkurenciji, po sili zakona predstavljaju teško 
ograničenje konkurencije, za koju postoji neoboriva 
zakonska pretpostavka da za svoj cilj ima ograničenje 
konkurencije te se na iste ne primjenjuje Odluka o 
sporazumima male vrijednosti. Samim tim su 
irelevantni podaci o potrošnji lijekova, koje zastupa 
Podnosilac zahtjeva, a na koje se poziva Vlada KS u 
svom izjašnjenju; 

- negativne posljedice na konkurenciju i potrošače 
nesporno postoje, jer se smanjuje mogućnost izbora 
lijekova koje pacijent može dobiti besplatno, nema 
mogućnost promjene lijeka ako mu je to potrebno, tj. 
pacijenti ostaju bez alternative u slučaju potrebe; 

- navodi Vlade da mala prepisivanost lijekova koje 
zastupa Unifarm, utiče na iskustvo o terapijskoj 
primjeni i neželjenim dejstvima tih istih lijekova, te na 
taj način pokušavaju opravdati izbacivanje lijekova 
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stranih proizvođača sa liste lijekova, su netačni i 
neosnovani i ponovo prikrivaju pravi razlog; 

- zvanični podaci pokazuju i dokazuju da su sa liste 
izbačeni ne samo lijekovi koje zastupa Unifarm, već i 
proizvođači sa znatno većom prodajom, kao npr. Krka 
Novo Mesto, za koje se svakako ne može reći da 
nemaju iskustva u terapijskoj primjeni; 

- svaki lijek, prije nego dobije odobrenje za stavljanje na 
tržište, prolazi dugotrajna klinička testiranja, nakon 
čega se utvrde i dokumentuju sve nus pojave u pratećoj 
dokumnetaciji lijeka; 

- nelogičnost ovih navoda Vlade oko iskustva o 
terapijskoj primjeni izbačenih lijekova Podnosioca 
zahtjeva, ogleda se i u činjenici da su svi lijekovi koje 
je nabrojao Podnosilac u predmetnom zahtjevu, a koji 
su dakle izbačeni sa Nove pozitivne liste lijekova u 
KS, već bili uvršteni na prethodne Pozitivne liste 
počev još od 2013. godine, i to prema istim kriterijima 
iz Zakona o lijekovima i Pravilnika, te da je od tada 
njihova prodaja bila konstantna ili rasla, prodavala se i 
preko esencijalnih listi drugih kantona, slobodnoj 
prodaji i u Republici Srpskoj; 

- Svi lijekovi koji imaju dozvolu Agencije za lijekove i 
medicinska sredstva BiH, prošli su relevantna 
ispitivanja i kontrole kvaliteta te su sigurni za 
pacijente, a u protivnom se pokreće oduzimanje 
dozvole za stavljanje lijeka na tržište; 

- navodi Vlade KS da izbacivanje lijekova, koje zastupa 
Podnosilac, smanjuje troškove i olakšava rad apoteka, 
su potpuno netačni i neosnovani; 

- zastupnici stranih proizvođača lijekova su ti koji snose 
teret i obavezu držanja zaliha lijekova, o čemu 
prilikom prijave potpisuju izjavu i to za period koji 
odredi vlada, dok distributeri dva puta dnevno vrše 
dostavu lijekova apotekama; 

- paušalni i bez ikakvih dokaza su i navodi Vlade 
vezano za istek roka važenja lijekova i troškova koji 
nastupaju za apoteku u tom kontekstu, jer se ovo 
pitanje reguliše ugovorima između apoteka i 
distributera i ovisi od njihovog međusobnog dogovora; 

- Podnosilac zahtjeva apotekama sa kojim sarađuje 
omogućava povrat lijekova uz povrat novca ili knjižno 
odobrenje; 

- apoteke za sve lijekove koje prodaju u sklopu 
uobičajenog i redovnog poslovanja imaju stručna lica 
koja vode zalihe svojih lijekova i prate rokove isteka 
istih, što je uobičajena praksa svih pravnih lica koja se 
bave prodajom robe sa rokom trajanja; 

- Javni poziv Vlade KS za dostavu dokumentacije, za 
uvrštavanje lijekova na Pozitivnu listu lijekova KS, 
broj 10-33-7957-9/21 od 23.4.2021. godine, referišu se 
na zahtjev i dokumentaciju iz članova 20. i 21. 
Pravilnika, a ne spominju se kriteriji na koje se Vlada 
KS poziva u svojim očitovanjima i izjašnjenjima u 
toku ovog postupka; 

- Podnosilac zahtjeva je prilikom prijave, uredno 
dostavio svu dokumentaciju traženu Javnim pozivom, 
a svi lijekovi koje zastupa ispunili su uslove propisane 
Javnim pozivom, svi su uredno registrovani kod 
Agencije za lijekove i medicinska sredstva BiH, imaju 
urednu dozvolu, te nema nikakvog medicinskog 
razloga zašto isti nisu uvršteni na Novu Pozitivnu listu; 

- Vlada se u svojim iskazima u ovom postupku poziva 
na pravo pacijenata na izbor, a upravo je ona ta koja im 
uskraćuje to pravo, smanjenjem broja lijekova koje 
mogu dobiti besplatno na recept, pri čemu zaobilazi 

kompetentnost ljekara u ocjeni koji lijek najbolje 
odgovara svakom pojedinačnom pacijentu, gdje ljekar 
dakle neće moći propisivati lijek koji se ne nalazi na 
Pozitivnoj listi, uprkos medicinskoj procjeni da bi 
upravo taj lijek najbolje odgovarao pacijentu. Velika 
većina pacijenata nije u mogućnosti da plati taj lijek, 
već može koristiti samo lijekove koje može besplatno 
dobiti na recept; 

- ukoliko dođe do problema u distribuciji nekog lijeka, a 
na Pozitivnoj A listi nema drugog lijeka za tu bolest, 
onda pacijenti ne mogu dobiti drugi lijek na teret 
Zavoda tj. besplatno; 

- ističemo da Vlada KS ni na jedno pitanje postavljeno 
od strane Konkurencijskog vijeća na usmenoj raspravi, 
nije u cjelosti ili nije uopšte odgovorila, niti je 
dostavila ijedan dokaz za svoje navode, koji su 
potpuno paušalni, neosnovani i netačni. 

Dana 29.4.2022. godine, Konkurencijsko vijeće je strankama 
u postupku uputilo obavještenje broj: UP-04-26-3-032-45/21 i 
broj: UP-04-26-3-032-46/21 u kojoj su stranke obaviještene o 
činjenici da se na 103. sjednici razmatrao prijedlog rješenja 
predmetnog postupka. Međutim, kako se nisu ispunili zakonski 
uslovi u smislu člana 24. (2) Zakona o konkurenciji, 
Konkurencijsko vijeće nije moglo donijeti konačno rješenje u 
ovom predmetnom postupku. 

Dana 12.5.2022. godine UNIFARM je aktom broj: UP-04-
26-3-032-47/21 Konkurencijskom vijeću dostavio zahtjev za 
donošenje konačnog upravnog akta u skladu s članom 21. stav 2. 
Zakona o upravnim sporovima BiH. 

5. Presuda Suda Bosne i Hercegovine 
broj: S1 3 U 042931 22 U 

U daljem toku postupka Unifarm d.o.o Lukavac, zastupan po 
advokatu Zlatanu Balti iz Sarajeva, je tužio Konkurencijsko vijeće 
radi administrativne šutnje, a dana 21.7.2023. godine, Sud BiH je 
donio Presudu broj: S1 3 U 042931 22 U, kojom se Tužba 
tužitelja, uvažava, a Konkurencijskom vijeću nalaže da u roku od 
30 dana od dana prijema Presude odluči po zahtjevu tužitelja od 
29.7.2021. godine, podnesenom radi utvrđivanja postojanja 
zabranjenog sporazuma u smislu člana 4. stava 1. tačka b) Zakona 
o konkurenciji, te naloženo tuženoj da nadoknadi troškove 
postupka u iznosu od 380,00 KM u roku od 15 dana od dana 
dostavljanja Presude. 

Konkurencijsko vijeće, je dana 10.8.2023. godine na svojoj 
124. sjednici, po nalogu Suda BiH, postupajući po Presudi broj: 
S1 3 U 042931 22 U, ponovno razmatralo prijedlog rješenja u 
postupku pokrenutom po zahtjevu tužitelja od 29.7.2021. godine, 
ali se prilikom glasanja, nisu stekli zakonski uslovi u smislu člana 
24.stav (2) Zakona o konkurenciji, za donošenje konačne odluke u 
predmetnom postupku, o čemu su obje strane obavještene 
dopisom broj: UP-04-26-3-032-54/21 i : UP-04-26-3-032-55/21 
od 26.9.2023. godine. 

Dana 9.10.2023. godine UNIFARM je aktom broj: UP-04-
26-3-032-56/21 Konkurencijskom vijeću dostavio zahtjev za 
donošenje konačnog upravnog akta u skladu s članom 21. stav 2. 
Zakona o upravnim sporovima BiH. 

6. Presuda Suda Bosne i Hercegovine 
broj: S1 3 U 046705 23 U 

U daljem toku postupka Unifarm d.o.o Lukavac, zastupan po 
advokatu Zlatanu Balti iz Sarajeva, je ponovno tužio 
Konkurencijsko vijeće radi administrativne šutnje, a Sud BiH uz 
dostavljenu tužbu, zatražio izjašnjenje Konkurencijskog vijeća o 
razlozima ne postupanja po Presudi suda BiH broj: S1 3 U 042931 
22 U od 21.7.2023. godine i izjašnjenje o razlozima zbog kojih 
nije odlučeno po zahtjevu tužitelja od 6.10.2023. godine. 
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Dana 2.9.2024. godine, Sud BiH je donio Presudu broj: S1 3 
U 046705 23 U, kojom se Tužba tužitelja, uvažava, a 
Konkurencijskom vijeću nalaže da u roku od 30 dana od dana 
prijema Presude odluči po zahtjevu tužitelja od 29.7.2021. godine, 
podnesenom radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u 
smislu člana 4. stava 1. tačka b) Zakona o konkurenciji, te 
naloženo tuženoj da nadoknadi troškove postupka u iznosu od 
380,00 KM u roku od 15 dana od dana dostavljanja Presude, dok 
je u preostalom dijelu zahtjev za naknadu troškova odbijen, kao 
neosnovan. 

U skladu s naloženim, Konkurencijsko vijeće je dana 
18.9.2024. godine, aktom broj: UP-04-26-3-032-65/21, 
obavijestilo Sud Bosne i Hercegovine, da nije u mogućnosti 
ispoštovati zadati rok od 30 dana za donošenje konačne odluke u 
predmetnom sporu, zbog nemogućnosti ispunjenja zakonski 
propisanih uslova, za donošenje istog, te zatražilo produženje roka 
za dodatnih 20 dana. 

Tužitelj je dana 19.9.2024. godine, Konkurencijskom vijeću 
dostavio zahtjev broj: UP-04-26-3-032-66/21, da nastavi s 
predmetnim postupkom i donese konačno rješenje, kojim rješava 
po zahtjevu tužitelja. 

7. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Konkurencijsko vijeće je nakon sagledavanja mjerodavnih 
činjenica i dokaza utvrđenih tokom postupka, činjenica iznijetih 
na usmenoj raspravi, podataka i dokumentacije mjerodavnih 
institucija, te ocjenom svakog dokaza posebno i svih dokaza 
zajedno, utvrdilo slijedeće: 

- Vlada Kantona Sarajevo donijela je dana 24.06.2021. 
godine "Odluku o izmjenama i dopunama odluke o 
listi lijekova Kantona Sarajevo" pod brojem: 02-04-
25959-22/21, objavljenu u "Službenim novinama 
Kantona Sarajevo", broj 26/21, koja kaže da: se u 
Odluci o listi lijekova Kantona Sarajevo, broj 43/18, 
48/18 i 11/21, tačka XXVIII stav 1. alineja a), b) i c) 
mijenja i glasi: 
a) A Lista lijekova Kantona Sarajevo (Prilog 1), 
b) B lista lijekova Kantona Sarajevo (Prilog 2); 
c) Bolnička lista lijekova Kantona Sarajevo (Prilog 

3). 
- U bitnom, privredni subjekt UNIFARM, traži od 

Konkurencijskog vijeća ocjenu postojanja zabranjenog 
sporazuma u smislu člana 4. stav (1) tačka b) Zakona o 
konkurenciji, a koji je nastao donošenjem gore 
navedene odluke, od strane Vlade KS, jer je potpuno 
neosnovano sa liste izostavljen 21 lijek Podnosioca 
Zahtjeva, mada je isti dostavio urednu prijavu za 
uvrštavanje navedenih lijekova na listu, a uvršteni su 
lijekovi iste vrste od drugih, prvenstveno domaćih 
proizvođača, koji imaju istu cijenu kao i lijekovi 
Podnosioca Zahtjeva. 

Formalno pravni okvir 
- Zakon o lijekovima Federacije BiH ("Službene novine 

Federacije BiH", broj 109/12) propisuje da listu 
lijekova, koji se mogu propisivati i izdavati na recept, 
tj. na teret sredstava obaveznog zdravstvenog 
osiguranja kantona ( Pozitivnu listu lijekova), kao i 
listu lijekova u bolničkoj zdravstvenoj zaštiti, donosi 
Vlada kantona na prijedlog kantonalnog ministra 
zdravstva; 

- Listu lijekova, u skladu s Odlukom o listi lijekova 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kanatona 
Sarajevo", broj 43/18, 48/18 i 11/21) (dalje u tekstu: 
Odluka o listi lijekova), čine: Pozitivna A lista 
lijekova, kojom su obuhvaćeni lijekovi sa 100% 
učešćem Zavoda zdravstvenog osiguranja u cijeni 

lijeka, Pozitivna B lista lijekova (sa učešćem Zavoda u 
cijeni lijeka od 10-100%), bolnička lista lijekova, te 
magistralna lista lijekova; 

- Član 7. Zakona o lijekovima propisuje da je A lista 
obavezujuća za sve kantone, a da je B lista fakultativna 
gdje je dozvoljeno stavljanje lijekova spram 
mogućnosti finansiranja Zavoda; 

- Zahtjev za pokretanjem postupka pred 
Konkurencijskim vijećem, podnesen je radi postupanja 
Vlade KS prilikom sačinjavanja Pozitivne A liste 
lijekova Kantona Sarajevo, dakle lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati 100% na teret sredstava 
obaveznog zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo; 

- Predmetni postupak je u skladu sa Zaključkom broj: 
UP-04-26-3-032-7/21 od 28.10.2021. godine, pokrenut 
radi utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u 
smislu člana 4. stav (1) tačke b) Zakona o konkurenciji 
na tržištu uvrštavanja lijekova na A pozitivnu listu 
lijekova, koji se propisuju i izdaju osiguranim osobama 
na teret Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona 
Sarajevo na području Kantona Sarajevo; 

- Zakon o lijekovima Federacije BiH, član 9. stav (1) i 
(2), propisuju da se na Pozitivnu kantonalnu listu 
lijekova uvrštavaju samo oni zaštićeni nazivi lijekova, 
koji ispunjavaju uslove propisane državnim zakonom o 
lijekovima i propise donesene na osnovu istog, te da se 
na pozitivnoj listi lijekova kantona može ograničiti 
broj zaštićenih naziva takvih lijekova u skladu sa 
utvrđenim doktrinarnim pristupima u korištenju 
lijekova za oboljenja za koja se koriste lijekovi sa listi 
lijekova u Federaciji, iskustvu u terapijskoj primjeni 
kod pacijenata za dati zaštićeni naziv lijeka, sigurnosti 
snabdijevanja lijekovima, uzimajući u obzir historijske 
podatke u smislu (ne)redovnog snabdijevanja 
lijekovima u Federaciji, postojanje evidentiranih 
nuspojava za specifičan zaštićeni naziv lijeka, kvalitet; 

- Članom 9. u stavu (3) Zakona o lijekovima Federacije 
BiH, definisano je da se u cilju podržavanja razvoja 
domaće farmaceutske industrije na pozitivnu listu 
lijekova kantona, obavezno uvrštavaju i lijekovi 
domaće farmaceutske industrije koji ispunjavaju 
zakonom propisane uslove, i to pored lijekova 
orginatora kao i lijekova inozemne farmaceutske 
industrije, gdje se kriteriji i uslovi za moguće 
ograničenje broja zaštićenih naziva lijekova bliže 
utvrđuju pravilnikom federalnog ministra; 

- Federalni ministar zdravstva je donio Pravilnik o 
bližim kriterijumima za izbor lijekova, postupku i 
načinu izrade listi lijekova u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa 
listi lijekova, obavezama ministarstva zdravstva, 
zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i 
prometnika lijekova uvrštenih u liste lijekova, kao i 
korištenje lijekova, objavljen u "Službenim novinama 
Federacije BiH", br. 45/13 i 7/2019 (dalje u tekstu: 
Pravilnik), gdje je primjena Pravilnika obavezna 
prilikom izrade listi lijekova i na federalnom i na 
kantonalnom nivou; 

- Član 9. Pravilnika propisuje sedam jasno definisanih 
kriterija za stavljanje zaštićenih naziva lijekova na 
kantonalne liste, a član 10. propisuje i definiše osam 
kriterija za skidanje lijekova sa federalnih, odnosno 
kantonalnih listi lijekova, s obzirom na činjenicu da na 
kantonalne liste moraju biti uvršteni svi lijekovi sa 
federalne liste, te da nije dozvoljeno proširenje 
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kantonalnih listi ukoliko sam kanton nije u mogućnosti 
pokriti troškove pozitivne liste lijekova kantona; 

- Vlada KS (putem Ministarstva zdravstva KS) je dana 
23.4.2021. godine pod brojem: 10-33-7957-9/21, 
objavila "Poziv nosiocima dozvole za stavljanje lijeka 
u promet u BiH za podnošenje dokumentacije kojom 
će dokazati da ispunjavaju uslove za stavljanje lijekova 
na A i B Listu lijekova KS" (dalje u tekstu: Javni 
poziv); 

Pojam privrednog subjekta, praksa i odluke Evropske 
komisije, u smislu odredbi Zakona o konkurenciji 

Prema Ustavu Federacije BiH, Vlada Federacije, Vlade 
kantona, općinski načelnik i gradonačelnik su osnovni izvršni 
organi vlasti i oni obezbjeđuju vršenje svih funkcija koje spadaju u 
izvršnu vlast. 

Ustav Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13, 
31/17) članom 23. propisuje da "Izvršnu vlast u Kantonu vrši 
Vlada Kantona". 

Prema članu 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 36/14, 37/14) Vlada 
Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo, u skladu sa Ustavom, 
koja vrši svoja prava i dužnosti na osnovu i u okviru Ustava i 
Zakona, prema članu 3. Zakona. 

Zakon o organizaciji organa uprave u Federaciji BiH, 
članom 47. propisuje: "Kantonalni organi uprave su kantonalna 
ministarstva i kantonalne uprave" kojim u skladu sa članom 56. 
"rukovodi federalni, odnosno kantonalni ministar". 

Kantonalni organi uprave osnivaju se i ukidaju kantonalnim 
zakonom o organizaciji i djelokrugu kantonalnih organa uprave i 
upravnih organizacija. 

Organe uprave osniva Parlament, odnosno skupštine kantona 
na prijedlog vlade i to donošenjem zakona, u skladu sa 
nadležnostima utvrđenim Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, odnosno Ustavima kantona. 

Stoga niti jedan segment vlasti (zakonodavne, izvršne i/ili 
sudske) ne može preuzeti ovlaštenja koja su Ustavom, kao 
najvišim pravnim aktom jedne države propisana. 

Nakon što je imenovana i potvrđena u skladu sa Ustavom i 
time stekla statički ustavni legitimitet, Vlada, kao kolegijalni 
organ, funkcioniše prema ustavom zasnovanim odredbama o 
načinu rada, decidno propisanim Zakonom o Vladi i Poslovnikom 
Vlade. 

Vlada je prema tome organ izvršne vlasti, zbog čega ne 
može biti sudionik u ovom postupku. 

U smislu člana 2. stav (1) Zakona o konkurenciji 
institut/pojam privrednog subjekta se odnosi na sva pravna i 
fizička lica koja se posredno ili neposredno bave proizvodnjom, 
prodajom roba i pružanjem usluga učestvuju u prometu roba i 
usluga i koja mogu svojim djelovanjem sprečavati, ograničavati ili 
narušavati tržišnu konkurenciju na cijeloj teritoriji Bosne i 
Hercegovine ili značajnijem dijelu tržišta, odnono na: 

a) privredna društva, preduzeća i preduzetnike i njihova 
udruženja bez obzira na oblik vlasništva, sjedište ili 
prebivalište; 

b) organe državne uprave i lokalne samouprave, kada 
posredno ili neposredno učestvuju ili utječu na tržište; 

c) ostala fizička i pravna lica koja neposredno ili 
posredno, stalno, povremeno ili jednokratno učestvuju 
na tržištu, bez obzira na pravni status, na oblik 
vlasništva, sjedište ili prebivalište, kao što su 
udruženja, sportske organizacije, ustanove, zadruge, 
nosioci prava intelektualne svojine. 

Ovako široko definisan pojam privrednog subjekta, 
međutim, ograničen je na način da se traži ispunjenje i još jednog 
dodatnog uslova, a to je da se isti "posredno ili neposredno bave 

proizvodnjom, prodajom roba i pružanjem usluga, da sudjeluju u 
prometu roba i usluga i koja mogu svojim djelovanjem 
sprječavati, ograničavati ili narušavati tržišnu konkurenciju", te da 
isti "sudjeluju ili utiču na tržište". 

U praksi Europske unije, upravo ovo ograničenje znači da 
tijela za zaštitu konkurencije ne ulaze u način izvršavanja 
nadležnosti dodijeljenih zakonima drugim javnim (državnim) 
tijelima, međutim ista nisu isključena iz pravila konkurencije kada 
obavljaju djelatnosti za koje nisu nadležni te se mogu promatrati 
kao tržišni subjekti. 

Kako se postaviti prema "javnim tijelima" u kojima se 
nedvosmisleno podrazumijeva i Vlada, prema Mišljenju 
nezavisnog advokata Jakobsa u predmetu C-67/96, etc. Albany 
International BV protiv SBT (1999) ZSP I-5751 koje glasi: 

"Kada je riječ o privrednom subjektu kao subjektu prava 
tržišne konkurencije, koristi se tzv. funkcionalni pristup. Naime, 
određeni subjekt može u jednoj situaciji postupati kao privredni 
subjekt, obavljati neku privrednu djelatnost, a u drugoj situaciji 
može izvršavati svoje javne ovlasti. U svakom konkretnom slučaju 
potrebno je razmotriti kakvu funkciju obavlja određeno tijelo kako 
bi se moglo ocijeniti može li ga se smatrati privrednim subjektom 
u smislu prava konkurencije." 

Ovdje je nesporno utvrđeno, da "javno tijelo" kada obavlja 
svoje "javne ovlasti", odnosno provodi aktivnosti iz svoje 
nadležnosti, u takvim slučajevima nema mjesta tržišnom 
natjecanju. 

Za ocjenu primjene pravila konkurencije primjenjuje se 
funkcionalni pristup, pa tako su za ocjenu primjene izdvojeni i 
određeni kriteriji, a to su: 
- privredni subjekt mora nuditi dobra i usluge na tržištu, 
- snositi ekonomski ili finansijski rizik poslovanja, te 
- imati mogućnost ostvarivanja profita. 

Utvrđena pravila nastoje promovisati djelotvornu 
konkurenciju ali ipak, u slobodnoj tržišnoj ekonomiji, potrebno je 
zadržati i određene sektore koji bi bili predmet državne 
intervencije ili državne kontrole, tako npr. zdravstvene usluge, ili 
pružanje osnovnih komunalnih usluga su još uvijek predmet 
državne kontrole. 

Konkurencijsko vijeće je također stava, da je potrebno 
razlikovati tržišnu aktivnost od aktivnosti koje se obavljaju 
provedbom zakonskih nadležnosti, te da se Zakon o konkurenciji 
odnosi na subjekte koji djeluju na tržištu (suprotno od javnog), na 
kojem se vrši razmjena roba i usluga, koji snose određene rizike 
ekonomske ili financijske, ili pak imaju mogućnost ostvarivanja 
profita. Ovakvi privredni subjekti koji djeluju na tržištu u 
slobodno konkurentnim tržištima između sebe se takmiče želeći 
postići što bolje rezultate, i ostvariti svoje ciljeve. Međutim, na 
takvim tržištima gdje su subjekti slobodni može doći do 
zloupotreba, dogovora o cijenama, podjele na geografska 
područja, što je u svakom slučaju zabranjeno, i u tom smislu 
između ostalog je Konkurencijsko vijeće dužno djelovati, u skladu 
s odredbama Zakona o konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće smatra da ukoliko bi, kao tijelo 
nadležno za zaštitu tržišne konkurencije u Bosni i Hercegovini, 
bilo zaduženo za proširivanje, sužavanje, mijenjanje ili pak 
ukidanje liste lijekova donesene od strane kantonalnih vlada, 
takvo postupanje bi dovelo do pravne nesigurnosti. 

Konkurencijsko vijeće je u postupku utvrdilo kako Vlada 
donošenjem predmetne Odluke ne obavlja privrednu djelatnost, ne 
sudjeluje u proizvodnji i/ili prometu roba, odnosno pružanju 
usluga, time ni posredno ni neposredno ne sudjeluje na tržištu, 
zbog čega se ne može smatrati "privrednim subjektom" u smislu 
Zakona o konkurenciji. 

Prema najkraćoj definiciji tržišta, tržište je mjesto gdje se 
susreću ponuda i potražnja, a savršeno konkurentno tržište je ono 
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koje se sastoji od velikog broja malih nezavisnih subjekata od 
kojih niti jedno ne može uticati na tržišne cijene. 

Zadatak Konkurencijskog vijeća jeste da prati i nadgleda 
tržište, te ukoliko dođe do zloupotreba na tržištu u vidu dogovora 
privrednih subjekata kroz zabranjene sporazume, ili pak ukoliko 
neki privredni subjekt toliko ojača na tržištu pa se može ponašati u 
značajnoj mjeri nezavisno od ostalih, pa zloupotrijebi svoj 
dominantan položaj, takvo ponašanje sankcioniše, izmeđuostalog i 
izricanjem novčanih kazni. 

Na osnovu svega naprijed navedenog, Konkurencijsko 
vijeće utvrđuje da se podneseni Zahtjev odnosi na izvršavanje 
javnih zakonom regulisanih ovlaštenja izvan dometa Zakona o 
konkurenciji, a ne na radnje koje obavljaju subjekti "učestvujući 
na tržištu", te da Vlada KS u konkretnom slučaju nije "privredni 
subjekt" u smislu odredbi Zakona o konkurenciji. 

Konkurencijsko vijeće posebno ukazuje i na posljednji 
Izvještaj o BiH za 2023. godinu, kao dokument u kojem Evropska 
komisija objavljuje informacije o napretku Bosne i Hercegovine u 
procesu evropskih integracija, gdje između ostalog, navodi da 
Bosna i Hercegovina treba da preduzme mjere kako bi prestala 
praksa pojedinih kantona da određene uvezene lijekove isključuju 
sa lista lijekova koji se mogu izdavati na recept na teret obaveznog 
zdravstvenog osiguranja. 

Iz navedenog je jasno da je donošenje listi lijekova koji se 
mogu izdavati na recept na teret obaveznog zdravstvenog 
osiguranja, od strane izvršnih organa vlasti pojedinih kantona, 
prepoznato isključivo kao jednostrana trgovinska mjera Bosne i 
Hercegovine, u okviru zaključenog SSP-a, te Evropska komisija 
nadalje daje preporuku isključivo vladama kantona da se prekine 
sa ovakvom praksom uređenja trgovine. 

S tim u vezi, Konkurencijsko vijeće daje preporuku Vladi 
KS da putem nadležnog ministarstva, osigura zastupljenost svih 
lijekova na listi lijekova koji se izdaju na teret sredstava 
obaveznog zdravstvenog osiguranja, a koji imaju dozvolu za 
stavljanje u promet, izdatu od strane Agencije za lijekove i 
medicinska sredstva BiH, odnosno lista bi trebala da sadrži sve 
internacionalne nazive nezaštićenih lijekova – INN (generičke 
nazive) i zaštićene nazive lijekova kako je to razrađeno članom 5. 
stavom (2) Pravilnika o bližim kriterijima za izbor lijekova, 
postupku i načinu izrade listi lijekova u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa listi lijekova, 
obavezama ministarstva zdravstva, zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i prometnika lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 45/13 i 7/19) koji ispunjavaju uslove iz člana 9. istog 
Pravilnika čiji generički nazive se nalaze na federalnoj listi. 

Takođe, podsjećamo da ni Direktiva Vijeća 89/105/EEZ od 
21.12.1988. o transparentnim mjerilima kojima se utvrđuje 
određivanje cijena lijekova za ljudsku upotrebu i njihovo uvrštenje 
u nacionalne sisteme zdravstvenog osiguranja (SL L 40, 
11.2.1989.), u kojoj se utvrđuju mjerila za stavljanje lijekova na 
listu lijekova Zavoda zdravstvenog osiguranja, ne predviđa bilo 
kakvo ograničavanje broja proizvođača na listi lijekova, a posebno 
ne na temelju geografskog porijekla proizvođača. 

Na osnovu svega naprijed navedenog Konkurencijsko vijeće 
je odlučilo kao u tački 1. dispozitiva ovoga Rješenja. 

8. Privremena mjera 

Analizirajući istaknute navode i ponuđene dokaze 
Podnosioca zahtjeva vezano za zatraženu privremenu mjeru, 
imajuću u vidu odredbe člana 36. Zakona, prema kojim je teret 
dokazivanja na stranci koja je podnijela zahtjev za pokretanje 
postupka, Konkurencijsko vijeće na temelju istih nije u vrijeme 
podnošenje Zahtjeva moglo utvrditi preliminarnu povredu u 
smislu člana 40. stav (1) Zakona, koja bi mogla kratkoročno štetno 

uticati na pojedine privredne subjekte, pa samim time nije moglo 
pravovremeno odrediti privremenu mjeru. 

Na osnovu gore navedenog Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u tački 2. dispozitiva ovoga Rješenja. 

9. Troškovi postupka 

Konkurencijsko vijeće je prilikom određivanja troškova 
postupka uzelo u obzir odredbe Zakona o upravnom postupku 
("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04 i 88/07 i 93/09), i to član 
105. stav (2) Zakona o upravnom postupku kada u postupku 
učestvuju dvije ili više stranaka sa suprotnim interesima, stranka 
koja je izazvala postupak, a na čiju je štetu postupak okončan, 
dužna je protivnoj stranci nadoknaditi opravdane troškove koji su 
toj stranci nastali učešćem u postupku. 

Prema članu 105. stav (3) Zakona o upravnom postupku 
troškovi za pravno zastupanje nadoknađuju se samo u slučajevima 
kad je takvo zastupanje bilo nužno i opravdano. 

Punomoćnik privrednog subjekta UNIFARM, advokat 
Zlatan Balta, Fra Anđela Zvizdovića 1, 71000 Sarajevo, 
Konkurencijskom vijeću podnio je dana 2.3.2022. godine pod 
brojem: UP-04-26-3-032-36/21, zahtjev za naknadu troškova 
postupka, u iznosu od (..)**KM sa uključenim PDV-om. 

Konkurencijsko vijeće je odbilo zahtjev punomoćnika 
Podnosioca zahtjeva za nadoknadu troškova postupka, budući da 
su navedeni postupak izazvali Podnosioci zahtjeva svojim 
postupanjem i djelovanjem, te s obzirom da nisu uspjeli u 
postupku, nemaju pravo na nadoknadu troškova postupka, u 
smislu Zakona o upravnom postupku, dok punomoćnik protivne 
strane nije tražio nadoknadu troškova postupka. 

Na osnovu gore navedenog, Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u tački 3. dispozitiva ovoga Rješenja. 

10. Administrativna taksa 

Podnosilac zahtjeva na ovo rješenje u skladu sa članom 2. 
Tarifni broj 107 stav (1) tačka g) Odluke o visini administrativnih 
taksi u vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim vijećem 
("Službeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18) obavezan je 
platiti administrativnu taksu u iznosu od 1.500,00 KM, u korist 
budžeta institucija Bosne i Hercegovine, te dokaz o uplati iste, 
dostaviti Konkurencijskom vijeću prije dostavljanja Rješenja. 

Ukoliko Podnosilac zahtjeva ne izvrši uplatu propisane 
administrativne takse, Konkurencijsko vijeće će pokrenuti 
postupak prinudne naplate po proceduri propisanoj članom 18. 
Zakona o administrativnim taksama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 
76/07 i 3/10). 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tački 4. dispozitiva ovog Rješenja. 

11. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, 
odnosno objave ovog Rješenja. 

Broj UP-04-26-3-032-67/21 
23. oktobra 2024. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Ivo Jerkić, s. r. 
 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

81 
Na temelju članka 28. st. 3. i 5. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), te članka 193. stavak 
1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
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29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), Agencija za državnu 
službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. SANIN TANKOVIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - ravnatelj Agencije za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na prvi mandatni 
period od četiri godine, počev od 06.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B8 
platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objaviće se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-34-2-311-11/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 
 

 
На основу члана 28. ст. 3. и 5. Закона о државној 

служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 
37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), 
те члана 193. став 1. Закона о управном поступку 
("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 
41/13 и 53/16), Агенција за државну службу Босне и 
Херцеговине, по службеној дужности, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. САНИН ТАНКОВИЋ, именује се на радно мјесто 

руководећег државног службеника - директора 
Агенције за безбједност хране Босне и Херцеговине, 
на први мандатни период од четири године, почев од 
06.01.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б8 
платног разреда државних службеника. 

3. Ово рјешење објавиће се у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Број 03-34-2-311-11/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 28. st. 3. i 5. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), te člana 193. stav 1. 
Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), Agencija za državnu 
službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. SANIN TANKOVIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - direktora Agencije za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na prvi mandatni 
period od četiri godine, počev od 06.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B8 
platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objaviće se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-34-2-311-11/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
 

82 
Na temelju članka 28. st. 3. i 5. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 

32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), te članka 193. stavak 
1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), Agencija za državnu 
službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. SLOBODAN DOJČINOVIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - zamjenik ravnatelja 
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na prvi 
mandatni period od četiri godine, počev od 06.01.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B7 
platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objaviće se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-34-2-311-12/24 
30. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 

 
На основу члана 28. ст. 3. и 5. Закона о државној 

служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 
37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), 
те члана 193. став 1. Закона о управном поступку 
("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 
41/13 и 53/16), Агенција за државну службу Босне и 
Херцеговине, по службеној дужности, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. СЛОБОДАН ДОЈЧИНОВИЋ, именује се на радно 

мјесто руководећег државног службеника - замјеник 
директора Агенције за безбједност хране Босне и 
Херцеговине, на први мандатни период од четири 
године, почев од 06.01.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б7 
платног разреда државних службеника. 

3. Ово рјешење објавиће се у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Број 03-34-2-311-12/24 
30. децембра 2024. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 28. st. 3. i 5. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), te člana 193. stav 1. 
Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), Agencija za državnu 
službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. SLOBODAN DOJČINOVIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - zamjenik direktora 
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na prvi 
mandatni period od četiri godine, počev od 06.01.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B7 
platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objaviće se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-34-2-311-12/24 
30. decembra 2024. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
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83 
Na temelju članka 32a. stavak 4. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 19/02, 35/03, 4/04 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i članka 98. i članka 99. st. 1. 
i 2. Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 
i 72/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine 
donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O POSTUPCIMA 

OGLAŠAVANJA, IZBORA KANDIDATA, 
PREMJEŠTAJA I POSTAVLJENJA DRŽAVNIH 

SLUŽBENIKA U SLUČAJU PRIJENOSA ILI 
PREUZIMANJA NADLEŽNOSTI OD STRANE 

INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
U Pravilniku o postupcima oglašavanja, izbora kandidata, 

premještaja i postavljenja državnih službenika u slučaju 
prijenosa ili preuzimanja nadležnosti od strane institucija Bosne 
i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 27/08, 56/09, 54/10, 
70/12, 12/20 i 69/22), u članku 23. stavak (4) mijenja se i glasi: 
"(4) Pod potpunom ili pretežitom popunom institucije ili 

organizacijske jedinice podrazumijeva se institucija ili 
organizacijska jedinica koja je popunjena sa 50% radnih 
mjesta državnih službenika.". 

Članak 2. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-02-2-961-2/21 
03. siječnja 2025. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 

 
На основу члана 32а. став 4. Закона о државној 

служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04 17/04, 26/04, 37/04, 
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24) и члана 
98. и члана 99. ст. 1. и 2. Закона о управи ("Службени 
гласник БиХ", бр. 32/02, 102/09 и 72/17), Агенција за 
државну службу Босне и Херцеговине доноси 

ПРАВИЛНИК 
О ИЗМЈЕНАМА ПРАВИЛНИКА О ПОСТУПЦИМА 

ОГЛАШАВАЊА, ИЗБОРА КАНДИДАТА, 
ПРЕМЈЕШТАЈА И ПОСТАВЉЕЊА ДРЖАВНИХ 

СЛУЖБЕНИКА У СЛУЧАЈУ ПРЕНОСА ИЛИ 
ПРЕУЗИМАЊА НАДЛЕЖНОСТИ ОД СТРАНЕ 

ИНСТИТУЦИЈА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
У Правилнику о поступцима оглашавања, избора 

кандидата, премјештаја и постављења државних 
службеника у случају преноса или преузимања 
надлежности од стране институција Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 27/08, 56/09, 54/10, 70/12, 
12/20 и 69/22), у члану 23. став (4) мијења се и гласи: 
"(4) Под потпуном или претежном попуном институције 

или организационе јединице подразумијева се 
институција или организациона јединица која је 
попуњена са 50% радних мјеста државних 
службеника.". 

Члан 2. 
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-02-2-961-2/21 
03. јануара 2025. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 32a. stav 4. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i člana 98. i člana 99. st. 1. i 
2. Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 
72/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine 
donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O POSTUPCIMA 

OGLAŠAVANJA, IZBORA KANDIDATA, 
PREMJEŠTAJA I POSTAVLJENJA DRŽAVNIH 

SLUŽBENIKA U SLUČAJU PRIJENOSA ILI 
PREUZIMANJA NADLEŽNOSTI OD STRANE 

INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Pravilniku o postupcima oglašavanja, izbora kandidata, 

premještaja i postavljenja državnih službenika u slučaju 
prijenosa ili preuzimanja nadležnosti od strane institucija Bosne 
i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 27/08, 56/09, 54/10, 
70/12, 12/20 i 69/22), u članu 23. stav (4) mijenja se i glasi: 
"(4) Pod potpunom ili pretežnom popunom institucije ili 

organizacione jedinice podrazumijeva se institucija ili 
organizaciona jedinica koja je popunjena sa 50% radnih 
mjesta državnih službenika.". 

Član 2. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-02-2-961-2/21 
03. januara 2025. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
 

84 
Na temelju članka 29. stavak (4) Odluke o načinu 

polaganja javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 
96/07, 43/10, 103/12 i 56/19), a u svezi s člankom 28. stavak 5. 
Zakona o državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija 
za državnu službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, 
objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

JAVNIM NATJEČAJIMA ZA PROSINAC 2024. GODINE 

I 
1. Aleksandra Pejović, postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za koordinaciju sa zavodima za upošljavanje u 
Odsjeku za domaće tržište rada Sektora za međunarodnu 
suradnju i domaće tržište rada – Agencija za rad i 
zapošljavanje BiH, počev od 20.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 
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II 
1. Faris Zeljković, postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za javne nabave u Odsjeku za računovodstvene 
poslove Sektora za pravne, kadrovske, opće i 
računovodstvene poslove – Agencija za rad i 
zapošljavanje BiH, počev od 20.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

III 
1. Budimir Ostojić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za poslove upravnog rješavanja u Odjelu za 
operativne i zajedničke poslove Sektora za financijske i 
opće poslove – Tajništvo Središnjeg izbornog 
povjerenstva BiH, počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

IV 
1. Anja Grabovac - Zvijerac, postavlja se na radno mjesto 

viši stručni suradnik za međunarodnu suradnju u Uredu 
ministra – Ministarstvo civilnih poslova BiH, počev od 
13.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

V 
1. Dijana Smajlović, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za međunarodnu suradnju u oblasti rada i 
zapošljavanja u Odjelu za rad i zapošljavanje Sektora za 
rad, zapošljavanje, socijalnu zaštitu i mirovine – 
Ministarstvo civilnih poslova BiH, počev od 01.01.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VI 
1. Muhsin Hindija postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik – analitičar u Odsjeku za strategiju, planiranje, 
analitičke poslove i zaštitu osobnih podataka Sektora za 
planiranje, analitiku, suradnju i informiranje, Državna 
agencija za istrage i zaštitu, počev od 05.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VII 
1. Mirjana Stajčić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za međunarodne projekte i donacije u Odjeljenju 
za međunarodnu suradnju i europske integracije, Agencija 
za statistiku BiH, počev od 10.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VIII 
1. Mitar Frganja postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za daktiloskopska vještačenja u Odsjeku za 
kriminalističko – tehnička vještačenja Sektora za 
kriminalističko – tehnička vještačenja, Agencija za 
forenzička ispitivanja i vještačenja, počev od 20.12.2024. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

IX 
1. Mirnes Bajrović postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za postupanje sa predmetima i primjenu 
procedura u Odjeljenju za podršku, Agencija za 
forenzička ispitivanja i vještačenja, počev od 20.12.2024. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

X 
1. Maria Marinčić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za radijacionu sigurnost u Regionalnom uredu 
Mostar, Državna regulatorna agencija za radijacijsku i 
nuklearnu sigurnost BiH, počev od 03.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XI 
1. Majida Rajkić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za postupke po prigovorima u Odsjeku za 
inspekcijski nadzor i prigovore Sektora za inspekcijski 
nadzor, prigovore i središnji registar, Agencija za zaštitu 
osobnih podataka u BiH, počev od 03.02.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-152-22/24 
08. siječnja 2025. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 

 
На основу члана 29. став (4) Одлуке о начину 

полагања јавног и стручног испита ("Службени гласник 
БиХ", бр. 96/07, 43/10, 103/12 и 56/19), а у вези са чланом 
28. став 5. Закона о државној служби у институцијама 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 
35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 
40/12, 93/17 и 18/24), Агенција за државну службу Босне и 
Херцеговине, по службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ЈАВНИМ ОГЛАСИМА ЗА ДЕЦЕМБАР 2024. ГОДИНЕ 

I 
1. Александра Пејовић, поставља се на радно мјесто 

стручни сарадник за координацију са заводима за 
запошљавање у Одсјеку за домаће тржиште рада 
Сектора за међународну сарадњу и домаће тржиште 
рада – Агенција за рад и запошљавање БиХ, почев од 
20.12.2024. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

II 
1. Фарис Зељковић, поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за јавне набавке у Одсјеку за 
рачуноводствене послове Сектора за правне, 
кадровске, опште и рачуноводствене послове – 
Агенција за рад и запошљавање БиХ, почев од 
20.12.2024. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

III 
1. Будимир Остојић, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за послове управног рјешавања у 
Одсјеку за оперативне и заједничке послове Сектора 
за финансијске и опште послове – Секретаријат 
Централне изборне комисије БиХ, почев од 
01.01.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

IV 
1. Ања Грабовац - Звијерац, поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник за међународну сарадњу у 
Кабинету министра – Министарство цивилних 
послова БиХ, почев од 13.01.2025. године. 
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2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

V 
1. Дијана Смајловић, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за међународну сарадњу у области 
рада и запошљавања у Одсјеку за рад и запошљавање 
Сектора за рад, запошљавање, социјалну заштиту и 
пензије – Министарство цивилних послова БиХ, почев 
од 01.01.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

VI 
1. Мухсин Хиндија поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник – аналитичар у Одсјеку за 
стратегију, планирање, аналитичке послове и заштиту 
личних података Сектора за планирање, аналитику, 
сарадњу и информисање, Државна агенција за истраге 
и заштиту, почев од 05.12.2024. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

VII 
1. Мирјана Стајчић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за међународне пројекте и донације 
у Одјељењу за међународну сарадњу и европске 
интеграције, Агенција за статистику БиХ, почев од 
10.12.2024. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

VIII 
1. Митар Фргања поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за дактилоскопска вјештачења у 
Одсјеку за криминалистичко – техничка вјештачења 
Сектора за криминалистичко – техничка вјештачења, 
Агенција за форензичка испитивања и вјештачења, 
почев од 20.12.2024. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

IX 
1. Мирнес Бајровић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за поступање са предметима и 
примјену процедура у Одјељењу за подршку, 
Агенција за форензичка испитивања и вјештачења, 
почев од 20.12.2024. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

X 
1. Мариа Маринчић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за радијациону безбједност у 
Регионалној канцеларији Мостар, Државна 
регулаторна агенција за радијациону и нуклеарну 
безбједност БиХ, почев од 03.01.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XI 
1. Мајида Рајкић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за поступке по приговорима у 
Одсјеку за инспекцијски надзор и приговоре Сектора 
за инспекцијски надзор, приговоре и главни регистар, 
Агенција за заштиту личних података у БиХ, почев од 
03.02.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-152-22/24 
08. јануара 2025. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 29. stav (4) Odluke o načinu polaganja 

javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 96/07, 
43/10, 103/12 i 56/19), a u vezi sa članom 28. stav 5. Zakona o 
državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za državnu 
službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

JAVNIM OGLASIMA ZA DECEMBAR 2024. GODINE 

I 
1. Aleksandra Pejović, postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za koordinaciju sa zavodima za zapošljavanje u 
Odsjeku za domaće tržište rada Sektora za međunarodnu 
saradnju i domaće tržište rada – Agencija za rad i 
zapošljavanje BiH, počev od 20.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Faris Zeljković, postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za javne nabavke u Odsjeku za računovodstvene 
poslove Sektora za pravne, kadrovske, opće i 
računovodstvene poslove – Agencija za rad i 
zapošljavanje BiH, počev od 20.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

III 
1. Budimir Ostojić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za poslove upravnog rješavanja u Odsjeku za 
operativne i zajedničke poslove Sektora za finansijske i 
opće poslove – Sekretarijat Centralne izborne komisije 
BiH, počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

IV 
1. Anja Grabovac - Zvijerac, postavlja se na radno mjesto 

viši stručni saradnik za međunarodnu saradnju u Uredu 
ministra – Ministarstvo civilnih poslova BiH, počev od 
13.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

V 
1. Dijana Smajlović, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za međunarodnu saradnju u oblasti rada i 
zapošljavanja u Odsjeku za rad i zapošljavanje Sektora za 
rad, zapošljavanje, socijalnu zaštitu i penzije – 
Ministarstvo civilnih poslova BiH, počev od 01.01.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VI 
1. Muhsin Hindija postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik – analitičar u Odsjeku za strategiju, planiranje, 
analitičke poslove i zaštitu ličnih podataka Sektora za 
planiranje, analitiku, saradnju i informisanje, Državna 
agencija za istrage i zaštitu, počev od 05.12.2024. godine. 
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2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VII 
1. Mirjana Stajčić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za međunarodne projekte i donacije u Odjeljenju 
za međunarodnu saradnju i evropske integracije, Agencija 
za statistiku BiH, počev od 10.12.2024. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VIII 
1. Mitar Frganja postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za daktiloskopska vještačenja u Odsjeku za 
kriminalističko – tehnička vještačenja Sektora za 
kriminalističko – tehnička vještačenja, Agencija za 
forenzička ispitivanja i vještačenja, počev od 20.12.2024. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

IX 
1. Mirnes Bajrović postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za postupanje sa predmetima i primjenu 
procedura u Odjeljenju za podršku, Agencija za 
forenzička ispitivanja i vještačenja, počev od 20.12.2024. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

X 
1. Maria Marinčić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za radijacionu sigurnost u Regionalnom uredu 
Mostar, Državna regulatorna agencija za radijacijsku i 
nuklearnu sigurnost BiH, počev od 03.01.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XI 
1. Majida Rajkić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za postupke po prigovorima u Odsjeku za 
inspekcijski nadzor i prigovore Sektora za inspekcijski 
nadzor, prigovore i glavni registar, Agencija za zaštitu 
ličnih podataka u BiH, počev od 03.02.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-152-22/24 
08. januara 2025. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
 

85 
Na temelju članka 28. stavak 5. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 
8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i članka 12. stavak (3) Pravilnika o 
uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 
eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 
i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 
službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM NATJEČAJIMA ZA PROSINAC 
2024. GODINE 

I 
1. Rijad Selmanović, postavlja se na radno mjesto šef Odjela 

predrevizijske i administrativne poslove u Službi za 
reviziju financiranja političkih stranaka, Tajništvo 

Središnjeg izbornog povjerenstva BiH, počev od 
16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Mubera Vulović, postavlja se na radno mjesto šef Odjela 

za poslove informiranja, međunarodne suradnje i 
protokola u Sektoru za informiranje, međunarodnu 
suradnju, protokol i obuku, Tajništvo Središnjeg izbornog 
povjerenstva BiH, počev od 16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

III 
1. Svetlana Bozalo, postavlja se na radno mjesto šef Odjela 

za poslove upravnog rješavanja u Sektoru za pravne 
poslove i upravno rješavanje, Tajništvo Središnjeg 
izbornog povjerenstva BiH, počev od 16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

IV 
1. Amila Delić Muhić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za normativno-pravne poslove u Odjelu za 
pravne poslove Sektora za pravne poslove i upravno 
rješavanje, Tajništvo Središnjeg izbornog povjerenstva 
BiH, počev od 16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

V 
1. Merima Serhatlić-Agarević, postavlja se na radno mjesto 

šef Odjela za zaštitu i čuvanje građe u Arhivu Sektora za 
zaštitu, sređivanje i obradu arhivske građe, Arhiv BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

VI 
1. Sandra Biletić, postavlja se na radno mjesto šef Odjela za 

sređivanje i obradu arhivske građe u Sektoru za zaštitu, 
sređivanje i obradu arhivske građe, Arhiv BiH, počev od 
01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

VII 
1. Ivana Jakšić, postavlja se na radno mjesto šef Grupe za 

informacijsko-dokumentacijsku, izdavačku, znanstveno-
istražiteljsku, kulturno-obrazovnu djelatnost u Sektoru za 
informacijsko-dokumentacijsku, izdavačku, znanstveno-
istražiteljsku i kulturno-obrazovnu djelatnost, Arhiv BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 
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VIII 
1. Siniša Domazet, postavlja se na radno mjesto šef Grupe za 

poslove međunarodne suradnje i sukcesije u Sektoru za 
informacijsko-dokumentacijsku, izdavačku, znanstveno-
istražiteljsku i kulturno-obrazovnu djelatnost, Arhiv BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

IX 
1. Duško Masleša, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za monitoring programa pomoći EU Bosni i 
Hercegovini u Odjelu za monitoring, evaluaciju i 
izvještavanje programa pomoći EU BiH Sektora za 
programe pomoći za pristupanje Europskoj uniji, 
Direkcija za europske integracije Vijeća ministara BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

X 
1. Azra Berković, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za javne financije, gospodarstvo i okoliš u Sektoru za 
sigurnost, obranu, društvene djelatnosti, financije, 
gospodarstvo i okoliš, Ured za zakonodavstvo Vijeća 
ministara BiH, počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

XI 
1. Bojana Đurović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za propise iz oblasti međunarodnog javnog 
prava u Odsjeku za međunarodno javno pravo i europske 
integracije Sektora za ustavni sustav, pravosuđe, 
međunarodno javno pravo i europske integracije, Ured za 
zakonodavstvo Vijeća ministara BiH, počev od 
01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-153-24/24 
8. siječnja 2025. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 

 
На основу члана 28. став 5. Закона о државној служби 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24) и члана 12. став (3) 
Правилника о условима и начину обављања интерних 
конкурса, интерних и екстерних премјештаја државних 
службеника у институцијама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 62/10, 30/14 и 38/17), 
Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 
службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ИНТЕРНИМ ОГЛАСИМА ЗА ДЕЦЕМБАР 
2024. ГОДИНЕ 

I 
1. Ријад Селмановић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека предревизијске и административне послове у 
Служби за ревизију финансирања политичких 
странака, Секретаријат Централне изборне комисије 
БиХ, почев од 16.12.2024. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

II 
1. Мубера Вуловић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за послове информисања, међународне 
сарадње и протокола у Сектору за информисање, 
међународну сарадњу, протокол и обуку, 
Секретаријат Централне изборне комисије БиХ, почев 
од 16.12.2024. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

III 
1. Светлана Бозало, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за послове управног рјешавања у Сектору за 
правне послове и управно рјешавање, Секретаријат 
Централне изборне комисије БиХ, почев од 
16.12.2024. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

IV 
1. Амила Делић Мухић, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за нормативно-правне послове у 
Одсјеку за правне послове Сектора за правне послове 
и управно рјешавање, Секретаријат Централне 
изборне комисије БиХ, почев од 16.12.2024. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

V 
1. Мерима Серхатлић-Агаревић, поставља се на радно 

мјесто шеф Одсјека за заштиту и чување грађе у 
Архиву Сектора за заштиту, сређивање и обраду 
архивске грађе, Архив БиХ, почев од 01.01.2025. 
године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 
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VI 
1. Сандра Билетић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за сређивање и обраду архивске грађе у 
Сектору за заштиту, сређивање и обраду архивске 
грађе, Архив БиХ, почев од 01.01.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

VII 
1. Ивана Јакшић, поставља се на радно мјесто шеф 

Групе за информацијско-документацијску, издавачку, 
научно-истраживачку, културно-просвјетну дјелат-
ност у Сектору за информацијско-документацијску, 
издавачку, научно-истраживачку и културно-просвјет-
ну дјелатност, Архив БиХ, почев од 01.01.2025. 
године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

VIII 
1. Синиша Домазет, поставља се на радно мјесто шеф 

Групе за послове међународне сарадње и сукцесије у 
Сектору за информацијско-документацијску, изда-
вачку, научно-истраживачку и културно-просвјетну 
дјелатност, Архив БиХ, почев од 01.01.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

IX 
1. Душко Маслеша, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за мониторинг програма помоћи ЕУ 
Босни и Херцеговини у Одсјеку за мониторинг, 
евалуацију и извјештавање програма помоћи ЕУ БиХ 
Сектора за програме помоћи за приступање Европској 
унији, Дирекција за европске интеграције Савјета 
министара БиХ, почев од 01.01.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

X 
1. Азра Берковић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за јавне финансије, привреду и околиш у 
Сектору за безбједност, одбрану, друштвене 
дјелатности, финансије, привреду и околиш, Уред за 
законодавство Савјета министара БиХ, почев од 
01.01.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

XI 
1. Бојана Ђуровић, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за прописе из области међународног јавног 
права у Одсјеку за међународно јавно право и 
европске интеграције Сектора за уставни систем, 

правосуђе, међународно јавно право и европске 
интеграције, Уред за законодавство Савјета министара 
БиХ, почев од 01.01.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-153-24/24 
8. јануара 2025. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 28. stav 5. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 
8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i člana 12. stav (3) Pravilnika o 
uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 
eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 
i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 
službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM OGLASIMA ZA DECEMBAR 2024. GODINE 

I 
1. Rijad Selmanović, postavlja se na radno mjesto šef 

Odsjeka predrevizijske i administrativne poslove u Službi 
za reviziju finansiranja političkih stranaka, Sekretarijat 
Centralne izborne komisije BiH, počev od 16.12.2024. 
godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Mubera Vulović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za poslove informisanja, međunarodne saradnje i 
protokola u Sektoru za informisanje, međunarodnu 
saradnju, protokol i obuku, Sekretarijat Centralne izborne 
komisije BiH, počev od 16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

III 
1. Svetlana Bozalo, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za poslove upravnog rješavanja u Sektoru za pravne 
poslove i upravno rješavanje, Sekretarijat Centralne 
izborne komisije BiH, počev od 16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

IV 
1. Amila Delić Muhić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za normativno-pravne poslove u Odsjeku za 
pravne poslove Sektora za pravne poslove i upravno 
rješavanje, Sekretarijat Centralne izborne komisije BiH, 
počev od 16.12.2024. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 
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V 
1. Merima Serhatlić-Agarević, postavlja se na radno mjesto 

šef Odsjeka za zaštitu i čuvanje građe u Arhivu Sektora za 
zaštitu, sređivanje i obradu arhivske građe, Arhiv BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

VI 
1. Sandra Biletić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za sređivanje i obradu arhivske građe u Sektoru za zaštitu, 
sređivanje i obradu arhivske građe, Arhiv BiH, počev od 
01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

VII 
1. Ivana Jakšić, postavlja se na radno mjesto šef Grupe za 

informacijsko-dokumentacijsku, izdavačku, naučno-
istraživačku, kulturno-obrazovnu djelatnost u Sektoru za 
informacijsko-dokumentacijsku, izdavačku, naučno-
istraživačku i kulturno-obrazovnu djelatnost, Arhiv BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

VIII 
1. Siniša Domazet, postavlja se na radno mjesto šef Grupe za 

poslove međunarodne saradnje i sukcesije u Sektoru za 
informacijsko-dokumentacijsku, izdavačku, naučno-
istraživačku i kulturno-obrazovnu djelatnost, Arhiv BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

IX 
1. Duško Masleša, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za monitoring programa pomoći EU Bosni i 
Hercegovini u Odsjeku za monitoring, evaluaciju i 
izvještavanje programa pomoći EU BiH Sektora za 
programe pomoći za pristupanje Evropskoj uniji, 
Direkcija za evropske integracije Vijeća ministara BiH, 
počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

X 
1. Azra Berković, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za javne finansije, privredu i okoliš u Sektoru za 
sigurnost, odbranu, društvene djelatnosti, finansije, 
privredu i okoliš, Ured za zakonodavstvo Vijeća ministara 
BiH, počev od 01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

XI 
1. Bojana Đurović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za propise iz oblasti međunarodnog javnog 

prava u Odsjeku za međunarodno javno pravo i evropske 
integracije Sektora za ustavni sistem, pravosuđe, 
međunarodno javno pravo i evropske integracije, Ured za 
zakonodavstvo Vijeća ministara BiH, počev od 
01.01.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-153-24/24 
8. januara 2025. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
 

CENTRALNA BANKA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

86 
Na temelju članka 18. stavak 3., a u svezi s člankom 7. 

točka h) Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 
76/06 i 32/07), članka 19. st. (1), (2) i (4) Pravilnika Centralne 
banke Bosne i Hercegovine, broj UV-104-01-1-116/15 od 
28.12.2015. godine, broj UV-122-01-1-1045-11/21 od 
28.4.2021. godine, broj UV-104-01-1-1425-15/21 od 
29.6.2021. godine i broj UV-122-01-1-2029-11/22 od 
28.11.2022. godine i članka 6. st. (2) i (3), čl. 8. i 10. stavak (1) 
Pravilnika o radu u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, broj 
UV-122-01-1-1945-12/21 od 28.9.2021. godine, broj UV-122-
01-1-874-10/22 od 29.3.2022. godine i broj UV-121-02-1-
1505-6/24 od 14.8.2024. godine, sukladno zaključku i 
odobrenjem Upravnog vijeća Centralne banke Bosne i 
Hercegovine sa 16. sjednice održane 27.12.2024. godine, 
guvernerka Centralne banke Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O IMENOVANJU VICEGUVERNERA CENTRALNE 

BANKE BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
Dr. Emir Kurtić, imenuje se za viceguvernera Centralne 

banke Bosne i Hercegovine na mandatno razdoblje u trajanju 
od četiri godine, počevši od 1.1.2025. godine do 31.12.2028. 
godine. 

Članak 2. 
Prava, obveze i odgovornosti imenovane osobe iz članka 

1. ove odluke koja proističu iz radnog odnosa zasnovanog na 
mandatno razdoblje u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, 
sukladno ovoj odluci, utvrdit će se na temelju Zakona o 
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine i propisa Centralne 
banke Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 121-34-2-2279-1/24 
31. prosinca 2024. godine 

Sarajevo 
Guvernerka 

Dr. Jasmina Selimović, v. r. 
 

 
На основу члана 18. став 3., а у вези са чланом 7. тачка 

х) Закона о Централној банци Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 
9/05, 76/06 и 32/07), члана 19. ст. (1), (2) и (4) Правилника 
Централне банке Босне и Херцеговине, број УО-104-01-1-
116/15 од 28.12.2015. године, број УО-122-01-1-1045-11/21 
од 28.04.2021. године, број УО-104-01-1-1425-15/21 од 
29.06.2021. године и број УО-122-01-1-2029-11/22 од 
28.11.2022. године и члана 6. ст. (2) и (3), чл. 8. и 10. став 
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(1) Правилника о раду у Централној банци Босне и 
Херцеговине, број УO-122-01-1-1945-12/21 од 28.09.2021. 
године, број УO-122-01-1-874-10/22 од 29.03.2022. године и 
број УO-121-02-1-1505-6/24 од 14.08.2024. године, а у 
складу са закључком и одобрењем Управног одбора 
Централне банке Босне и Херцеговине са 16. сједнице 
одржане 27.12.2024. године, гувернерка Централне банке 
Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ ВИЦЕГУВЕРНЕРА ЦЕНТРАЛНЕ 

БАНКЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
Др Емир Куртић, именује се за вицегувернера 

Централне банке Босне и Херцеговине на мандатни период 
у трајању од четири године, почевши од 01.01.2025. године 
до 31.12.2028. године. 

Члан 2. 
Права, обавезе и одговорности именованог лица из 

члана 1. ове одлуке која проистичу из радног односа 
заснованог на мандатни период у Централној банци Босне 
и Херцеговине, у складу са овом одлуком, утврдит ће се на 
основу Закона о Централној банци Босне и Херцеговине и 
прописа Централне банке Босне и Херцеговине. 

Члан 3. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

Број 121-34-2-2279-1/24 
31. децембра 2024. године 

Сарајево 
Гувернерка 

Др Јасмина Селимовић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 18. stav 3., a u vezi sa članom 7. tačka h) 

Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 
32/07), člana 19. st. (1), (2) i (4) Pravilnika Centralne banke 
Bosne i Hercegovine, broj UV-104-01-1-116/15 od 28.12.2015. 
godine, broj UV-122-01-1-1045-11/21 od 28.04.2021. godine, 
broj UV-104-01-1-1425-15/21 od 29.06.2021. godine i broj 
UV-122-01-1-2029-11/22 od 28.11.2022. godine i člana 6. st. 
(2) i (3), čl. 8. i 10. stav (1) Pravilnika o radu u Centralnoj banci 
Bosne i Hercegovine, broj UV-122-01-1-1945-12/21 od 
28.09.2021. godine, broj UV-122-01-1-874-10/22 od 
29.03.2022. godine i broj UV-121-02-1-1505-6/24 od 
14.08.2024. godine, a u skladu sa zaključkom i odobrenjem 
Upravnog vijeća Centralne banke Bosne i Hercegovine sa 16. 
sjednice održane 27.12.2024. godine, guvernerka Centralne 
banke Bosne i Hercegovine donosi 

ОDLUKU 
O IMENOVANJU VICEGUVERNERA CENTRALNE 

BANKE BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
Dr. Emir Kurtić, imenuje se za viceguvernera Centralne 

banke Bosne i Hercegovine na mandatni period u trajanju od 
četiri godine, počevši od 01.01.2025. godine do 31.12.2028. 
godine. 

Član 2. 
Prava, obaveze i odgovornosti imenovanog lica iz člana 1. 

ove odluke koja proističu iz radnog odnosa zasnovanog na 
mandatni period u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, u 
skladu sa ovom odlukom, utvrdit će se na osnovu Zakona o 
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine i propisa Centralne 
banke Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ista će se 

objaviti u "Službenom glasniku BiH", službenim glasilima 
entiteta i Brčko distrikta. 

Broj 121-34-2-2279-1/24 
31. decembra 2024. godine 

Sarajevo 
Guvernerka 

Dr. Jasmina Selimović, s. r. 

VISOKO SUDBENO I TUŽITELJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

87 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 
9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i 
tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 
18.12.2024. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Medić Damiru, sucu Općinskog suda u Mostaru, prestaje 
mandat suca tog suda, sa danom 25.02.2025. godine, radi 
odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Temeljem službene evidencije Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Vijeće), konstatovano je da Medić Damir, sudac Općinskog 
suda u Mostaru, dana 25.02.2025. godine, navršava starosnu 
dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 
tužitelja, a jedan od razloga je u kada navrše starosnu dob 
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 
odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Temeljem navedenog, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a što 
je u konkretnom slučaju 25.02.2025. godine, te je temeljem 
odredbe članka 88. stavka (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 
kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 
kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4107-2/2024 
18. prosinca 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, v. r. 

 

 
На основу члана 88. став 1. тачка a) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 
63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 
судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 и 72/24), 
Високи судски и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, 
на сједници одржаној 18.12.2024. године, донио 
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ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Медић Дамиру, судији Општинског суда у Мостару, 
престаје мандат судије тог суда, са даном 25.02.2025. 
године, ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

На основу службене евиденције Високог судског и 
тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Савјет), констатовано је да Медић Дамир, судија 
Општинског суда у Мостару дана 25.02.2025. године, 
навршава старосну доб од седамдесет (70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 
савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 
ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 
мандат судије или тужиоца, а један од разлога је када 
наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 
пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 
старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 
седамдесет (70) година живота. 

На основу наведеног, утврђено је да су испуњени 
услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 
пензију, а што је у конкретном случају 25.02.2025. године, 
те је на основу одредбе члана 88. става (1) тачка а) Закона о 
ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 
донесена одлука као у диспозитиву. 

Број 04-07-3-4107-2/2024 
18. децембра 2024. године 

Предсједник ВСТС-а БиХ 
Халил Лагумџија, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 
50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 
vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH"", br. 
55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 
83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 
Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 18.12.2024. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Medić Damiru, sudiji Općinskog suda u Mostaru, 
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 25.02.2025. godine, 
radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Na osnovu službene evidencije Visokog sudskog i 
tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Vijeće), konstatovano je da Medić Damir, sudija Općinskog 
suda u Mostaru dana 25.02.2025. godine, navršava starosnu dob 
od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 
tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 
odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Na osnovu navedenog, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 25.02.2025. godine, te je na osnovu 
odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 
kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 
u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4107-2/2024 
18. decembra 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, s. r. 

 

88 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 
9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i 
tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je na sjednici održanoj 
18.12.2024. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Ćatić Merimi, sutkinji Kantonalnog suda u Mostaru, 
prestaje mandat sutkinje tog suda, sa danom 01.03.2025. 
godine, zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Dana 19.11.2024. godine, Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) 
zaprimilo je dopis Ćatić Merime, sutkinje Kantonalnog suda u 
Mostaru, kojim je podnijela ostavku na navedenu dužnost, radi 
odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu 
01.03.2025. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 
zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 
je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 
mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada Vijeće primi njegovu 
pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na 
snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 
konkretnom slučaju 01.03.2025. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 
stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4181-2/2024 
18. prosinca 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, v. r. 

 

 
На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 
63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 
судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 и 72/24), 
Високи судски и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је 
на сједници одржаној 18.12.2024. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Ћатић Мерими, судији Кантоналног суда у Мостару, 
престаје мандат судије тог суда, са даном 01.03.2025. 
године, због подношења оставке, ради одласка у пензију. 
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Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

Дана 19.11.2024. године, Високи судски и тужилачки 
савјет Босне и Херцеговине (у даљем тексту: ВСТC БиХ) 
запримио је допис Ћатић Мериме, судије Кантоналног суда 
у Мостару, којим је поднијела оставку на наведену 
дужност, ради одласка у пензију, а која оставка треба да 
ступи на снагу 01.03.2025. године. 

Чланом 88. Закона о ВСТC БиХ, прописани су разлози 
због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 
разлога је у случају подношења оставке. Приликом 
подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 
дан када Савјет прими његову писмену оставку или на дан 
када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 
наступа касније, а што је у конкретном случају 01.03.2025. 
године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 
став 1. тачка д) Закона о ВСТC-у БиХ, као и члана 117. 
Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 
Херцеговине, донесена је одлука као у диспозитиву. 

Број 04-07-3-4181-2/2024 
18. децембра 2024. године 

Предсједник ВСТС-а БиХ 
Халил Лагумџија, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 
50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 
vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 
9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i 
Hercegovine je na sjednici održanoj 18.12.2024. godine, 
donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Ćatić Merimi, sudiji Kantonalnog suda u Mostaru, 
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 01.03.2025. godine, 
zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Dana 19.11.2024. godine, Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) 
zaprimilo je dopis Ćatić Merime, sudije Kantonalnog suda u 
Mostaru, kojim je podnijela ostavku na navedenu dužnost, radi 
odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na snagu 
01.03.2025. godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 
je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 
mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada Vijeće primi 
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 
konkretnom slučaju 01.03.2025. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 
1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 
Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine, 
donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4181-2/2024 
18. decembra 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, s. r. 

 

89 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 
9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i 
tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 
18.12.2024. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Roić Igoru, sucu Osnovnog suda u Sokocu, prestaje 
mandat suca tog suda, sa danom 31.01.2025. godine, zbog 
podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Dana 28.11.2024. godine, Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) 
zaprimilo je dopis Roić Igora, suca Osnovnog suda u Sokocu, 
kojim je podnio ostavku na navedenu dužnost, a koja ostavka 
treba da stupi na snagu 31.01.2025. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 
zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 
je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 
mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada Vijeće primi njegovu 
pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na 
snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 
konkretnom slučaju 31.01.2025. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 
stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4249-2/2024 
18. prosinca 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, v. r. 

 

 
На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 
63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 
судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 и 72/24), 
Високи судски и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, 
на сједници одржаној 18.12.2024. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Роић Игору, судији Основног суда у Сокоцу, престаје 
мандат судије тог суда, са даном 31.01.2025. године, због 
подношења оставке. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

Дана 28.11.2024. године, Високи судски и тужилачки 
савјет Босне и Херцеговине (у даљем тексту: ВСТC БиХ) 
запримио је допис Роић Игора, судије Основног суда у 
Сокоцу, којим је подниo оставку на наведену дужност, а 
која оставка треба да ступи на снагу 31.01.2025. године. 
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Чланом 88. Закона о ВСТC БиХ, прописани су разлози 
због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 
разлога је у случају подношења оставке. Приликом 
подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 
дан када Савјет прими његову писмену оставку или на дан 
када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 
наступа касније, а што је у конкретном случају 31.01.2025. 
године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 
став 1. тачка д) Закона о ВСТC-у БиХ, као и члана 117. 
Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 
Херцеговине, донесена је одлука као у диспозитиву. 

Број 04-07-3-4249-2/2024 
18. децембра 2024. године 

Предсједник ВСТC-а БиХ 
Халил Лагумџија, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 
50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 
vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 
9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i 
Hercegovine je, na sjednici održanoj 18.12.2024. godine, 
donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Roić Igoru, sudiji Osnovnog suda u Sokocu, prestaje 
mandat sudije tog suda, sa danom 31.01.2025. godine, zbog 
podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Dana 28.11.2024 godine, Visoko sudsko i tužilačko vijeće 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je 
dopis Roić Igora, sudije Osnovnog suda u Sokocu, kojim je 
podnio ostavku na navedenu dužnost, a koja ostavka treba da 
stupi na snagu 31.01.2025. godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 
je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 
mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada Vijeće primi 
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 
konkretnom slučaju 31.01.2025. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 
1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 
Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine, 
donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4249-2/2024 
18. decembra 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, s. r. 

 

90 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 
9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i 

tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 
18.12.2024. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Halilović Nusretu, sucu Kantonalnog suda u Zenici, 
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 28.02.2025. godine, 
zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Dana 02.12.2024. godine, Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) 
zaprimilo je dopis Halilović Nusreta, suca Kantonalnog suda u 
Zenici, kojim je podnio ostavku na navedenu dužnost, radi 
odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu 
28.02.2025. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 
zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 
je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 
mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada Vijeće primi njegovu 
pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na 
snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 
konkretnom slučaju 28.02.2025. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 
stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4292-2/2024 
18. prosinca 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, v. r. 

 

 
На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 
63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 
судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 и 72/24), 
Високи судски и тужилачки савјет Босне и Херцеговине, је 
на сједници одржаној 18.12.2024. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Халиловић Нусрету, судији Кантоналног суда у 
Зеници, престаје мандат судије тог суда, са даном 
28.02.2025. године, због подношења оставке ради одласка у 
пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

Дана 02.12.2024. године, Високи судски и тужилачки 
савјет Босне и Херцеговине (у даљем тексту: ВСТC БиХ) 
запримио је допис Халиловић Нусрета, судије Кантоналног 
суда у Зеници, којим је подниo оставку на наведену 
дужност, ради одласка у пензију, а која оставка треба да 
ступи на снагу 28.02.2025. године. 

Чланом 88. Закона о ВСТC БиХ, прописани су разлози 
због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 
разлога је у случају подношења оставке. Приликом 
подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 
дан када Савјет прими његову писмену оставку или на дан 
када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 
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наступа касније, а што је у конкретном случају 28.02.2025. 
године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 
став 1. тачка д) Закона о ВСТC-у БиХ, као и члана 117. 
Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 
Херцеговине, донесена је одлука као у диспозитиву. 

Број 04-07-3-4292-2/2024 
18. децембра 2024. године 

Предсједник ВСТC-а БиХ 
Халил Лагумџија, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 
50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 
vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 
9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i 
Hercegovine je, na sjednici održanoj 18.12.2024. godine, 
donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Halilović Nusretu, sudiji Kantonalnog suda u Zenici, 
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 28.02.2025. godine, 
zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 
BiH". 

Obrazloženje 

Dana 02.12.2024 godine, Visoko sudsko i tužilačko vijeće 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je 
dopis Halilović Nusreta, sudije Kantonalnog suda u Zenici, 
kojim je podnio ostavku na navedenu dužnost, radi odlaska u 
penziju, a koja ostavka treba da stupi na snagu 28.02.2025. 
godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 
je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 
mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada Vijeće primi 
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 
konkretnom slučaju 28.02.2025. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 
1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 
Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine, 
donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-4292-2/2024 
18. decembra 2024. godine 

Predsjednik VSTV-a BiH 
Halil Lagumdžija, s. r. 
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K A Z A L O 

 

VISOKI PREDSTAVNIK ZA 
BOSNU I HERCEGOVINU 

2 Nalog kojim se proglašava da se Zaključcima 
Narodne skupštine Republike Srpske br. 02/1-
021-1562/24, 02/1-021-1563/24 i 02/1-021-
1564/24, donesenim na njezinoj 16. posebnoj 
sjednici održanoj 24. i 25. prosinca 2024. godine, 
krše obveze i odgovornosti Republike Srpske 
prema Aneksu 4 i Aneksu 10 Općeg okvirnog 
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, i kojim 
se zabranjuje provedba navedenih Zaključaka 
(hrvatski jezik) 1 

 Налог којим се проглашава да се Закључцима 
Народне скупштине Републике Српске бр. 
02/1-021-1562/24, 02/1-021-1563/24 и 02/1-021-
1564/24, донесеним на њеној 16. посебној 
сједници одржаној 24. и 25. децембра 2024. 
године, крше обавезе и одговорности 
Републике Српске према Анексу 4 и Анексу 10 
Општег оквирног споразума за мир у Босни и 
Херцеговини, и којим се забрањује провођење 
наведених Закључака (српски језик) 4 

 Nalog kojim se proglašava da se Zaključcima 
Narodne skupštine Republike Srpske br. 02/1-
021-1562/24, 02/1-021-1563/24 i 02/1-021-
1564/24, donesenim na njenoj 16. posebnoj 
sjednici održanoj 24. i 25. decembra 2024. godine, 
krše obaveze i odgovornosti Republike Srpske 
prema Aneksu 4 i Aneksu 10 Općeg okvirnog 
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, i kojim 
se zabranjuje provedba navedenih Zaključaka 
(bosanski jezik) 6 

DOM NARODA 
PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

3 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2024. godine (hrvatski jezik) 9 

 Одлука о додјели средстава интервенте текуће 
резерве за 2024. годину (српски језик) 9 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 
rezerve za 2024. godinu (bosanski jezik) 10 

PREDSJEDNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

4 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 10 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 10 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 11 

5 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 11 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 11 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 12 

6 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 12 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 12 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 13 

7 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 13 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 13 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 14 

8 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 14 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 14 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 15 

9 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 15 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 15 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 16 

10 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 16 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 16 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 17 

11 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 17 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 17 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 18 

12 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 18 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 18 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 19 

13 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 19 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 19 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 20 

14 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 20 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 20 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 21 

15 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 21 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 21 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 22 

16 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 22 

 Одлукa о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски jeзик) 22 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 23 
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17 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 23 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 23 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 24 

18 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 24 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 24 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 25 

19 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 25 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 25 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 26 

20 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 26 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 26 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 27 

21 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 27 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 27 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 28 

22 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 28 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 28 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 29 

23 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 29 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 29 

 Odlukа o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 30 

24 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 30 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 30 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 31 

25 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 31 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 31 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 32 

26 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 32 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 32 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 33 

27 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 33 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 33 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 34 

28 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 34 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 34 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 35 

29 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 35 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 35 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 36 

30 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 36 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 36 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 37 

31 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 37 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 37 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 38 

32 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 38 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 38 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 39 

33 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 39 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 39 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 40 

34 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 40 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 40 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 41 

35 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 41 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 41 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 42 

36 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 42 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 42 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 43 

37 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 43 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 43 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 44 

38 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 44 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 44 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 45 
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39 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 45 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 45 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 46 

40 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 46 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 46 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 47 

41 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 47 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 47 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 48 

42 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 48 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 48 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 49 

43 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 49 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 49 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 50 

44 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 50 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 50 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 51 

45 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 51 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 51 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 52 

46 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće pričuve (hrvatski jezik) 52 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 52 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 
tekuće rezerve (bosanski jezik) 53 

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

47 Odluka o stavljanju izvan snage Odluke o 
višegodišnjem projektu remonta helikoptera za 
razdoblje 2013. - 2014. godina (hrvatski jezik) 53 

 Одлука о стављању ван снаге Одлуке о 
вишегодишњем пројекту ремонта хеликоптера 
за период 2013. - 2014. године (српски језик) 53 

 Odluka o stavljanju van snage Odluke o 
višegodišnjem projektu remonta helikoptera za 
period 2013. - 2014. godina (bosanski jezik) 54 

48 Odluka o odobravanju višegodišnjeg projekta 
Nabave objekta za smještaj Terenskog centra 
Zenica Službe za poslove sa strancima (hrvatski 
jezik) 54 

 Одлука о одобравању вишегодишњег пројекта 
Набавке објекта за смјештај Теренског центра 
Зеница Службе за послове са странцима 
(српски језик) 55 

 Odluka o odobravanju višegodišnjeg projekta 
Nabavke objekta za smještaj Terenskog centra 
Zenica Službe za poslove sa strancima (bosanski 
jezik) 55 

49 Odluka o odobravanju višegodišnjeg projekta 
Sufinanciranja troškova razminiranja u Bosni i 
Hercegovini za razdoblje 2025. - 2027. godine 
(hrvatski jezik) 56 

 Одлука о одобравању вишегодишњег пројекта 
Суфинансирања трошкова деминирања у 
Босни и Херцеговини за период 2025 - 2027. 
године (српски језик) 56 

 Odluka o odobravanju višegodišnjeg projekta 
Sufinansiranja troškova deminiranja u Bosni i 
Hercegovini za period 2025 - 2027. godine 
(bosanski jezik) 57 

50 Odluka o otvaranju privremenih tarifnih kvota pri 
uvozu mineralnih gnojiva u 2025. godini (hrvatski 
jezik) 58 

 Одлука о отварању привремених тарифних 
квота при увозу минералних ђубрива у 2025. 
години (српски језик) 59 

 Odluka o otvaranju privremenih tarifnih kvota pri 
uvozu mineralnih đubriva u 2025. godini 
(bosanski jezik) 60 

51 Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o 
višegodišnjem projektu nabave helikoptera za 
Ministarstvo obrane i Oružane snage Bosne i 
Hercegovine (hrvatski jezik) 61 

 Одлука о измјенама и допунама Одлуке о 
вишегодишњем пројекту набавке хеликоптера 
за Министарство одбране и Оружане снаге 
Босне и Херцеговине (српски језик) 62 

 Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o 
višegodišnjem projektu nabavke helikoptera za 
Ministarstvo odbrane i Oružane snage Bosne i 
Hercegovine (bosanski jezik) 62 

52 Odluka o raspodjeli grant sredstava za potporu 
sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti u 
zemlji (hrvatski jezik) 63 

 Одлука о расподјели грант средстава за 
подршку сајамских и других манифестација и 
активности у земљи (српски језик) 64 

 Odluka o raspodjeli grant sredstava za podršku 
sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti u 
zemlji (bosanski jezik) 65 

53 Odluka o rasporedu Grant sredstava za potporu 
sajamskim i drugim manifestacijama i 
aktivnostima u inozemstvu (hrvatski jezik) 67 

 Одлука о распореду Грант средстава за 
подршку сајамским и другим манифестацијама 
и активностима у иностранству (српски језик) 68 

 Odluka o rasporedu Grant sredstava za podršku 
sajamskim i drugim manifestacijama i 
aktivnostima u inostranstvu (bosanski jezik) 68 

54 Odluka o rasporedu sredstava namijenjenih za 
tekući grant "Sufinanciranje sportskih 
manifestacija" za 2024. godinu (hrvatski jezik) 69 

 Одлука о распореду средстава намијењених за 
текући грант "Суфинансирање спортских 
манифестација" за 2024. годину (српски језик) 71 
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 Odluka o rasporedu sredstava namijenjenih za 
tekući grant "Sufinansiranje sportskih 
manifestacija" za 2024. godinu (bosanski jezik) 73 

55 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Sufinanciranje projekata nevladinih organizacija 
u području prevencije HIV-a, tuberkuloze, 
ovisnosti i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu (hrvatski jezik) 75 

 Одлука о распореду средстава из текућег 
гранта "Суфинансирање пројеката невладиних 
организација у области превенције ХИВ-а, 
туберкулозе, зависности и подизање свијести о 
донорству у Босни и Херцеговини" за 2024. 
годину (српски језик) 76 

 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Sufinansiranje projekata nevladinih organizacija 
u oblasti prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti 
i podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu (bosanski jezik) 78 

56 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Međunarodna kulturna suradnja" za 2024. 
godinu (hrvatski jezik) 79 

 Одлука о распореду средстава из текућег 
гранта "Међународна културна сарадња" за 
2024. годину (српски језик) 80 

 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Međunarodna kulturna saradnja" za 2024. godinu 
(bosanski jezik) 82 

57 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Programi za pripremu projekata i potencijalnih 
kandidata za sredstva iz fonda Horizon Europe" 
za 2024. godinu (hrvatski jezik) 84 

 Одлука о распореду средстава из текућег 
гранта "Програми за припрему пројеката и 
потенцијалних кандидата за средства из фонда 
Хоризонт Европа" за 2024. годину (српски 
језик) 85 

 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Programi za pripremu projekata i potencijalnih 
kandidata za sredstva iz fonda Horizont Evropa" 
za 2024. godinu (bosanski jezik) 87 

58 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg "Granta 
za realizaciju projekata bilateralne suradnje u 
području znanosti na temelju međunarodnih 
sporazuma" za 2024. godinu (hrvatski jezik) 89 

 Одлука о распореду средстава из текућег 
"Гранта за реализацију пројеката билатералне 
сарадње у области науке на основу 
међународних споразума" за 2024. годину 
(српски језик) 90 

 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg "Granta 
za realizaciju projekata bilateralne saradnje u 
oblasti nauke na osnovu međunarodnih 
sporazuma" za 2024. godinu (bosanski jezik) 91 

59 Odluka o kriterijima za raspored sredstava iz 
tekućeg granta "Grantovima neprofitnim 
organizacijama - Sufinanciranje protivminskih 
akcija u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024 - 
2026. godinu (hrvatski jezik) 91 

 Одлука о критеријумима за распоред средстава 
из текућег гранта "Грантовима непрофитним 
организацијама - Суфинансирање 
противминских акција у Босни и 
Херцеговини" за период 2024 2026. године 
(српски језик) 92 

 Odluka o kriterijima za raspored sredstava iz 
tekućeg granta "Grantovima neprofitnim 
organizacijama - Sufinansiranje protivminskih 
akcija u Bosni i Hercegovini" za period 2024 - 
2026. godinu (bosanski jezik) 93 

60 Odluka o rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Potpora tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu (hrvatski jezik) 94 

 Одлука о распореду средстава из текућег 
гранта "Подршка техничкој култури и 
иноваторству у Босни и Херцеговини" за 2024. 
годину (српски језик) 95 

 Odlukа о rasporedu sredstava iz tekućeg granta 
"Podrška tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 
Hercegovini" za 2024. godinu (bosanski jezik) 97 

61 Odluka o dodjeli bespovratnih sredstava 
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu (hrvatski jezik) 98 

 Одлука о додјели грант средстава 
Министарства за људска права и избјеглице 
Босне и Херцеговине за 2024. годину (српски 
језик) 101 

 Odluka o dodjeli grant sredstava Ministarstva za 
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za 
2024. godinu (bosanski jezik) 103 

62 Odluka o izmjeni Odluke o odobravanju 
višegodišnjeg Projekta "Projektiranje zgrade i 
sanacije i rekonstrukcije krova" u zgradi 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine (hrvatski 
jezik) 106 

 Одлука о измјени Одлуке о одобравању 
вишегодишњег Пројекта "Пројектовање зграде 
и санације и реконструкције крова" у згради 
Предсједништва Босне и Херцеговине (српски 
језик) 106 

 Odluka o izmjeni Odluke o odobravanju 
višegodišnjeg Projekta "Projektovanje zgrade i 
sanacije i rekonstrukcije krova" u zgradi 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine (bosanski 
jezik) 107 

63 Odluka o visini jednokratne novčane nagrade za 
zaslužnog sportaša Bosne i Hercegovine i 
vrhunskog sportaša međunarodnog razreda za 
2024. godinu (hrvatski jezik) 107 

 Одлука о висини једнократне новчане награде 
за заслужног спортисту Босне и Херцеговине и 
врхунског спортисту међународног разреда за 
2024. годину (српски језик) 108 

 Odluka o visini jednokratne novčane nagrade za 
zaslužnog sportistu Bosne i Hercegovine i 
vrhunskog sportistu međunarodnog razreda za 
2024. godinu (bosanski jezik) 109 

64 Odluka o dodjeli državne nagrade za sport Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu (hrvatski jezik) 110 

 Одлука о додјели државне награде за спорт 
Босне и Херцеговине за 2024. годину (српски 
језик) 111 

 Odluka o dodjeli državne nagrade za sport Bosne i 
Hercegovine za 2024. godinu (bosanski jezik) 111 

65 Odluka o izmjeni Odluke o formiranju 
Multisektorske radne skupine za praćenje 
implementacije Konvencije Vijeća Europe o 
krivotvorenju medicinskih proizvoda i sličnim 
kaznenim djelima koja predstavljaju prijetnju 
javnom zdravlju (hrvatski jezik) 112 



Broj 2 - Stranica 218 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 1. 2025. 

 

 Одлука о измјени Одлуке о формирању 
Мултисекторске радне групе за праћење 
имплементације Конвенције Савјета Европе о 
кривотворењу медицинских производа и 
сличним кривичним дјелима која представљају 
пријетњу јавном здрављу (српски језик) 112 

 Odluka o izmjeni Odluke o formiranju 
Multisektorske radne grupe za praćenje 
implementacije Konvencije Vijeća Evrope o 
krivotvorenju medicinskih proizvoda i sličnim 
krivičnim djelima koja predstavljaju prijetnju 
javnom zdravlju (bosanski jezik) 113 

66 Odluka o dodjeli sredstava za grant 
"Obilježavanje 18. listopada, Europskog dana 
borbe protiv trgovanja ljudima" (hrvatski jezik) 114 

 Одлука о додјели средстава за грант 
"Обиљежавање 18. октобра, Европског дана 
борбе против трговине људима" (српски језик) 117 

 Odluka o dodjeli sredstava za grant 
"Obilježavanje 18. oktobra, Evropskog dana 
borbe protiv trgovine ljudima" (bosanski jezik) 120 

67 Odluka o raspodjeli financijskih sredstava 
međunarodne pomoći poplavljenim područjima u 
Bosni i Hercegovini iz doniranih sredstava 
evidentiranih na Jedinstvenom računu Trezora 
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 123 

 Одлука о расподјели финансијских средстава 
међународне помоћи поплављеним 
подручјима у Босни и Херцеговини из 
донираних средстава евидентираних на 
Јединственом рачуну Трезора Босне и 
Херцеговине (српски језик) 124 

 Odluka o raspodjeli finansijskih sredstava 
međunarodne pomoći poplavljenim područjima u 
Bosni i Hercegovini iz doniranih sredstava 
evidentiranih na Jedinstvenom računu Trezora 
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 125 

68 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 126 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 126 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 126 

69 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 127 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 127 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 127 

70 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 128 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 128 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 128 

71 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 129 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 129 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 129 

72 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 130 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 130 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 130 

73 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 131 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 131 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 131 

74 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 132 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 132 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 132 

75 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 133 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 133 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 133 

76 Odluka o korištenju sredstava interventne 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 134 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 
буџетске резерве (српски језик) 134 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 134 

POVJERENSTVO ZA IZBJEGLICE I RASELJENE 
OSOBE BOSNE I HERCEGOVINE 

77 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru 
projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrificiranja na 
prostorima gdje žive raseljene osobe i povratnici 
za 2024. godinu (hrvatski jezik) 135 

 Одлука о измјени и допуни Одлуке о избору 
пројеката обнове и изградње комуналне и 
социјалне инфраструктуре и електрификације 
на просторима гдје живе расељена лица и 
повратници за 2024. годину (српски језик) 135 

 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru 
projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrifikacije na 
prostorima gdje žive raseljene osobe i povratnici 
za 2024. godinu (bosanski jezik) 135 

78 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru 
projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrificiranja na 
prostorima gdje žive raseljene osobe i povratnici 
za 2023. godinu (hrvatski jezik) 136 

 Одлука о измјени и допуни Одлуке о избору 
пројеката обнове и изградње комуналне и 
социјалне инфраструктуре и електрификације 
на просторима гдје живе расељена лица и 
повратници за 2023. годину (српски језик) 136 

 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru 
projekata obnove i izgradnje komunalne i 
socijalne infrastrukture i elektrifikacije na 
prostorima gdje žive raseljene osobe i povratnici 
za 2023. godinu (bosanski jezik) 136 

KONKURENCIJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

79 Rješenje broj UP-03-26-2-002-34/23 (hrvatski 
jezik) 137 

 Рјешење број УП-03-26-2-002-34/23 (српски 
језик) 147 
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 Rješenje broj UP-03-26-2-002-34/23 (bosanski 
jezik) 157 

80 Rješenje broj UP-04-26-3-032-67/21 (hrvatski 
jezik) 167 

 Рјешење број УП-04-26-3-032-67/21 (српски 
језик) 178 

 Rješenje broj UP-04-26-3-032-67/21 (bosanski 
jezik) 190 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

81 Rješenje broj 03-34-2-311-11/24 (hrvatski jezik) 200 
 Рјешење број 03-34-2-311-11/24 (српски језик) 201 
 Rješenje broj 03-34-2-311-11/24 (bosanski jezik) 201 
82 Rješenje broj 03-34-2-311-12/24 (hrvatski jezik) 201 
 Рјешење број 03-34-2-311-12/24 (српски језик) 201 
 Rješenje broj 03-34-2-311-12/24 (bosanski jezik) 201 
83 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o postupcima 

oglašavanja, izbora kandidata, premještaja i 
postavljenja državnih službenika u slučaju 
prijenosa ili preuzimanja nadležnosti od strane 
institucija Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 202 

 Правилник о измјенама Правилника о 
поступцима оглашавања, избора кандидата, 
премјештаја и постављења државних 
службеника у случају преноса или преузимања 
надлежности од стране институција Босне и 
Херцеговине (српски језик) 202 

 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o postupcima 
oglašavanja, izbora kandidata, premještaja i 
postavljenja državnih službenika u slučaju 
prijenosa ili preuzimanja nadležnosti od strane 
institucija Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 202 

84 Pregled postavljenih državnih službenika po 
javnim natječajima za prosinac 2024. godine 
(hrvatski jezik) 202 

 Преглед постављених државних службеника 
по јавним огласима за децембар 2024. године 
(српски језик) 203 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 
javnim oglasima za decembar 2024. godine 
(bosanski jezik) 204 

85 Pregled postavljenih državnih službenika po 
internim natječajima za prosinac 2024. godine 
(hrvatski jezik) 205 

 Преглед постављених државних службеника 
по интерним огласима за децембар 2024. 
године (српски језик) 206 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 
internim oglasima za decembar 2024. godine 
(bosanski jezik) 207 

CENTRALNA BANKA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

86 Odluka o imenovanju viceguvernera Centralne 
banke Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 208 

 Одлука о именовању вицегувернера Централне 
банке Босне и Херцеговине (српски језик) 208 

 Оdluka o imenovanju viceguvernera Centralne 
banke Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 209 

VISOKO SUDBENO I TUŽITELJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

87 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 209 
 Одлука о престанку мандата (српски језик) 209 
 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 210 
88 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 210 
 Одлука о престанку мандата (српски језик) 210 
 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 211 
89 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 211 
 Одлука о престанку мандата (српски језик) 211 
 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 212 
90 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 212 
 Одлука о престанку мандата (српски језик) 212 
 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 213 
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